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ПРЕДИСЛОВИЕ. 


Издавая КорнесловЪ Русскаго языка послё Этимологи- 
ческаго Лексикона, составленнаго Г. Рейхомъ, я считаю не- 
обходимымъ показать: чфмъ разнится мой Корнесловъ отъ 
Рейфова Лексикона. Чтобъ видфть это различе, надобно обра- 
тить внимане: Г. на июль, предположениую при составлен 
Корнеслова, ИП. на оббемь, въ какомъ Русской языкъ разсмо- 
трЪфнъ въ Корнеслов$, Ш. на пособ я, которыми пользовался 
составитель Корнеслова, и [\. на измюненя отношений между 
нфкоторыми словами, сдЪланныя въ КорнесловЪ сравнительно 
съ Рейховымъ Лексикономъ. 

Г. Г. Рейхъ имфль цълию, съ одной стороны, доставить 
(учащимся?) средство къ удобнъйшему удержанио въ памяти 
словъ Русскаго языка, а съ другой, предложить (сочините- 
лямъ?) образцы для произведения новыхъ словъ *). — Въ Кор- 
несловЪ я предпринялъ: разобравъ ткань Русскаго языка, такъ 
сказать, по нитямъ, и отдъливъ изъ ней чужеземную примесь, 
отыскать первоначальную основу сего язына, и такимъ обра- 
зомъ опредълить количество сохранившагося въ немъ собствеп- 
но Славянскаго запаса (ез таайбтаих). 

П. Въ Рейховомъ ЛексиконЪ помфщены всЪ слова, каюя 
составитель могъ собрать, именно: 1) слова Русскя, какъ ко- 
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ренныя, такъ и производныя съ сложными, притомъ не толь- 
ко употребляемыя въ разговор$ и въ книгахъ, но и вышед- 
ная изъ употреблетя, нанр. горволь, зепь, яртаулъ, и 2) 
слова Церковнаго нарЪч!я, напр. гобзовати, зфло, устрабити. 
Въ Корнесловъ разсматриваются коренныя слова Русскаго язы- 
ка, которыя, сами ли по себъ, или прн посредств% своихъ про- 
изводпыхъ, сохранились въ употреблевш до нашего времени. 
Это ограничеше стъеняется до того, что слова иноязычныя, 
или принятыя изъ другихъ языковъ, не имфютъ м$ста въ Кор- 
несловЪ. За то при многихъ словахъ присоединены прим%чания, 
которыя, по своему содержанию, даютъ Корнеслову видъ кри- 
тическаго изслёдовашя о Русскомъ языкф. 

Ш. Въ Рейфовомъ Лексикон «при Славянскихъ речен- 
яхъ приводятся слова коренныя и однозначания, Санскрит- 
сыя, Персидекмя, Гречесшя, Латинскя, Нфмецкя, Арабсмя, 
и Еврейския.» `) Сверхъ того дфлаются ссылки на языки Ки- 
тайскй, Армяцсый, Исландский, Готесый, Финсвй, Венгер- 
скй и на мног1е друге; а указане на Славянсюя нарфчя 
встрфчается слишкомъ рЪфдко, и изъ нихъ приводятся только 
Богемское, Польское, Сербское, Кроатское, Литовско-Русское 
(Бфлорусское) и Украинское (Малороссйское). — Въ Кор- 
несловё выше исчисленные языки не упущены изъ виду, 
кромЪ Китайскаго, которымъ пользоваться не было ни ма- 
лъйшей нужды. ПересмотрЪвъ указаная Г. Рейха, относяцияся 
къ языкамъ Персидскому и Арабскому, я удержалъ изъ нихъ 
только необходимыя; а по языкамъ: Санскритскому, Армян- 
скому, Готескому, Исландскому, Финскому и Венгерскому, 
сдъланы въ Корнесловь значительныя прибавлешя. Но глав- 
пымъ образомъ мое внимаше занято было Славянскими нарЪ- 
чями. Въ добавокъь къ тЪмъ изъ нихъ, на которыя дфлается 
указаше въ Рейфховомъ ДексиконЪ, я сличаль Руссмя слова 
съ словами нарЪчй: Болгарскаго (воваго), двухъ Лузапкихъ 
(Верхняго и Нижняго), Словацкаго, Моравскаго, Краинскаго, 
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Виндскаго, Славонскаго, Босвйскаго, Рагузскаго, Далматскаго 
и Люнебургскаго или Полабскаго. Сверхъ того я обращался 
къ языкамъ Грузинскому, древнему Прусскому, Литовскому, 
Латышскому, Естонскому и Молдаво-Валахскому. Надобно за- 
мътить, что въ отношенш къ указамямъ не только на Сла- 
вянсюя нарзчя, но и на языки иностранные, различе между 
Рейфовымъ Лексикономъ и Корнесловомъ очень значительно: 
въ первомъ рЪдко втрЪчается вмфстЪ болфе пяти этихъ ука- 
зан, а въ послфднемъ число ихъ иногда восходитъ до пят- 
надцати по тёмъ и другимъ (нарЪчлямъ и языкамъ) порознь. 
ГУ. Изь предъидущаго можно видфть, что въ числЬ по- 
собй, употребленныхь мною при составлеми ЁКорнеслова, 
были и таюе языки, на которые не указывается въ Рейфо- 
вомъ Лексикон%. Отъ этого произошли нфкоторыя измфненя 
отношенй между словами, слЪланныя въ КорнесловЪ, именно: 
1) Нъкоторыя слова перемфщены отъ однихъ корней къ 
другимъ, напр. слово колодезь отъ корня кладу перемфщено 
къ корню х0л0д5; настежь отъ стеать къ неуп. стежь — 
Бог. {её есе, дверной крюкъ; подражать отъ друпй къ 00- 
рога, и проч. 
2) Иныя слова, числившяся между производными, полу- 
чили зваше корней, а другя, потерявь это зваше, поступи- 
`ли въ число производныхь къ извфстнымъ корнямъ; къ пер- 
вымъ относятся слова: берег, борь, вько, руда и мномя 
другя, а къ послфднимъ: бремя, причисленное къ брать, вп- 
нець — къ вить, годный — къ 1005, льзя — къ лакй, п проч. 
3) Мномя слова, освободившись отъ званя иноязычныхъ, 
получили право туземства, напр. ведро, врать, глина, и проч.; 
напротивь того иныя слова, считавиияся между туземными, 
признаны иноязычными; напр. слово валандаться происхо- 
дить отъ Лит. \а|лидА, продолжене времени, а не отъ кор- 
ня влаять; дрябиуть — Исл. дгабла, гнить, вянуть, и Дат. 
дгауе, быть неповоротливымъ; клеймо — Исл. Мента, нятно, 
а не происходить отъ слова клей. 
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#. Нзкоторые корни соединены, напр. банка и баня, 
вязать и узы, гракать и кракать, дергать и торгать, а ипые 
отдфлены одинъ отъ другаго, напр. бороть и брать, переть 
п прать, прёяю (праять) и иму, шеду и иду. 

Наконецъ 5. прибавлены корня, которыхъ нЪтЪ въ Рей- 
ФОовомъ „ЛексиконЪ, какъ то: бронь, гортать, кита, клестить, 
ль, траять, хаха и жвъять; также открыты новые виды 
въ нёкоторыхъ корняхъ, напр. кра вм. кроить, меду’ вм. ину", 
педу" вм. пну; тепу’ вм. тну, чеду вм. чну, чить вм. ной. 

Послф всего этого, не касаясь частностей, которыя с0- 
стоятъ въ измБнеши, прибавкЪ и распорядк® значешй того 
или другаго слова, я могу смЪло сказать, что изъ 1378 кор- 
пей, заключающихся въ КорнесловЪ, ни одно слово не оста- 
лось въ томъ вид, какой оно имфеть въ Рейховомъ Ле- 
ксикон, Впрочемъ всё показанныя измёнешя и дополнения 
сдфланы мною не изъ желаня отличиться новизною, но со- 
образно съ тёми правилами, какя приняты въ руководство при 
составлени Корнеслова. ГлавнЪъйшия изъ этихъ правилъ за- 
ключаются въ сафлующихь замфчаняхъ. 

Г. При разсмотрфнйн языка въ цфломъ его объемЪ, слова 
можно сравнить съ жителями государства, изъ которыхъ одни 
считаются коренными туземцами, друге — переселенцами, 
давшими присягу на подданство, а иные — временно прожи- 
вающими инострапцами. Сообразно съ этимъ всф слова, упо- 
требляемыя въ Русскомъ языкЪ, я раздфляю на племенныя, 
усвоенцыя и пришлыя. Первыя изъ нихъ принадлежать намъ 
съ незапамятныхъ временъ и, составляя основу Русскаго язы- 
ка, служатъь всегдашнимъ памятникомъ нашего родства съ 
разрозпенными народами великаго Славянскаго племени; вто- 
рыя, по давности употреблешя, до того сроднились съ нашимъ 
ЯЗыЫКоМЪ, ЧТО признаки чужаго происхожденя почти изглади- 
лись на нихъ ий открываются пе пначе, какъ при посредствЪ 
изслфдованя; къ этому отдфлу относятся слова, оставипяся у 
насъ отъ народовъ, которые были въ блажайшемъ спошени 
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съ нашими предками и которые давно вошли въ составъ Ру- 
си, накъ напр. многя изъ Финскихъ племенъ и переселивиие- 
ся кь намъ Скавдинавы. Что касается послёднихъ словъ, т‘ 
е. пришлыхъ, то они обязаны своимъ употреблешемъ прихоти 
людей, не обрашающихъ вниман!я на отечественный языкъ, 
чужеземности самыхъ предметовъ, а болфе всего небрежности 
сочинителей и переводчиковъ, избъгающихъ труда — загля- 
нуть въ богатую сокровищнипу роднаго языка. Впрочемъ н%- 
которые *) утверждаютъ, что принят!е чужихъ словъ ни ма- 
0 не предосудительно и не унижаетъ чести никакого народа. 
Но если это такъ: то охранеше отечественнаго языка отъ раз- 
нородной прамъси словъ, употребляемыхъ народами совершенно 
другаго племени, поставляетъ народъ выше всъхъ похвалъ 2). 
Замфтимъ, что народъ, начиная сознавать достоинство своей 
письменности, старается очистить языкъ отъ чужеземной 
примфси, и находить въ немъ слова къ выражению новыхъ 
понятй, Мы кажется близки къ тому времени, когда нашъ 
языкъ очистится отъ накопившейся въ немъ примфси. Но я, 
предваряя это время, рёшился, сообразно съ предположен- 
н010 или, исключить изь Корнеслова всть иноязычныя слова. 
Вотъ главное положеше, которымъ объясняется небольшое 
число корней, заключающихся въ Корнесловь, п опущеше 
словъ, по видимому, туземныхъ. 

Н. Противополагая племенныя слова какъ усвоеннымъ, 
такъ и пришлымъ, я буду называть первыя, въ отношенш къ 
Русскому языку ") туземными, а послёдшя вообще иноязич- 
ными. Употреблеше не дфлаетъ между ними никакого разли- 





1) Сиит, ПБ 557. — 2) Такое охрапене своего нарф\я неумфстно между 
Славянскими народами; напротивъ того, мы должны общими свлами спо- 
собетвовать къ возвышеню общаго для насъ языка Славянскаго, и по 


примфру древнихъ Еллиновь, забывая о частныхь свонхь названяхъ, 
всегда имъть въ виду, что мы вс — Славяне. 


2) Для иныхъ покажется страннымъ, что я въ одномъ ифет»% говомо : языкъ 
Руссый, а въ другомь: нарфч1е Русское; это объясвяетел различемъ от- 
ношешй; въ первомь случав нашь язык противополагаетея языкамъ 
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ч1я; но выше сказано, что изъ Корнеслова исключены слова 
иноязычныя, слфдовательно въ немъ имфютъ м$ето одни ту- 
земныя. Посему необходимо показать признаки, по которымъ 
я отдблялъ эти слова отъ иноязычныхъ.— Слово, употребая- 
емое въ Русскомъ языкф, почитается иноязычнымъ, а) если 
оно не находится не только ни въ одномъ заграничномъ нар%- 
рёчи, но даже и вь Церковномъ; б) если у насъ завимаетъ 
мъето корня, а въ какомъ нибудь иностранномъ язык принад- 
лежитъ къ домашнему корню въ вид производнаго, и в} если 
служить къ означенпо предмета, который относится къ ино- 
земнымъ произведенямъ природы. Само собою разумъется, 
что тф речешя, которыя не подлежатъ этимъ усломямъ, по- 
лучаютъ зваше туземныхъ. 

Ш. Впрочемъ не къ каждому слову можно приложить вс$ 
показанныя условя; а недостатокъ котораго нибудь изъ НИХ 
подаетъ поводъ къ сбивчивости въ распредфлени корней от- 
носительно ихъ иноязычности или туземности. Посему, для 
предотврашешя ошибокъ въ этомъ случаф, я имблъь въ виду 
слфдующия ограниченя: ©) должно смотрЪть, ве занято ли у 
насъ то слово, которое встрЪчается въ заграничныхъ нар%- 
чяхь; это замфчане относится къ Польскому, и особенно къ 
Богемскому нарЪчию, въ которое принято новфйшими писате- 
лями зпачительное количество нашихъ словъ; 0) слово, упо- 
требляемое въ нашихъь нарЪчаяхъ, Украинскомъ и Литовеко- 
Русскомъ, не можетъ по этому одному почитаться туземнымъ, 
потому что участокъ, доставиийся симъ нарфчямъ изъ об- 
щаго Славянскаго наслёдства, трудно отдичить отъ того, 
что занято ими изъ Русскаго нарфч1я въ позднЪйшее время; у) 
слово, употребляемое во многихъ Славянскихь нарё®яхъ, но 
имъющее корень въ языкахъ Литовскомъ или Латышскомъ, не 

‚всегда можетъ быть отчуждаемо у насъ, потому что эти язы- 
ки, очень давно принявше въ свой составъ большое количе- 


иностраннымь, а въ послфднемъь берется изравнЪ съ другими Славян- 
екии нар ями. 
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ство словъ происхожденя Славянскаго, могли сохранить таке 
корни, которые вышли изъ употреблешя въ Славянскихъ на- 
ръчяхъ; д) если слово, употребляемое въ Славянскихъ нарЪч1- 
яхь и вм%фетфБ въ иностранныхь языкахъ, имфетъ въ ТЁхЪ И 
другихъ одинак!я права ва туземетво, то оно не должно счи- 
таться у насъ иноязычнымъ, потому что неизвЪетно, кто у 
кого занялъ:Славяне ди у иностранцевъ, иди на-оборотъ, или, 
можетъ быть, тф и друме почерпнули изъ одного общаго 
источника. Къ этому разряду речей относится слово мерк- 
нуть; оно съ нфкоторыми измёнешями употребляется въ 11-ти 
Славянскихъ нарЪчяхъ, не считая Русскаго, и также нахо- 
дится въ языкахь: Исландскомъ, Шведскомъ и Датскомъ. 
Сверхъ того есть слова, которыхъ употреблеше начинается 
въ Инди и простирается почти по всей Европ, какъ вапр. 
слово брат; это доказываетъь только первоначальное един- 
ство языковъ, котораго слёды не везд5 еще изгладились, но ни 
одному изъ языковь не даетъ исключительнаго права собствен- 
ности на означенное слово. 


ГУ. Въ изслёдованши корней языка замфчаются дв край- 
ности: или полагается слишкомъ много коренныхъ словъ, или 
‘чрезм5рно уменьшается ихъ количество. Въ первомъ случаЪ 
незначительная отмфна въ буквахь и даже перестановка ихъ 
не рфдко служитъ погодомъ къ допущен!ю особаго корня; такъ 
въ Рейховомъ Лексикопь почитаются разными корнями слова: 
вязать и уза, дергать и торгать, катать и тачка, топор 
и тялпать, и проч. Въ послфднемъ случаЪ обнаруживается у- 
ме  подвесть огромное количество словъ подъ нЪсколько де- 
сятковЪ односложныхъ корней. Корнями для воёхъ языковъ 
Германскаго происхожденя Фульда назначаль только десять 
буквъ! Что касается меня, то при разборф корней Русскаго 
языка я держался средины между двумя крайностя.ми, т. е. 
не разрознивалъ тфхъ словъ, которыя имфютъ явные призна- 
ки родства, но не сближаль и тьхъ, которыя, по совершенной 
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своей разнородности, такъ сказать, разбфгаются одно отъ 
другаго, вопреки усилию ЯзыковЪдца. 

У. Основу корней составляютб не однть согласныя буквы, 
но и гласныя; это видно изъ того, что слова, имфюния ‘одина- 
мя согласныя буквы, выражаютъ совершенно различныя по- 
пят1я по различию гласныхъ, напр. даю, дою, дую, дЪю. 

УТ. Различе между словами зависить не только отъ буквъ, 
входящихъ въ составъ корня, но даже отъ окончанй, которыя 
иногда имвютъ большую важность въ отношении къ разности 
значенй, папр. бан-ка и бая-я, гор-а и гор-е, каз-ать и каз- 
ить, куп-ать и куп-ить. Что дфлать въ такомъ случаЁ? По- 
ставлять ли каждое изъ этихъ словъ отдЪфльно въ вид% 0со- 
быхъ корней, или соединять ихъ, подводя нфсколько однозвуч- 
ныхъь словъ подъ одинъ корень? Чтобы въ томъ или другомъ 
случа не нарушить постановлепнаго выше (ТУ) правила, я 
принялъ указателемъ средины между двумя крайностями за- 
мёчаше, что значеня производныхь слов5 должны импть, 
близкое отношенме кб корню. На этомъ-то основанш слова 
банка п баня признаны видами одпого корня. Если же пе льзя 
открыть такого отношенля, то два слова, совершенно различ- 
ныя по значенямъ, пе смотря на сходство коренныхь буквъ, 
должпы считаться двумя особыми корпями. Эту разнокорен- 
ность подобныхъ словъ я объясняю тЁмъ, что они образова- 
лись у разныхъ народовъ, по, по неизвЪетнымъ для насъ об- 
стоятельствамъ, сошлись въ Русскомъ языкЪ, можетъ быть, съ 
противоположныхь концовъ свфта. Впрочемъ посредствомъ 
произвольныхь объясненй можно сблизить по значешямъ и 
даже причислить къ одному корню каюмя бы то ни были 
слова, хоть бы папр. мереть, мурава, моргать и мурныкать. 1) 
Но хороши ли Т$ объясненля, которыя надобпо затверживать? 


т) Прихфры подобнаго сближеншя словъ можно видфть въ книжкЪ: Опытъ 
словопроизводнаго словаря, содержащий въ себф дерево, стоящёе на кор- 
в МР. С. Петербургь, 1855, въ 4. 
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Какая польза отъ, Словаря, который основанъ на такихъ объ- 
яснешяхъ? 

УП. Между древними языками есть таке, въ которыхъ 
зване корней приписывается глаголамъ, и таке, въ которыхъ 
имена пользуются симъ звашемъ; къ первому разряду отно- 
сится Еврейск!й языкъ, а къ послфднему Армянский. Нань 
языкъ, не имзя права пазываться древнимъ, не можетъ похва- 
литься подобною одноебразностио; въ немъ назваме корней 
прилично имени и глалолу, а изъ прочихъ словъ, которыя ма- 
ло имъютъ участя въ производномъ образованш языка, очепь 
немногтя заслуживаютъ это назваше. При семъ считаю непз- 
лишнимъ замЪтить, что иногда представляется затруднеше въ 
выборЪ слова, которое слфдуетъ признать корнемъ: имя ли, 
или глаголь; это можно сказать о словахъ: городъ и городить, 
говоръ и говорить, ловъ и ловить, м$на и м$нять, плата и пла- 
тить, родъ и родить, и проч. Не нашедши основантя для по- 
становленя опредфленнаго правила на этотъ случай, я пре- 
доставлялъ зваше- корней тЪмъ словамъ, изъ которыхъ удоб- 
нфе можно вывесть значеше производныхь реченй. 


У. `Первообразнымъ видомъ слова въ имепи почитает- 
ся пменительный падежъ, а въ глаголь, большею частно , не- 
опредЪфленное паклонеше. Если же въ этомъ паклопенш, съ от- 
ступлешемъ отъ общихъ правилъ языка, допущена потеря или 
измнене коренныхъ буквъ, то его мЪсто занимаетъ настоя- 
щее врёмя изъявительнаго наклоненя. Но если ни то, ни дру- 
гое пе сохранило въ цфлости корпевыхъ буквъ, въ такомъ слу- 
чаЪ, по примфру другнхъ парЪч!й, образуется особый видъ не- 
опредфленнаго наклонения; такъ по примфру нарфч Украин- 
скаго и Сербскаго получилъ образоваше корень легти пли лс- 
гать, потому что лечь ип лежу пе имфютъ корпеваго состава. 

[Х. Въ объясненш значешй коренныхъ словъ я придер- 
живаюсь Общаго Церковно-Славяно-Росайскаго Словаря, из- 
даппаго Соколовымъ; по въ ифкоторыхъ случаяхь сдфлапы 


— ХИ — 


мною измненя, когда это было необходимо для большей опре 
дъленности пли по другимъ причинамъ. 

Х. Слова, приводимыя какъ изъ Славянскихъ нарфчай, такъ 
и изъ иностранныхъ языковъ, располагаются двоякимъ обра- 
зомъ: иногда по близости ахъ сходства съ Русскими словами, а 
иногда сообразно съ постепенносттю самыхъ значений. Если эти 
слова, по своимъ значешямъ , вполиф соотвфтетвуютъ нашему 
корню: въ такомъ случаф начинается съ того слова, которое 
имфетъ болфе сходства съ нимъ относительно къ звукамъ. Если 
же приводимыя слова разнятся значеюями пе только отъ па- 
шего корня, но п между собою; то располагаются такъ, чтобъ 
можно было видфть переходъь отъ первоначальнаго поняття 
къ другимъ дальнфйшимъ. Въ послфднемъ случаЪ иногда при 
нъсколькпхь значешяхъ надобно приводить одно и то же слово; 
дая избъжаня излишняго повторешя, при другихъ значеняхъ 
указывается только назваше нарфчя, и это назваше поста- 
вляется между вмЪстительнымъ зпакомъ. Равнымъ образомъ 
не повторяются объяснешя ила переводъ при словахъ, кото- 
рыя имфютъ значеня, одинаковыя съ Русскими, а только по- 
ставляются при нихъ т цифры, какими отличены въ Русскомъ 
слов$ соотвътетвующия значешя. 

Х!. Иностранныя слова должно приводить съ большою 
осмотрительност1ю. Для тождества разноязычныхъ корней не 
довольно одного сходства буквъ; для этого необходимо, чтобъ 
сходныя буквы имЪфли одинакое отношеше къ составу кор- 
ня. Если какя нибудь согласныя буквы въ иностранномъ сло- 
вЪф принадлежать къ составу корня, а въ Русскомъ имфютъ 
зваше приставки пли окончаня (и на-оборотъ); то сличене та- 
кихъ словъ будетъ совершенно излишне и неосновательно Въ 
Мейдингеровомъ Сравнительномъ Словарф Германскихь варф- 
чий *) допущена однокоренность между словами разум и Итал. 
гаслопе, не смотря на то, что первое изъ нихъ разлагается на 





Г) Ме4тег» УсгйесН. еёупо]ов. УУомегриеВ ег воВИсЬ — 1ещюоп.. Мап- 
Чамеп. ЕгацкЙи+ аш Маш, 4855, ш 8. 5. 98. 
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приставку разб и корень у.м5, а послБднее, какъ передЪлан- 
ное изъ Лат. гацо, происходитъ отъ Латинскаго же слова гео, 
и потому корневою основою имфетъ только слогъ га или ге. 
Подобнымъ образомъ надобно избъгать натяжекъ, которыя 
иногда ‘употребляются для того, чтобъ па дыбахъ словопро- 
изводства, по выражению Шлепера, вымучить изъ какого ни- 
будь слова желаемые звуки. Посему я не сравняваль словъ: 
боль и Греч. лоброс, блоха и Греч. АА, время и Греч. уобуос, 
сорокъ п Тур. киркъ, и проч. 

ХЛ. Послф привелешя иностранныхь словъ, смотря по 
надобности, прибавляются примъчавя. Въ этихь примфчаняхь 
иногда представляются примфры одинакой сообразности по- 
ннтй (апа]осла), какая замфчается въ разныхъ языкахъ отно- 
сительно къ приложенно переносныхъ значен!й; напр. при слов 
баран, которымъ называется извфетное животное и военное 
стънобитное оруд1е, употреблявшееся встарину, прибавлены 
для соображешя: Церк. овенъ, Греч. х0гдс, Лат. атлез, Итал. 
амее, Фр. БЕЦег п Нм. ЭтигоЪоск. Иногда объясняется о- 

‚ сноване, послужившее поводомъ къ помфщеню какого нибудь 
проязводнаго слова при такомъ корнЪ, при которомъ нфтъ его 
въ Рейховомъ Лексикон®; напр. слово дитя пли стар. дьтя 
въ Лексикон занимаетъ мфсто корня, а въ Корнесловф отне- 
сено къ корню дъять. Причиною этого перенесешя предста- 
влено то, что сословы означеннаго речешя: ребенок и чадо, 
происходятъ отъ корней, имфющихь одинак!я значеня, имен- 
но: Укр. робить или Пол. гос и неуп. чать, чну, откуда Пол. 
ступ, дьйстые; въ подтверждеше приведены Готе. табиз и 
стар. Ньм. Мас, дитя, отъ шасфеп, дЪлать. Наконецъ ука- 
зывается на т словопроизводства, которыя имфють вЪроят- 
ность, но не приняты мною по разнымъ причинамъ; такъ напр. 
слово готовый можно произвесть отъ Готескаго корня смаи- 
]ап или {ацап, который означаетъ то же, что Нъм. Ффип. 

Желательно мнё, чтобы по этимъ правиламъ судили о 
моемъ КорнесловЪ; но хороши ли самыя правила, — это дру- 
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гое дфло: каждый судитъ но-своему; а кто на всфхъ угодилъ, 
тотъ еще не родился. 

Можно бы указать на затрудненя, съ каками я 60- 
ролся при составленш Корнеслова, начиная съ 1828 года; по 
это не прибавить достоинства книг; притомъ мои объяспеня 
для знакомыхъ съ этимъ дЪломъ были бы излишни, а чуждымъ 
подобныхъ занят! показались бы невфроятными. Посему для 
тЪхъ и другихъ довольно припомнить отзывъ ученаго Скали- 
гера о сочиненш Словарей: 

$1 415 ага тапеё зещенца ]&1с5, оп 
атшпайли аегитии!$ зпррИсизфае сара, 
Нанс пефае {аЪгИ ]аззеиё егразба]а паза, 
Мес паз уехет. [0558 теаПа тапиз; 


ГЕХТСА сомехаИ паш соеега ди! тогог? отпез 
Роепагаю {асез Ыс Ларог ипи$ Баре". 


Приятно вспоминать о прошедшихъ трудностяхъ; по еще 
прятнЪе приводить себЪ на память тЪ обстоятельства, кото- 
рыя содЪфйствовали къ преодолЪнио этихъ трудностей. Съ чув- 
ствомъ глубочайшей признательности упоминаю о денежномъ 
пособи, которое оказано мнф ИмпЕРАТОРСКОЮ Россйскою 
Академею, съ разрёшеня Г-на Министра Народнаго Просв$- 
щешя и Президента ИмпеРАТОРСКОЙ Академш Наукъ, ДЪй- 
ствительнаго Тайнаго Совътника Сергя Семеновича Уварова. 
Очень благодаренъ Гг. Членамъ Разсматривательнаго Ёоми- 
тета при бывшей Росс йской Академш, которыхь предвари- 
тельныя замфчанля на отрывокъ Корнеслова были для меня 
полезны. Признаю себя обязаннымъ Гг. Академикамъ: И. Н. 
` Фусу за одобрительное внимате къ мосму труду и за доста- 
вленную миф возможность пользоваться книгами изъ Библю- 
теки Академш Наукъ; — Д. И. Языхову за оказанную ко мп 
благорасположенность и сообщете книгъ изъ собственной би- 
б.мотеки, сверхъ кпигъ, паходящихся въ Библютекъ Россй- 
ской Академш; — А. Х. Востокову, который охотно содЪй- 
ствоваль къ усовершению мосго труда указашемъ пособлй, па- 
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ходящихся въ ИмпЕРАТОРСКОЙ Публичной Библотекъ 1). 
Памятна мн подобная услужливость, оказанная Помощпикомъ 
Бибмотекаря при той же Библютекъ И. П. Быстровыме. Но 
есть еще въ кругу нашихъ первостепенпыхь Ученыхъ одпо 
лице, которое изъ чистой мобви къ Наукамъ оказавъ миф зпа- 
чительное денежное пособле, вмъстЪ,съ тъмъ наложило на мепя 
обязанность — молчаня. 

Наконецъ предавая мой Корнесловъ на судъ общества и 
особенно любителей отечественнаго языка, я нахожу прилич- 
нымъ повторить слова, сказанныя первымъ нашимъ бостави- 
телемъ *) Словаря (печатнаго): 


РасИе уоз уаНа$, 
Ех а[$ зсгрзй; 
8: роегайз 1Чела: 
Наес поп ес (Мет, 
Зе сей езё саЦог 
Оцой зари Кос, 
Егро пар1з зар1а, 
Наес гогуо УПА 
Нос горо: я фи1фаат 
Сапё{ Аз ппреги; 


Ч цетице 15а 1офаенцез, 
поз роегапиаз 1Чеш. 

сог поп Ёе61595 14 треит; 

$1 ргйаз 15а огеш. 

за огот фа15фае зпогат; 
саПеё физдие тар15фае всей, 
тпар15 еЁ Гастаз Фаа 4915015 


Чезмсет4а риаз. 
00158 геса$ 155, 


8 и: 19а ргора 


СирЪчь: 


Зрите вы смо, 
Любите чуждихь 
Могли бы и мы 
И лучше сея 
Аще мощно вамъ: 
Не быхъ трудъ подъяль, 
Но всякъ своихъ дЪлъ 
Что зналъ, то издаль; 
Лучше ли въфеи? 
Аще же ни сихь: 





иже порицати 
труды, и вфщати: 

тожде сотворити, 

книгу сочинити. 

почто не твористе? 

аще въ дЪлё бысте. 

въ корысть 6% строитель, 
а сихъ нелюбитель 

ГдЪф худо, приправи; 

умъ твой въ сихь направи. 


1) Сверхъ того для меня полезны были замфчаня Г. Востокова, едфлайных 
имь при разсматризани Корнеслова, въ слфдетые поручен1я Академ. 


Наукъ. 
2). 0. Поликарповъ. 


ИЗЪЯСНЕНГЕ 


СОХРАЩЕНТИ, УПОТРЕБЛЯЕМЫХ 8$ КОРНЕСЛОБ®, 


Акт. Арх. — Акты, изданные Архео- 
гразическою Коммисаею. 


Астрах. — Астраханской губерви. 
безл. — безлично. 

Б%лом. БЪломорское слово. 

Влад. — Владимирской губернщ. 
Ворон — Воронежской губерния. 
гл. — глаголъ. 


д%. — дЪйствительный глаголъ. 

ж. женсяй родъ. 

ИГР. — Исторйя Государства Россёй- 
скаго; соч. Н. Карамзина, 4% частей. 

Ирк. — Иркутской губернии. 

Калуж. — Калужской губернии. 


Камч. — Камчатской облаети. 
Киб. — Льтопись по Кенигебергскому 
списку. , 


Книж. — книжное слово. 
Кур. — Курской губернш 


м. — мужесюй родъ. 

мн. — множественное число. 

многокр. — многократный видъ гала- 
гола. 

межд. — междомете. 

мЪет. — ифетоимене. 

н. — настоящее время. 

нар. — нарфче. 


неуп. неупотребительное слово, 

Новг. — Новгородское слово и Лжто- 
пись, изданная въ Москв%, 1789 года. 

обл. — областное слово. 

общ. — обпий родъ или видъ. 

однокр. —- однократный видъ глагола. 


Осташ. — Осташковскаго у%зда. 
предл. — предлогъ. 

прил. — прилагательное имя. 

прост. — простонародное слово. 
Пек. — Псковское слово и ЛЖтопись. 
Ряз. — Рязанской Губериш. 

с. — существительное имя. 

сен. — снеси. 

Соф. — Со«скШ Временникъ. 

сою. — союзъ. 


СПИ. Слово о Полку ИгоревЪ, издан- 
ное Грамматинымъ. 
ср. — средний родъ и видъ. 


‘стар. — старинное слово. 


Твер. — Тверской губернии. 
Тул. — Тульской губернии. 
Угл. — Углицкаго у%зда. 


чмел. — чиеслительное имя. 

Яросл. — Ярославской губернии. 
Славянсыя нартъшя. 

Бог. — Богемское. 

Болг. — Болгарское. 

Боесн. — Боенское. 

Винд. — Виндское. 

ВЛуз. — Верхне-Лузацкое. 

Дали. — Далматское. 


Кра. — Краинское. 

Кро. — Кроатское. 

ЛРус. — Литовеко-Русекое. 
Люн. — Люнебургское. 
Мор. — Моравское. 


НЛуз. — Нижне-Лузацкое. 
Пол. — Польское. 


Раг. — Рагузское. 
Серб. — Сербское. 
Силез. — Силезское. 


Сла. — Славонское. 
Сло. — Словацкое. 
Укр. — Украинское. 
Церк. — Церковное. 
Штнр. — ШтирШекое. 


Икостранные языки, 


Англ. — АнглНенй. 
Араб. — Арабеви. 
Арм. — Армянсый. 
АСак. — Англо-Саксонекй. 
Вал. — Валашский. 
Валл. — Валлйек. 
Венг. — Венгерсюй. 
Гол. — Голланденй. 
Готе. — Готеежй. 
Греч. — Греческая. 
Груз. — Грузинск. 
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Лат. — Латинскй. 
Латыш, — Латышеюи. 
Лит. — Литовекй. 

Молд. — Молдавсюй. 
НСак, — Нижне-Саксонскй 
Норв. — Норвежек. 

Ем. — Нфмедюш, 

Перс. — Персидеюй. 

Прус. др. — Прусскйй древвй 
Сам. — Самогитекйй. 
Санскр. — Санскритекй. 
Тат. — Тагареюи. 

Тибет. — Тибетенй, 

Тур. — Турецый. 


| Фин. — Финсни. 
| Фр. — Французекй. 


ШВ. — Шведевй. 


%* употребляется для озиаченя ста- 


риннаго слова. 


| -- служить къ означеню производл- 


НЫХЪ СлОВЪ. 


Дат. — Датекй. | == поставляется предъ словами Сла- 
Евр. — Еврейскйй. вянскихь нарфй, а иногда предъь 
Ест. — Естонеюнй. значешями нашего слова, имфющаго 
Зенд. — Зендекй. другой видь по окончанию. 

Исл. — Исландеюш. $ отличаетъь т$ значетя другихъ Сла- 
Исп. — Испанскй. вянскихъ нарфчш, которыя у насъ 
Ит. — Итамянсяй. неупотребительны. 

Кельт. — Кельтичесай |{ поставляется предъ словами язы- 





Лапл. — Лапландек. ковъ иностранныхъ. 


ИСТОЧНИКИ, 


изъ КОотОРыЫхЪ СОСТАВИТЕЛЬ КорнЕСЛОоВА РУССКАГО ЯЗЫКА НОЧЕР- 
ПАЛЪ СВЪАВШЯ ПО СЛАВЯНСЕИМЪ НАРВИЯМЪ И ПНОСТРАННЫМЪ 
ЯЗЫКАМЪ. 


А. ПО СЛАВЯНСКИМЪ НАРЬЧЯМЪ. 


1. По БогемскомУу: 


1) Гергвебза4е 4ег ВаБиИсЬеп ЭргасВе, уоп 1. ЮобгозКу. Ргае, 1819. т 8. 

2) О1е ВИ4Гьшкей ег ЗауНсВеп Эргасбе ап 4ег ВИаииах 4ег ЗаЪйапиуе 
и14 Аафесцуе т 4ег ВёБтИсВел ЭргасБе ЧагвеЙе, уоп Г. Оофгом- 
5Ку. Ргав, 4799. {т 4. 

5) РгасёсЬе ВобиеБе Сташшаык г Юве све, уоп 1. Мереду. Ргав, 
1894. 1 8. 

А) ВБ Не -дед{еЪ-ТетНсВез УУбмегЬасЬ, п Веу@одров Чег деп З]о\а- 
Кеп ип@ Мабгеп ебенеп Апздгиске ип@ Ведепза“ен, уоп Сеоге Ра|- 
КоуШеЬ. Ргав, 1820 пп 41824. — %. В. ш 8. 

5) Эючтк Сезко-Мёшеску Уозе Тапетапна. УУ Ргазе, 1854 — 1859. — 19 

5\а2. ш 4, 


П. По Болгларскому: 


1) Додатак к Саиктпетербургским Сравнитеъним Р)ечницама ери)у }езнка и 
паруечиа с особитим огледима Бугарског фезика. Написао Вук Стева- 
новиЕ. У Бечу, 1809. у 4. 

2) Новый Завфтъ, сиречъ четырите Еуаггеми на четыртяхь Еуаггелиста, 
переведены отъ Еллинекя на Балгареюя языкъ, който ся употребля- 
ва сега въ Болгарията. Въ Букурещъ, 1898, въ 4. 


НЕ. По Босн!Йскому: 


1) Србекия Споменицы, собрания трудомъ Павла Карано-ТвртковиБа. у БЪ- 
граду, 4840. Часть прва, у 8. 


— ХХ — 


%) Указашя, кая сдфланы въ Польскомъ Словарф Самуила Линде (см. ниже 
ХМ. 


ГУ. По ВЕРХНЕ- ЛУЗАЦКОМУ: 


1) УУеп4ИсЬе бтаттайса уоп Сеотг81о Ман ает. Вад15ят, 1794, ш 8. 

9) Статтайк ег мес -(егЬ(еЬБеп ЗргасБе 1 ег ОБе[аа(иа, уоп №. Р. 
Тогдап. Ргав, 18АА, ш 8. 

5) М. АБгаю Егепсе! де опейииз Нозаае ЗогаБлсае. Ва15з ни, 1695, 11 4. 

д) Ва,  }е: 2Уе бэхуме РИумро Загефо а Момеро ЗаКою)а, мопадиа 
мот Чапа СоНЙтеда КаЪоа. УУ ВиаесЬи, 4895, 1 8. 


У. По Виядскому: 


1) Тебтьлен 4ег УЙодИсьей ЗргасБе, хоп Реег Бако. Сташ, 1894, ш 8. 
$) Бем!с-У ша ИсВез УУблегЬисЬ, чоп О5\а14 Слизшапо. К/!авеойгь 1786, 
ш 4. 


У\1. По ДАлмАТСКОМУ: 


Указанйя, сдфланныя въ Кроатекомъь Словарф Беллостенца (см. ниже УПГ) и 
въ Польекомь Словарф Самуила Линде. 


УП. По ВРАИНСКОМУ: 


1) Сгашюмаык дег З]ауИсЬеп Зргасбе ша Кгаш», Кагшей ипд ЗеуегтатК, уоп 
Корцаг. ЦазрасЬ, 4808, пп 8. 

%) ТЬсогешсЬ - ргакы Бе З1озуеойсЬе бргасШеЪте Раг ОепИсфе пасв еп 
Ус ргеспатеп ег ЭУомспей 1 Эеегтагк, Кагиеп, Ктат 004 
Опрагаз уе сБев ОБызМен, уош Ашюп Зобапо Магко. Стёз, 1859, 
ш 8. 


УШ. По КРоАТСКОМУ: 


1) Гоашз ВеНоздепсся СазорвуЙаслают зеу 1аНпо-Шухг.согиа опотаащ аега -, 
‘Паш. ЙаогаШае, 4740, 11 4. 
2) Тежсоп Фанат пиегргйацопе Шугса, Сбегшашса её Ноапзайса 1осир1еч, 


41рейцил аб Апфдтеа ЛаЬтгезысЬ. ГартаМае, 474%, ;п 4. 
[Х. По Литовско-Русскому: 


Собран!е словъ Литовеко-Русекаго нарфчя, соетавлевное сочинителемь Кор- 
неслова (рукопись). 


Х. По ЛюнеБУРГСКОМУ: 


1) (Бег Фе ПамИсВе бргасве, Беюв4ег$ ЯЪег Фе ГашерагайеЬ - УеодЕсЪе, 
11 Зюуапка зоп Г. Оофгоу!ГКу. Ргаз, 1814. 8. 4 — 96. 


— ХХЕ — 


2) О язык жившихъ нЪкогда въ Мекленбург Оболритекихь Вепдовъ: 
статья Бурмейстера, помфщенвая въ четвертой часги ТГрудовъ Рос- 
ской Акадешши. С. Петербургъ. 18/71. стр. $ — 89. 


ХЕ По МорлАвскому- 


1) Указайя, встрЪчаютщяся въ Богемекихъ Словаряхъ Палковича и Юйгна- 
ва (см. выше № 4.). 
$) Могамзкё пёгоЙа} рузаё, зерга! Е. $. УУ Вгпеё, 1855. 


ХИ. По Нижне- ЛузАЦКоМУ 


№Медегаа (ца еНе УУеваИепе Статшипайеа, уор Фон. бойЦер Ноиринии. Вий - 
Бел, 1764, 11 8. 


ХШ. По ПНольскому: 


1) оЪааи Мопеа РошИсЬе Сгапиванк, Вегаозредефет уоп Раше! Уове]. 
Вто аа, 1805, 11 8. 
2) Зюмшк 1е2ука Ро]5Весо, рггеё М. Затаеа ВовапШа ШМиде. У Уагьхауие, 
4808 — 41844. Т. УБ ш 4. 
5) Зюмжощ РоззуузКо-РоЗ М, рг2её Аш. Уакафозисга. УУ УУагьамие, 1808 — 
1828. Т. ПП, ш $3. 
ХГ/. Цо РАГУЗСКОМУ: 
ЗоасВши ЗаШ ВЪарозыи Тежсоп }аНто-НаНсо-Шумсит Вадае, 1801, Рам. 
И, т 4. 
ХУ. По СЕРВСКОМУ: 


4) У ак5 берБапоми(еЬ Меше ЗетЪЧеЪе Сгашитайк. Геграгр, 1594, 1и 8 
©) Сриски руечник, истолкован Ньемачким и Латинским риечна. Скуппо га и 
на сви]ет издао Вук СтефановиН. У Бечу, 1818, у 8. 


ХУЕ По Силезскому: 
Указашя, встрчающуяся въ Богемскомъ Словарз Ювгмана. 
ХУШ. По СлАвонскому: 


1) Мота Эачопзка : Мипасзка Сташтайка, дагеь Маат Апюопаи ЦеКо- 


усЬ. Аргат, 4767, ш 8. 
2) Ашенап& таг ЛауопИсВео Эрхасеьге (ати етет обысВеп Авйаное 
ес. БегаозвевеБей уоп Р. Гапоззо\сЬ. ОЁеп, 1795, 11 8. 


ХУШ. По Словлцкому: 


З<Шозак{СЬе СтапниаНк, уег(аГ4 уоп Ащюп ВегафаКк. Огеп, 1847, ш 8. 


— ХХИ — 


ЖХ. Но Укрлинскому: 
1) Грамматика Малоросескаго нарЪч1я, соч. Алехефя Павловекаго. С. Петер- 
бургъ, 1848, въ 3. | 
$) Словарь при Виргимевой ЕнеидЪ, на Малоросеской языкъ преложенной 
И. Котляревскимъ. С. Петербургъ. 4809, въ 8. 
5) Словарь при МалороссЙскихь ифеняхъ, изданныхъ М. Максимовичемъ. 
Москва, 1897, въ 416. 
ХХ. По ЦЕРКОВНОМУ. 
4) Лексиконъ треязычный, сирфчь реченй Славенскихь, Еллино-Греческихъ 
и Латинекихъ Сокровище. Моеква. 1704, въ 4. 
2) Церковный Словарь, сочиненный П. Алексфевымъ. С. Петербургъ. 1847 — 
4819, 5 частей, въ 8. 
5) Общий Перковно-Славяно-Россойсвй Словарь, составленный П.. С 
С. Петербургъ, 1854, двф части, въ 8. 
д) ЗозерЫ Поргомзку Уазывайотез Нарпае З]аусае Ф1есН уе. УтдоЪо- 
пае, 485%, ш 3. 


Б. ПО ИНОСТРАННЫМТЪ ЯЗЫКАМЪ. 


:. ПШ Анга1Йскому языку: 

1) ТЬеоге 1 (Ь-рхакы(еЪе ДомеШапв таг ]е Мега Сеегопир дег ЕпвН(еЬеп 
БргасБе, уоп ЗоЪ. СЪг. Е!ск. Епапреп, 1846, ТЬ. П, ш 3. 

2) Сгооф УУоог4епБоек 4ег Епбе|зеЪе еп МедегдауьсЬе Тазеп, пеуеп вепе 
БргааКкоп${ дегзечег. Фоог УУ. Бес], Г Алазкегдат, 4707, 0. И, ш4, 

3) ЕлёНЗВ а0@ Буед1зВ роске!-Фсйопагу, еЙег КавеГ К оеЪ буенГкь Напа- 
Техшоп, аЁР, А. СтапЪегв. БюскЬо|и, 1809, 11 46.. 

Ц. По АРрАБСКоМУ: 

4) Сеогёй 005 бупорз8 зи отита ЗатагИапагит, ВаБЪ саги, Ага- 
Ысагат, АеЙуор!сакил е{ Регзсагии. ЕгапсоГигЫ ад Моепит, 4701, 11 8. 

2) Зппосепш Резег Зазайопез Нпбаагат ОгешаНато, Небгаеае, СБа]да!- 
сае, ЗуМасае её ДгаЫсае. УУган ау ае, 4787, ш 8. 

5) Тас. Бефадй СЛоззагриа АгаЫсо-Гайпат тапаае. Фаевфаю: Вайачогит, 
4769, {2 4. 

Ш. По Армянскоиу: 

1) Зов. ФоасЫпи бегёдем ТЪезаигиз Пирмае Агтешсае, апН4цае её Во@ег- 
пае. Алабе]одани, 4794, 11 Д, | 

2` Сгаштоахге 4е ]а 1апоце Агибшеппе, раг Т. СЪ. СкЫе4. А Раш, 1895, 
1 8. 

5) Армяно-Русеюй Словарь, составленный по Лексикону, изданному въ Вене- 
ши и умноженный Вновь введенными словами А. Худобашевымъ. Мо- 
ква, 4858, двЪ части, въ 8. 


— ХХШ — 


1У. По Аигло-Саксонскоиу: 


Апве] зак Зргов]аеге НШ оешеЯ ей Когё Гаезебов уе В. К. Ваз. бк 
Ъона, 4847, т 3. 


У. По ВЕНГЕРСКОМУ: 

1) ОпрагИеЬе Сгатшайк, уоп 305. Мёмоп. УЙеп, 1809, в $. 

2) Птебопагиш Ганцо-Опрагсито, рег Аегими Мо}паг. Мог/егеае, 4604, 
ш 3. 

5) Осбопайат Габло-Бореацсят, соПестат а Егапе!зео Раги Рара!. СИ- 
ой, 4767, ш 8. 

4) АНтиаз Посцае Напрамсае сот Н19и15 Репи!сае ог!81015 отапнааНсе 4е- 
топа га. Ацсгоге Затаее Суагта . Сошарае; 1799, ш 5. 


УТ. По Голландскому: 
См. выше 1. № ©. 


УП. По Готескому: 


9125 СоИсЪе ВЪеаЪегемол4, Фе Ащейе СегтапИсВе Оскиоде пасЬ 
УФ№геп$ Техё, апзбеатЬеИеф уоп Рг. Каг] Еша, Ффегадзреребей уоп 
Зо. Сьг. Хаъа. УУеН5енГе]5, 4805, 11 4. 


УШ. По ГРЕЧКСКОМУ: 
4) О!сНоппате Сгес-Ргапса:5, сотрозё зиг Гопугаве шеи: "ГЬезаагаз Нп- 
Бпае Сгаесае 4е Неог! Енепле; раг 105. Раисе. А Раг!5, 4894, шп 8- 
2) С1озбатит а4 зсгрогев тефае её лйтае СгаесНаЫ$, ацсюге Сагоо ди 
Егезпе, допипо да Сапве. Габфащ, 1688, ш Ю]. 


ГХ. По ГрРузиискомУ: 


4) Е!6тепз де 1а ]априе Сбогмепие раг М. Вгоззей деппе, Раз, 4857, т 8. 
2) Грузино-Русеко-Французскй Словарь, составленный Давидомъ Чубиновымъ. 
С. Петербургъ, 1840, въ 4. 


Х. По Датскому: 
4) РавИсЪе бргасевге, топ Тапое, Корепавеп ип4 Те!рар, 4801, ш 8. 
$) Меце 4ёоИсЬе Стапипайк г ШедИсЪе, уоп То4е. Корепрассп авд 
Теграр, 1804, 12 8. | 
$) Озазк Ог4БоБ аарлуеп подег У1еп[ГкаЪегиез ЗеЙГкабз ВейухеИе. К1орев- 
Ъауп, 4795 — 180%. Т. И. ш 4. 
4) Рапзк ов Туд5к Ъаапд-]ехсоп. КлофеоЪауп, 1791, ш $. 


ХЕ По ЕврРЕЙСКОПУ: 


1) 2. оь. Нешг. МисБаейз ЕЦесВеме НефгаЙсЬе Сташтайса. НаПе па 
МавдерагайсВеп, 1748, шт 8. 


-- ХХ — 


$) ПисНопатиниа Уеег5 Тематеии НеБгаео-СЪаМа1еот, а 4. Зитошз. НаПае 


Мавдерагросае, 4759, т 8. 
ХИ. По Естонскому: 


ЕЛЙИсЪе ЗргасШебге г Ъе4е Бапращеме, ео гочаеспеь ип деп. 
дбгрИерео, пей ешет уоПЙйп4:5ею УУбмегьисо Негаизвеверен уоп 


Аце. УУШЬ. Наре]. Ва ава Гера, 1780, 11 8. 


ХШ. Ио ИслАандскому: 


1) Апузише 9 Уз|аад5Кап еПег Мог@1ка Еогизргакеь, аЁ Егазтиз СЬг ВазК. 


ЗюскПот, 1818, та 8. 

©) Гежсоп 130пд1со-Банпо-Вашеат Вубгпоп!5 НаЗогзоон, сота Егазии СЬг. 
Вазки едиат. Наймае, 4844, уо|. 8, 11 4. 

5) Оадегзбсе!зе ош её сапе Могфзке еПег Т$а095Ке Зрговз Оргшдеве, 
аГ Вазь, Е ]бъепБаую, 1818, ш 8. 


ХГУ. По ИтаАлянскому : 


М№цоуо Фаовано ЛаНало-Егалеезе, 4е] ява. Афме Егапсезсо Че АШеги 4 
УшШалаота. Ла Магяейа, 177%, 1 4. 


ХУ. По Латинскому: 


4) Пусйоплаше Гани-Ргапса!5, раг Ег. №8]. Раг!з, 4855, ш 8. 
2) С105затата а зсгпрюгез шеФае её шйтае ТГайпИацз, аасбоге Сагоо Оа- 


[гезпе, аопипо Фа Сапзе. Габфаю, 4688, ш 1. 


ХУ. По ЛАтышскому: 


1) Геи/сЪе СгапиюаН В, уегЙаГьей уоп Б!епдег. МНао, 1785, ш 9. 
2) Тен сНез Гехщкол, топ Зепдег. МИао, 1789. 12 8. 


ХУН. По Литовскому языку и двумъ его варЪчямъ, Пруескому древнему 
и Самогитекому: 


4) УосаБагиию [ИБуансо-Сегтатсии её Сегтаю!со-Гиуашеот, ааслоге 
Нааск. НаПае, 4790, 12 8. 

2) ШиааИс-ПеасВез ци Оец/сЬ-Бнач сев Тех!соп, уоп РЬ. Ви. 
КонозЪеге, 4747. 

5) [1е Эргасре ег аМеп Ргеабеп, уоп ЗоЪ. беу. Умег. ВгацизеВуе, 
1821, 11 8. 

4) О 1ехука дамцусВ Ргизакб\; гоЫог Чзеза РгоГезвога Узега ргех Зат. 
ВозатИа Ыаде. УУ \УУахэхауте, 1899, м 3. 

$) Б:сНорагиат Игла Нароагию, аасоге Сопуаи то Вхугу! 4. УШве, 1743, 


1ш 8. 


—`ХХУ — 


ХУШ. По Молдьво-ВалАШСКОМУ: 


1) Оецсь-УУаасЬИефе ЗргасШерге. УегЬб5её той доЪ. Моштаг у. Ми егз- 
Вени. Негтавойзаь 480, ш 8. 
©) Начертане правилъ Валахо-Молдавской Грамматики; составлено Я. Гип- 
куловымъ. С. Петербургъ, 1840, въ 8. 
5) Собраше сочпненй и переводовъ въ прозф и стихахъ для упражнешя въ 
Валахо-Молдавскомъ языкЪ; составлено Я. Гинкуловымъ. С. Петер 
бургъ, 1840, въ 8. 


МХ. По ПъмЕДКоМУ. 


4) Уе{аеЬ етез уо Под щей втатитан(е-ктИ{еЬеп \УбмегЬисВез 4сг Чос/- 
деп сЪев Милдагё, уоп Тов. СЬЙорь Адеале. Гариз, 1774 — 
1730. ТЪ. ШУ, в 4. 

2) С1ЛоМьг за де Омеже дез Тледез Чег МЬешивей ца9 4ег Кабе, 2и- 
васЫМ хат СебгаасЬ г Зе Ъ еп Беагренеь пеБ епешн Кагхсы АБ- 
15 етег аНеиИсЪеп Сгаттабк, топ Агзде. Бапеагр, 1845. 

5) Устесретдез егутоювИсвез УУбмеграсВ дег вос елтюп енеп Ман- 
дачей, уоп Ненилеь Медтсег. РгаоКРотЕ ат Маш, 4855, ш 8. 


ХХ. Но ПЕРСИДСКОМУ: 


1) См. выше НП. № 1. 
2) Егапс1зс: а Мезсшеп Мепа51 Бехсоп Тагоео-Агасо-Регясит. Утенпас, 
4780, чо, д, ш ©. 


ХХ!. По САНСКРИТСКОМУ: 


4) А втаттаг оЁ Фе Запрзкги 1апбтасе, сотрозеф гота Ще утогк$ оР Ме 
той е{еетеЯ Стгапаган5. Ву УУ. Сагеу. Бегатроге, 1806, ш (1. 

2) А втаттаг о? Ше балка ]апруабе Бу СВаез УП. Топдоп, 4308, 
ш 4. | 

3) КибзсЬе СгаттаЫЕ 4ег баозктИа-бргасбе 1 Кахгхегег Раззапр уоп Егапа 
Ворр. Вега, 1834, ш 8. 

4) УегесЪепйе СтапитаНК 4ез Запекги, Хсо@, Сбг!:есЪКеБео, Бацепизсеп, 
ТлБашзсЬет, Сойызефей ап Режесфвер уоп Ргап» Ворр. 1355 — 
1837, дге: АЫЪ. 

8) А д!епопагу Запзсгй а09 ЕрёШЪ, Бу Н. И. У Под. Сасайа, 1819, ш 1. 

6) Каксез Ббапзстиае. Шазга(аз ед ЕгЧегсиз Возеп, ВегоНи?, 4897, 11 3. 

9) С105загнат банзсгИита а Егапс!5со Ворр Вегобм, 1850. 


ХХП. По ТурЕЦкомУ: 


1) Е6тепз 4е 1а |апоце шгфие, раг М. Уошег, А Сопмадбпор, 1790, т 1. 
®) УосаЬЩате йапса!5-еиге, раг Сеотвез ВВаз..А $. РеетзЬопкр, 1829, уо] 
2, ш 4. 


— ХХУГ — 


ХХШ. По Финскоипу: 


41) ЕтоНсЬе бргасШерхе Яг Ршпеп ид №Мсы-ЕРтпею. Уса чот УоК. 
Зига Нпапо. 5. РеегзБогв, 4846, т 8. 

©) Гежсоп Нивиае Еииусае, засюге байауо ВепуаЦ. АЬоае, 1896, от. 2, 
т 4. 

3) ЦеБег Фе ЕшиНсЬе бргаеБе цп@ ге ЬЦегайаг. Уот. Ог. Ала. 30Ъ. Б}6е- 
гео, 51. РеегзБате, 4824, ш 8. 


ХУ. Но ШВвЕеЕДСКоМУ: 


4) Зуепзке 41аес-ех1соп. Орза!а, 1766, ш 4. 

$) Рага6]е 4ез 1зпбиез фгапсой5е её 5064015е, оп Ребоппаше Ё’апсо1$ е! 506 
доз, раг М. Ууеме. А БюскЪоп, 4807, чо]. 4, ш 8. 

3) ЗуепзЕЕ ось ТузкЕ Ваюд-ехЖоп аЁР Сак] Нешись. Огеьго, 4895, ш 46. 


ПРИМБЧАНЕ 


Для ттьхз, которые будуть имтть 65 рукахь мой Корнесловь. 


Здъеь показаны книги, которыя были главиъйшими пособ] ями при соста- 
влени Корнеелова, съ одной стороны, для того, чтобъ имфюцуе охоту зани- 
матьея подобнымъ предиетомъ могли переслфдовать мой трудъ, т. е. узнать, 
хорошо ли я воспользовалея подручными пособями; а съ другой для того, 
чтобы тЪ, у которыхъ ееть лучние источники, видфли, чфмъ можно испра- 
вить недостатки моего Корнеслова и дополнить оставинеся въ немь проб%- 
лы. — Но вотъ еще одно обстоятельство, котораго не могу оетавить безъ 
внимая, именно: прежде изданшя Корнеслова, мног1е спрашивали у меня, 
какъ великъ онъ будетъ; а теперь, иожетъ быть, скажутъ, что слЪдовало 
дать Корнеслову ббльний объемъ. На это отв\чаю: по моему мнЪн!ю, досто- 
инство всякаго сочиненйя соетоитъ не во внфшней величинЪ, а во внутрен- 
ней, такъ сказать, плотности содержаня. Можно было и мнЪ разширнть 
Корнесловъ на пять или болфе толстыхъ книгъ; — это искусство не труд- 
но; — но я не воепользовалея этимъ искусетвомъ, решившиеь пожертвовать 
славою трудолюбиваго сочинителя выгодамъь т%хъ, которые прюбрЪтутъ мой 
Корнесловъ. Сверхъ того я удовлетворилъ собственно моему вкусу. Призна- 
юеь: я Не охотно беру въ руки большую книгу, которая по своему еодер- 
жаню, не обфщаетъ обширности. Есть какая-то мфра для сочинен!; она 
опредфляется умфньемъ й здравымъ вкусомъ. Переступая эту мфру, или не 
достигая до ней, сочинитель уменьшаетъ въ своемъ труд одно изъ еовер- 
шенствъ. Впрочемъ я думаю, что та книга лучше вефхь въ своемъь родЪф, къ 
которой можно примфнить простое замъчане: малз золотник, да дороге. 


———3®>——— 


КОРНЕСЛОВЪ 


РУССКАГО ЯЗЫКА. 


А. 


А, частица, относящаяся къ двумъ 
разрядамъ еловъ: 

е. Со. прот. сходенъ съ частицами: но, 
же. 

== Церк. Болг. Серб. Укр. и ЛРус. 
а, Пол. Бог. Сло. и Сла. а. 6. (Бог. 
Сло. Сла. и Пол.), ВЛуз. и НЛуз. а, 
означаетъ соединеще: и; (Укр.) елу- 
житъ кь усилению рЪ$чи: да, напр. 
течуть рички, а вее кровавш. 

8. Межд. выражаетъ: 1. удивлеше, 9. 
догадку, 5. прост. насмЪшку, и 4. 
прост. откликъ. 

== 4. Укр. а, Бог. а. 


у 

АГНЕПЪ, нца, с. м. назвайе жи- 
вотнаго: арпаз. (Но вмЪфето сего ело- 
ва чаще употребляется ягненок5). 

== Церк. агнецдъ, Кро. азпест, ]апуес2, 
]апуе, Болг. агне, Раг. ]арпзт, ]а- 
висВ, уавое, Босн. }ававпас, фавре, 
Далм. ]авапаст, }апаст, Серб. }агве, 
Сла. фаре, Винд. )абое, фавтитЪ, 
Кра. ]азпе, Пол. {абше, НЛуз. }авпе, 
ВЛуз. }аЪю!о, Бог. вебоес, ревпаё, 
Сло. веба. — $ (Церк.) часть прос- 
Форы, обрфзанная четвероугольно и 
назначаемая для Святыхъ Даровъ. 

| Лат. арпоз, Ит. абпе]о, Фр. авыеза. 
— ВМоад, Агнец, агнецдъ, въ по- 
слфднемъ перковномъ значения. 


АЗЪ, въ послфдетьш времени, язъ, 
мЪст. 4. стар. я; 9. азъ, с. м. названзе 
первой буквы въ церковной азбукф. 

Часть 1. 


— 4. Церк. и Болг. азъ, Кро. }а52, ]а, 
Винд. аз, ]ез, её, Кра. ]ез, ей, 
Укр. и ЛРус. я, Серб. ]а, Сла. Босн. 
Раг. ВЛуз. и НЛуз. да, Пол. 1а, Бог. 
и (40. 28, 1% уаз, * ваз, Люн, 605 
(чит. &съ), ]005, $, ]05е. 

| Лит. и Сам. а[2, Прус. др аз, Ла 
тыш. ез, Арм. Ъеъ 1). 


АЙ! межд. выражаеть 1. ощущеше 
боли, 3. страхъ, 5. прост. одобре- 
ше. 

== 4. Пол. ш Бог. ау! — $. Кра. ]а}! 
Кро. )ау! Далм. уауше! Серб. ]ао! 
ао}! Сла. ]ао! ВЛуз. ]а\! увы! — 
Сло. ав! радостное восклицан1е. 

| 4. Фин. ар ай Вевг. ]а} }а! — Лит. 
ау: Латыш. \а1!! Фин. аи. Вевг. }а}! 
увы! 

АЛКАТЬ, гл. ср. книж. сильно же- 
лать Чего, имфть непомБрное стре- 
млене къ чему. 

—= Перк. алкёти, чувствовать силь- 
ный позывъ на пишу; терпЪть го- 
лодъ по недостатку пншни’ воздер- 
живаться отъ пищи, поститься. 

| Лат. аЖы, Сам. акб, Латыш. за! К, 
* ак, терпиЪть голодь; Прус. др. 
а№1аз, трезвый, воздержный; сн. 
Лит. а!капаз, голодный, пе Фвпий 
ничего; Сам. а#Каназ, 120, прого- 
лодавпИЙся, истаеваюций отъ го- 
хода. 


1) Еь. 


—2 


-- ЛАКомый, ая, ое, прил. прост. 4. 
любяший сласти или вкусныя яства; 
©. прятный на вкусъ; 5. любящий 
ирлобрЪтать богатетво, корыстолю- 
бивый. 

5. Пол. Закоту, Бог. 1акожу, Сло. 
]2Копу, Серб. лаком, Сла. Боен. Раг. 
Далм. и Кро. ]аКош, Кра, и Винд. 
Лакошею. — $. (Пол. Бог. и Кро.) 
прожорливый; (Пол.) прявлекатель- 
ный, возбуждающий желане.— Болг. 
лакомство—=лиахоиметво. — Сн. Пол. 
Засхтпу, Бог. аб у, Сло. 1абти, Винд. 
и Кра. 1225еп, Серб. лачан, Босн. 
1ас]во, Раг. Тасс]ао, голодный; — 
ВЛуз. Пасроу, чувствуюпий жажду; 
жаждущИ чего, сильно желающий. 
— Пол. ФаКпас, голодать; Бог. 1акац, 
съ жадностию глотать; желать; — 
ВЛуз. аКасй, сильно желать. 
| ВМолд. дёщем, лакомый (во веёхЪ 

трехъ значеняхъ). 


АУ! межд. прост, выражаетъ: 1, го- 
лосъ, какой люди. ходя въ лЪсу, 
дааотъ другъ другу’ для того, чтобъ 
далеко не разойтися; 2. удивлеше. 

— 4. Серб. у! — укати, аукать; 3. 
АрРус. агу! (большею частю, съ 
выраженемъ насмЪтки). 


АХуЪ! нежд. употребляется для вы- 
раженл 4. скорби, 9. гиЪва 5. уди- 
вленшя, 4. радости, и другихъ ‘дви- 
жен души, 

= (Серб. ах! Сла. Кро. Кра. и Винд. 
ар! Пол. ВЛуз. Бог. и Сло. асЪ! 

— Евр. ахъ, 1) Арм. ахъ, %) Лат. и 
фр. а№! Нм. асЬ! Лит. и Латыш. ак. 
фин. ай! 


В. 


БА! ‘межл. выражаетъ удивлене, про- 
исходящее отъ нечаянной ветрфчи 
съ кфмъ. 

= Пол. Ъз! — $. Кра. Ба! Фу! (съ вы- 
раженлемъ презрЪн!я); (Пол.), Бог. и 
-Сло. Ъа, конечно; однакожъ. 





1) па 2) шы. 


| Лит. Ба! — $. Латыш. Ба, ладно; 
а, же. 


Га 

БАБА, с. ж. 4. (въ употреблени ум. 
бабка и бабушка) мать отцова или 
материна; ®. старуха; 5. прост. жен- 
щина низкаго званйя и вообще та, 
о которой говорится съ презръщемъ; 
д. бабка и бабушка == повивающая 
женщина; 5. назван{е птицы: ре}- 
сапи$ опосгоааз; 6. бабочка == мо- 
тылекъ; 7. бабка =: м\фето въ печн, 
куда загребаютъ горяще уголья; 8. 
енопъ льна или конопли; 9. бабка 
(въ Новг. губ.) == пять сноповъ яро- 
ваго хлфба, а шесть ржанаго; 10. 
чугунное орудле для вбиванйя свай; 
11. столбъ, на которомъ движется 
длинный шестъ съ бадьею, служапий 
для доставленя воды изъ колодца; 
19. бабы == прост. назване созвЪз- 
дя: р|ефадез; 45. бабка == надко- 
пытная говяжья кость, находящаяся 
между лодышкою и ступнею; 14. баб- 
ки = столбики, которые при строе- 
ви вдалбливаютея въ закладной’ 
брусъ; 45. бабки =узвя скамейки на 
высокихъ ножкахъ, употребляемыя 
для подмостковъ; 16. бабки = упло- 
тинъ: брусья съ пазами, по которымъ 
вешняки поднимаются и опускаются; 
47. бабки = на толчеяхь: столбы, 
иежду которыми песты движутся. 

== 4. Церк. и Серб. баба, Сла. Кро. и 
Пол. Бара, Босн. фаЪЪа, Бог. Б&Ба, 
БаБКа‚ ЬаЫсе, Ба Ка, Слов. Бамба, 
Кра. раъа, Ъа\ха, Винд. раза, ЛРус. 
бабуля, Укр. бабуся, Люн. БоБо; 9. 
(тЪже), Сла. Раг. и Далм. Бара, ВЛуз. 
Дага Ъаа; 5, (Пол. и Раг.); 4. (Церк. 
Пол. Кро. Кра. Винд. и Босн.), Бог. 
БаБа, Сло. и ВЛуз. Ъара; 5. (Нол.); 
10. (Пол.); 12. Пол.Баъу, Н.Луз- Ба. — 
$. а. Укр. бабка == стрекоза; б. Бог. 
Ъ&ра, Пол. Бафа, ЛРус. бабка, Сло. 
БаЫСКа, назвайе пирожнаго, кото- 
рое имфетъ видъ коровая; в. Винд. 
База, желЪзо, которымъ точатъ ко- 
су; г. Бог. Вафа, трусъ, боязливый 
челов къ, 


№4. Сам. БоБие; %. Латыш, БаБЪа, 


— 3 — 


Лит. и Сам. Бора, Венг. ЪаБа; 5, 
Венг. Бара. — $. в. Лит. Бое. 
ВМолд. б4бъ == старуха и старикъ. Сн. 
Тат. баба #), Груз. бабуа 2), дъдъ. 


г 

БАГОРЪ, гра, с. м. 4. длинный 
тесть съ желфзнымъ крюкойъ на 
конц, употребляемый при управле- 
ни судами; ©. желзный крюкъ съ за- 
зубриною, прикрфиллемый на конц 
длиннаго теста для вытаскивая 
бълугъ и осетровъ изъ воды. 

= Сло. ЪаБог, ЪаЪг, Бафга, ободъ въ 
колесЪ. 


Примточане. Приведенное мною Сло- 
вадкое слово только по звуку сход- 
но съ нашимь корнемъ, но не имфетъ 
никакого отношеня къ нему по сво- 
ему значеню. Причиною этого иож- 
но почитать недостаточность нашихъ 
свфдЪнШ о богатств Славянскаго 
языка, которое, въ значительныхъ 
участкахъ. доставшись Западнымъ на- 
шииъ соплеменникамъ, не приведено 
еще въ извЪетность. Впрочемъ Бо- 
темпы и Поляки не подходятъ подъ 
это замфчанг!е. 


БАН —; въ этомъ корнф заключа- 
ются два главныя понят1я, которыя, 
если судитъ по его производнымъ, 
сохранившимся у насъ, предётавля- 
ютея совершенно различными, а при 
посредетв$ другихъ нарЪч сбли- 
жаются одно къ другому, именно: 

«. Понят1е о мытьыъ: БАНЯ, с. ж. стро- 
ене, въ которомъ моются и парятся; 

== Серб. бава. — ба. Кро. Ъалуа. кадь, 
въ которой купаются, ванна; — 6. 
Винд. Бапа, умывальница, рукомой- 
никъ; — в. Церк. баил, омовеше, 

| Груз, абано 3) отъ бана, “), умове- 
ще, мытье; Венг. Бапуа. — $. Ит. 
Бавпо, Фр. Баш, купальня; Нам. 





э Ы я ъ5. 
3) 555бе». “) 565. 


УУапне, деревянная или металиче- 
ская кадь, въ которой купаютсл; 
Кельт. Бопа, вода. Си. Греч. Вал а- 
Ноу, Лат. Башеит, НЪм. Ва4, ку- 
пальня; Санскр. вад5, погружатьсл, 
купаться. | 


В. Поняте о круглой и вифст% вылу- 

. клой вещи: БАНка, с. ж. 4 круглый 
сосудъ стекляный, металлическй нлп 
глиняный, еъ широкимъ горломъ; 9. 
стекляный шарообразный сосудъ ис- 
большой величины, употребляемый 
при метанш закожной крови; 5, оба. 
(Яросл.) бадья, въ которой разпоши- 
ки держать рыбу для продажи. 


== 1. Пол. Баша, Байка, ВЛуз. Ъапа, 
Ъапка, НЛуз. Ъапа, Бог. Ъ&1е, Ъат, 
Байка, круглый выпуклый сосудъ 
или кубышка глиняная, стекляная, 
металлическая; 2. Бог. Байка, ЛРус. 
банька, Нол. БайКа. — $. а Бог. Ъ&оё, 
Бацка, кубъ или сосудъ, чрезъ ко- 
торый дфлается перегонка водкн п 
другихъ жидкостей; 6. Укр. банька, 
стекляный шарикъ в. Сло. Ъапё, 
Байка, шаръ на верху башни; г. 
(Пол.), Сло. Байка, пузырь на вод»; 
д. (Пол. и Укр.) мыльный пузырь; 
е. Пол. Баша, Укр. баня, куполь на 
перквахъ и колокольняхъ; ж. Укр. 
баньки, глаза; з. Бог. Бабка, круг- 
лая выпуклая часть металлической 
оправы на книгахъ, какь напр. у 
насъ дфлается по угламъ напресто.ль- 
наго Евангеля; и. (Пол.), Н/Луз. Баца, 
тыква; г. (Пол.) назваше морской 
рыбы: огЫ$, огсЪ!з; к. Бог. ЪАиб, 
корзинка, сплетенная изъ соломы, для 
яицъ, перьевъ и т. п.; Б&оё, Райко, 
корзинка изъ прутьевъ для`голубей; а. 
Винд. рапка, ящикъ; м. ЛРус. баньга, 
желфзное колько; н. Пол. ВайКа, Ку- 
сокъ соли выкапываемой; о. Сло. р5- 
пё, рудокопия; п. Пол. Бапа, брю- 
хачъ; р. Бог. файКа, пощечила; с. 
(Бог.) звукъ издаваемый  посред- 
ствомъ надутыхъ губъ. 


| Лат, сред. Ъаппа, Фр. * раппеац, 
кадка для мЪры жидкостей; Фр. Баю- 
* 


пеоп, бадьл, въ которой держатъ 
живую рыбу; круглая корзинка, въ 
которой поднимается хлЪбное тЪето; 
Венг. Бапуа, рудокопия. 


Са 

БАРАНУЪ, с. м. 4. овейй самець; %. * 
стфнобитное оруд1е, состолвшее изъ 
бревна, котораго конець обложенъ 
быль желЪзомь въ видф бараньей 
головы; 5. обл. (Влад.) машина, дЪ%- 
лаемая изъ бревенъ для подъема боль- 
шихъ тяжестей; 4. обл. (Влад. п 
Яросл.) глиняный рукомойникь съ 
двумя ушками, за которыя вЪтаетсл 
на веревку; $. баранки небольше 
крендели въ видЪ колець; 6. бара- 
нецъ = назваше мха: Гусородиит зе- 
]а50; 7. баранчикъ = назваве ра- 
стен1я: ргипо!а уг. 

— 1. Пол. НЛуз. Сло. и Мор. Ъагап, 
Бог. ъегап, ВЛуз. Бога; 9. (Пол. ВЛуз. 
и Бог.) Далм. Ботам; 8. ЛРуе. ба- 
ранки. — $. а. (Пол, НАуз. Бог. и 
Сло.) баба длл вбиван!я свай; 6. Бог. 
Ъегап, Ъегёпек, (Пол.), овеЧй мЪхъ; 
в. ЛРусь бараны = назваше нЪкото- 
рыхь грибовъ; г. (Пол.), Бог. Бсгап, 
овенъ, назване перваго изъ небее- 
ныхъ созвЪзди. 

] 1. Перс. бере 1), Лит. Ъагбпаз, Венг. 
Ь&гёпу. 

Примтчаще. Въ Рейфовомь ЛексиконЪ 
слово бараиз признано инолзычвымт, 
какъ вудно, потому, что подобно- 
звучное слово есть въ Персидскомъ 
языкъ. Но если бы дЪйствительно 
было извъетно, что это слово заит- 
ствовано у Персовъ, то давность за- 
иметвован1я , при обитарномъ употре- 
блени у многихъ Славянскихъ пле- 
менъ, даетъ ему право на туземетво 
въ Славянщин». Слово баран, въ 
собственном»ъ значени, ветрЪчается 
въ Богемскомь переводв 'Тролнской 
Историт, который, по мн®ыю Юнг- 
мана (см. его Номе ]шегат. безКб, 





о Ргахе, 4895. стр. 49.), сдфланъ 
прежде 4410 года, а въ значення 
стЪфнобитнаго орудЁя употреблено въ 
нашихь Лътопиеяхъ подъ 1569 го- 
домъ. — ЗамЪчательно, что назва- 
не одного и того же рогатаго жи- 
вотнаго, во многихъ языкахъ, пере- 
несено къ понлтю о стЪнобитномъ 
орудш, напр. Церк. овенъ, Греч. 
яф:9с, Лат. амез, Ит. амые, Фр. 
ЪЕНег, Нфи. (огл) ЪосК, 


Са 
БАТЯ, с. и. 1. также батька, батель- 


ка и батюшка (первое изъ этихъ 
словъ употребллетея только въ про- 
стонародьш), назване отца со сто- 
роны дфтей, а со стороны другихъ 
аицъ, когда говорятъ съ дЪтьми объ 
ихЪ отц%; ® батюшка =: назване 
н%которыхъ лицъ, преимущественно 
же Священныка, употребляемое съ 
почтен1емь ‘или изъ ласковости; 5 
батька, прост. == велкой мужчина, 
къ которому обращается рЪчь. 


= 4 Серб. бата, бато, Укр. батько, 


батечко, батюшка, ЛРус бацька, 
бацюшка, Болг. баша; %. Укр. ба- 
тонна, ЛрРус. бацпюшка. — 6. а, 
Сло. обл. БаЁа, Б&ГомКа, Ъаё1, стар- 
ний братъ; дядя; 6. Бог. Бафа, * 
братъ; в, (Бог.) необоротливый че- 
ловЪкъ. 


| 4. Зыр. бате.— $. Венг. Буа, стар- 


о 
пий братъ, 


БАЦАТЬ, однокр. бацнуть, гл. дф. 


прост. 4. ударять, бить; ®. бацнуть, 
гл. ср. выетр%лить изъ огнестрЪль- 
наго орудя. 


= Бог. Васил, Ъаспааи, Басац; 9. Серб. 


бацати. — $.а. (Серб.), Далм. Бастай, 
Бог. Бас, бросать; 6. (Дали.) бро- 
сать дротики. 


7! 
БАять, А. гл. ср. говорить; 9. гл. 


д%. * разсказывать, Басни бають. 
Пам. Рус. Слов. 985. 


= 1. Бог. Ъарен, Бавёй; %. Болг., * 


1) ор баяти, (Бог,); Пол. Бас, (Бог.), раз 


сказывать басни мли что нибудь вы- 
мытленное. — $. а. (Пол. и Бог.) го- 
ворить пустяки, пустословить; 6. 
Церк. баяти, Серб. ба]ати, Кро. }з- 
ф2и, заговаривать боль; в. Кра. Ъа- 
]зи, бросать жеребьл, отъ Бафа, 
жеребей. 

| Венг. Бадои, лЪчить поередствомъ 
заговариваня. 


Примтчеще. Замъчательно, что оба- 
яше, тождественное съ заговарива- 
немъ, соотвЪтствуеть Греческому 
слову ёлоб7 и Латинскому псапа- 
Но (оттуда Ит. шсатиаяопе, Фр. еп- 
сБатетеп(), которыя буквально 0з- 
начають паппваше. Это указываеть 
на разные способы колдовства: Гре- 
ки и Римляне расиЪ%вали свом чары, 
а Славяне произносили ихъ тихо или 
нашептывали. (См. корень шепоть.) 


БДЬТЬ, гл. ср. неуп. (Церк. и другя 
нар%ч1я); оттуда: 


-+ БУДить, гл. д. прерывать у кого 
сонъ, заставлять проснуться. 

— Укр. будыть, Серб. будити, Сла. 
Раг. Кро. Кра. Ванд. и Бог. Ба, 
Пол. Ьа4е, ЛРус. будзиць. — а. 
Церк. бдьти, Бог. 54, Кро. и Сала. 
Ъ@ м, Боен. БАйи, Болг. бди, прово- 
дить ночь безъ сна, не спать; Серб. 
бдёние и денще, всенощнал; 6. 
(Церк.) хранить, беречь; в. (Церк и 
Бог.) пещись о комъ или о чемъ; г. 
{Бог.) быть старательныцъ. 

| Санскр. буд’, будить; Лат. Ъа8- 
4ён, проводить ночь безъ сна; Дит. 
и Сам. рафад ти, будить; Прус. др. 
раде, они заботятся. 


Примтчеице. Изъ указан видно, что 
одни нарЪчя сохранили оба, (т. е. 
средшй п дЪйствительный), вида раз- 
сматриваемаго корнл, а у другихь 
первый видъ вышелъ изъ употребае- 
н1я. Замчательно, что средн вадъ, 
обыкповенно заключаюний въ себъ 


основное значеше, въ настолщемь 
случа$ представляется неполнымъ по 
своему составу, въ сравненш съ дЪй- 
ствительнымъ видомъ, именно: не 
имъетъ коренной буквы у. Санскрит- 
сый лзыкъ подаль поводъ заклю- 
чать объ этой неполнот%; а Литов- 
ск языкъ, который пли прямо ирн- 
няль этотъ корень отъ Санскрит- 
скаго лзыка, или занлль его изъ 
Славлискаго лзыка,— сохраннлъ пол 
ный составъ корня. 


БЕДРА, с. ж. и бедрб, с.ср. наруж- 


ная сторона лядвец. 


= Кро. Бега, Ъедго, Бог. Бейго,* ре4- 


га, — $. а. Серб. бёдро, Босн. Раг. 
Кра. и ВЛуз. Бедго, Винд. Ведги, 
лядвея; 6. Церк. бедро, Пол. Шодго, 
выдавшаяся часть тфла между бохами 
щ лядвёями в. Бог. Ъедго , пояслица; 
к. (Бог.) наличная сторона зданйя. 


ВБЕЗъ, предъ многими согласпыми, 


безо,. предл. съ род. означаеть от- 
сутетв:е предмета, недостатокъ че- 
го, напр. безъ меня; безъ ума. 


— Церк. Боаг. Укр. и ЛРус. безъ, 


Серб. без, Сла. Пол. Бог. и Сло. Бел, 
ВЛуз. Ъез» Кро. Без, Ьгег Вра. и Винд. 
Ъгез. $ а. Босн. Раг. и Далм. Без, 
чрезъ; 6. (ВЛуз.) между. 

| ВМолд. кё2, Датыш. Ъез, Лит. н 
Сам. бе. 


БЕРДО, с. ср. ткаческое оруле, ко- 


торое имфетъь видь гребня и елу- 
жить къ прижиманю м прибиванио 
утока, продфваемаго поперегъ ос- 
новы. 


= Ёра. Кро. ц Далм. Ъегдо, Пол. и 


НЛуз. Баг4о, Серб. брдо, Бог. Бг4», 
Мор. Ъг о, Босн. БГ Е9о; бло. обл. 
и Мор. Ъг4о, ниченки пли паченни- 
цы. — $. (Кро. и Далм), Винд. рег- 
Ча, хозмъ; Сла. Бегдо, Раг. раг о, 
гора. 


БЕРЕГЪ, е. м. край земли, служа- 


пи предфломъ водф. 


=: Перк. и Болг. брегь, Серб. брег, 
брисг, Укр. берегъ, Сло. БгеЪ, Пол. 
Ъглес, Бог. БГев, Кра. Ъгеё, Кро. 
Ьгез, Мч8, ЛРус. бфрыгъ, ВЛуз. БгоЪ, 
НЛуз. Ьгов, Босн. БмёЪ, Сла. ме, 
Люн. гк. — $. а. (Бог.) край ве- 
щи, напр. поля у шляпы; 6. (Пол.), 
Винд. Бгев, Бер, иежа на поляхъ; 
в. (Серб. Кро. и Винд.) холмъ; (Раг. 
Босн. п Кра. обл.) гора; г. (Кро.) 
насыпь для удержаня разлива воды; 
я. (Бог.) мфсто, на которомъ броса- 
ють навозъ; е. Кро. Бегез, болото. 

|| АСаке. Ъего, Беогх, Готе. Ъагоз, 
Нм. Вега, Шв. и Голд. Ъеге, Дат. 
Б]его, гора; Валл. Ьи&, вершина; 
Исл. Магв, скала; Норв. Ъеге, под- 
водный камень. 


БЕРЕГУ, неопр. беречь, гл. д%. 1. 
храню, стерегу; %. держу въ запа- 
©№; 5. проет. употребляю осторож- 
ность. Пословица: бережёнаго и Богъ 
бережеть. 

— Укр. бережу, берегты, ЛРус. биря- 
жу, бирягци. — $. Церк. небреху, 
небрещи=не забочусь; Серб. брига, 
Сла. н Дали. Бра, Боен. Ъгеба, за- 
бота, попечене; (Далм.) тоска. Серб. 
брижан, Босн. Ы“зе]ап, Сала. Бго ит, 
заботливый ‚ старательный; Далм. 
ЪтИаи, находялийся въ хлонотахъ. 

| 1. Готе. Башраю, Абак, Ъеограт. — 
$. а. НЪм. Бегоеп, по случаю кора- 
блекрушенйя извлекать вещи изъ во- 
ды на сушу дая сохраненя; 6. Шв. 
Бегра, Дат. Б]егве, спасать отъ че- 
го; в. Исл. Магра, помогать; г. (Шв. 
и НЪм. прост.) скрывать. 


Примючище. Въ Рейфовомъ ДЛексикон% 
слова берегу щ берегь поставлены во 
взанмномь отношенш между собою, 
именно: перлое признано корнемъ, 
а послфднее — его производнымъ. 
Судя по значемямъ, въ какихъ эти 
слова употребляются у нась, я с0- 
гдасмасл бы допустить такое соот- 
вощеше. Но 4. слово` берегу въ Цер- 
ковномъ нарфч1и озлачаетъ забочусь; 


напр. Господи! небрежеши ли, яко 
сестра моя едину мя остави служи- 
ти? (Лук. Х, 40). Въ подлинник% 
слову небрежеши соотвтетвуеть оу 
ИЁАы о, т. е. ты не заботишьсл. А. 
извЪетно, что старинвыя значеня 
блаже подходятъ къ основному по- 
нят1ю слова, нежели новЪйпия. — 
2. Слово берегь можеть почитаться 
общимъ для племенъ, какъ Славян- 
скихъ, такъ и Германскихъ. СлЪдо- 
вательно при разсматриванйи нашего 
слова не льзя ограничиваться тузем- 
нымъ употребленлемъ. По соображе- 
нш же Славлнёкихь значен этого 
слова съ тЪми, которыя прилисыва- 
ютел ему во вефхъ выше указан- 
ныхьъ языкахь, открываетсл, что 
основою для веъхъ значенй служить 
понят1е о высотф. Не находя ника- 
кого соотношеня между понятиями 
0 высопть и заботть, я полагаю, что 
дальнфйшее понят{е о храненйь, свой- 
ственное Германскому корню Ъегреи, 
въ посафдетии времени привилось 
къ нашему подобнозвучному слову. 
На такомъ же основан! слово снотз 
встарину имфло чуж!л значеня. (См. 
прим%ч. къ корню скоть). 


БЕРЕЖАЯ, прил. ж. прост. жере- 


бал, т. е. кобыла. 

= Бог. ЬЁез] и ЬГ]2), Кро. Бгеда. — 6. 
а. (Кро.), Босн. и Раг. БтезЪ]а, бе- 
ременная, т. е. женщина; 6. Бра. 
Ъге], обремененный, циъюший на се- 
6% много тяжести; в. (Бог.) много 
заключающий въ себЪ, напр. слово. 


Прилаьне. Въ РейФовомь Лексикон® 


слово бережая отнесено къ корню 
брегу; но значетя того и другаго 
не имфютъ ничего общаго, друг1я 
же нарфч!л звовсе отстраняютъ это 
пропзводство. Въ Богемекомъ нарф- 
чт вифето ЪГе2) употреблялось пре- 


яде БГезфс: и БГезасу; а эти слова, 
по замфчаню Юнгмана, имюпия 
видъ причастШ, предполагаютъ гла- 
голь БГетен. Въ нарёчяхъ Боснй- 
скомъ и Рагузекомь слово ЪгевВ]а, 
соотвЪтетвующее нашему, имъфетъ 
буквы 5Ъ вмъсте нашего 9, какъ въ 
словахъ 1есБ]а, лядвея, и 1аеВ]а, 
ладья. Равнымъ образомъ и въ Кра- 
инскомъ нарфчи намекается также- 
`набукву д, которая часто замфияет- 
ся буквою ], напр. годеп вм. годе, 


отъ го. По этому л заключаю, 


что въ нашемъ корнЪф буква эю за- 
мБвила букву д, какъ въ словЪ ви- 
эжу отъ корня вндгьть. 


БЕРЕЗА, с. ж. назван дерева: Ъе- 
иЦа афа 

= Укр. береза, ЛРус. бярёза, Серб- 
бреза, Сло. БГеха, Винд. Кра. и Люн. 
Ъгеза, ВЛуз. Бг]еГа, Кро. Ъгета, га, 
Сла. Бгта, Бог. ЪЁ ра, Пол. Бг2оза, 
НЛуз. Бга[а. 

| Лат. 56т2а$, Сам. Ъег2аз, Датьши. 
БеБг{е. 


БИТЬ, н. быю, гл. д%. №. наносить 
удары кому шли чему; %. ударять 
чЪмъ обо что; 3. вколачивать, напр. 
гвоздь, сваи; Д. сокрушать, раздроб- 
лять (о посудв); 5. лишать жизнм, 
умерщваять, назр. скотину; 6. дЪ- 
лать что посредствомъ битья; 7. тря- 
сти, приводить въ сотрясене (о н%- 
которыхъ бол&зненныхъ принадкахъ); 
3. ср. сильно стремиться откуда, напр. 
вода изъ родника, кровь изъ жилы; 
9. быть въ непрерывномъ движенш, 
напр. какъ пульсъ, сердце. 

-- Бояринъ. 

== 4. Церк. и Серб. бити, Бог. Буа, Сло. 
ЫЕ, Винд, и Кра. М, Сла. Босн. 
Раг. Дали. и Кро. БЪни, Укр. бить, 
ЛрРус. биць, Шол. 56, Вдуз. 57, 
НЛуз.ЫзсЬ, Болг. ба, Люн. Ъае (зтеу- 
Ъи, вбить); 2. (Бог. Кро. и Пол.); 5 
и $5. (Бог. а Иол.); 6. (Бог. Кро. и 
Нол.} 8. (Пол.); Э. (Бог. и По.). — 


$ а. (Бог. Нол. м Кро.) стучать; 6. 
(тЪже) стрфаять изъ огнестрельвсго 
орумя; в. (Бог. Пол. и ЛРус.) м%- 
тмть на что, имфть намфрене отпо- 
сительно чего. 


| ВМолд. внчЮ, бичъ. 


+. ВОЙна, с. ж. непраятельсяя дЪй- 


стийя между народамн, которые изЪ- 


ють цфаю — посредствомь битвъ 
получать отъ противной сторопы 
желаемое. 


= Церк. и Укр. война, Бог. п Сп. 


утобпа, ов, Пол. уоупа, Ъбу, В.Луз. 
н Н.Луз. зтоупа, ЛРус. вайна, Кра. и 
Винд. ус] Ка, Кро. и Далм. оу, Боен’ 
Бо}» Раг. Ъоо}. —$ (ВЛуз.) войеко. — 
Церк. мн. вои, Бог. * \уов, войско. 


Примпчеще. Томса утверждаетъ, что 


въ Богемскихь словахъ: Бо, сраже- 
не, и Бо]о\тан, сражатьсл, буква РБ 
замфнила букву \, ичто слова хуозаК 
и уо!ша, должно почнтать лревнини 
остатками. (См. его сочянене. Пере! 
4е Уегапдегиовей ег бесзсВен 
БогаеБе, стр. 45). Въ Рейзовемъ Де- 
ксикон% церковное слово сои, отъ ко- 
тораго произведено слово война, за- 
кимаетъ м%сто особаго корня, а этотъ 
корень сравненъ съ Санекр. вахишь, 
войско, отъ ваха, колесница. Не на- 
ходя удовлетпорительными эти про- 
изводства и указал, л обращаюсь 
кь слфдующимь соображешяхль: 1. 
понят!е о войнь неразлучио соедине- 
но съ понят1емъ о 60; отъ того ело- 
ва бой п война, въ нфкогорыхъ на- 
рЪчяхъ, тождезвачаши. Разнымъ 
образомъ въ Богемскомь нарзч!и сло- 
ва мово\тан м фовозтай, употребая- 
ются одно вмфето другаго; прим$ра 
этого употреблефя находятся въ 
древнЪйшихъ памятинкахъ Богелской 
письменности, какъ напр. въ Крале- 
дворской рукониси. — ®. Замфна бук- 
вы б буквою в встрЁчается въ дру- 


гих производныхь отъ нашего кор- жно ли, безъ нанесевя обиды, ска 
ня, и притомъ въ разныхъ нарЪч1- зать о комъ на Французскомъь язы- 
яхь; напр. слову бояринз соотвЪт- КЪ: се ип Боп Вошише ? 


ствуеть въ Виндскомъь нар \6- 
даг; въ Кроатекомъ слова фоушк и БЛЕСКЪ, с. м. яркое с4янР. 


уоуп означаютъ питязл. — 5. Мн | = 4. Бог. Ыезк, * Ызк, Сло. ШЫеГк, 
кажется, что буква в принята въза- | МУГЬ Винд. м Кра. МИь, Вуз. ВУГЬ, 
иЪну буквы 6 для того, что бы ед%- Пол. Б]азк. — $. а. (Бог. и Ванд.) 


Кро. Ые52К, Далм. Б\Г2к, Кра. БГК, 
Сла. ЫНак, (ВЛуз.), Болг. бляскъ, 
ЛРуе. банскавица, Укр. блыскавыця, 


лать разлмще между понлтлями о 
дьйстви (бой) и дЪйствующимь лн- 


в 
цемъ (вой), которыя первоначально, | блыскавка, молния; 6. (Кро.) назван1е 
иожеть быть, выражались однимъ птицы: гаеШа. 

словомъ. || Санскр. блаез,  блистать; Нм. 


Выы, Шв. БИхь Гол. БЫ кет; Шв. 
БЛАГ, ая, ое, прил. 1. книж. доб- обл. Муза, свфтить. 
рый, хоронии;:®. прост. (благей) 


о ИРА ить, гл. ср. к къ овца 
упрямый; 5. (тоже) безпокойный. БЛЕлть, р. кричать ка Ц 


или коза. 
= 4. Церк. благ. —$ а. Сла. и Кро. | = Серб. Мати, Босн. Раг. и Далм. 
Маю, Раг. МевЬ, Пол. Ъ4ор1, лаеко- Ыезан, Бог, нов. Шен. 
вый; 6. Серб. благ, вкусный, слал- | || Латыш. Меви. 


к, напр. молоко; в. (Кро.) Босн. 
Баз, щедрый; г. (Пол.), Бог. * МаБу, | ВБЛИЗЪ, предл. съ род. пода. 


щастливый; д. (Серб.) праздничный, | — Церк. близъ, близь, Серб. близу, 
напр. день; е. Пол. БЗаву, ЛРус. бла- Сла. Кро. Раг. и Дали. Ба, Винд. 
гй, Укр. благый, благенькый, = щ Кра. Бзи, Бог. Б]ико, * и, 


плохом, дурной. Сло и Пол. Ъ2Ко, ВЛуз. ЫШко. 


ит. 51 лохой. 
| Лит. Бофав, плохой БЛИНУЪ, с. м. 4. присибиное, дЪлае- 


мое изъ раствореннаго жидкаго т5- 
ста, которое, будучи испечено на 
сковород%, имфетъ видъ тонкой ле- 
пешки; ®. (банибкъ), илосый чугун- 
ный кружокъ, который служитъ для 


Примьчате. Въ значеняхъ нашего кор- 
ня представляется странный пере- 
ходъ отъ одного поняття къ друго- 
му, совершенно противуположному. 


Греческме п Римсюе Словесники. за- закрывавя печной трубы и кладет- 
мьтили эту несообразность въ сво- ея подъ ВЬЮШКкоЮ. 

ихъ языкахьъ, и объясняли ее осо- — 4. ЛРус. блинъ, Укр. блынёць и млы- 
бымъ видомъ выраженя (йрига ап- нёць, НДуз. и Кра. шИи2. Сн. Винд. 
ИрЬгаяз), т. е. когда подъ какимъ тНо2, еп, оплатка, употребляе- 
нибудь словомъ разуиъетел против- мая у Католиковъ вмфето Св. даровъ. 


ное тому, что оно означаетъ. По| $. Бог. ЪНи, * Шеп, бФлена (раст.). 
моему инЪънйю, эти противорфчаниял | ! Саи. ВЁпау, бливы. 

значеня одолжены своимъ происхо- 
жлешемъ шуткЪ или насмыикЪ; ихь 
должно почитать не обогащенемь не растенл: роги{аса о]егасеа, 
языка, а злоупотреблешемъ, кото- | _. 4. ЛРус. блаха, Люн. расЪа, Бог. 
рое противно здравому смыслу, а и Сло. ШесБа, * ера, Шасра, Кра. 
инорда и нравственному чувству. Мо- роа, Винд. БооВа, Бара, Кро. Далм. 


Га 
БЛОХ, с. ж. 1. назваве насфкома- 
го: рщех пгиапз; 9. (блошка) назва- 


Сла. и Босн. Бифа, Раг. БаЪЪа, Серб. 
буа, Пол. реа, НАДуз. реЪа, ВДуз. 
рка, ЬКа. 

|} Венг. ВоВа, Ну. Е]осЪ , Исл. йо, 
АСак. НаеЪ, Пел, Англ. Чеа, Гол. у1оо, 
Лит. аа, Латьши. Б]азза. 


БЛУ ДЪ, с. п. грхъ противъ седмой 
заповди. 

= Церк. блудъ, Раг. Мча4. — $6. а. 
Кро. ВЛуз. и НЛуз. Ша, Винд. ци 
Кра. 5ю4, Пол. Ма4, хождеше по 
неизвЪетнымъ мЪстемъ въ отдалени 
отъ настоящей дороги; Укр. блуды- 
ти, ЛРус. блудзнць, НЛуз. Ыайись, 
Бог. Мааднт, * Ыади, Пол. Мадае, 
ходить не зная гд%; 6. (т% же), Бог. 
и Сло. Ма, погрышность, ошибка; 
в. (Церк. Кро. и Раг.), Сала. Ба, 
распутство. 

|| Латыш. аа4Ъь блуждать; Венг. 
Во]олЧ, безумный, сумасшедций, 


БЛЬДНнЫый, ая, ое, прил. 1. не им%- 
ющН румлностк плм живости въ ди- 
ц%; 9. бълесоватый, не ярки, напр. 
пцвЪть; 5. тусклый, имфюцай слабое 
сяще, напр. мФеяцъ. 

= 4. Церк. баЪдый, Бог. Меду, ВЛуз. 
Б уеду. Кро. и Кра. Ые4, Винд. Мед, 
Ые4, Серб. блед, блщуед, Раг. Ы]с4, 
Босн. и Сла. Ъ19, Ые4, Далм. Ба, 
Укр. баидвый, Пол. Ыаду; 3. (Бог.). 

| Нм. 51е4е. 


у 

ВЛЮДО, с. су. 1. сосудь впаднетый, 
круглый съ плоскими краями, упо- 
требляемый при стол%; %. каждое 
кушанье, отдЪфльно взлтое, хотя бы 
оно содержалось не въ блюдЪ, а въ 
другомъ сосудЪ; 5. (блюдечко) часть 
растеня, подобная кружку, впалал, 
возвышенная по краяиъ, которая 
нужна для плодотвореня. 

= 4. Церк. п Болг. блюдо, Раг. и Боен. 
р] 1940, Пол. ада. — $5. ВДуз. и 
НЛуз. Ъ1540, столъ. 

| Лит. и Сам, Мадаз, Латышш. БЗзоВЗа, 


: 
Вал. блид, Ест. Над. 


9 — 

БЛЮДУ, неопр. блюсти, гл. д%. хра- 
ню, берегу. 

= Церк. блюду; — Сла. Муа4, внима- 
тельность. 


БЛЮЮ, неопр. блевать, гл. д%. мз- 
вергаю чрезъ ротъ что либо нахо- 
дившееся въ желудкЪ%. 

=: ЛРус. блюю, баюваць, Кро. Мет, 
Муаучан, Сла. Ыуачьи, Босн. Ь1)цуа- 
и, Раг. БВ Цачан, Пол. Бе, Мис, 
Ызас, ВЛуз. Ыаепт, Ычасй, бог. 
Бет, прост. Маз, БЦи, НЛуз. Ми- 
ута(сВ, Мор. Б] та, Мчан. 


БО, со. неуп. (Церк. п др.) вошелъ 
въ составъ частицы ибо, потому что. 

== Церк. Укр. и ЛРус. бо, Сло. ВЛуз. 
Пол. Кро. Сла. и Боси. Ъо, Бог.. це- 
Бо, пеЪ. 


Прилмьчашс. Частица ибо составлека 
изъ двухъ союзовъ: ни 6о такъ же, 
какъ въ Латинекомь язык® еепла 
изъ ен ей. 


БОБРЪ, с. м. назваше животнаго: 
ся51ог ПЪег. 

=: Пол. Бог. и Сло. Бог, Боен. Борга, 
Борг, Чабаг, ВЛуз. Ыфог, Кра. р г, 
Винд. рфга, рег, Ьгерех, Кро. Ьгс- 
Бег, Серб. дёбар, Сла. и Босн. 4а- 
Ъаг, — $ (Бог.) крупной горохъ съ 
черною шелухою. 

Пере. бебр», Г) Груз. бабри, 2) Лит. 
Бергаз, Латьшш. 1“с595, Вал. крек, 
Н%и. ВЪег, Исл. БГ, Шв. Ъа[уек, 
Дат. Баеуег, Ит. Ьеуего, Фр. Ыёуге, 
Исп. Бейоо. 


ВОБУЪ, с. м. 1. назване растеня: \1- 
са фаЪа; 9. (бобкй, мн.) ягоды ла- 
вровыя. 

= 4. Церк. и ЛРус. бобъ, Серб. боб, 
Сла. Кро. Винд. Кра. Бог. Сло. Пол. 
ВЛуз. и НЛуз. ЪоЪ. Люя. Ъиро:. — 
$. а. (Бог.) картофель; 6. Бог. ЪоЬ, 
Бофек, лавровое дерево. 





1) 2 3) $55@о, 


— 40 — 


| ВМолд. КОК, Венг. БаЪ, Лат. #Ъа, 
Фин. рара, Сам. рира, Адт. рирра, 
Латыш. рарра. 


БОГъ, с. м. 4, Творець мшра; %. на- 
зван!е, припиеываемое тЪиъ тварямъ, 
которымь язычники воздаютъ или 
воздавали божесюя почести. 

-- Богатый, убог. 

=: Перк. Болг. щи ЛРус. Богъ, Серб. 
Бог., Сла, Босн. и Кра. Вов, Дали. 
и Кро. ВобЪ, Раг. ВоовВ, НЛуз. ВоНр, 
ВЛуз. ВоЪ, Сло. ВоЪ, Бог. ВоВ, * 
Вор, обл. Вор, Пол. Вбё, Винд. Виз, 
Укр. Бигъ. 

{| Санскр. 'бага, божеское могуще- 
ство, превосходство, счает1е; Груз. 
багиии 1), Арм. багин 1), святили- 
ще, алтарь. 


БОДАТЬ, н. аю, боетй н. боду, га. д%. 
бить рогами. 

== Церк. бости, Укр. бодать, ЛРус. ба- 
даць, ВЛуз. Бо{2, Ьоди. ба. Раг. 
Бадан, Бози, Кро. Бадан, Ъо5ги, 
Далм. Бадпии, Серб. бостш, бодем, 
Сла. Босн. и Винд. Бои, Боде, Бог. 
Бо4ай, Бизи, * Бози, * Ъофзы, Пол. 
}05'4& или Ъ0о5’с’, Боде, колоть чфмъ 
нибудь остроконечнымъ ; 6. (Пол. 
Кро и Далм.) возбуждать, поошрять; 
в. Бог. родам, ставить точки для 
означеня чего нибудь; г. (Пол. м 
Бог.) колоть безъ всякаго орудя, т. 
е. въ нравственномь смысл%. 

| Лит. п Сам. Ъадуи, Даты. Бад 


Примтьчеше. Въ другихъ нарч1яхт, 
въ которыхъ корень бодашь поль- 
зуется болЪе общирнымъь употреб- 
лешемъ, нежели у насъ, не исклю- 
чается и наше значен!е; но въ та- 
комъ случаз надобно прибавить сло- 
во рогами. 


БОЗЪ, с- назван1е кустарника: зат- 
Ъаеи$ шота. 





1) %5 обо, 2) ее, 


== Влуз. 0$, Бог. Сло и Пол. Ъе2, Кро. 
Беге, Кра. Ъезв, Винд. Ъезопи, Науз. 
Ь&з, Боен. и Раг. Бат, Дали. Баз, Базе, 
Ъагав, Сла. Багоуша. $. ЛРуе. безъ, 
Винд. Безе, Укр. бузокъ =еинель (ку- 
старникь). 

|| Венг. Ъо42а, Сам. ЪегЧаз, Лит. №62- 
Чаз. 


БОЁЪ, с. м. 1. правая или л%фвая 
сторона у животнаго отъ подмышекъ 
до взлуховъ; %. сторона у другихь 
вешей, которыл не имфютъ особаго 
для нем назван!я; 3. узкая сторона 
у козонка, отличаемая отъ широкой 
Ц илоской, которая называется жо- 
хомъ. 

= 4. Нерк. и ЛРус. бокъ, Серб. бок, 
Сла. Босн. Кро. Винд. Бог. Пол. Сло. 
Влуз. п Нлуз. Бок, Раг. Боок; %. 
(ЛРус. Пол. и Бог.) — фа. (Бог. 
перен.) брюхо; 6. (Бог.) крыло у 
войска. 

- БОЧка, с. ж. деревянный круг- 
лый сосудъ, который имфетъ на про- 
тивоположныхь концахъ два дна, п 
котораго стороны составлены изъ 
выпуклыхъ дощечекъ, скрфпленныхъ 
обручами. 

= ЛРус. бочка, Пол. ЪесхКа, Бог. и 
Мор. Бебка, Бог. и Серб. бёчва, 
Босн. Ъасуа, Далм. Басзуа, Кро. Ьа- 
сЬуа; — Серб. бечка-=нивная бочка. 

| Лат. БасёЖА, Сам. ЪасеКа. 


Примтьчаюе. Въ Рейфовомъь Лекеикон® 
слово бочка, по сличенш съ Греч. 
нов. Во, Тур. фучи, и Нм. 
Во!е, признано инолзычвымь. Но 
туземность этого слова въ Славлн- 
щинЪ затищаетея употребленемъ; 
притомъ боковое положене бочки по- 
казываеть, что ел назван!е проис- 
ходмтъ отъ кория бок. 


БОЛШ прил, неуи. (Церк. и друг.); 
откуда: БОЛьшой, ал, ое, приа. 1. 
великй, пространный, напр. дому; 
3. инфюшЙ старишнетво по возра- 


ету, напр. сынъ, братъ; $3. значи- 
тельный, напр. трудъ, дЪло. 

— Церк. болй = имъюций преаму- 
щество предъ другими, превосходя- 
пай другихъ. — $ Серб. боли, Сла. 
Боб, Босн. Боб, Кра. Бо, Бо ВЬ 
Кро. Бо, Винд, Ба]ГЬ, лучший. 

| Санекр. балинх, сильный, отъ бала, 
сила, Шв. обл. Бо], очень великй. 


Примпчанме. У насъ, для различеня 
значенй, допущена перестановка 
ударен въ одномъ и томъ же сло- 
въ, именно: большбй и больший; пер- 
вое изъ нихъ, въ нЪкоторыхъ случа- 
яхъ, употребляется вмфсто слова ве- 
лиый, а послЪднее составлалетъ срав- 
нительную степень для того же сло- 
ва, и соотвфтствуеть Церковному 
слову бомй. Въ другихъь нарЪ®яхъ 
нЪфтъ этого различя, и слово боль- 

илй шли бой употребляется‘ вмфето 

сравнительной степени слова добрый. 


БОЛОНА, с. х. 1. нарость на дере- 
в$; ©. шишка на дубин%; 3 болонь 
= первые и млягюе слой въ деревЪ, 
начинающиеся отъ поверхности; 4. 
болонь верхнШ слой на морже- 
вомъ или слоновомъ зубу; 8. блонё 
== оболочка, которою покрытъ мла- 
денець въ матерней утробЪ, и ко- 
торая обыкновенно выходить поелЪ 
родовъ, а иногда на самомъ младен- 
цъ; 6. * болонь = порожнее место 
около города дая выгона скота или 
для огородовъ. 


— 5. Бог. Ыбва, о]апа; 5. Пол. опа; 
6. Бог. Мара; Пол. БЪоше, ЛРуе. ба- 
абньил, Укр. оболоньн%; — (Нол.) 
открытое обшмрное поле. — ба. 
Пол. ЪЗопа, ЗопКа, Бог. Мпа, Шапка. 
кожица перепонка, напр. на лйц% 
подъ скорлупой; 6, (Пол. *) тонкая 
кока мли бумага, намазанная коно- 
плянымь масломъ, употреблявшаяся 
вмфсто стекла въ оки%; в. (Пол.), Укр. 
оболонка, стекло въ окнЪ; г. (Нол.) 


——_—_—_—_ 


| Санекр. валила, 


ДРус. балонка, окно со стеклами д. 
Бог. Марка, пергаментъ; е. (Бог.) 
п%\нка на вареномь молокЪ; ж. Бог. 
Ызпа, крестьянскй мужской бала- 
хонъ; 5. Бог. Ы&ру, женская шуба; 
1. (Бог.) головная повязка у жен- 
щинъ, которыя бываютъ на ногре- 
бевш; к. Бог. Ъ]&па, вещество. 
| ВМолд. `ААНЪ, мъхь. 


Примпчаше. Подъ разсматриваемый ко- 


рень подведены мною три вида од- 
ного и того же слова: блона, болона 
ц болонь. Первый видъ, занимающий 
мЪсто корня въ РенФовомъ Лексико- 
из, имфеть значене, блмзкое къ 
основному понято (которое можно 
выразнть словомъ оболочка), но по 
своему 
Польекому нарфч1ю. Вторый видъ, въ 
которомъ сдЪлано разложение Южно- 
Славянскаго звука а на два о, со- 
вершенно соотвЪтетвуетъ нашему на- 
р%чю, и потому, не смотря на от- 
даленность его значенй, принято 
мною за корень. Наконецъь посл%д- 
ий видъ имфетъь незначительную 
отиЪну отъ втораго. 


составу принадлежить къ 


БОЛОТО, е. ср. топь или тинистое 


иЪфето, которое покрыто водою, не 
имфющею теченя. 


=: Пол. Б\юо, Сла. Мао. — $. а. ВЛДуз. 


Б]ою, Церк. и Серб. блато, (Нол. и 
Сла.), Бог. 40, Мор. Сло. Кра. Кро. 
и Далм. Ъ]мо, Раг. и Босн. Ыацо, 
Винд. Ма, грязь; 6. НЛуз. Моно, 
ссеновый лъеъ. 


оть пала, дви- 


гатьея; Дит. ра}а. 


БОЛЬ, с. ж. 4. непраятное ощузще- 


н1!е въ какой нибудь части тъла нак 
во всемъ тфл%, соединенное съ стра- 
дантемъ; ®. * м. больном. 


= Винд. Кро. Далм. Бог. и Мор. №01, 


Раг. ро!, Боб, НДуз. БоЫ, Нол. Ь6], 


— 489 — 


Сла. 101е; — Болдг. бблясть = бо- 


‚лзнь; ЛРуе. болька. рана. 
| Вал. БодАз, болЪзнь. 


4 

БОРЗый, ае, ое, прил. быстрый, 
прытки. 

= Пол. * Ъагзу, Кро. Бега. — $ а. 
ВЛуз. Богу, (Пол. и Кро.), Раг, в 
Далм. Баг2, Сла. Бег?, Бега, Винд; 
Ъегзеп, Серб. брз, Бог. Ьг2, Ьггку, 
Сло. ЫГк, Боен. Ьгыя, скорый ‚ по- 
сизшный; Болг. барзо, поспфшно, 
ЛРус. барждзьН, скорфе; 6. (Кро п 
Дали. о водЪ: быстро текущ; г. 
(Бог.) непродоляительный, 


Примтчаще. Слово борзый, какъ вид- 
но изъ другихь нарЪфчй, первона- 
чально означало вообще скорость, 
но это значеше уже давно вышло 
у насъ изъ употребленя. Въ Слов% 
о полку ИгоревЪ говорится только 
о борзыхъ конлхъ (стр. 56, 58 п 
60), слд. указываетел на ихъ бы- 
стрый 6%гъ. Въ другихъ памятни- 
кахъ нашей письменности мнф не 
случилось найти ни одного примфра, 
въ которомъ слово борзый, саио по 
себ%, было бы употреблено. Впро- 
чемъ оно встрЪчается въ сложности 
съ другими словами, напр. вборзЪ 
(Киб. 206, 299). борзоногй (Ник 4, 
39), борзошисець (тамъ же 98). Те- 
перь же это слово прилагается къ 
лошадямь и собакамъ, съ тЪмь од- 
накожъ ограничешемь, что въ пер- 
вомъ случаЪ употребляетел большею 
частию Стихотворцами, а въ посл%- 
днемь служитъ къ опредфлен!ю осо- 
бой породы собакъ, которыл отля- 
чаются своею прыткостио при лов- 
1%, птиць и звърей. 


БОРМОТАТЬ, гл, ДЪ. 1. ислускать 
‘невнятный голосъ, какъ козырные 


голуби подъ конець своего ворко- | 








ванья; 9. неяветвенно произносить 
слова по причин скораго выговора. 

— 2. Укр. бормотать, Пол. шагиоа6, 
ВЛуз. Багроасё. Бог. БгапЦай, го- 
ворить про себя сквозь зубы. — 6. 
Винд. Бегроаи, заикаться. 

| 3. Н$м. Бгапиюеп, Франц. тагилот- 
тег. 


г 

БОРОВУЪ, с. м. 1. свиной саиець; ©. 
часть трубы, которая въ наклонен- 
номъ видЪ проведена къ другой пря- 
мон, служащей къ выходу дыма изъ 
двухъ или болфе печей. 

= 4. Сло. Ъгам , кладеный свиной са- 
мець. — $. а. Кро. Бгау, кладеный 
баранъ; 6. Бог. гам, мелкой скотъ, 
напр. овцы, козы, и пр.; * вообще 
скотъ. 


БОРОДА, с. ж. 1. средняя часть 


нижней челюсти надъ подбородкомъ; 
2. волосы, выроспие на этой части 
и на щекахъ; 5. двф небольшая мя- 
систыя части, вислийя подъ кло- 
вомъ у нФкоторыхъ птицъ. 

— 4. Церк. брада, Кро. Кра. Бог. и 
Сло, Бгада, Пол. года; 9. (Щерк. п 
пр.), ВЛуз. и НЛуз. Бгода, Болг. п 
Серб. брёда, Сла. Босн. Раг. п Винд. 
Ъгада. — $. Далм. Бгада, усы, 

|| Лат. ср. Эгайиат, АСак, ш Англ. 
Ъеага, Гол. Бааг4, Н%м. п Дат. Вам, 
Иел. Ъагь, Ест. раг@, Фин. рама, 
Лит. и Сам. Баг/да, Латыш. Ъайг2(да. 


БОРОЗДА, с. ж. 1. даннный про- 


р%зъ, проведенный сошникомъ на 
пашн%; 9. мЪфето дия прохода между 
грядами въ огородВ; $. количество 
капусты шли другихъ огородныхъ 
овощей, растущихъ по краямъ двухъ 
смежныхъ грлядъ. 

== 4. Пол. го2да, ВЛуз. и НЛуз. Ъго{- 
да, Церк. бразда, Серб. бразда, 
Сла. Босн. Раг. Кро. Далм. Бог и 
Сло. Эгаеда, Кра. и Виил. Ъгазда, 
ЛРус. баразд&. — $. а. (Пол. Про. и 
Бог.) рытвина на цоляхъ для прото- 
ка воды; 6. (Кро.) колел; в. (Пол) 
морщина. 
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| 4. ВМоад. врЗАЪ, Венг. Бага2Ча. 


БОРОНА, с. ж. земледфльческое зуб- 
чатое оруще для уравнен1я вепахан- 
ном земли. 

— Пол. и ВЛуз. Ьгопа, НДуз. Бгоппа, 
Церк. и Болг. бранё, Серб. брёна, 
Сла. Кро. Кра. и Винд. Ьгапа, Бог. 
и Сло. ЬЪгёпа, ЛРуе. барана, Люн. 
рёхпе. 

| Венг, Богопа. 


БОРОТЬ, н. борю, 1. гл. дЪ. схва- 
тивши кого, употреблять усвле къ 
тому, чтобъ повалить его на“землю ; 
$. гл. ср. * сражаться. КрЪико 6бо- 
ря, раненъ бысть. ИГР. ГУ, пр. 103. 


-- Брань. 
= 4. Серб. боритисе, Сла. Боге, 


Босн, БогИИзе, Кро. БогИите, бороть- 
ся; ®. (тфже), Церк. боритися, Кра. 
Боги е, сражатьсл рукопашнымь бо- 
емъ. — $. а. Раг. орогий, ниспро- 
вергнуть; 6. Церк. борити, одолЪ- 
вать; в. Бог. Бога, разорять, раз- 
рушать, напр, домъ, стЪну. 

| 1. Бгомаз, бороться; Иел. Ба, 
ломать; Латыш. ЪаБг, Лат. Баги 
(н. Бага), ругать, бранить, оттуда: 
Ъагп!, ссора, брань. 


Примтчаше Въ Рейфовомъь Лексикон® 
слово бороть отнесено къ корню 
брати пли брать, но я призналь 
это елово особымъ корнемъ, имфя 
въ виду слфдуюция соображеня; 1. 
букву о. вдвойнф вошедшую въ со- 
ставъ слова бороть, не должно про- 
изводить отъ разложенл буквы а, 
которое дФлается при переход% ело- 
за изь Церковнаго нарфчя въ Рус- 
ское, напр. клаши = колоть; она 
имфетъ полное право считатьсл пер- 
вообразною ‚ потому что нашь ко- 
ренъ принадлежить кь числу тфхь 
немногихъь глаголовъ, которые въ 
'Церковномъ варъчи употребляются 





подъ двумя видами, охнимъ полнымъ, 
а другимъ сокращеннымь, какъ сло- 
ва гоннти и гнати. И дЪйствнтель- 
но, есть примфры употреблен1я на- 
шего корня какъ въ полиомъ видв 
(Быт. ХХХП, 94, 95. ак. ГУ, ®. 1. 
Кор. ХУ, 59.), такъ и въ сокращен- 
номъ (14. Цар. ХУН, 9, 95. Апок. 
ХПИ, 7). — ®. Слова бороть и брать 
совершенно отличаются одно отъ дру- 
гаго по настоящему времени (изьяв. 
наклонен1я), которое для перваго — 
борю, а для послфдняго — беру. 
Что касается производнаго 
брань, то боле употребительное зна- 
чеше его, т. е. вмфето ссоры или 
ругательства, — легко объяенлется 
изъ языковъ Литовскаго и Латыш- 
скаго. — Наконець слово разорить 
въ Рейфовомь Лексикон% отнесено 
къ корню орать, и для сближеня 
ихъ между собою, въ числ значе- 
и показано, какъ основное, поня- 
116 0 проведены плуга по чемл) ни 
6у0ь; но 1) этого понят1я не льзя 
прмложить къ примфрамъ, которые 
тамъ выставлены, именно: разорнть 
гифздо, разорить хгородъ; 9) слово 
разорить и другой видъ его разо- 
рять, по евоимъ значенямь, раз- 
нлтел какь отъ корня орать, такъ 
и отъ производныхъ его, изъ кото- 
рыхъ ни одно не имфетъ гласныхь 
н и я предъ послёднимим буквами 
ть; особенно же видна разница въ 
ихъ настолщемь времени: орю м ра- 
зорлю; 5) корень орать имфетъ по- 
добное производное слово, именно 
разорать, т. е. вновь раенахать зе- 
млю; къ чему же допущено измфне- 
н1е посльдней гласной въ томъ же 
самомъ словЪ? Двойники такого ро- 
да между словами неупотребительны. 
Напротивъ того си несообразиости 


слова 
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отстраняются, если слово разорить 
отнесемъ къ корню бороть, котора- 
го правильный видъ, согласно съ 
другими нарЪями, есть борить. Мое 
мне выведено изъ слфдующимхъ 
соображен!й: а) изъ указанйй видно, 
что основанемъ всъхъ значенй это- 
го корня служитъ понят!е о валя- 
ши нанизь или низверокеши; это по- 
нят1е само собою предполагается, 
когда говорится о разорени гиъзда, 
‚дома , города. Для большей очевид- 
ности сличимъ четыре слфланные на 
Славянскихь нар$чяхъ перевода та- 
кого мъста изъ Св. Нисанйя, въ ко- 
тороиъ употреблено слово разорить; 
напр. въ Евангеми отъ Марка (гл. 
ХГУ, ст. 88.) сказано: мы елыша- 
хоиз Его (Г. Христа) глаголюща, 
яко Азъ разорю Церковь сио руко- 
твореную и треми денми ину пе- 
рукотворену созижду. Въ Болгарекомъ 
{новомъ) переводВ слову разорю со- 
‘отвфтствуетъ; азъ ше разваля; въ 
Польскомъ: 1а голу е; въ Верхне-Лу- 
запкомъ: 1а га гофатасй, а въ Бо- 
гемскомъ: са 2БоГит. — В) Слово раз- 
орнть находится въ совершенномъ 
согласии съ корнемъ Перк. борити, 
а другой видъ его, разорять, схо- 
дится съ словомъ поборять, Перво- 
му вмду вполн% соотвЪтствуетъ Бог. 
тозБогаЫ и Пол. го2Боглус, вфроят- 
но, выфето го2рбгеуб, какъ айс’ вм. 
1616. Только опускъ буквы 6 пред- 
ставляетъ едмиственную особенность, 
которая вмдна также въ Сла. н 
Босн. гагог, разормть, въ Кро. га- 
ог, разрущенте. — у) Въ слов% 60- 
роть послфдняя буква о замфияетъ 
букву и; объ этой замфнЪ напоми- 
наютъ производныя слова: боритель, 
поборитель и споборитель, употре- 
балемыя въ Церковномъь нарфчш; а 


извЪстно, что елова, кончашияся на 
слогъ тель, могутъ почитаться в%р- 
ными указателями неопредленнаго 
наклоненя, отъ котораго они про- 
исходятъ. Означенныхъ словъ н®ть 
въ Рейховомъ Лексикон; впрочемъ 
есть тамъ производное слово необо- 
рнмый, которое указываетъ на сло- 
во оборнть такъ же, какъ чепрохо- 
димый на слово проходить. 


БОРТЬ, с. ж. пустота, выдолблен- 
ная въ стоячемъ лЪеномъ деревЪ, 
для поифщен1я дикихь пчелъ. 

== Пол. Ъаге, Бог. ЪгЕ, ШТ. — $, а. 
Мор. Ы“, улей; 6. (Бог.) отверсче 
въ ульф. 


БОРЩЬЪ, с. и. 1. назване растеня: 
Ъегасеил зрВоп4уНит; %. похлебка 
изъ квашеной свеклы съ говядиною 
или. съ рыбою. 

4. Пол. Баг52ст; 9. (Пол.) Укр. и 
ЛРус. борщь, (съ тою разницею, что 
въ него кладется свиное сало). 
| 1. Нм. обл. ВагесЬ, Лит. и Сам. 

фагИ5, Латыш. БабхКасЬКе; 9. Сам. 

Багбс1еу 


БОРЪ, с. м. лБеъ, въ которомъ ра- 
стутъ преимущественно сосна и еж. 

ЛРус. и Укр. боръ, Пол. м Бог. 
Ъог, Сло. Ббг. — $. а. (Бог.) Серб. 
бор, Сла. Босн. и Кра рог, Раг. Боог, 
сосна; б. Кро. Бог, можжевельникъ. 
| Иса. ага, соена. 


БОСОЙ, ая, ое, прыл. не обутый. 
ЛРус. м Укр. боеый, Пол. Ъозу, 
Бог. Ъ05у, Сло. Бо, ВЛуз. Ъоу, 
Серб. бос, Сла. и Босн. Ъоз, Раг. Ъо05, 
Кро. Б052, Кра. ЪоГ, Винд. ЪоГ5, 
Ъч[5. — 6. а. (Пол.) не подкованный, 
т, е. конь; б. (Бог.) робенокъ. 
| Лиг. Ъаб5з, Латыш. Ъаб. 


БОТь, с. м. шесть съ шишкою на 


коныф, употребляеиый для загоиа 
рыбы въ сти, 
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— Винд. Бай, Серб. батина, Кро. Ъоа 
и Бона, толстая палка, дубина; Ванд. 
Кга1оя Ба, скипетръ; Винд. Пол. 
и Босн. Ъа*, Дали. БайЪ, Сла. Ъайла, 
Кро. Банста, Бог. нов. БаюЪ, Укр. 
батигъ, палка для битьл; Сло. и 
Мор. Баюр, ноша, связка, напр. 
травы, платья, и т. п. 


| Венг. Ъоё, палка; Лит. и Сам. Ъо- 
\& ваз, Латыш. раара, бичъ; ВМодд. 
ват, бью. | 


БО ТЬСЯ. гл. общ. страшиться, опа- 
саться. 

= Церк. бойтися, Серб. бо}атисе, 
Сла. и Боен. фо]аИзе, Раг. Бориие, 
Кро. Ъо]аНзте, ВЛуз. Бо]асй [50, НДуз. 
Гбе Бо]аГеВ, Бог. БЕН зе, и. Боврт, 
5е, * Бори зе, Винд. и Кра. Бам {е. 
н. Бот [с, Пол. Баё ме, н. Бо! зе. 


| Санскр. би, оттуда: байи, страхъ; 
Лит. ЪЦон, Прус. др. Мом и Ша 
ме; Латьии. Ъа!в$, страшный, Ъа!- 
ДеБе, страшить. 


Примтъчане. Изъ другихъ Славянскихъ 
нарфч видно, что въ слов боять- 
сл коренными буквами должно счи- 
тать бон, а не 60; но наше право- 
писане, по которому 1“ сливается 
въ одну букву я, не позволяетъ вы- 
разить этого на письм%. 


БРАКЪ, с. м. супружество, закон- 
ное сочетане мужа и жены. 
== Церк. бракъ, Далм. ЬтааК. $. Церк. 
браки, мн. свадебный пиръ. 


БРАТЬ, с. м. 4. каждый изъ сыно- 
вей, рожденныхь отъ тфхъ же ро- 
дителей, а иногда только отъ того- 
же отпа илм отъ тойже матерм; 9. 
прост. другъ, прятель; 5. назваше 
того, котораго имя нейзвЪстно, или 
кого не хотять назвать по ммени; 
4. въ монастыряхъ: общее назване, 
употребляемое однимъ монахомь въ 
отношен!и къ другому равному. 

— 4. Церк. Болг. Укр. и ДРуе. братъ, 


| #1. Санскр. б’ратри, 


-- БРёмя, с. ср. 4. (прое. 





ы 
|1) до> в 


Серб. брат, Сла. Босн. Кро. Кра. п 
Пол. Ьга, Дали. Ьгаф, Ъгадеп, Виид. 
Ьгаь Ъгайег, Сло. Бтаё и га, Бог. 
и ВЛуз. Ьганг, НЛуз. БгаНсЬ. — 5. а. 
(Церк.) всякой ближний; 6. (Перк,) 
Хрмстанинъ по отношеню одного 
къ другому. 


Перс. бера- 
дер5 Г), Прус. др. Ьган, Гото. 1го- 
Фаг, АСак. ЬгОФог, Англ. Ьгофег, 
Гол. Эгоефег, Шв. и Дат. Ъгосг, 
Иел. моаг, Ирл. Бга фай, Валл. и 
Брет. Ьгау4, Нфм. Вгадег, * ргиа- 
ег, * Бгиойег, Лат. мег, Ит. {гае]- 
о. 9. Венг. Ъагаот; А Венг. агаЕ, 
монахъ. 


БРАТЬ, н. беру, гл. дЪ. 4. взимать 


руками; ® получать; 5. принимать 
что отъ кого, напр. подарки; А до- 
сягать, доставать (объ огиестрЪль- 
ныхь орудяхъ). 


= Церк. брати, беру, Бог. Ъгац, Беги, 


ВЛуз. Бтгасй, Бега, НЛДуз. ЬгаГсЪ, Ъеги, 
Пол. }гае, Ыегге и Боге, ЛРус. 
браць, беру. $. а. Винд. Кра. Сла. 
и Далм. тай, Бегеш, Раг. Ьтаи, 
Бегет, собирать; б. (Сла.) Серб. 
брати, берем, Кро. Ъгац, Ъегет, сби- 
рать плоды или овощи. 


| Санекр. б’ри. 


беремя), 
ноша, охапка, % тяжесть, грузъ; 5. 
трудныя обстоятельства. 


= 4. Бог. БЕётё (ЪЁрие), Ъгетепо, 


Пол. Бгтепие; ®. Цер. бремя, (Бог. 
и Пол.), Кра. Винд. Кро. н Далм. 
Ътеше, НЛуз. Ьтете, Ъгете(сЬко, 
Раг. гетие, ВЛуз. Ьг]епио, Босн. 
Ътате. — $. а (Пол.) плодъ во чре- 
в матернемьъ; 6. (Пол.) разныя ве- 
щи, которыми нагруживаются кора- 
блм, грузъ; в. Пол. Ьглепиопа, Бог. 
ЬГетела, вещи, необходимыя для 





ой] 
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содержан!я воиновъ, которыя возят- 
ся за вомекомъ. (рабаре). 


Прилиьчаше. Слово брать очень общир- 
но въ своемъ употреблен!и; исчисле- 
н!е всфхъ его значенйй несовмФетно 
съ объемомь и низлио Корпеслова, 
Что же касается слова бремя, кото- 
рое въ РейФовомъь Лексиконф зани- 
маетъ мфето особаго корня, то я не 
утвердилъ за нимъ права на это зва- 
н!е, какъ потому, что слова, имЪю- 
пия посафдн слогъ мя, числятся 
между производными, такъ и пото- 
му, что первое значене этого слова 
обличаетъ его сродство съ нашимъ 
хорнемъ. 


БРЕВНО, с. ср. большое дерево, сру- 
бленное и очищенное отъ, сучьевъ , 
годное на строеше. 

— Болг. бревно, Бог. ЪГемпо, Церк. 
бервно, Укр. бервено, Пол. Шег- 
зюпо, Сло. рт\упо, Серб. брвно, ЛРуе. 
бярно, мн. бярвЪньня, Ванд. Бгипе, 
Кра. Бгап. — $. а Кра. и Кро. Бегу, 
Дали. Багу, перекладина черезъ воду 
для перехожденя; 6. (Бог. *) мачта. 


|| ВМолд. кжрвнъ и кжрнъ. 


БРЕЁДить, гл. ср. 1. говормть не- 
связныя рЪчи во сиф или въ безпа- 
мятств5; %. говорить неосновательно. 

== ®. Пол. ге, пустословить; Укр. 
бриденьки (по правописаню г. Мак- 
симовича: брёденьки), побасенки. 

|| Лит. БеёФил, Латышх. БгеВдер+, на- 
емфхаться, издфваться. 


БРЕДУ, неопр. брести, гл. ср. 1. 
{и бродить) переходить черезъ какое 
нибудь мъето, значительно покрытое 
водою; 9. (м бродить) тихо идти, 
плеетиеь; 5. бродить = шататься, 
ходмть туда и сюда безъ дфла; Д. 
(тоже) закисать; $. бродить. = гл. 
дЪ. ходя въ водЪ, ловить рыбу бред- 
непъ. 


|= 








1. Бог. Беда, * Бгал, БГ} р, * БЕе- 
85, ра. Бгедет, ЪгеГи, Сло. Бгд’еш, 
БгГи, Пол. Бго421е”. — $5. а. Винд. 
Бтоф, Боен. Ъгодиа, Кро. Бгоа!- 
Ныхе, Фадить на судн®; 6. Кра. }го- 
Чет, БгоГи, извфдывать дно; в. Бог. 
год, водить въ водЪ для купаньл, 
гнать чрезъ воду напр. скотиву; г. 
Пол. год м схут, изобиловать. 
| Лит. Бгефа, БИЯ, Латыш. БУ, 
прош. гам. 


БРЕЗЖИТЬСЯ, гл. безл. лифть, 


свфтать. 
== Пол. Бгрезастуе яе (отъ ЪггазК, раз- 
— свъть), Винд- Беги, Сло. БЕЛЫ Ге, 
Бог. гохьГезкоман 5е и паре» Ко. 
маы зе. 

|| Санскр. бреджз, @ять, блистать.. 


БРЕНТЕ, с. ер. неуп. (Церк.) оттуда: 
БРЁНный, ая, ое, прил. тафнный, 
напр. останки, т, е, мертвое тЪфло. 

— Церк. брёше и берше, Винд. Ъегпа, 
глина: (Церк.) грязь, см$еь сухой зе- 
или съ влажностио. 

| Груз. бре 1) прахъ, пыль. 


БРЕХАТЬ, гл. ср. 1. лаять какъ не- 
большя собаки; 9. оба. (Кал.) лгать. 

= 4. Укр. брехать, Сло. БгесКаг, Пол. 
Ьг2ссрае, ЛРус. брехаць; %. (Укр. и 
ЛРус.). $ а. (Сло.) ругать, бранить; 
6. (Пол.) пустословить. 


БРИТЬ, н. брью, гл. дБ. бритвою 
срфзывать волоса на тфлЪ. 

== Церк. брити, брю, Винд. Кра. 
Кро. и Далм. БГ, Серб. брцати, 
Сла. ман, Бог. БЕ], н. Ия, Босн. 
Бе. 


БРОВЬ, с. ж. дугообразный край надь . 
глазныйии ямками, оброслий волоса- 
ми. 

— Перк. бровь, ЛРус. бровъ, Пол. 
Ьгеу, Мор. офгууа, Серб. обрва, Кро. 





1) $6}. 


орегу, Сла. и Кра. оБегуа, Винд. 
орегуа, оШегуа, обтга, Раг. обатуа, 


17 — 


чаетъ: созрФвать, соб. темнЪть. Не 
вступая въ споръ по этому предмету, 


Босн. обга.— $. Жро. оБегу, оегуа, 
"Сло. орг, мн. р%еница. 
|| Санскр. бру, ин. б’рувае5, Перс. 
ибру 1), Сам. Ьгаурк, Абак. Бгаеме, 
Англ. Эго, Нм. х Бгаиво, Иел. Бгап. 
— $. Исл. Бка (чит. бравъ), рЪФени-. 
ца. 


я представляю на судь Читателей 
самый складъ (сопЁех(аз) рЪчи: 


Ой зацв$ла макбвочка, 
Зачала бринфти; 
Иде козакъ одъ дЪзчины, 
Почмнае днфти. 
БРОЗДА, неуп. (Церк.), ми. брозды, 
с. Ж. кнмж. возжи. 
— Церк. брозда м бразда, Винд. и 
Кра. Бега. 


Ой зацвЪла макбвочка 
БЪлесенькимъ ивфтомъ; 
Иде козакъ отъ двчины 
БЪлесенькимъ свЪтомъ. *) 
БРОНЬ, с. ж. обл. (Новг.) овеяный. См. Малорос. пФен. стр. 410. 

колосъ, такъ называемый особенно во. 

время его пв$теня. 

== Сло. БгопёЁ, желт®ть какъ рожь 
или плоды, Укр. бринйти, бЪлфть 
какъ ивфтуцпий макъ; Бог. Бгоп, Ъга- 
па, бфлая лошадь. 


Считаю нейзлишнимь замфтить, что 

слова: бринтътии, днтьти и бтълесень- 
находятся 
здЪсь въ сравнательнойь соотноше- 
нш (еп рага!&е), 


ми цвФТЪ Или СВЪТЪ, 


Примьчише. Эти указавя, можеть 
быть, покажутся не ииющими близ-. 
каго отношеня къ нашему корню; 
для сближеня ихъ, я принимаю по- 
средникомъ промсходящай отъ этого 


БРОСКВИНА, с. ж. назваше дерева: 
регасат та]. 

== Пол. БгзозМем, Бгхозкииниа, Бог. 
БгозКеу", БГезКем, БГозкута, Укр. бру- 
свына, Винд. Бге[Куа, Ъге(Коц, Серб. 


корня глаголъ брбниться (прост. бро- 
нициа) колоситься, соб. какъ овесъ. 
Украинское слово бринити употреб- 
ляется вместо бронЪфти, по свойству 
нарфя, которое допустило замЪну, 
въ первомъ слогф, буквы о, а во вто- 
ромъ буквы ть на букву и. Посл 


сего можио эаключить, что во всЪхъ. 


указанныхъ словахъ, равно и въ на- 
шемъ корн%, выражается одно об- 
‚щее понят1е о бълизнь. Впрочемъ 
г. Максимовичь въ словарЪ, который 
приложенъ имъ къ МалороссШекимъ 


п$еняиъ, изданнымь въ 1897 году, ` 
иначе объяснилъ слово бринити, Или, . 


согласно съ его правописанемъ, бри- 
нЪти; по его инЪню, это слово озна- 


*) 2 


Часть Г. 





брёсква, Сла. ытзКуа. Сн. Сла. БгезКа, 
Ьлзка, плодъ этого дерева; Сло. 
БгоГк, почка на лфсномъ деревЪ во 
время зимы. 


БРУСКЪ, * брошь, с. м. назваще 
_ растеня: гаШа Носюма. 
— Серб. броБ, Бог. Бгойес, * Ъгос, 


(Бгос2, Ъгофсз). — $. Пол. * Ьгост, 
жидкость краснаго цвЪта. 


БРУСКлёнъ, иначе: берескледъ 
+ › р , 


верескледь и бересдрень, с. м. на- 
зван!е деревца: еуопушиз Еагораеиз. 


== Бог. Безеп, * БгзоЙ, * Ьгэше|, Мор. 


*) Въ этомъ отрывкЪ я сл$довалъ пра- 


вописантю, какое принято г. Макси- 
мовичетъ; въ другмхъь же муетахъ, 
приводя Украйнсюя слова, я пишу 
какъ долженъ произно- 
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и Сло. ЫЯеп. — 6. Кро: БегЯуеп, 
Далм. Багз] улп, Серб. бражан, илющъ. 


Примтчаше, Въ РейФовомъ Лексикон» 
при слов берсекледь, которое при- 
знано пноязычнымъ, выставлены дру- 
пя назвашя этого деревца. По мо- 
ему мнЪипо, правильнЪИшее изъ 
нихь есть брусклен, которое я по- 
читаю сложепнымъ изъ двухъ словъ: 
брускз И клень. ИзвЪстно, что корни 
бруска употребляются на крашене 
въ красный пвётъ, а брускленз от- 
личается также красными евонми 
плодами; посл$дняя половина слова, 


иожетъ быть, указываетъ на кахое. 


инбудь сходно этого деревца съ кле- 
номъ; не безъ причины у Н®ыцевъ 
тому и другому приписывается об- 
щее пазваше ЭрБамти. 


БРУСЬ, с. н. 1. четырегранно обте- 
санный камень, на которомъ точатъ 
ножи, топоры, и проч.; ®. четверо- 
угольно обтесанное бревно иди ка- 
мень для употребленйя въ строенйи; 
3. прилагается и къ другимь ве- 
щамь, которымъ данъ четвероуголь- 
ный вндъ, напр. брусбъ мыла, 

= 4. Серб. брус, Сла: Раг. и Пол. * 
Ьгаз, Кро. Ьгазт, Кра. БгоГ, Винд. и 
Влуз. БгаГ$, Бог. Бгив, Ьгаизек, ЛРуе. 
брусокъ; 5. (Бог.), кусокъ мыла въ 
Фунтъ вЪсомъ. — 6. а. (Кро.) каме- 
ноломня, въ которой добываютт бру- 
сы; 6. Бог. Ъгиз, закалъ нъ хлЪбЪ. 


БРЫКАТЬ, однокр. брыкнуть, гл. 
дЪ. лягать, бить ногами (о ско- 
чтахъ). 

= Укр. брыкать, Пол. БгуКае/, ЛРус. 
брыкацца. — $. а. Кра. Беггац, тол- 
тать ногами; 6. Кра. БегКан, Кро. 
БегкпиН, Бегстай. Далм. Баажшиий, от. 


бросить; г. Бог. Бтукай, кричать. 


какъ зябдица. 


БРЮКВА, с. ж. назваше растеня: 
Ъгазяса параргазяса. 


— Пол. ЪгаКе\, Бог. нов.. БгаКеу. 


БРЮХО, с. ср. 1, пиутреиняя часть 


тЪфла животныхъ, начинающаяся отъ 
подтрудной. перепопки и простираю- 
щаяся до поясницы, заключающая 
въ себф желудокъ, почки, печень, 
селезенку и пузырь; 9. передияя на- 
ружность жнвота отъ груди до ногъ; 
5. прост. чреватость, беременность. 


== 4. ЛРус. бруха, ВЛуз. ЪграсЬ, Нлуз. 


Бгиась, Пол. ЪгхасЬ, % ЪетасЬю, Сло. 
БгасЬ, БгасЬе, Бморо, Бог. ево и 
Ь1еЬ; ©: (тъже} — $. а. (Бог.), Пол. 
Бгилсь, желудокъ; б. (Пол.) внутрен- 
няя мФфра, вмфетительность напр. 
сосуда; в. (Бог.) выпуклость найр. 
судна. 


БРЯКАТЬ, однокр. брякнуть, гл. д®. 


4. ударяя въ звЪиящее т$ло произ- 
водить стукь проницательный, но 
не звонк!; ®. брякнуть == ударить 
или разбить такую вещь, которая 
издаеть звукъ. 


— 4. Церк. бряцати, Винд. и Кра. 


Ьгеокан, Нол. ЬгдеКас, Ьггакас, Бог. 
Ьбокай, БМлбец, БГеркан, ЬГерёе- 
и, Укр. брынчёть, ЛРус. брынчёць. 


БУБАТЬ, гл. неун. (Кро. и др.) от- 


туда: 


+++ БУБЕНЪ, с. м. 4, военное музы- 
„ кадьное оруд!е, которое дфлается изъ 


дерева наподоб1е литавръ и въ кото- 
рое ударяютъ палками; Ф. овальное, 
плоское, обтянутое кожею оруд!е, 
въ котороё шаманы быотъ во врехя 
своего волщебства; 3. бубенчикъ = 
металлическая побрякушка, внутри 


‘пустая, ин$ющая видъ оръха; 4. бу- 


бенчикъ = назване растейя: и15 
ЫПога; 8. бубенъ прост. == человЪкъ 
убогй, ничего неинфюший; 6. буб- 
ны, мн. = назваше мастм въ кар- 
тахъ, означаемая краспымй четверо- 
угольныйм пятнами. 


= 4. Бог. и Сло. Ъафеп, Кро. БаЪепу, 


Влуз. и Нлуз. БаБоп, Далм. Барап, 
Босн. и Раг. Баави, Винд. БаЪап, 


Ъореп, Кра. ВоЪеп, Люн. Башфап, БУКАтТь, гл. неуп. (Пол. и др.), за- 


Пол. Берет, барабанъ; 6. Бог. риЪлу. 
— фа. Бог. ЪаБ]пек, барабать въ 
Часахъ; б. Бог. БаБёпек, (Пол.), ба- 
рабанъ въ ух; в. (Пол.) шестерня 
въ мельниц; г. (Пол.) Бог. БаЪеп, 
сито, покрытое другимъ ситомъ, 
служащее для просфван1я пороха и 
(Бог.) табаку; д. (Пол.) пяльцы для 
вышиваня; е. (Пол.) слинкомъ вы- 
дазшееся брюхо; ж. (Пол.) брюхачъ; 
з. (Пол.) маленькй ‚ но толстый м 
нескладный ребенокъ; 1. (Пол.) вы- 
пуклый сосудъ. — Кро. Бафай, силь- 
но бить или сфчь; (Кро.) бить обо 
что, напр. объ землю; (Кро.), Далм. 
и Раг. Барац, Под. БеБас, бить въ 
бубенъ. 


| Лит. БАЪпаз, Сам. БаЪ раз, Исл. Бап- 
Ба, бубенъ. 5. Греч. ВоиВог, Лат. 
БотЬиз, жужжаше пчелъ; (Лат.) глу- 
хой звухъ трубы, грома и т. п.; Ит. 
тнпЪошЬо, отголосокъ. 


БУЙ, яя, ее, прил. 1. * мужественный. 
А ты, бум Романе и Мьстиславе! хра- 
брая мысль носитъ васъ. СПИ. %5; 
— ©. * злой, злонаифренный. Они 
елышавше се (т. е. увфщан!е къ ми- 
ру), воспряша буй помысль, и на- 
чаша гнфватись нань. Киб. 979. — 
5. стар. и обл. (Пек.) буй, с. м. или 
(Осташ. и Торж.) буйвище, с. ср. 
огорожениное мфето около церкви. 
Въ годъ положили въ скудельни- 
цахъ 20000, а по буямъь не вЪмъ 
кольхо Ччисломъ. Псков. ЛЪт. 492, 
си. 940. 


== Церк. буй и буй, глупый, несмы- 
сленный; Пол. Биае, Бог. Бавен и 
Баизей, выходить изъ предфловъ 
обыкновекнаго, преступать умфрен- 
ность, особенно въ худую сторону; 
пармть, очень высоко летать; ходить 
тамь и сямъ, бродмть; (Бог.) елиш- 
комъ пускатьсл въ ростъ, напр. ише- 
ница, дерево; (Пол.) предаваться н%- 
гЪ, роскошествовать; Сла. Ба]а, №1г- 
С05и$. 


|| Венг. Биаа, похотливый, распутный. 


м$ненъ словомъ: бучать, гл. ер. про- 
изводить шумъ махашеиъ крыльсвъ, 
какъ пчелы. 


-- Букашка, пчела, пучина. 
= Вмнд. и Кра. Базраи, Пол. Бакас, 


расхус, Бесхес, Бог. уцёен. — $.а 
Раг. Бабаы, Сла. Бася, Боен. Бис. 
с (отъ БаККа, шумъ), Кро. и Далм. 
Басеи, шумЪть; 6. {Кро.) возбух:- 
дать мятежь; в. Серб. букапы н 
бучем, Бог. Бабец, мычать; г. Бог, 
Бакай, кричать какъ сова; д. йро 
БасВай, надыматьел. 


Примпиаше. Въ отнощеши къ пропз- 


водству слова пчела. или * биела 
(ИТР. И. пр. 85) отъ корня бучать, 
я вполнЪ согласенъ съ г. Рейфомъ, 
и въ подтверждене указываю еще 
на Виндское назване пчелы, Базс]а. 
А слова: букашка и пучина, я пере- 
несъ сюда отъ корней бука и пух. 
нуть, потому, что первому изъ нихъ 
такъ же прилично называтьел отъ 
бучашя, какъ Польскому слову Бак, 
оводъ, указывать па Бестеще, жуж- 
жаше; второе же сродно съ просто- 
народнымъ (Твер.) еловомь бучало, 
родовороть, Серб. бук, иЪсто у во- 
допада, гдф вода, низвергшись, лрит 
ся, ЛРус. бук, глубокое мЪето въ 
р®кЪ, Кро. Бок, стремлене, напоръ 


БУКИН, с. ж. мн назваше второй бук- 


вы въ Перковной азбук?. 


-- БУКва, с. ж. 1. письменный зпакъ, 


которымъ выражаются звукн, вхо- 
дяпйе въ составъ челов ческаго сло- 
ва; ®. буквица == Глаголитекая аз- 
бука, употребляенал Далматскими 
Славянами; 5. буквина = назван: е 
травы: Беошса оЯйслаЦз. 


= ®. Серб. буквица, Далм. и Раг. БаК- 


у1с2а, азбука; 5. Под. БаКуйса, Сла 

Баку1са, Бог. раке. — $.а. Винд. 

и Кра. БаКуе, книга; 6. Босн. БаК- 

У!са, Бокса, Раг. БоКута, р]атасо; 

в. Серб. буква, Сла. Боси. Раг. и Кро. 
* 
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Бакуа, Винд. Бакуа, Бакой, Мор. 
Бакуга, буковое дерево; г. (Мор.), 
Бог. БаКем, ЪаКуа., Бикуее, Пол. 
Ъикеу, Серб. буквипа, Влуз. БаКу1- 
та, плодъ буковаге дерева; д. Бог. 
БаКумее, большйя желтыя пряжки 
на хомут у лошадей, употребдяе 
мыхь для перевозки тяжестей. 
| Ни. ВасЬе, Шв. Бок, буковое де- 
рево; Н%м. Виср, Гото. Бока, Иел. 
Ъ6бк, (Шв.), Гол. Боек, Англ, Боок, 
Дат. Ъ0%, книга. 


Га 
БУЛКА, с. ж. хльбець, испеченный 


изъ пшеничной муки. 

= Пол. Баа, Мор. Бе\Ка. — 6. а 
Пол. Бы]а, ЛРус. булка, коврмга; 6. 
Бог. Баще, Ба, * Ба, шишка на 
тлЪ; в. Бог. рацще. нарость на ра- 
стен1яхъ; г. ЛРус. булавё, шаръ на 
перковноиь купол подъ крестомъ; 
д. (Бог.) густыя облака, 


| Англ. Боц], Гол. 56 шаръ; неболь- | 


шой хлфбъ; Нфм. Веце, тверлая 
шишка на т%лф, желвакъ. 


7 

БУРКАТЬ, однокр. буркнуть, гл. д. 
прост. А. кидать такъ сильно, что 
кинутое т%ло издаетъ нФкоторый 
звукъ; ©. гл. ср. бурчать = ворчать, 
издавать такой звукь, какой проис- 
ходить въ желудк® отъ движеншя 
жидкостей, 

=: 4. Укр. бурхать, сильно бросать; ®. 
Пол. Багкпас, Укр. бурчёть, ЛРус. 
бурчаць. — $. Виид. Багка [е пы, 
колеть ми®. 


БУРЯ, с. х. 1. сильный вЪтеръ съ 
большимъ дождемъ, а иногда съ гро- 
момь и молиею; %®. стечеше мно- 
гихь нещастй. 

— 4. Церк. и Болг. буря, Серб. п 
„Рус. бура, Пол. Бата, Бог. Бацге, 
БаигВа, * Бара. — $. а. Кра. Багуа, 
буря на иор$; 6. (Кра.), Вмнд. Бока, 


Еро. Бага, Далм. и Босн. Багга, с%- | 


верный вЪтеръ;. в. (Кро.), сФверъ; г. 


Бог. Ъацее, большой шумъ; д. (Бог.) | 


стремительность, порывъ, напр. стра- 
стей, сердца; е. (Пол.), Бог. БааЁс, 
фапгка, смятеше, безпокойетво. 








| Греч. Ворёас, Лат. Богеаз, сфвер- 
ный вЪтеръ; Груз. бури, 1) мгла, 
туманъ. 


Е 

БУХАТЬ, однокр. бухнуть, гл. д%. 
нрост. ударяя обо что производить 
густой и гром звукъ. 

= Бог. Бапсвай. — $. а. (Бог.), Пол. 
расфас’, Кро. Бабай, смльно бить ко- 
го; б. (Бог.) стучать; в. Бог. БапсБа- 
# ирасБая, издавать сильный звукъ; 
г. (Бог.) стрфлять; д. Сло. БасВае, 
безсмысленно говорить, пустосло- 
вить; е. (Сло.) поспфшно говорить; 
ж. (Бог.) ошибаться. 


БЫЖКЪ, с. м. 14. короый самець; 2. 
быкь п бычбкь == назваше рыбы: 
соЙиз 5055; 5 быкь = челов®къ 
очень упрямый, своенравный; 4. вн ш- 
няя подпора для поддержмван!я стфнъ 
здан1я; 5. быки, мн. = срубъ, сдЪ- 
ланный изъ свай для охраненя мо- 
ста или берега отъ напору льда или 
воды; ©. обл. (Ирк.), горный утесъ 
при рфкахъ и при Байкальскомь 
озерз. 

= 1. Пол. Ъук, Бог. БУК и Ъеук, Сло. 
Ь, Кра. и Кро. МК. Серб. бик и 
бика, Сла. Ба, Боси. БИ, Бах, Винд. 
к, Бак, НЛуз. Бак, ВЛуз. Бок, Далм. 
и Раг. Бак. — $. а. (Пол.) назваше 
древняго ст$нобмтнаго оруля, ба- 
ранъ; б. Бог. Бук, телецъ, одинъ 
изъ весеннихъ знаковъ зод1ака; В. 
(Пол.) родъ грузоваго судна въ 40 ла- 
стовъ; г. Бог. Беуку, больная грабли. 

| Я. Венг, ЫКа. — $. Нм. Воск, Фр. 
Ъопс, козелъ. 


Примтчаше. По указанию трехъ нарЪ- 
М (Винд. НЛуз. и ВЛуз.) , слово 
бык5 можно отнесть къ корню бу- 
кать, тфмъ болфе, что Серб. бука- 
ти и Бог. ЪУКпааН, означаютъ мы- 
чать. 





1) 3 бо. 


г 

БЫСТРЫЙ, ая, ое, прил. 1. скорый 
ца б%гу, по полету или теченю; 9. 
острый, проницательный, напр. взоръ. 

— 1. Пол. угу, Бог. Бумгу, Кро. 
(только о течены воды) Ызиег; 9 
(Пол. Бог. и Кро.). — $5. а. (Кро.), 
Серб. бистар, Сла. Босн. и Раг. Ы- 
$фаг, Кра. м Винд. БИег, свтлый. 
прозрачный; 6. (Кро.} ясный, ведря- 
ный; в. (Бог.) чистый, красивый, 


БЫЛЬ, н. есмь, б. буду, гл. сущ. 4. | 
существовать; 9. находиться гдЪ; 5. | 


случаться. 


— Церк. быти, Серб. бити, Сла. Раг. | 


Кро. Кра. и Винд. БИ, Боси. Би, 
Бог, Бун, (Беуц), Со. Ы\, ЛРус. быць, 
Пол. Бус и Ъу4&, ВЛуз. Бу42, Бада, 
НЛуз. БазеВ, БазеЪ, Укр. буть, Люв. 
Беу! (Бизе == будетъ; Баз — будь), 
Болг. 6% = былъ. 

| Санекр бу, Латыш. Ъа№, Дит. 
Буи, Прус. др. Бой и Бошюп, АСак. 
Ъеоп, Англ. Бе; — Нм. Ыш, есмь. 


БЪГАТЬ, гл. ср. 4. дфлать скорое 
движене шагами отъ одного м%ста 
къ другому; ®. безъвфдома чьего уда- 
ляться откуда, укрываться гдФ. 

—= 4. Церк. бЪгатм, Серб. бегати, б}6- 
гати, Бог. Ъ&Ъан, Сло. Ъера!, ЛРус. 
бЪгаць, Пол. Ыевае, ВЛуз. Ыейасй, 
Кро. Беран, Безан, Болг. бяга, Укр. 
бигать, бигты, Винд. и Кро. Ъезфац, 
Раг. Беха, Босн. Б]езо-ий, НДуз. 
БейаъсЬ, БеппизсЬ, Сла. хан, Далм. 
Ыб; 9. (Бог. и Кро.). 

|| Лапл. уТерат, б%су; ВМолд. вЕЖЁНИЕ, 
бЪгетво. 


БЪДА, с. ж. 4. нешастный случай, 
напасть, ©. бЪда! въ вид межд. увы! 
горе! 

— 4. Пол. * Мада, Кро. Ы94а; ®. Бог. 
Ъё4а! Сло. Беда! ВЛуз. Беда! НЛуз. 
Ьёда! Пол. Ма4а! — 6. а. Пол. меда, 
Раг. Б]е4а, Сло. Сла. н Боси. Ча, 
Бог. Ь]да, * БЕ4а, нужда, крайняя 
бЪдность; б. Серб. 6ёда и би]ёда, 
незаслужениое обвпнене; оттуда: 





бедити Ш биуедити , несправедливо 
обвинять; Церк. бЪдити, понуждать; 
Лол. Ые42с, ме, ВЛуз. Бедсй Го, 
бороться. 

| 1. Лат. Беда, Латыш, БеБдаз; %®. 
Сам. Беда. Сн. Санскр. бад’а, муче- 
не, Перс. 6едь; №) зло. 


Примтъчаще. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ, 
вмфсто слова бьда, принято корнемъ 
Церковцое слово бъдить, и къ нему 
отнесены, какъ производныя, бьда 
Ипобъда; но слово бъда пифетъ бо- 
лЪфе права на зване корня, потому 
что оно предполагается въ слов% бъ- 
дити, которое, подобно Богемскому 
Ьёдоан, первоначально должно озна- 
чать: поставить кого въ состояме 
бЪды или нужды. Значешя сего гла- 
гола, камя онъ имфетъ въ другихь 
нар \яхъ, показываюттъ, что с-юзо 
побъда собственно означаетъ побо- 
реше цли превозможене въ борьбЪ. 


ББЬЛЫЙ, ая, ое, прил. 4. инфющй 
цифть, противоположный черному; 
®. близко подходяпий къ бфлому ивЪ- 
ту, напр. бЪлос пиво; 5. не замаран- 
ный, чистый; 4. * вольных, непла- 
тяпйй оброку. 

— 4. Церк. и ЛРус. 6%лый, болг. бе- 
лый, ВЛуз. Шеу, НАуз. БЕЙ, Бемь, 
Винд. Ме], Ыеа, Кра. и Кро. Ье!, 
Серб. бел. и бео, ж. бела, или, би- 
дел и бмуо, ж. биела, Боен. 5 п 
Бо, ж. Ба, Далм. БЛ и 0, Раг. 
Бо, ж. Цеа, Бог. ЬЛу, * Ые!у, Сло. 
ЬЙ!, Укр. бимй, Пол. Мафу, Люн. 
Буса 


БЪБСЪ, с. к. 4. злой духь, чертъ; ©. 
прост. елишкомъ проворный, рзвый 
челов къ. 

= 4. Церк. Болг. и ЛРус. бЪеъ, Бог. 
Ъёз, Пол. Ме, №5, Укр. бисъ. — 
$. а. Серб. бес и бщее, Босн. Въ, 


1) х 


Кро. №152, бъеноваще; 6. Сло. БГ, ео- 

бачье бъшенство; в. (Кро.), сумасшс- 

сте, безуще; г. Раг. В]ез, похоть. 
\ Нвн. Чег ВёГе 


ВАЛИТЬ, гл. д. 1. клопить или ®©- 
всфмъ повергать на землю что ип- 
буль стоящее, роннть; ®. сбрасывать, 
скидывать большое количество чего 
нибудь въ одно мфето, напр. дрова, 

В ефно; 5. ндти толнюю пали во мво- 
жеств5. 

== 4. Кро. уаНЫ, Пол. заНе, ВЛуз. ма- 
[е7, НЛуз. маШеЬ, Кро. узйуай, Раг. 
уаз Цай; ®. (Пол.); 5. (Нол.). — 5. 
Вннд. таны, Бог. аи $е, течь рф- 
кото, ручьемт илн струею. 

[ 2. Греч. ВайЛа», бросать; 3. Груз. 
== 41. ра. и Винд. уаЫЦ; ®. Серб. в&- | валв 1) пли вла, 2) Санскр. вел, 

бити, Сла. и Раг. та, Бог. маи, |  ХОАИТЬ. — $. Вал. ва@, волна. 

Пол. маые, ВЛуз. май, НДуз. ма- | В. Движеше по прлмой плоскости: 


ЪШЕеЪЬ, поддфльныиъ голосойъ манить ВАЛЯтТЬ, гл. дь. 1. поворачивая съ 


7 

ВАВИТЬ, гл. дъ. 4. * звать, пригла- 
тать. Носла Но Варяги, вабя ихъ на 
Греки. Кнб. 36. — ©. манить къ се- 
6$ вибиломъ хищвую птину, пущен- 
чую на ловъ; 5. % привлекать кого 
къ чему льстивымъ образомъ. 


птиць для ловли; 5. (Бог.), Кро. та- | боку на бокъ катать что пибудь; ®. 
ыи. — 6. а. Босн. уаМЫ, кликать | муеить, напр. т%сто; 3. наклонять 
собаку или другое животное; б. (Бог. на бокъ, напр. судно для починкя; 
и Пол.) кликать. — говорится отно- | д, ебивать выфетЪ до извфстной плот- 
вительно одного животнаго КЪ дру-| постн, напр. вблну, волосъ. 


гоу} в. (Кро.) вызывать, напр. на | — 1 Серб. вбъати, Сла. уаай, Босн. 
поединокъ; г. (Бог. и Пол.) привле- и Раг. узёЦан, Виид. ан, Пол. 
кать къ себф. эа[ае, ВЛуз. уШасй, Бог. "ен; ©. 
| Лыт. уси, манить. (Бог. и Пол.); 4. (Серб. Винд. Пол, 
, и Бог.), валять сукно. — 5. а. (Бог.) 
ВАДИТЬ, гл. дЪ. стар. 4. привлекать, | Катать бфлье валькомь; 6. (Кро.) 
принанивать; ®. на кого: клеветать, |  Укатывать чфмъ для уравненя, напр. 
паговаривать. Смердъ почнетъ на землю; в. Кро. уаТуаивте, ворочаться 
осподу вадити. ИГР. УТ, пр. 49. —| въ чемъ, напр. въ песку; г. Церк. 


Оттуда: влаятися, (Кро.), обуреваться, быть 

-- Призадить , гл. д%. прост. 1. пр!- колеблему волнами; д. (Церк.), Раг. 
учить кого кь себ или къ чему; ©. уавЦазе, сомнфваться, колебаться 
приманить, прикормить, въ мысляхъ, 

— 4. Винд. стар. и Кра. уа@ Ш, Далм. | 1. Санскр. валь, Лат. уо]уеге, Ла- 
пауад И, пручать. — $. а. Кро. та- ты. маШебе и ей, Нъи. маМеп; 
аи, Бог. жадНЕ, Пол, зади, ссо-| 4. Латыш. уе, Лит. зе, (оттуда 
рать; Сла. за! зе, ссориться; 6.| Ива, волна), НФи. ууаЩеп. 


ЛРус. вадзиць, (Пол.), препятство- , 
вать, дъяать помфху; в. Укр. вёдить, | ВАРЯТЬ и варйть, гл. неуп. (Бодг. м 
ВЛуз. уадс7, вредить. Церк.), оттуда: 
-- Предварять и предварйть, гл. д. 
ВАЛ —; Этотъ корень выражаетъ книж. предупреждать кого или что. 


общее поняе о движеши, и въ’ — рот. вари, идет. — Церк. варй- 
двухъ видахъ своихъ, которые раз- ти иварйти, отиразитьея куда пре- 
нятся окончан ами, представллетъ жде кого. 

разные оттфики общаго понятя, 

именно: 


2 
«. Движен1е сверху бниаб: т) 35а ) д 


— 923 — 


{ Лит. жагуй, гнать, т. е. какъ бы 
ваставлять Идти впередъ себн. 


ВАять, гл. д. вырЪфзывать, изсфкать 
какое нибудь изображеше на дере- 
вф, на кости, на комн или на ме- 
таллЪ. 

= Церк. ваяти. 

| Венг. хаук&юк, выръзываю, отъ уд- 
отз, долблю. 


ВДОВА, с. ж. женщина, лишившаяся 
мужа, и по смерти его живущан без- 
брачно. 

— Бог. "дома, удоуйсе, Пол. “4оуа, 
Раг. удота, удоу а, Церк. вдовнца, 
Кра. и4оуа, Кро. п4оуа, адоу!ста, 
ЛРус. удавё, Укр. удова, Винд. идо- 
уа, уцфоуа, ВЛуз. модота, НЛуз. 
Видозта, Серб. удбвица, Сла. адо\- 
са, Босн. идо\1са, Болг. довйца. 

|| Сацекр. сид’ава, отъ ви, безъ, и 'да- 
ва, мужъ; Лат. ца, Ит. уедота, 
Исп. ушада, Готе. у1амо и Чоу, 
АСак. ума, у1Чезуе, уплма, Англ. 
у1до\, Гол. зуефауе, Н%Фм. УУИихе, 
стар. уИама, уЦезта, Нама, аа, 
зтудме, Прус. др. у1А4еми, ВМодлд. 
ВЪАУКЪ, БЪДАНЪ. 


Примтчаве. Изъ Санскритекаго язы- 
ка, въ которомъ слово вдова разла- 
гается на свой составныя части, ви- 
дно, что это слово собственно озна- 
чаетъ бэзмужнюю женщину. Прило- 
жеше тогоже значеня къ мужчин 
(вдовецъ) представляетъ р№зкую не- 
сообразность въ соединяемыхь поня- 
т1яхь; по подобное своевольство упо- 
треблешя можно видфть и въ дру- 
гихь слорахъ, папр. въ слор® дев- 
ственный ‚ когда опо относится къ 
мужчин. 


ВЕДРО, с. ср. ясная н вифст% тихая 
погода. 

— Церк. ведро, ВЛуз. ус4го, НЛуз. 
мааго, Кро. ус@го, Боси. уедтго, уе- 


Чмпа, Серб. ведрина, Раг. и Дали 
уейгла; — Вмнд. ус@ег, Серб. ведар, 
Раг. уедлг, спфтлый, ясный; оттуда 
Серб. ведро небо, ясное небо; Сла 
чего, ведрено. — 65. Бог. медго, 
зной. 


| АСак. утаефег, мс4ег, медхг, Иса 


уедг, Шв. уд4ег, Дат. уед4ег, уё 
Чег, Годл. медег, зусейег. 


ВЕДРО, ©. ср. &. деревяпный пли мс- 


талличесюй круглый сосудъ съ уми- 
ками и дужкою, употребляемый для 
черпаня и ношешя жидкостей; %. 
мфра жидкостей, содержащая въ се- 
6% 16 кружекъ. 


= 4. Болг. ведрб, Серб. вёдро, ро. 


уеЧго, Сло. ууедго, Бог. мего, Ира. 
уедго, уедг, Винд. уефга, уе4ег, Раг. 
у]едго, уго, Босн. Уго, Укр. вид- 
рб, ЛРус. вядрб, Шол. уладго; 9. 
(Бог.) ира жидкостей, (Серб.) въ 
1% окъ. 


| ВМолд. КАДрЪ, Лит. чё газ, Саи. 


упейгав, Венг. уедег, уб4бг. 


ВЕДу, неопр. вест или весть, гл. 


д%. 4. давать направлене движенио 
того, кто идеть на своихъ ногахъ; 
2. направлять движене бездушной 
вещи; 5. указывать дорогу; А. пред- 
водительствовать; $. управллть или 
распоряжать чЪмъ, имфть смотре 
надъ чФиъ; 6. себя поступать. рас- 
полагать своими поступками; 7. кор- 
чить, коробить; 8. * выдавать за — 
мужъ. 


= 4. Церк. веду, вести, ВЛуз. меди, 


эе{2, НДуз. м4, зас, Бог. чуе Фи, 
у7ё5И п мезН, Сло. уедет, чё, Ера. 
уе4ет, уеГИ, Серб. водмти, Винл. 
Кро. Сла. и Далм. уоди, Рак. ойн- 
и, Укр. веду, висты, ЛРус. влду, 
влеци; 95 и 4 (Бог. и Под.); 5. 
(Бог.); 6. Бог. зуб5И зе. 

| Лит. меди, меГи. Латыв.. хуса4и, 
меЙ, весть. Санскр. саж5, Греч, 
Вадет, Лат. узЧоге, пати; Лат. уч 
4эге, Шв. уада, Им. замен, пере- 
ходить въ бродъ. 


— 9% — 


ВЕЗТИ, гл. д». доставлять съ одного 
ифста въ другое на повозкЪ силою 
животныхь, или на судн® теченшемъ 
воды, а иногда при помощи вЪтра. 

= Церк. везти, Кро. уе, Бог. 62, 
Сло. "в, ЛРус. вЪзнь, Пол. м1ейс, 
ВЛуз. уеК2, НЛуз. 57, Серб. во- 
зити, Сло. золы, Боси. и Раг. уо2ии, 
Винд. и Кра у0з; Болг. вбзк 
зозитъ. Люн. \\аазе, возъ. 

|| Лит. уе, Латьыи. усй, 


ВЕЛИКИЙ. ая, ое, прил: 4. (чаще: 
великъ, ка, ко), занимающий боль- 
шое пространство въ разныхъ напра- 
вленяхъ; ®. (тоже), имъюшай боль- 
ое количество Частей; $. проела- 
виви!йся болфе другихъ ученост!ю, 
общеполезными трудами и другими 
добрыми, или противными тоиу, ка- 
чествами; 4. имъюшай преимущество 
предъ другими по внутреннему до- 
стоинству илм по послфдетвЁянъ, напр. 
умъь, дЪло; 5. употребляется еще въ 
видЪ отличительнаго прозван!я , ко- 
торое прилагается къ собственнымъ 
именамь особъ славныхъ, преимуще- 
ственно, вЪиценосныхъ. 

= Церк. вел, Серб. велики, * веле, 
Бол. меПКку, хеЖу, НЛуз. хе, 
Кра. Винд. Кро Сла. Босн. Раг. и 
Далм. уе!К, Сло. меШР, Пол. мет, 
ж жей, ЛРус. вяланй, ВЛуз. зу, 

|! ВМолд. кед (употребляется 
при означенш иЪфкоторыхъ 
инствъ, напр. кА вАЮЧЕрЮ). 


только 
досто- 


ВЕЛЬть, гл. дъ. 1. приказывать, за- 
ставлять дфлать что; %. прост. поз- 
золять, не запрещать, не препят- 
ствовать, допускать; 5. * совЪтовать. 
Веля ему (т. е. Воевода Блудъ В. 
Князю) не излазити на брань изъ 
града. Киб. 68. 

== Церк. вельти, Бог. мен. — $, а. 
Серб. велити, Сла. Босн. Дали. и 
Кро. уеЙи, говорить; 6. Винд. уе, 
называть. 

| Греч. Вой сд, Латыш. уе 1, Лит. 
мЕШи, желать; Греч. Возйетия, 








(Лит.), совфтовать; Лат. уеЦе, Язи. 
эзоПеп, хот®ть; Венг. уши, думать, 
полагать. 


ВЕПРЬ, с. м. дикой боровъ или свинья. 

== Церк. вепрь, Бог. черг, Пол. мерга; 
Серб. вепар, Босн. Раг. и Далм. уе- 
раг, ЛРус. ванёръ = боровъ;— (Пои.) 
боровъ, особенно, кладеный. 

|| Латыш. мерг, кладеный боровъ. 


ВЕРБА, с. ж. назваше дерева: зах 
саргеа. 

— Дерк. верба, Кро. Кра. Винд. и 
Сла. уегБа, ВЛус. уегЬа, ИЛуз. э&г- 
Ба, ЛРус. вЪрба, Пол. уйег2ра, Боси. 
уегБа, уагЬа, уггЬа, Раг. и Дади. 
уагра, Люн. уагЬа, Серб. врба, Бог. 
тгЬа. 

| Нм. \Уег_й; — Лит. ууегЬа ‚ паль- 
мовое дерево. 


ВЕРГ АТЬ, гл. неун. (Церк.) оттуда: 
повергать, однокр. повергнуть, га. 
дЪ. книж, бросать на землю, ронять. 

= Церк. вергати, вреша, Винд. ухе М, 
прош. уегреа, Кра. угегб!, уегаВу, 
обл. уегзЬН, Боен. уегсеЬ!, тагсефа, 
уггсы, Бог. уго, прост. угеь, н. 
у1Ка, и угрпапи, и. угри, бро- 
сать, кидать. — $. а. Бог. угпапи, 
о н#которыхь животныхъ: кидать, 
метать или раждать дЪтенышей; 6. 
Пол. узегавас, лягаться. 


ВЕРЕЁВКА, е. ж. толетыя нити изъ 
льна или пеньки, иногда, изъ иочалъ 
и лыкь, выфетв свитыя. 

— Церк. вервь, Винд. и Кра. уегу, 
Бог. * угу, % уму; — Серб. врви- 
ца, снурокъ. 

| Лит. и Сам. ушяе. 


ВЕРЕЗЖАТЬ и верещать, гл. ср. 
прост. 4. плачемь или крикомъ про- 
изводить промзительный шумъ; %. 
сильно кричать, громко говорить во 
гиЪвъ. 

= 1. Укр. верешать, Бог. уГейеён; — 
Винд. упеГБай, Кра. угИВай, уг Ка- 
#, кричать какъ дитя; ©. (Бог.), Пол. 
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уиглезотее (отъ мтёазк, шушъ) — $. 
а. ВЛуз. небКасй па ково, бранить; 
6. (Бог.) издавать непрятный звукъ. 


Примтчате. Изъ другихъ нарЪфчЙ вид- 
но, что въ нашеиъ слов верезжать 
измфнены коренныя буквы ск на зе; 
подобное измфнене допущено въ сло- 
вахъ брезиситься И визжать; а ВЪ 
другомъь видЪ тогоже слова (вере- 
щать) буквы ск измфнены на и, 
что соотвфтствуеть употреблен!ю. 
Самое же коренное слово вереск или 
вреск5 (Бог. уГезк, плачевный крукъ) 
у насъ вовсе потерялось; впрочемъ 
на него указывает слово верезга, 
т. е. плаксивый робенокъ. 


ВЕРЕСЪ и верескъ, с. м. 4. назван!е 
небольшаго дерева” емса уп сат!9; 9. 
обл. (Яросл.) можжевельникъ. 

= Винд. уме, Бог. мгез, % уга5, 
Пол. \т20$, НЛуз. гоГ., ВЛуз. г] оЁ5, 
Кра. егзе — $. а. Бог. угез, вре- 
мл, ВЪ которое вересъ цвЪтетъ; б. 
(Бог.) туггса; в. (Бог.) затЬиеи$ п1- 
ста; г. Раг. \ ]еез, богородская тра- 
ва; д. (Бог.) степь. 

НА. Сам. м5. 


ВЕРЗТИ и верзать, гл. неуп. (Болг. 
и др.). 


— Болг. сварза, связываетъ; разварза, 


развязываетъ. — $. Укр. верзти, го- 
ворить пустыя рЪчи; верзёцьця, пред- 
ставляются во снЪ несвязныя сно- 
видЪя; — ЛРус. вярзий, балагу- 
рить; говорить неосновательно; от- 
туда’ вирай, балагуръ. 

а. -- ПАВОРОЗЪ и поворозокъ, с. м. 
затяжка, ремень мли снурокъ, кото- 
рымъ кошелекъ затягивается для 
завязывания. 

—= НЛуз. ро\мгоз, Пол. розугбя ‚ Сла. 
роутгат, ВЛуз. ромгейуо, Бог. рго- 
\\а2, веревка. 


+ 5. ВЕРША , с. ж. рыболовное ору- 
де, которое дЪлаетен изъ толетыхь 


или тонкихъ прутьевъ съ широкимъ 
отверстемъ и къ заду съужнвается. 


| = Пол. у1егзза, ВЛуз. и НЛуз, мега, 
Еро. тега, Винд. уегЁЬа, Кра. уег- 
ГЬа, хотГрВа, Далм. уагза, Раг. уат5- 
ста, Босн. уагзсуа, угг15сда, Бог. мгуе» 
мг5, (40. мг$е, Серб. вршка. — $. 
Бог. % ут$е, плохая хижина. 


| Вал. вхушъ, Венг. уаг[а, Лит. уйг- 
525, Сам. ууагия. 


Примтъчаше. Въ Рейфовомь Лексиконъ 
слово верзти вмЪфетЪ съ происходя- 
щимъ отъ него словойъ павороз5, от- 
песено къ неупотребительному кор- 
ню вёрти или връти, который оз- 
начальъ: запирать; а слово верша, по 
сравненш съ Нъи. ЕИсЬге{е, при- 
знано иноязычнымь. — Въ Церков- 
номъ нарфчш есть друг1я производ- 
ныя слова, имфюшйя близкое сход- 
ство съ нашимъ корнеиъ, именно: 
отверзать и разверзать, которыя, 





по общему употребленйю ‚ соотвфт- 
ствуютъ словаиъ отворять м раство- 
рять. Но замфчательно, что старин- 
ное выражен1е: разверзти мирь, т. 
е. нарушить миръ, употребленное въ 
Нсковской Лътописи (стр. 58), въ 
другихъ м%фстахъ замфняется выра. 
женемъ: развергнути мирз, (стр. 27 
и 54.). Это намекаетъ на сродетво 
нашего корня съ корнеиъ вергать. 
Можно прибавить сюда и то, что 
грамота, въ которой излагались при- 
чины войны или нарущеня мира, 
называлась разметною (тамъ же, 
стр. 147.), а самое нарушене ммра-— 
разметомь (Древн. ЛЪтоп. Ц, А1.). 
Очень естественно, чтобъ сословы 
вергать и метать замфияли одинъ 
другаго. Впрочемъ яне р%шился от- 
несть слово верзтн къ корню вергать, 
потому что ихь значешя слишкомъ 
отдалены одно отъ другаго. 
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ВЕРСТА, е. ж 4. прост. (Яроеа) = #. Церк. вертепь; % Серб. вёртеп, 


рядъ большихъ камней, которыми 
обкладываются края мостовой; %. 
мфра протяженя въ 500 саженъ, ко- 
торою опредфллется долгота пути, 
или разстояще одного м%ста отъ дру- 
гаго; 5. столбъ, на которомъ озна- 
Чается число верстъ отъ одного горо- 
да пли иЪста до другаго, и который 
поставляется при дорог%; 4. * сте- 
пень возраста человтъческаго. Еще 
унъ сый веретою, но сопершенъ 
уиомъ. Пеков. Лт. стр. 44; — 5. 
проет. ровия; 6. * соразмЪрность или 
одинаковость мфры. Напекому послу 
Носсевину давались припасы 65 ту 
версту, какъ Литовскимъ. большинъ 
посламъ. ИГР. ГХ, пр. 870; 7. у ка- 
менщиковъ: камень или кирпичъ въ 
лицевой стн%. 


эс 1. Серб. врета, Кра. и Винд. уегЙа, 
Кро. уегзж, Бог. уг уа, утяезу, Пол. 
эаг5 а, утатяа, утагьууа, рядъ; 9. 
Укр. перетва, Пол. луегфа, % ууегзь * 
эуогяа; 4. (Кро.), Перк. верста. $. а. 
Боен. уг5а , борозда; 6. (Серб. и 
Кра.) строка; в. (Винд. и Босн.), ли- 
ня; г. (Кра. и Винд.) стихъ; д. (Бог. 
и Пол.) слой; е. (Винд.) колея; ж. 
{Винд.) очередь; з. (Пол.) степень; и 
{Кро.), Далм. ага, Босн. уехЙа. уаг(- 
1а, уггЙа, состояние; 1. (Босн. и Кро.) 
родъ, видъ; к. Сла. уегЙа, разборъ; 
л. Раг. тагйа, Босн. уг Иа, (Бог.), 
порода; и. (Кро. и Раг.) качество. 

| ВМолд. жрет”, возрастъ; Фин. уег- 
ха, ушам, га, Ест. мег, уиТь 
верста. 


ВЕРТЕПЪ, с. м. 1. пешера, въ кото- 
рой людн и звфри могутъ жить, или 
только скрываться, ® обл. большой, 
сдЪланный изъ иасленой бумаги и 
освЪщаемый Фонарь, въ которомъ 
номфщаютея рЪзныя изображешя, 
представляющия обстоятельства Рож- 
дества Христова, и который носятъ 
по домамъ вечеромъ накапун% празд- 
ника Рождества Христова и во вре- 
мя самаго праздника. 


| Санекр. ври, покрывать, 


ЛРус. вяртвиъ, подвижныя деревян- 
ныя примостки, на которыхъ, по 
вечерамь во время праздника Рож- 
дества Христова, посредствомъ куклъ 
представляются разныя событя, от- 
носящияся къ этому празднику. — 
$. Пол. хемеБа, извилистая дорога, 
удаленная отъ настоящаго пути. 


| ВМолд. гжртоп, оврагъ, впадина, 


ложбина. 


ВЕРТЬ или врЪть, гл. неуп. (Винд. 


и др.); этохъ корень даетъ знать о 
себЪ посредетвоиъ своихъ производ- 
ныхъЪ: 


-- Ворота, верея, птворент. 
=: Винд. завуген, Под. хаутгтес, гамЧе- 


гае, Бог. тамГ]Ц, заудтай, Сло. за! 
гат, ВЛуз. Гамгесй, запереть, затво- 
рить; — (Винд.), Ёра. зауеган, Кро. 
заугеН, таушай, затормозить колесо; 
— Пол. оЧеутгреб Бог. одет], оеу- 
Гу, ВЛуз. уто{емг:сй, отпереть. 

оттуда: 
врити, обгороженное мфсто; Лит. 
теги, отворять и затворять, оттуда: 
маг, Прус. др. у’агип, ворота; 
Латыш. абуеБгь отворить; атзууеб г, 
затворить; у’абгЫ, ворота; — Фин. 
мега}, решетчатыял ворота въ плет- 
нЪ; Ест. уагга, уаггаа и махггах, 
ворота; Венг. хдуйг, дверной засовъ. 


-{ а. ВЕРея, с. ж. каждый изъ двухъ 


толсетыхь стозбовъ, на которые на- 
вЪшизаются ворбтныя полотва. 


= Бог. мегеве, % зегае. — $. а. Бог. 


косякъ У дверей; 6. (Бог.) Сло. 
уегаз, половинка у створчатыхъ две- 
рей; в. (Бог.), Пол. * тега, створ- 
затая дверь; г. (Бог.), крюкъ, на 
который навЪшены двери. 


| Лит. азувка. 
-|- 6. СВОРа, с. ж. 1. снуръ или ве- 


ревка, на которой охотники зводятъ 
борзыхъ собакъ попарно; .®. пара 
борзыхь собакъ, привязанныхь одна 
къ другой еворою. 


— 4. Пол. змога, ямога, га, Бог. 


5мига, эущука; ®. (Пол.). — $. а. 
Босн. зуог, узель; 6. Раг. эуог, сукъ 
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н1е; ©. сверлить, дфлать скважину 
на чемъ, обращая кругомъ какое ни- 
будь остроконечное оруде. 

-- Сверло. 

— 4. Пол. \егаев, ВЛуз. мего, 
ЛРус. вярифць, Бог. угНы и ухе, 
Сла. п Кра. уегыц; 9% (Пол.), Виид- 


въ дерей®; в. (Пол.) соединеще, со- 
гласе. 

-{ в. ШВОРень и щкворень, ©. м. сер- 
дечникьъ, болтЪ у повозокъ, который 
продЪвается сквозь подушку и пе- 
реднюю ось. 


= Сло. [могей, Пол. эмоглеп, Бог. 
5оги]к, Кро. зтуога. 

Примьчаше. Въ РейФовомъ ЛексиконЪ 
означенъ тотъ же корепь (верти), 
но производныя слова, кромф слова 
заворь, совершенно друг1я (Си. выше 
прим$ч. къ корню верзти); слова: вв- 
рея и свора, занимая мЪста особыхъ 
корней, признаны иноязычными, а 
слово ворота причислено къ корню 
вертльть. Изъ языковъ Литовскаго и 
Латышскаго можно видЪть причину, 
по которой слово ворота перенесе- 
по мною къ корию верть; но я счи- 
таю неизлишнимъ указать еще на 
старинное употреблеше этого слова, 
именно: соротами называлась тЪени- 
на, или узкЙ проходъ (46ГЙе), слу- 
жашй какъ бы заворомъ для какой 
нибудь страны, напр. Ляхове бяху 
еще не вошли въ свою зеилю, но 
токмо върота прошли; се же иЪсто 
блше твердо, зане неиощно бысть 
обойти его: тфиъ же и нарицахусь 
ворота тфенотою своею. ИГР. ГУ, 
440. Въ подобноиъ значении это сло- 
во употреблено въ Книг большему 
чертежу: а дорога Муравской шляхъ 
лежитъ мимо Тулы черезъ засЪку 
эъ Щегловы ворота. (Стр. %, по втор. 
издашю). Наконецъ можпо замфтить. 
что старинное слово воры, очень близ- 
кое къ нашему корню, означало то- 
же, что завор5, т. е. проходъ, запер- 
тый длинными сваями, напр. броды 


Кра. Кро. и Сла. чемайн, Раг. уаг|- 
ешь, Босн. уагНИ, уг, Серб. врте- 
ти, врЁети, Бог. уман, Люи. заме. 


|1. Санскр. вритв, Лат. усгеге, Лит. 


тег, н. мегбт, Латыш. забив. 


Примпчаше. Сверло означаетъ тоже, 


что и старинное слово вертло, т. е- 
оруде для еверленя; зтого довольно 
для указанёя на происхождеше обо- 
ихъ словъ отъ одного корня. 


ВЕРХЪ, прост. (Твер.) верёхъ, с. м. 


41. край возвышеня, верхний копецъ 
вещи; %. пространство между потол- 
комъ и кровлею, подволока; 5. темя; 
д. * врьхъ == внутренёл Царемя 
коинаты; 5. прост. доиъ, въ которомъ 
живетъ помфщикъ (въ отношен1и къ 
жильлмъ крестьяйскимъ); 6. покрыш- 
ка на плать%; 7. высочайшая сте- 
пень состояв1я вещи, совершенство; 
$. прост. (Углез.) оврагъ. 


— 4. Церк. верхъ, Кро. Кра. ин Винд. 


уегр, ВЛуз. мегсь, ИЛуз. зубгсВ, 
Пол. у1егесЬ, Босн. уехЪ, уагЬ, угтЪ, 
Раг. и Далм. уагЬ, Бог. и Сло. \гсЬ, 
Серб. вр; 9. (Бог.); 5. (Церк. Кро. 
н Бог.); 7. (Бог.). — $. а. (Кро. Пол. 
и Бог.) верхушка, напр. дерева, кро- 
вли, дома; 6. (тЪже), вершина напр. 
горы; в. (Бог.), гора; г. (Кро. Пол. и 
Бог.), верхняя или наружнал сторо- 
на; д. (Кро.) конецъ, край; с. (Пол.) 
ЪФзда на лошади, 


НЯ. Лит. уй{2аз, Сам. мп5а$, Ла- 


тыш. у1гзиз. — Вал. кжуф, остро- 
конеч!е. 


ВЕСЕЛЫЙ, ал, ое, прил. 4. радую- 
шея, исполненный радоети; ® вы- 
казывающий радость, напр. лице; 5. 
радостный, возбуждаюпий радостныл 


чувствованя, забавный. 


вси бяху заворены ворами. ИГР. \", 
пр. 202. 


ВЕРТЬТЬ, гл. д%. 1. обращать кру- 
гомъ, приводить въ круговое движе- 


— 1. Бог. мезе!у, Сло. уе, Укр. | ВЕТЖЙ, ая, ое, прил. 1. древнйь 


весемй, Кро уезже, Далм. и Кра. 
уе[е], Винд. уейе|, че[е!, ВЛуз. %е- 
Го]у, Пол. уезофу, ЛРус. въебёлый, 
Босн. и Сла. уезео, ж. уез@а, НЛуз. 
зап, — Церк. весело, въ радост- 
номъ расположеши духа; Болг. весе- 
ме, радость; 2. (Бог и Пол.); 5. 
(Бог. Кро. и Пол.), Серб. весео, ж. 
весела. , 

|| Вал. весел, Прус. др. меПе. $. Ла- 
тьиш. утеззе!з, здоровый; неповреж- 
денный. 


Примъчаше. Латьииск языкъ, въ ко- 
торомъ слово уеззе!5 не ново, — по- 
тому что богато производными сло- 
вами, — подаетъ поводъ къ догадкЪ: 
не имъль лм и нашь корень подоб- 
наго значеня, и слЪд. не произо- 
шель ли онъ самъ оть корня весь, 
т. е. цфлый. 


старый; ® дряхлый, изнемогаюнщий 
отъ старости, 5. испортивнийся отъ 
долгаго употреблешя, напр. книга, 
платье. 


— 4. Церк. и Болг. ветжй, Бог. уе 


сБу, Серб. вет; 5. (Бог.), Нол. у1ю!- 
сВу, * этаеЪу, * мец, * уе. 
— $. а. Раг. уедав, чедЫ, истер- 
тый; 6. (Пол), слабый, не крик. 


| 1. Лат. уедз; 2 Латыш. тет, по- 


жилой. 


ВЕЧЕРЪ, с. м. 1. продолжене вре- 


мени между конпеиъ дия и началомъ 
ночи; ® продолжен1е времени отъ 
захожден1я солнца до полуночи. 


= Церк. и Болг. вечеръ, Бог. и Сло. 


уеёег, Винд. и Кра. уе2Вег, Кро. 
уесЪег, Серб. вечер и вече, род. ве- 
чера, Сла, и Далм. уесзег, Босн. уе- 
сег, Раг. чсесег, Мор. зеё]г, ж}сег, 
ЛРус. вфчыръ, Укр. вёчоръ, Пол. 
утеслог, ВЛуз. зесйог, НЛуз. ута#ог, 


ВЕСНА, с. х. вреия года, начинаю- 
щееся отъ ветуплемя солнца въ 
знакъ овна, и продолжающееся до 
зступлен1я его въ знакъ рака. 

— Церк. и Укр. весна, ЛРус. вЪсва, 
Бог. * уезпа, Пол. у105ща, *% у1е- 


Люн. миябг и зуЦиг 
| Лмт. у’акагаз, Сам. уаКагаз, Латьши. 
уаККаг$; — Венг. уаьога, ужниъ. 


ВИДЬТЬ, гл. 1. ср. имфть способ- 
ность зря; 9. дЪ. посрелетвомъ 


51еп, Мор. ео. 
| Санскр. ваванта, отъ вас», обитать 
и одфвать- 


способности зря принимать впе- 
чатлЪн]я отъ внЪшнихь предметовъ; 
5. мысленно представлять себЪ, во- 


ображать. 

- Обидъть. 

= Церк. видъти. Серб. внбети, Раг. 
у Чен, Кро. Кра. и Винд. у!4ен, 
Бог. я1Чби, Сло. уЧеЕ, Пол. у1дщес, 
ЛРус. видзфць, НЛуз. "19йес2, НЛуз. 
мые[еЬ Сла. и Далм. “Ч, Бодг. 
види = видить. 

| Лат. уЗеге, Их. уе4еге, Готе. \у!- 
120; Виолд. КЪА, вижу; Прус. др. 
14а! , онъ видитъ; Латыш. * ра- 
эфа4е и, венавидЪть. 


ВЕСЬ, вся, все, прил. 1. цфлый, не 
имфюпй остатка; ®. заключаюцщий 
въ себф полное количество частем, 
неподвергнутый раздЪлен1ю на части. 

= Церк. весь, Кро. уезт, Кра. уеГ. 
Винд. тез, Люн. 155 (мн. всЪ), 
Укр. ввесь, увесь, ЛРус. увЪсь, Босн, 
и Раг. уаз, Серб. вас и сав, Сла. 
Гау, Бог. узесек, у5ескеп, уубесВеп, 
% узлеЬеп, * у51сКеп, % ууцек, * 
ме5, мезКеп, м5есКегеп, уубесЦегеп, 
Сло. уЗесв, Пол. уузхузек, * уузлуек, 
* узрусек, * зузхузИН, * узгуца, | ВИЗГЬ, с. м. произительный и очень 
ВЛуз. “ИсЪиКов, НДуз. ГсЪев, {Ъу- непраятный для слуха крикъ, какой 
Кеп. издаютъ свиньи и собаки. 

| Санскр. висва, Лит, "НГаз, Латыш. | = ЛРус. вискъ; — Пол. % музкас 
м1вв, Прус. др. УИ, (ср. вее). визжать. — 6. а. Раг. мези кри. 





чать; б. Бог. музК и усуз, радост- ' 


ный крукъ; в. Винд. у1ГЬ2Вепе, ло- 
шадиный крикъ; Кро. уИеБиь, Босн. 
и Раг. уЦейн, ржать какъ лошадь. 


ВИНА, с. ж. 1. причина, для кото- 
рой или отъ которой что бываетъ; 
2. проступокъ; 5 поводъ, случай; 4. 
* плата, которая взыекивалась по 
суду съ неправой стороны въ поль- 
зу Государя. Вина, посулъ и пере- 
судъ на полы .... Ать потягнутъ 
ко мнЪ данью и виною. ИГР. ТУ, 
пр. 598. 

— ®. Церк. и Болт. вина, Бог. Сло. 
Нол. ВЛуз. и НЛуз. ута; 5. (Церк.); 


4. (Под). — 5. (Пол.) * недостатокъ, 
несовершенство. 
| 1. Латыш. умоа; %. (Латьил.) 


ВМолд. ЕйНЪ; — Прус. др. еутаь 
оправдывать. — $. (Латыш.) недо- 
статокъ на тфлЪ, рана. 


р 
ВИНО, с. ср. 4. сокь, выдавленный 
изъ виноградныхь ягодъ, 


напитокъ; ©. всякой хмЪльной напи- 
токъ, дЪлаемый изъ хлЪбныхъ зе- 
ренъ и муни, также изъ ягодъ, по- 
средствомъ перегонки черезъ кубъ. 

= 4. Церк. Укр. и ЛРус. винб, Болг. 
и Серб. вано, Сла. Босн. Раг. Кро. 
и Кра. что, Пол. по, ушко, Бог. 
утро, Сл0. ушо, ВЛуз. и НЛуз. у- 
по, Винд. уши. — $. (Пол. и Бог.) 
зиноградная лоза и ягоды, раступйя 
ма ней. 

К 41. Лат. упат, Ит. ушо, Фр. ут, 
Вал. вин, Иел. ут, Ш. ур, Дат. 
УЙо, Готе, НЪи. УУеш, Фин. уча, 
Еет. йо, Лет. уураз, Саи. уаз, 
Латыш. уз, Прус. др. м5. 


ВИСЬТЬ, гл. ср. 4. объ одушевлен- 
ныхъ и неодушевленныхь предие- 
тахъ: въ нЪкоторомъ разстоянш отъ 
поверхности земли держаться на комъ 
или на чемъ собственною силою, пли 
бывъ прикрфплену такъ, что можно 
двигаться въ стороны; 9. быть на- 
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и чрезъ | 
брожене обративиНся въ хмфльной | 





клоненнымь въ которую нибудь сто- 
рону, сравнительно съ надлежащимь 
своимъ положешеиъ, напр. дерево 
надъ рЪкою; $. быть выдавшимся 
надъ чФиъ, напр. какъ скала надъ 
моремъ. 

= 1. Церк. висфти, Раг. мзен, Кра. 
УГен, Бог. м15ей, Сло. уНсё; Пол. 
у1ес, ЛРуе. внефць, Серб. васити, 
Боен. Уи, Кро. узы, Бодг. виеи 
= висить, ВЛуз. иИзасй, НЛуз. \!- 
ГаГеЬ; Мон. утевзоуе; © и. 5. (Бог. 
и Пол.). 


ВИТАТЬ, гл. ср. (неуп.) стар. имЪть 
гдЪ пребыване не ка долгое время. 
Въ странф нашей приходяще Русь 
да витаютъ у святаго Мамы. Киб. 
25. 

а. Церк. витёти, остановляться гдЪ 
для ночлега или для отдохновеня; 
Пол. гауНабе 4о Козо, зайти къ ко- 
му на короткое время; 6. (Церк.) 
имЪть гдЪ постоянное пребыване; 
ЛРус. витавьё, жилище; в. Бог. у!- 
тан, Пол. уНаб@, ВЛуз. уИасй, ЛРуе. 
витань, привфтствовать гостя при 
свмдан1и. 
| Лат. ушон, подавать питье, по- 

ить. 


"ВИТЬ, н. вью, гл. д. 4. посредетвонъ 
крученая сплетать одну нить или 
прядь съ другою, сучмть; ®. мотать 
нити; 5. въ отношении къ итичьимъ 
гнЪфздамъ: дЪлать, составлять. 

-- ВЪнецъ. 

= 4. Церк. и Серб. вити, Винил. и 
Кра. у, Босн. уши, Бог. "р, Пол. 
мс, ЛРуес. виць, НЛуз. И; — 
Люн. пауи, навить, натянуть. 

|| Санекр. ве, Латьшщ. у, Лит. хун, 
н, у. 

Примтчаще. Слова: втфиецв И втъпонз, 
очень сходны иежду собою по зна- 
четяиъ; а извЪстно, что вЪфнокъ 
обыкновенно сплетается или свивает- 


ся изъ цвфтовъ и изъ древесныхъ 
вътвей. Въ Церковномъ нарЪчш сло- 
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во вънеив, между прочимъь, означа- 
етъ тоже, что въиокв. (вм. юан. 
ЖХ. 2.). Посему иътъ причины ело- 
во втьнсиз почитать особыиъ корпейъ, 
кацъ сдфлано въ Рейговомь Лексико- 
$. 


ВИШНЯ, с. ж. 4. назваше дерева: 
ргипи$ сегазиз; 9 плодъ этого де- 
рева. 

== Серб. ваша, Сла. уГЬ ша, Кро. у $- 
пуа, Далм. и Раг. у15сроа, ЛРус. 
вишня, Укр. вышня, Пол. уятиа, 
у1$й, Винд. к Кра. уГЬпа, Сло. 1- 
5па, Бог. \150ё, * 15 па, НДуз. \- 
ГсЬпа, ВЛуз. хИеЪет. 


4! `. 
\ ВМолд. вишннъ, Лит. мубюоё, Ест. 
утьпа лага, Нъи. УУесЫе], Ит. у15- 
сгоа, 


у 

ВЛАГА, с. ж. 4. кидкость, мокрота; 
2. въ Хин: водлнистая часть нф- 
которыхъ веществъ, получаемая при 
перегонки; 5. * обл. волога == на- 
питки. Новугороду было петомно силь- 
но кормы и вологою и великимм да- 
рами. Неков. Лътг. 415, 4. прост. (то- 
же), иасло; 5. обл. (тоже) съъстной 
припасъ. 

== 1. Церк. влага, Кро. и Винд. у1аба, 
Раг. УавЪа, Бог. и Сло. уИ&Ба и 
уаБа, Кра. иаба, Под. Изое, НЛуз. 
10ра, Влуз. упБа; 5. (Бог. шуточно). 
— $. а. Бог. уаБа, за ска, теп- 
лый дождь; 6. Бог. у1АНа, сокъ; в. 
(Винд.) похлебка; г. (Кро.), умЪрен- 
но влажное состояне воздуха; д. 
Босн. Масва, воздухь; е. Бог. у1аВа 
и уЛаРа, умфренная теплота. 

|| 4. Лат. або, ВМолд. ваёгъ; Ла- 
тыш. уИбапз, мокрый. 


ВЛАДьть, гл. ср. 1. господствовать, 
управлять; 2. о членахъ тЪла надле- 
жащимъ образомъ двигать; 5. пифть 
что въ подномъ своемъ распоряжении. 

== 4. Церк. зладфтм, Серб. влёдати, 
Сла. Боси. Раг. и Далм. у1аЧац, Пол. 


„Яад2е, Сло. ч1Адах, Бог. уа4озаь, 
% у1ави, Болг. влада == владфетъ, 
Кра. уа9ай, ]ада5, Винд. и ЁВро. 
]в4а15; 9, (Пол. и Бог.); 5. (Бог. Далм. 
и Кро.). — $. а. (Кро.) покорять; 6. 
(Кро.), пользоваться, употреблять. 


|| АСак. уеа!дао, Нфи. маНео, % ута|- 


деп, Шв. уа]4а, Дат. уаНе, Лит. \а]- 
дуи, Фин. маПиа. — Мел. уаНа, 
имЪть силу къ несентю чего; оттуда: 
уа 4х, сильный; уа]4, влаеть. 


ВЛЕКУ, неопр. влечь, гл. д%. кпиж. 


4. (прост. волоку, волочь), съ уси- 
лемъ тащу по зеилё или по чеиу 
другому; 9. убЪждаю, склоняю кого 


къ чему. 


== 4. Церь. влеку, влеша, Бог. у1ека, 


Увы и Ца, Пол. чоке, еб, 
Винд. \е2, прош. Уехеи, Кра. Ме- 
2В, обл. Уежы, Кро. У1есы, Серб. 
вуби, Сла. Раг. и Далм. удеВь Боен. 
чассы, ВЛуз. 10есй, НЛуз. 1ака, 
су 


Ц 4. Лот, жека, Ик, Латыше. зе]- 


ки, УИ 


ВНУКЪ, с. м. 4. сыновый или до- 


черинъ сынъ, также племянниковъ 
или племянницыйъ сынъ; %. * по- 
тоиокъ. Погибаше жизнь Даждьбожа 
внука (т. е. Руси), въ княжихь кра- 
молахъ вфци ЧеловЪкомъ съкрати- 
итась. СПИ. 49. Въетала обнда въ си- 
лахъ Даждьбожа внука. Тамъ же, 
ДА. 


— 4. Нол "пак, * упеЕ, Бог. и Сло. 


упак, Винд. Кро. иРаг. упак, Серб. 
унук, Сла. м Босн. прак, Кра. пик. 


| Венг. ипока, Сам. апаКа$. 


у 
ВОДА, с. ж. 1. тьло мокрое, жидкое 


и прозрачное, въ болышомъ количе- 
ств% составляющее рЪкн, озера, ит. 
п. 2. степень прозрачности вЪ дра- 
гоцфнныхъь камняхъ. 


= 4. Церк. Болг. и Укр. вода, Серб. 


вбда, Бог. уо4а, * йа, Сло. Нол. 
ВЛуз. и Люн. "ода, Нлуз. эоЪа, 
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Винн. Кра. Кро. Сла. Боеп. Раг. и | ВОНЬ, с. ж. отвратительный запахъ 


Дали. уода, ЛРус. вадё. 

|| Сашекр. уда (отъ ундз, быть влаж- 
нымъ), Греч, 9850, Фриг. Вёбу, Гото. 
утаю, Фин. уе, род. уе4еп, Лит. 
мапдм, Сам. уапио, Латьии. аБ4еиз. 
Сн. Лат. «415$, влажный. 


ВОЗГРЯ, с. ж. жидкая и вязкая вла- 
жность, выходящая изъ ноздрей, 

— Кол. * уозвга, Бог. мозрег, о7- 
Ъег, уторуег, прост. уохбг, % уо2Кег, 
х уохЬгь Сло. уозхрег, ВЛуз. моег, 
утоГог, — $. Бог. озбег, нагаръ на 
ев Ъч$. 


ВОЛЁЪ, с. м. назваше звфря: сашз 
ариз. 

= Церк. волкъ, Кра. уо[%, НЛуз. у, 
ВЛуз. ме, Пол. "ШЬ, Бог. валкъ, 
Винд. усцк, Укр. и ЛРус. вовкъ, Бог. 
и Сл0. УЖ, Серб. вук, Сла. Босн. 
Раг. и Кро. хак, Люн. уачека и 
уйЕКа. 

|| Лит. и Сам. уПКаз, Латыш. ИК, 
Греч. обл. (Еол.) 9Ахос, НФи. о Н, 
ж Ш, о, Гол. мо, Гото. ма Ц, 
Исл. ог, Шв. «№, Дат. их. 


ВОЛОСЪ, с. м. 1. трубчатое волок- 
но, выростающее у человЪка на нф- 
которыхъ частяхь тфла; 9. шерсть. 

— 4. Церк. власъ, Бог. уаз, Сло. 1аГ, 
Сла. Босн. и Раг. у!аз, Далм, у1а{з, 
Пол. уз, ВЛуз. и НИуз. 10[5, Кра. 
Г, Винд. 1а[5, Кро. 1252, Люн. Р1аз- 
501; 2. (Церк.).—6. Серб. влас, ленъ 
зтораго разбора. 

\ Санекр. бала; — Лат. уе Пиз, руно. 


ВОЛЬ, с. м. быкь, корой самецъ. 

— Церк. Болг. и ЛРус. волъ, Кро. 
Дали. и Кра уо|, Винд. уо|, убой, Сла. 
у0!, уоой, ВЛуз. уоф, НИуз. мо Ы, 
Бог. уШ, С40. \б], мао Пол. 61, 
Люп. утоа!, Босн. уо!, у0, р. уда, 
Серб. во, р. вола, Раг. уоб, р. уойа, 
Укр. вилъ. 

|| Исл. Бб№, Нм. ВоПе и ВаШе, Анг. 
Бай, Лит. Ба Цаз. 


— Пол. топа, Кро. чопуБа. — $. а 
Керк. вопя, (Пол.), Бог. уипе, за- 
пахъ; 6. (Церк. и Пол.), Раг. уообп, 
Дали. уопу, ВЛуз. и НЛуз, моп, пр!- 
ятный запахъ; в. Пол. мн. моше, 
благовомя, вещи, издающия праят- 
ный зарахъ. 


ВОПИТЬ, гал. ср. прост. 4. кричать, 
шумфть; 9. члэкать, рыдать, особен- 
но по умершемъ. 

= 4. Перк. вопнти, Сла. Раг. н Далм. 
уар!и, Боен. уарйй, Кра. и Виил. 
прив ©. (Винд.).— $6. а. (Церк.), Бог. 
арён иапрён, и спускать жалобный 
голосъ; б. (Бог.), ворковать. 

|| 1. Исл. аерао, отъ бр, крикъ; 9. 
АСак. убрап, оттуда: убраз, крикъ, 
слеза. — $. Гото. уор]ап, звать. 


ВОРК—; этоть корень нифетъ два 
вида, которые разнятся значенлин, 
именно: 


в. ВОРКовАТЬ , гл. ср. бормотать 
какъ голуби. 

— Церк. ворковати, Бог. игкам, Укр 
горковать, ВЛуз. вигейесй. 


В. ВОРЧАТЬ, гл. ср. 1. ожнвотцыхъ 
зетвероногихъ: искускать особенный 
голосъ отъ злости; 9. на кого: брюз- 
жать, негодовать, 5. безлично о же- 
дудкЪ: бурчитъ. 

= 4. Бог. угкрааН, уткаН, угбен, 
Пол. утагетуе, уагкае, НЛуз. чуог- 
заЁВ; ®. (Бог.), Нол. магковс; 5. 
Нол. уагсту. — $. а. (Бог.) издавать 
голосъ подобно лисиц, льзу, мухЪ, 
пчелф; 6. Серб. врчати, мурлыкать 
какъ кошка; в. (Серб.) издавать звукъ 
подобно веретену, когда оно вертится 
безъ пряжи; г. (Бог.) скрипЪть какъ 
колеса. 


ВОРОБЕЙ, с. м. назвав1е птицы: 
ГлозШа ЧотеГбеа. 

= Церк. враб1й, ЛРус. варабёцщь, Бог. 
п (40. чтаъес, Кро. угаБест, Серб. 


врёбац, Раг. угаБоа, Винд. угарет, 
угаБе}, вгаБех, Кра. угаБе, Босн. 
угарас, герас, Сла. угеЬас, Пол. угб- 
Бе], Люн. могЬ К, ВЛуз. гоБе], НДуз. 
го], Далы. гераст, Укр. горобёць. 

|| ВМолд. БрЪЕЮЮ, (м.) и рав, (ж.), 
Венг. уегвЪ, Ест. уагЫзье, Фин. Ко- 
и — эаграшео, отъ магра, безаи- 
ственная вЪтвь. 
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ВОРОНЪ, с.к. назваше птицы: сох- 
уц$ согах. 

— Церк. вранъ, Серб. вран, Винд. и 
Кра. ухап, Качгаи, Босн. Раг. и Далм. 
угая, ргаугап, Сла. эаугап, Кро. ба- 
цгап, Капгап, ВЛуз. Баигов, НЛуз. 
гоп. — ЛРуе. варбна, Пол. утгопа, 
Мор. мгапа. Кро. угапа, Люн. ууогпо, 
НИуз. Кагуопа, ВЛуз. гопа, ворона. 
— Пол. вамгоп, Бог. Вамгао, Укр. 
гайворонъ, грачъ. — Сла. и Кро. 
угап. темный ивЪтомъ. 

—= Лит. уёграз, Саи. уагпаз, Латыш. 
утаБгиз, Прус. ар. загойлоз (дат. мн.); 

— Фин. \\агез и уам$, Ест. луаггез, 
Венг. уагуа, ворона. 


г 
ВОРОХЪ, с. и. прост. куча, груда 
чего нмбудь безпорядочно складён- 
наго, напр. сЪна. 
== а. Пол. Ьгоб, Бог. Ьгов, БгаЪ, ЪгВ, 
куча, напр. камней, дровъ и т. п. 
6. Бог. мгав, куча дровъ, складен- 
ныхь въ л%су; в. (Пол.) стогъ сЪна; 
г. Бог. ргоБ, Ьгав, ргЬ, стогъ, имВю- 
ий крышу на кольяхъ; д. (Пол.) 
крыша, укрФиленная на четырехъ 
столбахъ, для складывая сЪфна или 
хлфба въ снопахъ; е. Бог. Вго, хи- 
жина. 
| д. Лит. Багасаз. 


Примтчаще. Слово ворох5, по своему 
составу, какой инфетъ унасъ, пред- 
ставаяется очень близкимъ къ кор- 
нию верх; но я приписаль ему зва- 
ве особаго корня, потому что оно 
въ другихъ нар яхь разнится отъ 
слова верхь значительнымъ образомъ. 
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ВОСЁКЪ, с. м. вещество, которое въ 
теплф дЪфлается мяскимъ и вязкимъ, 
изъ него составляются пчелами со- 
товыя ячеи. 

— Церк. и ЛРус. воскъ, Пол. уозК, 
Бог. мо5К, % озК, Сло. и ВЛуз. ок, 
Кра. уок, Серб. вдсак, Сла. Босн. и 
Раг. уозак, Далм. уо{зак, Кро. уозтак, 
Винд. уо[ек, умек, Люн. уойзК, Укр. 
виСКЪ. 

|| Вал. кък, Датыш. уаГК5, Лит. 
уа[.Каз, Сам. ма[5Каз, НЪм. уасрЬз, * 
уа5, уиарб$, АСакс. ууеах, у’аех, 
Англ. уах, НСак. \м25$, Гол. у7а5, 
уа56Ъ, Иел. и Шв. уах, Дат. уоК5. 


ВОШЬ, вши, с. ж. назван насЪко- 
маго: рефси]а5. 

— ЛРуе. вошь, ВЛуз. мо[еВ, Бог. и 
Сло. мез, Пол. уезх, НЛуз. еЬ, 
Серб. ваш. и уш, Винд. эГЬ, уаГЬ, 
Кро. уиз, Сла. азН, Раг. и Боси. изс, 
Далм. зсБепаст. 


ВРАГЪ, прост. ворогъ, с. м. 4. не. 
доброжелатель, ненавистникъ; 9. не- 
приятель по военнымъ обстоятель- 
ствамъ; 5. человЪкъ, который имфетъ 
отвращен1е отъ чего; 4. прост. чертъ, 
злой духъ. 

-—Е Ворожить. 

— 4. Церк. и Болг. врагъ, Сла. угаз, 
Бог. мтаВ, Укр. вброгъ, Пол. гдз. 
2. (Церк. и Бог.); 4. (Сла. Бог. и 
Пол.), Серб. враг, Винд. Кра. и Кро. 
угаз, Раг. и Босн. угавЬ. — $. а. 
(Бог.), Сло. уха, убца; 6. (Пол.) 
судьба, рокъ; в. (Пол.) хулое пред- 
знаменоване; нещаслуе, 

|| ВМолд. вражьъ, споръ; вражъ, 
колдовство. 


| ВРАТЬ, и. вру, гл. хЪ. прост. 4. бол- 
тать, пустословить, говорить всякой 
вздоръ; 9. лгать. 

-- Воръ. 

— Серб. вёрати, Босн. Раг. и Кро. уа- 
ган, Кра. ргечамй, обианывать. 

| Фин. магаз, Еет. уаггав, воръ. 

-- ВРачъ, с. м. л5карь. 
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= Церк. врачь, Болг. врачь, Кро. 
угасЬ, Босн. угас, Раг. угас. 5. а. 
Серб. врач, Сла. угас5, предвЪща- 
тель; 6. (тЪже) чародьй. 


родъ, въ свойхъ пословицахъ, намс- 
каетъ на происхождеше слова врач 
отъ корня врать: больнаго брюхо 
умнЪе докторской головы; та душа 


Ч не жив о АЪкарямъ пошла. 
Примтьчене. Въ Рейфовомъ Лексикон$ а, что по р ь 


слова вреить и ворё, считаясь двумя 
особыми корнями, признаны ино- 
язычными, и послфднее изъ нихъ 


ВРЕДЪ, с. м. 1. порча; ®. ущербъ, 
убытокъ; 5. вередъ = чирей. 
— 4. Церк. вредити, Болг. вреди, прн- 


сравнено съ Греч. фдо и Лат. баг, 
Но сдЪланныя мною указанйя на дру- 
г1я нарфя достаточно защищають 
принадлежность перваго слова къ 
СлавянщинЪ; сходство же слова вор 
съ указанными иноязычными слова- 
ми основывается на новЪЙшемъ зна- 
чения этого слова, между тЪмъ какъ 
встарину воромё назывался всякой 
преступникъ или злодЪй, а соров- 
ство, не ограничиваясь одною кра- 
жею, означало вообще преступлене. 
(Си. Улож. гл. ХЕХ, статья 59). Въ 
такомъ смысл второй Лже-ДимитрЙ 
названъ Тупнинекимъ вором. Випро- 
чемъ не льзя ие замЪтить, что сло- 
во вор5 не имфетъ нашего значеня 
въ другихъ нарЪ®яхь, и отличает- 
ся въ этомъ отношенш отъ другаго 
нашего же стариннаго слова воры, 
которое произошло отъ корня вер- 
ти, (См. примфч. къ сему корню). 
Что касается слова врач, то я счи- 
таю первоначальнымъ его значешемъ 
поняте о предвъщаши, которое, 
какъ дЪистве человфческое, непри- 
частное особенному вдохновен!ю свы- 
ше, иожетъ назваться хитрымъ пу- 
стосломемъ. Переходъ отъ предвЪ- 
щан!я КЪ чародьйству или, въ ниж- 
шей степени, къ ворожбЪ, очень 
естественъ; а извфетно, что по ста- 
ринному повфрью, сохраняющемуся 
эъ простомъ народ, съ чародЪИ- 
ствоиъ соединяется знаше врачеб- 


ныхъ пособ. Тотъже простой на- 
Часть 1. 


чинять вредъ, портить; $. Церк, 
вредъ, Бог. "ге4, Пол. уг2о4, ВЛуз. 
Ьго4, НЛуз. гб4. — $. а. Кра. угед, 
затвердфлость тЪла; 6. Мор. БГе4, 
(уге@), родимепъ (болЪзвь). 


ВРЬТЬ, гл. неуп. (Церк. и др.). 
= 1. Перк. врфти и врЪяти, Серб. 


врёти, Кро. Кра. и Винд. угей, Босн. 
уг]е!, Далм. уме, Сла. и Раг. уги- 
и, Пол. угаес, Бог. ух, Сло. ути, 
кииъть; ®. Босн. угИы, дЪлатьсл го- 
рячимъ; 5. (Церк. Кро. и Пол.) о 
червяхъ и насфкомыхъ: кишфть, го- 
пошиться во множеств; 4. (Серб.) 
шумфть; 5. (Винд. Босн. Раг. п Пол.) 
истекать; 6. (Церк.) испускать изъ 
себя жидкость, источать. 


Й 1. Лит. ужи, Латьии. ухе 5. Фив. 


уШтгап, стремительно теку, оттуда: 
уй“а, рЪка. 


-- а. ВАРить, гл. дЪ. 1. посредствомъ 


огня приводя въ кипЪн1е жидкости, 
однЪ$ мли съ примфсью твердыхъ 
тЪлъ, приготовлять оныя въ пищу, 
для питья, или для другаго употре- 
блен!я; ®. безл. когда говорится о 
сильномъ зноф отъ солвца: печетъ, 
палитъ, жарить, жжетъ: 3. о же- 
лудкЪ: обращаетъ въ питательные 
соки принятую пищу и питье. 


— 4. Серб. вёрити, Сла. Босн. Раг. 


Кро. Кра. и Винд. уам, Бог. маги, 
Сл0. таги, Укр. варить, ЛРус. ва- 
рыць, Пол. уаглуе, ВЛуз. загсй, 
Н/Луз. хагИсЬ, Люн. моге; 5. (Бог.). 


| 1. Латыш. хаЪг Е, 
-- 6. ВИРЪ, с. м. въ рЬкахъь и озе- 


рахъ: омутъ, глубокое м\%сто, въ ко- 


торомь бываетъ водоворотъ. 
4 


о 


= (ерб. вир., Босн. Раг. Кро. и Винд. 
мт, Бог. уг, Сле. уг, ЛРус. виръ, 
Пол. уш, * уШЬ муг. — 5. Кра. 
уг, источникъ. 

| Лит. уугаз и мигив, Даты ми 
газз, Ест. мшто. 


-Е в. ВРемя, с ср. 1. продолжене 
бытя вещей; %. извъетное число 
лЪтъ; 5. каждая четверть года, из- 
ифряемая теченемъ солица отъ рав- 
ноденствай до поворотовъ, и обрат- 
но; 4. пора, удобный случай; $. до- 
сугъ; 6. благопрятныя обстоятель- 
ства, щасте; 7. погода, состояще 
воздуха; 8. въ ГрамматикЪ: принад- 
лежность глагола, которою озна- 
чается настоящее, прошедшее м бу- 
дущее дфйстше или состояше пред- 
мета. 


=: 1. Церк. время, Болг. врёме, Серб. 
време и ври]еме, Босн. м Раг. уг]е- 
те, Кро. угете, Сла. угете, гие; 
2. (Церк.); 5. (Церк.); 4. (Церк. и 
Кро.); 5. (Кро.), Укр. времья; 7. Серб. 
Сла. и Кро.), Бог. мгбшй; 8. (Серб. 
и Сла.). — 5. (Босн.), Далм. угипе, 
чаеъ 


| ВМолд. време и врвме. 


Примтлиийе. Слово варить занимаетъ 
здЪеь тоже самое мЪето, какое и въ 
Рейфовомъ Лексикон%, а въ отноше- 
ни къ еловамъ вирб И времл есть 
большая разность: первое изъ нихъь 
въ Лексиконф признано иноязыч- 
нымъ, хотя притомъ указано на его 
употреблеше въ Польскомъ нарфч 
и на происхожден1е отъ Славянскаго 
корня верттьть; а послфднее, т. е 
времл, поставлено наряду съ корня- 
ми. — Но правиламъ, принятынъ 
мною въ руководство при составле- 
вши Корнеслова, слово вир5, какъ 
употребляющееся въ другихъ Сла- 
вянскихъ нарфчяхъ, имфетъ право 
на туземетво у насъ; основаше же 
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къ произведено этого слова отъ 
корня връть я нахожу въ томъ, что 
вир5 въ Рагузскомь нарфчи назы- 
вается еще угеНо, которое происхо- 
дитъ отъ угИи. Тоже самое откры- 
вается изъ Краинскихъ словъ: ух 
и уге]>, которыя имфютъ одинакое 
значене (источник). Сверхъ того 
замфчательно, что въ словЪ вир5 вы- 
разилось понят1е о движенш, какое 
бываеть во время книтышя жидко- 
стей, сопровождаемаго шумом; И 
это понят1е можетъ быть принято 
за первоначальное значен{е корня 
вртъть. — Что касается слова времл, 
то оно низведено на степень произ- 
воднаго слова по слфдующимь при- 
чинамъ: 14. въ именахъ, кончашихся 
на мл, этотъ слогъ не входитъ въ 
составъ корня; ® въ Виндскомъ на- 
РЪЧИЕ время замфнено словомъ ухе, 
которое удобно производится отъ 
угец; 5. нЪкоторые изъ древнихъ на- 
родовъ представляли времл въ видъ 
рЪки, истекающей изъ опрокинутой 
урны, а понят1е объ истечеши за- 
ключается между значен1ями наше- 
го корня. 


ВЪ, и предъ нЪеколькими согласными, 


во, предл. управляетъ двумя падежами: 
а. винительнымъ, когда означаетъ: 
1. лвижене одного предмета во вну- 
тренность другаго, опредФляемое во- 
просомъ куда? Иду въ церковь; 2 
количество цфньы, м$ры мли вЪса ве- 
ши: аршинъ сукна въ сорокъ рублей; 
3. опредфленное время и продолже- 
не времени: придти въ пятницу; 
дождь шелъ во вею ночь; 4. пере- 
мЪну состоямя или положешя ве- 
щи: впасть въ обморокъ; придти въ 
чувство; 5. средетво или предметъ 
дфистыя: трубить въ трубу; уда- 
рить въ стЪну; 6. * причину дЪй- 
стая: братья наши погибли въ чю- 
жемь Киязи. ИГР. МТ, пр. 84. — 


В. Предложнымъ, когда показывается 
4. пребыван1е предмета во внутрен 
ности чего, опредЪляемое вопровомъ 
гдв? Жить въ столиц; 8. предметъ 
обвинен!л или оправдан! я, раскаян!я; 
упражнен1я: винить въ нерадфнш; 
оправдывать въ погрфшности; упра- 
жнятьсл въ изученш языковъ; 3. 
разстолнйе одного предмета отъ дру- 
гаго: въ десяти шагахъ отъ меня; 
А. состояше предмета: тяжело жить 
въ бЪдности. 

— ПЦерк. въ, во, Болг. въ, ВЛуз. у, 
Пол, Сло. и Бог. у, зе, Винд. у’, 
Кра. у’, хи, Н.Луз. \%б, уо, Бо, Кро. 
уц, Серб. ва, ЛРус, у, ва, ува (напр. 
ува сн%), Укр. у, Сла. и Босн. и. 


ВЫ, р. васъ, м®ст. мн. (един. ты) 
означаеть тЪ лица, къ которымъ 
рфчь обращается. 

== ПЦерк. и ЛРус. вы, Пол. ВДуз. и 
Бог. му, Сло. у!, Серб. и Укр. ви, 
Сла. Босн. Кро. Кра и Винд. \, 
Болг. вм, НЛуз. а, уа, Люн. бт, 
(вин. пад.). 

| Санскр. юямь, род. васа, Лат. уоз, 
Ит. уо!, Фр. уоз. 


ВЫ, предл. неотд. употребляется 
только въ сложенш съ другими ело- 
вами и означаетъ: 4. изъ: выходить; 
®. объ: выдфлка; 5. окончане дЪИ- 
стая: выбрить. 

-- Вонъ, вн$. 

= ЛРуес. вы, Пол. му, Бог. му, \меу, 
Сло. у!, Укр. ви, ВЛуз. ма, НАуз. 
узи, ра, Люн, моу, Винд. упп, Кра, 
уоп. 

| Санскр. ви, безъ, а въ сложныхъ 
словахъ, отъ напр. ви-южев, отвязать. 


Примтьчате. Предлогь вы, взятый въ 
противоположности предлогу из5, со- 
ставляетъ одну изъ десяти примфтъ, 
по которымъ Добровск различалъ 
нарфч1я Славянскихь племенъ. По 
мнЪнио сего языков дца, Западныя 
племена употребляютъ предлогъ вы, 
а Восточныя пленена, къ числу ко- 
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торыхъ отнесены и мы Русще, зам$- 
няютъ этотъ предлогъь словомь из5. 
Не говоря о другихъ нарф\яхъ, ко- 
торыя нарушаютъ такое распредЪ- 
лете, мы замЪтимъ, что въ отноше- 
нш къ Русскому нарфЧю примфта 
Добровскаго совершенно  теряетъ 
свою значительность, потому что мы 
употребляемъ оба предлога, и при- 
томъ иногда замфняемъ одинъ дру- 
тимъ, напр. истекать и вытекать; а 
иногда различаемъ ихъ значеня, 
напр. изрФзать = раздФлить что на 
части посредствомъ р$фзаня, и вы- 
р%зать == вынуть Изъ Чего какую 
нибудь часть носредствомъ р%фзашя. 


ГА 

ВЫДРА, с. ж. назвове земноводнаго 
животнаго: шайе]а |ига. 

= Пол. и Бог. муфга, Сло. у!@га, Кра. 
Сла. Босн. Раг. и Дали. у!Чга, Винд. 
у!4та, у1Чег, Кро. уедга, ВЛуз. уц- 
4га, НЛуз. Вата. 

| Венг. у14га, ВМолд. ВИАрЪ, Санскр. 
удра, отъ ундь, быть влажнымъ; 
Лит, Ага, Латыш. аБаг!$, Иса. 
ид4г, Шв. ицег, Дат. о4дег, НЪм. 
Оцег. 


у 

ВЫЖЛЕЦЪ и выжликъ, с. м. 1. гоп- 
ч1й кобель; 2. выжликъ = назваше 
травы: апигЬ ат сутра]агеа, 

— 4. Бог. ууйе], чу е]ес, муйНК, му2 - 
пк, муйеек, зу епек, Пол. уу2еЪ, 
узуйелек, (ло. у121а, Серб. вижао, р. 
вижла, Раг. у1ха], \1хПсЬ, Босн. \1- 
зеза|, у1з0е1, Кро. уЦе, у2ИсЬ, Кра. 
за, за; ®. Пол. ууйНо. — б.а 
Сла. уе, даиская собачка; б. Пол, 
уе, подематривальшикъ, поделу- 
шивальщикъ; в. Бог. му е (съ на- 
смфшкою или съ презрфн1емъ), малая 
дЪвчонка; г. Бог. зту7аа, малыя 
утята. 

|| Венг. а. 


‚ 
ВЫМЯ, нени, с. ср. у дойныхь ско- 
товъ (самок) отвислал часть подъ 
х 


брюхомъь, въ которую скопляется 
молоко. 

= ДРуе. вымьмя, Укр. вимья, Нод, 
зхупме, Бог. утутё, ууешспо, * уеу- 
шё, * заутё, Мор. мутепо, Сло. 
ултепо ц “пиа, Кра. и Вшид. унпе, 
Серб. вйме, Босн. упате, Кро. уете, 
ВЛуз. уишо, ИДуз. Ватов. 

|| Фин. ]аотаз; ен. Исл. уётЪ, Дат. 
уот, желудокъ у животных. 

р © ФР? 

ВЫСонй, ая, ое, прил. 1. ичвюний 
большое протяжеше вверхъ; %. да- 
леко вверхъ отстоящйй, напр. облака; 
5. о животныхъ: великорослый, пре- 
восходящёй другихъ ростомъ 4. о 
голос%: гроиюй; 8. о водЪ, когда 
бываетъ водополь: прибылый, поняв- 
лий возвышенныя места; 6. превос- 
ходя! другихъ какими нибудь хо- 
рошими качествами, 

== Церк. и Болг. высок, Пол. узо, 
Бот. музоЕУ, Сло. Нок ЛРус. висо- 
к, Укр. високый, Серб. висок, Сла. 
У То, ум, Раг, у150к, Далм. уНзоК, 
у15тоЕ, Кро. у152ок, Винд, и Кра. у ок, 
ВЛуз. мо[5о к, Люя. уоуяек, НДуз. 
Бао. 


ВЫТЬ, н. вою, гл. ср. 4. издавать 
плачевный крикъ, громко рыдать; 9. 
о волкахъ и собакахъ: отъ голода 
или отъ другой какой причины из- 
давать особенный очень непрятный 
голосъ. 

== 4. Под. муб, ЛРуе. выць; %. (Пол, 
и ЛРус), Бог. мун, прост, жеуё, Сло. 
мй, ВЛуз. тцсй, НЛуз. Вась. 


ВЪ Дать, гл. дЪ. 4. знать; ®. имЪть 
присмотръь за кфиъ или за чЪмъ, со- 
держать въ своемъ управлении кого 
или что. 

— 4. ЛРуе. вфдаць, Церк. въдЪти, и. 
вЪмъ, Кра. уе4еН, уеш, Винд. уеден 
и уефи, чет, Пол. уледес, учет, 
ВЛуз. ]едтесй, дет, Бог. мёдён, 
У]пь Сл. уёЧ&Т, НЛуз. мейе(Ь. 

| Санекр. вид, оттуда: ведана, зна- 
не; Гото. уНап, Шел. уна, Ш. 
уе, Дат уе. — Лит. 18 йе, зна- 


не; Латыш. уеЪЙз, ВМолд, кет, 
изв ете. 


ВЪКо, с. ст. 4. кожица, покрываю- 
щая глазное лблоко; 2. прост. (Яроса.), 
круглое, но не глубокое лукошко съ 
крышкою для поклажи хлЪба; ®. у 
мелочныхъ торгашей: отлог1й ящикъ, 


въ которомъ носятъ на продажу раз- 
ныя мелюя вещи. 

—=4. ВЛуз. уЩо Бог. *}&\о, Сло. ибо. 
— $. а Шол. уеко, ИДуз. меёКо, 
ВЛуз. убКо, "Жо, ДРус. вфка, Сло. 
эзеко, Бог. мо, * ёко, учёко, 
крышка, напр. у сосуда, у коробки; 
6. (Пол.), верхняя часть капители, 
платъ; в. Бог. \1С Ко, соломенная мис- 
ка. 

| 1. Лит. уяказ, Латыш. эаВк$. 


Примтьчаме. Въ Рейфовомъ „Лексиконъ 
слово втко отнесено къ числу про- 
изводныхъ отъ корня въять; но изъ 
другихъ нарфч Й видно, что перво- 
начальное значене этого слова выра- 
жаетъ поняте о покрытии, а нео 
въяши. 


ВЪЕЪ, с. м. 1. стольше; ®. продол- 
жеше жизни; 5. безконечное продол- 
жене времени или быт1я; 4. насто- 
ящее быте м:ра; 5. время, достопа- 
мятное по какимъ нибудь особеннымь 
обетоятельствамъ или событ1ямъ. 


—= 4. Бог. и Сло. мёКк, Пол. чек, 
ВЛуз. чек, Босн, и Раг. у|ек, Кро. 
уеК; 9. (Пол.), Серб. ви}ёк, век, Далм. 
УУК; 5. Церк. и Болг. вЪкь, (Пол. 
Бог. Кро. и Босн.); Випд. уекота, 
вЪчно; 4. (Церк. Болг. и Бог.); 5. 
(Нол. п Бог.). — $ а. (Пол. Бог. 
Кро. Босн. и Раг.) возврастъ, извЪст- 
ная часть жизни человЪческой; 6. 
{Бог.) поелЪфднее время жизни чело- 
вфческой, старость. 


| ВМолд. вк, столе; вЪчность. 


= $. АСак. ммс, уеос, Англ. и Гол. 
уеек, Шв. уеска, Исл. ужа, Н®и. 
УТосВе, % уесьа, недфля. 
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ВФРА, с. ж. 4. признаше за истину 
того, чего мы ие дознали собствен- 
нымъ опытомъ; ®. въ Богословскомъ 
семыел%: принят1е истинъ, которыя 
открыты намъ отъ Бога и которыхь 
мы не можемъ постигнуть разумомъ; 
5. извЪстный образъ богопочитаня, 
принятый какимъ нибудь народомъ; 
4. твердая надежда; 5. *х присяга. 

= 1. и 8. Церк. и ЛРус. вЪра, Серб. 
вера и вера, ВДуз. м]ега, НДуз. 
мёга, Кро. Винд. и Кра. уега, Раг. 
и Босн. ууегга, Бог. м)га, * мёга, 
Сло. ута, Укр. вира, Болг. вяра, 
Нол. ага; 5. (Церк. Кро. Бог. Пол. 
ЛРус. и Укр.); 4. (Церк. Бог. и 
Нол.). — $. а. (Бог.) * правда, ис- 
тина; 6. (Серб. Кро. п Бог.), прав- 
дивость, устойчивость въ данномъ 
слов%; в. (Бог. и Раг.), довфре; г. 
(Бог. ЛРус. и Укр.) довЪре къ кому 
относительно уплаты долга; д. (Серб.) 
* вфрный человЪкъ. 

НЙ Лат. чего, Шт. его, Нм. маг, 
Гол. удаг, истинный. — $. Латыш. 
мерга, внамаше. 


ВБТить, гл. неуп. (Церк. и Бог.); 
оттуда: отвфтить, гл. д. дать от- 
зывъ словесно или пиеьиенно. 

-| Ве. 

== Нерк. отвЪщати; — Кро. одуеь, от- 
вЪтъ; офуегохай, защищать. — Церк. 
вЪфщати, Бог. утесе, говормть; Церк, 
вътовати, убфдмтельно говорить, про- 
повфдывать; Босн. у]есВуай, созывать 
общественное собран1е для совЪща- 
н1я; у]ееШе, чуеЩе, Раг. ууесБе, 
Далм. усЪуе, общественное собране 
для совфтаня, * вфче; Сла. усе, 
5у!, Босн. и Раг. 5%], Серб. свет, 
Кра (у}её, Винд. {Уи , Далм. з2уИЪ, 
еовфтъ; Босн. одуй, совЪтъ, давае-. 
мый другому по его просьб»; Винд. 
одуеь голосъ, подаваемый при совЪ- 
щантяхъ въ знакъ соглася. 


| ВМолд. сфат, совътъ; сфътуеск» с0- 
вътую. 


Примтьчаше. Корень винить въ пер- 
вообразномь своемъ вид совершенно 


зышелъ изъ употреблещя, а съ нф- 
которымь измфненемъ сохранился 
только въ двухъ иарё4яхъ, Церков- 
номъ (вфщати) и Богемскомъ (тесен). 
По этому я привель въ указаняхъ 
ближайпия производныя слова, кая 
нащлись въ другихъ нарфч1яхъ. Сло- 
во вешь можетъ быть произведено 
отъ корня вътить сообразно тому, 
какъ Пол. ггес2 оть Церк. реюл и 
Ни. басре отъ абеп, говорить. При- 
мфръ сродства между понят1ями о 
вещи И ртьчи представляютъ также 
языки Еврейск и Греческй, въ 
которыхъ они выражаются однимъ 
и тБмь же словомъ: въ первомъ дн- 
бра !), а во второмъ она. Но раз- 
сматривая пройзводныя слова, кото- 
рыя въ Рейфовомъ ЛексиконЪ отие- 
сены къ корню вюдать, именно: воз- 
вещать, предвозвтьщать, провозвть- 
щать, предвтьшать, и сличая эти 
слова съ производными корня втииь 
или, какъ въ РейФховомъ ЛекспконЪ, 
втътовать, я замфтилъ, что по сво- 
ему образован1ю они сходятся съ про- 
изводными послВдияго корня. Сверхъ 
того открылось, что нЪкоторыя с-10- 
ва, относительно значенй, удобно 
могуть быть объяснены изъ того 
или другаго корня; напр. слово вт- 
иун5 иожетъ быть отнесено илп къ 
числу производныхъ корня втътовать, 
какъ сдфлано въ РейфФовомъ Лекси- 
конЪ, и будетъ имфть сообразноеть 
съ Латинскимъ словомъь уаез, пред- 
вЫщатель, которое производятъ отъ 
Рак! , говорить; — пли къ производ- 
нымъ корня въдать, п вЪ такомъ 
случаЪ будетъ служить зам ною сло- 
ва вшвдунь, которое означаетъ тоже, 





отт 
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что Укр. и ЛРус. знахарь, т. е. нол- 
дунъ, волшебникъ, Кро. уеГсБесх, ен. 
Кро. уе[сЪ, опытный, свфдуний. По- 
добнымь образомъ слова: 
щать И повтеть, мюжно бы пере- 


предвт- 


несть отъ кория видать къ корню 
безъ всякой натяжки въ 
объяснеши ихъ значенй: первое, по 


втътить , 


сходству съ его сословами предре- 
кать и предсказывать, а послЪднее, 
какъ воотвфтствующее старинному 
слову сказаше. Все это привело ме- 
ня къ мысли, что оба корня съдать 
И вттить имфютъ сродство между 
собою, и что для объяснейя ихъ 
сродства можно или предположить 
одинъ оби корень втьть, изъ кото- 
раго они выходили бы какъ отрасли, 
— или допустить измфнен!е буквы 
9 на т въ нашемъ норн. Впрочемъ, 
считая мош соображеня догадками, 
я не рЪшился сдфлать этого ново- 
введевщ я. 


ВБХА, с, ж. 1. высоюй шесть съ 
какимъ нибудь значкомъь или безь 
него, поставленный на пустомъ м%- 
стЪ для означенл рубежа, а иногда 
для показая проЪзда какъ на су- 
хомъ пути, такъ и ма вод; 9. всяюй 
щестъ, жердь; $. якорный поплавокъ; 
4. прост. человфкъ высок, но тон- 
&Й и нескладный. 

= НЛуз. уёсфа, знакъ, выставленный 
въ полв для предостереженая; Пол. 
утееНа, Бог. у1сЬ и м}сВа, Сло. чё - 
сВа, у1еБа, Мор. у]сВа, пукъ соломы 
или вЪФтвем, выставляемый на шесту 
у питейныхъ домовъ выЪфсто вывЪеки; 
Кра. уеВа, затычка въ бочкф. 


ВБЯТЬ, гл. дЪ. 1. о вътрЪ: дуть; ©. 
какимъ нибудь орулемъ махать мли 
обмахивать кого или что; 5. очищать 
зерна отъ иякины посредствомъ бро- 


санля вверхъ на воздухъ. 
++ ВЪтвь. 


= 1. ВЛуз. удадоасй, Сло: 


— 1. Церк. вфяти, ЛРуе. вЪяць, ВЛуз. 


зерлсй, Босн. и Дали. ман, Раг. у!- 
ай, Укр. вять, Пол. улае, Вмнд. Кра. 
и Кро. чей, Бог. ман и у]; н. мё с, 
Сл0. заЁ, ИЛуз. ча[сЬ; 5. (Церк 
ЛРус. Босн. и Нол.), Серб. видатм, 
ведати, Винд. и Кра. уе]ан. 


| Санекр. ва, оттуда: ватри, вЪ- 
теръ; Готе. уа]ап, Нм. ууебею, * 
зта]еп, Гол. уаауео; — Лит. мё] 15, 
вфтерь 


ВЯД —, корень имфюцёй два ви- 


да, которые различаются значенями, 
именно : 


©. ВЯДнуть, гл. неун. (ВЛуз. и друг.), 


замфненъ словомъ: вянуть, гл. ср. 
4. о растеяхъ: отъ недостатка пи- 
тательныхъ соковъ, также отъ чрез- 
мфрнаго зноя или холода лишаться 
свфжести и крЪпости, становиться 
повислыми; 2. о человфкЪ: слабЪть, 
становиться безсильнымъ, лишаться 
силъ, бодрости, здоровья. 

\уадпцу, 
Бог. уадоааб, * уедрааи, * сфууад- 
папы, Под. эпедпаё, у1адпас, ЛРус. 
вянуць, Укр. вьянуть, Винд уедпиг, 
уетй, Вра. уси, Кро. и Раг. уепии, 
Босн. уеБпан. 


В. ВЯДить, гл. неуи. (Пол.), оттуда: 
-- ВЕТчина, с. ж. просольное и про- 


вЪшенное свиное млсо, состоящее 
изъ переднихъ лопатокъ и заднихъ 
окороковъ. 

= Пол. меёзопка, * уе4хупа, Бог. 
илепта, Кро. ргеуадуепо те{50, па- 
упруепа боуедта, Винд. роуоепа 
тел, копченое мясо; (Бог.) коиче- 
ный окорокъ. — Пол. зедае, Бог. 
од, Винд. роуод1ы, Кро. паупвуцуан, 
коптить мясо въ дыму. 


Примъчаще. Вторый видъ разематри- 


ваемаго нами корня сохранилел толь- 
ко въ Польскомъ и Богемскомъ на- 
рЪчяхъ безъ всякихь приставокъ, 
съ тою впрочемъ разницею, что въ 
Богемскоиъ нарфчи слогъ вя замф- 
ненъ буквою у; — но такая замфна 


ветрЪчается и у насъ въ нЪкоторыхъ 
словахъ, напр. узы и вязать; —а въ 


Ба, зиъя; 6. (Бог.) какой-то червь, 
съ существованемтъ котораго во вну- 


тренностяхъ, по мнфню  простаго 
народа, соедннена жмзнь человЪка; 
в. (Бог.), коварный человЪкъ; г. Серб. 
гад, Сла. за@, отвращене; д. Босн. 
и Раг. рад, нечистота. 

| Лит. и Сам. вади, портить. 


ГАМЬ, с. и. 1. собай лай; ®. (и * 
гоионъ), шумъь отъ множества наро- 
да. 

=: Нод. вотоо, Укр. гоминъ, шумъ. 

|| Евр. гем5 №), шумъ; гамоно 3), боль- 
шой шумъ, отъ гама 5), шум$ль. 


Польскомъ нарфчш почти всф слова 
(разумфется, не сложенныя съ пред- 
логомь и), которыя у насъ начина- 
ются съ буквы у, допускаютъ ио- 
добную замЪну, напр. уголь, уазте], 
узель, уе2е!, и другя (См. елова 
подъ буквою у). 


ВЯКАТЬ, гл. ср. прост. А.болтать, пу- 
стословить; 2. заикаться при чтени. 

— Винд. уеКан, мычать какъ корова; 
Серб. вёкнути, блеять, отъ век, бле- 
яне; (Винд.) плакать; Кра. уеКац, 
Кро. Босы. Сла. и Раг. Кай, кри- 
чать. 


7 

ГАРКАТЬ, гл. ср. прост. 1. громко 
крычать или ифть иЪфени; ©. у охот- 
никовъ: ободрять собакъ; 5. звать 
откуда, вызывать, напр. изъ избы, 

— Бог. Вгкаы, ЬгбеН, трешать, скры- 
пЪть и тому подобный звукъ изда- 
вать; журчать; Укр. гарчёть, ворчать 
какъ собака; браниться, ссориться. 


Г. 


ГАДАТЬ, гл. ср. 1. предсказывать 
будущее по какимъ нмбудь знакамъ; 
®. усиливаться узнать то, что само по 
себф немзвЪстно; 3. прост. думать, 
МЫСЛИТЬ. 

— 4. Бог. Ь&4ан, ВЛуз. Ъадасй; — 
Церк. гадаше, узнаван1е или пред- 
сказыване будущаго по какимъ ни- 
буль знакамъ; Кро. са{ауес2, предска- 
зыватель. — $. а. (Бог.), Пол. задае, 
говорить; б. (тфже), иного говорить, 
болтать, пустословмть; в. (Церк.) за- 
гадка; г. Раг. Базай, ворожить. 

| Санскр. 205, сказывать; Латыш. 
вабдаБь, думать; заботиться, промы- 
шилть; Исл. са, понимать; догады- 
ваться; Исл. сша, ПШ. сма, Дат. 
баа4е, загадка. 


г 

ГАСНУТЬ, гл. ср. А. объ огн%: мало 
по малу переставать горЪть, тух- 
нуть; ®. о жизни человфческой при- 
ближаться къ концу, оканчнваться; 
5. уменьшаться, ослабЪфвать, напр. 
какъ любовь, слава. 

— 4. Раг. вазаай, Бог. Базпаай, ЛФус. 
гаснуць Пол. базпае, Винд. изалиь 
Церк. угасати; %. (Бог.). —Серб. га- 
сити, ВЛуз. БаЁ:с2, Кра. иВинд. га- 
йы, Босн. авайй, гасить. 

| Лат. зеЙуц, Латьни. Фе, гасить. 


ГАТЬ. с. ж. дорога черезъ топкое м5- 
сто, болото или рЪфчку, едЪфланная 
посредствоиъ накладываня хашинъ 
ит. п., покрытыхъ землею. 

= Бог. Ваё и Ваё, Нол. саб. — $. а. 
(Бог.) роща изъ мелкихъ деревъ, 
кустарники; 6. Сло. Ба{, дерева на 
цежахъ, дугахь и т. п.; в. (Бог.) 
Фашина или связка обрубленныхъ 
вЪтвей; г. (Сло.) Кро. саба, Боси. ги, 


ГАДЪ, употребительнье ин. гады, 
©. м. животныя, Какъ тф, которыя, 
не имфя ногъ, пресмыкаются по зе- 
илЪ, такъ и всЪ тЪ, которыя, но 
причин$ короткнхъ ногъ, кажутся 
ползающими на брюхЪ. 

-- Гадить, гадю. 

== Керк. гадъ, Пол. пад. — $. а. Бог. 


:) вя *) ея *) лия 
Сло. и ВЛуз. Вад, Вивд. Кра. и Кро. .. ‘ +‘ 


Укр. гатка, ЛРус. гаць, плотина; д. 
(Кро.) небольшой мостъ изъ хворо- 
ста, покрытый соломою или сЪномъ; 
е. Бог. БаЁ, плетень на берегу для 
приставан1я паромовъ, ж. (Кро), Серб. 
гат, отводный протокъ при пельнич- 
ном плотин; 5. Мор. Ве, влажное 
поле. 
{| Венг. рас, плотина. 


ГБ —, корень инъюцый два вида, 
которые различаются значенлями, 
именно: 

а. ГБнуть, гл. неун. замфненъ сокра- 
щеннымъ изъ него словомъ: гнуть, 
гл. дЪ. 4. дфлать кривымъ то, что 
прямо, напр. палку; ®. дфлать что 
нибудь посредствомъ гнутья или ие- 
кривленя, напр. дугу; 5. © вфтрЪ: 
клонить на сторону. 

— 1 и. Укр. гнуть, ЛРуе. гнуць, 
Пол. аб, наст. вое, Бас, паб; 
$. (Укр. и ЛРус.). $. а. Бо. 
Впаци, ВУБаы, Сло. ЫЪаЕ, Кро. 5е- 
пой, фан, Винд. Бери ошиь 
Фан, Кра. гаш, фан, ВЛуз. Ы- 
10сй, посй, ЫЪасё, НЛуз. рол (сЬ, 
эфа[сЬ, двигать; 6. (Бог.) кивать, 
напр. головою; в. (Бог.) махать, напр. 
хвостомь г. Бог. ЪУБам, управлять, 
060б. лошадью д. Мор. БУБай, Сло. 
Вий, ступать, идти; е. Кро. вфан, 
Босн. 5Ыфай, Винд. каран, дать 
складки. 
| Лоты. ЭЪ, гнуться. 

В. ГИБнуть, гл. ср. 4. (и гинуть), об- 
ращаться въ ничто, истребляться, 
исчезать, пропадать; 2. * о солнц 
и мфсяцЪ: едфлаться невидимымъ во 
времл дня или ночи, быть въ затм%- 
нп. (ИГР. У, пр, 386. УТ, пр. 699); 
5. разоряться, терпЪть напасти, под- 
вергаться нещастныйъ случаямъ. 

Е Губить. 

= 1. Серб. гбпути, Кро. втай, Сло. 
— Ывы, Бог. Бупайц, Бузён, Укр. ги- 
нуть, ЛРус. тивуць, ВЛуз. Витисй, 
Пол. зас, Винд. и Кра. ош. — 
$. а. (Кро. Бог. и Пол.) паходиться 
въ опасности потерпЪть вредъ иля 
Убытокь; 6. (Кро.), Раг. Миицы, 
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Босн. выпей, приходить въ упа- 
докъ, постепенно уменьшатьея; в. 
(Кро ), Церк. гибнути, лишаться силъ, 
истаевать, напр. отъ печали или 
отъ голода; г. (Бог. и Пол.), умм- 
рать отъ какой нибудь причнвы, 
напр. отъ голода; д. Серб. гинути 
за ким ИЛИ за чим, сильно стре- 
митьея къ кому или къ чему, 


++ а. ГУБа, с. ж. 4. подвижной мяси- 
стый край рта у людей и у про- 
чихь животныхъ, которымъ закры- 
вается это отверсте; 2. губы, мн. 
== жельзныя полосы, изъ которыхъ 
составлены ножницы: 5. губка = 
назване жизотнорастея: зропза 
о йстаНз; Д. общее назваше ноздре- 
ватыхъ грибовъ, которые растутъ 
на древесной корф и пзъ которыхь 
иные употребляются какъ трутъ; 
$. губа = небольшой морской за- 
ливъ; 6. обл. губка == руль на мел- 
кихъ судахъ. 


== 1. Укр. и ЛРус. губа, НЛуз. виа, 
ВЛуз. Вира, Бог. Вафа, * раиБа, 
Раг. вита, Сло башьа; 5. Перк. 
губа, Кро. сара, Сла. саБЪа, Сло. 
Ъюра, Бог. РааБа, * БаБа, Укр. и 
ЯРус. губка, Кра. зоба, Винд. роРа, 
воза, Пол. вебка, варка; 4 (Кро. 
Сла. Сло. и Укр.), ЛРус. губа, Пол. 
ЪаБка, соБКа; 8. Бог. БаБа. — б.а. 
Бог. и Сло. Вафа, Пол. веба, ротъ; 
6. Бог. Бара, * ВайБа, Далм. саЫста, 
Кро. зорес2, Сло. аа, инд, оЪеа, 
морда, рыло у скотовъ; в. Сло. бат. 
Ъа и Каша, челюсть; г. (Пол.), Бог. 
Ваха, БасКа, поцфлуй; д. (Пол.) 
устье напр. рфки; е. Бог. ВаЫсКа, 
расщепь у пера; ж. Сло. паЪа, Бог. 
Бацра, * В&Ъа, Укр. мн. губы, Сла. 
зиЪа, Винд. воЪа, грибъ; з. Винд. и 
Кра. ваБа, сгибъ, складка; и. Серб. 
губа, Кро. и Далм. као, Раг. и Босн. 
ваБфа, Сла. роБе, Винд. и Кра. пора, 
проказа; 1. Винд. ваЪа, способъ; к. 
Сл0. ЗиБа, косматое одЪлло; Босн. 
виа, вифенса, Далм. воЪа, рифег, 
Серб. губер, плохое одЪяло. 

| Венг. бота, грибъ; Бира, одежда 
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косиатая сЪ обфихъ сторонъ; наростъ 

на дубовыхъ листьяхъ. 

—{ 6. ГУня, ©. ж. прост. 4. рубище, 
изношенное платье; 2%. тряцица; 3. 
плохой челов®къ. 

=— Пол. даша, Босн. вип, вирт ла, 
плохая деревенская одежда, по боль- 
шой части, косматая; Серб. гу, родъ 
плаща; Бог. Бациё, коематая одежда: 
(Пол.), Сло. Баюё, Бог; Ваапе, Бап- 
Кл, * Био, одъяло, косматое съ обЪ- 
мхъ сторонъ; ЛРус. гуня (у кресть- 
янъ), Кро. запу, одфяло; Бог. Бадиё, 
коверъ; Укр. гунство, бранное слово 
на дфтей. 

| 41. Сам. ваша. — $. Венг. рилуа, 
связка Чего нибудь. 


Призмтьчете. Въ Рейховоль ЛексиконЪ 
слова: гибпуть, губа и гуня занимя- 
ють мфета особыхъ корней, и прни- 
томь послфднее изъ нмхъ признано 
иноязычнымь. — Въ самомъ дфаЪ, 
елово гибнуть не представляетъ ни- 
какого сходства съ корнемь гбнуть 
или гнуть въ отношени къ значе- 
н!лиъ, которыя у насъ употребля- 
ются; но сродство этихъ еловъ от- 
крываетея прм пособии другихъ на- 
рь'й, именно: 1. Богемское слово 
ров, одинакое съ нашимь еловомъ 
пойти, означаетъ еще тоже, что по- 
гибнуть == Санскр. антаргатум, 
(отЪ га, идти), Лат. имегге и ре- 
ге, Ифи. еоберел и уегкеБеп, отъ 
1те и береп, идти; а слова: Бог. Биааи, 
Сло. Ъпщ, Мор. БУБаы, между про- 
чимъ, означающия идти, ступать, т. 
е. какъ бы двигать ногами, по сво- 
ему составу, соотвфтствуютъ натимъ 
словамь гпуть и погибать (отъ гиб- 
нуть), изъ которыхъ поелфднее == 
Бог. ров], писгие, и проч; сл$д. 
поняття о шестви и гибели призна- 
ны сродными между собою по разу- 
мфю четырехъ разныхъ народовъ: 
Индовъ, Славянъ, Римлянъ и Гер- 


ианцевъ. — ©. Богеиекому выраже- 
вю: Воапы $ утодзкею, пойти (соб. 
двинуться) съ войскомь въ походъ, 
у Словаковъ соотвтетвуеть пит 
Г "овГКеш; ясно, что слова гнуть п 
гибиуть, употребленныя здЪсь одно 
вместо другаго, должны имЪть ерод- 
ство между собою. —Подобнуто соот- 
вфтетвенность можно видфть въ дру- 
гихъ нарЪф®яхъ относительно словъ 
губа и гуня, именно: Далм. и Босн. 
воБа, Сло. кора, Серб. губер = ЛРус. 
гуня, Сло. Вапё, Кро. Ъапу, Бог. 
Тамиё. Изъ этого я заключаю, что 
слово гуня употребляется вмЪсто 
губнл, и что въ немъ допущено та- 
кое же сокращеше, какое виднуъ въ 
словф гинушь выЪето гибнуть, — Но 
относится ли слово губа кь корню 
гнуть ИЛИ гбнуть? — Для разрЪше- 
ня этого вопроса я дЪлаю слфдую- 
ия соображеня: о. Винд. и Кра. 
заВа, складка, соотвЪтетвуетъ Босн. 
и Раг. РЫБ, Сла. Кро. и Далм. 21; 
оттуда: Винд. и Кра. виБай = Боен. 
вВфац, ро. сфан, дфлать складки; 
В. слово губа у насъ теперь пе озпа- 
чаетъ складки, но прежде имфло та- 
кое значеше; это видно изъ тфхь 
словъ, въ составъ которыхъ оно вхо- 
дило, напр. сугубый, трегубый=: Лат. 
дар!ех, и'рех и проч. также Нъм 
ме! ив, хеш и проч. оть р|са 
и ЕаНе, складка. Можно полагать, что 
назваше части тЪла, извЪстной подъ 
пменемъ губ, намекаеть на сходство 
ИХЪ СЪ складкамы (Винд. спра). у. 
Что касается перемфны буквы н па 
у, то она сдфлана также и въ словЪ 
губить, которое, по сходству соглас- 
ныхъ буквъ и самаго значеня, от- 
носител къ числу производныхь отъ 
втораго вида въ нашемъь кориЪ. 
Этимъ, кажется, достаточно доказы- 
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вается отношене слова губа къ кор- 
НЮ гбнуть Или гнуть. 


ГВОЗДЬ, с. м. 1. металличесьй ко- 
лышекъ съ шляпкою на одномъ кон- 
ц%; 9. деревянный угловатый колы- 
шекъ, употребляемый сапожникамм 
на подбой каблуковъ; $. круглый де- 
ревянный колышекъ, вколачиваемый 
въ стфну, также употребляемый для 
затыканя  вебольшихь  отверстАй 
у бочекъ или трубокъ, которыя ввер- 
тываются въ бочки. 

— 4. и. Церк. гвоздь, ЛРус. гвоздъ, 
Сло. Вуго24, Пол. 50241, 1024, Болг. 
гоздь, Влуз. Б0Г47, Нлуз. го[4й; 3. 
(ЛРус. и Нол.). $. а. Серб. гвожБе, Сла. 
и Раг. 5у024]е, Кро. рч024е, жел%зо; 
6. (Раг.), руда; в. (Сла.) замокъ у 
ружья; г. Бог. В\024, Ира. з0]4, 
Винд. с0]54, 8054, созда, лёеъ; д. 
(Бог.) * пустыня; е. (Бог.) * зелен®ю- 
пия травы; ж. (Бот.), Нол. зойЧаК, 
гвоздика (растен1е). 


ГЖИГОЛКА, с. ж. 4. назваше птицы: 
товсШа, иначе трясотузка; 9. стар. 
зёгзица == кукушка. 

== 9. Пол, вхесхофКа, * втхеотофка И 2е- 
Аа, Бог. дей вые, дей циКа, Мор. 2е- 
тдЙКа, Укр. зозуля, ДРуе. зязюля. 

| 2. Лит. верайё, Сам. злевите, Датыш. 
ЧГенеи(е. 


ГИЛЬ, с. ж. 1. (игфль) назваше пти- 
цы: шоасШа ег! Фасиз; ®. прост. 
вздоръ, пустошь, чепуха, нелфпица. 
= Пол. 5, вле, Сло. БИ, Бог. Беу|, * 
Бау], снигирь. 


ГЛАГОЛЬ, с. м. 1. въ ГрамматикЪ: 
часть рфчи, означающая дЪйстве 
или состояве предмета; %®. глаголь 
== назване третьей буквы въ Цер- 
ковной азбук$. 

= 4. Бог. ао]. — $. а. (Бог.) звукъ; 
6. (Бог.) отголовокъ; в. Церк. гла- 
голъ, слово, реченше; г. (Бог.) нарЪ- 
ч1е; д. Винд. 51250е, Акаденя. 


у з 
ГЛАДюй, ал, ое, прил. 4. ровный, 
не шероховатый; 9. о головныхъ во- 





лосахъ: причесанный; 5. о скотин%: 
кормный, сытый, жирный; 4. прост. 
о меловЪкЪ: дородный, полный; В. 
ласковый, льстивыйм; 6. въ отноше- 
ви къ слогу: ровный плавный. 

= 4. Нол. владЕ, Сло. Мады, Бог. 
Ыадку, Винд. Кра. и Кро. адек, 
Босн. Мадак, Нлуз. Тай, Влуз. Лайт, 
3. (Бог.) — $.а. (Винд.) скользкаН; 6. 
Сла. адак, за@®, лосняпйся; в. 
Влуз. Май, плохой, дурной. 

ЦА. Нм, м Шв. эаи; 5. (Нфн.). — 5. 
Исл. 5]а4г, Дат. а лосняшайся. 


ГЛИВА, с. х. 4. назваве дерева, от- 
носящагося къ роду грушь; ®. плодъ 
этого дерева. 

— Серб. глива, Винд. и Кро. <Пуа, Сла. 
В]ума, Босн. вЬё|уа, Бог. Ва, В]- 
уа, * Мата, грибъ (Винд. и Кро.). 
Кра. и Далм. вПуа, Раг. ВН ууа, зобъ 
у людей; (Далм.), Босн. зПуа, желфза. 

|| Венг. ве]ууа и зоЙууа, зобъ у че- 
ловЪка. 


ГЛИНА, обл. гнила, с. ж. вязкая и 
липкая земля, которая при трев?и 
пальцами бываетъ слмзка подобно 
маслу. 

— Иол. Мауз. и Кра. Ипа, Винд. па, 
Пиза, Бог. Б{па и ВИаа, Сло. Ы- 
па, Влуз. Ппа, Серб. гьила, Раг. и 
Босн. пита, Далм. воу!а, воШа. 


РЛИСТА, с. ж. червь, зараждающий- 
ся во внутренвостяхъ какъ у чело- 
вЪфка, такъ и у другихъ животных. 

= Пол. &\5а, Нлуз. Вмид. Кра. п Раг. 
Ва, Бог. Буыа, Ба, ВЦба, В 
и 55%, Мор. а, Сло. БЫЙа, Кро. 
51526а, Дали. о1ужа, Сла. о а, Боен. 
вБУЙа, Ша. 

== Венг. в@ебла и вИма. 


глог Ъ, с. и. назваюе дерева: согпи$ 
{епта. 

= Серб. глог, Винд. и Нлуз. 5105, Пол. 
Бр, Бог. Сло. и Мор. 110Ъ, боя- 
рышникъ (сгаасвиз охуасат(Ва). 


ГЛОДАТЬ, гл. дЪ. обгрызать, скоб- 
лить зубами, напр. кости, 


== Серб, глолати, Кро. иКра. ЭодаН, 
Бог. Шодан, Нод. рф0даб, Раг. #10- 
Наш, грызть. — $. а. Влуз. 1Часй, 
скресть, скоблить; 6. (Бог.), тереть 
0бо что, напр. дерево объ дерево. 


Примьчеше. Въ Рейфовомь Лексмкон® 
ел0во глодать отнесено къ корню 
гладь, съ объяснешемъ, что это дЪи- 
стае свойственно голодному живот- 
ному; но извЪстио, что собакм лю- 
бятъ глодать кости и безъ всякаго 
понужденя со стороны голода. 


ГЛОТАТЬ, гл. дз. пропускать пищу, 
жидкость или что другое чрезъ гор- 
до. 

-Е Гортань. 

— Бог. Бан и ЫНЧЫ, %сть съ жадно- 
стю; быть любостяжательнымъ. 

| Лат. умиге, Фр. еоопйг. 


Примтьчаще. Въ РейФовомъ ЛексиконЪ 

ел0во гортань отнесено къ корню 
горло, а Добровскй и Юнгманъ для 
Бог. е.Рп или Би предполага- 
ють неуп. корень сЬгё мли Вт. СлЪ- 
ланное мною причмслене этого слова 
къ корню глотать основано на слфду- 
ющемъ: 1. слово гортань по значен1ю 
очень сходно съ Бог. БИйл: то и 
другое означаютъ трубку, помфщен- 
ную внутри шеи, съ тфмъ однакожъ 
различемъ, что первая служмитъ для 
пропуска воздуха, а послЪдняя — для 
пропуска пиши; %. замфна буквы л 
буквою р не предетавляетъ никакого 
затруднен1я: Богемеюя тождествен- 
ныя слова ЬБЦаму и Бчаму служатъ 
этому примфромъ. Въ Санскритскомъ 
языкЪ подобная и обратная зам на 
очень обыкновениа. 


ГЛУБоОюй, ая, ое, прил. 1. имфю- 
ний дно, лежащее далеко отъ по- 
верхности; 9. трудный къ познанию 
пли постижению умомъ; 3. чрезмЪр- 
ный, великй, напр. печаль; 4. остро- 
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умный, напр. мысль; 5. поздвйй, пре- 
клонный, напр. ночь, старость. 

—= 4. Перк. глубовя, Сло. Ыоъо, 
Бог. Бабоку, Кро. в!аБоЕ, Кра. и 
Винд. 21оБок, Укр. и ЛРус. глыбокиь 
Пол. зером, Люн. вотЫск ц ат- 
Ыске, Влуз. зорока, Серб. дубок, Сла. 
Босн. Раг. и Далм. дирок, Болг. дал- 
бок, Нлуз. Что, 2 — 65. (Бог. 
и Пол.). 


ГЛУПый, ал, ое, прил. 1.0 человЪк\: 
скудоумный, несмысленный, безраз- 
судный; 9. о дЪйстшяхъ: выказы- 
вающий глупость или скудоуме, напр. 
войросъ, рЪЗь. 

== Нол. #1арь, Сло. Марь Бог. Маару, 
* Ы№ру, Влуз. Фару, прост. мару.— 
Укр. глупъ, глухой, глубоки, напр. 
глупа пивничъ. й 

|| Исл. #16рг, Лит. Е @раз, ВМол. габпав. 
— Латыш. #1арр!з, глупец. 


ГЛУХОЙ, ая, ое, прил. 4. лишив- 


пийся чувства слыщаня; ®. объ ору- 
дяхь, издающихъ звукъ: незвонюй, 
негромкй; 3. о голос$ и звук не яв- 
ственный, невразумительный, 4. въ 
отношен1и къ значеню сдовъ: тем- 
ный, непонятный; $, о хлфбныхъ по- 
сфвахъ: по причин® множества ди- 
кихъ растен1й недозрфвпан, не до- 
стисний своего совершеннаго роста 
или зрЪлости; 6. не имфюший входа 
въ какое нибудь место или выхода 
мзъ него, напр. дверь, стЪна. 

= Церк. Укр. и ЛРус. глух, Болг. 
глухй, Ндуз. зас, Нод. вфасВу, Сло. 
Ывеьь, Бог. М аеЪу, Кра. Вмнд. Кро: 
Босн. и Сла. 5]аЪ, Серб. глув, Влуз. 
фасЬ:; ®. (Пол. и Бог.); 4. (По.т.) —- 5. 
а. (Пол. и Бог.), тижН, т.е. гдЪ ни- 
чего не слышшо, напр. гора, пуеты- 
ня; 6. (Бог. м Сло.) о комнат не 
имъюний отголосковъ; в. (Бог.) не- 
ловюй, напр. Ъздокъ; г. (Бог.) о ра- 
стемяхъ: безилодный. 


ГЛЯДЕТЬ, н. гляжу, гл. ср. 4. сно- 
трЪть, устремлять взоръ на что; 9. 
примЪфчать, присиатривать за кЪфиъ 
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или за чВъ; 5. д. искать кого гла- 
зами, стараться увидЪть. 

= 4. ЛРус. глядзЪць, Серб. глёдати, 
Сла. Босн. Раг. Винд. и Кра $едан, 
Дали. ЧуеЧаь, р№едан, Кро. редаи, 
Яедць, Бог. Шедан, * Шедан, * Ша- 
Чан, Пол. адас, еде, НЛуз. 
е4писЬ, ВЛуз. 1а9асй; Болг. гледа 
=; смотритъ; ®. Бог. ВНдац, * Ыв- 
Чай; 5. Бог. Шедан. — $. а. Перк. 
глядати, видфть, имфть зрфне; 6. 
Бог. Шедан, спрашивать о чемъ; в. 
Бог. В]4ан, * Ме4ай, стеречь, бе- 
речь. 


ТНАТЬ, в. гоню, гл. — а) д. 4. 
понуждать кого или что къ ществпо; 
напр. стадо; 9. бЪжать за кЪиъ, ста- 
раться достичь бЪъгущаго, напр. не- 
прятеля; $ о срубленыхъ деревахъ 
или сплавныхь судахъ: доставлять 
водою изъ одного мЪста въ другое; 
А. принуждать выдти, выживать от- 
куда; 5. торопить, понуждать кого 
дЪлать скорЪе; 6. утЪфенять, угне- 
тать, обижать; 7. въ Хим: отдЪ- 
лять жидыЫя части отъ твердыхъ, 
легыя отъ тяжелыхъ, пропуская 
сквозь особыя сосуды, напр. масло, 
водку. —— В) ср. 4. скоро Фхать; 9. 
торопиться, поспфшно дфлать. 

— 4. Церк. гвати, н. жену, Укр. гкать, 
н. жену, Сло. Ъоот, Бог. Побы, в. 
Гепо, Винд. и Кра. Врай, НАуз. 
спа, вооЧсВ, ВЛуз. пасё, 80- 
тей, ЛРус. гваць, Серб. говити, 
Кро. воойй, Раг. зопий, Пол. вос, 
Люв. яше (читай: жине); ®. Церк. 
тонйти, Болг. гбни, Бог. Во, 
(Пол.); 5. (Укр. и ЛРус.); 6. (Церк.). 
— 6. а. Сла. воши, (Бог.), ловить, 
травить звфрей собаками; 6. (Церк.) 


Во}зй, ® Выезы, Кра, впеет, вое, 
Раг. рпеет, рЬрпеГ, Сла. Бпейет, 
втеЙЬ, Кро. кпусет, роуезй, Под. 
этюе, 8т!е5с; % (Пол.). — 5. (Бог.), 
Винл. вшени, Серб. гиёчити, Далы. 
виеслй, яфеить тЪсто. 


|| Греч. хутд ет, АСак. спедап, спаедап, 


Англ. Кпез@, Гол. Киеейеп, Дат. 
Кое4е, Ш. Коа4а, Нфм. Кпееп. 


ГНИДА, с. ж. зародышь вши. 
— АРус. гашла, Серб. гьйда, Винд. 


Кра. НЛуз. и Нол. зэка, Сла. 5о)1да, 
Босн. сВВша, Раг. сВет!Ч4да, Кро. 
Бпу'Ча, Бог. и Сло. Вю:Ча, Люн. 50е:- 
Чау, ВЛуз. ш14а. 


| Латьии. зо ез, АСак. Боца, Англ. 


015, Дат. ро, Шв. сое, Нм. МИТе. 


ГНИТЬ, гл. ср. повреждаться,. тлёть 


отъ влажности. 


= Церк. гнити, Кро. впуй, Винд, и 


Кра. ви, Босн. звони, Пол. ви, 
ЛРус. гниль, НЛуз. воНсЬ, ВЛуз. 
усё. — Серб. гьно, ж. гьйла, гни- 
лый. 


+- ГНУсный, ая, ое, прил. А. объ одеж- 


дЪ: замаранный, грязный; ®. отвра- 
тительный, воэбуждаюний омерзЪнте; 
5. порочный въ высочайшей стеневи. 


= 1. Церк. гнусный; %. (Церк.), Со. 


Биайи, Винд и Кра. спишет, — $. 
а. Кро. впупзхот, Босн. впиизш, Раг. 
эБппизи, вПопзап, нечиетый, сквер- 
ный; 6. (Сло.), Мол. зпазпу, лБни- 
вый. — Сн. Пол. * ри!аз, Бог. Ътц5, 
гнилость; Сло. ЛооГ, Бог. №15, * 
Ъпиз, гвой, вытекаюлий пзъ рапы; 
Бог. В01$, гнойстая рана; Босн. и 
Раг. БВпи$, калъ, пометъ; (Раг.), 
Кро. 50у057, нечистота; (Кро.), Винд. 
59, Кра. бпайЙа, отвращеве, оиер- 
зёне. 


послфдовать чему, наблюдать что. 
|} ВМолд. гони; — Латьши. ваши, 


преслФховать; ЧЙЪЬ н. Апиа (сн. 
Церк. жену), гнать. 


| Венг. 501052, злой, порочный. 


Примтоиние. Въ Рейфовомь Лексиконъ 
слово гнусный занимаетъ мЪсто осо- 
баго корня; но изъ другихъ нарЪф- 
ч1й видно, что оно произошло отъ 
корнл гнить, при посредетвв слова 
гиус5, которое у.насъ не употреб- 


ГНЕТУ, неопр. гнесть и гнестй, гл. 
АЪ. |. жму. давмо, тфеню; 9% при- 
тфеняю, обижаю. 

= 1. Церк. гнету, Бог. Вол и Воеш, 
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ляется. Наши зваченя этого слова 
представляютъ. самые отдахенные 
выводы изъ первоначальнаго поня- 
ия о ешени. 


ГНБВЪ, с. м. обнаружене сильнаго 
негодован!я на кого за сдБланное 
зло. 

— Церк. Болг. их ЛРус. гнфвъ, Серб. 
гюёв, Пол. ршем, Сло. пез’, Бог. 
Воёу, Ванд. сп]еа, Раг, &Ъзюдеу, 
вет, Босн› Вт, Кро. впущ, 
Укр. гнивъ, НЛуз. ут, ВЛуз. пез, 
ту. 


Примтчаше. Въ Ювгмановомь Богеи- 
скомъ Словарф слово Биёз считает- 
ся происшедшимь отъ корня Бим, 
двигаю, и первымъ значенемьъ его 
показано поняз4е о деижени; въ 
доказательство сего приведенъ при- 
мЪфръ, именно: Вобу’ 161 перезкус\, 
а велЪлъ за тфмь замфчено, что зто 
значене уже обветшало. Такое про- 
изводетво погло бы почитаться на- 
ходкою для Корнесловя, потому что 
оно доставляетъ удобство къ объяс- 
нею понят1я 0 гнтьвт, который 
дЪйствительно выражаетъ движене 
души по преимуществу. Но выста- 
вленый примфръ, будучи взятъ самъ 
по себф, внф состава рфчи, не со- 
всфмъ свободенъ отъ обоюдности: ни- 
что не препятствуеть слову гнтву 
имфть въ немъ обыкновенное значе- 
не. Притомъ согласно съ сообразно- 
стно (апа]ора), отъ гнуть можетъ 
произойти не слово гнв5, а гнувь, 
какъ оть обуть — обувь. По этому 
я не рёшнилея воспользоваться но- 
вымъ производствомь нашего слова. 


ГИБДОЙ, ал, ое, прил. о лошадяхъ: 
темнорыхей. 

— Бог. Боёау, Пол. ваду. — $. (Бог.) 
цвфтомь темный еъ прозеленью. 


ГНЬЗДО, с. ‹р. 1. жилишо, которое 


птицы и лруфя животныя дЪлаютъ 
для себя пзъ древесныхъ в\Ътвей, 
изъ сфна и проч.; ® весь выводъ дЪ- 
тенышей, находящихся въ одномъ 
гн$злЪ; 5. * родъ, Племя. Инъгварь, 
и Всеволодъ, и вси три Мьстиелавичи, 
нехуда гн\зда шестокрильци! СПИ. 
54; — д. скрытное убъжище для 
хулыхъ людей; 5. ниочка, въ кото- 
рой ходитъ стержень вброта пли 
вала; 6. въ дъхекой игр%: пара ко- 
занковъ. 

— 4. Церк. и Болг. гнЪздо, Серб. гни- 
]ездо, гнездо и гьиздо, Сла. ри]е4о, 
Раг. роопе.4о, Кро. впуст4о, Сло. 
Ьбе24о, Кра. спез4о, Винд. спездл, 
сшезда, НЛуз. зое[4о, Бог. Вп{240, 
Укр. гниздо, Босн. 58911240, Пол. 
5112740, ЛРуе. гняздб, Люн. вбеп- 
пубз4а, ВЛуз. п]е{40; 9. (Бог. и Пол.); 
5. (Пол.). — $. а. {Пол.) дара для 
соединен!я бревенъ; 6. (Бог.), мфето 
для чего нибудь, напр. для кости 
въ тълъ. 

| АСак. пей, оуй, Англ. пей, НЪы. 
Ме Шв. оайе. 


ГОВОРИТЬ, гл. ль. 4. выражать 


свой мыели изустно; 9. съ кфмъ о 
чемь: весть рфчь, разговаривать; 3. 
что кому: сказывать, напр. рфчь; 4, 
за кого: ходатайствовать, запицать 
словами. 

== 4. Серб. говбрити. Сла. Босн. Кро. 
Кра. и Винл. воуог, Раг, роуогии, 
Люн. родгое, Бог. Комо, Мор. 
Важогш, ЛРус. гаварыць; © (ЛРус.). 
— $. а Шол. ба\огрув и вмаг2ус, 
пустословить, болтать; 6. Пол. влта- 
гус, о малыхь птицахъ: шебетать. 

| Исл. Бауж, крикливый, громко го- 
воряций, 


ГОВЬТЬ, га. ср. 4. исправлять пре. 


данный Церковию уставъ относитель- 
во воздержан{я отъ скоромныхъ яствъ 
и хожденя въ церковь чрезъ ц$- 
лую недфлю, для приготовления се- 
бя къ пробщению Св. Таинъ; 9. прост. 
долго не Ъсть, поститься. 


== Дерк. говфти, почитать; Бог. Возби, 
давать отраду или облегчеще кому, 
чему; оказывать снисхожден!е; благо- 
праятствовать; присчособляться; ща- 
АНТЬ, 

| Лит. вамёи, Латыш. базейЕ, по- 
ститься; Санскр. гевз, почитать, по- 
клоняться. 


ГОВЯЛО, с. ср. неуп. (Церк. м др.), 
оттуда: говядина, с. ж. мясо круп- 
наго рогатаго скота. 

= Кро. Босн. Сла. ЁКра. и Винд. роуе- 
Ча, ВЛуз. Ноуета, Бог. Во\ё21- 
па, * Бомёфта. — $. Серб. гбвеФи- 
на, мясо. —— Церк. говяло, Сло. Во- 
утадо, Кро. Кра. и Сла. соуедо, Серб. 
говеда, Босн. соуеда, Винд. соуеди, 
ВЛуз. Вожа@, крупный рогатый 
скоть; Бог. сочтаво, дворовый скот; 
(Кро. и Бог.), вообще всякое живот- 
ное, кром% челов$ка. 

| Санскр. 20, мн. гавасз, быкъ, коро- 
ва; Пере. гаоз, Г) быкъ; Арм.ковв, 2) 
Латыш. ров\з, корова. 


ГОГОТАТЬ, гл. ср. кричать какъ гу- 
си. 

= Сло. Забошт, баба, Мор. бабойан, 
баром, Бог. 5абац, Винд. и Кро. 
завай, Пол. везаб, разаб. — Пол. 
возофае, кричать какъ орелъ. 

|| Вевт. забовиь Ифи. басКеп, баскеги. 


ГОДЪ, с. м. 4. время, въ продолже- 
не котораго солице описываетъ пол- 
ный свой кругъ ва пространетв% 
видимаго неба; ® время, въ которое 
случилось какое кибудь происше- 
стве; 5. * опредфленная часть време- 
ни, пора. Во вторникъ въ торговъ 
годъ, т. е. въ торговую пору. ИГР. 
Ш, пр. 550. сн. пр. 69. П, ‘пр. 415. 
У, пр. 209. 

-- Годить, годный, ждать. 

=— 4. Болг. година, Серб. година, Сла. 
50а, Босн. и Раг. софта, 50015с- 





1) 5 2) т). 


ве, Кро. кофта, вод {сВе, Дали. о- 
4!ГсПуе; 5. Церк. годъ. — $. а. Со. 
Ъо4д, пора, удобный случай; 6. Серб. 
год, Сла. Босн. Кро. Кра. д Винд. 
504, Бог. Вой, праздникъ; в. Пол. 
воду, ИЛуз. Вод, празлникъ Рожсде- 
ства Хриетога; г. Сло. Во, Мор. 
Воду, храмовой праздникъ; д. (Винд. 
и Кра.), имянины; е. (Пол.), Бог. 
и Мор. Воду, пиршество; ж. (Бог.) * 
свадьба. 

| 1. Латьши. вадз. — Лит. вадупа и 
бадупё, время; Латьци. сз1АЙзь ждать; 
Прус. др. еде и п1еЁ41, ожидають. 


Примтьшиие, Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ 


слова: годный и ждать, занимають 
мета особыхъ корней, а годить от- 
несено къ Числу производныхъ отъ 
‘перваго изъ этихъ словъ. Но по ио- 
имъ соображенямъ вышло иначе. 
Годить означаетъ медлить, т. е. про- 
должать время, которое, въ извЪфет- 
ныхъ предфлахъ, достаточно къ про- 
изведеню чего нибудь; слфд. это 
слово находится въ сролствЪ съ кор- 
немъ год5 по тому значеню, какое 
онъ имфетъ въ Церковномь пари. 
Слово экдеть, по своему значеню, 
сходно СЪ СЛОВОМЪ годить, напр. Не- 
рехтянцы говорятъ: годи вифето по- 
годи или подожди. Перемфна буквы 
2 па эс сдЪлелась по образцу Церк. 
и Укр. жену вм. гоню, именно: жду 

ви. году. Наконецъ слово годный не | 
имфетъь надобности въ сличеши съ 
ШВ. 504 и Англ. 5004; его первова- 
чальное.значен!е: находлиийсл в5 ©60- 
ей порть (годф) сохранилось въ од- 
номъ нар$ч1а; Краинцы говорятъ 50- 
еп о лётенышф животнаго, когда 
онъ становится возрастнымъ, и обо 
льн\ф, когда онъ довольно вымокъ 
въ водф, т. е. нахолилея въ ней 
столько времени, сколько было на- 
добно. Не льзя опустить безъ вни- 
маня и той сообразности (зпа]оа), 


-- 7 — 


какая представляется въ значетяхъ 
и производств словъ годный отъ 
год5 (время) и добрый отъ доба (вре- 
мя). См. корень доба, 


ГОЛОВА, с. ж. 4. верхняя часть 
тфла животныхъ, которая почти у 
всфхъ ихь соединяется съ тулови- 
щемъ посредствомъ шеи; 9. глава == 
верхушка ва церквахь и на коло- 
кольняхь, Которая имфетъ подобе 
шара п на которой поставляется 
крестъ; 5. голова = * верхушка 
столпа, (сарЦеаи). Стоить столиъ 
поприще отъ города камень; .. 
высота жь камени 40 локоть, съ го- 
- ловами жь и съ подножкы 4% до- 
коть. ИГР. Г’, пр. 90. -- 4. умь, 
мысль, напр. ничего нейдеть въ го- 
лову; 5. прост. и стар., человфкъ, 
отдЪльно взятый, напр. умная голо- 
ва. Сь головы дати пошлины грив- 
ну, а съ семьи четверть. ИГР. У, 
пр. 55. — 6. глава == отдфлеше въ 
кнИг$; 7. голова, м. начальникъ, 
стариий; 8. самый выспий началь- 
никъ надъ купцами, мфщанами или 
крестьянами, изъ нихь же избран- 
ный; 9. ж.* начальникъ, управлявпий 
въ томъ или другомъ вфдометвЪ по 
извфстной части, напр. голова стрЪ- 
лецкая = Нолковникъ; голова зем- 
ская — Бургомистръ. 


.—= 4. Укр. голова, Пол. в]ома, НЛуз. 


20а, ЛРус. галава, Церк. и Бол. 
глава, Серб. глава, Сла. Раг. Далм. 
Кро. Кра. иВинд. рфауа, Бог. и Сло. 
Ваза, Люн. 21аута, ВЛуз. 10а; 5. 
(Серб.); 4 — 7. (Пол. Бог. и Сло.). 

| 4. Лыт. сама, Сам. сафуа, Латыш, 
вай\уа, Прус. др. саНа. 


У 

ГОЛОДЪ, с. м. 4. сильный позывъ 
къ пишф; 2. время, въ которое по 
причинф неурожая териятъ нело- 
статокъ въ хлЪбъ; 5. крайняя б5д- 
ность, совершенный недосгатокъ въ 
пропитанйи. 

= 4. Укр. голодъ, ЛРуе. голыдъ, Пои. 
5ю9, НЛуз. 54, Церк. и Болг. 





гладъ, Кро. Кра. Винд. Сла. Боен. 
и Раг. 5124, Бог. и Сло. ад, ВЛуз. 
09, прост. \64; — Люв. вадеп, 
голодать; 2, (Укр. ЛРус. Пол. Церк. 
Боен. и Бог.). — 65. а. (Пол.) педо- 
статокъ, напр. въ питш; 6: (Пол.), 
сильное Желане имфть что. 


[4 

ГОЛОСЬ, в. и. 4. звукъ, испуекаеный 
животными изъ гортани; ®. звукъ, 
которымъ отличается р%чь одного 
челов$ка отъ р$чи другаго; 5. о музы- 
кальнымъ орущямъ: звукъ, звонъ; 4. 
соизволеве, выражаемое словамн нли 
какими знаками, напр. шарами; 5. о 
музыкальномъ различ самыхъ зву- 
ковЪ: высокая или низкая степень 
звука, выражаемая голосомъ, напр. 
пфеня на три голоса. 

— 1. и®. Укр. голосъ, ДРус. голыеъ, 
Пол. з№юз, НЛуз. в10{5, Церк. и Болг. 
гласъ, Серб. глас, Босн. 21аз, Кро. 
51257, Далм. в1аазя, Кра. 51аГ, Винд. 
5125, Бог. Б1аз, Сло. БаГ, ВЛуз. 105, 
прост. \о(5; 5. (Пол. Церк. Влнд. и 
Бог.), Сла. 2135; 4 иб. (Пол. и Бог.). 
— 6. а (Пол. Церк. и Бог.), шумъ 
отъ неодушевленныхь вещей, напр, 
отъ рфки; 6. (Церк.) молитва; в. 
(Церк.) различе въ нанфвахъ, кото- 
рыхъ считается восемь; г. (Серб.), 
Раг. ваз, вфеть; д. (Пол. Серб. и 
Бог.), молва, слухъ; с. (Кро.) слава, 
мнЪне другихь о комъ. 

| Вал. гад. — Лит. Ца, шумъ; 
шеломя. Санекр. клес», говорить, 
произносить. 


ГОЛУБЬ, с. мн. 1. назван!е птицы. 
со]птЪа; 9. голубчикъ = привфтаи- 
вое слово, которымъ выражается лас- 
ковость къ кому и которое употреб- 
ляется вместо словъ: другъ, любез- 
ный, инлый. 

= 4. Церк. голубь, Укр. и ЛРус го- 
лубъ, Серб. голуб, Сла. Босн. Раг. 
Далм. и Кро. воЬ, Кра. и Винд. 
БоТоЪ, Бог. Во|аЪ, Сло. Во|оЬ и Фа[аь, 
Пол. воаЪ, НЛуз. во1Ь, ВЛуз. Бо, 
Болг. галабъ; © Укр. голубчыкьъ, 
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Пол. бофаБек, Бог. Во]аиЪек, Во]ап- 
Ъесек. — 5. а. Бог. БоаБ, надм®н- 
ный человЪкъ; 6. (Бог.), глупець; в. 
(Пол.), Бог. мн. ВоЙаафКу назване 
грибовъ: араг1еи$ сшпатопепз. 


| ВМолд. гуауЕ, Венг. вайзтЪ, Лат. 
солтБа, Ит. соотЪа, Фр. со]отЪе 


ГОЛый, ая, ое, прил. 1. о частяхъ 
тЪла у животныхъ: не имфюцший во- 
лось 9. о птицахъ: безперый или 
еще ше оперивиийся; 5. о деревьяхъ 
и растешяхь: безлиственный, не 
имфюний листьевъ; 4. обнаженный, 
непокрытый; 5. крайне бЪдный, убо- 
Ни; 6. простый, не имфющий при- 
мЪси, напр. вино. 

=— 4. Болг. и ДРус. гблый, Пол. озу, 
Бог. №01у, Сло. Воб, Укр. голй, Кро. 
Кра. и Винд, соГ, Сла. 50], вой, Босн. 
во, воМ, Раг, соо, вой, роШ, ВЛуз. 
Во\у; %. (Пол. ЛРус. Укр. и Бог.); 
5. (Пол.); 4. (Пол. Бог. и Кро.). Серб. 
го, ж. гола; 5. (Пол. и Бог.); 6 
(Пол. Бог. Винд. п Раг.). 

|| ВМодд. гоа, Пере. кель, Г) Сн. НФ. 
КаН\, безволосый, плшивый. 


ГОНТЬЪ, с. м. тонкая м короткая 
дощечка, иифющая на толетомъ реб- 
Рф желобокъ, въ который вклоды- 
вается тонкое ребро другой такой 
же дощечки: употребляется на по- 
крылику домовъ. 

= ЛРус. гонтъ, Пол. ро, — 6. а, 
Бог. ВопЁ, толстая доска; 6. Мор. 
Ъопипа, перекладина напр. на мос- 
ту. 


ГОРА, с. х. 4. значительная возвы- 
шенность земной поверхноети; ©. вы- 
сокое строеше, утверждениое на де- 
ревянныхь столбахь и имБющее у- 
стланный льдоиъ скатъ, по которому 
спускаются внизъ на санкахъ для 
забавы; 5. что нибудь огромной ве- 
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| Евр. гарз, 


личины; А. множество дфлъ или .0с0- 
бенная трудность какого дЪфла; 8. 
обл. (Влад.) мн. горы = р®чные бе- 
рега; напр. Бхать горами. 


-- Бугоръ. 
— 4. Церк. Болг. и Укр. гора, Кро. 


Кра. Винд. Босн. и Раг. бога, Бог. 
Бога, * Бата, Сло. и ВЛуз. Бога, Н.Луз. 
рога, ЛРуе. гара, Пол. ибга; 4. (Бог, 
п Пол,). — 5. а. Бог. Бога, (ЛРус.), 
чердакъ; 6. Бог. Вогу, рудокопни; в. 
(Боси. и Раг.), лЪсъ. 
\), Санскр. гири, Пере. 
гири ^). 


Примпчане. Въ словЪ бугорз слогомъ 


бу замънена приставка па, сохранив- 
шая свой первоначальный видъ въ 
Бог. рабог и Пол. разбгек. 


ГОРБУ, с. м. 4. кость на спииф или 


на груди, неправильно выдавшаяся” 
отъ случайнаго повреждения. ©. при- 
родный нарость на спинф у нЪко- 
торыхъ животныхъ; 5. возвышенность 
на какой нибудь плоской поверхно- 
сти; 4. прост. затылокъ, спина. 


— 1. ЛРус. горбъ, ВЛуз. Вогь, НЛуз. 


и Пол. вагь, Кра. п Раг. вагЪа, Кро. 
бага, вегфа, Винд. регра, Боен. каг- 
Ба, снега, опт" ЬБа, серб. грба, Бог. 
й Сло. ЪгЬ, Мор. ВгЬо|; — © и 5. 
(Пол. и Бог.). — $. а. (Бог. и Мор.), 
Укр. горбыкъ, холмъ; 6. Кро. вегЬа, 
кривизна; в. (Кро.) Кра. вегБа, Пол. 
мн. рагру, сгибъ, морщина на одеж- 
дЪ. — Болг. гарбавый, согбенный. 


1 
| ВМолд. гжрвок, Венг. вбгфе, ис- 


кривленный; горбатый. 


Ч 
ГОРДЫЙ, ая. ое, прил. надыънный, 


высокомфрный. 


— Церк. и Болг. гордый, ВЛуз. Вогду, 


ИЛуз. каг, Пол. Вагау, Бог. Вг4у, 
Сло. нг4!, — 6. а. (ВЛуз.), тщеслав- 
ный; б. Винд. рег, ага, Босн. бага, 





Эми 
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5Ъгг, нечистый, гадк; в. Серб 
грлан, Кро. рег, баг@, Кра. регд, 
мерзекй, отвратительный; г. Раг. 
зага, безобразный; д. (Винд.), по- 
стыдный, срамный. 

| Перс. гурдь !). 


ГОРЕ, с. ср. 1. бъда, нещасте; ©. 
печаль, скорбь; $5. досада; 4. межд. 
горе! = увы! 

-- Грусть, горькй. 

— 1. ВЛуз. Бог]о, Укр. гиренько; 2 
Бог. Воге; 4. Церк. горе! Бог. Боге! 
Винд. н Кра. Бох]е! Пол. * вогзе! — 
$. а. Бог. Воге, раскаяще; 6. НЛуз. 
Вого, заботы, хлопоты; в. (ВЛуз.), 
обременительная работа. — Сн. ВЛуз. 
Воге, Бог. Баге, Баг, Босн. зогге, 
Кро. сог]е, Сла. сог]е, гог|, Церк. 
горфе, горше, НЛуз. воге}, Пол. вог- 
теу, ЛРус. горши, Укр. гиршн, хуже, 
— Кро. и Сла. вогл, Босп. воггь 
Церк. гориий, ЛРус. горный, Пол. 
вотз?у, НЛуз. вотзс1, ВЛуз. Вотзс В, 
Бог. Вог$], Сло. БогГт, Укр. гирщый, 
худпий. 

-- ГРЪхь, с. м. 4. поступокъ, про- 
тивный закону Божтю; 9. прост. ви- 
на, проступокъ; 5. прост. б%да, не- 
шаст1е, напасть. 

— 4. Церк. и ЛРуе, грёхъ, Боле. 
гр%хь и гряхъ, Раг. вг]ев, Кро. и 
Кра. сгеБ, Винд. мер, сгеш, НЛуз. 
вгесвВ, Люн. вогёсВ, Пол. стзесй, 
Босн. рее, ви, Сла. сыф, Далм. 
ргеГка, Бог. Ви]св, * Чесв, Укр. 
грихъ, Серб. гри]е и грек, ВЛуз. 
т]есВ. — 6. Сло. Ь!1<1, ругательство 

| 1. Латыш. отейкё, Лит. вмеёказ, 
Сам. вмеказ, Прус. др. вгва. — Вал. 
гремиеск, погр$шать, ошибаться. 


Примтьчаще. Значетя, приписанныя 
корню горе, предетавляются отт%н- 
ками понят1я о худомк вообще; въ 
иЪкоторыхъ пройзводныхь словахъ, 





и 


Часть Г. 


напр. въ Дерк. горинй и гортъе, от- 
разилась общность этого понлтёя. 
Равнымъ образом слово гртьх5 вооб- 
ще выражаеть понят1е о худолиз по- 
ступкЪ, и, для сближензя съ корпемъ 
горе, можетъ считаться сокращен- 
нымъ изъ неун. гортьхё, какъ гртьшь 
изъ слова горъть. Но еще очевидные 
становится происхождене этого сло- 
ва отъ кория горе, когда обратнуъ 
внимане на слова: Бог. Богу п 
Пол. вотзтус , которыя означаютъ- 
портить, т. е. дфлать худшимь, И 
соблазнять, т. е. дфлать хулпиить 
въ нравственномъ отношени или по- 
давать поволъ ко грфху, вводить въ 
грЪхъ. -— Слово грусть образовалось 
изъ слова горееть, съ которымъ оо 
одинаково по значению. — Слово 
горыачй первоначально, кажется, озна- 
чало вообще худаго, а теперь при- 
лагаетея преимущественно къ поня- 
Т1Ю 0 худом5 или непраятномъ вку- 
с особаго рода, ошущаемомъ нами 
въ нёкоторыхъ вещахъ. Это слово 
можно принять за положительную 
степень Церк. слова гориий вм. горк- 
пай, потому что посл дн вилъ пз- 
иЪнешя дЪйствительно употребленъ 
въ СоборникЪ. (См. Церк. Слов. П. 
Алексфева 5 изданйя). Притомъ есть 
выражен!я, которыя не ни\отъ пи- 
какого отнощен1я къ худому вкусу, 
а прямо указываютъ на слово горе, 
напр. горькая жизнь, т.е. испо.атен- 
ная горя; горькая смерть, т. с. со- 
провождаемая горемъ. Замфчатсльно, 
что слова рогку и зогку, употре- 
бляемыя въ Богемскомъ нарфчш, раз- 
личаются произношенеиь буквы г, 
дая распознаня значенш: первое изъ 
нихъ означаетъ: горлшёй, и пропсхо- 
дитъ отъ ВогеН: а послЪднее соот- 
вфтствуетъ нашему слову горы, н, 
само собою разумфется, должно от- 
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носиться иъ другому корню — Воге. 
Въ Рейфовомъ Лексикон% слово горь- 
ви отнесено къ корню горъть, отъ 
котораго произведено и горе, а сло- 
во грха занихаетъ м$фсто оеобаго 
Корня. 


у 

ГОРЛО, с. ср. 1. хрятеватая и го- 
лЪнчатал тзубка, которая прости- 
раетея отъ глотки до легкихъ и слу- 
житъ ко входу и выходу воздуха 
при дыханиь ®. передняя Часть имей 
отъ подбородка до ключевыхь ко- 
стей; 5. у иЪкоторыхъ сосудовъ: съу- 
женпая верхняя часть съ отвер- 
ст1емъ, чрезъ которое вливаются или 
вымираются жидкости. 

4. ЛРус. горла, Кро. Кра. и Сла. 
сего, Винд. бега, Пол. сагд4ю, ваг- 
30, Раг. заг1о, Босн. раю, вбггШо, 
Бог, и Сло. г, * Бо, Серб. грло; 

$. (Бог.). — 5. а. (Бог. Сло. и Виюд.), 

Боен. райо, шея; 6. ВЛуз. вого, 

НЛуз. заг@ о , раго, кадыкъ; в. 

(Пол.), зобъ у птицъ, у молей и у 

нфкоторыхь скотовъ; г. Укр. гир- 

40 — устье рЪки. Си. Сла. чегсай, 

глотать; Кро. вегсБапуек, Далм. 

БатМуап, надглотка, язычекъ. 

\ Латыш. * вее Лит. сбгКе, отЪ 
оёги, Латьни. АГег, пить; Ит, согва, 
Фр. вогве, Гол. рогзе], Англ. ваго]е, 
Ну. Сигре!, Фин. КагЕКа. — ВМолд. 
гжраъ, устье, протокъ, рукавъ р®ки. 


| 


Примтчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон% 
Слово горло запнмаетъь м%сто особаго 
корня; а я считаю это елово произ- 
воднымъ , но ве могу ршительно 
сказать, къ какому изъ двухъ кор- 
ней оно относнтся. 1) Если принять 
въ соображеше приведенныя въ ука- 
зашяхъ слова: Сла. Бегсай, Кро. бег- 
сЪапуек и Далм. сагЁЙуаю, то пред- 
ставляется вфроятнымъ, что въ сло- 
вЪ горло выпущена буква к; эта до- 
гадка подкрЪиляется сравненемъ на- 
шего слова съ НФи Сите, Гол. 5ог- 


5е] и пр. Посл сего можно предпо- 
лагать глаголъ неун. горкать или 
геркать, который, означая тоже, что 
Сла. регсан, т. е. глотать, долженъ 
быть корнемъ слова горло. Но 9%) съ 
другой стороны, тоже самое слово, 
при сравнени 
Иди * жрело, которое одинако съ 
нимъ по значенаю ‚ представляетсл 
иу$ющныь сродство съ корнемь 
экрать. На это сродство намекаетъ 
ЛетовскЯ языкъ, въ которомъ горло 
называется регё, отъ реги, пить; 
педостаетъ только другаго примфра 
для объяснен1я перемфны буквы ж 
ча г, между тфмъ какъ есть примЪ- 
ры для обратнаго отношен1я. — По 
этому недоумЪфвая, которому изъ 
двухъь производствъ дать предпочте- 
н4е, я оставилъ разсматриваемое сло- 
во на мъетЪ кория. 


съ словомъь жерлд 


7 

ГОРО Дъ, с. м. 1. * стЪма, которою 
обносятся перкви, монастыри и дру- 
г1я зданя или м5ета, ограда. Есть 
же монастырь той городомъ одфланъ 
весь около. Путеш. Рус. люд. 1,55.— 
2. * временное военное укрфплеше. 
Сталъ 6% на горф надъ рфкою надъ 
Калкомъ: 6% бо м\%ето то камянисто, 
и ту угошн городъ около себе въ 
колфхь. ИГР. ПШ, пр. 3505. — $, * 
замокъ, кр®пость. Горолъ учиниша 
въ Копорьф и погостф. Тамъже, ГУ, 
пр. 99. — 4. * Подвижная военная 
башня, которая употреблялась при 
осадЪ крФиостей. НЪицы пршдоша 
ко Изборску съ пороки и съ городы 
и со многимъ замышленемь. Танъ 
же, пр. 556. — 8. Заселенное м%Ъето, 
которое состоитъ изъ общественныхъ 
и частныхъ домовъ, расположенныхь 
улицами, и которое встарину окру- 
жаемо было рвомъ или стЪною для 
защиты отъ нападевя непрглтелей; 
6. самые жнтели, паселяюние го- 
родъ. 


= $. Серб. град, Сла. Кро. Винд. и 
Кра. ига@, Бог. и Сло. Вгай, Пол. и 
НЛуз. рго@, ВЛуз. год; 5. Перк. я 
Болг. градъ, (Сла.), Босп. Раг. и Дали. 
Зга4; 6. (Церк. и Болг.). — 5. (Вивл.) 
строеше. 

| ШВ. сага, Исл. ваг@г, Дат. ззакде, 
Вал. гард, заборъ, огорожа. (Шв. и 
Исл.), Дат. вааг4, дворъ; Гото. саг, 
{Шв.), домъ. 


г 

ГОРОХЪ, с. ц. назване растеня: 
рии зайуит. 

— Укр. горохъ, ЛРус. гарохъ, Пол. и 
НЛуз. отосБ, ВЛуз. госв, Церк. 
грахъ, Бог. и Сло. БгёсЪ, Винд. Кра. 
Кро. Сла. Босн. и Раг. став, Серб. 
гра и граг, Люн. вогро!. — 9. Мор. 
Ьгась, обфдъ или угощен1е, которое 
дЪлается родителями новобрачнаго 
для ближаншихь родственниковъ, и 
которое у простаго народа бываеть 
спустя недълю послЪ свадьбы. 


ГОРТАТЬ, гл. неуп. (Серб. и Укр.), 
оттуда: 

-- ГОРеть, с. ж. 4. пространство, за- 
ключающееся между ладонью и со- 
гнутыми пальцами; ®. количество ве- 
шей, по большей части мелкихъ, 
сколько можно взять ихъ въ одну 
руку; 5. небольшое число, малое ко- 
личество. 

= 1. Церк. горсть, ЛРуе. горсць, ВЛуз. 
вог[сВсй, Пол. саг$е, НЛуз. ваг[ся, 
Бог. Ъг5е; 9. (Церк. ЛРуес. Пол. и 
Бог.), Раг. ргезагзсв 5. (Нол. и Бог.). 
— 6. а. (Цевк.), ладонь; 6. (Пол. и 
Бог.), количество хлфбенныхъ расте- 
НЙ или льна, какое сжинаютъ однимъ 
разомъ. — Си. Серб. гртахн, грву- 
ти, Бог. ВгпааН, Пол. вагиае, сгре- 
бать въ одно ифето; Раг. пагоды, 
собрать; Укр. горнуть до себе, Бог. 
Ргпаай К зоБё, брать, захватывать 
что; Укр. обгорнуть, ЛРус. обгар- 
нуць, Раг. овагиий, Пол. орагпас, 
Кра. и Винил. овеги, Кро. орегиан, 
орегпупуан , со вефхь сторонЪф по- 
крыть; Укр. пригортать, прибли- 
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жать, прижимать напр. иъ серлпу; 
ЛРус. пригарнуць, Пол. ри®узагиас, 
Кро. ргщегпай, Раг. рева, сгре- 
бая приблизить къ себ или къ че- 
му другому; Болг. сгарни, Укр. згор- 
нуть, ЛРус. згарнуць. сверпуть, сло- 
жить, напр. книгу; Укр. разгорпуть, 
ЛРус. разгарнуць, Раг. гатвагпиц, 
гаххамай, Пол, гограгас ‚ Бог. гойрг- 
пзий, разгресть напр. уголье; Ёро. 
готаегпан, Винд. гезасгили, распро- 
стерть; Кра. гезвеги!и , раскрыть; 
Болг. разгарни, развернуть, напр. 
книгу; (Укр. и ЛРус.), развернуть, 
напр. одежду. 


Примьчене. Корня гортать ифТЪ ВЪ 
Рейховомъ Лексикон%, а слово горсть 
само занимаетъ мЪфето корня; впро- 
чемъь по сравненш этого слова съ 
Греч. бодё, въ видф догадки тамъ 
сдфланъ намекъ, что оно можетъ 
быть отнесено къ числу пропзвол- 
ныхъ корня грести. — Слова, при- 
веденныя мною изъ другихъ нарф- 
Ч, очевилно локазываютъ суще- 
ствован1е корня гортать И принад- 
лежность къ нему произволнаго сло- 
ва горсть; по этому я считаю из- 
литшнимъ представлять еще каюмя 
нибудь объясненя. 


ГОРЬть, гл. ср. 4. быть въ огиъ, 
истребляться огнемъ; 9. свЪтить во 
время горЪн1я; 5. чувствовать жаръ 
въ себЪ отъ разгорячившейсл крови; 
А претертЪвать пожаръ. 

= 4. Церк. горфти, Серб. горетп, го- 
риети, Раг. воще, Кро. Кра. п 
Винд. воген, Бог. ВогёН, Сло. Богет, 
Пол. вогес, рогхее, Л.Рус. гарфць, 
НЛуз. [5е воге(сЬ, ВЛуз. вогсй 150, 
Босн. вогий, воен Сла. п Далм. 
Боги Укр. горити, Болг, гори; %. 
(Бог. и Пол.); $. (Церк. Болг. Кро. 
Бог. и Пол.). ^ 

|| Салекр. "ара, Лит. К&гГиаз, Латьш. 


Кагэ, горяч. 
* 
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-- ГРфть, гл. дЪ. А. посредетвомь жа- 
ра или огия производить теплоту, 
слфлать Что горячимъ; 9%. въ отно- 
шен!н къ солнцу и другимъ вещамъ, 
содержашимь въ себЪ жаръ: с0об- 
щать чему теплоту; 5. о животныхь: 
защищать изи предохранять отъ хо- 
лоду. 

— 4. Кро. Кра. и Винл. стен, ЛРус. 
грфиь, Церк. гр$фяти, Серб. грёати, 
гриати, Болг. грфе, Укр. грить, 
Бог. Вг&н, БГ, обл. ВЕи, Вга, ге 
Сло. ВгаЕ, од. став, ВЛуз. хуезаса; 
5. (ерк. и ЛРуе.). — $. (Пол.) за- 
охочивать. 


Примтьчаще. Въ РейФовоиъ Лексикон 
слово гръть поставлено на мЪфетё 
корня; а я отнесъ его къ корню го- 
ртъть, по причин® подобвозвучности 
обошуъ словъ и близости ихъ зна- 
ченш. 


ГОСПОодИНЪ, с. м. 1. влалфлецъ, 
помфщикъ, баринъ; 2. человЪкъ бла- 
городнаго звафя или происхожден1я; 
5. назване, прилагаемое къ кому 
нибудь въ знакь уваженя или изъ 
учтивости; 4. Господь = Богъ. 

== 4. Церк, господинъ, Кро. соёродт, 
зо[родИе!, воГхроп, Боен. розро@зп, 
возробаг, Раг. возродит , возродаг, 
505раг, Бог. Бозро@&г, Нозродт, * 
ворот, Боле. господарь, Сла. 509- 
родаг, Далм. воеродаг, воройие, 
Винд. соГродаг, 20(рид, Кра. воГри&; 
2. Серб. госпибдин, Сла. Босн. и Раг. 
505родж, Винд. и Кра. роГроЯ ; 5. 
Бро. бо/роп, Церк. господинъ и 
господь; 4. Церк. Господь, Болг. Го- 
сподинъ, Бог. Нозрофи. — $. а. Кро. 
и Далм. войродаг, Бог. Возродаг, 
рЪдко Возродт, ВЛуз. ВоГробаг, 
Н/Луз. воГродаг, Пол. озродагт, хо- 
зяинъ дома; б. Бог. Возрод&х, содер- 
жатель постоялаго двора; в. Укр. 
господаръ = управитель поифстья. 

| ВМолд. гопод4ую, Лит. Бабра фогиз, 
хозяинъ; Латыш. саГрайра, госпо- 
жа; (ВМолд.), гладфтельный Киязь 


Валахо-Молдавск!й. — Лат. Ъ05рез, 
жилець, постоялець; иностранецъ. 


Премтьчаще. Изъ сдфлапныхъ указаний 
видно, что корень гоеи. —, по раз- 
лич1ю нарфчй, имфетъ разных окон- 
чан!я, какъ то: арь или ар5, он, 
одь, удь, одарь, одинь, а самый про- 
стой видъ его сохранилея въ назва- 
ни женскаго пола: Раг. во5ра, Винл. 
Ь15№па 50Гра, хозяйка; Серб. гбепа, 
Кро. вора, Далм. в6ра, Босн. 
50зра, Внинд. и Кра. воГра, госпожа; 
(Раг.), бабка, отцова или материна 
мать. 


ГОСТЬ, с. м. 1. каждый человЪкъ, 


пришедший къ другому на пиръ, так- 
же для посфщевя по зву, или не- 
званый; 9, въ отнощенш къ тракти- 
рамь и другимь подобнымъ заведе- 
н1ямъ: всякой изъ пришедшихь дая 
того, чтобы пофсть ими попить за 
плату; 35. * купець иностранный и 
даже иногородный. 

= 4%. Серб. гост, Сла. Босн. и Кра. 
5оЙ, Раг. воой, Кро. 50524, Бог. Во$Ь, 
Сло. Во, Пол. 1056, ЛРус. госьць, 
ВЛуз. Бо», НЛуз. воГст, Винд. зой, 
са, Далм. вое к; ©. (Бог.). — 
$. а. (Бог.) иноземець; 6. (Бог. и 
Пол.), неопытный въ чемъ. 

| #. АСак. вай, рей, Англ. зие[, Гол. 
вай, НЪи. Сай, Шв. сай, Дат. ВАЙ, 
Исл. сы, Ирл. ваза, Фин. Кезы, 
Ест. Кой; ®. (НЪы.) — Лат. Боз6$, 
Готе. ваз, ИЪм. * рай, чужестра- 
нецъ; (Лат.) врагъ. 


ГОТовый, ая, ое, прил. о вещахъ: 


припасенный, сдфланный; ®. о ли- 
цахь: припаспийся къ исполненю 
чего; 3. * снаряженный, снабжен- 
ный всфми своими принадлежностя- 
ми. СЪдлай, брате, свои бързыи ко- 
мони, а мои ти готови, осфдлани у 
Курьска напереди. СПИ. 38. — По- 
ловци неготовыми дорогами побЪго- 
ша кь Дону великому. Танъже — 


А. готовъ = вогласенъ, расположенъ, 
охочЪ дБлать что. 

= 4. Церк. и Болг. готовый, Пол. о- 
10о\%у, (40. Мою, Бог. Воюму, 
ВЛуз. Воо\у, Серб. гбтов, Сла. Босн. 
и Раг. с010у; 9. (Бог. и Пол.), Кро. 
500%; 4. Бог. Во1оз, Пол. Бобу. — 
$. а. (Пол. Бог. Серб. Сда. Раг. и 
Кро.), ЛРуе. гатовый, наличный (о 
деньгахъ); б. (Сла.), Кра. вотоу, Винд. 
50100, вфрный, извфстный; в. (Бог.), 
способный къ чему; г. (Бог.), близ- 
к къ чему, напр. къ падению. 

| Лят. вайамаз, Латыш. вафбамз, го- 
товый; (Лит.), наличный — одень- 
гахъ; Прус. др. ровайалут, притото- 
валять; ВМодд. гта, готовый; гат, 
приготовлять, соб. кушанья, 


Примтчаще. Въ Готоскомъ языкЪ ееть 
глаголь 1апоп или за1ао]ап, означа- 
Юний тоже, что Нм. ий, т. е. 
дЪаать. Сходство нашего слова- го- 
товить СЪ ЭТиМЪ словомъ, по звуку 
м по значению, подаетъ поволъ ду- 
мать, что они ямфютъ сродетво ме- 
жду собою, и что въ разсматривае- 
момь корнф первый слогъ можно 
считать старинною приставкою , а 
слогь тов основою корня; но Вала- 
хо-МолдавскИй языкъь, въ которомъ 
нашъ Корень употребляется, такъ 
сказать, въ обнаженномъ вил (га- 
та), простановиль мое нам$реше — 
отчуждить слово, знакомое вофмъ 
племенамъь Славянскимъ. 


ГРАБЪ, с. м. назвавше дерева: саг- 
рпиз Бей ах. 


== Серб. граб, Сла. Босн. Пол. и НЛуз. 
5гаБ, Далм. ога Чиь, Кро. ртаБег, 
Винд. Бгармка, Сло. и Мор. ВгаЪ. 
Бог. ВаБг, Кра. раг. — $. а. Бог, 
Баг, человфкъь твердый и хитрый; 
6. Бог. * ВгаБ, назваве рыбы: соп- 
5ГИ5, 
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ГРАДЪ, с. м. дождевыя капли, за- 
мерзшйя во время паденл на зем.но. 

= Церк. Болг. и ЛРус. градъ, Серб. 
град, Босн. Раг. Кро. Далм. и Пол. 
стаб, Сла. ста@4, Сло. Вгад, Бог. 
ЪгЗ4. 


| Мат. огаодо, Ит. ргапд те. 


Примточаше. Замфчательно, что въ Н\- 
мепкойъь языкЪ слова, соотвЪтетву- 
юш!я нашимъ словамъ: % город (крф- 
ность) иградь, также имфютъ сход- 
ство между собою, именно: первый 
называется Чаз 5655, а поса5д- 
нй — фе бсЫобев. 


7 

ГРАКАТЬ ‚ иначе кракать ила кар- 
кать, * граять, га. ср. кричать какъ 
воронъ или ворона. 

=: Боен. и Раг, вгакай, Далм. скаКаь, 
Кгакай, ИЛуз. Бе отака!сЬ , Серб. 
грактатн, Кро и Винд. Кгакаи, Бог, 
Кгакай, Кгакай и ктКай, Пол. Кгакас, 
ВЛуз. Кгакасй, Укр. крлкать, Кра, 
Кгокай. - 6. а. Бог. Кгакам па пе- 
Коко, Пол. Кгакас па Кобо, кричать 
на кого, ругать, бранить; 6. Винл. 
сгафай, поносить, заословить; в. Серб. 
обл. граати, говорить. 

| Лат. сгосиаге, Вевг. Кёгору. — Греч, 
ибосё, воронъ. 


Примъчаше. Въ Рейфовомь Лексикодь 
слово каркать или кракать зани- 
маетъ мъето особаго корня; но изъ 
другихь нарфч видно, что нЪтъ 
надобности узеличивать Число кор- 
ней, по причинф незначительной 
разности въ буквахъ. 


ГРАНЬ, с. ж. 1. каждая изъ площа- 
докъ, которыя дфлаются на твер- 
дыхъ тфлахь, особенно на дорогихъ 
камняхъ, и располагаются такъ, что 
углы и ребра, раздъляюцие ихъ, 
нъфеколько выдаются; ®. знакъ, кото- 
рый служить для указашя границы 
между лесами, полями м пр. принад- 
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лежащими разнымъ  владЪльцамъ; 
также кажлый изъ знаковъ, кото- 
рые зарубливаются па межевыхь 
столбахъ; 5. межа; 4. рлдъ большиахъ 
камней, которые полагаются на се- 
рединЪ вдоль мостовой; 85. * глава, 
отдфлеше въ книг%. 

= 5. Серб. граница, Раг. вгапыла, 
Пол. вхашса, Бог. Бгатасе. — $. а. 
Бог. Бгапа, * Ьгапо, острый край 
вещи круглой или кругловатой; 6. 
Пол. гай и огай, уголь, угловатый 
край вещи; в. Пол. егай, предфлы 
мЪета или чего другаго со веЪхъ 
сторонъ; г. Мор. гай, Серб. гра- 
на, Сла. Боси. Раг. и Кро. етапа, 
вЪтвь; д. (Мор.), Бог. Бгашсе, куча 
дровъ; е. (Бог.), коетеръ; ж. Бог. 
фтава, печальный звонъ по умер- 
шемъ. 

| Лат. ср. огамаез, Изм. Сгёазе и 
Сгепхе, обл. вташи и ргапие, Гол. 
этеиь, Ш. огао$, Дат. стане, Исл. 
ргеа4, отъ сгепа, дълить, отдФаять. 


ГРЕБУ, веопр. гресть и грести, га. 
дЪ. 41. собираю въ кучи граблями 
нли чЪиъ другимъ, напр. сфно, щепу 
ит. п. —©. * копаю; 5. разсФкая и 
раздфаяя воду веслами, способствую 
ходу судна; 4. прост. присвоиваю, 
прибираю что вибудь себф. 

-- Грабить. 

== 4. Укр. гребсти, гребу. ЛРус. грЪець, 
грябу, Бог. Бгафан; 5. Церк. греб- 
ети, гребу, (Укр. и ЛРуб.). — $. а. 
Серб. грёбати, грепсти, Босн. ргеЬ- 
Ги, Кро стезей, стеБет, Пол. втдезс, 
вгрее, скресть чфмъ нибудь остро- 
конечныйь или зубчатымъ, напр. 
ногтями; б. (Кро. Пол. м Бог.), Сло. 
Вгара, ВЛуз. гуеБасй, скребл ко- 
пать землю, напр. какъ курица, ло- 
шаль; в. Винд. и Кра. отера“, сбра- 
сывать снЪгъ лопатогю; г. Болг. грб- 
бе, черпаетъ; д. (Пол.) погребсти, 
закопать въ землю мертваго. 

| Вал. грева п греваеЗ, Лит. стёфы, 
Сам. стсБи, грееть граблями; НЪм. 
зтареп, Готе. ихарап, АСак. ига о, 


Иса. вгайа, Гол. ргаауеп, эгауеп, Дат. 
5тауе, ШВ. кгайуа, копать; Латыш. 
эге\, выскребать кривымь иожемъ. 


ГРЕМЬТЬ, гл. ср. 4. производить 
стукь, стучать; ©. о вещахъ: изда- 
вать звукь, подобный стуку; 5.0 
гром%: производмть гудъ; 4. съ чув- 
ствомъ, сильно говорить противъ че- 
го; 5. славитьел чЪмъ. 

-- Грянуть вм. гремнутъ. 

— 5. Церк. грем$ти, ЛРус. грым?ць, 
Укр. грымать, НЛуз. {5е стипа[сЪ, 
Бог. БГ)тац, Вгюён, ВРиуй, Сло. 
№гпасф, Пол. рухомес, Серб. грыити, 
грылети, Винд. сегпей, вегтай, Кра. 
бегтеф, ргопиа, Босн. оВегоии, обги- 
Пий, ваглин, Раг. загтуей, вто- 
ши, Кро. вегтей, Сла. вегниц, 


ВЛуз. гипаей. Сн. Люин. огоше, 
громъ. — Бог. * Бгаваци, и. Этап, 
низвергнуть. 


| Исл. Ъгеипа, издавать звукъ. 


ГРИБУЪ, с. м. вазванйе земной плфее- 


ни особаго рода: Гапби$. 

= АРус. грыбъ, ПЛуз. вгф, ВЛуз. 
гф. — $ а. Бог. БГ, Цол. втеуЪ, 
назваше грибовъ: ро]еаз, Мпи — 
6. Мор. ЪГЬ, Бек, назване грн- 
бовъ: Бо]ейл$ сгаззгрез, в. ЛРус. гры- 
бы, = губы; д. (Пол.), старичишка, 

| ВМолд. грикй, Хривй, Лит. 5гуЪа5 
— Латыш. вгШБаз, Боенлз сгазярез. 


ГРИВА, с. ж. 4. длинныя и жесткие 
волосы, выростающ!е на шеф у ло- 
шадей и у нЪкоторыхъ другихъ жи- 
вотныхъ; 9 *х шея; 5. сплетенная 
изъ пряденаго золота или серебра 
сЪтка, которою покрывались гривы 
у лошадей для украшеня; 4. про- 
долговатый хребетъ горъ; 5. мель, 
подводная коса; 6. прост. (Влад. и 
Осташ.), роща. 

| 1. Серб. грива, Раг. Кро. Винд. и 
Кра. стуа. Бог. ВЕуа, Сло. Ба, 
Пол. зтлууаь ИЛуз. вима, ЛРус. 
грыва, ВЛуз. тута. 

|| Санскр. грива, шея; Латыш. огуга, 
устье рфки;. Лит. биз, гривна, 
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ГРОЗА, с. ж. 4. приближеше опас- 
ности, бЪдь; ®. строгость; 5. предъ- 
явлен1е наказая въ случа% проступ- 
ка; 4. строгй человЪкъ, содержаний 
другаго въ страх; $. громь съ мол- 
жею. 

— %. Пол. ргога; 5. Бог. Вхага, * рга- 
хе. — $. а. ВЛуз. хоа, дрожаве, 
Серб. грозитисе, дрожать; 6. (Цол.), 
Боен. стога, Винд. и Кра. сгоза, 
(Бог.), Сло. Ьгбха, НЛуз. вгойпо{сй, 
ужасъ; в. (Бог.), большое количество, 
множество, напр. денегъ; г. (Винд). 
отвращен!е. 

| 5. ВМодд. гро43. — $. Лат. вр. 
сгейза, вгецыа, ргааят, НЪФм. Стать, 
(ВМолд.), ужасъ. 


ГРОЗЛЬЪ, с. и. виноградная кисть, 
вЪтвь съ ягодами. 

— Церк. гроздъ и грезнъ, Болг, гроздь, 
Серб- грозд, Сла. Кро. и Далм. вго24, 
Кра. вгоз@, Вид. охо$да, эгоз4, Раг. 
81024]е, Бог. Вгохен, Сло: Бгохпо. — 
$. а. Босн. и Кро. втог41е, виноград- 
ная ягода; б. Босн. 2го?4, Мор. Вго- 
2еп, вЪтвь; в. (Бог.), цфль, мфдная 
шишечка, выливаемая на пушечномъ 
дул$. 

} Венг. сегех 912616, гроздь; сн. бе- 
ге, отрЪзокъ. 


ГРОМАДА, с. х. 1. большая куча, 
груда вещей; ®. высокое и обшир- 
ное здане; 5. вообще предметъ чрез- 
вычайной величины. 

— 4. Мол. еготада, Бог. и Сло. Вго- 
тада, НЛуз. вгоютада, ВЛуз. гота- 
Ча, Сла. втотасза, Серб. громила, 
Далм. огоныНа. — $5. а. Винд. огоха- 
да, рсгтада, Кро. оготаеБа, ГРаг. 
этотасаа, (Далм.). куча камней; 6. 
(Винд.} куча дровъ; в. (Винд.), Кра. 
Кро. регтада, костеръ; г. (Пол. Бог. 
Сло. НЛуз. и ВДуз.), стечене или 
собраше людей; д. Укр. громада, 
ЛРус. грамада, деревенская сходка 
для совфщашя паи для другаго об- 
ществениахо дЪфла; е. (Бог.), мно- 
эжество чего инбудь; ж. (Бог.) отдЪ- 


леще, видъ. — Си. Винд. Ёра. Кро. 
и Сла. ег, кустарвикъ; Серб. грим, 
родъ дуба. 

№ 4. ВМолд. грьмадл. — Венг. баг- 
тада, куча плодовъ. — Латыш. вгит- 
таЧа, родъ судебнаго мфета. 


Примпчаще. По соображеты слЪлои- 
ныхъ указашй, можно полагать, что 
и у насъ слово громз нФкогда озна: 
чало кустарник. Отношенемъ это- 
го слова къ слову громада выражает- 
ся тоже сродство, какнмъ соехиия 
ются между собою елова куни (ку 
ча) и купниа (кустарникъ). Виро- 
чемъ сходетво слова громада съ па- 
звавемь громе, Кро. сема, можеть 
повести къ другимъ выводамъ. 


г 

ГРОХОТЬ, с. м. 1. гром! хохоттъ; 
®. рЪшето, у котораго ободъ 6о- 
лЪе и сфтка рфже, нежели у обык- 
повеннаго р%фшета, и посредет- 
вомъ которахо очищаются огъ сору 
горохъ и другя подобныя вещи; 5. 
четвероугольный дощатый ящикъ съ 
проволочною рфшетиною, сквозь ко- 
торый прокидываютъ землто, песокъ 
и известь; 4. * громовой ‘трескъ. 
Бысть грохотъ, громь съ молнею 
силенъ. ИГР. УТ пр. 699 подъ 1470 
годомъ. 

—= 4. Церк. грохотъ, Кро. Лалм. и 
Раг. сгороё, Серб. грот; — Кра. 
сгороан, Босн. сгороаИзе, грохо- 
тать; 4. Бог. БгосБпааи, © хром: 
загремьть — (Далм.), Бог. БкосВоь 
еЪгоеБоь, госроё, Пол. этисЪо1, 'грескъ. 
— 6.а. (Пол.), стукъ, вапр. отъ ко- 
лесъ, катящихся по каменной мосто- 
вой; 6. (Кро.), шумъ. 


ГРУБый, ея, ое, прил. 4. нсобра- 


ботаиный , невыдЪланный; ®. жест- 
&й, шероховатый, не, нони мяг- 
кости; 5. объ одеждЪ: простой, сдЪ- 
ланный нзъ толстой пряжи; 4. о 
пишЪ: неудобоваримый; $. о чув- 
ственпыхъ орудяхъ. иепроникаюций, 
тупой; ©. неиратный чувству зрЪ- 
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ня; 7. о голоев противный елуху; | ГРУПДА, с. ж. назваше дерева: ругиз 


3. необразованный, пепросвьщенный 
9. певфжливый, неучтивый; 10. не- 
ласковый, суровый; 44. нечувстви- 
тельный, немилосердый; 4%. обл. 
(Б%лом.), о берег: крутой. 

— А. Бог. ЬгаЪу, Пол. вгаЪу; $. (Бог. 
и Пол.), Серб. груб, Винд. этоЬ; 9. 
(Бог. и Пол.), Кро. огаб. — $. а. 
(Бог. н Пол.), ЛРус. грубый, Сло. 
БгаБ, толстый; 6. (Сло.) о женщи- 
ни беременнал; в. (Бог.), тучный, 
дородный; г. (Бог.), Кра. ого, вели- 
к, большой; д. (Бог.), крупный, 
немелюй; е. Мор. БгаЪу, большой, 
главный, напр. алтарь, обфдия; ж. 
(Еро). Далм. стал, Раг. эгаЪ, без- 
образный, отвратительный. 

| 3. Ным. зтоь, Шотл. ргоЙ, Иса. 
бтоЁ, Шв. стог, Дат. гоу, Венг. 
Боготфа, Фин. КгопуЕ пли Кгаоут. 
— $. (тЬже, кромЪ Венг.), толстый; 
(Венг.), глупый; неосторожный. 


ГРУДА, с. ж. 4. куча вещей; 9. зна- 
чительное количество, напр. денегъ. 

== Серб. груда, Укр. грудка, комъ; Пол. 
Винд. и Кро. ргада, Босн. рги4 а, Бог. 
года, Бгаз4а, Сло, Ъгада, Церк. 
груда и груде, Кра. вгаеВа, глыба, 
комъ земли, затвердфвшей отъ сухо- 
сти или отъ мороза; (Бог и Кро.), 
стопка, напр. соли, масла, и т. п. 

| Сам. згаодаз, Лнт. эхб4а$, комъ зе- 
маи, затвердЪвшей оть мороза. 


ГРУДЬ, с. ж. 4. передняя часть т%- 
ла у людей и уживотныхь, прости- 
рающаяся отъ шеи до преградной 
перепонки; ©. внутренняя полость, 
заключающаяся подъ сею частю 
тЪла; 5. груди, мн. = сосцы. 

— 1. Бог. Бга4” ин ми. Бга@, Серб. 
груди, Кро. и Боен. зга@, ЛРус. гру- 
дзи, Болг. гарди; 5. (ЛРус.). — 5. 
Церк. груди, Сла. сга@р Бог. Бгад), 
грудина. 

| 4. Санскр. крода, отъ крудь, быть 


толетымъ; 5. Латыш. Его 5, Лит. 
КГАНз, Сам. Егцис. 


сотшин$, И плода его. 

—= ЛРус. груша, Пол. огазра, Бог. Ьга$- 
Ка, Винд. эгиВКа, БгоГЬКа, Кра. 
БгаГрка, Кро. БгиГка, Серб. крушка, 
Сла. КгизВКа, Босн. и Раг. Кгазева, 
Далм. Ки Ка, Кгазуа, ВЛуз. Кеие- 
ма, КгаГереь НЛуз. КГсрисЬКа, Лон. 
втаисЕ, 

| Лит. КгадГее, Сам. огаза, 


ГРЫЗТЬ, гл. дь. 1. раскусывать зу- 


бами что нибудь сухое, твердое пли 
хрящеватое; %. о собак: кусать, 
рвать; 5. мучить, тревожитЪ, безпо- 
коитЪ. 

= 1. Церк. грызти, Укр. гризть, Серб. 
гристи, н. грмзем, Сла. и Раг. втИЧ, 
в. см2еш, Кро. оба Винд. и Кра. 
5тьъи, Бог. № У2Н, Бгеуг, Сло. Би, 
Пол. сгу?е, ЛРус. грызць; % и 5. 
(Бог. м Пол.). — $.а. (Кро.), же- 
вать; б. (Бог. и Пол.), о мух и 40- 
шади: кусать; в. (т%же), о перцз%: 
щипать; 9. (Церк.), причинять кому 
вредъ. 

{ 1. Лит. огаыГрй, н. стёцеа, Латьши, 
втамй, 


ГРЯДА, с. ж. 4. въ огородахь и въ 


садахъ: каждая изъ возвышенных 
полосъ земли, которыл, бывъ взры- 
ты застуломь и отхьлены одна отъ 
другой бороздами, засфваются мля 
засаживаются сЪменами; %. огород- 
выя растенл, находянияся на гря- 
дЪ; 5. возльшшенная полоса на поверх- 
ностн земли, состоящая изъ однород- 
пыхь веществь п простнрающаяся 
на значительное протлженге; Д. рядъ 
предметовъ, и мМощихъ возвышенге, 
какъ острова, горы, и находящихся 
въ небольшомъ разетоли  одинъ 
отъ другаго; 5. грядка — шестъ, 
утпержденпый между стфнами ком- 
иаты, для въшашя одежды; 6. оби. 
грядка —= плоть мли шалашь, гдъ% 
выжимаютъ тузлукъ изъ соленом ик- 
ры. 
= 4. Сло. Вгада, Мор ЬЕада, БЕадКа, 
Кра. и Ёро. вгеда, Пол. треда, 
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зтзадка; 8. Пол. бггеда. —$. а. (Кро.), 
Серб. греда, Сла. Боси. Раг. и Далм. 
вте4а, НИуз. втёда, ВЛуз. г)аЧа, 
бревно: 6. (Пол.), Бог. БЕада, * Ьте- 
Ча, шесть, жердь; в. (Кра. и Пол.), 
Бог. БГада, ВГаЧКам ВЁад”, куриный 
насфетъ. 
| Венвг. сегепда, древно. 


ГРЯДУ, неопр. грясти, неуп. (Церк. 
и др.), оттуда: ГРУнь, с ж, * гру- 
ны, мн. небольшая лошадиная рысь. 

= а. Церк. гряду, Кра. Винд. и Босн. 
втеи, н. сгеш илы огефет, Кро. 
вгейа, ргефет, иду, ступаю; 6. 
(Церк.) о времени: наставать, на- 
ступать, приближаться. 

| Лат. вгадте, идти, ступать; Ит. 
сгадиге, веходить по ступенямъ; сн. 
Ит. стадо, Фр. Черхё, ступень. 


ГРЯЗЬ, с. ж. 1. земля, сифшавшаяся 
съ влажност!ю; 8. изгарина при плав- 
кф мЪди. 

4: Грузъ. 

= 1. Бог. ВЕо2. — $. а. Кро. ргех, 
Пол. вга?, тина, въ которой вяз- 
нуть ноги; 6. Винд. вгез, тини- 
етое иди топкое м%®ето. — Си. Босн. 
Раг. и Кро. вгеходы, Кра. сгезой, 
Винд. роргезон, Бог. БЁехаааЫ и 
БРураий , Пол. згазтас, вугетпас, 
зтаас, рглегпас, тонуть въ грязи 
или въ тинЪ, грязнуть; — Церк. по- 
грязнути и угрязнути=потонуть. — 
Церк. погрузйти, Мор. Бгаааи и 
Ьгтилы, Бог. ВЕ, Пол. вгас, вта- 
зуб, вгемс, топить въ водЪ или въ 
грязи, грузить; (Бог.) о прут%: вты- 
кать въ землю. 


Примьчаше. Въ Рейфовомь Дексикон% 
слово груз5 занимаетъ м$ето особаго 
корнл. Но изъ другихъь нарфчй вид- 
но, Что это слово имфетъ сродство 
съ корнемъ грлзь; это сродство яс- 
ифе представляется въ производныхъ 
того и другаго елова, напр. гряз- 
нуть И грузить, изъ которыхъ по- 
сафднее можно принять за другой 


видъ перваго такъ же, какКь млетши 
д мутить. 


Гу! пежд. 1. выражаеть крикъ совы; 


®. означаетъ голосъ, безъ опредЪ- 
леннаго понятЁя издаваемый чело- 
вЪкомъ, напр. сиди смирно, ни гу- 
гу. 


= 4. Бог. и Цол. Ва! — $. С!я чаети- 


ца выражаетъ еще: а. (По-1.) зовъ: 
гей! — 6. (Пол.) веселость: гей! * 
гой! — в. (Пол. и Бог.), звукъ, пз- 
даваемый при ошущен1и стужи; ©. 
(Пол.) звукъ, которымъ подтравли- 
ваютъ собакь; д. (Бог.) удивлеше, 
происходящее отъ глупости: у! 


|5. а. ив. Нём. Ва! — Санскр. гу, 


издавать звукъ. 


+ =. ГУкать, гл. ср. 4. о совЪ: непу- 


скать звукъ гу; 9%. прост. гукнуть 
=: о человЪк$: испускать неопредф- 
ленный голосъ, напр. сиди, не гук- 
ни; 5. прост. (Калуж.) говорить. 


= 1. Пол. ВаКае, Бас2еб, Бог. Бакай, 


Баикан, Вабей. 6. а. (Пол), Бог. 
БапкаН , говорится о крикф птицъ, 
напр. голубей, (Бог.) соловья, цап- 
ли; Серб. гукати, ворковать; б. (Пол. 
и Бог.), о крик® нЪкоторыхъ зв- 
рей, напр. осла, слона; в. (Пол.), 
Бог. Бадкай, ВБибеы, о звукЪ, про- 
исходящемъь отъ н®которыхъ неоду- 
шевленныхь предметовъ, напр. отъ 
грома, отъ отголоска; 9. (Пол.), Бог. 
ВаакаН, сильно кричать; д. Укр. гу- 
кать, ЛРус. гукаць == звать, каи- 
кать; е. (Укр.) кричать на кого; ж. 
Сло. ПабаЁ, шумЪть. 


| Ест. БаКалаа, кликать ходя въ лЪ- 


су, аукать. 


+ В. ГУль и гудкь, е. м. 1. глухой 


шумъ, звукь отъ чего, доходяний 
издалека; 9. отголосокъ; 5. оба. 
(Камчат,) голкь, звукъ отъ выстрфаа. 


— Бог. Бак, глухой шумъ, какой бы- 


ваеть слышенъ, когда мног1е гово- 
рятъ разомъ; Пол. влеёК, еле, * 
элен, * расфз, Болг. глачка, тумъ; 
Болг. галчи, шумитъ; Бог. Ца Кац, 
спчьно кричать, какъ въ лфсу, или 
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какь охотники на ловлФ; Пол. Ба!! 
цежд. выражаетъ крикъ, которымъ 
стараются отогнать отъ себя вол- 
коВЪ. 

\ Исл. 561, лай тюленей. 

4 7. ГУдйть, и. гужу, га. ср. 4. иг- 
рать на гудкЪф; ®. дурно играть на 
скрымк® или на другомь подобномъ 
орудш. 

4 Гунуть. 

=: Церк. густи, и. гуду, Кро. Раг. 
Боен. и Сла. сад, Винд. зодиь Кра. 
во, н. родега, Бог. Вацзи, н. Бад, 
Пол. 5е4226, играть на музыкальномь 
орудш, напр. на скрыпк®, на гус- 
ляхь; Серб. гудити, гудети и губе- 
ти, (Босн.), Укр. гусгы, н. гуду, ЛРус. 
гудэьць = издавать гуль или глу- 
хой звукъ. 

| Санскр. гуд5, играть; Лит. сдо@ 0, 
н. ваадди, жужжать какь пчелы; 
(Лат.), Латыш. раадебе и вай, 
прош. огада, рыдать. 


Примпчаще. Частица гу п слово гу- 
нуть ние помфщены въ Рейфовомъ 
Лексикон$, а слова: гукать (гукъ), 
гуль и гуднть (гуду), занимаютъ 
мфста особыхь корней, и притомъ 
первое изъ нихъ считается нноязыч- 
нымъ. Но, безь дальнЪШинихъ объяс- 
нений, велкь можеть зидЪфть, что 
эти три слова выражаютъ одно об- 
щее поняте о звукф, и разнлтея 
одно отъ другаго только н%которы- 
ми оттЪнками; а слово гунуть, т. е. 
ударить, употребляемое простымь 
пародомь въ Рязанской губериш, 
есть однократный вндъ слова гудишь 
вм. гуднуть, и образовалось какъ 
грлпуть изъ корня грелтьть. — Ука- 
зан1е на Болг. глачка п Пол. деж 
при слов% гулкб не должно считать 
пеумж5етнымъ; эти слова удобно сбли- 
жаются между собою при поередст- 
вЪ нашего стариннаго слова голка, 


шумъ. ИГР. Ш, пр. 480. У, пр. 


$45. Пам. Рус. Слов. 5$, Оттуда про- 
изодель глаголь голчить, вм%сто го- 
ворить употребляевый въ губерн- 
лхъ Костромской, Вологодской и Туль 
ской. 


ГУЗКкА, с. ж. 41. у птицъ: выдав- 


шаяся клинообразная часть т%ла, 
въ которой держатся хвостовыя 
перья; ®. дуло У’ ружья; 3. * гуза 
— морщина; 4. гузица == назване 
птицы: тоасШа, иначе трясогузка 
и гжиголка; 5. гуза, прост. == че- 
ловфкъ ибшкотный, нерасторопный. 


= 4. Цол. раса, Бог. №и2о; 5. Кро. 


вата; 4. (Пол.). — $. Серб. гуз, Сла. 
бодса, Раг, вихила, Кро. взасла, 
Пол. * Вагпо, задница. 


ГУЛЯТЬ, гл. ср. 4. ходить гдЪ ни- 


будь для препровожденя времени 
или для движен!л; 9%. прост. къ ко- 
му: приходить для посфщен!я, нав$- 
щать; 3. прост. (Твер.), въ окно: 
емотрЪфть на улицу; 4. веселиться, 
забавляться; $. быть праздныхь, ни- 
чего не дфлать; 6. распутничать. 


= 5. Укр. гулять, ЛРус. гуляць. — 


$. а. (Укр. м ЛРуе.) играть во что; 
б. Винд. сцНЫ [е, играть какъ соба- 
км; в. Пол. Ба], бражничать; Серб. 
гулити, попивать; г. Бог. Вам ВЫ зе, 
зуубацИИ зе и зураШЫ зе, о небЪ: 
выяснфть, разгуляться. 

| Фин. БаБов, двожусь туда и сюда; 
Ест. заЖата, шататьея, бродить, 
Ба иата, глупо проводить время, 
отъ На глупый. 


ГУМно, с. ср. 1. токъ, мЪето, уби- 


тое глиною для молочешя сноповъ 
и для выбивашя зеренъ изъ колось- 
евъ; ®. обл. (Владим.) мЪето за дво- 
розгъ. 


= 4. Церк. и ЛРуе. гумнб, Боде. гум- 


но, Пол. Кра. и Далм. зошио, Бог. 
Мор. м Сло. Баншо , Винд. сатти, 
Кро. Раг. и Босн. зашоо, виупо, 
Серб. кувно, Сла. сдуло, ИДуз. Бато; 
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9. (Бог.). — $. а. (Бог. и Сло.), Ванд. 
веший, сотию, хаЪбной амбаръ; 6. 
{Пол.), пространство посреди хлЪб- 
наго амбара; в, (Бог.), свободное, 
нич$мъ не занятое мЪето; г. Бог. 
Батио и мн. Батоа, мФето въ со- 
лодовн%, на которомъ кладутъ смо- 
ченный ячмень; д. НЛуз. батпо, 
садъ. 


ГУСТОЙ, ал, ое, прил. 4. о твер- 
дыхъ вещахъ, смфшанныхъ съ жид- 
костю: имфбющ мало жидкости; 9. 
о жидкостяхъ: не водянистый , не 
совсфиъ текучй, нанр. молоко, кровь; 
$. о твердыхъ вещахъ въ отнощенй: 
къ ихъ частямъ: имфюний много ча- 
стей и притомъь одну отъ другой въ 
близкомъ разстолнйи, напр. вЪтви- 
стый, волоснстый, и др. 4. о расте- 
няхь: близ одинъ къ другому, 
частый; 8. въ отношенш къ возду- 
ху и облакамъ: мрачный, отъ ско- 
пившихся паровъ непроницаемый. 


= 1. ЛРус. густый, Бог. Ба51у, Сло. 
Тайь ВЛуз. ВоаЙу, Босн. виз ва, 
Серб. густ, Раг. Бай, Кро. биз, 
Винд. и Кра. гой, Пол. вену; % 4 
и 5. (Бог. и Пол.). — 5. а. (Бог. и 
Пол.), плотный, частый, напр. сук- 
но, полотно; 6. (Пол.) многочислен- 
ный, напр. народъ, пчелы; в. (Бог. 
и ВЛуз.), часто случающйся пли 
дЪфлаемый, вапр. моръ, примры, 
стр%льба. 


ГУСЬ, с. х. 4. названые птицы: а0- 
5ег, ©. прост. глупец. 


— 4. Бог. Ваз и База, Сло. Баб, ВДуз. 
Ъаб, НЛуз. сиб, Серб. гуса, гуска, 
Сла. п Босн. виГка, Кро. ваза, 
Дали. сизка, Кра. эоГ, Винд. во[5, 
Болг. гёска, Шол. без, сазка, Люн. 
2155. 


| Санекр. ханша, Н%Ъм. Сап$, % рап- 
та, АСак. 265, Апгл. 2005е, Гол. 53105, 
воез, Исл. 545, Дат. зааз, Шв. га — 
/ 
ВМозд. ганскЪъ, гаскъ, гусыня. 


Д. 


ДА, со. 1. книж. обв. пусть; ®. прост. 
но, напр. пословица: радъ бы душой, 
да хл%бъ чужой; 5. и; А. нар». такъ, 
правда, 

— 4. Церк. и Болг. да, Серб. да, Босн. 
Сла. Кро. и Ванд. Ча, Кра. 4е; ©. 
Укр. та; $5. (Укр.), Кра. (ах, 1ог. 

1 4. Пере. па. №) 


ДА, частица, занимающая ифето въ 
конц% нарЪфч@, которыя означаютъ: 
4. время, напр. когда; ©. мЪсто, къ 
которому направляется движене, 
напр. куда. 

= 4. Церк. егда, Серб. када, Сла. Бон. 
и Кро. Кафа, Раг. КаЧа, Кра. када}, 
КаЧаг, Винд. КЧар, Кадар Ка4аг; Боле. 
кога, Бог. Кау, * К4а, * КеБ4у, Сло. 
Кеф!, Пол. Юеду, ВДуз. Чу, НДуз. 41, 
®. Серб. куда, Сла. Раг. и Кро. Ка- 
Ча, ЛРус. куды, Болг. кадф. 

| Савекр. да въ словахъ: када, ког- 
да, тада, тогда; Греч. тё въ сте, 
тдтё; Лат. 40 въ фаапдо; Лит. Ча и 
4ау, въ словахъ: Ка@а и Кадау, ког- 
да; 1а4а и {а4ау, тогда; апдау, не- 
давно. 

-|- а. Ду, составляеть окончаше нарЪ- 
чЙ, означающихь м$фето въ отноше- 
в1и къ положению вещей, напр. вею- 
ду. 

=: Церк. веюду == со всфхъ сторонъ.— 
$. Серб. свуда, Босн, зуада, ФРаг. 
зуцда, зуё Ч, НЛуз. (сЪа4, Бог. 
эЁ4у, ВЛуз. у (сБа@%е, Пол. ззкед с, 
Кро. уГдеЧе, вездЪ. 

| Греч. 97 въ л09еу, откуда? Лат. 
4е въ ш4е, оттуда. 

-- 6. ДЪ, частица, которою оканчива- 
ются нарф@я, означающйя пребыва- 
ше на мест», напр. гд%. 

— Церк. гдЪ, Кро. з4е, Босн. пай, 
Пол. зле, Бог. К4е, Сао, Ка’е, Укр 


') }; 
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де, ЛРус. дзЪ, ВЛуз. 4&е, Сла. 54 
Раг. №4. 
| Греч. в: въ 109, гдЪ? 


Примпчане. Частица да, подобно име- 
ни, представляется измЪненното въ 
двухь видахъ: ду ий 0, которые 
можно принимать за падежи вини- 
тельный и дательный. Въ нъкото- 
рыхъ нарЪяхь, какь и у насъ въ 
просторёчш, вместо да употребляет- 
ся ды или ди. Сверхъ того ва Укра- 
инф (въ Юевской губернии) можно 
слышать еще особый видъ изм%не- 
в]л, который носить явный признакъ 
творительнаго падежа, именно: дою, 
напр. въ слозЪ кудою = Церк. кудф, 
т. е. по которой дорог? 


ДАВИТЬ, гл. дф. 1. своею тяжест1ю 
гнести, жать; 8 выжимать сокъ изъ 
чего руками, посредствомъ орудя 
цли тяжести; 3. схвативЪъ кого за 
горло душить; 4. притЪевять, угне- 
тать. 


= 4. Серб. давити, Сла. Боен. Раг.. 


Кро. Винд. и Кра. Чай, Бог. Ча- 
уй, Пол. 4ауте, ЛРус. давйць, ВЛуз. 
Чамсй, НЛуз. ЧачИсЬ; ®, (Бог.); 5. 
(Бог. и Пол.); 4. Церк. давити. — 
$. (Бог.), блевать. 

|| Готе. а@аа}ап, изнурять. 


у 

ДАВий, ля, ее, прил. за долго быв- 
ний, отдаленный по времени, кото- 
рое уже прошло. 

= Пол. Чахпу, Бог. Аёупу, Чат] и 
Чаутп}, Сло. Чёи от, Босн. и Кро. 4а- 
у, Раг. Чааувю!; — Серб. давно, 
Сла. даупо, Кра. 4аупо, дауие}, Винд, 
Чациа , Чаане, давно; Кра. ау, 
Винд. Чауе и Чау!, сего дня утромъ.— 
$. (Пол.), бывиий, находянийся въ 
отставк®, напр. Канцлеръ. 


ДАЛЕКИ, ая, ое, прил. 4. находя- 
паНся въ значительномъ разстолн!и 
отъ чего, отдфленный отъ чего боль- 
пи промежуткомъ; ® опути: про- 





стираюцийея на большое протяже- 
ве; 5. не далей, въ отношени къ 
уму и познанямъ: ограниченный. 

— 1. Церк. и Укр. далек, Босн. Цол. 
й Сло. Чаек, Бог. 4аеку, Кро. и 
Раг. Чек, ЛРус. далёк, ВЛуз. и 
НЛуз. Чаюм, Серб. дальни, Кра. 4а]- 
и, Люн. дойск; ®. (Пол. и Бог.). — 
$. (Пол.) давый, прежний. 


ДАТЬ, гл. дф. 1. сообщить, вручить; 
2. позволить, попустить, не препят- 
ствовать; 5. за что, за кого: запла- 
тить; 4. поручить. 

— 4. Церк. и Серб. дати, Сла. Далм. 
Кро. Кра. и Винд. Чан, Босн. м Раг. 
да, Бог. 4&ы, Сло. 4, Пол. дас 
и 4242, ВЛуз. 4асй, НЛуз. дис; ®. 
(Бог. и Цом.). 

|| Санекр. да, Шерс. дадень, !) Рреч. 
биб0тси, Лат. и Ит. Чаге, Исп. 4&г, 
ВМолд. даб (наст.), Латыш. ош, 
Лат. Чай, Сам. диой, Прус. др. 4аи- 
уе. 


ДВА, ж. двЪ, ср. два, числ. число, 
которое состоцтъ изъ единиць, с-о- 
женной съ другою единицею. 

-- Вторый, полтора. 

— Церк. Болг. Серб. Укр. и ЛРус. 

два, Сла. Босн. Раг. Кро. Кра. и 
Винд. дуа, Бог. Сло. и НЛуз. ма, 
Пол. Чу'ау, Чиа, ВЛуз. ма» Люн. 
ато, дат. 4мето. — Церк. вторый, 
Болг. вторый, Бог. стар. мгу п 
уйегу, Пол. уйбгу, НЛуз. юм, * мо]- 
фот, 
Зенд. два, Санскр. дви, Перс. ду, 2) 
Греч. бух, Лат. дао, Готе. Кум, иуа, 
АСак. а, Гуа, Англ. мо, Шв. има, 
Прус. др. ух, Лит. Чи, ж. м, 
Латьии. 1. Сн. Греч. б:9тг005. 


ДВЕРЬ, с. х. 1. отверете, дЪлаемое 
въ здани дая входа и выхода; 9. 
такъ называемое у столарей полотно 
изъ дерева или изъ металла, кото- 
рое служить къ закрытию отверстия. 
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— Церк. и ЛРус. двбри, Сло. Ч\уег>, 
Бог. Ч\уеге, Кро. 4мм, Пол. ати, 
Чу егле, ЧЁуйетту, Кра. Чат, Винд. 
Чиге, Чиг!; — Серб. двери, въ церк- 
ви: царсоюя двери. 

| Санскр. дварз, отъ дври, закрывать; 
Перс. дарв, !) АСак. Чаг, Чите, 
Англ. Чоог, Гол. Чоог, Чейт, Нфм. 
ТЬйг, Иел. Чуг, Дат. 96г, ШВ, Ч6гг, 
Сам. 4аг!з, Латыш. даг$ и 4игу5, 
Готе. даиг, — Лит. дагг!5, створча- 
тыя двери. 


ДВИГАТЬ, олнокр. двинуть, гл. дЪ. 
4. перемфщать тЪло, находящееся 
въ покоф; 8 о членахъ тЪла: при- 
водить въ состояне, противное по- 
кою; 3. возбуждать въ комъ какое 
нибудь чувствоване или страсти, 
трогать; 4. прост. двинуть = кого 
чЪиъ: больно ударить. 

А. Церк. двигнути. — $. а. Пол. 
42 йбае, аёйрпае, Бог. гЧ\ац, 
Со. 24уромаЕ, Босн. и Раг. 4у5В- 
пой, Чиоаы, Серб. дагнути, Боаг. 
дигни, Кро. вай, Чери, Далм. 
и Сла. Фепай, Винд. озФон, Кра. 
Чусан, поднимать, 060б. тяжелое; 
б. Церк. двизати = возмущать, воз- 
буждать къ мятежу; в. (Церк.) у- 
труждатъ, безпокоить кого. 
|| 4, Санскр. твагь. 


ДВОРЪ, с. м. 1. мъсто передъ до- 
момъ, обнесенное заборомъ, мли ого- 
рожеяное какимъ нибудь строенемъ; 
$. домъ; 5. домъь, въ которомъ, жи- 
ветъ Государь иего приближенные; 
д. господскй домъ въ деревиЪ; 5. у 
рыбныхь промьышленниковъ; четве- 
роугольная отгородка въ учугахъ, у 
которой нходЪ запирается твориломъ, 


когда рыба зайдетъ въ нее; в. у 


нихъ же для ловли бфлугъ: кругомъ 
обметанное сфтями м%Фето около ру- 
на, въ которомь бьютъ бЪлугъ нос- 
ками. 

— 1. Церк. и Болг. дворъ, Серб. двор, 
Сла. Боси. Раг. Далм. Кро. Кра. и 





*) _ 





Винд. 4уог, ВЛуз. и Нлуз. 4згог, Бог. 
Чуйг, * дутох, Цол. и Сло. Ч\бг, 
Укр. двмръ; %. (Церк. и Болг.); 5. 
(Серб. Бог. и Бог.); 4. (Бог.). — $. 
а. (Церк.) притворъ пли паперть 
церковная; 6. (Бог.), дача. 

| 5. Венг. ауаг; 4. Лит. Чёга5. 


Примтчаще. Въ Рейховомъ Лексикон 
слово дворь отнесено къ корню дверь; 
но какое отношевн1е между ихъ зна- 
чен1ями? — Впрочемъ принимая во 
вниман!е сходство 'этихъ еловъ по 
буквамъ, я готовъ ихъ обойхъ при- 
знать словами, происшедшими отъь 
одного корня; надобно только пру- 
искать такое слово, изъ котораго 
можно было бы вывееть ихъ значе- 
н1я; имнЪ кажется, что Лит. гмегЫ, 

заслуживаеть имЪть 

зване корня для этихъ словъ: отъ 
него происходять 
огороженное мфето, и Еуога, огоро- 
эжа, которыя пряно указываютъ на 
слова притвор м двор. Но я не 
воспользовалея этимъ пройзводствомъ 
потому, что слово дверь имфетъ въ 

Санскритскомъь язык свой корень, 

къ которому неудобно отнесть слово 

дворь, тогда какъ первое легко изъ 
него выводится, 


огораживать ‚, 


слова рабуог5, 


ДЕБЕЛЫЙ, ал, ое, прил. 1. о чело- 
вЪкЪ: толстый, тучный, ©. * гуетой, 
отъ густоты мрачный. Дебелых ото- 
гнавъ облаки. Никон. 1, 4%. — 5. 
твердый, не гибюй, напр. копье. 

— 4. Церк. дебелый, Кро. и Винд. 
Чеье!, Серб. дёбео, ж. дебела, Сла. 
Чеьео. — $. (Кро. Винд. и Кра. и 
Серб.), Болг. дебёлый, Кра. ДеЪе!, 
Боен. ЧеЪе1, ЧеЪео, Раг. ЧеЪоо, тол- 
`стый (въ общемъ смысл). 


ДЕВЯТЬ, числ. число, состоящее изъ 
осьми съ единицею. 

— Церк. девять, Сло. Чеууа*, Укр. девь- 
ять, Болг. дёвЪть, Серб. дёвет, Сла. 
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Босн. Раг. Кро. Кра. и Винд. Чеуеь, правлять; 4. имЪть у себя пзвЪетныя 


Бог. 4езё+, Пол. диежес, ВЛуз. вещи для своего употребленя или 
Чтезуес7. , ДРус. дДзЪвипь, ‘ндуз. 7е- на продажу; 5. о животныхъ: водить; 
ууе(сЪ; —Люн, Чилапбыага, девятый. 6. не пускать откуда; 7. о судеб- 
| Латыш. делю, Лит. демую!, Сам, ныхъ дЪлахъ: волочить, долго оста- 
демо. вляфь безъ рЪшенйя; 8. пускать жить 
къ себЪ; 9. имъть на своемъ ижди- 
ДЕНЬ, с. п. 1. время, продолжающе- |  венти; 10. обл. (Камчат.) кого: быть 
еся отъ восхожденя до захожденя женату на комъ, 
солнца; %. свЪтъ, видимый въ про- | — 1. Церк. держати, Кро. дегзан, Сала. 
должение сего времени; 5. сутки; 4. | 4егхай, Внид. и Кра. ЧегзВаб, ЛРус. 
дни, мн. — жизнь, продолжеюше жиз- дзЪржаць, ВЛуз. Ч7ег?асй, Болг. дар- 
ни, вЪкъ. жм, Далм. Чагзвайт, Раг. Чахзедайй, 


= Церк. Болг. и Укр. день, Сло. н | Чгизеань, Серб. држати, Пол. Чйег- 
Мор., Чей, Бог. Чей и Чей, Пол. #ес Бог. Чгёен, * Чубан, Люн. 9 
деи, ЛРус. дзЪнь, ВЛуз. Чеп, зе, НДРуз. дагра(сЬ. — 5. (Кро. п 
Винд. Кра. н Кро. 4еп, Чаи, Серб. | Серб.) считать за что. 
дан, Сла. Босн. и Люн, дав, НЛуз, 
еп, род. па. ДЕРЗЮЙ, ал, ое, прил. 4. смблый; 
| Санскр. диам, Латыш. 4еепа, Лит. 9. нескронный; 5. * храбрый, му- 
Чет, Сам. Ч1епа, Прус. др. Чела. жественпый. ИГР. Ш, пр. 74. 
. ть = Церк. дерзый, Бог. 4х2у, Чг2], Чг2КУ, 
ДЕРЕВО, с. ср. 1. величайший родъ | винд. 4ег(аЪ, Пол. ЧагзкЕ, Амагз К. 
растенйй, который имфетъ идущую |4. ВМолд. А8рЗ, Лит. 4таЙз, Сам, 


вверхъ оть корня стрЪлу и выро- Чгиба5, Латыш. агоБЬ, Греч. да- 
стаюш1я изъ ней вЪтва; %. сру- 6035. 


бленный лЪфеъ, употребляемый въ 
строенле или на что другое. , 
— 1. Церк. древо, ВЛуз. а Люн. 4хе- ДЕСНА, с. ж. твердая млсистая 0бо- 
зо, Пол. Чггеуо, ДРус. дзврева, лочка, покрывающая корни зубовъ. 


Бог. Чгемо, Чгуо, Кро. дгеуо, Чес- | = Серб. десна, Сла. и Раг. Чезпа, Далы. 
уо, Кра. гео, Винд. агеуа, Сла. Чеез2жа, Босн. Чези:, Бог. 4Азаё, 98- 
дегуо, Серб. дрво, Болг. дравб; ®.| зей, * Чазпо, Сло. Ч&‘ло, 5800, 


(Церк. Пол. Бог. Кро. и Болг.), Сло. | Винд. Чаще, ЛРус. дзясны, ВЛуз. 
4гемо, НЛуз. Агожо. Раг. Чагчо, | 2ЧаГьюа, Цол. 4маз, НЛуз. ЯеЁ5па, 


Босн. дагуо, Чггуо, Люн. 4гама. Кра. Ч1аоа. — $5. а, ВЛУз. 4?абло, 
ЦА. Санекр. дру, мн. драва съ Греч. челюсть; б. 47]2[5ра, небо во рту. 
805с; Кимвр. Чегу, АСак. ‘хебу, ИСД. | | Санскр. даез, грызть. 


{тё, Дат. ша, Шв. га4; 9%. Шв. ила, 
ДЕСЯТЬ, числ. число, состоящее изъ 


ДЕРЕНЬ, с, м. назваше дерева: сог- | Девяти съ еднницею. —› 
пиз ваз. — Церк. десять, Сло. Чек, ЛРус. 
— Пол, Чегей, Серб. дрен, дрнуен, дзфеяць, ВЛуз. Чйе{засй, Болг. дб- 
Боен. Агеп, Чт, Раг. Чг]ев, Сала. сеть, Серб. десет, Сла. Винд. и Кра. 
Далы. Кро. и Кра Чгш, Бог. га. ЧеГеь,. Кро. Чезхеф, Раг. Чез5е!, Босн. 
| Нм. ОЮбгоейалт, Чеб5еь Далм. Чезе т, Бог. Чезет, По. 


, длезес, НДуз. Зазесв; — Люн. 41- 
ДЕРЖАТЬ, гл. ду. 4. инзть что въ зариаги, десятый. 

рукахъ или на рукахъь; 2. схватмвъ | | Санскр. и Зенд. даванъ, Само%д. 

что или за что рукою, не допускать дась, Латыш. Чейти, Лит. ЧЕ пиз, 


> 


перемфнить иъста; 5. владфть, у-| Сам. 46бтоыз, Прус. др. деймон. 
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ДИВО, с. ср. 1. чудо, вешь, возбу- 
ждающая удивлене; ©. прост. чув- 
ствован1е, какое возбуждаеть въ 
насъ вешь чудная, пеобыкновенная 
въ своемъ род%. 

-- Дак. 

= 4. Бог. 4}, Сло. Ч, Пол. Чам, 
ВЛуз. Чй»; ®. Церк. диво, (Бог. и 
Пол.), ЛРус. дзива. — Церк. див, 
Кро. Раг. Боси. Сла. Винд. п Сра. 
Чур, Бог. Фу, ВЛуз. Ч, Серб. 
дивьи, Бог. Чёуоку, Сло. Фмокь 
Пол. * Чаутов, НЛуз. Ям диюй 

| Сонскр. див», небо; Перс. дивз, Г) 
геши; Лит. ду\аз, чудо; Латыш. 
Ча, чудовище; Ч утагаз, чулный, 
пеобыкновенный. Сам. ЧКаз, о звтЪ- 
ряхъ: неручной, дик!й. 


Прелъчате. Слово дикй, по сходетву 
въ зпачещяхь съ Церк. днвёй, пред- 
ставллется. имфющимъ сродство съ 
корнемъь диво; но нЪтъ другаго при- 
мфра къ объясненно измъненя бук- 
вы в на к. Посему можно полагать, 
что изъ див образовалось слово ди- 
зошй (неуп. сн. Бог. Фмоку, Сло. 
Чёжтокь, Пол. * дало) — которое, 
по выпускЪ слога во, обратилось въ 


див. 


ДНО, е. ср. 1. исподняя часть какого 
нибудь вмфстилища; %. въ другихъ 
вещахъ: нижнля часть, исподъ. 

— Церк. Болг. Серб. Укр. и ЛРуе. 
дно, Босн. Раг. Кро. Кра. Бог. Сло. 
Пол. ВЛуз. и НЛуз. Ч9по, Винд. 4пи, 
Сла. Чаппо. 


ДО, предл. управляеть родительнымь 
падежемъь и употребляется для 03- 
наченуя 4. предЪфла времени: сидфть 
до ночи; ®. предъла мста: дойти 
до рЪки. 

— Бог. Серб. и Укр. до, Пол. Винд. 
Кра. Кро. Сза. Боев. Бог. Сло. и 





: 
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ВЛуз. 4о, ПЛуз. 4о, 40]. 5. Мор. 4о, 
(Укр.) къ, въ. . 


ДОБА, к. ж. неуп. (Серб. и др.). 
— 4. Серб. доба, Сла. Кро. и Бог. 40- 


Ъа, Босн. Раг. и НЛуз. 4оБра, Пол. 
доъа, 90}, Болг. добо, время; 9. (Бог. 
и Пол.), Укр. добё, Винд. ЧоЪа, о- 
предЪленная частъ времени; 5. (Пол.), 
удобное время, пора; 4. (ро.), врс- 
мя Жизни, вЪкъ; 5. Кро. п Бог.), 
Далм. 4ора, степень возраста; 6. 
(Пол.), сутки; 7. (Кро. Раг. п Боеп.), 
часъ; $8. (Бог.), погода; 9. (Бог. и 
Пол.), обстоятельства жизнн, участь, 
доля; 40. (Бог.), выгода; 44. (Бог. 
и Пол.), Сло. ЧоБа, видъ, образъ; 42. 
(Бог.), способъ, образъ. 

|| Латылу. ЧаБъа, свойство, образъ; 
расположене духа. Сн. Гото. вада- 
Бап, случаться, происходить. 


Отсюда происходить слово: 
-- ДОБрый, ая, ое, прил. 1. о време- 


ни: удобный, благовременный, бла- 
гопррятный къ произведению чего, 
напр. пора; 2. способный, наклон- 
ный къ хоропимъ дЪИистямъ или 
чувствованяуъ, напр, челов къ, серд- 
це; 5. * принадлежашй къ высне- 
му сословию, благородный. Стриго- 
шася вси въ образъ.... Виязь и 
Князыни, дчи и енохи, и добр! му- 
жи. ИГР. Ш, пр. 564. (Противоло- 
лагается слову простый. Танъже, 
прим. 70.). — 4. Вообще хороний 
въ своемъ родЪ, напр. день, здоровье, 
(въ Сиб.), сБно, чай. 


== Болг. Укр. и ЛРус. добрый, Бог. 


Чобгу, Пол. и Влуз, 4офгу, НАуз. и 
Сло. ЧоБ“, Винд. Кра. и Кро. 9о- 
Бег, Босн. м Далм. Чобаг, Чоым, 
Серб. добар, Раг. 4оБаг. 


Примтьчане. Слово доба у ваеъ ису- 


потребительно, во его звачен1я со- 
хранились въ нЪкоторыхъ производ- 
ныхь словахъ, напр. удобный (см. 5 
значеше добы) м подобный (тамъ же 
14.). Оно, по своимъ значенямъ, 


имфетъ сходство съ корнемь год, 
{который въ Церковномь нар5чя 
также означаеть времл,) и съ его 
производными словами (см. значеня 
$ и 14.). Это сходетво особенно вы- 
разилось въ слов удобный; напр. 0 
зломъ намрени Туды противъ Спа- 
сителя, по переводу, употребляемому 
въ нашей Церкви, читается такъ: 
искаше, како Его (Г. Христа) въ 
удобно время предастъ. Марк. ХУ, 
141; по переводу Богемскому: оп Ше- 
9=|, №егакЪу Во рЕТоЧае гадИ; 
наконець по переводу Польскому; 
зтакаф, 1акору 90 с2ёза роводиёро 
зуда. Изь этихь примфровъ видно, 
что наше слово удобный соотвт- 
ствуегь словамь: Бог. рЕФодоу и 
Пол. роводпу. Что касаетея слова 
добрый, то оно имфетъ много значе- 
ниш, которыя разнообразятся отъ 
приложеня его къ разнымъ вещамъ; 
но я не призналъ нужнымъ исчислять 
вс значенйя; замфчу однакожъь, что 
это слово употребляется у насъ, 
большею часто, въ нравственномъ 
отношенш, и что по первоначальио- 
му своему значеню оно имфетъ боль- 
шое сходетво съ словомъ годный: въ, 
Кроатскомъ нарфчи говорится: 4д0- 
Бег та у[лака (муаг, а мы говоримъ: 
ко всему годный. 


ДОЖДЬ, * дожгь (Новг. 24.), с. м. 
вода; въ вид® капель падающая изъ 
облаковъ. | 

= Церк. дождь, ЛРус. дожжъ, Укр. 
дощъ. Люн. 40041, Болг. даждь, Серб. 
* дажда, Сла Чаха, Босн. Чазв, Чака, 
Далм. дазву, Кро. дезву, Пол. Чезгст, 
4е24л, ВЛуз. и НЛуз Че сВе7, Сло. 
деЁГа, 924, 9аёа, Бог. аеб+, прост. 
4у5е, Кра. ЧезБ, Винд. ЧезВ, 9158, 


| Ис. 46ее, Шв. дизв, мелюй дождь; 
(Исл.) Ш». 4аз5, Дат. дав, роса. 


6% — 


ДОЙТЬ, гл. дф. 1. выжимать иолоко 
изъ сосцевъ у коровъ, овепь, и проч; 
%. гл. ср. давать молоко изъ себя 
(говоритея только въ отношенш кь 
нФкоторымъ животным»). 

== 1. Кро. ош, Бог. довш, Пол. дос, 
НЛуз. до) {Ь, ЛРус. дайць, ВЛуз. 
4е)1с2, Люн. Фие; ®. (Бог.). — 5. 
Церк. дойти, Серб. доити, Сла. 
Босн, Кра и Винд. доли, Раг. дойы, 
(Кро. и Пол. стар.), Сло. 905й, о 
женщинах»: кормить грудью, давать 
грудь ребенку. 


ДОЛБИТЬ, гл. дф. 1. долотомъ или 
подобнымъ орумемъ пробивать диру 
на чемъ, дфлать желобину; ® прост. 
о птицахъ: клевать со стукомъ; $5. 
проет. часто напоминать кому о чемъ. 

-+ Долото. | 

= Кра. доШЫ, Бог. З]аЪан, Сло. 91а- 
Ба{, Пол. Ч1аЬае, Укр. довбёть, ЛРуе. 
давбиць, ВЛуз. дозурасй, Винд. Боен. 
Раг. и Далм. да, Кро. 955211. 

|| Лат. доаге, Фр. 9о]ег, гладить 
доску скобелью; Лат. до]аБга, Фр. 
Чоеам, долото у ишферныхъ кровель- 
шиковъ. 


Примьчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон® 


на мфетф корня поставлено слово 
Церк. длато, а долбить считается 
его производнымъ; но Бог. Ч]аБа!Ко, 
означающее тоже, что длато или 
долото, даетъ поводъЪ заключать, что 
послднее слово употребляется вм. 
долбото. 


ДОЛГ, ая, ое, прил. 4. имфюпий 
болышое протяжеше въ сравненш съ 
другими; %. о времени: продолжи- 
тельный; 5. о буквахь и словахъ: 
протяжио произносимый. 

— 4. Церк. долей, Кра. 905, ВЛуз. 
ао]ВЕ, домы, ЛРус. довгй, Укр. дов- 
гый, Винд. дои8, Бог. длагй, Пол. 
Чая, Сло. Чар, Бог. @1ааЪу, НАуз. 
Чщря, Серб. дуг, Сла. и Кро. дав, 
Босн. давЬ, даем, Раг. диз, Дюн. 
асе; 8. (Пол. и Бог.). 
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4+ Лодонь. | ааа, внизь; ааа, внизу; Год. 


. ь дер и 4ааеп, сходить внизъ. 
Примтчане. Въ Рейфовоиъ Лексикон» 


слово ладонь отнесено къ слову длань, ДОМЪ, е. м. 4. строеше, сдъланное 


которое признано корнемъ. Что ка- для житья, жилище; ®. веб лица, 
сается слова ладонь, то оно дЪйстви- принадлежация къ одному семей- 
тельно образовалось, посредетвомъ |  СТВУ. 

перестановки слоговъ, изъ старинна- | = 1. Церк. Болг. Укр. и ЛРус. домъ, 
го едова долонь — дань; но послд- Серб. дом, Сла. Босн. Раг. Кро. Кра, 


нее изъ зтихь словъ само должно Сло. ВЛуз. НДуз. и Пол. дот, Бог. 
№ Чит, Винд. дот, диш; ©. (Церк.). 

быть отнесено къ корню долай какъ — $. а (Бог. и Пол.), родъ, племя; 

потому, что оно означаеть самую 6. (Бог.). хозяйство. 

простую и, зфроятно, самую древнюю | || Санекр. дамань, отъ да, доста- 

м$ру длины, такъ и потому, что въ влять содержаше и владфть; Греч. 


Нижне-Лузацкомъ нарфч1и слово 405 | 86406, отъ вены», строить; Лат. до- 


принимается за долготу въ общень | 19° 


смысл. , 
ДОРОГА, с.х. 1. путь, протяжене 


ДОЛГЬЪ, с. и. 4. обязанность испол- | По поверхности земной, по которому 
нять что нибудь налагаемое зако-| ХОдять илн Фздятъ отъ одного м$- 


нами, обычаемъ, честност1ю, друже- в къ У, > средство или спо- 
ствомь, и проч.; ® девьги или ве- | б0бЪ Употребляеный къ достиженно 


щи, въ заемъ данныя или взятый. по о 

—_ . одражать. 

= 1. Церк. долгъ, Пол. Чов; 2. (Перк.) —= 14. Укр. дорога, ЛРус. дарога, Под. 
Кра. 9015, Вивд. Чоиз, 9015, (Пол.) п НЛуз, Чгова, ВЛуз, агоВа, Бог. 
Нлуз. аз, Бог. 91а, Сло. а, ) у 


_ Чгава и агана. — $. а. Мор. адгаБа, 
ВЛуз. 40+, Болг. длажнина, ЛРус. и Боен, гава, Серб. траг, Кро. \гав, 
Укр. довгъ, Серб. дуг, Сла. и Кро. 


Раг. 1гавр, 1гаЁ, елфдъ; 6. Винд. Чга- 
доз, Боси. Раг. и Далм. дозь. . Ба, борозда на лугу; в. Кро. Далм. и 
|| ©. Готе. 445; оттуда: дваБа а, Раг. ак, черта, лишя; ®. (Кро.), 


вфритель, ашользк а, делжникъ. Винд. Итак, лучь; д. Далм. Чгара, 
долина; е. (Кро.), край у сукна, по- 

ДОЛЪ. с. м. низкое мфёто между го- кромка; ж. (Босн), потомство. — 
рами, къ которому склоняется ихъ Сн. Кро. газ, о гончихъ собакахъ: 
поцатость. обонящемъ искать слфда звфринаго; 


== Церк. доль, Сла. Кра. и Сло. 991, Босн. 1таьюти, Рад. тах, идти по 
ВЛуз. 40+, Бог. 4], * 40|, Болг. до- | САЛФду; Болг. драже, слфдуетъ за 
длина, Винд. доц, 4ц], Пол. 961, Серб. | КЪмь; Серб. тражити, (Раг.), Сла. 


46, род. дола. — $. а. (Бог. и Нол.), гами, искать; Сло. АгаЁИ_, дълать 
нижшая часть вещи; Перк. долу, дорожку, напр. вытаптывал траву 
Болг. доло, внизу; (Болг.) внизъ; 6. на какомъ пибудь мфет® для означе- 
Укр. доль, полъ гъ комнатЪ; в. Кро. | Ня, докуда надобно коснть. 

о], покатость, сходъ; г. (Бог. н! || Шт. Часа, Фр. (’асе, слёдъ, соб. 


Пол.) яма; д. (Бог. и Пол.); могила; |  звФриный. 


е. (Сло.) колодезь; ж. (Сло.), скот- , о 
сю падежь. Примтчаше. Въ Рейфховомъ Лексикон® 


|| Валл. 90|, Исл. аа, Дат. Шв. и| 62080 подрамсать отнесено къ кор- 
Брет. 421, НЪм. ТЬа!. — $. Гото. ию друдиё, и посредникомъ между 
Часпи, [. 5 
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вими принято слово Церк. дражити, 
требовать за что вьине обыкновеной 
пфны, дорожиться (а не цфнить, 
почитать, уважать, какь тамъ пока- 
замо). Но надобно представить мно- 
го объяснейй для того, чтобъ слово 
подражать произвесть отъ корня 
друёй. Напротивъ понятйе о следи 
находитея въ самоиъь близкоиъ от- 
ношенш къ эначенио словъ дорога 
И подражать, потому что дорога, 
сдЪлавшаяся безъ участйя искуства, 
была только елфдомъ, прежде неже- 
ли стала настоящимь путемъ; а по- 
драокать значить тоже, что послт- 
довать кому — Сло. паПедозжат, 
Бог. пёедозуай, Боен. и Раг. пазЦе- 
Чотай, Кро. паз едауа , Кра. паЙе- 
аоуаы, Винд. паГедауан, Дали. па- 
{$ИЧотан, Пол. паадочтас. 


ДОРОГОЙ, ая, ое, прил. 1. стоюний 

большой цЪфиы; 9. любезный, ми- 
дый. 
= 4. Пол. и НДуз, дговь ВЛуз. дгоЫ, 
ЛРус. дарагй, Церк. драг, Сло. 
ЧгаБ, Бог. дгаВу, Кро. 4гая, Чгав. 
Босн. ЧгабЬ, Чгав, Винд. и Кра. 
Чгаз; 2. (Под. Бог. Кро. Боен. и 
Кра.), Серб. драг, Сла. Чгав, Дали. 
ЧгарВ. 

]} 1. Вене. @гёра, Латыш. ФаБгиз; 2 
ВМолд. драг. 


| ы 

ДОСКА, * дошка ((ох. 1, 947.), * 
дска и* дъщька (ИГР. Ш, пр. 198,), 
с. ж. 1. тесница, плоская съ объихъ 
сторонъ, выпиленная или вытесан- 
ная, шириною во всею толщину де- 
рева; %. у живописцовь и р5зчиковъ: 
плоская и гладкая сторона дерева, 
камня и т. п., на которой дЪлаются 
изображен]я красками или рЪзцомъ; 
5. обл. (Яросл.) подноеъ; 4. * век- 
сель? записная книга? Дворъ его 
(посаднака Дмитра) и села пограби- 
ша, а что ся на дскахъ остало въ 


ДРАЗНИТЬ, 


пиемВ, а то Князю , 
дощки Дмитровы, 
богатьства безъ числа. 
ен. Воекр. П, 148. 

= 4. ЛРуес. даска, Серб. даска, Сла. и 
Раг. Чазка, Дали. Чагка, Босн. даз- 
Ка, Часка, Сло. ЧаГка, Болг. дасчй- 
па, Кро. Чез2Ка, Винд. и Кра. е(ка, 
Пол. Чезка, Бог. Чезка, 45Ка, ЧсКа, 
прост, 4е5ка, Церк. дека; 4. *,Бог. 
4зКу 24р15т6? % 95Ку офеспё, город- 
сыя книги, 

| Ж. Венг. Чежа. 


..Даша Киязю 
а бяне на нихъ 
Сох. 1, 947. 


ДОЧЬ, р. дочери, стар. дчи, ИГР. 


44, пр. 108. дьчи, ГУ, пр. 149. и 
дщи, У, пр. 954. прост. дочерь, с. 
ж. каждая дЪвица иди женщина въ 
отношенши къ своимъ родителямъ. 

= Укр. дочкё, ЛРус, дачка, Болг. да- 
щеря, Церк. дши, Бог. @сега, * дс, 
Вин. асе! , Сло. сёга, Пол. сбгка, * 
сбга, Кро, КсЫ, КеВег, Сла. и Раг. 
КсвЕ, Боен. Кос, Винд. Бе, В2Ъег, 
Кра. №22, род. В2Ъеге, Серб. Бер. 
$. а. Бог. асега, 91, (% 1, асзие, ' 
с2ме), невЪфетка, сыновняя жена, 
еноха; 6. (Бог. и Пол.) молодая 06о- 
ба женскаго пола. 

| Санскр. духитри, Перс. дохтерь, 
1) Ни. Тосмег, * ОоМег, Гол. до5- 
ег, аосщег, Исл. двиг, Шв. донег, 
АСак. доМег, Готе. дааМаг, Англ. 
дапр Мег, Лит. дакё, Прус. др. ди- 
ска, Сам, даКе. 


гл, дф. 1. словами дли 
дЪйстнями сердить, досаждать, за- 
бавляясь гнфвомъ другаго; ®. прост. 
возбуждать въ коиъ сильное жела- 
н1е, большую охоту къ чему, задо- 
рить. 

— #. Укр. дражнйть, ЛРус. дражнйць, 
Пол. ага, НЛуз. дгайойеЪ, ВЛуз. 
Чгагтусй Гз0, Серб. дражити, Сла. и 
Раг. 4гахи, Босн. Чгазри, Кро. 4га- 
я, Винд. гаи, Кра. атаз и 
Чгай, Сло. Атёй и, Бог. Чгёеы, * 





9 > 
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ЧгАзонь * гай, Церк. подражни- 
ти. — $. а. Бог, агазоаои и Чгазай, 
Пол. дгазпае, царапать кожу на т%- 
л%; 6. (Кро.), боронить зеилю; в. 
{ЦНерк. и Кро.) подстрекать, возбу- 
ждать кь чему; 9. Винд. агазЪауац, 
подтравливать собаку. 


Примтчане. Въ Рейфовомъь Лексиконъ 
слово дразнить отнесено къ числу 
производныхь отъ корня друг. Ка- 
кое соотношенше иежду этими сло- 
рами, — объяснить не ум$ю; но при 
пособия нарфчЁ Польскаго и Кроат- 
скаго заключаю, что слово дразиить 


первоначально означало: дфлать по- | 


досы чВмь нибудь остроконечнымъ, 
напр. на зеил%, на кожф. 


ДРАТЬ, н. деру, гл. дЪ. 1. силою раз- 
рывать на части; 2. силою снимать 
что съ кого или съ чего, напр. ко- 
ру, кожу: 3. за что: дергать напр. 
за волосы или за ухо; 4. прост. боль- 
но наказывать; $. о платьВ и обуви: 
небережно носить; 6. въ отношенш 
къ продавцамъ: лишнее съ коготре- 
бовать или брать; 7. въ отношенши 
къ чувственнымь орудямъ: произ- 
водить непраятное ощущене. 

-- Дерба, дернъ, ударъ. 

— #. ЛРус. драць, Серб. дёрати, Сла. 
и Босн. Чеган, Раг. дегаи, Церк. 
раздрати, Кро. Кра. и Винд. Чген, 
н. Чегет, Пол. 9г2ес, НЛуз. аге[сЪ, 
В/Луз. 4гдесй, Люн. 4оге; ®. (Серб. 
Кро. Люн. и ЛРус.), Бог. ЧЕ}, ди; 
4. Сло. ЧгаЁ, (Серб.); 5. (Пол.), Бог. 
Чг4и, дега. — $. а. (Пол. и ВЛуз.), 
Бог. Чгаы, рвать, выдергивать; б. 
(Пол.) вновь распахивать землю; в. 
{ВЛуз.), НЛуз. 4егИсЬ, ударять. 

| Сэискр. дри, драть, и 9’урь, уда- 
рить; Перс. деридень, 1) раэрывать; 
Греч. бёоау, Латыш. ФгаЫ, сни- 
иать кожу; сдирать. 





') 2 


Примтиеще. Слово дерн въ РеЙйховомъ 


Лексикон® отнесено къ корню дер- 
гать; но дернъ ие дергаютъ, а срЪ- 
зываютъ съ поверхности земли (Сн. 
Бог. Чго гуй, Гезай, Корай). Оно 
близко къ понятШю о дербъ, кото- 
рая, какъ земля, заросшая травою, 
при первомъь вспахиваюми иуфетъ 
видъ поля, понрытаго кусками дерна. 
Это сходство подкрёпляется съ од- 
ной стороны глаголомь дербовать, 
который означаетъ: очищать землю 
отъ травы, а съ другой, значешемъ 
самаго слова дерн5, какое усвосно 
ему въ Виндскоиь нарф\и,‚ именно: 
4егп, глыба земли. Что касается 
слова дерб4, то оно само пронеходитъ 
отъ корня драть. Къ этой догаде% 
привело меня обл. (Яросл.) слово 
драки = вновь расчищенное мусто 
изъ-подь лфсу. Въ Польекомъ нарЪ- 
Зи о вепахивави дербы говорится 
4гхеб попа; оттуда въ первый 
разъ вспаханное поле или дербаё на- 
зывается зтодама го]а. ПослЪ сего 
иожно заключать, что слово дери 
употребляется вифсто дербпе. 


ДРЕВНИЙ, яя, ее, прил. 1. старин- 


ный, съ давняго времеий существу - 
ющш; ©. давно бы, старобыт- 
ный; 3. о человфкЪ: очень старый, 
достигийй до глубокой старости, 
дряхлый. 


— 4. Церк. древнй; ®. (Церк.), Бог. * 


ЧГетпу, ЧГето) и ЧЁ] а], * амем- 
0); 5. (Церк.). — Сн. Пол. * 4гхе- 
утеу, Бог. ЧГужер, ЯГ]уе, ЧЕ], * 
ЧГеуте, прежде, скоръе. 


ДРЕМАТЬ, гл. ср. 1. чувствовать 


побуждене ко сну, начинать засы- 
пать; 2. быть неосторожнымъ пли 
незаботливымь, площиться. 


= 4. Церк. дремёти, Серб. дремати, 


дри]ёиати, Кро. и Кра. Чгетан, 
Винд. аметай, Раг. дешай, ВЛуз. 


* 


4г]етасй, Пол. Чглетас , 4гхутас, 
Бог. ЧЕутаы, Сло. 4гипаг, Боев. ап- 


тан, Укр. дримёть, ЛРус. дрымёць. 


| 1. АСак. агеатал, Чгетао, Англ. 
Чгезт, Дат. дгбтиме, ТИв. дгбомина, 
Нм. иаатео, *% Чгадтел. Сн. 
Исл. Чгашют, сновидьне; Лат. н. Ит. 
Чогпге, Фр. Чогийг, епать. 





ДРЕСВА, с. ж. части дикаго камня, 
который распался отъ жженшл или 
отъ ДЪЙСТВЙ воздуха. = Пол. Чгга- 
50, Чт2азуо, Чате, ззлагмуо, 
ЛРус. жерства. Сн. Бог. Агзпу, ше- 
роховатый. 


ДРОБЬ, с. ж. 1. мелыя чаети чего 
нибудь; ®. дробь и * дробъ == евин- 
цавые шарнки, употребляемые прн 
стрфллейн изъ ружья; 5. часть едп- 


|| Латьшш. Фгасва+, 


+ Дрягать. 
= Под. Чгвае, агвпае, агувбиа6, Сло. 


Чграе, Кра. дегвеан, Кро. Чегман, 
Бог. Чгкаы, дгкоши, дрожать, тря- 
стись; Бог. Аграй, трясти; Кра. и 
Винд. Оговай, Чгерай, дгези! 1, (Сло.), 
Бог. АгКан, толкать, напр. ногою; 
Увр. дрыгать, скоро двигать или 
трясти ногу, дрягать. 

потрлети, раз- 
бить. 


ДРОЖЖИ, с.ж. мн. 1. подопки, от- 


стой вина, пива или меда; 2. подон- 
ки пивныя, которыя, будучи при- 
мфшаны къ другимъ веществамъ, 
удобно производятъ или ускоряютъ 
брожеще. 

== Бог. 4го241, Церк. дрожде, Сло. 
ато 4е, Пол. гой де, ВДуз. Чго?424е, 


вицы или ифлаго числа; 4. продол- 
жительная трель, выбиваемая на ба- 
рабанЪ двумя палками. 

= 1. Пол. Чгоь’и агоБ, Бог. ахоБек; 


НДуз. ‘аго4йее , ЛРус. дрожжы, 
Кро. Чгозвуе, Босн. 4гозвА, Винд. 
Чго$Ъе, Кра. ЧгозЪе. 
_ К | || ВМолд. доожАТ—, АСак. агоз, Нм. 
ен. Кра. агои, кронхить на мелщя обл. Огайею, Гол. Чгоеззет, Анг. 


чаети; 4. Бог. Чгоь — $. а. (Пол.), 4гевз, Шел. атевв, Шв. @гаве, Дат. 
Бог. агоь, АгоБу, ЧгаБек, потрохъ; ср. 4газсиз. 


6. Серб. дроб, Сла. и Кра. агоЪ, 
Раг. дгооь, Кро. агор, 9гоБес2, Винд. | ДРОЗДЪ, с. м. назваше птицы: {аг- 
дгоБ, Яго, внутренности, черева. из. 

| Венг. дагаЪ, кусокъ, отломокъ, часть. | = Пол. Сло. Сла. Боен. н Кро. 4го24, 

Серб. дрозд, дрозак, Бог. го, * 

ДРОГА, с. ж. 1. каждая изъ двухъ Чго’й, ВЛуз. Чгохеп, Дали. агоп. 
длинныхь деревяпныхъ (или желфз-| || АСак. \Бгозе, ФгозЙе, Иел. ФгойЙг, 
ныхъ въ карет) полосъ, которыя | Норв. ой, @гойе], Англ. Шго(Че, 
утверждаются концами въ подушки Нфм. Ого, прост. гойе\, Дат. 
‘роспусковъ для соединен1я передняго Чго{Ге], Тв. га, Лит. и Сам. (гал 
хода съ заднлмъ; ®. дроги и дрож- 4:5, Латьш. Йга[4з. 
ки, мн. — родъ небольшихь роспу- 
ековь о четырехъь колесахъь съ иф- 
стамл или безъ оныхъ, 

—= 4. Пол. Чгав. — б. а. (Пол.), Сло. 
4гиз, Агак, Кро. газ, "Винд. и Кра. 
Чгов, шесть, жердь; 6. Укр. друкъ, 
дубина; в. (Нол.), Бог. агайЪ, ры- 
чагъ. 

{ Венг. Фогорз, шесть, рычагъ. 


ДРУГОЙ, ая, ое, 1. второй; 9. одинъ 
изъ двухъ, безъ отношентя къ по- 
слфдовательностни чисель; напр. по- 
словица: одному сбылось, а другому 
не удалось; $3. иной, не тотъ; Д. 
подобный; 8. нЪкоторый; 6. обл. 
(Сиб. другой... аругой, въ счет® 
указывая на самые предметы, вм. 
одинъ, другой, трей, и т. д. 


{+ Другъ. 
ДРОГНУТЬ, гл. ср. 1. трястись отъ | == 1. Серб. други, Сла. Кро. Кра. Винд. 
стужи; ®. дрогнуть == оробфть. Пол. н НЛуз. гов, Боен. и Раг. 


—. 69 — 


ЧгабЫы , Сло. и ВЛуз. ЧгаЫ, Бог. 
9гору; 2. (Бог.); 3. (Винд. Пол. Сло- 
и Бог.), Церк. друг, Болг. друг; 
5. (Церк. и Бог.). 

| Дать. дгадбз, другъ; Лит. дгап- 
Баз, товарищь. 


ДРУЧИТЬ, гл. неуп. (Церк. и Пол.); 
оттуда: УДРУЧАть, гл. дЪ. 1. угне- 
тать, притфенять; %. приводить въ 
изнеможене, въ безсиле. 

== Церк. дручити гнести, тфенить, 
давить; Пол. 4гесвус, мучить; (Церк.) 
изнурять. 

| Нм. дгаскеп, Гол. дгоККею, Дат. 
тукке, Ша. тусКа. Ся. Ша. 1гоба, 
принуждать. 


ДРЫЬЫХНУТЬ, гл. ср. прост. долго 
спать. 

= Сло. асьпа. и аНевтаф, крЪико 
слать (говорится еъ презрёвемъ). 


ДРЯХНУТЬ, гл. ср. отъ старости 
или болфзни изнемогать, лишаться 
бодрости, крфпости тЪФлесной. 

== Под. гасВ]е6. — $. а. Сла. ИгаВро- 
ин, Бог. 1тасЬовы , Вивд. ГаоБлен, 
гнить, тлЪть; 6. Боен. игасради, 
вянуть; в. Церк. дряхлый, Босн. 


Чгезей, Кро. Чге[е], Бог. ас у, 
печальный; г. ВЛуз. Игасб\у, угрю- 
мый; Раг. 1таБЁ, бгау1 905; д. Церк. 
дряселовйти, о небф: помрачаться, 
дЪлаться пасмурнымъ. 


ДУБъ, с. м. 1. названте дерева: ‹аег- 
сц5; 9. обл. (Сиб.) красная бере- 
зовая кора, находящаяся подъ бе- 
рестой (ее Ъхятъ, въ нужд%). 

—= 1. ЛРус. и Укр. дубъ, Бог. Сло. 
ВЛуз. НЛуз. Раг. Босн. ЧаЪ, Винд. 
и Кра. 4оЬ, Пол. 4аь, Болг. дабъ.— 
$. а. (Раг. и Боен.), Сла. и Кро. 
Ча, Дюн. ЧцтЪ, дерево; 6. (Бог.), 
глупець, дуракъ. 


ДУГА, с. ж. 1. согнутое въ вид 
полукруга дерево, котораго концы 
вдфваются въ гужи для прикрфлле- 
ня оглобель къ хомуту; 9. въ Гео- 





метрш: часть окружности круга или 
другой кривой черты; $. въ Зодче- 
ств: все, что сдёлано по направле- 
ню кривой черты. 


—= 4. ЛРуе. дуга, Пол. Чава, ЧиЪа, 





ЧисВа. — $. а. Бог. дара, Сло. Чо, 
лукъ (оруд!е); 6. Церк. дуга, Серб. 
дуга, Сла. Босн. и Кро. дива, Раг. 
доза, Бог. ЧаВа, дааа, (Сло.), Пол. 
ЧиБа, радуга; в. (Сло. Серб. п Кро.), 
Сла. дидра, Бог. дара, дац;Ка, Виид. 
Ч4оза, каждая изъ дощечекъ, изъ ко- 
торыхъ дфлаются бочки и т. п. 


| $. в. Венг. довра. 


Примтьчаше. Въ Рейъовомь Лексикон® 


слово радуга признано сокращен- 
нымъ изъ раддуга, отъ радь п дуга; 
въ подтверждене этого я считаю 
неизлитннмъ замфтить, что назваще 
радуга въ двухъ нарфчяхъ указы- 
ваетъ на понят о радости, кото- 
рое кь ней прилагается, именно: 
Укр. веселка, ЛРус. вясёлка. Эта 
назван1я, по видимому, простыя, вы- 
ражаютъ высокую мысль, которой 
основаше заключается въ Св. Писа- 
вш. Быт. Х, 1 — 16. 


ДУГЪ, с. м. неуп. (Бог.); оттуда: 

-- НЕДУГЬЪ, с. м. болфзнь. 

— Церк, недугь, Бог. педаЬ. — Си. 
Бог. дав, сила, особ. растительная; 
Укр. дужый, Пол. дигу, сильный; 
Бог. 4пёпу, плотный, крфикотЪлый; 
(Пол.), ЛРус. думсый , большой ро- 
стомъ, высокш; (Бог.), о растенлхъ: 
мясистый; (Бог.), о яствахъ: пита- 
тельный; Кро. дивотай, дйствовать. 

|| АСак. Чивап, Иел. и Шв. Чара, Изм. 
1апсеп, быть годнымъ или служить 
къ чему. Лит. 4и22а$, толетый, до- 
родный. 

Примтчаше. Въ лфтописяхь вестр%- 
чается слово дюжсиё вмЪето сильный, 
напр. мы не дюжи противу васъ 
стати. Кнб. 61. Это слово теперь 
употребляется только въ просторз- 
чи, и означаеть: инъюпий крълкое 


тфлосложене, плотный. Во Влади- 
м рекой губернии говоритоя дюжить 


а. (Болг.) дира; б. Бог. Чара, * Ф- 
ра, Фара, Фарё, Чапроё, Фаарё, 


Чирё, скважина, разсълина; в. Винд, 
Фара, ВЛуз. Чаро, впадина; Кра- 
Зар]а, Сла. дарЦе, пежера; д. (Бог.), 
Сло. дарз, зв5риное логовище. 

|} Латыши. доЪре, ровъ, яма, отъ добры 
едфлаться углубленнымъ; Сам. 4аоЪе, 
Лит. ЧоЬё, яма, отъ 4оЪ&, рыть. 


вм. несть. Подобнымъ образомь въ 
Исландекомь языкЪ соотношеше ме- 
ЖДУ силою щ иесешем» выражено 
Словами: уаПЧа, быть въ состони 
несть что нибудь, и а]аг, сильный. 
И дЬйствительно, тяжестию несо- 
мыхъ вещей можно опред®лнть силу 


тьхь, которые ихъ несутъ. ДУРНОЙ, ая, ое, прил. 4. нехоро- 


п; ©. иескладный , напр. иъфеия, 
сочинене. 

-- Дурь, дуракъ. 

= Укр. и ЛРуес. дуриый, Пол. Чагву, 
Бог. дагоу, глупый; Сло. дигот, 60- 
язливый, трусливый. 

| Лит. дигоав, Латыш. дпгоз, Ни. 
ТЪог, Гол. доог, Иел. даг, в. 44- 
ге, Дат. дааге, глупецъ, Сн. Санскр. 
9урё, неотдЪляемая частица, озна- 
чающая униженше или презрёше; 
оттуда: дурака, низкШ, неважный; 
варвареюй. 


ДУЛЯ, с.хж. 1. назваше дерева: ругиз 
соттити5. 9. груша лучшаго рода. 
= $. ЛБус. дуля, Пол. вда!а. — 5. а. 

Укр. дудя, ВЛуз. и Сло. Ма, Бог. 
#даще, &90]е, Кдаще, Каще, квитъ, 
армудъ, гутей; 6. (Укр.) кукиш. 

| Сам. дыа. 


ДУМАТЬ, га. ср. 1. размышлять о 
комъ или о чемь, соображая разбн- 
рать въ ум$; 9. полагать, имфть ми$- 
не о чемъ; 5. заботитьсь о комъ 
или о чемъ; 4. намфреваться, имёть 
намфреше. 

= 4. Укр. думать. — $. а. Сло. ди- 
та, Пол. дитаё, замыпиять что 
нибуль; 6. (Пол.), задумываться; в. 
Болг. дума, говоритъ. Сн. Пол. да- 
та, размышлеве; (Пол.), ЛРус. ду- 
ма, Бог. дитё, мысль; (Под.), Бог. 
Чатпа, мн$н!е; (Пол.), высокое инфн!е 
о себ самомь; (Пол.), героическая 
елег1я; (Пол. и Бог.), печальное пзн!е. 

| Гото. дот]ап, почитать, признавать; 
АСак. доетаю, Англ. 4001, Гол. 96- 
теп, Нм. * доотеп, Иел. 4ота, 
Шв. бра, Дат. 4бтте, судить; 
присуждать; Латьин. добттаВт - ду- 
мать; Лит. датё, совфтоваться; 4и- 
тби, мыслить. 


ДУТЬ, гл. дь. 4. о вфтрЪ: вфять; 9. 
о людяхъ: посредетвомъ рта или дру- 
гаго чего приводить въ движеше 
воздухь; 5. прост. бить. 

= Сло. а, Бог. даа, * дан, Раг. 
дань ЛРус. дуць, ВЛуз. Час, НДуз. 
Чан, Босн. давай, Церк. дхнути, 
Пол. дас; — Люн. подат, надуваю. 

- а. Дмить, гл. дЪ. 1. надувать; %. 
дЪлать гордымъ. 

| 1. Бог. тай, ин. ша, дуюан, 
Серб. димати, Рак. 1тан.—$. (Серб.), 
переводить дыхаше. 

-- Дымъ. 

|| Перс. демиден5 '), дуть; Санскр. 
д’ма, дуть, напр. въ духовое музы- 
кальное оруд!е; раздувать огонь; от- 
туда: Санскр. д’ума, Лит. Чата; Ла- 

. тыш. Завпи, дымъ. 

ДУПЛО, с. ср. 4. пустота въ середи- 
нЪ растущаго дерева, проиесшелшая 
отъ гыешя; 9. нарочно едфланная 
пустота въ отрубкз дерева. 

== 1. Укр. н Рус. дуплб, Кро. дар, 
Чируе, Серб. дупжа, Пол. даре, п) . 
лире! и Чаир!и, Болг. дупка. -— 5, к е> 


-- Б. ДУда, с. ж. прост. назване ду- 
ховаго орущя, состоящахо изъ тру- 
бочки съ дирками на боку, которыя 





— 


мгрокъ, во время надуватя, то за- 
крываетъ перстами, то открываетъ. 
== ЛРус. и Укр. дудка. — $5. ЛРуе. 
дуда, Пол. Чиа, чаще диЯу, Бог. 
диду, Кро. 4ада, даде, Винд. Чаде, 
волынка. 
| Лат. аА9а, труба, сдфланная изъ 
древесной коры; Латыш. даЪ де, тру- 
бочка изъ тростника; дётская Флен- 
та; Венг. дода, Нм. Раде асек, во- 
лынка; Венг. аадойу, тихо пъть. 
-- в. Хорь и хорёкь, ©. м. 1. назва- 
ше звфрка: пилые]а ритогйаз; %. на- 
зваве насфсомаго: Иред, иначе моль. 
1. ЛРус. тхоръ, Пол. 1еВогл, % юга, 
Бог. (еРоЁ и зсБог, ВЛуз. Щщогс, 
субг, НЛуз. +0, Серб. твор, Далы. 
10г, Кро. 1югест, Укр. тхиръ, Кра. 
Ча, Винд. Чог, диБог. 


| ВМолд. дйгор, АйХер. 


Примтьчаше. Въ Рейфовомь Лексигон% 
слова: Омить, дуда и хорь занима- 
отъ мфста особыхъ корней, и при- 
томъ два послфдя изъ нихъ при- 
знаны иноязычными. (Слово дмить 
по самому своему значеню сближает- 
ея съ корнемъ дуть. Это сближене 
подтверждается Литовско - Русскимъ 
нар \емъ, въ которомъ глаголъ дущь 
нлфетъ наст. дму вм. дузо; подоб- 
нымъ образомт и въ Польскомъ на- 
рии отъ Час вает. 4те вм. аще. 
Можетъ быть, въ этомъь случа по- 
служиль образцемъ глаголь жать, 
который имфетъ нает. жму. — О 
слов дуда довольно заи$тить, что 
Че оруде, какъ самое прост5йшее 
по своему устройству, иожетъ счи- 
таться памятникомь первой попытки 
человфка въ отношени къ иузык%, 
и потому выражаетъ въ своемь на- 
звави родовой признакъ вефхь ду- 
ховых5 музыкальныхь орудй. — Что 
касается слова хорь, то оно у насъ 
слишкомъ сокращено; отъ тога про- 
`исхожденте его сдЪлалось неяснымъ. 
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Впрочемь изъ Яар8ч Виидскаго н 
Кралибкаго открываеття, что пол- 
ный видь этого слова долженъ быть 
дыхорь или духорь У Богемцевъ есть 
присловица: та] ваК +еБог, а Вин- 
ды самымъ назвашемь этого звЪр- 
ка: ПттдаВ, выразили отличитель- 
ный его признак®. — Наконецъь что 
касается слова дым, то оно не 
имфетъь прямаго отношен1я къ кор- 
ню дуть. Но второе назначеше Сан. 
скритекаго глагола д’ма, т. е. раз- 
Фувать огонь, можеть служить по- 
средникомъ въ семъ случаЪ; оно со- 
образно съ понят1емъ о дымЪ, кото- 
рый считается указателеиъ огня, по 
пословяд.: | п’у а рошё 4еЁеа зал 
Гатёе. 


ДЫБА, е. х. 1. * деревннная коло- 


да, въ которую вкладывались руки 
или ноги преступников; ®. * назва- 
ще оружя, на котороиъ пытали пре- 
ступниковъ; 5. дыбы, мн. = задя 
лапы у четвероногихъь животныхъ; 
4. дыбки, мн. = говорится о ногахъ 
у младенцевъ, которые начинаютъ 
ходить, и притомъь употребллется 
только въ выраженш: стать на 
дыбки. 

1. Пол. Фуру. — 6. а. Пол. * 4у- 
Ъа, столбъ, къ которому привязывали 
преступниковъ; 6. Укр. дыбы, ходу- 
ли; оттуда: дыбать, ЛРус. дыбащь, 
стулать большими шагамн подобно 
журавлю; в. Босн. Чфайзе, потаты- 

ваться. 
| Лит. ЧуЬа, плаха, поносный столбъ. 


Примпмаше. Первое значете слова ды- 


ба я извлекъ, соображаясь съ Поль- 
скимь нарф®емъ, изъ одного прим$- 
ра, который находится въ лётопи- 
сяхь, именно: аще Рускый гость из- 
винится (вм. провинитея), нпкакоже 
его всадитн въ дыбу. ИГР. Ш, пр. 
248. — Третье значеше этого ело- 


ва, подобно четвертому, 
только частное употреблеве. 


имветъь 


ДЫН», с. ж. назваше плода: ецеи- 
пи$ тео. 

= Церк. и ЛРус. дыня, Укр. диня, 
Серб. дива, Сла. Чт]а, Боен. и Раг. 
9Ф1рта, Кро. Чтур, Пол. Чума, Сло. 
ана и Фира, Кра. и Винд. Фла, 
Бог. 9}0ё. — $5. а. Бог. Чу, 9уюё 
ира, тыква; 6. Бог. адё, нарывъ. 

|| Венг. Фоюуе, 


ДЪВА, с. ж. 1. (употребительнъе д%- 
вица, прост. дфвка), каждая изъ 
женскаго пола до замужетва; %. 
стар. и прост. дЪфвка = дочь. №о- 
роль (Венгереыи } не вдасть дЪвкы 
своея Ростиславу. ИГР. ТУ, пр. ®0.— 
$3. дЪвка — служанка; 4. назване 
одного изъ знаковъ зодяка. 

— 4. Церк. и Болг. дъва, Серб. * дё- 
ва, Ра. 4уеча, Чечыла, Боен. 4уеуа, 
Чуечйса, та, туса, Кро. деуа, де- 
Уста, ЛРус. дзЪвка, Сло. Ка, Бог. 
Чика, # демо, * абуйсе, Сда. 41- 
у1са, Винд. н Кра. 4112а, Укр. дйв- 
чина, ВЛуз. Ч?о\мКа; 9. Сло. Ч’еутКа, 
(ВЛуз.), НЛуз. Хо%Ка; 5. (ВДуз.), 
Люн. дезуа, Бог. ЧбууКа. 

| Готе, Иций, дфвка, служанка; сн. 
Пиз, слуга. 


Примтъчаше. Отъ елова дтъва происхо- 
дитъ назван!е такой добродфтели, 
которая прилична лицамъ обоего по- 
ла, нменно: дивство. Если мы огра- 
ничимсл въ семъ случаЪ только Рус- 
скимъ лзыкомъ, то съ перваго взгля- 
да представится несообразность по- 
ня. Но эта несообразность отстра- 
няется, когда обратимся къ Кроат- 
скому нарЪч1ю ,‚ въ которомъ гово- 
ритея о лиц женскаго пола до за- 
мужества: Чеуа и де\1ста, а о муж- 
чин$, ведущемь себя непорочно въ 
извфстномъ отношени, и слбд. на- 
ходяшемел какь бы въ состояши 





юношества: деу и 4еуаех. Въ по- 
слёднемъь случаф употреблялось у 
Богемцевъ слово * а&ука. 


ДВЕРЬ и деверь, с. м. мужнинъ 
братъ. 

— Церк. деверь, Серб. девер, Бевер, 
Раг. Ч]еуег, Кро. Четег, Сло. дезег, 
Пол. ддеутегт, ЛРус. дзЪвиръ, Вивд. 
и Босн. 91уег. $. а. (Сло.) жен- 
нинъ братъ; 6. (Кро.), Бог. демегес 
и Чеузтогес, дружка со стороны не- 
вфеты. 

| Санскр. девара и деври, Лит. 95- 
утег15, Сам. Че\мег!$, Латыш. Чеме- 
г5. 





ДБДЪ, с. м. 1. (и двдушка), отповъ 
или материпь отель 9. дфды, ми. 
предки. 

-- Дяая, 

— 4. Серб. дед, Бед, Босн. и Раг. &}еа, 
Кро. дед, Винд. 4е@, еде, Бог. 
959, де дек, ВЛуз. 4#=4, ЛРуе. дзЪдъ, 
Бра, Чедек, 4е4е:, Сло. д’едо, Сла. 
14, Укр. дидъ, Пол. амаа; ®. ЛРус. 
дзяды, Пол. 4майу. $. а. (Кро.) 
ЛРус. дзЪдъ, Пол. даа4ек, старякъ; 
6. Пол. 4даЯ, нинай; в. ЛРуе. дзя- 
ды, родительская суббота. 

|| 4. Тур. деде *), Сам. @едиз. — 6. 
Лит. 4Е4аз, Латыш. дее4!5, старикъ. 





Примтьчане. Слово длдя въ другихъ 
нар$\яхъ, кромф двухъ нашихъ, 
Украинскаго и Литовско - Русекаго, 
неулотребительно; оно замфняется, 
какъ и у насъ встарпну, со стороны, 
отца стрыемъ, а со стороны матери 
уемъ или вуемъ; впрочемь въ нар$- 
«Ияхъ Боснйескомь и Далматскомъ со- 
отвфтетвуеть этому слову похожее 
назване; дилдо. 


ДБЛИТЬ, гл. д. 1. дробить, длать 
части изъ пфлаго; %. разлагать или 
раздавать по частямъ; 3. съ кЪмъ, объ 





1) ез5 


— 73 — 


отвлеченныхъ предметахъ. прини- 
иать участе, напр. въ несчаст4и. 

= 1. Серб. лифёлити, Раг. азейи, Кро. 
Кра. и Винд. АеПи, Бог. а&Цн, Сло. 
4ей{, Пол. длейе, ВЛуз. 9 ейсй, 
Церк. раздфлити, Сла. и Дали. 41- 
Па, Укр. дилыть, ЛРус. дзялйць, 
НЛуз. 2еИсЬь; — Болг. дяль, чаеть; 
®. (Бог. и Пол.) 4. (Пол.). $. а. 
(Бог.), отдфлять; 6. (Пол.), с0об- 
щать. 

Я Санскр. даль (оттуда: дала, Латыш. 
ааНа, Лит. даНз, часть), Гото. 4а1- 
Нап, АСак. даёап, 4е]ап, Англ. Чеа1, 
НБм. Шеер, * деЙаи, Голл. десен, 
Исл. ЧеЙа, Шв. аа, Дат. де!е, Ит. 


чавПаге. 





ДБЯТЬ, гл. дф. * дфлать, произво- 
дите что. 

-- Для, подлЪ, подлинный, де. 

— Церк. дъяти, Кра. Ацай, Винд. ада, 
Укр. дять, Пол. Чиа, ВЛуз. 4йе- 
угасй, Бог. 44, н. Ч6в; — ЛРус. 
дзъяцца, Босн. Ч]уеёызе, Чиизе, дф- 
латься, случаться. — Сн. а. ЛРуе. 
дзфць, Кро. Чехай, (Бог), Укр. ди- 
ты, класть, ставить куда, прибрать; 
6. Босн. Далм. Кро. Кра и Внид. 
Я, Бог. Чи, н. 4), ВЛуз. 4кресй, 
НЛуз. Рас, говорить; в. Пол. алас, 
называть. 

| Латыш. Февь АСак. 46п, Англ. 40, 
Гол. Чоею, Гото. 1ащаи, Нм. фап, 
* диап, деп, Санскр. да. — $. (Ла- 
тыш.), Лит. 964, класть; 961, а5]еу, 
Латыш. 4еШ, для. 

-- ДИтя, тяти, * дфтл (ИГР. 1, пр, 
506.), мн. дЪти, с. ср. ребенокъ, мла- 
денецъ. 

= Церк. дтл. Болг. дете, Серб. дёте, 
диете, Сла. Кро. и Кра. Чее, Випд, 
Фете, Раг. 4]ее, Босн. д]ее, аце, 
Пол. ддесе, ВДуз. Айфесто, Сло. 
Чиа, Бог. але, мн. авы и Айа, 
Укр. дитына, мн. диткы, ЛРус. дзя- 
пёвыкъ, мн. дзФтки, Н/Луз. бе(сВе. 


Примтьчане. Слово дитя или *% дтьшя 
занимаетъь мфето корня въ Рей+о- 
вомъ Лексикон, а я отнесъ его КЪ 


корню дьлшь, потому что сословы 
сего речен1я: ребенокь и чадо, про- 
исходятъ отъ корней, которые так- 
же означаютъ дьлать, именно: ро- 
бенокь отъ неуп. робить, сн. Укр. 
робыты и Пол. го, дЪлать, а чадо 
отъ неуп. чать, нает. чну, отту- 
да: Пол. ступ, дЪйетые, и слуюб, 
дфлать. Такое сродство понлт! пред: 
ставляется въ большей ясности, ког- 
да обратимъ внимаше на то, что 
Готе. шариз, отрокъ, и НЪм. стар. 
МасЬь, дитя, находятся въ подоб- 
вомъ отношения къ слову шасйеп, 
дфлать. — Частица для образова- 
лась, чрезъ сокращене, изъ старин- 
наго слова дьлл (Виб. 4159), которое 
по своему составу близко къ корню 
Этълть. Та же частица въ Ржевскомъ 
УуфздЪ употребляется вмЪсто подать. 
Изъ этого видно, что то и другое 
слово принадлежить къ одному кор- 
ню. А отъ частицы подлю пе труд- 
но произвесть слово подлинный. Впро- 
чемь значеще этого слова можно 
объяснять двоякимъ образомъ: или 
на основанш принятаго нами упо- 
требленя частицы подлть вм. близъ; 
въ такомъ случаЪ подлинный будетъ 
тоже, что близый къ чему ипбудь 
истому. т. е. дЪиствительно суще- 
ствующй; — или изъ значения той 
же частицы, какое ова нифетъ въ 
Богемскомь нарфи: по, сообразно, 
напр. ро4е оёбефо Гезан, рЪзать 
соображаясь съ ЧЪмъ или по образ- 
цу чего; ел$д. подлинный будетъ та- 
кой, съ которымь должно сообра- 
жатьсл, служацИи образцомъ для че- 
го ипбудь, напр. какъь подлиииикб 
служить образцомь для списка. Но 
я не понимаю, какое отношеше па- 
ходится между словами подлинный и 
долай или длинный. А потому для 
меня кажется странвымьъ сдФаанное 
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‚ въ Рейфовомь Лексикон® объяснеше 
слова подлинный: ехасё Чаюб 1още 
’иепдае! — Что касается частицы 
де или * деи (Арх. Акт. Ь нодъ 1450 
годоиъ), то она употребляется въ 
просторфчи, когда пересказываются 
чужя слова по порученю или но 
приказаню, напр. онъ веллЪ тебъ 
сказать, что я де тебя не слушаю. 
Въ ВоронежЪ, въ этомъ случаъ, виЪ- 
сто де употребляется слово моче, 
которое сокращено изъ глагола мол- 
виаь, т. е. сказаль. Носл$ сего мож- 
но полагать, что и частица де сво- 
имъ образовашемь одолжена сокра- 
щеню неуп. глагола дьль вм. го- 
вориль и дЪйствительно въ лругихъ 
нарфяхъ глаголь дьть озиачаетъ 
говорить. (Си. выше указанйя). 


ДЯТЕЛЬ, с. и. наззаше итицы: р 
СЦ5. 

== Бог. 41, Мор. 4811, Кра. Че!е], 
Кро. аее]у, Винд. 42], ЛРус. дзя- 
цнаъ, Пол. дес, Серб, дётао, р. 
детаа, и Бетао, Сла. Айео. 


Е. 


ЕДВА, + одва (Новг. 24) нар.-съ тру- 
домъ, чуть, насилу. 

== Церк. едва, Серб. ]ёдва, Сла. Босн. 
и `Раг. еда, Кро. }е4уа, уе4уау, Бог. 
зеджа, * ведму. 


ЕЖЬЪ, с. м. назвае четвероногаго 
животнаго: еппасеяз Ецгораецз. 

— Церк. ежъ, Серб. ]еж, Сла. Раг. и 
Дали. ]ех, Босн. }езе, Кро. ]ез, Кра. 
и Винд. ]езЪ, ВЛуз. н НЛуз. ей, Пол. 
1е?, Бог. Беёек, «рей, ЛРус. ёжыкъ, 
Укр. Йижакъ, Люн. 5135е (чит. йиже). 

| Лит. еёуз, Саи. е#5$, Латыш. ей. 


ЕЗЪ, с. м. 1. перебойка, перегородка 
черезь рЪфку, дълаемая ‘для ловли 


рыбъ и имзющая отверет для вёр- 
пи или кошеля, въ который рыба 
заходить; ® обл. язы, мн. = нере- 
городки изъ кольевъ и брусьевъ, д%- 
лаемыя въ рЪчкахъ для ловли ому- 
лей (рыбы) около Байкала. 

== А. Пол. 1ех. -— $. а, Кра. ]е$, Винд. 
]ез, пез, Бог. вез, плотина; 6. (Бог.), 
Раг. }ез, }а7, мельничная нлотина; в, 
Кро. ет, огорожа около плотины; г. 
Серб. ]аз, отводный протокъ при 
мельничной плотинЪ; д. Босн. и Раг. 
]а2, пропасть, глубина. 

| Вал. 343, рфчка. 


ЕЛЕЦЪ, с. м. назваше рыбы: сург- 
поз доБща. 
== Пол. 1@ер, Бог. ваес, Сло. раес. 


ЕЛЬ, с. ж. назваве дерева: ртиз 
аЫез. 

== Кра. }е1, Церк. еле, Серб, бла, Сла. 
Босн. и Раг. {@а, Далм. уеЁа, Винд. 
]е]а, уеуа, ]е4]а, }едуа, ВЛуз. уе, 
Сло. веЯа, Бог. зе е* се41, Пол, ов, 
Люн. каде!а, Кро. }еча, }а]та, ЛРус. 
влка, Укр. ялына. 


ЕСМЬ, $ д. есть, 5 д. мн. суть, неонр. 
быть, гл. сущ. значеня ем. нодъ 
корнемъ быть. 

== Церк. есмь, есть, суть; Кро. ]е52енз, 
]е2ь ]ез2о; Серб. ]ёсам и сам, уест и 
]}е, }ёсу ису; Сла. Боси. и Раг. }езэт, 
фе№, }е5п; Пол. 1ефет, 1ез1, за; Бог. 
в5ет, (% реьнь, * 1911), зе (* вези, 
бе, ), зал, * р5й; Сло. Геш и Гот, 
5е и’зе, Га; Кра. и Виид. Гепа, фе, 
10; Болг. самтъ, }е, са; ВЛуз. Гзут, ]о, 
и ]е, {55 НЛуз. б5ощь о, [35. 

-- ЕЙ, еще. 

== Санекр. асми, асти, санти; Перс. 
емь, 1) еств, 2) еидь, 3) Греч. ги, 
Фот 0; Лат. зат, е5, лоб; Иен. 
$0у, е5, 501; ВМодд. скит, СТ и 
разг. те, сжнтз Готе. по, ьь мтд; 


1) ,. ее ы з 


= 


Лит. ен, ей, ей Пруе. др. а(та!, 
и ата, или ата, ай, ай, Латыш. 
ети, (ит, иг); Ари. Фмь, 1) е, *) 
$нъ. 5) 


Примпчаще. Въ Рейховомь ДЛексикон% 
слово ей занимаеть м%сто особаго 
корня, а частица еше отнесена къ 
корню единё, и притонь показано, 
что она образовалась изъ Церк. еди- 
наче. — Сдфланное мною перечи- 


елеше осиовано на са$дующихь со- | 


ображенйяхъ: въ отношенш къ пер- 


вому слову иожно заиъфтить, что оно | 


противополагается слову нтв, слЪд. 


само служитъ замфною слова есть. 
Въ доказательство сего я предста-. 
вляю одно мфето изъ Евангеля (Мате. 


У, 57), въ которомь это слово упо- 
треблено: буди же слово ваше: ей, 
ей: ни, пи; въ Польскомъ перевод® 
тоже самое чмтается такъ: а ше- 
еЪау шоуй уазта Беле, теьыезё 


ше, ше. Слову ей въ Кроатскоиъ на- 
рёчш соотвфтетвуеть ]е, |е2ё, также | 


и въ Славонскомъ {е, |е.—Въ отно- 
шения къ слову еще я считаю вуж- 


нымъ показать, какамъ измфненямъ 


оно подверглось въ другихъ нарфч- 


яхъ, именно: Церк. еще, Пол. 1е5сте, 


Сзо. еГСе, Бог. реб, её, \ еббе, 


% 2156е, ВЛуз. ЪИсЬсйе, НЛуз. ВИсв-. 


с, рИсЬейег, ЬУерсёеп, Укр. йще, 
ще, ЛРус. ящб, Кро. 15сВе, ]ойе, 
]ойега, Серб. ош, }оште, }оштер, 
Сла. фозЪ, Далм. }05, оеНе, уоГсВуе, 
доЦеге, Босн. ]05с, фозсфег, Раг. ]озс, 
}озс{е, фозсцега, Люв. 155, Кра. и Винд. 
ГсБе. Отсюда можно видЪть, что ни 
въ одномъ варфчщи нЪътъ намека на 
елово единаче, и что частица еще, 
по своему боставу, близка къ глахго- 
лу веть. 





ууу и. 


Даже въ иноетранныхъ, 
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языкахъ замфтна подобиал близость, 
иапр. Греч. & и 0%, Йат. ебат и 
е5т. 


ЭК. 


г 

ЖАБА, с. ж. 1. назван!е лягупки 
особаго рода: гапа Ъао; %. назваше 
болфзни, которая происходить отъ 
воспаленя и опухоли въ горд и 
прилежащихь къ нему частяхъ: ап- 
21а; 5. назване рыбы: 1орЬшз р!5- 
саюг{и5. 

= Церк. Серб. Укр. и ЛРуе. жёба, Сло. 
и Раг. хаба, Босн. заабЬа, Даам. 
ГБаа, Кро. и Вннд. зВаБа, Бог. и 
и Сло. Хара, Пол. 2аБа, ВДуз. и ИЛуз. 
Раа, Люн. зофа, лягушка вообще. 

|| Греч. нов. $4ила. 


ы 

ЖАВОРОНОКЪ, с. м. 4. назваше 
птицы; аао4а; % родъ потфшнаго 
огня; 5. прост. жаворонки, ми. = 
итички, которыя дфлаются изъ тЪета 
‚и пекутся только въ день АО муче- 
ннковъ (9 Марта). 

= ЛРус. жавараныкъ, Укр, жаНворойокъ, 
Люн. зе\уогоаКк и 2агоак, Пол. коз - 
гопек, ВЛуз. (сПКозугеос, Сло. Йкто- 
узёоек, Бог. ЗК ууао, УКГауао, 5КГ1- 
угапек, УКРуапек, зи ууапес, 5К11- 
угапес, Винд. ГКочапх, Кра. ГЬКег]г- 
112, Кро. зКегосх. 


Примтчаще. Изъ указан й иожно ри- 
дЪть, Что назване птицы, извЪфетной 
у васъ подъ именемь ожаворонка, 
только у Люнебургскихъ Славянъ 
сходно съ пашимъ, а у другихъ за- 
граничныхь соплеменииковъ это на- 
эване такъ оразнообразилось, что въ 
немъ осталась одна буква р, которая 
служитъ основашемъ для сличеня 
словъ: жаворонокъ и Кро. зКенесх. 
Трудно ршить, которому изъ всЪхъ 
показанныхъь назван отдать пред- 
поптошо въ отношени къ правиль- 
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ности, потому Что ни одно изъ нихъ 
не имфетъ удовлетрорительнаго про- 
изводства. ГОнгмантъ, судя по Богем- 
скому названию 5КЕгуап, догадывает- 
сл, что здЪеь допущена перестамов- 
ка буквъ, именно слогь УКГу при- 
нятъ вмфето 5Кушг или 5Куг; та- 
кимъ образомъь онъ сближаетъ это 
назваше съ корнемъ Бог. 5кугСсей н 
Пол. 5Кутегсгес, издавать шипяций 
звукъ, какъ маело на огн% или горя- 
чее желЪзо въ водф. 


ЖАДАТЬ, гл. неун. (Церк. н др.), 
замфненъ словомъ: жёждать, гл. ср. 
1. книж. чувствовать позывъ къ 
питью, хотфтъ пить; ©. (и обл. жё- 
дать), сильно желать чего. 

= 4. Церк. жадати, Сла. хед]ай, Босн. 
завез ам, Кро. зейай, Серб. жёдие- 
ти, жёдиити и жёдюети, Раг. хе4- 
пей, хедийн, Далм. {едшё; — 
Болг. жадный, жаждущ; Винд. н 
и Кра. $№е]а, жажда; ®. (Церк.) Бог. 
2а4аы, Сло. #42, ВЛуз. 2а4асй, Пол. 
2а4ас’и 2е4ас. 


Примтчане. Производныя слева, упо- 
требляемыя простымъ пародомъ, вы- 
ражаютъ второе значеже этого кор- 
ня, именно: Ряз. кадобный, жела- 
тельный; (Ряз.), Твер. жадный, ми- 
лый, 


ЖАЛО, с. ср. 1. остроконечная часть 
т$ла у насфкомыхь, которою они 
уязвляютъ жипотныхъ, или просвер- 
ливаютъ кору дерева и верхиюю 
кожицу травы, для положеня спво- 


Примтчаще. 


\та, Босн. звуаШо, Раг. хчаНо, Кра. 
зфею, Винд. Веа, зВеуа; 4. (Церк.). 


|| Латыш. АЕеПопз, Лат. 5у1у5 и ве- 


10115, Сам. дефао, жало, отъ ЧЕН и 
51а, жилять какъ пчелы. 


Слово жало оставлено 
мною на м$стЪ кория только потому, 
что трудно решаться въ выбор% изъ 
двухъ производствъ: 1. можно прн- 
нлть за корень глаголь жилять, со- 
образно съ указанными выше слова- 
ми Лит. а Латыш.; 9. можно отнесть 
слово жало къ корню эжгу, еслн при- 
знаемь это слово сокращеннымъ изъ 
эсгало НЛИ окегало; къ такому про- 
изводству полаютъ поводъ нарфя 
Богемское, Словацкое и два Лузацкая; 
въ первоиъ окало называетел 2аБа- 
4 и А бааю, во второмь — #1а4- 
10, въ послфднихь Хаба ю и барад- 
ус. 


ЖАЛЬЪТЬ, гл. ср. 1. о комъ или о 


чемь: скорбЪть, печалиться; ®. кого: 
принимать участе въ худомь поло- 
женн другаго; 5. чего: щадить, не 
тратить, не употреблять; 4. жалити, 
* жаловаться ИГР. [\, пр. 199. 


— 14. Серб. жалнти, Сла. и Раг. хари, 


Кро. за]щуаб. Бог. ен Н/Луз. 7е- 
1сй, 9. (Серб. и ВЛуз.), Боси. $64а- 
Би. — $. а. (Серб.), Кра. и Винд. 
°Баб и, опечалить; 6. Церк. жёлити 
си, досадовать, негодовать. 


| Вал. жъаек; %. Латьши. зе Шо. — 


$. Вал. ‘кеаукк, Лит. Яешуби, жа- 
ловаться. 


ЖАСЪ, с. м. неуп. оттуда: 

-- УЖасъ, с. м. сильный страхъ. 

= Церк. ужасъ, Бог. йхаз, аойаз, * 
и21ез, Укр. жахъ. 


ихъ личекъ въ сдфланныхъ ямоч- 
кахъ; 2. конець языка У змЪЙ, раз- 
двоенный наподоб1е вилки; 5. остре 
бритвы, топора и т. п.; 4. въ отно- 
шени къ отвлеченнымъ предметамъ- 
склонность къ причинен!ю вреда дру- 
гамъ. 


= #. Церк. жёло, Серб. жёлац, Кро. 
Га1ес2, Пол. 2а4]о, Далм. зВаосте, ха- 


Прилтьчаще. Подобно Укр. слову эсахь, 
въ Ржевскомь у%здЪ (Тверской губ.) 
говорятъ ужахнуцца вм. ужаспутьсл; 
вирочемь есть и друге примфры 
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взаимной сыны между буквани х и 
с, а иногда ш. именно: трясти и 
тряхнуть, страхъ и страшить, р}- 
шить и прор$ха, и др. 


ЖБАНТУЪ, с. м. прост. деревянный со- 
судъ, который дЪфлается изъ мелкихъ 
дощечекъ, связываемыхъ обручами, и 
у котораго верхъ уже испода: оиъ 
имЪетъ крышку, на одномъ боку ру- 
коятку, а на другомъ носокъ, и упо- 
требляется для держал питья. 

== Серб. жбан и чбан, Боси. зррави, 
Кро. храрп, ДРуес. жбанъ, Пол. 42Ъап,* 
2рап, Слоу 42Ь&п, Бог. #Бап, 928 п, 
АбЪап, сЪ&п, Церк. чваих, кувлинъ. 

|| Лит. Ьопаз, Веиг. 15оЪёпу. 


ЖГУ, неопр. жечь, гл. дЪ. 4. держу 
какую нибудь вещь пт огнЪ для того, 
чтобъ она горфла; ®. приготовляю 
посредствомь жженя, напр. уголье; 
$. предаю огню, истребляю огиемъ, 
палмю; 4. о дровахъ: употребляю на 
топку печей; $. о свфчахъ и маслЪ: 
употребляю на освфщене покоевъ; 
6. овещахъ огнениаго свойства: па- 
дить, опалять; 7. о ифкоторыхъ дру- 
гихь вещахь: своимъ прикосновен!- 
семъ производить чувство жара въ 
т$дф челов$ка и животныхъ, 

-- Изгага. 

= Церк. жегу, жешщй, Бог. дра и 
&Башт, Вай, Под. 2ве, 2енаб и йеае, 
Кра. и Винд. ьпзет ‚зйоай, Кро. Геи», 
Гаай, Далм. хоай, Босн. звесс Ш, зВе- 
зан, Раг. хесс1, жшай, Серб. жёКи, 
и. жежем, ЛРус. жжу, жагчы. 


Примпчаше. Принадлежность слова из- 
гага къ корню эегу доказывается какъ 
сличенемь его съ нашимъ сословомъ 
изокога и съ Винд. зТава, иначе 
боге Мта (отъ вогей) = изгага, 
такь м нашилъ простонародчымъ 
выражентемь: ососеть сердце, упо- 
требляемымъ тогда, когда чувству- 
ютъ изгазу. 


ЖЕ ихь, сою. 1. а, во; ©. части- 
ца, прибавляемая послФ м%етоиме- 


шя тотъь и на коицЪ ифкоторыхт 
частицъ, напр. даже, ужб; 5. прост. 
частица, употребляемая послЪ вся- 
кихъ словъ, особенно послф глаго- 
ловъ въ повелительномъ наклоненць 
напр. смотрн же, сдЪлай это. 


= 4. Церк. же; 9. Церк. жде пали 


ждо, напр. тонжде, юиждо; Бог. де 
и &, напр. чепйе, 512, 1уй; ВЛуз. 2, 
напр. №12, Кай, 17; Пол. 2 и 7, 
напр. Чен7е, 17, 4 е7; 5. (Бог. и 
Сло.). — $. Укр. же, Бог. и Сло. се, 
Пол. 2е, НЛуз. 20, что. 


ЖЕВАТЬ, н. жую, гл. д%. раздро- 


блять, растирать или разминать пп- 
щу зубами. 


— Церк. жвати, Кро. [уаы, Бог. #\уай, 


Сло. Х\маЕ и бат, Гивет, Пол, лаб, 
2ае, ЛРус. жваць, ВЛуз. #уасй, Раг. 
хуаИ, хумаЦ, Серб. жватати, Боен. 
звуай, зсуепкай, Сла. хуаКаН, Укр. 
жваковать, Винд. и Ира. зПусокаи, 
НЛуз. Ро{СЬ. 


ЖЕЛАТЬ, га. ср. хотёть. 
— Церк. желати, Укр. жалать, Серб. 


жёлити и `жёльети, Сла. и Далм. 
хеши, Раг. хеБЦеш, Кро. ей, Винд 
и Кра. зцесн. 


ЖЕЛВАКЪ, * жельвь, (ИГР. П, пр. 


152), с. м. твердая опухоль на т%лд% 
животнаго, происходящая, большею 
частно, отъ ушиба. 


== Винд. зБе]уа, Пол. 261, ЛРуе. жы- 


влакъ, Укр. мн. жовны. — $. а. Церк. 
иселвь, бугоръ, холмикъ; 6. (Церк.) 
Бог. де], Кро. зеуа, черепаха. 


ЖЕЛОБУЪ, с. м4. вдоль раздвоен- 


ная труба изъ выдолбленнаго дере- 
ва, илн изъ выгиутой жести, упо- 
требляемал для спуска воды съ кро- 
вель, также для проведенйя воды 
отъ одного мфста въ другое; © у 
Инженеровъ: узюШ водопроводъ, у- 
строенный нзъ досокъ толщиною въ 
ДюНиЪ. 


— 4. ЛРус. жолубъ, НЛуз. 21юЬ, Пол. 


2]6Ь, Бог. и Сло. 21а6, Кра. зЫеь, 
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Виил. зЪПеь, зМеБ, Кро. ЯеЪ, берб. || 


ждеб, ждлеб, жли}еб, ждлшеб, Раг. 

хеЦеь, Босн. зв Цеь, зв, Сла. хНЬ- 

ре. — $5. (Кро.) водопроводъ, каналъ. 
| ®. Венг. зеер, з@ер и Яр. 


ЖЕЛТЫЙ, ая, ое, прил. о цвфтЬ: 
серед! иежду оранжевымъ и зеле- 


выиъ прЪтами, какь видно изъ Фи- | 


зическаго опыта, состоящаго въ про- 
пуск солнечнаго луча черезъ ра- 
екъ. 

= ВЛуз. дойу, 2оуму, Укр. и ЛРус. 
жовтый, Пол. 261у, Виид. зо, 
ЗВ, Бог. 2101, Сло. #1, Серб. жут, 
Сла. ‘и Раг. хиё, Босн. $, Кро. 
501. 

| Латыш. аГеМетз и АГеМаоз, Сам. 
еНапаз, Лит. 5еШбоаз, отъ ве, 
желтЬть. 

| З0Лото, е. ср. 4. металлъь желта- 
го ивфта, отличающийся тяжест!ю, 
мягк, очень ков , везвонюй ‚ но- 
стоянии Нний въ огнф и драгоцфн- 
нЪйлий; ®. богатство. 

= 4. Укр. золото, ол, 2400 , ВДуз. 
Гюю, [5тою, НЛуз. Йоно, ИтоНо, 
Церк. и Серб. злато, Болг. злато, 
Кро. Дадм. Сла. Босн. Раг. Бог. и 
Сло. Даю, Кра. 540, Винд. ма, 
ЯРус. золыта. 


Примтчеще, Въ Рейфовоиъ Лексикон® 
золото занимаетъ иЪсто особаго кор- 
ня, а я отнесъ это слово къ корию 
экелтый. Цонят!е о экелтизнть такъ 
тфено соединено съ назвашемъ з0- 
лота, что этотъ иеталлъь можетъ 
ночитаться символомъ желтаго цв%- 
та. Въ иашихъ Лётописяхь слово 
золотый употреблено вмёсто эжел- 
тый, напр. да будень золоти яко 
золото. (Кнб. 65). Туже сообразность 
понят въ отношеши къ золоту 
выражаютъ и друге языки; напр. 


вЪ Переидскомъ золото называется | 


зерё, а желтый — зердь, Что ка- 
сается перемфны буквы ж на з, то 





она: имфетъь еше примръ въ обда- 
стноиъ словв залтьзо ви. желЪзо. 


ЖЕЛУДЬ, с. м. плодъ, растущий на 
дубу. 

= КЦерк. желудь, Кро. Геша, Дали. 
хе]уц4, Раг. хеш, Босн. зхе]а4, Бог. 
и бло. 24а4, * 2еш9, ЛРус. жо- 
лудзь, Пол. 201а4#, ВЛуз. 2019, 
НЛуз. 201, Кра. и Винд. звеод, 
Люн. зещп9. 


| 
| 






ЖЕЛЬЗО, обл. залфзо, е. ср. 1. ие- 


талаъ бфловато-сфраго цвфта, очень 
ковкй и тягучй; ®. Стих. мечъ, 
копье и вообще всякое оруже; 3. 
жельза, ин. =: оковы, цфни, путы 
жел5зныя; 4. * судебное дознаване 
' справедливой стороны посредствомъ 
раскаленнаго желфза. Русину не 13% 
имати НЪфичина на желфзо, такоже 
н Нфичицу Русина. ИГР. Ш, пр. 948. 
— 4. Церк. жельзо, Кро. Ге]его, Серб. 
обл. жёжезо, Раг. хег|его, Босн. з8е- 
1=11ехо, Бог. и Сло. ето, ВЛуз. 
рее, Винд. зВеези, Пол. Фейато, 
НЛуз. зе]ео, ЛРус. залфза, Люн. 
оз Укр. зализо. 
| 4. Латыш. ФеМе, Лыт. в@ейз, Сам. 


| 
| 
| 
| 





сай з. — Сн. Санскр. силаджа, 
ископаемое, отъ сила, скала и джа, 
рожденный. 


| ЖЕНА, с. ж. 1. супруга; 9. книж. 
та, которая находится или была въ 
замужсти$; 5. обл. (Камч.) жёнка = 
© птицахъ: самка. 

== 4. Церк. и Болг. жена, Серб. жёна, 
Сла. и Раг. хепа, Босн. звепа, Кро. 
{епа, Кра. и Винд. зВепа, Бог. Мор. и 
Сло. Гера, ВЛуз. и НДуз. 2оча, Пол. 
?опа, ДРус. жонка, Люн. чепа, Укр. 
жинка; ®. (Церк. Болг. и Укр.) 

НХ. Санскр. джани, (отъ джаиз, ра- 
ждать), Перс. зеив, ") Венг. аЁ2Гхопу, 
Прус. др. вепоа, Греч. узу?, Готе. 
фуе08 и фуелз, Иел. дуеп; 9, (Греч. 
и Венг.). 


1) 4/2 
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ЖЕРДЬ, с. ж. топый, дланный де- 
ревянный шестъ. 

— Сло. #егЯ, Бог. #ег@, Пол. #сгай, 
— ДРуе. жердзъ, ВЛуз. дегдй, НЛуз. Регй, 
Винд. зВегНга. — 6. а. Кра. зВегь 
есть, которымь прижимаютъ сЪно 
на в0зу; б. (Бог.) у итицелововъ: 
шесть, употребляемый при ловлЪ 
‚птицъ; 6, Укр. жертна, плетяная 
въшалка. 

|! ВМолд. жеАТе. — $. Вал. жФардЪ, 


прутъ. 


ЖЕРЕБЕНОКЪ, ин. жеребята, с. м. 
лошадиный дфтенышъ, 

== ЛРус. жырабёныкъ, Церк, жребя, 
Сло. 2тера, Кро. {геЪе, Кра. и Винд. 
зЬгеье, Пол. теые, {хзеЫе, НЛуз. 
2гере, Люн. згфа, ВЛуз. губу, Серб. 
ждребе и ждрщебе, Раг. хдезеЪсе, 
Сла. хагЪе, Бог. ВЕреЕ. 


ЖЕРНОВЪ, с. и. 4. камень особаго 
рода, кругло и гладко обтесанный, 
служаний для превращенля хл$бныхъ 
зеренъ въ муку; %. жернова, обл. 
жорны, с. и. мн. =: ручная мельни- 
ца, состоящая изъ деревяннаго ящи- 
ка, въ которонъ оборачивается жер- 
вовъ посредствоиъь рукоятки, при- 
крфпленной къ его подвижному стер- 
ЖнЮ. 

== Церк. жерновъ, Бог. ёегоо\и, ЛРуе. 
жорнувъ, Босн. звегуап, звагуап, 
Серб. жрва, Сла. хегуаи]; %. Церк. 
жерновы, Кро. Гегпе, {егупе, {егт]уе, 
Босн. звегура, зз]агуап, зетиуап, ЛРус. 
жорны, Пол. 2агпа, Раг. хаги!, хагут!, 
хагуаи. — 6. Раг. хаги, иельница; 
Кро. [еглёи, иолоть. 

| %. Латыш. АЙгоа, Лит. и Сам. ви- 
и05. — Син. Готе. Чуатииз, АСак. 
сеуеоги, суегио, сууга, Исл. дубги, 
Дат. даёга, ШВ. дуагл, Ни. * дот, 
мельница. 


Примтьчаше. Сходство по звукаиъ какъ 
иностранныхь словъ,‚ означающихъь 
мельнипу, съ НЪм. Кеги, зерно, такъ 
и нашего слова эюернов5 съ словомъ 
зерно, ведетъ къ мысли, что иежду 


этими словами есть отношене. Но 
я не рфшилея положительно допу 
стить сего отношешя, потому что 
вь иностранныхь словахъ, чрезъ 
вставку буквы у или м, сдфлалась 
разность отъ слова Кеги, которое ни 
въ одномъ изъ ноказанныхъ языковъ 
не имфетъ такой вставки. 


ЖЕСТЬЮЙ, ал ое, прил. 4. о тфлахъ: 
твердый, крёпк Ш, неудобно раздаю- 
щИЙся; ®. о волосахъ, кожф, ткани, 
и пр.: грубый, не мяхюй; 5. о ве. 
щахъ ядомыхъ: съ трудоиь сжевы- 
ваемый, неудобоваримый въ желуд- 
К. 

= 4. Болг. жестоюН. Сн. — а. Кро. 
Гездок, сильный; б. Серб. жёсток, о 
водкф: крёпюЙ, острый на вкусъ; в. 
Церк. жестом, трудный; г. ЛРус. 
жосткй, быстро бъгуний; д. (Серб.) 
© конф: рьяный, ретивый; е. (Серб.), 
Сла. хебок, о человфкЪ: пылкИё ж. 
Босн, звейок, дерзкШ, наглый; 5. 
(Церк. и Босн.), Раг. хейсК, свир%- 
пый, безчелов чный; н. (Церк.) стран- 
ный, нелфный, напр. слово. 


Примтьчанв. У насъ есть два вида од- 
ного и тогоже слова: окествай и же- 
стовй, которыя амфютъ одно общее 
дая нихъ основное понят о твер- 
достн, съ тою впрочемъ разностио, 
что первое относится къ вещамъ пе- 
одушевленныиъ, а второе — прен- 
мущественно къ предметамъ одуше- 
вленнымъ. Въ Литовско-Русскомъ на- 
ри употребляется только первый 
видъ, а другая нарфч1я довольству- 
ются однимъ поелфднимъ видомъ. 


ЖНДюй, ая, ое, прил. 1. текучй, 
состоящ!й изъ частей, удобно отд%- 
ляющихся; %. не густой, водянистый, 
напр. молоко, пиво; 5. о волосахъ и 
шерсти: рёдюШ, не частый; 4. гиб- 
Ей, мягюй, напр. прутъ. 

= 4. ЛРуе. жыдк, Серб. жидак, жи- 
так, ВЛуз. 2ию, НЛуз. та. — 6. 
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а. Бог. 2197, мягк; 6. (Бог.) клей- 
кН. 


ЖИЛА, с. х. 4. въ тфль челов кан 
другихъ животныхъ: всякой сосудъ, 
содержаный въ себЪ кровь и друте 
соки; также конецъ мыпщы, кото- 
рымъ она прикрфпляется къ какой 
нибудь частн; ®. у рудокоповъ: слой 
руды, полосою простирающиЯсл подъ 
земною поверхност№ю на протяжене 
болфе нли менфе значительное; 5. въ 
деревахъ и твердыхъ камияхъ: ка- 
ждал изъ длниныхь и узкихъ поло- 
сокъ отличнаго пзфта; 4. прост. аю- 
бяпий спорить во время игры во что; 
$. прост. человфкъ, усиливающийся 
присвоить чужое. 


= 4. Церк. и Серб. жила, Сла. Раг. 
и Дали. хШа, Боен. зоШа, Кро. Ша, 
Кра. и Винд. $№Иа, Бог. и Сло. #Ца, 
Пол. Руза, 2е, ЛРус. н Укр. жы- 
ла, ВЛуз. Ха, Яууа, НЛуз. ХаПа. — 
$. а. (Серб. и Раг.), корень; 6. (Кро.) 
корень, имфюпий вилъ шишки, лу- 
ковицы; в. (Боси.) струна, г. (Винд.) 
веревка у телфги. 

| Арм. дшиль, 1) иервъ. 


ЖИТО, с. с. 1. хльбенныя расте- 

н1я всякаго рода; %. обл. ячмень; 5. 

хлЪбенное зерно, 

== 4. Серб. жито, Сла. и Раг. хо, 
Пол. * 2ую, ВЛуз. Но, Кра. 5БНо, 
Винд. $14а; 5. Церк. жито. — 5. а. 
(Сла.), Бог. 2/0, плодъ, всякое зем- 
ное произведеще; 6. (Пол. ВЛуз. и 
-Бог.), Укр. жыто, ЛРус. жыта, НЛуз. 
Рамо, Люн. зе, рожь; в. (Серб.), 
Сло, и Мор. 2Но, Кро. Гек, пшеница. 

| Греч. оётоу и 06506, хлфбъ на полф. 


Примточелие. Слово сито очень удоб- 
но можеть быть произведено отъ 
корнл осить, тЪфмъ болфе, что Кро. 
Гчек озмачаеть пшеницу И эсизнь или 


образъ жизни. Но я оставиль это 





1) 2М. 


слово на мъст® кория, обративъ вии 
ман1е на Греч. сёлот. 


ЖИТЬ, н. живу, гл. ср. 4. существо- 


вать, имфть быт!е; % провождать 
время жизни; 5. пребывать, обитать 
въ какомъ нибудь мЪстЪ; 4. содер- 
жать себл, кормиться, прюбрфтать 
пропитан1е; $. поступать, вести себя. 


= Церк. жити, Бог. 2 Лт, Сло. И, Укр. 


жыты, ЛРус. жыць, Пол. ус, Серб. 
живити, живлети, Сла. ху, Боси. 
зелуйь Раг. му]ен, Кро. Пчей, Кра. 
и Внил. $шует НЛуз. ау. 


|| Латьши. АЙ, Лит. буб, становить 


ся вдоровымъ, оздоравдивать; оттуда: 
Латыш. АГуз, Лит. вуу\аз, Сам. 
э1уаз, Прус. др. е1\уап$, живый; Готе. 
Ч71"5, живый; Санскр. дживь, (от- 
туда докива, жизнь), Пере. зидень, !) 
Греч. &4у, жить. 


ЖМУ, неопр. жать, гл. дЪ. 4. давлю, 


гнету; 9. тфсию; 5. притфеняю, оби- 
жаю. 


-- Жнурить. 
= 4. Пол. йше, 2а6, Винд. * Зетет, 


зВей. — 5. `Кра’ +Втоет, зВтей, вы- 
жимать мокрое бЪлье. — Кро. Гте- 
хи, Пой, Бог. зо, зошиц, жму- 
ритъ. 


|| Араб. земли 2). 
ЖЕНУ, неопр. жать, гл. д%. подрзы- 


ваю серпомъ пахотныя растейя или 
траву. 


= Укр. жну, жать, Бог. 20а, 2И, 


лЛРус. жну, жаць, Сло. Хйет, 2аг, 
Нол. 2ще, 2ас, НДуз. пе, бо {сЬ, 
Рось, Серб. жащем, жёти и жюети, 
Сла. хшет, хеш, Раг. хеш, хопеш, 
Боен. зем, зоопеш, Кро. {епует, 
Гей, Винд. зЗВепешт, $Бец, Кра. Ъа]- 
пеш и зВапет, зпей.—$. Люн. зае, 
(читай: жаф), коснть. 


ЖР —, корень, который, по разли- 


чю окончан, принимаетъ два раз- 
личныя значеня, именно : 


1) 90) 2) г 


«. ЖРеть или жереть, гл. неуп. (Церк.) 

—= Церк. жрети, н. жру, ирмносить что 
нибудь въ жертву Богу съ извЪстны- 
ми обрядами. Си. Церк. и Болг. жерт- 
ва, Кро. и Далм. Гамуа, Раг. хамуа, 
Босн. зв]агёуа, Пол. гаггугпа. 


-- ЖАРЬ, с. м. 1. сильная теплота; %.. 


горяче уголья; 5. сильный порывъ 
духа. 

== 4. Кро. [аг; ® Серб. жар, Пол. 2аг, 
Сла. хаг, хогауса, Босн. 5оегауа, Раг. 
хегауа, Болг. жерава, Кра. и Вичд. 
зБег]ау!2а, Кро. ГеграуКа, Церк. же- 
ратокъ. (Пролог. 45 Поия. Си. Рус. 
обл. жератокъ = м%сто въ печи, въ 
которое загребаютъ горяч!е уголья). 

|1. Арм. дииер, #) оттуда: дитьрмь, 2) 
горяч; ®. Вал. жар, Молд. ЖЕ Дтек, 
Лит. 22105, отъ #феги, разгребать 
горяче уголья. 

В. ЖРать, в. жру, гл. д%. прост. 4. 
глотать, поглощать; 2. феть съ жад- 
ностно. 

-- Жерло. 

—= 4. Серб. ждерати; 9. Сло. Егат, и. 
2 егепз, Бог. #ган, 'ВЛуз. 2гасй, НЛуз. 
ЯгаГср, Босн. зсегац, з54егай, (Серб.), 
Сла. х4егай, Раг. х4егай, хЧесгаи, 
хагии, Кро. гей, Кра. и Виид. зЪге- 
и, Пол. 2гес, Дгеес, много Зеть. 5. 
НЛуз. 2геГсЬ, слишкомъ много пить. 

|| Латвии. АГегь и. `@Гегги, Лат. веги, 
пмть; (Латьии.) пъячствовать, браж- 
имчать. 

-- ЖУРавль, * жеравъ (ИГР. Х. пр. 
462), обл. (Осташ.) жоравъ, с. м. 1. 
назваше птицы: агЧеа газ; 9% жу- 
рав5 И эсуравещь, оцфпъ, посредствомъ 
котораго вытаскиваютъ воду изъ ко- 
лодезя или изъ рЪКИ; 5. эюеравець, 
* военная машина, которохо бросали 
камни. ИГР. Ш. пр. 546. 

— 4. Нод. Фагам’, Укр. журавёль, Бог. 

‚ Хогам, Ёсгам, НЛуз. Хоггам, ДРус. 
жорувъ, Церк. жеравль, В.Дуз. Хегачу, 
Яегаууа, Кра. зПег]ау, Винд. °Негуам, 
Штир. зВаг]ау, Кро. Гегуау, Серб. 
жераз, ждрал и ждрао, род. ждрала, 


Г) 2 *) де 


Часть Г. 
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Сла. х4га|, Боен. з5Чга|, звгао, Раг. 
хЧгаа], Далм. Г4га|; ®. Пол. & 26гачу, 
ВЛуз. Регата, Бог. вегар, гегаь; 5. 
(Пол.). — $.а. Пол. 2бгауек, (Укр.), 
назване хороводной или (Пол.) дЪт- 
ской игры; 6. Серб. зкурав, малый н 
вифсть сухощавый человЪкъ. 

| Латыш. ГеБгуе, Лит. бегуё, Сам. 
бегие, Греч. у200у0с. 

Примтчение. Въ РейФовомъ Лексиконв 
слова: жар5 и журавль занимаютъ 
мъета особыхъ корней, а жерло от- 
несено къ корию горло. — Прежде 
всего я считаю нужнымъ объленить 
значен!я вашего корня. Нервый видъ 
его употребляется въ пяти нарфч- 
яхЪ. Церковномъ, Кроатскомь, Цра- 
инскомь, Виндскомь, Нольскомъ и 
Нижине-Лузацкомъ; но въ четырехъ 
послфднихъ нарфч1яхъ, по значен!- 
ямъ, онъ сходится съ вторымъ ви- 
домь. По этому при нашемъ раземо- 
трфийи должно ограничиться однимъ 
Церковнымъ. Въ нашей Библши гла- 
голь эюрети употребляется иногда 
(напр. Быт. ХХХ, 54.) въ соотвЪфт- 
ственность Греческому глаголу Эче, 
который у языческихь писателей 
означаетъ: закалать жнвотныхь для 
жертвы и вообще приносить жертву; 
а самое древиее и, вЪфроятно, пер- 
воначальное значене его есть: с0- 
жигать благовоная; кадить при жер- 
твахъ. На это значене указываютъ 
промзводныя слова 9%ома, запахъ, 
происходяций отъ сожигаемыхь бла- 
говонш, и 9Зуиота мли Эушаиата, 
самыя благовоня, сожигаемыя при 
жертвахъ. Для сближеня слова жре- 
ти СЪ словомь Эуиу, съ одной сто- 
роны надобно припомнить, что са- 
мыя древийя жертвы состояли въ со- 
жигани посвященныхь Богу вещей, 
и что отъ того ифкоторыя изъ жертвъ 
пазваны веесожжен ями; а съ другой, 


6 
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можно ихбть въ ВИлу, что глаголь 
эюрети, употребляеый въ Литов- 
скомъ язык® (2егы), своимъ значе- 
венъ выражает» отношене къ огио 


И служигъ кориемъ для слова жарё’ 


(агЦ05}, какъ Церк, врьти — для 
варь. Носему я заключаю, что пер- 
вый валь нашего корид собственно 
означаетъ: сожигать. Что касаетел 
втораго ъила этого корня (жрать), 
то, 00 моему мифию, онъ имфеть 
значене переносное, основанное на 
свойствЪ огия — какъ бы поглощая 
истреблять все вещественное. Нако- 
нецъ принадлежность слова журавль 
ко второму вилу кория достаточно 
иодтверждаетея другими нарфчями. 
ЗамЪчательно, что Финское назване 
этой птицы (КагК!) указываетъ на 
экерло или горло (КогККа), длиною 
котораго она отличаетен отЪ мно- 
гихь птицъ. (Си. примфч. подъ кор- 
НемъЪ горло). 


кую степень. ДовлЪеть Жупаномъ 
чаеть Княжа. ИГР. ПИ, пр. 470; 3. 
обл. (Сиб.) подземная труба для вте- 
ченя воздуха въ юрту, когда ее то- 
пятъ. 


— 1. ЛРуе. в Укр, жуцанъ. Сн. Сло. 


1арао, короткое верхнее Члатье со 
сборами; Бог. 7мрап, Пол 2арии, 
почетная одежда; (Пол.) нижнЁЙ каФ- 
танъ, который носятъ подъ конту- 
шемъ; Кро. гоБап, жилеть, нижнее 
платье безъ рукавовъ; (Бог.) ночной 
халатъь. — $. Винд. збарао и 5Ъа- 
рап#, заплатка у обуви; 9. Винл. 
зВирап, чиновинкъ; деревенсюй Су- 
дья; Босн. $2] арар, Раг. хирап, Далм. 
хирраю, управляюпИй вЪФсколькими 
дёревнямн. Си. Кро. прост. Гара, 
Раг. хора, округь, Уфздъ, область; 
Серб. жупа, теплая сторона, въ ко- 
торой снЪфгъ или вовсе не падаетъ, 
или, падая, по причии$ солнечнаго 
зноя, скоро таетъ, какъ напр. на бе- 
регахь Адр!атическаго моря; Нод. 
2ара, екладочное мЕсто лая выкопан- 
ной солн; Сла. и Раг. харш®, при- 
ходской священникъ. 


|| Сам. дарораз. — Венг. хафопу, ниж- 


ЖРЕРЙ, стар. и прост. жеребей, с. а 
нее платье безъ рукавовъ. 


м. 1. Х отломокъ, отколокъ отъ че- 


го. Учнетъ стфна великими жеребь- | Примпчаще. Въ Рейфовомь Лексикон 


ми выПадовати. Рат. Уст. 44, 108. 
— 2. * Звено или кольцо въ пЪфпи. 
Единъ жеребей приковахъ къ тЪфиь 
желфзамь. ИГР. УТ, пр. 101. 5. У- 
словный знакъ, употребляеный при 
раздфлВ илн при ршени чего ни- 
буль на удачу; 4. участокъ, достав- 
иийся по такому раздЪлу; 5. участь, 
доля. 

— 3. Церк. жребй, Босн. зратерь л. 
(Перк.); 5. Винд. и Кра. замЪ. — 
$. Раг. хагШ, раздЪль по жребию. 


ЖУЕКЪ, с. м. назваше насфкомаго: 
5сагараеи5. 

== ЛРуе. жукъ, Пол. ик. — $. Раг. 
хак, ситникъ (раст.). 


ЖУПАНЪ, см. 1. прост. плотпал 
теплая одежда у иужчинъ; 9. * на- 
зван!е чиновника, занпмавшего высо- 


слово окупан5 признано иноязыя- 
нымъ; но еще въ Х столфти Кон- 
стантинъ Багрянородный одежду, из- 
вфстную подъ именемъ эжупана, на- 
звалъ Славянскою: б &оулазтос Хийа- 
Вафоу Еодуиа. Что касается слова 
экупа, отъ котораго, вфроятно, про- 
изошло назване этой одежды, то 
оно у насъ неупотребмтельно, а въ 
старинныхь грамотахъ Госуларей 
Сербскихъ и Босн!скихъ часто встр?- 
чается. Замфчательно, что это на- 
звайе, упоминаемое въ одной изъ 
такихьъ грамотъ подъ 1420 годомъ, 
въ поздизйшей грамот® (1441 года) 
замфнепо словомъ приморе. Сл. Срб- 
скш Споменины, Ч. 4. стр. 141 — 
449 и 944, 
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(Болг.) дия; в. (Укр. Пол. и Бог.) съ 
род. во время чего или кого. 


ЖУРИТЬ, гл. ль. прост. счупять, 
тазать, дфлать кому выговоры. 


= с. журьщь. — $. а. Пол. с . 
ЛРус. журыць, — $ ИОТУС | римпимише. Предлогъ за ниъетъ очепь 


яе, негодовать, сердиться; 6. Укр. 
журытыся, Боси. 30] аг!изе, екорбЪть, 
печалиться; в. Серб. журитисе, Кро. 
Гагил2е, спЪшмить, торопиться; г. 
Сла. ха Ге, стараться, усиливать- 
ся. 


ЖУРЧАТЬ, гл. ср. о ручьяхъ, про- 
токахъ м проч.: издавать тихой звукъ 
во время течен1я по камнямъ. 

= Бог. сгбей. — $. а, (Бог.), Пол. 
сгагстеб или с10гс2еб, течь изъ че. 
го струею со звукомъ; б. Серб. цу- 
рити, Сла. согш, Винд. ап, Кро. 
сгиген, истекать. 

| Арм. дшурз !) вода; Груз. цурва 
2), плаванге. 


много значенй какъ у насъ, такъи 
въ другихъ нарфч1яхъ; но подробное 
исчислеше всфхъ значенй я почелъ 
излишнимь, сообразно съ предполо- 
женною цфлио Корнеслова. 


ЗАРЯ, с. м. 1. свфть, видный на 


небосклон$ предъ восхождешемь и 
захожденемъ солица. 


= Церк. и ЛРус. заря, Винд. Ги], 


Кра. [агЦа, Сло. 2йга, 2ога, Бог. 2й- 
Ге, Кро. 20г]а, Укр. зоря, Под. 2о- 
т?а, Серб. здра, Сла. и Далм. 2огл, 
НЛуз. Гога, Влуз, [ег]а. — $, а. Кро. 
таг]а, Боси. 2ога, разсв®тъ; 6. Болг. 
зара, лдучъ; в. (Бог.), зарево; г. 


(Укр.) звЪзда. 
|| Савскр. сура, солнце, отъ сурз, ©1- 
э 
3. ять; ВМолд. 37рл, утрениял звфзда; 
37{е, зарево, небоскловъ. 


ЗА, предл. требуетъ а) винительнаго 
падежа, когда означаетъ: 4. место 
съ задней стороны, по вопросу куда? 
Солице зашло за гору; %. время, 
предшествующее другому опредЪлен- 
ному: это случилось за недфлю до 
Пасхи; 3. * спустя послЪ чего: при- 
де Ярославъ по Крещен1и за недЪ- 
лю. ИГР. НТ, пр. 100. — 4. прост. 
въ продолжен1е: этого не сдЪлаешь 
за вочь; 5. причину: наградить за 
труды; 6. вмЪфсто кого ман чего: 
взятъ въ службу за брата. — В.) 
'Творителькаго падежа, когда озна- 
чаетъ: 4 дальшою сторону какого 
вибуль мёста, но вопросу гдф? За 
р%ко1о; ®. по причинЪ чего: за ве- 
достаткомъ денегъ; 5. вел5дъ: гнать- 
ся за афмъ. 

== Церк. 'Серб. Укр. и ЛРус. за, Сла. 
Раг. Кро. Бог. Сло. и Пол. га, ВЛуз. 
и НЛуз [а, Винд. и Кра. за, Люн. 
550. — $. а. Болг. за, о, объ; 6. 


ЗАЯпЪ, с. и. назван!е звфрка: |ераз 
#1945 + 

== Церк. заяцъ, Сло, заре, ВЛуз. [- 
ас, Пол. ва{ас, Кро. 22}ес7, ЛРус. 
заицъ, Бог. 2ав]с, * гащес, Кра. са 
И дау12, Вид. 5212, 562, обл. (Штир.) 
зауе2, Серб. зец, обл. за]ап, Босн. 
лес, гаес, Сла. хес, Дали. 2ес2, Раг. 
2еу, 26с]22, Дюн. 50бапзз (чит. зо- 
янцъ). 

| Санекр. саса, отъ сасз прыгать. 


ЗВАТЬ, и. зову, ешь, гл. д%. 1. кли- 
кать кого по имени; %. приглашать 
кого вЪ гости или съ другммъ на- 
мЪфренйемъ; 5. называть, именовать, 

= 4. Церк. звати, зову, Серб. звати, 
зовем, Сла. 2узН и 20%, 2оует, 
Дали. и Кро. хмай, зоует, Раг. и 
Боск, 2уа1{, 2оует, (ло. 2а{, 20- 
меш, Цод. 226, н. 20%1@, гозе и 
уе, ЛРус. зваць, Внид. зоуен ; 9. 
(Церк. Кро. и Пол.), Бог. 2май; и. 
аут и эми; 5. (Сла. Кро. Нол. и 


) Фтер 2) 6183 ЛРус.). — 5. в. (Церк.), кричать; 6. 
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(Винд.) въ отвошени къ скотинф: 
кликать; в. Кра. соуей, звучать; г. 
(Кра.) заимщалять. 


24а, Сла. 2м24а, Бог. Мор. и Сло. 
Виё24а, НДуз. ву6(4з, Пол. вмчазда, 
ВЛуз. м]е!Аа, Люн. иЬто$да. 

|| Сам. эмауз4е, Льт. мм Че, Ла- 
тыл. Пузе. Сн. Латыш. (аз, 
видь; Лит. Г.\е{а, солнечный свЪтъ, 
отъ МЕ, н, Имёба, евфтить, е1- 


ЗВЕНО, с. ср. 1. часть цфлаго, со- 
ставленнаго изъ подобныхъ члеповъ, 
соединенныхь между собою; %, от- 
рЪзанная часть большой рыбы. ять, 

= ©. Пол. Чемово. — $. а. (Пол.) из- 
лучина, Дфлаемая змфею; 6. (Пол.), 
ВЛуз. эчуево, ободъ у колеса. 


ЗВЪРЬ, с. м. 4. животное четвероно- 
гое. безсловесное, дикое; %. жесток 
человЪкъ. 

-- Свыръпый. 

= 14. Церк. и Болг. зв$рь, ЛРус. звЪръ, 
Серб. звер, звиер, Босн. и Раг. 


ЗВЕНЪТЬ. га. ср. 1. издавать звукъ, 
прои-ходяний отъ удареня чмъ; 
®. ударяя во что нибудь звовкое, 


производить звукъ; 3. безл. въ ушахъ: 
чувствуется звукъ безъ всякаго при- 
раженя отъ внфшняго воздуха. 


2уег, Кро. 2уег, Кра. и Винд. уег, 
Бог. 2м6Г, (40. эмбг, Пол. тулегг, 
ВЛуз. з\ег]о, Сла. и Далм. хе, Укр. 


звиръ. 
|| Лат, мег, Сам. луег$, Латыш, 
ГууеБтг$, Прус. др. Гм. 


— &, Церк. звенфти, Кра. зуовш, ВДуз. 
зов, Пол. 42мотйе, Бог. 2064; 
©. Серб. звонити, Сла. Босн. м Далм. 
зуоши, Раг. 2уопий, Винд. зуопиЬ, 
Мор. тов, ЛРус. званиць, Укр. дзво- 
нить, (Пол.), ударять въ колоколт,; 3. 
Сло. эмот, ЛРус. звинйць, Бог. 21}, 

| 4. Санскр. сван5, (оттуда: свана, 
звукъ), Лат. зонаге; Лит. 2\йпаз, 
колоколь; „Латыш. Гуоп$, Колоколь- 
ный звукь; ВМолд, 356. Н% тревога. 


ЗДАТЬ, гл. неуп. (Церк), оттуда: со- 
здать, гл. дЪ. 4. построить; ©. въ 
отношении къ Богу: сотворить изъ 
ничего. 

= 4. Церк. здати, Серб. зидати, Сала. 
Босн. Раг. п Кро. м4ан, Винд. и 
Кра. чан, Болг. зижди, етроить. 
$. а. Бог. афа, строить что изъ 
камней; 6. (Бог.) огораживать камен- 
ною стЪною. 


ЗВУКЪ, с. м. 4. все то, что исходя 
оть тъхь, приражается къ нашему 
уху посредствомъ воздуха; 9. о сочи- 
неащ: стройность, ощущаемое слу- 
хомъ согласе. 

= #4. Бог. и Сло. 2уик, НДуз. зак, Боен. 
так, туек, Серб. звёка, Раг. 2уекК, 
Кро. зуепк, Винд. и Кра. зВуевЕ, 
Пол. 4ачек, ВЛуз. зевк; — Сала. 
засао, звоный; Церк. звяцати, из- 
давать звукъ. — $. а. (Бог.) шумъ; 
6. (Кро.) языкъ у колокола. 


! 1 
|| Вал. А ЗНАИ, строить каменную ст- 
р 
ну, отъь Зид, каменная ст%на. 


ЗДОРОВЫЙ, ая, ое, прил. 4. инфю- 
Пий тфлесныя вилы, достаточныя 
для вебхь естественныхь дЪйствй; 
9. крный сложеншемь; 5. полезный 
для здоровья, напр. пища; 4. о лЪеЪ 
и тому подобномъ: цълый, не под- 
вергииЙся гнилости; 5. * не потер- 
иъвиий вреда или убыли. Нмцы 
побиша, а сами (Псковичи) здоровы 
пршдоша. Пеков. 41. 

— 4. Укр. здоров, ЛРус. здаровый, 
Церк. и Болг. здравый, Бог. 24га- 
уу, (40. 24гамй, Серб. здрав, Сла. 
;Агау, 24гач\1, Боен. Раг. и Кро. 24гау, 
Кра. $4гах, Винд. з4хам, Пол. 24гому, 


ЗВЪЗДА, с. ж. 4. свфтлое тЪло не- 
беснбе, блистающее во время ночи; 
9. знакъ отличя, имфюний видь 
звЪзды и жалуемый Государями. 

— Церк. Болг. и ЛРус. звЪзда, Серб. 
звёзда, зви]езда, Раг. ту]егЧа, Винд. 
вуез4а, зчез4а, Кра. зуез4а, Кро. 2ус- 


24гби, ВЛуз. Игому, НЛуз. Йгом. 
— 6. (Серб.), цфлый, неповрежден- 
ный, нанр. монета, чаша. ` 

{ ВМолд. зарамън, человфкъ высока- 
го роста и крфикаго тфлосложеня, 
мужественный, здоровый; Дит. бгаз, 
толстый. 


Примтьчаще. Встариву писали у насъ 
еторовый вм. здоровый (ИГР. Ш, пр. 
З4.); примЪръ подобнаго произноше- 
ня ретрЪчается въ двухъ Лузацкихъ 
нарфч1яхь и въ Литовскомъ языкЪ, 
въ которомъ это слово иметь про- 
стЪЁпий видъ. При семь можно обра- 
тить внимане на слова Церк. устра- 
ба, облегчете въ болёзни, и у- 
страбляти, сн. Сло. ИгаБЙ, дЪчить, 
т. е. дфлать здоровымъ. 


ЗЕЛЬЕ, с. ср, прост. 4. (Осташ.) лЪ- 
карство для глазъ; ®. ядъ, отрава; 
3. * порохъ; 4. чедовЪфкъ негодной, 
неугомонный. 

= ®. ЛРус. зфльля, Укр. зильлф. — 
$. а. Церк. звме, Серб. зеъе, Сала. 
лее, Раг. зевЦе, Кра. зе е, ВДуз. 
Гее, Винд. 61, з@е, НДуз. [е]ё, Цол. 
аб]е, * лофо, Бог. и (ло. 2е]та, 
Болг. зеленчукь, Дюн. 9]о, трава; 
6. (Пол.), Боен. зезЦе, Кро. хейуе, 
Влуз. Фо, (Винд.), Бог. хе, огород- 
ные овощи; в. (Бог. Кра. и Кро.), 
Винл. 5е]е, капуста. 

| Лит. #4, расти; оттуда; ета, 
роств; о}, трава; Е8Паз, Венг. Х6]4, 
зеленый, 


ЗЕМЛЯ, с. ж. 1. шаръ, обитаемый 
нами; % въ ФизикЪ: твердое и тя- 
желЪйщее изъ простыхъ вещеетвъ; 
5. суша (противополагается водЪ и 
островамъ); 4. почва, верхнёй слой 
земли; $. прост. поль, помостъ; 6. 
прост. государство, страна, область; 
7. недвижимое имфи!е, какъ то: па- 
шни, лЪфса, сЪнокосы, н т. п. 8. 
главный цвфтъ матери, рисунка; 9. 
назване девятой буквы въ Церков- 
ной азбукф, 





—= 1. Церк. и Укр. земля, Серб. зём- 
»а, Сла. тета, Босн. и Раг, ге Ца, 
Кро. 2еп|уа. Винд. и Кра. зепа, 
Болг. зема, ЛРус. земя, Пол. мепма, 
ВЛуз. зетуа, НДуз. зе, Бог. 2етё, 
Сло. 2ет, Люн. втез; %. (Пол.); 5. 
(Церк. Бог. и Пол.); д. (Винд. Укр. 
ЛРус. и Под.); 6. (Винд. и Пол.); 7, 
(Пол. ЛРус. и Бог.). 

|| Зенд. земз, Перс. земииз !), Лит. 
иене, Латьии. {епште, Сам. дате 
Санскр. сима и симань. 


ЗЕРНО, с. ср. 1. сфмя растевфя или 
плода; %. рыбй зародьшъ; 5. сфия 
раковинъ, производящихь жемчугъ; 
А. крошка, малая частица, напр. пе- 
ску, металла. 

— 4. Церк. зерно, Кро. и Сла. зегпо, 
Босн. 2егпо, 2ггто, Винд. зегпо, зег- 
па, Кра. и НЛуз. сегпе, ВЛуз. з0г- 
10, Болг. зарно, Раг. 2гагпо, Пол. 
лагпо, ЛРус. зярнб, Серб. зрно, Бог. 
Мор. н Сло. 2гпо; %. (Цол.). — $. а. 
(Пол. и Сло.), Штир. зегифе, зерно- 
вый хлЪбъ; 6. Винд. зегпа, ягода; в. 
(Босн. и Раг.), пуля, ядро; г. (Пол 
и Бог.) назване Аптекарскаго вЪса: 
грань; д. (Пол. стар.) жерновъ; е. 
(Бог.) внутренняя доброта монеты. 


ЗИМА, с. ж. время года, продолжа- 
ющееся оть вступленя солнца въ 
знакъ Козерога до вступлешя его 
въ знакъ овна. 

= Церк. Болг. и АЛРус. зима, Серб. 
зима, Сла. Босн. Раг. Кро. Пол. и 
Сло. хита, Винд..и Кра. мта, ВДуз. 
и НЛуз. Гита, Бог. хуша, Укр. зы- 
ма, Люн. веута. 6. а. (Церк. и Бог.) 
ненастье; 6. (Бог. Винд. и Кра.) сту-- 
жа; в. (Бог.) дрожь. 

| Дат. аета, Сам. ета, Датыш. 
{еета, Перс. земистанъ 2), Груз. зам- 
тари, 3) Греч. уйша. Сн. Санекр. 
хима, снфгь; Пере. земь; 4) хололъ. 
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ЗУЯТЬ, гл. вр. книж. `риекрышать ротъ | ЗНОЙ, с. и. сильный жаръ отъ еолп- 
или Насть. ца, дъйствуюнай посредетвомъ воз- 

= Церк. зяти. — $. а. Босн. и Раг. духа. 
до, держать роть открытымь; б. | = Церк. зной, Нро. и Даля. 2моу, Босй. 
Пол. мас’, иаас, вдыхать софиий | 700}, Раг. 2000], ИЛуз. {по}, Сло. в 
воздухъ открытыиъ ртомъ; в. Бог. Бог. * 2тоб. Кра. 500}, Винд. зпоь 
„фи, н. зе 1, дышать сильно, пых- | 11, Пол. 2ибу. — $. Серб. зво}, 
тЪть; г. Серб. зйати, зати, Кро. Сла. 2по], (Далм. Босн. Винд. НДуз. 
ан, Винд, и Кра. зай, Сл0. 21мат, и Сло.), ноть. 
Бог. 2ууай, ЛРус. пазтвацщь, зЪвать; 
д. (Кра.) глазЪть. 

| Лат. Маге. — Сам. маман, зФвать. 


ЗОБъ, с. м. 1. у итипъ: чабть тфла 
ниже шеи, служащая вмфетилнщемъ 
для съфдаемой пищи; ®. у людей: 

> затвердЪлая опухоль въ шейныхь 

ЗЛЫЙ и злой, ая, ое, прил. 1. лю- желЪзахъ, не имфющая пикакой бо- 
тый, лихой; ®. порочный, худой, не. ли. 
честивый; 5. вредный, пагубный. |=. а. Бог. 20Ъ, Пол. Фибь, диеь, 

— Церк. Болг. и ЛРус. злый, Пол. ЛРуес. дзюбка, итич1Н посъ, клювъ; 
Ау, ВЛуз. Пу, Бог. у, Со. 21, Церк. зобёти, ЛРус. дзфвбаць, Укр. 
НДуз. Г], Сла. и Раг. 220, #Н, Серб, дзибать = клевать; 6. (Бог.), Пол. 
зао, ж. зла, Босн. 2ао, 2а], Кро. с]. 205’, хома, * заша, итичИ кормъ; 
$. (Сло.) испорченный, напр. столь. в. Серб. зоб, Босн. зор, зерповый 

кормъ для лошадей; г. (Серб.), Сала. 

и Кро. 205, Раг. и Дали. хооЪ, овесъ. 


© Га 
ЗМБИ. с. м. и зы, с. ж. 1. лазва Е Вонг. 2аЬ, овесъ. 


ше животнаго пресмыкающагося. зег- 
репз; 9. змъьй, дЪтекая игруища, 
которая состоитъ изъ бумаги, при- 
клъенной къ тонкимь драничкамъ 
съ мочальнымь хвостомъ, и на длин- 
ной ниткЪ спускаемой по вЪтру. 


г 
ЗОЛОВКА, обл. (Осташ.) золвица, с. 
ж. мужнина сестра, 
= Слю, хоймиса, Кро. 2 ма, Пол. хе’, 
Укр. зовыця, Серб. злова и зава, Босн, 
и Раг. 2оуа. 


ЗРЬУЛЬ, н. зрыо, ешь, гл. ср. 1. о 
плодахъ и растевяхь: еифть, при- 
ходить въ сифлость; ® приближать- 
ся къ совершенству, преуси%вать, 

= 4. Сло. хгсё, Серб. зрёти, Раг. аге 1, 
че, Босн. тер , этгиЯ, тг, 
Вянд. ъогир Кра. зогей, Пол. #гтес, 


— 4. Церк. змй и э@я, ЛРуе. змЪЯ, 
Пол. этиа, * зону, ВЛуз. [риа и 
бой, НЛуз. йюЦа, Кро. 2о1а, Серб. 
змша, Дали. хи а, атау, Болг. зав я; 
2. ЛРус. змЪй.—6. Бог. зтоуре, ужъ. 


| ВМолд. змъу. 


ЗНАТЬ, гл. дь. 1. вфдать, имфть въ 


ум поняте о чемъ; 9. умфть, раз- 
умфть что; $5. помнить, содержать 
въ памяти. 

— Церк. и Серб, знати, Укр. знать, Сла. 
иКро. 2паН, Босн. и Раг. хпа, Винд. 
и Кра, зпай, Бог. 20&и, Пол. эпаё, 
АЛРус. знаць, ВЛуз. асй, НЛуз. 
(паГсЬ, Болг. зна (знаетъ). 

| Санскр. джена, Лит. Яюпби, Латыш. 
ЙпоаНь отъ. неуп. Г(ь откуда: а1- 
С, познавать. 


йграс, Бог. этац, ВЛуз. {гасё, Кро. ` 
эгеен. Сн. Науз. Ггай, Сла. хо, ж. 
эеЙа, зрЪлый. 


| Санскр. сра, варить и зрЪть. 


ЗРЬТЬ, н. зрю, ишь, гл. д. книжн. 


4. глядфть, сиотрЪть; %. видфть, 
постигать чувствомь зря. 


= Церк. зръти, Кра. згей, Пол. 2гееб, 


Раг. стай, 
глянуть. 


Босн. гм. 
ЛРус. зириуць, 


Бог. 2, 
Люн, э‹г; 
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5. (Церк.) нить положеше, 
или быть обращену куда. 

| ит. 2агёч, н. га; — ВМодд. 
а З%рНн, усмотрЪть издали. 


стоять 


ЗУБРЬ, с. и. назван/е четвероногаго 
животнаго: 0$ ааа, 

—= Нод. и Бог. зафь, Болг. * Зазръ. 
|| Греч. ер. б6иббос. 


ЗУБЪ, с. м. 1. у животныхь: одна 
узъ небольшихь костей, которыя 
укрфилены въ челюстяхъ для раз- 
дробленя пищи; 9%. въ орудяхъ` 
каждая изъ частей, имфъющихь нЪ- 
которое сходство съ зубами, напр. 
выдаврцяся острыя зазубрины, влю- 
женныя въгнЪзда, или вырЪзанныя, 
какъ на ободЪ колеса въ мельни- 
цахъ, въ часахъ и т. п.; вырЪ®зки, 
сдфланныя по краямъ съ промежут- 
ками, какъ на пилахъ. 

— 4. Церк. Укр. и ЛРус. зубъ, Серб. 
3уб, Сла. Боен. Раг. Кро. Бог. Мор. 
и Сл0. хо, ВЛуз. и НЛуз. заБ, Кра. 
и Винд. 50, Люн. зат, Пол. 28Ъ, 
Болг. забъ. 

|| Датыш. ГоЪЬ$. 


ЗЫБАТЬ, гл. дЪ. колебать, качать, 
двигать туда и сюда. 

— Церк. зыбати. — $. Кро. Сла. Босн. 
и Раг. иъай, Ира. ци Винд. яБан, 
качать въ колыбели. 


ЗЯБНУТЬ, ха. вр. 1. -уветвовать сту- 
жу, ощущать въ себЪ дЪйстве хо- 
лода; %. повреждатьея отъ мороза, 
какъ напр. растен я, 

+ Зпобъ, зазноба, забота. 

— 1. Бог. 25, ин. 2еБи, 28Ъозан, 
— УЪаааь, Сло. ао, Пол. лервас, 
элафрас, плеБзщес, Кро. лее, Винд. 
и Кра. зе Ты, Босн. герГы, Серб. зёп- 
сти, н. зебем. 


Примтьчаше. Въ Рейфовомъь ЛексиконЪ 
слово забота, считалеь иноаязыч- 
нымъ, запимаеть мЪето особаго кор- 
ня. Но я отношу это слово къ кор. 
ВЮ элбнуть, имя въ виду Внидеза 


ЗЯТЬ, 





слова зпора м зБаЙ, изъ которых 
первое означаеть старецце, заботу, 
а поелфднее — тоже что сваратель- 
ный, заботливый; по своему составу, 
они принадлежать къ нашему кор- 
ню. И у насъ подъ сзовомъ зазноба, 
встрфчалощемсл въ старинныхь про- 
стонародныхь пЪфсияхъ, естествен- 
нфе разумбть предметь, который 
озабочивает», нежели рану отъ люб- 
ви (какъ объяснено въ РейФоромъ 
Лексикон), потому что, сообразно 
съ значенемъ корня, она должна бы 
знобить, но это противно свойству 
любви, страсти пламенной. 


с. м. 1. дочернинъ мужъ; %. 
сестринъ или золовкинъ мужъ. 


— 4. Церк. зять, Сло. хат, Бог. ей, 


и Кро 
пес; # 


Серб. зет, Сла. Босн. Раг. 
2е, Кра. и Винд. её, Цол. 
(Раг.). 

| Лит. 26щаз, Сам. хи. 


| 


И, сою. соединительный. 


— Церк. Болг. Серб. и Укр и, Сала 
Босн. Раг. Далм. Кра. Пол. м Со. 
‚ Бог, 1, * у, Кро. ь у. 


ИВА, с. ж. назван!е дерева: заНх афа. 

— Серб. ива, Кра. и Босн. 1уа, ПШо-. 
1уа, Бог. в]ма. — $. а. (Бог.) гиб- 
к прутъ; 6. Винд. пуа, вЪтви, упо- 
требляемыя въ Вербное воскресенье: 
в. Бог. ма, Вума, уча, назвае 
растенйя: 1епеггат сЛашаерийуз. 

| Латышу. сеууа, Лит. }8 ма, крушина. 

- ИВерень, с. м. отломокъ, отщенокъ 
отъ какого нибудь тверлаго тЪла, 

— Серб, ивер, Кро. мег, мн. 1уее, 
Пол. умог, шепа. — $. а. Сло. мега, 
Пуего, вътви п щепа, которыя оста- 
тотся но вырубыЪ аЪса; б. Бра. Винд. 
и Босн. ее, стружки; в. Вро. и 
Кра. 1уег, колФнная чашка, колесцо. 
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Примтчане. въ РейФовомъ Лексикон% 
слова: ива И иверень, считаясь ино- 
язычными , занимаютъ мЪета 0со- 
быхъ корней. Но другля нарЪчя сво- 
имъ употреблентемъ доказываютъ ихъ 
право на гражданство въ Славянщи- 
нф, а Словацкое нарфче предста- 


вляетъ основан!е къ объяененю 


сродства между этими словами. 


ИВОЛГА, с. ж. назваше итицы: от1- 
оГаз раШица. 

= Нод. ууче]ва, мууЦва, уЧва, Кро. 
уира, Сада. мова. — $. Бог. \Ифо- 
утес, назване птицы. 164егиз сауа- 
пц5. 


ИГЛА, с. ж. 1. небольщая металли- 
ческая или деревянная спичка, ко- 
торая служитъ для разнаго употре- 
блентя, а особенно для плетешя чу- 
локъ и шитья; ®. толстая щетина у 
нЪкоторыхь животныхъ; 5. ость у 
нЪкоторыхь растенй и деревъ; 4. 
кострика во льну или въ х4ЪбЪ; 53. 
назване рыбы: `уорпа из асиаз. 

— 1. Церк. игла, Болг. и Серб. йгла, 
Сла, и Кро. на, Босн. а, за, 
Раг. 25а, Даам. ув]а, Пол, 16а, 
Сло. Иа, феЩа, Бог. че а, вере Ка, 
ВЛуз. ]е а, она, Винд. ера, ле]а, 
Кра. }ез]а, ЛРус, иголка, Укр. гбака, 
Люн. заб1а, (Читай: ягла), НЛуз. 91а. 

| Им. Твое}, ежъ. 


Иго, с сер. книжк. зависимость, раб- 
етво, неволя. 

= Церк. иго, Бог. вЪо. — $. (Церк.), 
Винд. ро, аби, Сло. Шо, Бог. вБо, 
* Шо, * цеБо, Кра. уав, ярмо. 

|| Венг. {3а, Ест, ККе, ЖЮ, Санскр. 
юг5, (отЪ юджз, соединять), Пере. 
югв, 1) Лат. ]изит (отъ лобеге, со- 
единлть), Лит. и Сам. ппбаз, (отъ 
аокы, и Латыш. або запрягать, 
напр. воловъ), Фин. аКфо, зако, уаК- 
Ка, Нъм. ое, ярмо. 
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ИГРА, с. к. 4. забава чЪмъ дая уве- 
селения; ®. веселое провождене вре- 
мени; 5. рЪзвость; 4. * сражен или 
бой, дълавииИся для забавы. Сътво- 
ри Игру предъ градомъ, и сразвив- 
шюся ему съ Воршемь.... ИГР. 
ТУ, пр. АБ. сн. пр. 10%. — 5. Забав- 
ныя упражнен1я, въ которыхъ при- 
няты для руководства пзвЪфстныя пра- 
вила, напр. въ картах, въ шахматЪ 
и проч. 6. самыя карты, доставийя- 
ся игроку; 7. собране тЪхъ вещей, 
которыя служатъ къ игранпо, напр. 
карть; 8. верхъ, одержанный надъ 
другими въ какой нибудь игрЪ; 9. 
выражене пЪфсни и т. п. на музы- 
кальномъ оруди; 410. въ отношеви 
къ тезтрамъ: образъ представленя 
какого нибудь дЪиствующаго лица. 


— 4. Серб. игра, Сла Босн. Раг. и 
Кро. 16га, Винд. 1ога, Иега, Сло. та, 
Кра. ферга, Бог. Вга, * Шга, * вЬга, 
ВЛуз. Ва, гра, Пол. и ИДуз. вта, 
Укр. грыще; %. (Пол. и Бог.). — $. 
а. (Серб.) пляска; 6. (Бог.} шутка. 


ИДТИ или иттн, н. иду, гл. ср. 1 
ступая перемфиять мЪсто; %. прини- 
мать на себя какое зван1е или дол- 
жность; 5. поступать, вести себя; 4. 
продолжаться съ большимъ или мень- 
шимъ усифхомъ; 5. о вещахъ иску- 
ственныхь имЪфть движене; 6. про- 
исходить, продолжаться; 7. прости- 
раться до какого мЪста; 8. о расте- 
няхь И деревахъ: расти; 9. о дру- 
гихъ вещахъ: лЪзть; 40. приличе- 
етвовать; 14. быть даваему или про- 
изводиму; 419. быть издерживаему, 
тратиться; 45. быть употребляему 
во что; 14. быть привозиму, доета- 
вляему откуда; 48. о товарахъ: быть 
продаваему Или покунаему. 


= 4. ЦПерк. ити, иду, Серб. иКи, идем, 
Сла. 151, 1@ет, Босн. и Кро. и, 
{Чето, Раг. НЫ, 14еп, Винд. Л, 1дет, 
Кра. Пан и и, 14ет, Бог. ве, 
54, * ди, * 14а, Мор. виЬ 19а, 
Укр. йты, Йду, ДРус. ицъцй ›, йлу, 
С40. (, Чет, Пол. 156 и 184%, 14е, 
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ВЛуз. №1с2, да и {Ча, НЛуз. БИсЬ, 
Чи; — Люн. еуде, идетъ. 

|| Санекр. ит5 и и, Греч. уд Дат, 
ге, Лит. и Сам. ей, Латьш. ееЁ, 
Готе. 144]аю. 


Примтьчате. Глаголь идти, выражаю- 
Ш одно изъ главнъйшихъь дЪйствай 
челов%ка, во многихъ языкахъь имфетъ 
сходство по звукамь и вмфетЪ сь 
тфмъ вездЪ отличается неправиль- 
ностями въ отношени къ Граммати- 
ческимь измненямъ. 


ИЗБА, с. ж. прост. 4. коината, гор- 
ница; ® (Ворон.) кухня; 3. деревян- 
ный домикъ съ стряпущею печью; 
4. крестьянскй домикь; 5. отдЪльное 
жильб для слугь при господскомъ 
домъ. 

— 4. Пол. Сл. и Мор. Ба, Бог. 32- 
Ба, в]2Ба, ви@4Ьа, ра, Люн. ]а29- 
Ба, Винд. (ра, НЛуз. Исбра, ВЛуз. 
Пууа. — 6. а. Босн. ра, столовая; 
6. (Винд.) спальня; в. (Боен.), Раг. 
ра, пивной или винный погребъ; 
г. (Пол.), треугольный срубъ при 
мостахь для сопротивленя напору 
воды и льда; д. Бог. в!7Ъа, каменный 
столбъ для поддержан1я моста; е. 
(Бог.), сводъ подъ мостомъ. 

Й Готе. шиауа, притворъ (рогаса$). 


Примтьчаше. Слово изба можно почи- 
тать производнымъ, но отъ какого 
корня оно происходить, — опред\- 
лить трудно, потому что въ отно- 
шенш къ этому слову друмя нарЪ 
чая употребляютъ три разныя пра- 
вописи, которыя указываютъ на три 
разные корня, именно: 4. Бог. э15фа 
и наше * истьба (Новг.7.) — на ко- 
рень тьсть, Бог. 5]5и; 9. Бог. Ба 


и Нол. идебка — на корень здать, 
Бог. Ай; наконець 3. Винд. Гра и 
НДуз. Чсбра — на корень спать. 


Выборъ изъ этихь словопроизводствъ 
предоставаяется полф каждаго, 


ИЗЬ, предл. требусть родительнаго 
падежа и поставаяется при именахъ 
для означеня: 4. внутренности чего: 
выдти изъ дому; ®. причины, побуж- 
ден1я: служить изъ платы; 5. веше- 
ства, употребленнаго въ дЪло: со- 
судъ изъ глины; 4, количества, со- 
ставляющаго какое нибудь цЪлое: 
сутки состоять изъ двадцати четы- 
рехъ часовъ. 

= Церк. и Болг. изъ, Серб. из, Сла. 
Боен. Раг. и Кро. 12, Винд. 6, Кра. 
15, $, Люн. у1з5, ДРус. и Укр. зъ, 
Бог. 2, 2е, * 1, (ло. и Нод. #, 2е, 
ВЛуз. [, НЛуз. 1, {е. 

| Сам. 12, Дит. Ш, Ируе. др. и Ла- 
тыш. 15, Пере. сзз, Г) Греч. ё&, Лат. 
ех, Готе. п5. 


ИКАТЬ, н. ичу, гл. ср. привужден- 
нымъ образомъ издавать изъ горта- 
ни звукь, происходяпий отъ судо- 
рожнаго сжиманя воздухопропуска- 
тельной хрящевой трубки. 


== ВЛуз. укасй, НДуз. БакаГсВ. — 6. 
Бог. жай, вай зе, ввиаоы, Пол. 
ЦЗКаб ые, 1екас ме, заикаться. 

|| Фин. '&Иар, Ест. \КЦата, заикать- 
ся; Дат. ЫККе, всхаипывать. 


ИКРА, с. ж. 14. въ рыбахь: яички» 
содержашия вт себЪ рыбьи зароды- 
ши; 2. соленыя рыбьи яички, 5. у че- 
ловЪка: кругловатая мясистая часть 
голени съ задней стороны, прости- 
рающаяся отъ полколфнка до ло- 
ДыЖкКи. 

= 4. Серб. икра, Винд. Кра. и Пол. га, 
Сла. Босн. и Кро. Шге, Сло. ци, 
Бол. г\кгу; % (Кро. и Бог.); 5. Сло. 
ига. — 5. (Винд. и Кра.), желЪза, 

| 4. ВМолд. йкр , Дит. егаь, Сам. Шгау, 
Латыш. Жг, Венг. ига, Ест. 'обег, 
род. 16га; 5. (Венг. и Латыш.). 


ИЛЕМЪ, с. и. назване дерева: а[пи$ 
сашрез т“. 
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== Бог. оЙет, вЙша, Мор. вЙть По. 
Ипа, Шо, ЛРус. ильиива. 
| Лат. ибтаз, НЪм. ОШое, обл. Пе. 


ИЛЬ, с. м. глинистая и вязкая зеиля, 
иаходящаяся ма днЪ рфкъ и озеръ. 
>= Пол. Н, Бог. $1, * 1, Бра. 1, Чоуха, 

Винд. На, ш, Ла, Болг. иловица, 
Серб. иловача, Кро. ПоуасВа, тучна- 
ная глина. 
|| Греч. #495. 


ИМ —; этоть корень, по различ ю 
окончани, имфеть два вида, именно: 

а. ИМать, н. имаю, гл. дЪ. 1. * брать. 
Хочемъ охупь имати на нихъ по др% 
гривнЪ отъ человфка. Киб. 70. — 9. 
прост. (Яросл.), ловить. 

= 1. Церк. имати, н. емлю, Раг. та, 
ВЛуз. лтасй, Кра. и Винд. }детай, в. 
]соЦеш, Кро. ета, уеусш, Боси. 
фапи и. —6. а. (Кра.) принимать, по- 
лучать; 6. Бог. врпай, втаий, Пол. 
пиае, схватывать. 

| Санкр. ямь, содержать; Лит. ши, 
н. ната, Сам. паи, ппа, Прус. др. 
пп Латыш. ет, брать. 

В. ИМфть, н. имъю, гл. д%. 4. держать 
что въ рукахь, владфть чЪмь; ®. на- 
ходиться въ отношещяхъ къ кому 
но родству, знакомству, и проч. 

— 4%. Церк. имъти, н. имамь и иму, 
Серб. имати, Сла. Босн и Кро. ппан, 
Раг. ипай, Винд. и Кра. ипец, ип. 
паи, Укр. ИЙмиты, н. маю, Бог. пи, 
н. тан, Мор. л2]4, Сло. шаЁ, Пол. 
вес, н. тат, „ЛРус, мфць, н. маю, 
ВЛуз. пмесй, н. шат, НДуз, шееЬ, 
'н. паи; — Люн, ибт, имю. 


НМЯ, ени, с. ср. 4. назване веякаго 
лица п всякой вещи; ®. честь, слава; 
5. въ ГрамматикЪ: назван!е перваго 
разрлда словъ. 

== Церк. имя, Укр. имья, Болг. и Серб. 
име, Кро. Кра. и Винл. ипе, Далм. 
и Раг. пише, Нод. шие, * и11000, 
ЛРус. мьмя, Бог. втбпо, * оте,Сло. 
шёпо. ВИуз. шепо, НЛуз. пб. 


5 
ИНЕЙ, с. и. сиерзийяся тонкЁя водя-. 


ныя части, которыя въ сырые дин 
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зимою или около зимнято времеци до- 
крывалотъ деревья, кровли и проч. 
также замерзшая влажность, появая- 
ющаяся на стЪнахъ зданшй зимою по 
время оттепели 

— Церк. иней, ЛРус. ий, Бог. пар 
% влше, хто, вшома а, зтомита, 
втоуаЦна, Сло. 1ло\аЁ, Серб. ие, 
Кро. ше. — $. а. Бог. ву}, мель- 
чайпия пылинки, которыми нокрыты 
сЪмепа н плоды многихъ растенй, 
напр. сливъ; 6. (Бог.) сЪфдина, 6Ъ- 
дизна волосъ. 


| Вал. ина, Молд. * Ив. 


ИНОЙ, ая, ое, мъст. другой, не тотъ 
самый. 

= Церк. иный, Кро. т, Сло. ни, Мор. 
шу, Бог. 5ту, Даам. вуот, Боен ити, 
Пол. ппу, шзгу, ЛРус. интый, Укр. 
иниий н пнчый. — $. а (Укр.) по- 
стороншй; 6. Церк. ини, нЪкото- 
рые. 

|| Санекр. “ня. — $. Греч. ёлок. нЪ- 
которые; :у5отё, иногда. 


ИРЖХА, с. ‹. овечья или козаиная 
шкура, выдланпая наподоб1е замши. 

== ЛРус. ирха, Мол. пса, 1егспа, иена, 
Сло. пера, Бог. геРа, Винд. уетЬ, 
игЬ, Кра. нь, Серб. пра. 

| Венг. гРа, Сам. уегка. Сн. Латьии. 
]ейгз, Лит. ег1з. Фин. }дата, ягненокъ. 


ИСКАТЬ, н. ищу. гл, дъ. 1. старать- 
ся найти что нибудь потерянное, 
спрятапное, засунутое; 9 употре- 
баять усиле кь нахождению или пр1- 
обрЪтенио чего, домогаться: 5. тре- 
бовать удовлетворен1я судебнымъ по- 
рялкомъ; 4. прилагать старане о 
достижении чего познащемъ по пра- 
виламъ науки. 

= 1. Церк. искати, ищу Серб. иска- 
ти, Кро. ъзкайи, Босн. и Кра. ЦКац, 
Раг. Икаёи, Винд. Кац, ИКаб, Бог. 
въкай, Пол. 5Кае * зас, ЛРус. 
йискаць. Укр. сьыхйты. — 6. а. (Бог. 
Пол. и Укр.), искать вшей; 6. (Раг.), 
Сла. Ккай, Болг. ищемъ, требовать; 
в. (Бодг.), просить. 
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| Лит. ейкой, искать; Латыш. векаЪь, 
искать вшей въ головЪ; Санскр. миг, 
желать. 


ИСЕРА, с. х. 1. свфтящался части- 
ца, отторгшаяея отъ горящаго тЪ- 
ла или отъ раскаленнаго металла; ©. 
свфтлая частица мгновенно появая- 
ющаяся при удар® кремниетымъ ка- 
мнемъ о такой же камень или объ 
сталь; $. отдъленная часть отъ про- 
зрачнаго каиня, вапр. отъ алмаза, 
хрусталя и проч. 4. о предметахь 
отвлеченныхь: частица чего, напр. 
разума. 

— Церк. искра, Кро. Ш2Кга, Сло. Босн. 
Раг. и Кра. Икга, Винд. Гхга, Икга, 
Бог. ру5Кга, Пол. 15кга, зкга, ДРус. 
Йискра, НЛуз. ИЕгиеа, ВЛуз. (сКга. 

| Венг. эжкга 


ИСТЫЙ, ая, ое, прил. 1. точный, 
подлинный, неподложный; 9%. самый, 
не другой какой; 5. проет. (м ието- 
конной, Волог.), очень похожЯй на 
кого или на что. 

— 4. Бог. рыу, Мор. Шу, Сло. ИЫ, 
Пол. 151у; ®. Церк. истый, Серб. пс- 
ти: Сла Босн. и Раг. Ни, Кро. Ши, 
Винд. теги и 1еНы, Сло. лез НЫ, Пол. 
еп 14у, оп Ыу. — $. а. Пол. Му, 
увЪренный въ чемъ, не сомнЪваю- 
шея; 6. (Пол.), о дъйствяхь: вЪр- 
нын, неизыфнный. 

К 1. Латьшш. №0. 


Примтчаще. Сомнительно, чтобы с.1о- 


во истый было коренное; оно мо- 
жетъ быть отнесено къ корню есмь, 
потому что еближается съ слова- 
ми Пол. 1езто$6 Или 190056, су- 
ность, Церк. еешествь, вуществен- 
ное свойство, и Бог. * бежоы, су- 
щество. По этому я не почель нуж- 
нымъ сравнивать наше слово съ Лат. 
Те (сн. Ит. Ше[о, ЙеМо), которое, 
по своему составу изъ 5 и (с, не 
имъеть отвошеня къ нему, хотя то 
‚ и другое слово сошлись въ значенм 





по употреблен!ю иЪкоторыхъ мар$- 
Ч. 


К. 


КАДИтТЬ, гл. 4%. курить ладономъ 
предъ кЪмъ или предь чфмъ. 

= Церк. кадити, Бог. Кади, Под. 
Кадис, ВЛуз. Кадае?, ЛРус. кад- 
збпь; 6. а. (Бог.):, подкуривать чфмъ, 
напр. больнаго; 6. Серб. кадити, 
Босн. Раг. Кро. и Кра. Кади, ды- 
мить, курить; Сло. кад, дымъ; в 
(Гог. и Нол.), льстить, ласкатель- 
ствовать. 

| ВМолд. д кали; — Сапекр. ганд’а, 
благовонте. 


КАДЬ, с. х. 1. болыная деревянная 
круглая посудина съ однимъ дномъ’ 
дфлаемая изъ досоцъ, которыя свя- 
зываются обручами; % * назваше 
торговой мфры въ четыре четлер- 
тн; 5. обл. назваше хафбной мЪры: 
(Ту/л.) въ четыре четверика, (Калуж.) 
въ три четверика, и (Владии.) въ 
два четверика. 

‚= 1. Церк. кадь, Ёро. Далм. Босн. 
Кра. и Винд. Ка4, Бог. КаЯ и каа, 
Сло. Каф, Пол. Каай, ЛРус. кадуш- 
ка. — Укр. кадкы. мн. чаны вЪ ви- 
нокурняхъ. 

| Евр. кадь, \) Греч. хабос, Лат. са 
диз, ВМол, кадт., Венг. КАЧ, Сам. Ко- 
315. $. Лит. стар. К64$, кружка длл 
воды. 


КАЗАТЬ, гл. дЪ, 1. предетаваять что 
взору другаго, давать вилЪть что; 9. 
* наставлять, научать. НЪеть у насъ 
учители, аже бы насъ учили и ка- 
вали (Кнб. 94. наказалъ). Сох. Врем. 
18. — Кажа (Никон. 1, 48 уча) злыя 
приметь собЪ досажене Киб. 55. — 
5. * наказывать. Не лко милул ихъ, 

во наеъ кажа, ИГР. Ц, пр. 167. — 

А. * Велфть, приказать. Каза Дани- 





Г) +: 
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ло съефдати и жечи окрестная, Тамъ 
же, ГУ. пр. 404. 

-- Казнь. 

= 4. Кро. Сла. Босн. и Раг. КахаН, 
Винд. н Кра. Каз; % Церк. казёти; 
3. Бог. Кари 4. (Бог.), Сло. Козаф, 
Пол. Казас, ВЛуз. Ка(асй, НЛуз. Ка- 
ГэГср. — $. а. (Кро. м Бог. *), Далм. 
Ка[оуаН, указывать на что; 6. (Бог.*), 
Серб. кйзати, Укр. казёть, ДРуе. ка- 
заць, Болг. каже, говорить, сказы- 
вать; в. (Сла. и Раг.), разсказывать; 
г. (Бог. Сло. и Пол.) говорить, про- 
повЪфдывать; д. (Кро.) объявлять все- 
народно. 

| Санскр. каса, казаться. 


Прилтьчеие. Въ Рейфовомь Дексикон$ 
слово казнь, сообразно съ мнЪшемъ 
Добровскаго, отнесено къ корню ка- 
ять; но 4. отъ зтого корня можеть 
произойти калань, а не казнь; До- 
бровей отстраняль ‹4е неудобство, 
допустнвъ сокращене, въ которомъ 
однакожьъ нЪтъ никакой надобности, 
потому что % слово казнь по своимъ 
значенямъ иметь сродство съ кор- 
немъ казать (см. знач. 5.) и отно- 
сится къ словунаказаше какъ видъ къ 
роду, а въ нЪкоторыхъ случаяхъ да- 
же замфияетъ это слово; подобнымъ 
образомь Сло. Кёзей соотвЪтетвуетъ 
Бог. слову Катап) (проповЪдь), кото- 
рое происходить также отъ Казан, 
говорить проповЪди. 


КАЗИТЬ, гл. неуп. замненъ словомъ: 
исказить, гл. дЪ. испортить, повре- 
ДИТЬ. 

=: Кра. Кази, Бог. Кади, Сло. Каме, 
Пол. Кажбе, ВЛуз. коГусй, НЛуз. Гка- 
ГУСЬ, Винд. Гказй.— $. а. (Бог.) раз- 
рушать, уничтожать; 6. (Бог.), быть 
препятстиемъ; в, Церк. исказити, 
скопить. 

| Санскр. кас5, ранить. 


КАЛИНА, с. ж. назваше кустарника 
щ ягодъ его: Уфаглиш ори1а5. 








= АРус. калина, Пол. Бог, И Мор. Ка- 
[па. — 5. Серб. калина, Кро. и Кра. 
Кайпа, смородина. 

| ЕЪм. обл. Ка]накепВееге. — $.Санскр. 


калину, апфегсат тафегозит. 


КАЛИТА, с. ж. 1. * сумка, ибшокъ; 
%. назван!е червячка: Багъама. 

= ЛРус. калита, Укр. калитка, Пол. 
Ка]еа, кожаной мьшокъ для денегъ, 

| 4. Сам. КоШа, Дит. коту, Ест. ка]1- 
Тиз, карманъ. 


КАЛИТЬ, гл. дЪф. 4. разжигать что 
нибудь иеталлическое до появленя 
краснаго цвЪта; %. разгоряченное до 
такой степени желЁзо погружать въ 
воду для того, чтобъ оно сдфлалось 
тверже противъ обыкновеннаго сво- 
его состоящя; 5. объ орЪфхахъ: дер- 
жать въ умфренномь жару для вы- 
супиваня. 

= 4. Серб. калити, Бог. КаНи, 

| Евр. кале, ') жариль; Лат. саеге, 
быть горячимъ; ВМолд. акта , Фин. 
Ка ИиИеп, закаливать; Ест. каНезатпа, 
дЪлать жесткимъ, отъ КаНе, жесткй. 
Сн. Нм. КоЫе, * Ко], АСак. со], Авгл. 
соа], Гол. Кое, Кое, НСак. Каа}, Кое]е, 
Иел. Ко|, Дат. и Шв. КоБ горяч 
уголь. 


КАЛУФЕРЪ и канухеръ, с. м. на- 
зван{е растен{я: 1апасеате Ба?затИа. 
= ЛРус. калуферъ, Серб. калопер, 
Укр. кануперъ. — $. Боен. КЭ]орег, 
мята; Кро. Ка!орег, Греческая или 
Римская мята. 


Прилмтьчаше. Въ Рейфовомь ЛексиконЪ, 
слово калуферь признано иноязыч- 
ным; и я подозрфваю это слово въ 
иноязычности; но по одной догалкЪ, 
безъ явныхъ доказательствъ, не рЪ- 
шаюсь отказать ему въ прав% на ту- 
земство. 


КАЛЬ, с. м. поиеть животнаго. 
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= Нерк. и Болг. калъ, Пол. Ка, Бог. | = 4. Церк. и Серб. кёпати, Кро. Кра. 


Кро. и Раг. Ка], Боен. Ка], Као, Серб. 
као, род. кала, Сла. као, грязь. — 
$. а. (Бог.) слизь, линкая жидкость; 
6. (Бог.), отстой, осадка въ жидко- 
стяхьъ. 

|| Араб. кал. !) — $5. Исл. №4], не- 
чистота. 


КАЛУЬКА или калбка, обл. колЪъка с. 
общ. прост. по причин поврежденя 
или совершеннаго лишевя, не мо- 
гуний пользоваться какимъ нибудь 
членомъ, увЪчный. 

— Пол. Каека, ЛРус. калЪка, Сло. Ка- 
]Ка. — $. а. Серб. къакав, тоть, у 
котораго рука отрублена; б. Мор. К - 
ва, человЪкъ, подверженный ча- 
стымъ болЪзнямъ; в. Бог. кака, мо- 
шенникъ. 

| Пере. калекз, 2) безобразный; Вал. к.- 
Айк ‚ калФка, нищий. 


ы 

КАМЕНЬ, мня, мн. камни и каменья, 
с. м. 1. ископаемое жесткое тЪло раз- 
личной твердости, въ общежити 
употребляемое на разныя потребно- 
сти; 9. твердое тЪло, составляющееся 
во внутренности человЪфка и причи- 
няющее боль. 

— 4. Церк. камень, (40. Катей, Пол. 
Катей, НЛуз. Катёп, Серб. камен, 
ками, Сла. Босн. Кро. Кра. Винд. и 
ВЛуз Катеп, бог. катеп и Катео, 
ж Катей, Мор. Кашеп, Раг. Капипеп, 
Кат, ЛРус. каминь, Далм. Какак, 
Болг. камакъ. 

| Латыш. аКииоз, Лит. ата, 
аКтепз, Сам. акшио. — 
т6пу; твердый. 


род. 
Венг. Ке- 


г 

КАПАТЬ; гл. ер. 1. о жидкостях’ 
падать въ видЪ иелкихъ частиць; %. 
дЪ. допускать чему нибудь жидкому 
падать въ видЪ мелкихъ частипт,; 5. 
безл. о вещахъ, сквозь которыя жид- 
кость проходить по-пеиногу: течетъ, 
напр. кровля. 


1) ыы К 








Винд. и Бог. Каран, Восн. и Раг. 
Карра, ДРуе. капаць, Пол. Караб, 
Сло. Кугаркай. 


КАРА, е. ж. казнь, наказанте. 

== Бог. Кага, Лол. Кага, ЛРус. кара. — 
$. Далм. Кага, Раг. Каг, брань, ссора; 
Серб карати, Сла. Боси. Раг. Кро. 
и Винд. КагаН, ругать бранить. 

| Лит. Когё. — $. Венг. Каг, вредъь, 
убытокъ; КАгоп]оп, порицаю. 


КАРАСЬ, с. м. назваше рыбы: сур- 
г104$ Сага$514$. 

= АЛРус. карась, Пол. Кага$, НДуз. Ка- 
газ, Кро. Кагаз?, Сла. и Бог. Кагаз. 

| Дат. сЪагах, Вевг. Кагаз2, Сам. ка- 
10(а5, Лит. Кога(аз, Латыш. Кагга(е, 
Нм. Кагаи(сВе, Фр. сагазут. 


ГА 

КАРИЛА, с. ж. дерего съ вЪтвями 
и корнемъ, которое, будучи увлече- 
но стремленмемъ воды съ своего м\- 
ста на другое, дълаетъ запруду на 
рЪчной мели. 

== Пол. Кагся, Бог. кгс, пень, остав- 
шся на мЪстЪ послЪ срубки дерева; 
(Бог.), улей; виноградная лоза; Раг, 
Кагзс, Кро. КагсЪ, необработанная 
земля; (Кро.) искоренен1е; Серб. крче- 
вина, мЪфето, очищенное отъь лфса; 
крчити, выдергнзать или вырывать 
съ корнемъ. 

|| Фин. Кагя, лЪеъ, который обрубкою 
вътвей приготовленъ къ сожженйю. 


' КАСАТЬСЯ, однокр. коснуться, гл. 


общ. 4. кого или чего, кому или че- 
иу: трогать, дотрогиваться; %. коры- 
стоваться, присвоять; 5. упоминать 
о чемъ слегка, говорить о чемъ ми- 
иоходомъ; 4. до кого или до чего: 
относиться, принадлежать. 

— 4. Церк. коенутся. — $. а. Бог. Ка- 
зан, Пол. Каза@, подпоясать; Бог. Ка- 
зай зе, Пол. Казаб ме, подпоясаться; 
ДРус. подкасацца, подобрать платье; 
6. (Пол.) усиливаться, домогаться; в. 
Серб. касати, Кро. Казтай, о лоша- 
дяхъ: бЪжать тяжелою рысью. 


КАТИТЬ, гл. д. 1. двигать что пи- 
будь круглое съ одного мфета на 
другое посредствомь коловратнаго 
обращеная; 9. катать = ворочая мяг- 
кую вещь, давать ей круглый видъ; 
5. катать = въ отношени къ бЪлыо: 
лощить, гладить на каткф или на 
скалкЪ, обращая оную валькомъ; 4. 
«катить и катать), везти нли возить 
кого для забавы, напр. на санкахъ; 
$. катать, прост. бить кого; 6. прост. 
идти скоро илм плавно. 

= 41. Бог. Койсей, КоНИи, Коаайи, 
Кое, Коашен, юбиь, Кра. и Винд. 
1аКай, то2В И, Кро. 1аКаН, Пол. Частас, 
10с2уё. — 6. а. Мор. кабы, Бог. Ка- 
сен, о деревЪ: валить, повергать на 
землто; б. (Бог.), брызгать водою. 

| Лат. чизжеге, потрясать, 

-- а. ТОЧить, гл. д. 4. обдфлывать 
долотцемъ дерево, кость или что ни- 
будь другое въ станк, оборачивал 
обдфлываемую вешь посредетвомъ ко- 
леса; %®. острить какое нибудь ме- 
таламческое оруд1е на бруск$ или на. 
точил, между тЪфмъ какъ оно вер- 
тнтсл; 5. въ отношенш къ нкото- 
рымъ наефкомымъ: профдать, про- 
сверливать, дфлать днры, 

= 1 Пол. 1062уб, ЛРус. тачыць; 9. 
Серб. точнти, (Пол.), НЛуз. ю2ИсВ; 
3. (Пол. и ЛРус.), Бог.), Бог. ос. 
$. (Бог.), вертфть, ворочать кру- 
гомъ. 

Ил. Сам. зеюеы; 9. Лит. в6маы, Си. 
Латыш. {е22е]о, точило. 

-|- 68. ТАЧка, с. ж. телфжка съ руч- 
ками объ одномь колесф, служащая 
для выгрузки изъ судовъ или для 
перевозки дровъ, каменьл, земли и 
проч. 

— Кра. 1а2ЬКа, Винд. 1а2ЪКа, 1а2ЬКе, 
Кро. тасрке, Бог. цаска, Пол. аси, 
там. 


Примтьчение. Въ Рейховомь Лексикон% 
слово точить отнесено къ корию те- 
ку, & СЛОВО тачке, числясь мнолзыч- 
нымъ, занимаетъ иЪфсто особаго кор- 
ня. — Въ отношеши къ первому 


слову должно замфтить, что въ немъ 
совмфщаютсля два различныя глав- 
ныя значеня, именно: 4. дфлать что 
нибудь посредствомъ оборачиваня, 
и 2. изливать жидкость, заставлять 
течь. По первому значентю это сло- 
во помфщено выше, а по второму оно 
принадлея итъ къ корню шеку. Само 
собою открываетсл, что разница ме- 
ду словами катать и такать (Кра. 
и Випд.) произотла отъ перестанов- 
ки елоговъ. Тоже можно примфнить 
и кь слову тачка; вфроятно, что 
оно въ такомъ вид перешло мъ намъ 
изъ Польскаго нарфчя. Впрочемъ 
трудно рьшить: который изъ двухъ 
видовъ одного и тогоже корня: ка- 
тать ли, Или такать, имфетъ право 
на первообразность; большинство на- 
рфчй на сторонф послфдняго вида. 
Не смотря на то нфтъЪ надобности 
признавать оба елова особымм кор- 
нямн. Наконець считаю нужнымь 
присоединить слфдуюния соображе- 
ня: 4. слова катить и валить очень 
сходны между собою по значенямъ; 
кромф сличешя того и другаго сло- 
ва, это еще открывается изъ Бо- 
гемскаго марфчл, напр. Бог. Касен 
Чгето = валить дерево; 
= валиться, т. е. падать (о строе- 
нм); Касей зе у Ыме (иначе: уен 
зе) = валятьея въ грязи; и ®. нё- 
хоторымъ производнымъ словамъ при- 
писаны особыя значенл, несходныя 


касей 5е 


съ нашимн значетями корня ка- 
тить; но онф удобно объясняются 
употребленемъ тогоже корня эъ Бо- 
гемскомъь нарф4и, напр. качать во- 
ду иокачивать, ен. Бог. КАсен, брыз- 
гать водо1о. 


КАПЛА, с. ж. 41. кушанье, пригото- 
вляемое изъ какой иибудь крупы ва 
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молок% или иа водЪ; %. кашка = ва- 
зван!е растеня: асаеа п/Пеоат. 
1. Серб. и ЛРуе. каша, Сла. КазЪа, 
Кро. КаМа, Боен. и Раг. Казса, Винд. 
п Кра. КаГПа, Пол. Казха.—5. а, Бог. 
Кабе, *Каза, похлебка изъ крупъ пли 
нфкоторыхь огородныхъ овощей; б. 
Пол. и Сла.), крупа; в. Мор. Ка$е, 
пшонная крупа; г. (Бог.), раетворъ, 
изъ котораго дфлается писчая бу- 
мага; д. (Винд.), закромъ; е. Серб. 
ложка. 
| Венг. Ка, — Шел. Казза, кушанье 
изъ муки, разведенной водою; оно 
употребляегся постящимися. 


Примпчаще. Въ РейФовомъ Лексикон% 
слово каша, по сравнени съ Перс. 
аше, кака, признано иноязычнымъ. 
Если по иноязычности назван!я мож- 
но заключать о чужеземности самаго 
предмета, извфетнаго подъ такимъ 
назваЧемъ: то неуже ли у насъ 
простой народъ такъ уевоилъ еебф 
чужеземнуто пишу, что считастъ ее 
необходимою принадлежности сво- 
его скуднаго содержан!я? Эта необ- 
ходимость рЪзко объяснена въ по- 
словиц%: каша мать наша. 


КАШЕЛЬ, с. м. громкое испусканте 
воздуха изъ легкихь съ напряжен!- 
емъ. 

= Кро. Кайзе]у, Кра. и Винд. КаГ5Ъе, 
Влуз. Ка(сВе, Пол. Казшей, Сло. Кайе], 
Бог. Казе! и Казе], Серб. кашал, Сла. 
КазПа], Босн. и Раг. Казсдавь ЛРус. 
кашыль. 

| Санекр. кае5, кашлять; Сам. Ко(а|з, 
Лит. ко/Чуз, отъ КоеН, капыять; 
Латыш. % Каза!5, отъ КаШа, ка- 
шель. 


г 
КАЯТЬ, гл. дЪ. прост. 4. бравитъ съ 
выговоромъ, тазать; 9. (хаять), по- 
рочить, охуждать; $5. осуждать или 
обвмнять съ сожалфшемъ. Поють 
славу Святъславлю, кають Килзя 
Игорл. СПИ. 46, — 4. * исповЪды- 


|4 


вать кого. Отцемъ духовнымъ пока- 
пвати тфхъ людей знаменитых (г. 
е. зараженныхъ) не велфли; а учнеть 
который свлщенникъ тЪхъЪ людей 
каяти, бояръ не доложа, ино тЪхъ 
священниковь зелфли жещн съ т$ми 
же людми съ болными. Полн. Собран. 
Лтътописей. Т. Ш. 469. 

Серб. каати, наказывать; Бог. Кан 
зе, Пол. Каас зе, бояться наказана 
еъ прымфра другихъ; (Бог. и Пол.), 
остерегаться; Церк. кАятисл, Серб. 
ка)атисе, Боен. и Раг. КауаН 5е, Кро. 
Ка)а зе, Винд. Казан, Ге, (Бог. и Пол.) 
ВЛуз. Кас? Гзо, сожальть объ учине- 
нен1и чего нибудь худаго; (Церк.), 
Люн, Копозе, признаватьея въ грт- 
хахъ предъ духозникомъ; (Пол. ежа- 
литься; Сло. Каей, вознаградить. 


| ВМол. а + къ. , каяться. 


КВАКАТЬ, гл. ср. 1. кричать какъ 


лягушка; 9, кричать какъ утка. 

2 Пол. ЕзаКае, Винд. Куакеаи, 
КуеКкеац. — $. а, Бог. Кжакан, Сло. 
Ку’аКат, кракать; 6. (Бог.) покрикн- 
вать на кого съ ругательствомъ; в. 
(Сло.), рвать кого напр. за воловы. 


| 4. Нъи. чфааскею; %, Лат. соахаге, 


{Н%м.), АСак. сфоасаю, Англ. диаск, 
Гол. фааскеп, Дат. дааКЕе. — $. Иел. 
Чуака, щебетать по птичьи. 


КВАСЬ, с. м. 1. кислый напитокъ, 


дфлаемый изъ муки съ частно ео- 
лода, илм изъ нфкоторыхъ плодовъ, 
наприм. грушъ, яблокъ и проч. ®. 
(квасы, мн.), квасная гуща, въ ко 
торую кладутъ мфдныя вещи лая 
очищеня отъ ржавчины; 3. квасы, 
у скорияковъ: заквашенный растворъ 
изъ птеничныхъь отрубем или овся- 
ной муки еъ солью, въ которомъ вы- 
мачивають ифхА и овчины для смлг- 
ченая мяздры. 

4. ЛРуе. квасъ, Пол. Кугачес, Бог. 
Куазее и Кутауес, кислый напмтокъ. 
$. а Боен. Чоаз, пиво; 6. Церк. н 
Бог. квасъ, Серб. квас, (Боен.), Винд, 
Куа15, ВЛуз. и ИЙуз. Кума, Сало. 
Кчтаб, закваска; в. (Серб.), кислое 
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молоко, которымъ заквашиваютуъ св%- 
жее; г. (Серб.), пивныя дрожжи; д. 
Кра. №уаГ, (ВЛуз.), тфето; е. Рак. 
фааз, Далм. Куаа[з, (Ванл.), Пол. Кууаз, 
кислота, кислый вкусъ; ж. (Бог.), 
пиршество; з. (ВЛуз.), свадебный 
пирз. 

| Венг. Коу&з2, закваска; Сам. Ку о{аз, 
квасцы. 


КЕРКАТЬ, гл ср. крычать какъ за- 
яцъ, лежанка и курица, когда у нее 
бываеть типутъ 

-- Кречетъ. 

— Бог. КЕеёен и 5КГеёси, клохтать; 

`Раг. Кх]екан, крмчать какъ журавль; 
Босн. сегсдай, Винд. Кгекеаы, Каг- 
Колан, Пол. Кгт-Кас, етрекотать какъ 
сорока. 


Примтъчаще. Въ РейфФовомъ Лексикон% 
слово кречеть, занимая мъсто особаго 
кория, считается иноязычвымь но 
тамъ не показано, изъ какого языка 
оно занято. 


КИВАТЬ, гл. ср. движенемъ голо- 
вы внизъ или вверхъ дФлать знакъ 
соглафя, удивлешя, негодованя. 

— Пол. Кас, ЛРуе. кивёнь, ВЛуз. - 
угасй, Бог. Кумай (Кеуутаи). — 6. а. 
{Пол. и Бог.), дБлать знакъ движе- 
немъ руки; 6. (ЛРус. и ВЛуз.), дт- 
лать знакъ мигантемъ глазъ; в. (ЛРус. 
и Бог.), махать, двигать туда и сю- 
да; г. (Бог.), трясти нанр. головою; 
д. (Бог.), опускать голову какъ сон- 
вый. 


КИ ДАТЬ, гл. дь 4. бросать, метать 
куда; ®. неопрятно класть, не при- 
бирать; $. оставлять начатое, пере- 
стать дфлать; 4. кого: оставлять 
бросать, отставать отъ кого; 5. о н*- 
которыхь животныхъ: метать дфте- 
нышей. 

= 4. Бог. Кудан, бросать чфмъ нибудь 
густымъ; ® и4. ЛРуе. кидаць. — $. 
а. Серб. кидати, Боен. Кро м Винд. 
9 ай, (Бог.), Пол. К4ае, говорител 
только © навозЪ: выбрасывать; 6. 








НЛуз. Ю45СЬ, всыпать, вбросить; в, 

(Серб.), рвать, разрывать; г. Сла. 

Юю9ан, обрывать; д. (Сла.), ломать; 

е). Кра. Ман, Че леге, ехн’аБеге, 
| Греч. и були, разеЪеваю. 


‚ КИКА икичка, с. ж. прост. головной 


женеки уборъ, похож на кокош-. 
нИКЪ. 

= Бог. обл. Кука, КукууКа. — $. а. 
Сл0. ЮКа, продолговатый, набитый 
коровьею шерстью, льняной кру- 
жокъ, на который натягизается ко- 
кошникъ; б. Босн. и Раг. КККа, мо- 
нашескй кукуль; в. Серб. кика, Сала. 
ЕЁа, (Босн. и Раг.), Кро. КЖа, Ксс|- 
Ка, длинные волосы на верху головы 
у мужчинъ, заплетавийеел въ косу; 
г. (Кро), съ изысканностио приче- 
санные волосы. 


|| Лит. Кухаз. — $. Вал. кикъ, чуп- 
рун». 


КИЛА, с. ж. 4. болзнь, которая со- 


стоитъ въ выход® части кишекъ изъ 
своего мфета и происходить отъ раз- 
рыва или ослаблешл внутренней ко- 
жи, покрызающей брюхо; %. болова, 
наростъ на деревахъ и растеняхъ. 


= 1. Серб. кила, ЛРус: кила, Пол. К1- 


12, Винд. и Бра. КИа, Кро. Сла. Босн. 
н Раг. Ка, Бог. КУа, Кеуйа, Ку, 
Кеу|, * Кауа, Сло. ЕИь 9. (Серб.). — 
$. (Серб.), Сло. КЙа, назван1е хлб- 
ной мфры’ чегверикъ? 
| Греч хуйл, ВМолд. киа, Лит. Ко 
1А и Кайё, Сам. кауза. 


КИПУть, гл. ср. 1. о жидкостях: 


отъ жару приходить въ движене и 
подниматься вЪ вид% пузырем; 9. о 
волнующихея водахъ: пфнитьея съ 
шумомъь во время бури; 5. о мелкихь 
животныхь и гадинахъ: кишфть, го- 
мозиться. 

— 1. Серб. кйпети, кипити, Винд. 
Кра. и Кро. Мрей, Бог. Курён, Сло. 
рег, Пол. Юрее, ЛРус. кипфиь, 
Боен. и Раг. при. — $. (Бог.) отъ 
кипфя вытекать черезъ край сосу- 
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да; 6. (Бог.) течь; в. Кра. ри, о 
тъст%: подниматься. 


КИОСНУТЬ, * кыснуть, гл. ср. стано- 
витьея кислымЪ самому собою или 
отъ примфеа закваски. 

= Серб. киенути, Раг. Ю5пай, 1155е- 
зе, Босн. и15пай, ЛРус. жиснупь, 
Пол. Езаб, Ебпас, Бог. Кузан, ВЛуз. 
КИвасй, НЛуз. К загс , Кро. КьлеоН, 
Сла. ин. — $. а. (Бог. и Пол.), на- 
ходитьея въ броженш; 6. (тфже), 
ГВИТЬ. 

| Лит. Из, Сам. Юеаз, Латьди. 
Ге в, Венг. К(е{, кисель; Вевг. 
КеГзб ле, кислая похлебка. 


КИТА, с. неуп. (Пол. и др.); оттуда: 
китина, с. ж. гороховина, вырванная 
пучкомъ. 

— Пол. Киа, Бог. * Куа. — $. а. 
(Пол. и Бог.), Раг. Миа, Винд. ЮИ- 
та, связка чего нибудь мелкаго, пу- 
чокъ; б. Серб. кита, Босн. @а, Сло. 
КИКа, Бог. Куща, Куйсе, пучокъ пвф- 
товъ; в. (Пол.), Сло. ЕИа, ЕИКа, связ 
ка вычесаннаго льна или конопли въ 
142 повфсемь; г. Укр. китыця, кисть 
у занавески или у платья; д. (Раг.), 
бахрома; е. (Пол.), пучокъ перьевъ 
на шляп; ж, Бог. КИКа, живопменал 
кисть; з. Бог. * Куа, Кро. Киа, ВЛуз. 
КИХа, виноградная кисть; и. (Кро.) 
вфтвь; Е (Серб. и Кро.), Винд. и 
Кра. КИа, сплетенная коса у жен- 
щинъ; к. ЛРус. китка, калачъ, имёю- 
пий видъ сплетенной косы; л. (Винд.), 
Кра. КИКа, Ета, нервъ; м. Кра. 1- 
14а, сухая жила, тетива; н. (Раг.), 
собраве людей. 

Н Нм. обл. Кание, связка вычесаннаго 
льна. 

- КИСТЬ, с. ж. 1. гроздь, вЪтвь еъ 
какимъ нибудь плодомъ; иЪфеколько 
ягодЪ, висящихъ на одномъ стеблф; 
2. пучокъ нитокъ льняныхъ, шер- 
стяныхъ или шелковыхъ, соединен- 


другой шерсти, прикрфпленный къ 
конпу палочки и служаний для на- 
биравдя краски; 4. крабняя часть 
руки, простирающаяся отъ запястья 
до конца пальцевъ, 

== 4. ВЛуз. КИзс7, Кс, (о виноград®); 
9. Сло. КИГ, КИТ ка; 5. Пол. 56, ЛРус. 
кистка. — $. а. Сло. Ка, пучокъ 
шелку; 6. (Пол.), тряпка, въ вилЪ 
пучка привязанная къ концу палоч 
ки, м употребляемая на кухнЪ при 
вымывани посуды; в. (Пол.), вер- 
хушка у ифкоторыхъ растенй пу\- 
ющая вилъ пучка, напр. у проса, у 
цвЪтка; д. (Пол.), шереть на самочъ 
конц» хвоста у животныхъ, напр. у 
быковъ. 


Примтиеще. Въ Рейховомъ Лексикон% 
слово кнеть признано инолзычнымъ, 
а слово китина вовсе не показано. 
Сравнеше значешй того н другаго 
слова и сдфланныл при нихъ указа- 
ня изъ другихъ нар 91 достаточно 
доказываютЪ связь этихъ словъ ме- 
жду собою. 


КИШка, с. ж. перепончатая трубка 
въ брюхЪ животныхъ, разнымя из- 
лучннами простирающаяея отъ ниж- 
няго отверстря желудка до прохода. 

=: ЛРус. кашка, Пол. К1зеКа. 

| Лат. Ека, Латьши. жГКа, бедро, 


ЮЙ, с. м. 4. * полка, дубниа (ИГР. 
ИБ пр. 168); ®. палка, которою от- 
биваютъ шары въ билардной игр%. 

— 1. ЛРуе. юй, Укр. кый, ВЛуз. и 
ПЛуз. К), Пол. Му, Сла. Ме, Мор 
Кус, Бог. Куб и Кев; 9 (Пол.). $. а. 
Кра. К|, рычагъ; 6. Бог. Ку, Мор. 
Кувапка, валекъ, употребляемый при 
полосканьи бълья; в. Мор. * К15, 
поединок (см. АЪров 1. ег Во. 
Се[еН{еЬ: 4786 Тафг. $. 484.). 


ныхь въ середниф черезъ перегибъ | КЛАДУ, неопр. класть, гл. д%. 4. 


и связанныхь въ комель; 5. у живо- 
писцезъ и красильщиковъ: неболь- 
той связанный пучокъ щетины или 


Часть Г. 


полагаю ‚ помфшаю ; ®. строю изъ 
камня или кмрпича; 5. нрост. говоря 
о приправахъь въ кушанья: прибал- 


7 
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тызаю, примфшиваю; 4. въ отноше- 
ни къ курамъ: несть яйца; 5. ско- 
пляю, холощу; 6. цёию, назначаю 
ц%ну за что, напр. за труды. 

4. ЛРус. кладу, Класьць, ВЛуз. Ка- 
аа, Чай, Бог. Нада, Нази (&144- 
$8), Пол. Каде , К56 и 32597, 
Вивд. Мадат и Юадет, Мадан; 4. 
Сло КаГе; 6. (Бог. и Пол.). — $. а. 
Сла. Нади п Маф, Бос. Ка, 
Кро. Каз, накладывать кушанье 
въ блюдо, приготовлять къ подачъ 
па столъ; 6. Кра. Кадет, На, ра- 
Ъ маг. 


|| ВМолд. каАЪАСек, кладу ст$ну, петь, 
также сфно, солому, хлЪбъ въ коп- 
ны, скирды н проч. — АСак. Ыа- 
Чап, 1а4ап, Англ. 1а4е, 1024, Исл. 
Нада, Шв. Лада, Дат. ЗФа4е, Гол. 1аа- 
еп, Нм. 1а4еп, накладывать ва 
что тяжести; (Исл.), строить. 


|} 


Примпчаще. Юнгманъ въ Богемскомь 
Словар% полагаетъ, что слово Чада 
сложено изъ приставки К и корня 
Лада, а потому приводить для сра- 
зневя Нм. 1о4еп. Эта догадка очень 
вфроятна, потому что Нмецкое ело- 
во и подобныя ему слова, употре- 
бляемыял въ другихЪъ языкахъ, выра- 
жаютъ общее понят{е о полоэжени, 
сдфлавшееся частпымъ по соединен 
съ поняемь о тяокести. Сверхъ 

того Исландское елово, соотв тетвую- 

чцее нашему корню, иметъ сходетво 
еъ нимъ по второму значеню. За- 
ифчательно, что этотъ корепь по ® 

и 4 значевямъ представляется со- 

образпымъь съ Лат. ропеге , класть, 

именно: ропеге агаз И ропеге оча, 


ы 
КЛЕВЕТА, с. ж. помрачене чести п 
добраго имени другаго, опорочене 
кого вымышиенными злостными р%- 
чами. 
= Бог. Мемеу; — Босн. и Кро. Ме- 
теан , иленетать, — 5. Бог. Меуе- 


1а, & Шереа, Сло. Через, пусто- 
еловте. 


|| Вал. кАбБеТ. 


КЛЕГТАТЬ, гл. ср. кричать какъ 
орелъ. 

= Бог. Мекоаи. — $. Пол. Мемас, 
кричать какъ анстЪъ мли утка. 

| Исл, Мака (ЕеК), крычать какъ ити- 
ца, особенно какь орелъ. 


КЛЕЙ, с. м. вслкое вязкое и липкое 
вещество изъ царства растительнаго 
или животнаго, раепускающееся въ 
вод% и служащее къ соединению раз- 
ныхЪ тфалъ плоскостями. 

= ЛРуе. клЪй, Пол. Цеу, * ЕПу, ВЛуз. 
ЕН, Бог. КЦ, * Шев, * №6, Босн. 
Раг. и Далм. Ка, Винд. м Кро. КеЦе. 


| ВМолд. каю, Нм. Ке, Гол. Кеу, 
Лит. у}е, Латыш. КП]аз. 


КЛЕНУЪ, с. м. назване дерена: асег 
р/апапо!4ез. 

= Серб. клён, Винд. и Бог. еп, ЛРус. 
клёнъ, Пол. оп. — 65. ВЛуз. К оп, 
ясень. 


КЛЕНАТЬ, г. д. А. бить въ доску 
змфето колокола; 9. о металлической 
посудЪ: выбивать молоткомъ: 5. прост. 
ложно оговаривать кого въ худомъ, 
протмвозаконномъ поступкф. 

= 4. Церк. клепати, Серб. клёпати.— 
$. а. Кра. МераН, ударять въ коло- 
колъ; 6. Винд. м Бог. Нерай, Пол. 
Нерас, Кра. Мери, Сло. Кора, 
ВЛуз. Кораей, Раг. Марран, Шере- 
фай, Боен. Шереай, Кро. Шере!он, 
Моран, бить, стучать; в. (Ванд. и 
Бог.) ЛРус. клфибць, оттачивать 
косу; г. (Бог.), пустоеловить, бол- 
тать. 

| ВМолд- кабп^т, колоколъ; Венг. Ка- 
]Фарас2, молотъ; Нфм. Ююр{еп, сту- 
чать. 


КЛЕСТИТЬ, гл. неуп. (Бог. и друг.). 
= а. Бог. Мезни , Мор. Мейни, Сао. 
Вей, Кро. Ме[ычи, обрубливать 
вътви; 6. Кра. МеГиай (игапсаге), 
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Винд. МеГмгаи, обрубливать; вн. 
Бог. Чезий (Кез), Ванд. Шейн, 
Пол. Кез, Ке5т:, о животныхъ: 
класть, холостить. 

Отстода происходятъ слфдуюпйя два 
слова : 

-- а. КЛЕЩИ, с. ж. мн. 4. желфзное 
оруде, служащее къ улобиъйиему 
натягиван!ю, вырываню н выдерги- 
ваню, также къ держаню чего ни- 
будь; 9. два деревянные бруска, ко- 
торые ео внутренней стороны выр%- 
зываютея соразмфрно выгибу лоша- 
Диной шей и къ которымъ прикрЪ- 
пляется хомутъ; 3. въ военной нау- 
и: укрфплене, (состоящее въ навы- 
пи съ брустверомъ), которое дфлает- 
сл въ главномъ рвф предъ куртиною 
и имфетъ загвутый видъ, похож 
ва раскрытыя клещи. 

= 4. Церк. клещи, Кро. ПезсБе, Далм. 
ЖезсБуа, Пол. ез2схе, НЛуз. еГсхе, 
ЛРус. клящы, Серб. клешта и клепи- 
те, клиешта и клиеште, Раг. КЦ{езс- 
1а, Кеезса, Бог. №65 1ё, ЮМенб и 
811516, Со. ЕЙГле, Сла. Киз, Босн. 
Езее, ЕИзси, Койзае, Винд. Нее, 
КНе(Ъе; 9. Бог. Кеб1ё; 3. (Пол.). 

! 

| ВМолд. каб. 

- р. ХОЛОСТЬй, ал, ое, прил. 1. не 
бывпий женатымъ; 9. не имфюпий 
своей принадлежности, напр. икры 
(рыба), пули (зарядъ). 

= 4. Церк. хластый, ЛРус. хАлаетый. — 
$. а. Сла. ЕЦаГь Боен. и Раг. КоПай, 
Далм. МЧуаз, калечный; 6. Серб. 
класт, безруюй; в. Винд. окИеЙеп, 
притупленный. 


Примтчанще. Въ Рейзовомъ Лексикон 
слова клещи И холостой занимаютъ 
ифета особыхъ корней, а я причи- 
слиль зти слова къ одному корню 

Для еближеюмя вефхъ 

трехъ словъ между собою, не худо 

взглянуть на то объяснеше , какое 

„Линде изложилъ въ своемъ Польскомъ 

Словарф при селовф КМе$тие. Корень 

кдеетить у насъ неупотребителенъ; 


каестить. 


но нЪкоторыя значеня его перешли 
къ слову холостиинь, напр. въ про- 
стонародьм говорится` холостпть ар. 
бузы, дыни, огурцы, т. е. обрывать 
съ нихъ лише цвфтъ. Что каеает- 
сел слова холостой, то я думаю, что 
оно первоначально прилагалось ко 
многимъ предиетамъь, которые не 
имфютъ какой нибудь изъ своихъ 
принадлежностей, какъ напр. вЪтвей 


(ен. Бог. Мей) — дерево, руки 
или ноги (ен. Серб. къаст) — тЪло, 
жены — взрослый мужчина. Зам*-- 


чательно, что въ треязычномъь Ле- 
кеикон$ Поликарпова слова холостецу 
и скопеи5 признаны тождественны- 
ми. Очень вЪфролтно, что и елово 
холостый, въ отношенш къ человЪ- 
ку, сначала указывало на певольную 
безбрачность, которой примфры не 
р%дки ва ВостокЪ, а въ поелфдетвни 
это ограничене совершенно поте- 
рялось изъ виду. 


КЛИКАть, н, кличу, гл. дЪ. 4. прост. 


куда: громко звать кого; ®. * кри- 
чать громкимъ голосомъ. Дивъ кац- 
четъ връху древа. СПИ. 358. -—- 3. * 
всенародно объявлять; 4. обл. (Во- 
лог.), просить милостыню. 

— 4. Винд. и Кра. Е|той, н. К\2Бет. 
$. а. Серб. кликнути и клиби, н. 
кликнем, звать какъ русалка; б. Раг. 
КЙКииы, начать говорить; в. Боси. 
ЕНКпий, Кро. ЕИКан, начинать ить 
прежде другнхъ; г. Кро. КПКауай, 
проелавлять. 

|| Лат. Чука, Латыш. Кеез\, жалоб- 
но кричать какъ дитя. 


КЛИИЪ, с. м. 4. деревянный или 
желфзный брусокъ, который съ обф- 
мхъ сторонъ заостренъ отЪ одного 
конца къ другому въ наклоненномъ 
вид; 9. въ артналери- деревянное 
оруще, служащее къ подъему и опу- 
сканНю пушки на станкф; $5. въ 


платьЪ: треугольная петавка. 
* 
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— 4. ЛРус. клинъ, Серб. клин, Босн. 
Раг. Винд. Пол. ВЛуз. и НЛуз. Ка, 
Бог. К]п. — 6. а. (Серб.), Сла. Кро. 
и (ло. КНо, Мор. Кро, Раг. К тар, 
Пол. КИшес, Вннд. ЕНп», деревянный 
твоздь; б. (Бог. ВЛуз. и НЛуз.) нЪд- 
ро; в. (Бог.), кила. 

Й 3. Вал. каин. — Вевг. КИниз , за- 
совъ. 


КЛОБукъ, с. м. А. покрывало, кото- 
рое монашествуюне носятЪ на го- 
408% сверхъ камплавки; 9. * княже- 
ская шапка, которая не снималась 
и въ церкви. ИГР. П,- пр. 496, 355. 

= 4. Церк. клобукъ; 9. Бог. Кораак.— 
$. а. Серб. клобук, Вмил. Кра. Сло. 
Мор. и ВЛуз. Мозок, Пол. КЗоЪак, 
Бог. Корачк, * КоБак, * КоБаак, 
Люн. КПЫск, шапка; б. Сла. Поъак, 
Венгерскал шанка; в. Бог. КоЪаоК, 
въ Хиши: покрышка на колбу мли 
на котелъ. 


[4 

КЛОКоть, с. и. шумь, пронсходя- 
ии отъ капфея густом влаги или 
раетопленнаго металла. 

= Церк. клокотъ, Серб. клокот, Бог. 
Коко!; — Укр. клекотать, ЛРус. хл\- 
хатаць, клокотать. 

{| Вал. каокотеск, кипфть ключемъ. 


КЛОКЪ, с. и. 4. пукъ чего, состол- 
ш изъ прядей, волоконъ, или изъ 
волосъ; 9. о другихъ вещахъ: отор- 
ванная, отдфленная небольшая чаеть 
чего нибуль цъфлаго. 

= Мол. 2, Сло. М, Бог. МаКу, 
оческя отъ льна, конопли ‘или вол- 
ны; (т%же), волоса на голов%, ле- 
жашие въ безпорядк®; Церк. клок, 
кусокъ. 


КЛОНнйть, гл. 4%. 4. къ низу наги- 
бать верхъ чего нибудь прямо стоя- 
щаго; 9. обращать, иаправлять, при. 
влекать кого или что къ своему на- 
ифрению. - 

— 4. Винд. и Кра. Ковиг Бог. {оп!- 
и, Мапёй, Пол. * КЗоше, ВЛуз. К1№ю- 
11с7, Перк. преклонити. — Кро. а- 


пуайз2е, кланятьсл кому, воздавать 
почести. — Кро. Месран, Раг. Ке- 
сай, Сав. КесГай, Кра. и Ванд. 
Кеан, Бог. Мебен, Пол. Чеслеб, 
ВЛуз. Касйесй, столть на колфнахъ. 
— берб. клекнути и клеи, н. клек- 
нем, Босн. Раг. и Кро. Чекпай, Винл. 
ровекжи , Бог. Мекай, Мекпааи, 
Пол. Мекае ‚› Меклае, ВЛуз. Чак- 
писй, падать или стать на колфна. 
Ся. Бог. Чепаци, евесть сводъ. 

| Лит. К\опо]оИз, падать прелъ кЪиъ 
па колЪфва въ знакъ почтеня, 

-- КОЛфво, с. ср. 1. суставъь въ тбл 
животномь, соединяюний лядвею съ 
берцомъ; 9. суставъь, бывающий на 
ифкоторыхъ деревахъ и растенйяхъ; 
$. каждый изъ членовъ одного пле- 
мепи, слфдующихь одинъ за другимъ 
въ преемственвомь порядкЪ; 4, каж- 
дал изъ частей, на которыя раздЪ 
лено какое нибудь музыкальное со- 
чинеше; также каждое изъ тЪхъ 
отдфленй, кая замфчаютел въ пф- 
нш нЪкоторыхъ птицъ. 

= 4. Церк. м Болг. колфно, Серб. кб- 
лено, кожено, Раг. КоЦепо, Босн. 
КодЦепо, Коцепо, КоЙпо, Сла. Кое 
по, КоНио, Кро. Кра. Сло. Бог. и 
ВЛуз. Кево, НЛуз. Ко]6то, Винл. 
Ко]епа, Укр. колино, ЛРуе, калЪна, 
Пол. Койапо; 2. Бог. КОепо, кооКо; 
3. (Серб. Укр. м ЛРус.) — $. (Церк. 
м Болг.), племя. 


Примьчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон% 
елова клокить И кольно занимаютъ 
мета особыхъ корней; но понлтя, 
выражаемыя симм словами, близки 
между собою; кольна у человЪка, 
кажетсл, и существуютъ длл того, 
чтобъ овъ могъ удобнфе наклонлть- 
сл. По обычаю древнихъ народовъ, 
поклоп5, какъ выражене глубочай- 
ваго почтешя ‚ сопровождалея на- 
каонекем5 колфи5 (сн. Греч, уотих41- 
са, Лат. вепийех10). Одинъ сифль- 
чакъ, решмвитись обличить Алекеан- 
дра Великаго въ неправильномъ при- 
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тязани на божескя почести, такъ 
выразиль свою мыель: 11 Маседопаь 
уса вепаа НЫ ропеге уепегагдие 
1е ар 4еот. (См. Са. Ш. УШ, 
сар. 7.). Но которое изъ двухъ словъ: 
клонпить И кольно, можеть считать- 
сел корнемь? По иоему миЪнио, ни 
одно изъ нихъ не имфетъ права ма 
это зваше; то и другое относится 
къ одному неупотребительному кор- 
НЮ клекать или клечеть, который 
сохранилея въ другихъ иарфч1яхъ. 
Слово клонить образовалось изъ это- 
го корнл такъ же, какъ производят- 
ел глаголы: дЪйствительные отъ еред- 
нихъ; напр. течь--точить, звенъть 
— звонить, рЪфять-—ровить. Полный 
видъ слова долженъ быть клоккить, 
но коренная буква к опущена, в%- 
роятно, для благозвучя; чтф не про - 
тивно правиламъ языка (См. Сокр. 
Грамм. Востокова, 1-е изд. 6. "7. 
различ. УШ.). Тоже можно прило- 
жить и къ елову колюко. Впрочемъ 
мфето корня предоставлено мною сло- 
ву клонить потому, что у насъ не 
осталось ни малЪйшихъ слфдовъ су- 
ществовашя настоящаго корня кле- 
кать, ВЪ полномъ его видф, между 
производными словами. 


КЛОПЪ, с. м. назвавше васЪкомаго. 
стех. 


— Кро. Кор, клещ, 


КЛОХТАТЬ, гл. ср. 1. кричать какъ 
насфдка; ®. прост. стонать. 


= А. Винд. и Кра. Мокай, Нокошй, 
Кро. Куокай, Бол. Куокай, Сло. Куто 
Ка (Кока, насфдка), Пол. Куокас, 
Укр. квоктать, ЛРуе. квактаць, Серб. 
квоцати, Босн. чаосай, Раг. ({позай, 
Куозай; 9. (Бог.). — $. Бог. КосЬ- 
1ай и Моман, кричать какъ тете- 
ревъ. 


|| Год. МоККем, Лат. #1осше и июс!- 
{оге, Авгл. с1иск, Дат. МШокКе, НЪм. 
ТасКеп, Ит. сЫосс!аге — Вал. кабкъ, 
насъдка. 


КЛУБ, с. и. 1. всякое тфло, инфю- 
щее вмдъ шара; 9. клубокъ = нит- 
ки пли другая пряжа, намотанная 
на что нибудь въ вндф шара. 

— 9. ЛРус. клубокъ, НЛуз. КИ, Вуз. 
ЕТаасйк, Бог. КТаЪКо, Винд. Марка, 
Серб. клупко, род. мн. клубака, Босн. 
Раг. и Кро. Карко, Далм. К]аразсе, 
Пол. Чаь, Со. НЪКко. — $. а. Бог. 
ЕРааЪ и КВ, Сло. ВЪ, (Пол.), свер- 
токъ чего, напр. полотна; 6. (Бог.), 
Нел. КаЪа, суставъ; в. (Пол.), у л0- 
шади’ холка, чолка. 

] 1. Лат. в1оБаз, Ит. м Исп. оо, 
Фр. и Англ. р1оъе, Шв. вюЪ, Венг. 
501у65; 9. (Лат.). — $. Нм. Ко- 
Ъеп, связка льну Изъ иЪеколькихь 
повфеемъ. 


ЕЛЬЕТЬ, с. ж. етар. и прост. 41. гор- 


ница (ИТР. 4, пр. 558. 41, пр. 78.); 
2. кладовая (тамъ же, 11. пр. 145.); 
3, * казнохранилище. Дополнокъ 
взметь 90 гривень у Князя изъ 
кдЪти: (Таиъ же, 44, пр. 267.). 

— ПЦерк. кафть, Серб. клиет, Рэг. 
К, спальня; Сла. КЕ, отдфльная 
комната безъ печи; Цол. 16, Пел, 
Ка, мазанка, плохое небольшюе 
строене; ЛРуе. клфць, амбаръ; Винд. 
ЕЦеь Кра. и Кро. Юеё, винный по- 
гребъ; Бог. Мес и Фесе, * К6ска, 
ЮЮска, Сло. Ча, ВЛуз. и Винд. 
Шежа, Пол. Юаа, клЪтка. 

| Лат. В64$, Сам. Еем$, Латыш. 
Верь, хльбвый амбаръ; Фин. 1зАШ, 
сарай длл свиней; Лит. Меща, Сам. 
КЗецефе, Венг. КаЙКа, клЪтка; Вевг. 
кака, пещера. 


ЕЛЮДЫЙ, ая, ое, прил. неуп. (Бог.); 
оттуда: клюже, нар. прост. лучше, 
полезн%е. 

— Бог. Её, * Мадпо, спокойно; 
К аву, * Ма4оу ‚ спокойный, отъ 
ка, * Ыи4, мпръ, спокойстве. Си. 
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Бог. Клеп], очищене ифета; при- 
биране къ мфету; КНЧи, * иди 
Сло. Коай, очищать, прибпрать, 
напр. вещи въ комнатЪ; (Бог.) о 
жатв%: убпрать съ поля; снимать, 
убирать прочь; примирять. 


Примточане. Слово клюоке есть срап- 
нительная степепь отъ неуп. варф- 
я клюдо, по образцу слова хуже 
отъ худо. Впрочемъ оно не выра- 
жаетъ тфхъ значеюй, какя усвоены 
ему въ нарЪчяхъ Богемекомъ и Сло- 
вацкомъ. Зато въ проистедшемъ отъ 
него слов неуклюмсй = безобраз- 
ный и вмфетЪ неопрятный, ясно 
открываетея сродство его съ слова- 
ии Бог. КНан и Сло. Каай, кото- 
рымъ, по замфчаню Палковича, со- 
отвфтствуеть Сло. ргаы (сн. корень 
прятать), откуда произопыо наше 
слово неопрятный. 


КЛЮКа, с. ж. 4. палка, у которой 
верхний конецъ загнутъ въ видЪ 
крюка; 9. кочерга деревянвая или 
(Камч.) желфзная; 5. *% хитроеть, 
коварство. Б% Изяелавъ мужъ взо- 
ромъ красенъ, ... любя правду; клю- 
хи жь въ нель не бъ. Киб. 196. 

— 5. Бог. КШКа. — 6. Бог. ЕНКа, 
Кака, кривизна; б. (Бог.), Пол. Вивд. 
п Кра. Кака, Боен. КоЦаЕКа, крюкъ; 
в. (Винд. Кра. Босн. и Бог.), Пол. 
НЧастка, щеколда; 9. (Бог.), воловье 
ярмо. 

| Нм. КИоке, Латыш. КИв®15, Шо. 
Ека, Гол. КНик, Дат. КНове, ще- 
колла; Фр. сИисБе и сепсре, ручка 
у шеколды. Сп. Лат. сИпсеге, запи- 
рать. 

-- КЛЮЗЪ, с. м. 1. металлическое ору- 
д1е съ бородкою или винтомъ, слу- 
жашщее къ запираню н отпираню 
замка; 9. металлическое оруде, упо- 
требллемое для натягивая или по- 
слабленя струнъ на хортенанЪ, кла- 
внсинф м т. п. 5. металлическое 
оруде, которымъ заводятъ часы и 


друМя механичееня сооружения съ 
колесами; д. въ музыкф: знакъ для 
указанйя общаго тона; 5. вее то, 
что облегчаетъ доступъ къ чему; 6.* 
волость (по другимъ: волоходное суд- 
но). Заповфда Олегъ дати воемъ на. 
2000 корабль по 4® гривень’ ва 
ключъ. Киб. 95. — Доводчикомъ, въ 
вхъ ключфхЪ, въфзжего и осеннего 
давати по томужъ, Акт. Арк. 4, подъ 
1595 годомъ. — 7. *% Владфне чфмъ 
временное илн на условяхъ? Емаютьъ, 
господине, у меня три рубли денегъ 
и въ тбхъ, господине, деньгахъ да- 
ются мнф на ключь въ мое село Де- 
мидово, а по ключю господине, да- 
ютея мн% и въ холопи. Тамъ, же, 
подъ 4555 годомъ. — 8. Родникъ; 9. 
обл. (Осташк.), колодец. 

=: А. Церк. ключь, Болг. ЛРус. и Укр. 
ключь, Серб. къуч, Сла. М исз, Босн. 
КеЦас, Раг. Кобае, Дали. и Кро. 
Нущсь, Вивд. и Кра. Коа2Ь, Пол. 
Е лс2, ВЛуз. Часй, НЛуз. Юм, Сло. 
и Силез. Мас, Бог. КЦ; 9. (Пол, и 
Бог.); $. (тЪже); 6. (Пол.). — $. а. 
(Бог.), крюкъ; 6. (Серб. -и Кро.), 
Пол. ЮМастка, крюкъ для выдерги- 
ванл ефна; в. (Укр.), жердь съ ко- 
лышкомъ на концф, посредетвомъ ко- 
торой вытаскиваютъ ведра съ водою 
изъ колодца; г. (Кро.) сгибъ на зад- 
нихъ ногахъ у лошади, у вола; д. 
(Серб.), кривизна рЁки; е. (Серб. и 
Боен.), большая теплота; оттуда: 
Серб. къучати, Босн. Каса, ки- 
пъть. Сн. Кро. ВМуасвай, закрив- 
лять. 

| д. Венг. Каз,. КОН5 и №618. — Сн. 
Готе. ]акап и рааКап, Исл. ака. 
Дат. 1аККе; Англ. |оск, запирать. 


Примпчаше. Въ РейФовомь ЛексиконЪ 
слово ключ занимаетъ м%ето особа- 
го корня, а елово 
инолзычнымъ; но сродетво этихъ 
словъ между собою доказывается об- 
щимъ для нихъ понящемъ о кривиз- 
нп. Кацимь же образомъ, въ лдру- 
хихъ нарф®яхъ, зашло сюда попя. 


клюка признано 
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ме о жарю, — объяснить это дру- 
гимъ предоставляю. Прибаваю толь- 
ко, что и у насъ говорится: вода 
кипить бфлымъ ключёмъ. 


КЛЮЮ, неопр. клевёть, гл. д. 4. © 


птицахъ: зобать, долбить носомъ; 9. 
о рыбахъ: рвать, хватать приманку 
на удф. 

= 1. Серб. къувати, Босн. Ка\уауай, 
Кро. КуцуаН, Кра. Чауаб, Пол. ас, 
К1аб, Сло. КЕ, Тобеть, Мор. Наи- 
и, и. прост. Ка, # Ее, Бог. 
Ку, Ей. 


КЛЯСТЬ, н. кляну, гл. дЪ. желать 
кому зла, и эТо желанйе выражать 
словами. 

= Церк. кляти, кляну, Со. К], Ва- 
бет, Серб. клётм, кунем, Сла. Босн. 
Раг. и Кро. Шен, Капею, Кра. * 
Нен, Кеует и Кот, Винд. Мец, 
Юепет, КНет и Коцпоет, ЛРус. 
кляць, кляну, Пол. Нае и ас, Е ше, 
ВЛуз. Шесй, Ка, Н.Дуз. Мебов, Бог. 
цы, Ме, Мор. ЕЦи, Ми, Болг. 
кална. 5. а. (Церк. Сло. и Винд.), 
ругать, злорЪчить; 6. (Бог.), отлу- 
чать отъ церкви. 

| Прус, др. Чаметита мы клянемъ; 
КМапыГаа, клятва. 


КЛЯЧА, с. ж. лошадь плохал, худо- 
щавал, старая, изнуреннал, малорое- 
лая. 

= Укр. кляча, рабочая лошадь; Пол. 
% Касй и Насга, кобыла. 


КНИГА, с. х. 1. большое количе- 
ство листовъ изъ бумаги или перга- 
мента, печатныхъ мли пиеаныхъ, 
вмфет% связанныхь И въ корию пе- 
реплетенныхъ; 9. ифкоторое чиело 
связанныхЪъ листовъ бумаги, кото- 
рые опредфлены на записку чего 
нибудь; 5. самое содержане книги; 
А. каждая изъ главныхъ частей или 
статей, на которыл сочинене раз- 
д\флено; 5. трей желудокъ у жи- 
вотныхъ, отрыгающихь жвачку. 


—= 4 — 4. Церк. и Болт. книга, Серб 
кьига, Сла. Кова, Бог. Киа в 
Кира, Сло. Кафа, ВЛуз. Кофа, Кра. 
% Кира, Босн. КыпиеНе, Кро. Коубе, 
НЛуз. Кио, Крут, ЛРус. книжка, 
Укр. кныжка. — $. а. (Церк. Серб.) 
Кро. киса, письмо; б. (Бог.), дееть 
бумаги; в. Раг. и Босн. Кошеа, бу- 
мага; г. Бог. кара, луговка, пигали- 
ца (птмца). 

| 4. Лит. кпуббё, Сам. Кп!505. 


КНЯЗЬ, с. и. 1. верхнее бревно 
надъ воротами; ®. прост. самый верх- 
ий брусъ на кровлф деревлинаго 
строен/л; 5. (обл. * кнфсъ или кънесъ), 
матица, бревно, которое кладутъ по- 
перекъ стая и на которое наетила- 
ють потолокъ въ деревенскихъ из- 
бахъ, а встарину во вофхь домахъ. 
Уже дъекы безъ кънеса въ моемъ те- 
рем златовърофмъ. СПИ. 48. — 4. 
стар. независимый владЪфтель, госу- 
дарь; а теперь говоритея только о 
нфкоторыхъ мностранныхъ госуда- 
ряхъ, владфющихъ небольшими зе- 
млями; 5. почетное зваше дворлнипа, 
который происходить отъ рода кнл- 
зей владфтельныхь, или пользуется 
этимь звашемъь по праву, данному 
отъ Верховной власти; 6. стар. и 
прост. новобрачный въ день его свадь- 
бы. А промежъ себя въ нашихъ во- 
лосткахъ понимаютея, и прикащику 
взяти на князъ и на княгни? алтыиъ. 
Акт. Археогр. Л, подъ 1548 годомъ. 

— 4. Церк. князь; 4. (Церк.), Болг. 
князь, Серб. кнез, Бог. Кп]2е, * Коби, 
ВЛуз. Киез, Сло. Кий е, Пол. Кыаге, * 
К5а925 5. (Церк. и Пол-) ЛРус. нУЕр. 
Князь, Бог. Кп]ие, Каёт, * Ках, Сло. 
Кпае; 6. (ЛРус.); — $. а. (Церк. я 
Пол.), старёйшива, начальникъ; 6. 
(Серб.), начальникъ области; в. (Серб ) 
сельсый судья; г. Сла. Раг. Кро. я 
Далм. Кпе2, Винл. Кпез, Кра. КибВ, 
Гразъ; д. ВЛуз. н НЛуз. Ёпез, го- 
еподинъ; е. (ВЛуз.) Господь; ж. (Сло. 
и ЕЛДуз.) Бог. Епё2, Пол. фыз4х, сБя- 
щенникъ ; (Бог.) въ имвоварнЪ: 
труба къ пустому чану. 
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Примтмане. Слово кнлзь производятъ 
то отъ стар. конь, то отъ слова конь, 
Устраняя приводимыя объясненя, я 


нахожу это производетво вфроятнымъ. 


по соображеви съ однимъ (вторымъ) 
значешемъь слова конз или конь (См. 
ниже сей корень). Впрочемъ не ме- 
нЪе вфроятно и то, что наше елопо 
иметь отношене къ НЪмецкому Ко- 
шю, * Кашив, и преобразовалось 
изъ него какъ ифнязь изъ Реппио, 
витязь изъ уеЮие; изм$ненная бу- 
ква г занимаетъ свое мЪето въ словЪ 


кнлгинл. 


КОБЬ, с. х. стар. волхвован!е, ворож- 
ба (ИГР, 44, пр. 143. ГУ, пр. 449.). 
Оттуда произожли слова: 

-- «. КОБенйть, гл. дЪ. проет. 1. о 
падучей пли другой подобной бо- 
лфзни: корчить, приводить члены 
тъла въ насильственное движен!е; 
©. пялить. 

— Серб. коб, Босн. КоЪ, случайная 
ветрфча; Далм. участь, судьба; Бог. 
ж Коь, Кофа, гадаше пли предеказы- 
ван1е по полету птицъ; Кро. Коби, 
гадатель; Серб. кобнти, предвЪщать 
бъду. 

| Вал. коде, предзнаменовать что 
нибудь нешастное. 

-|- В. КОБець и умен. кобчикъ, с. м. 
назване птицы: со армогив, 

= Укр. кобець, Пол. КоМес, Серб. ко- 
бац, Сла. Корас, Кра. Гкор2. — $. 
Бог. Кофа (КоБа), Кок и КаБь, во- 
ронъ. 


Примъчаще. Отъ стариннаго слова 
кобь осталось въ одной иЪени про- 
при- 
колдовать, привлечь къ себЪ волтеб- 
пыии средствами; напр. прикобила 
къ себЪ добра молодца. Само собою 
’ разумфется, что въ словЪ кобенить 
остались только слфды поняття о 
волхвовани, котораго внЪъшнЁя дЪй- 
стл, вфроятно, соединены были съ 


изводное слово прикобить = 


корчами п разными кривляньями, 
о чемъ можно заключать изъ прим$- 
ра Греческой Пием. Въ Богемскомъ 
нарЪч1и ееть слово Коми 5е, которое 
въ Богемскомъ Словарф Юнгмана о- 
ставлено безъ объясненя; судя по 
связи рЪчи въ выставленномъ при- 
мЪрЪ, можно полагать, что это сло- 
во по сроему значеню близко къ 
нашему кобенить, — стоитъ только 
отстранить болфзненную причину 
кривляньн. Вотъ самый примЪръ: 
Ейо Барпу, 3у1У ат о24орепу ро- 
суташЕ пе\у} саК шё чаорай, а пору 
мамён, и2Г]5 ао зе Фе Ко, 
Ъ8е}, 1ют}, пофапИ шесе. — Слово 
кобець имфетъ отношене къ нашему 
корню по Богемекому значенно: во- 
ронъ, который у насъ, въ простона- 
родьи, считается нещастною птицею. 
Впрочемъ, можеть быть, и собствен- 
но такъ называемый кобець своимъ 
полетомъ обращалъь на себя внима- 
н1е кобников5 (ИГР. 1У, пр. 45.) или 
гадателей. — Въ Рейзовомъ Лекси- 
конф слова кобенить й кобець при- 
знань инолзычиыми. 


КОБЫГЛА, с. ж. лошадиная самка. 


= Пол. Коруфа, Бог. Коруйа, КоБуКа, 
КофуНсе, Серб. кобила, Сла. Босн. 
Далм. Кро. Кра. и Винд. КоБШа, Раг. 
Кора, ДРуе. кабыла, Сло. Коба, 
ВЛуз. Кора, Коза, НДуз. КоБЪаа. 

|} Венг. Кара]а1ю, Иел. КараЙ. — $. 
а. Греч. хаВ&А116, рабочая лошадь; 
(Греч.), Лат. сафаНиз, кляча; Ит. 
сауаНо, Фр. сЪеха], лошадь; б. Санскр. 
капила, слоннха. 


КОВЕРКАТЬ, гл. ДЪ. проет. 4. по- 
средствомъ гнутья ломать что ни- 
будь гибкое; %. о ПлатьЪ: иять, не- 
брежно класть во что, драть; 5. о 
постройкЪ, сдЪланной изъ кирпича, 
камня или дерева; какимъ вибудь 
орумемъ небрежно разлаиывать, раз- 


— 105 — 


рушать; 4. о нфкоторыхъ болфзняхъ: 
причинять корчи. 

-= Пол. сБозйегае, качать, шатать. 

] Фин. Козусггаа, выдалбливаю, ис- 
кривляю, дЪлаю насЪчки. Венг. Ке- 
уегет, смфтиваю. 


КОВЕЁРЪ, с. м. узорчатая шеретя- 
ная или шелковая ткань СЪ длин- 
ною ворсою или безъ оной, употре- 
бляемая дан прикрыван!я столовъ, 
половъ, лошадей и проч. 

— Перк. коверъ, Далм. Корегест, Бог. 
Корегес, % КофеГес, Сло. Кофегес, Пол. 
КоБегтес. $. Кро. Корег, простыня 
изъ толстаго холета. 

| Вал. кэкоръ, Сам. Кацгаз, Дит. Каа- 
га. 


КОВШЬ, с. м. корець, небольшой 
деревянный или металличесый со- 
судъ съ короткою рукояткою. 

— Пол. Кчз2, * К0й$2, ДРуе. ковшъ. 

| Лит. Каабаз, — $. Датыш. када, 
Миса, тазъ. 


КОВЫЛЬ и кавыль, с. м. назваше 
травы: Гира реппа(а, 

— Серб. ковмае, Бог. Кам. — $..Бог. 
Ко\у|, дрокъ (рает.). 


КОВЬ:ЛЯАТЬ, гл. ср. проет. прихра- 
мывать по причмнЪ короткости ко- 
торой нибудь ноги, неровно сту- 
пать. 

== Пол. Ка\ебе, отъ Ка]аму, хромой; 
Бог. КиШан, Сло. КэВае, оттуда: 
Каауу ц КаМзаут, хромой. Си. ДРус. 
кавила, клюка, на которую хромые 
опираютсн во время хожденя. 


У 

КОЖА с. х. 4. природная оболочка, 
покрывающая т%ло человЪка и жи- 
вотныхЪ; 9. шкура, содранная съ 
животнаго; 5. на плодахъ: верхняя 
оболочка, которою покрывается мя- 
коть. 

1. Церк. Серб. Укр. и ЛРус. кожа, 
Сла. и Раг. Коха, Боен. Коза, Кро. 
Коза, Винд. и Кра. Козра, Сю. и Мор. 


Коба, ВЛуз. Коба, НАуз. Корйа, Пол, 


Койа, ка?а, Бог. Кйле, * Кос, * 
Кога, Люн. ЦИКа; ®. (Церк.). 
| ВМолд. Код кора, шелуха, ко- 
жа на плодахъ. 


^ 

КОЗА, с. ж. назвав!е четвероногаго 
животнаго: сарга №тсиз. 

— Церк. м Укр. коза, Серб. коза, Сла. 
Босн. Раг. Далм. Кро. Пол. Сло. и 
Бог. Коха, Кра. п Впнд. Коза, Вуз. 
и НЛуз. Ко{а, ЛРус. каза, Люн. Цеза. 
$ а. (Бог.) серна; б. (Бог.), негодная 
женщина; а. (Бог. проет.), женеюя 
груди; г. (Укр.). волынка. 

| Латыш. Кай. 


КОЙ, ая, ое, мует. 1. отн. который; 
2. вопр. прост. какой изъ числа н}- 
Сколькихъ. 

-- Кто, что, ниний. 

— 1. Серб. води, Сала. Кой, Кро. Ко}, 
м, Кра. м Сло. К Бог. * Ку, Вуз. 
&2; 2. Церк. ми, (Бог.), Пол. №, 
х. 

|} Санекр. кимь, оттуда: катара, Пере. 
ки Г), Венг. Е, Ит. сы, Лат. и Фр 
Чаг. Сн. Санскр. кась, Латьшт. Лит 
Сам. и Пруе. др. Каз, Зенд. но, Лат. 
4415 кто. 


Примтъчаше. Въ Рейфовомь Лексикон® 
слово ннийй ечитается кореннымъ, 
а я отношу это слово къ корню ной, 
имя въ виду Польеый глаголь п!- 
52стес, который по своему образо- 
заню представляется происшедшимъ 
отъ слова ниний, а по значеню (обра- 
шаться въ ничто) ясно указыраетъ 
на мъетоимене что. Самое же м$- 
стоимеше что у насъ и въ другихъ 
нарЪч1яхъ отноентея къ вещамъ, но 
въ Верхне-Лузацкомъ парЪфтии оно 
((Ъш) употребляется о лицахъ вм%- 
сто кто. Такимъ образомъ это м%- 
стоимене, сближаясь съ корнсмъ кой, 





у 


с 
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виЪстВ нриближаетъь кь нему исло- 
во нницй. 


КОКОТЪ, с. м. крикъ пътуха, про- 
иешедний отъ страха. 

— Серб. кокот, крикь курицьз (Серб. 
стар.), Сла. Боен. Раг. Кро. Виипд. 
Кра. и ВЛуз. Коко, Бог. Кора, * 
хорик, * Коко Пол. Коваь * Кокоь 
Сло. Кови, пЪтухъ; Винд. Кокоан, 
Боен. КокосЬдай, Раг. КокосБ}а м, ко- 
котать. 

| Санскр. куккута, Фин. КоККо, Венг. 
\аКаз, иЪтухъ; Фин. Каакоап нлп 
Како(ап, кокотать 


КОЛБАСА п калбаса, с. ж. кишка, | 


начиненная мясомь съ прянымъ ко- 
реньемъ. 

хз НЛуз. КаШа(ь, КамфаГ5, Бог. МоБаза, 
ж Коза, Сло. КМоБаГа, Винд. и Кра. 
к офа{а, Пол. КМефаза, Укр. килбасл, 
ЛРус. кавбаса, ВЛуз. Коуураз, Раг. 
Коразза, Сла КОБаз, КофаЙса, Боен. 
Корахса, Кро. и Далм. КоБа(ясга. 

| Венг. Кора. 


Примтъчаще. По мнфнйю Юнгмана, сло- 
во колбаса состоитъ изъ старинной 
приставки ко и Винд. ра(аи, напол- 
нять; замфчательно, что буква л не 
вефми нар5\ями принята. 


КОЛДУНнЪ, с. м. чародЪй, ворожен. 

— Пол. Ка#Чап, НЛуз. Ка!Чопа, пере- 
понка, покрывающая кипжи; (Пол.) 
внутренности; Бог. Ка\9ацю и Ка|- 
Фацп, гусиные потроха; (Бог.) гусе- 
нокъ; Винд. Ка!Чиачтам, закалать что 
въ жертву; Ка ауаи2, иясникъ; Кра. 
Еа]Чиауаут, жрецъ; Кро. Ко]дауай, про- 
сить милостымю. 

| Лат. ср. Ка!Чапа, Им. Ка]Запреп, 
внутренности; Венг. Ко!из, нипай; 
Ко] Чар, просить милостыню. 


КОЛЕБАТЬ, гл. дЪ. 4. качать, дви- 
гать въ разныя стороны; 8. о лиц: 
тревожить, смущать, приводить кого 
въ состояне иеръшимостм. 


== 1. Пол. Коерае, Бог. Ко!6Ъай, Ко] 
ран, Мор. КоНЬа{; — Серб. колёба- 
тисе, качаться. — &. (Пол. и Бог.), 
ВЛуз. Ко1ерасй, НЛуз. Ко]еБа{сВ, Босн. 
и Дали. Койрац, Раг. Ко\еукай, ка- 
чать вЪ люлькъ. 


коло, се. ср. неуп. (Церк. и др.), за- 


иънено словойъ: колесо, с. ср. 4. де- 
ревянный кругЪ, который состойтъ 
иногда изъ доски или изъ отрубка 
бревна съ дирою по серединЪ, а ча- 
ще изъ обода, связанпаго со ступи- 
цею посредствомь спидъ; онъ обра- 
щается около оси; 8. венкое оруде, 
подобное колесу, употребляемое въ 
Механик для подъема или для при- 
веденя чего въ движенше. 

= 1.м 2. Церк. Серб. и Укр. кбао, 
Пол. и ВЛуз. Кою, Бог. Ко|о, Ко]езо, 
Кро. и Кра. Ко]о, Босн. и Раг, КоШо, 
Сло. Ко]еГо, Сла. Косьо, НЛуз. Ко- 
]а(50, Люн. Цей. —$.а (Церк), Бог. 
Ко]езо, кругъ; 6. ЛРус. калёсы, ми. 
телЪга; в. Укр. коло, ЛРус. кала, око- 
ло (предл.). 

\ Венг. Ка, кружокъ, колачъ. 


КОЛОДА, * клада, с. ж. 1. пень, 


большой толетый отрубокъ дерева; 
2. корыто, выдЪланное пзъ толетаго 
бревеннаго отрубка; 5. * гробъ, вы- 
дъЪланный изъ одного дерева; 4. прост. 
родъ ящика на подетавкахъ, въ ко- 
теромъ извощики кормятъ лошадей; 
5. колодка, * клада = двЪ деревяи- 
ныя плахи, которыя имфютъ посе- 
рединЪ выемку, п будучи наложены 
на шею или -на руки преступниковъ, 
близъ краевъ сколачиваются гвоздя- 
ми; 6. х притолока надъ дверьми или 
порогъ; обл. (Камч.) косякъ въ окнЪ 
или у дверей; 7. колодка = дере- 
вянное оруме, подобное ступкЪ, по 
МЪрЪ котораго шьютъ обувь; 8. ко- 
лода = каблукъ, подпятокъ дере- 
вянный, приншваемый къ обузи; 9. 
у струга: дерево, въ которое вета- 
вляется желЪзо; 10. * лахетъ у пуне 
ки (Цеков. 95); 11. * застава. Коло- 
ды у костра не держати (ИГР. \1 
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144); 42. очень длинная тонкая во - 
сковая свЪфча, складываемая въ пере- 
гибЪ пирамидально и употребляемая 
во время сорокоуста по усопшихъ; 
45. * число, содержавшее десять вра- 
новъ, т. е. ето миллоновъ; 44. * нЪ- 
которое число людей, собранное для 
севидЪтельства при составлении за- 
кладныхь и другихъ сдфлокъ; 45. 
полное число игральныхъ картъ, 

= 4. Церк. и Серб. клада, Кро. Кра. 
Винд. Сло. и Мор. ада, Бог. В АЧа, 
®. (Пол); $. (Церк. Винд. Сло. и Бог.) 
Кро. Нада и Е]2а44а. Серб. кладе, 
Босн. и Раг. МаЧ4е, ЛРус. калодки, 
ВЛуз. Кюда, Кмода, НЛуз. Кода. — 
5. а. (Бог.), удей; 6. (Пол.) туша 
мяса. 

|1. Сам. Казаде, Дат. Ко4з, Нфи. 
Ков; 4. Венг. Каода. 


КОЛОТИТЬ, гл. ду. 4. бить ударять; 
2. вбивать. 

— 4. Пол. Комае.—5. а. (Пол.), Винд. 
Кони, стучать; 6. (Вивл.) отбивать; 
в. Сла. Мани, Бог. Мани, ‘обивать 
напр. плоды; г. (Бог.), убивать напр. 
звфрей; д. Укр. колотыть, ЛРус. ка- 
лациць, (Бог.), Пол. М6, потря- 
хивать, двигать туда и еюда, бол- 
тать, напр. жмдкоеть въ сосудЪ; е. 
(Бог.), Болг. клати, колебать. 


КОЛОТЬ, га. дъ. 4. вонзать что ни- 
будь острое; ®. причинять боль 
остроконечемъ; 5. умершваять, пере- 
р%®зывать горло ножемъ; 4. на войн: 


Примъчаше. Колось такъ назвацнъ от 


того, что онь огражденъ колючкамм 
или оетьями, которыя колють. Это 
яенфе открывается изъ областнаго 
(Курскаго) слова колоть, которых за- 
м5нлетея назнане колоса, съ ТЪМЪ 
однако жъ ограничешемь, что онъ 
долженъ имЪть зерпа. 


7: 
ЕСЛЧА с. общ. хромой человЪкъ. 
= Вуз. Юасйаму, Бог. Юеса\уу, хро- 


мой, отъ ВЛуз. Масёан, Бог. Юесаи, 
* Юесен, хромать; Серб. клёцати, 
шататься на ногахь отъ слабости. 


КОЛЫХАТЬ, гл. дЪ. проет. двигать 


туда и сюда, колебать, качать. 


= Пол. Ко]узав, Койусвас Сло. Ко, 


двигать ЧЪмъ; (Пол. и Сло.), ЛРуе. 
калыхёць, качать кого въ люлькъ; 
Укр. калыхацьея, колебаться. 


у 
КОМАРЪ, с. м. назваше летающаго 


насЪфкомаго: ещех. 


= Церк. и Болг. комаръ, Серб. комар, 


Сла. Боси. Раг. Кро. Кра. Винд. и 
Сло. Котаг, Бог. Кошаг, Пол. Котог, 
Котаг, ЛРус. камаръ. 


КОМЪ, с. м. Г. вещество смятое, сжа- 


тое, скатанное въ вид клуба или 
шара; 2. ‘кбмель, с. м. == толстый 
конецъ бревна, противополагаемый 
вершин; 5. комель = обрубленный 
конець прутьевъ, евязанныхъ пуч- 
№МЪ. 


убивать, пронзая острымъ оружемь, | -- Могила. 


напр. мечемъ; 5. вдоль разрубливать 
что нибудь твердое; 6. попрекать, 
укорять. 

-- Колосъ, клы. 

= 1. Церк. клати, Серб. клАтн, н. кажем, 
Бог, КАЦ, н. кон, ЛРус. калоць, ВЛуз. 
&юсй, Пол. №66, НЛуз Каша; %. 
(Бог. и Пол.); 5. (Бог. я Серб.) Винд. 
и Кра. Маы, Раг. Ма, н. КовЦеть, 
р%зать скотнну; 8. (Бог. НДуз. Винд. 
и Кра.), Кро. Каан. 

| Венг. Ка1А2, оеть на колое%; колосъ. 


= 1. ДРуе. комъ, Церк, гомола, Бог. Ъо- 


то]е, Пол. зотофка; 9. ЛРус. камёлъ. 
$. а. ЛРуе. камы, мн. прост. кушанье 
изъ картофелн, толченаго съ макомъ; 
б. Бог. Копое, рота, вещь, кото- 
рой низъ толще, а верхъ тошис; в. 
Бог. [0п20]е, Кро. поп уа, вотйа, 
Серб. гомила, Раг. соишШа, Пол. по- 
Па, куча твердыхъ вешей, (Кро.) 
особенно камней; г. (Пол.), Укр. по- 
гило, бугоръ, небольшюй кургавъ; д. 
(Пол.), Бог. шоруа, курганъ, насы- 
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панный надъ гробомъ; е. Кро. и Босн. 
опа, стЪиа сдЪланная изъ камней 
безъ всякой смазки; ж. Кра. Котс!;, 
Винд. Копи т, локоть. Сн. Бог. Копзо]у 
и Вопю]у, Под. вотофу, лишенный 
остраго и тонкаго конца, напр. ость- 
евъ — колосъ, верхушки — палка, 
хвоста — лисица, роговъ — быкъ. 

| ВМолд. могиаъ или мочваЪ, кур- 
ганъ, насыпь, Лат. соои фаз, Ит. са- 
пи]о, куча. 

Примтлиие. Слово ком5 особенно за- 
мъчательно тъыъ, что оно сохраии- 
лось только въ Русскомъ и Литов- 
ско-Русскомъ нар яхъ, а его отра- 
сли ваходятея почти во всей Сла- 
вянщинЪ. Сверхъ сдфлапныхь выше 
указан, я считаю не излишнимъ 
замфтить для Богемцевъ, что пре- 
восходное ихъь слово Вию пли * 
Болота, вполнЪ соотвЪтствующее Да- 
тТинскимъ словамь шайепа и таза, 
есть отрасль нашего корня. — Слово 
могнла преобразовалось у насъ изъ 
20мила посредствомь перестановки 
слоговъ, иизющей примфры и въ дру- 
гихъ словахъ, напр. ладонь и длань, 
глина и гнила. ЗамЪчательно, что 
Церковное слово гвлола въ СловарЪ 
Соколова названо Еврейскимъ, остав- 
шинся въ Бибми безъ перевода, то- 
гда какъ мЪето Св. Писаня (т. е. Дан. 
ХТУ, 27.), въ которомь оно читает- 
ся, написано, по увЪреню Св, [еро- 
иима на Греческомь лзыкЪ, но ни- 
когда не было на Еврейскойъ. (Си 
Ргае[аг. а4 Башеет.) 


КОНОПЕЛЬ, с. м. и конопля, с. ж. 
назване растеншя: сапраЫз зайта. 

-|- Канатъ. 

== Кро. Копор]уа, Сла. КопорЦа, Вивд. 
Копорйа, Копоре, Кра. Копоре, Серб. 
конопъе, Боен. и Раг. КопорёЦе, 
Далм. Копор1уе, ЛРуе. канбпля, Цоа. 
Копор, Копоре, Сло. иНЛуз. Копоре, 
Бог. Копоре, ВЛуз. Копора, Копору, 


Сн. Винд. Кро. и Раг. Копор, Серб. 
конопац, пеньковая веревка. 

|} Евр. каннабусь, {) Араб. кункабь, 3) 
Перс. кеневь, 5) Груз. канани, °) Греч. 
назтаВы и иауравос, Лат. саппаМ$ в 
саппаЪ из, Ит. сапара, ВМолд. канить, 
Лит. Каройёре, Сам, Капаре, Латыши. 
Каваерез, Ест, Каппер, Капоер!4, Гол. 
Кеппер, Вепиер, Фр. сфапуге, Иса. 
Бапрг, Ям. Наоб Дат. Ватар, Ша. 
Батра, Анг, Бешр. — $. Ит. сапаро, 
канатъ. 


КОВЪ, конь н КоНЕЦЬ, с. С. М. 4. ко- 
нець = каждый изъ двухъ проти- 
воположныхь краевъ длиннаго тЪла 
или мФета, напр. у палки два конца; 
®. конь = верхнй край чего, осо- 
бенно верх брусь на кровалЪ де- 
ревяинаго строенйя; 5. конъ проет. 
въ дфтекой игр%: крайняя черта, 
по которой ставятся бабки; 4. самыя 
бабки, поставлениыя на этой черт$; 
5. въ карточной игрЪ: м5ето на ко- 
торомъ ‚кладутся денежныя ставки; 
6. конецъь = заключеще какого ни- 
будь сочинензя; 7. конецъь = о вре- 
мени: предЪлъ, довершеше, напр. ко- 
нецъ года; $8. конецъь = прекраще- 
н!е чего на нЪкоторое время или на- 
всегда, напр. ночь положила конець 
сражен!ю; 9. конецъ въ отношени 
къ дЪйствямь: успьхъ (ехИи5), напр. 
неизвЪетно, какой конешъ будетъ 
имфть это дЪфло; 40. конецъ = на- 
мфрен!е, цЪфль, напр. па какой ко- 
нецъь это дфлается? 11. * конецъ = 
условя договора, которымн оканчи- 
ваются распри и войны. Приняти 
отца моего въ любовь и въ докон- 
чанье по его любви, какъ любъ 6у- 
детъ конець отцу моему. ИГР. У, 
пр. 564. — 18. * конъ и *% конепъ 
часть города, имфющая особое в$- 
дометво, напр. пять концевъ Нова- 
города. Оже вто познаетъ челядь 
свою украденную, и пойметъ й, то 
вести по копамъ. ИГР. И, пр, 88. 
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{Исторограхъ объясниль: По озна- 
ченямъ или показанямь); 45. ко- 
иецъ = отдфльный кусокъ ткани, 
состоящий изъ нъеколькихъ аршинъ; 
ЛА. конецъ, у сапожниковъ: верва. 
= 41. Церк. конець, Кро. Копес2, Бог. 
Копес, Сло. Копес и Коп, Пол. Кошес, 
Укр. конець, ЛРус. канфць, ВЛуз. 
Копс?, НЛуз. Винд. и Кра. Коо2, Серб. 
конац, Босн. Копас, Раг. Копа 6. и 
7. (тЪже); 8. (Бог.); 9. (Кро. Бог. и 
Пол.), Церк. кончина, Боен. оког; 40. 
(Бог. Пол. и Винд.); 45. Сло. Копес, 
кусокъ холста отъ 90 до 50 локтей; 
АА. (Серб. Боен. Раг. и Кро.), Далм. Ко- 
паст, Сла. мн. Копс!, нитка.—5. а. (Бог. 
и Пол.), емерть, кончина; 6. (Кро.), 
предъль для нашихь дЪиствш, ко- 
тораго не должно преступать; в. (Сло.) 
способъ, образъ дЪйствя; г. (Кро.), 
Сла. Копас, десть бумаги; д. ВЛуз. бо- 
дець. 

|| Вепг. Коп!2, кусокъ мяса; десть бу- 
иаги. Лит. 26Капаз, Сам. гокопаз, за- 
конъ. 


Примтьчаще. Въ разсматриваемойъ кор- 
нф я допускаю два вида правописи: 
коиб И конь; это выведено изъ слЪ- 
дующихъь соображенй: 4. Церков- 
ное слово искони, принадлежащее къ 
нашему корню, разлагается на пред- 
ЛОГЪ #35 П ИМЯ конь, а Не кои5, ИЗЪ 
котораго, по правнламъ нзыка, было 
бы искона; ®. въ одномъ старин- 
номъ памятник Боенскаго нарЪчя 
встр5чаетея нангь корень безъ вся- 
кихъ приращенй (конь), именно: Бо- 
сансый (БосиШекй) Воевода Радо- 
савъ Павловичъ, принимая въ свое 
владЪше домъ, пожертвованный ему 
жителями города Дубровника (Ра- 
гузы), въ граматЪ 54 Декабря 1497 
года такъ излагаетъ свои распоря- 
жешя относительно этого дома: да- 
ше ю (т.е. палачу = палату) мнЪ 
господину Воеводи Радосаву и сыну 
мм ИКнезу Иванишу и нашему оетан- 


ку (потомству) правоому п почте- 
ному срьдца нашего, що е по муш- 
комь колЪно, (ошибочно вм. колфну, 
какъ ниже на стр. 169), али након- 
тога (вм. на кон тога, т. е. по пре 
сфченш того) по женскомь колЪну, 
що би пашега срьдца, ако ли би конь 
женскога колфна, що би одь пашего 
срьлца, тада нашимъ осталЪмъ, како 
крьвь подае. См. Србеви Споменицы, 
Я. стр. 165. ота выписка сдЪлана 
мною въ оправдане моей рёшнмостн 
приписать пашему корню, съ дру- 
гимъ видомъ, второе значеше, кото- 
рое обыкновенно помфщается подъ 
словомъ конь (лошадь).— ЗамЪчатель- 
но, что слова: конб и верх5 не толь- 
ко между собою сходны по значен]- 
ямъ, но и передали это сходство про- 
исшедшимъ отъ нихъ словамъ: то и 
другое означаеть край вещи; окон- 
чить, Бог. Копай и Пол. Копас = вер- 
пить, Кро. 2уег[зауан. — Кетати 
скажу нЪчто 0 слов законь, кото- 
рое многимъ подало поводъ къ стран- 
нымь объяененямъ. Извфетно, что 
договорныя услойя иногда называ- 
лись концемь (см. выше значеще 12); 
оттуда: кончати — заключать усло- 
в!я, вступать въ договоръ; напр. съ 
В. Княземъ ни кончати, ин помири- 
тись безъ моей воли. ИГР. У, пр. 
$64; а докончаше == договоръ; напр. 
съ кЪмъ самъ буду въ докончани, и 
мн и тово учинити въ докончанит. 
Древ. Вивлое. 1Х, 20. Сн. Кро. 4о 
Копеваруе и Чокопапуе = опредф 
леше, постановлеше; докопсВапуе, 
сверхь того ==законъ. Равнымъ обра- 
зомъ м самое слово закон5 означале 
какъ постановлешя, дфланныл Пра- 
вмтельствомь, такъ и договорныя 
условля съ союзниками. ПримЪръ по- 
слЪдняго значен1я представляетел въ 
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грамат Боснйскаго Краля Стезана 
Остой, данной Д Декабря 1409 года 
жителямъь города Рагузы; тамъ ска- 
зано: потврьдимо установимо все по- 
веле и записани® добре законе и сло- 
бодьцине, коесу имали с прьво бивь- 
шомь гоеподнномь Срьбекомь, Раш- 
скомь и Босаньскомь. (См, Срб. Спо- 
мен. 4, стр. 150). 


КОНЬ, * комонь (ИГР. Ь пр. 594. И, 
пр. 559. Ш, пр. 445.), с. м. лошадь. 

—= Церк. Болг. м ЛРуе. конь, Серб. 
ко, Сла. и Кра. Коп], Босн. м Раг. 
Хозп, Далм. и Кро. копу, Винд. Коп], 
Кот, Пол. Коп, ИЛуз. Коп, ВЛуз. и 
Люн. Коп, Сло. Кой , Кой , Мор. 
кий. Бог. Кай, * КЮюй, * Котой, 
Укр. кинь. Сн. Пол. % котом, кон- 
ный воИНЪ. 

| Фин. Коп:, очень старая лошадь; 
Лит. Кошаз, Сам. Каупаз, худая 4о- 
шадь, кляча; Тур. Джаг. коищиь, 1) 
трехлЬтняя лошадь. 


КОПАТЬ, гл. дЪ. рыть. 

= Перк. копёти, Серб. копати, Саа. 
Кро. Кра. Винд. и Бог. Коран, С40. 
Корат, Укр. копать, Пол. Корас, ВЛуз. 
Корасй, НЛуз. КорасЬ, ЛРуе. капаць. 

| Перс. кабидень, 1) Венг. Кар&ш, 
Лит. КарбН, копать соб. ногами, напр. 
какъ лошадь землю; Фин. Каорраап, 
закалываю въ землю, и Каор, Ест. 
Карата, разгребаю землю когтями; 
Ест. Кафиоа, скребу, оттуда: КаБЫ, 
копыто. 


КОПЕЪЬ, с. м. 4. свайнобойпое со- 
оружене, между столбами котораго 
двигается такъ называемая баба; © 
коперъ и копръ = — назване расте- 
я: апефат втатефепз (иначе у- 
кропъ). 

= 4. Пол. КаЁ г; %. Пол. Корег и Корг, 
Винд. Корег, Кро. Корег, Кораг, Серб. 
копар, Сла. Кораг, Босн. Кораг, Кор- 
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раг, Ира. Корегх, Карег», Бог. Корг, 
ВЛуз. Кормк. — $. Церк. копръ, Болг, 
копаръ, анисъ. 


|| 2, Вевг. Карог, Лит. Кгёраг, Сам. 


Кгарау. 


КОПоть, в. ж, 1. очень тонкая са- 


жа, насфвшая на что нибудь; 9. ку- 
рево, дымъ; 5. яма, въ которой го- 
нятъ деготь и топятъ сполу. 


= 4. Бог. Кореё м Кор, Пол. Кореб, 


ЛРус. копьщь, НЛуз. Кор{сН; ®. (Бог,). 


|| 2. Греч. хёлуос. 


КОПЪ, е. м. и * кой, с. ж. куча, 


груда. 

— Сдо. Мор. Пол. Силез. и Далм. Кора, 
ВЛуз. Коргсла, Корев, НДуз. Корма, 
Бог. Кора, кра и Кара, Кра. Кора и 
Кира, Церк. купа, Кро. и Босн. Кор. 
$. а. (Кро.), Бог. Кйра и Кира, стогъ 
сна; б. Укр. копа, Бог. Корка, (Пол.), 
копна; в. ЛРуе. и Укр. купа, (Церк. 
и Бог.), толпа; (Пол.), ВЛуз. и Бог. 
Кора, чиело 60; (Укр.) полтина. 


| Дит. Каараз, Шел. Борг, ШВ. Вор, 


Дат, ВоБ, Гол. фоор, АСак. Веор, 
Ъеар, Англ. Веар, Нм. Наме, * Воц- 
е, * Ва; — Латыш. Кобра, Кофрз, 
небольшая куча; Лат. нов. сарена, 
Венг. Кере, куча плодовъ. 6. Лат. 
сора, множество; Лат. Каррейа, Сам, 
Кирейз, копна сФна; Лит. Кара, Ла- 
тыш. Карз, число 60. 


КОПЬЕ, с. ср. металлическое оруяче 


разнаго вида съ осгрымъ концемъ, 
насаженное на длинное древко. 


— Перк. коше, Кро. Кра. Винд. Босн. 


ираг. Кор]е, Бог. кор]» % Коре, Сло. 
Кора, НЛуз. Корё, Серб. копже. 


| Венг. Кор]а. — 6. Греч. холёс, ножь, 


иечъ, кинжаль, отъ холтау, рубить. 


\ 
КОРА, с. ж. 4. кожа на деревахъ; 9. 


корка = верхняя кожица на нЪко- 
торыхъ плодахъ; 5. корка = затвер- 
дЪлая паружность какой  нибуль 
хлфбенной пища. 
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-- Скорлупа, скорнякъ, шкура. 

= 41. Болг. кора, Серб. кора, Кро. 
Даалм. в Пол. Кога, Сла. Боен. и Раг. 
Когга, Сло. Кога, Киога, Бог. га, 
5Кота, ЛРус. кара; ®. ВЛуз. {сЪКога, 
Кра. (когЦа, Винд. ГКох]а, Кака; 5. 
(Серб. п Раг.), Бог. Кйга, Кагка, $Кбг- 
Ка; — (ЛРус.), корка на каш; ЛРус. 
скарынка, Пол. зКога, зкотка, корка 
хлЪбная. — $. а. Бог. * 5Кога, Пол. 
5Кбга, ЛРус. и Укр. шкура, кожа жи- 
вотныхь; 6. (ЛРуе. и Укр. съ пре- 
зр5шемъ), кожа на тЪлЪ человЪка. 

| 41. Лат. сомех, Фин. Каогр, Еет. 
Коог, Лапл. Кагт; 5. (Фин.). — Сн. 
Лит. [Кйга, необдЪланная кожа жи- 
вотныхъ; Лат. согат, кожа на че- 
ловЪкЪ и на животныхь. 


Прилльчаще. Въ Рейфовомь Лексикон® 
слова: скорлуна, скорняк5 и шкура, 
отнесены къ корню скора, который 
прызнанъ иноязычнымъ; но изъ сдЪ- 
ланныхъ выше указан можно ви- 
дЪть, что слова кора  скоре, дол- 
жны считаться двумя видами одного 
И того же корня. Прибавка буквы с 
въ начал слова имфеть примфры въ 
словахъ: скользить, скопить и емо- 
трЪть. Впрочемъ вЪроятно, что сло- 
во шкура, которышъ зам$нено ста- 
ринное слово скора, перешло къ намъ 
изъ Польскаго нарЪчя, въ которомъ 
буква о часто произноеится какъ у, 
и эта разность отмфчается чертою 
надъ тою же буквою. 


4 
КОРЕНЬ, рня, обл. (Ряз.), корь, род. 
кря, с. м. 4. чаеть дерева м другихъ 
растенй, посредствоиъ которой они 
держатся въ землЪ; 2. коренье=нт- 
которыя травы и растешя, употре- 
блнемыя въ пищу, большею част!ю, 
въ видЪ корней; 5. часть зуба или 
волоса, находящаяся въ тфаЪ; 4. 
обл. (Осташ,) кочерга; $. основане 
или подошва горы; 6. въ книгЪ: то 
мЪето, въ которомъ листы связаны; 


7. начало, основаше, причина, источ- 
никъ чего; 8. въ Грамматикф: пер- 
вообразное слово, отъ котораго про- 
изводятея друг1я слова; 9. въ Мате- 
матикф: число, изъ котораго соста- 
вилось произведене или степень дру- 
гаго числа. 


= 4. Церк. и Болг. корень, Серб. ко- 


рен и корщуен, Сла. &ро. Кра. Винд. 
ВЛуз. и НЛуз. Когеп, Босн. Когеп, 
Когеп, Раг. Ког]еп, Бог. КоГей, * 
Ком, Сло. Когей, Пол. Коггей, Укр. 
коринь, ЛДРус. корынь; 7. (Церк. Бог. 
и Пол.). — $. (Бог.), Когей, легкое; 
6. (Церк.) потомки. 


КОРИТЬ, гл. дЪ. 4. дЪлать смирньть, 


послушнымь; 2. попрекать, дЪлать 
попреки; 5. * обвинять, жаловаться 
на кого. Начаша люд1е корити на 
воеводу. ИГР. И, пр. 419. — 4. * 
насмъхаться. ПобЪди Радимичи Вол- 
чей Хвость тфмъ и Русь корятъ 
я, Радимичемъ глаголюще: Пешанцы 
волчьн хвоста бфгаютъ. Кнб. 79. 


= 4. Пол. Коггус; — Церк. корйтиея, 


Укр. корыцьця, Бог. КогИ1е, поко- 
ряться , смирятьея предъ кЪмъ. — 
$. Болг. корй, Серб. корити, Боен. 
и Раг. КогИы, Ёро. Коми, поносить, 
порицать; Винд. аКоми, едЪфлать 
ручнымъ. 


|| Латышь Кагго№, Лит. Кагфан, вое- 


вать, отъ Латыш. Кагаер, род. Кага, 
Лит. Еёгаз, война. 


н ы .о 
-{ <. КРОтьй, ая, ое, прна. 1. тн- 


х1Й, смирный, послушливый; ®. пе- 
гнфвливый ‚ уиъюпий удерживать 
свой гнЪфвъ; 5. о дЪйствяхъ: дФлае- 
мый безъ угрозъ, безъ понуждаю- 
щихъ средствъ, напр. паставленше. 


= 4. Церк. кроткШ, Болг. кроткый, 


Сло. Кгойя, Бог. Кго%у, Кро. и Винд. 
Кготек, Сла. Босн. Раг. и Далм. Кго- 
{2к. — 6. а Пол. КгбМА , сговорчи- 
вый, уступчивый; 6. (Кро. и Бог.), 
Серб. кротак, смирпый, ручной. 


-+ В. КОРыеть, ©. ж. 1. добыча, пр1- 


обрфтаемая оружемъ; 2. прибыль, 
выгода, польза. 
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= 4. Церк. корысть, Бог. Ког!5, Пол. 
Ког2у$6; 9. Серб. корист, Кро. и 
Далы. Коте, Боен. м Винд. КогГь 
Раг. Ког1$, (Пол.), ДРус. карысць. 

-|- 7. ХОРугвь, с. ж. 1. кнаж. военное 
знамя; 9. церковное знамя, которое 
поставляется при крылос®; 5. от- 
рядъ конницы, 

—= 4. Церк. хоругвь, Сло. Когабеуу, 
Бог. КогааНез\у, * КогаПеу, * Когой- 
за, Укр. корогва, Пол. спогалеу, 
ВЛуз. Когозу, Кого}: 8. (Церк. Бог. и 
Пол.); 5. (Пол.). 

|| 1. Латьмл. Каггорз$, Сам. Кагчюзше. 


Примтьчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон» 
слова: кротый, корысть и хоругвь, 
занимаютъ мфето особыхъ корней. — 
Прежде раземотрЪнйя этихъ словъ я 
обращаюсь къ самому корню корить. 
По моему мнЪию, въ немъ совмфща- 
ются два главныя понят!я о поелу- 

(покорности) и 

Первое изъ этихъ понят! нено вы- 

ражаетея, а посл5днее отпечатаЪ- 

вается въ трехъ отдфльныхь дЪй- 
етияхъ: въ попрекф, жалобЪ и на- 
суъшкЪ, которыя имфютъ цзлно до- 
весть кого нибудь до стыда. Въ Кро- 
атскомъ нарфч1и сохранилоеь перво- 
образное слово Ког, которое озна- 
чаеть стиыдь. Слово кропифй, по сво- 
ему составу, предполагаетъь суще- 
ствоваше слова крота вм. корота, 

(коего сложный видъ есть въ Рагуз- 

скомъ нарЪчи, именно: аКгоа = 

укрощене), а по своему первоначаль- 

ному значению: послушливый, т. е. 

чрезъ укрощене доведенный до по- 

корноети, — имфеть отношене къ 
нашему корню. Въ Польскомь нар$- 
чи КгоЦа означаетъ почти тоже, что 
укрошенный. Но мы привыкли пони- 
мать это сзово въ такомъ смыелЪ, 
что оно можеть заифнятьея словомъ 
ткхй , напр. нравъ кротюш тоже, 


шливости стыдт, 


что тих. Впрочемъь происшедшее 
отъ него слово укротить и друмя 
яено показываютъ, что слово крот- 
ый СЪ словомъ нокорный (Пол. Ког- 
пу) составляютъ двЪф отрасли оть 
одного и тогоже корня корить. Винд- 
ское нарфче представляетъ причфръ 
соединеншя этихъ понят въ сло- 
вахъ иКог и КгоНи, которыя озна- 
чаютъ: сдЪлать смирнымъ; сн. Кго- 
4ео, смирный, ручной. Что касается 
Ссловъ: корысть и хоругвь, то они 
указываютъ на такое значен1е на- 
шего корня, которое сохранилось 
только въ языкахь Латышекомъ и 
Литовскомъ. Но непонятно, на ка- 
комъ основанш въ Словарф Соколова 
слово хоругвь названо Греческимъ! 


` 
КОРМА, с. х. задняя часть судна. 


= Церк. корма, Болг. кбрма, Раг. и 
Дали. Кагта, Кро. Кага, Кегта, 
Боен. Кагта, Ктгипа, Винд. и Кра. 
Кегпа. — $. Серб. крма, Кро. Ког- 
тап, руль; Пол. КогилшК, кормщикъ. 

| ВМолд. кжрмъ. — Венг. Когтапу, 


руль. 


КОРМЪ, с. м. вее то, что дается 


животныхь въ пищу. 

=: Кро. Кегта, Кагша, Винд. и Кро. 
Кегта; — Церк. кормля, Пол. Каг- 
пиа, % Каги!, Бог. Кгаё , * Кгш, * 
Кгпца, рокгт, пища; ВЛуз. Котписй, 
питать; НЛуз. КагииЕВ, откармли- 
вать; Серб. крме, свиньн, соб. от- 
кармливаемая. 


КОРОБЪ, с. и. ящикъ, выснутый 


изъ дуба или изъ тонкой и широкой 
драни. 

-- Корабль. 

= ЛРуе. кбрабъ, Пол. * КогЬ, ВЛуз. 
и Н.Луз. КогЬ, Бог. Когра, КогЪер, 
Кра. и Дазм. Когра, Винд. Кота, 
Когр, Кро. Когра, Церк. крабйя и 
краб1й. — $. а. Бог. Котъа, ящикъ, 
выдолбленный изъ дерева, или сдЪ- 
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ланный изъ чего другаго; б. Бог. 
КгаЫсе, * Кгабка, выпуклый нщикъ, 
сдъланный изъ прутья, лубковъ, или 
изъ металлическихь листовъ; в. Сло. 
Когра м Когара, выдолбленная коло- 
да, употребляемая вифсто судна; г. 
Мор. КгЬ, кгЬес и Кфек, деревянное 
влагалище, въ которомъ косцы дер- 
жать свои брускм. 

| Лат. согЫз, Ит. согра, Фр. согфе!Ше, 
Нм. КогЬ, Еет. Когу, Сам. КагЬЦа, 
Лит. Кограз, Латыш. Кигу15, Дат. 
Кагу, Венг. Корог. 


Примтьчаше. Слово короб5, по свосму 
значению, указываетъ на корень ко- 
ра; но я предоставиль этому елову 
званме корня, имЪя въ виду нарфчя 
Богемское и Словацкое, въ которыхъ 
соединено съ нимъ понят1е о выдаа- 
бливант; притомъ составъ этого сло- 
ва въ Церковномъ нарфчш заста- 
вляетъ думать, что буква б должна 
считаться корневою. 


у 

КОРОВА, с. ж. назван1е четвероно- 
гагс животнаго: уасса; %. коровка, 
обл. (Вологод.), углубленше, которое 
при постройкф вырубается въ углахъ 
для того, чтобы бревна плотно ае- 
жали одно на другомь. 

— 4. Укр. корова, ЛРус. карова, Ллон. 
Когуо, Пол. и НЛуз. Кго\та, Церк. 
Болг. и Сеуб. крава, Сла. Кро. Вра. и 
Винд. Кгача, Бог. Кга\уа, Сло. и Мор. 
Кгаута, Босн. и Раг. Кгаууа, ВЛуз. 
Кгизуа. — Сн. Пол. Кагу, старый лЪ- 
НивВЫЙ волЪ, 

| Лит. КАглё, Сам. Кагуе. — Сн. Пруе. 
др. Кагуз, быкъ. 


[4 
КОРОСТА, с. ж. чесотка, наружная 
болЪзнь , состоящая въ мелкой сы- 
пи, которая причиняетъ свербежъ. 
= Укр. короета, ДРус. кароста, Церк. 
краста, Винд. КгаМа, Сло. Кгайа, 
сБлаГ{а, Кра. БгаМа, Бог. сЬеёяу. — 
$. а. (Винд.), Серб. кроета, Бог. сьтаз- 
14а и сРгдяу, мелуди» нарши; 6. 
{Серб.), Пол. кгома, прышшь; в. Серб. 


Часть [. 


— Кро. Кегсь, Кра. и Винд. 


красте, оспа; г. Кро. Кгазма, Сла. 
КгаЙе, проказа; д. (Кро.), Босн. и 
Раг. КгаЙа, струпъ отъ раны. 

1 Ним. Кгаме. $. Ит. Кгома, Гол. 
Ког5, Иъфм. КгаЦе, Англ. Ёгай, Фр. 
сгоме, струнъ (тЪже), Лат. сгиза, 
корка на хлЪбЪ. 


КОРПИЕтТЬ, гл. ср. прост. 1. вадъ 


чфмъ: безпрестанно заниматься, тру- 
диться; ®. жить бережливо. 


- Бропать. 
= &. Пол. Кагр!6. — $. а. Босн. Раг. 


и Далм. Кагриь Сла. Кеграй, Кегрии, 
Кро. и Винд. КеграН, Кра. Кегра2а, 
Серб. крпити, починять платье, 
класть заплатки, отъ Раг. Кагра, 
Боен. Кагра, Кегра, Кро. и Кра. Кег- 
ра, Серб. крпа, заплатка; 6. Укр. 
корпёть, явырять; в. Мор. Кгрец, 
выдаваться. 
|| РМолд. Кури, заплатка. 


КОРЧМмА, с. ж. обл. питейный домъ. 
= ВЛуз. Когсёта, Церк. корчемница, 


ЛРус. каршма, Раг. Кагста, Про. 
Кагсра, КегсЬта, Боен. Кагста, 
Кегста, сгуета, Сла. Хегс(та, Вннд. 
и Кра. Кег2Ата, Серб. крчма, Бог. 
и Сло. Кгё та. — $. (ЛРуе.), постоя- 
лый дворъ. 

|| Вал. клрчиъ, Венг. Когзота, Нфм. 
обл. Кге_сБат. — 6. Фив, КогГи, по- 
стоялый дворъ для профзжихь ниж- 
шаго званя; Ест. Кб145, постоялый 
дворъ; Ког1зт к, содержатель корчмы. 


КОРЧЬ икбрча, ©, ж. скорое м ири- 


нужденное етягиван!е мыпщь въ т$- 

4% животнаго. 

Кег7А, 
Бог, КГеё, Сло. гб, Мор. Кгс, 5Кгек, 
Пол. Кигсе, Серб. грч, Сла. регсз 

|} Вал. кжрчею, Венг. сбг6. 


Примтьчаше. Встарину вмЪсто корчь 


писали коркопе (Арханг. Дфт. 100) 
и коркотная бояфзвь. (ИГР. У, яр. 
292). Отсюда иожно зак.почать, что 
вмЪсто ч буква к должна очитаться 
корневою. 

8 
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КОРЯНЪ, с. неуп. (Серб. п лр.); от- 
туда происходить: 

-- КАРЯЧить, гл. дЪ. прост. елкшкомъ 
далеко ставить одну ногу отъ дру- 
гой, особенно по направлено боковъ 
своего тфла. 

-| Окорокъ. 

== Серб. корак, Сла. Кро. п Винд. Ко- 
так, Боен. Когас, Кра. Когах, Пол. 
Бог. и Сло. Кто, ВЛуз. Кгосйе, 
шагъ; Болг. крака, нога; Серб, крак, 
длинная нога; Бог. кгок и готктоКу, 
тфлЪ: то мфето, въ которомъ ноги 
одна отъ другой отдфляются; ЛРус. 
раскаряка, тотъ, кто ходитъ, слищ- 
комъ раздвинувъ въ стороны одну 
ногу отъ другой. 


КОСА, с. ж. 1. оруде, сифланное изъ 
широкой стальной пластины съ за- 
остренныхь копцемъ, нфеколько за- 
гнутое, насаженное на древко и упо- 
требляемое для подр$зыванйя травы, 
овса и проч.; ®. волосы, вмфет% спле- 
тенные; 5. перо у рыбы, особливо 
коренной; 4. въ мор% или на рЪкЪ: 
длиивая отмель, выдавшаяся отъ бе- 
рега; 5. косы, мн. = у ифтуховъ и 
другихъ птицъ: перья въ хвостЪ, 
выгнувпцяся наподобе косы; 6. ко- 
нецъ прутьевъ, которыми связывает- 
ся бунтъ пеньки. 

= 4. Укр. коса, Серб. коса, Раг. Коза, 
Кро. Коза, Винд. Кра. и Сло. Ко{а, 
Бог. и Пол. Коза, Далм. ВЛуз. д 
Н/Луз. Ко!:а, ЛРус. каса, Люн. Цеза; 
Ф. Болг. коса, (Серб. и Пол.), Сла. 
Кое, Боси. Ко-зе. $. а. Мор. и Сло. 
Ко[ и Ко[а, перо; 6. Бог. Коза и Козу, 
ВЛуз. Ко[зу, созвЪздле Орона. 


| 4. ВМолд. ибаеь, Венг. Каба; 9. 


Вал. косннл, Лит. Ка. 

-|- а. КОСОЙ, ая, ое, прил. 1. кравой, 
уклоняюнсл отъ прямаго напра- 
влен1я; ® имфюшаЙ непряные глаза 
и отъ того смотряний на предметы 
ео стороны. 

— 4. ЛРус. кбеый ‚ Бог. Козу, Церк. 
косвенный, Сло. КоЙтеш, Пол, Коз]а- 
*у и чКозоу. | 


-- В. КОСма, с. ж. 4. клокъ волосъ 


У человфка, или шерсти на живот- 
номъ и на ворсистой ткани, къ кон- 
цу густо сплетающся; 9. у лоша- 
дей въ грнвЪ: наподобе коеъ скло- 
чивпияся пряди волосъ. 


= 4. Церк. косма, Виинд. КоГет (на 


вблнё), Пол. Козт, ВЛуз. Копи, 
Бог. Козтек, * Козт. — $. а. Болг, 
косаме, волосъ; б. Бог. Козтек, ле- 
таюций клочокъ вблны, волбеъ и 
проч.; в. Ира. Ко[т, клочокъ. Си. 
Укр. космат, Сла. Койтай, Босн. и 
Раг. Козтаф, косматый. 
| Тур. кесме. ") 


Примтиане. Въ Рейфовоиъ Лексикон 


слово косма признано иноязычнымъ, 
вфроятно, потому что въ Турецкомъ 
языкф есть подобное слово; ио ту- 
земность его въ СлавянщинЪ дока- 
зывается употребленемъ его самаго 
или производныхъ его во вефхъ по- 
чти нарфч1яхъ Славяискихъ. Что же 
касабтся слова косой, которое въ 
Лексикон числится между корнями, 
то я полагаю, что это слово наме- 
каеть на искривлениый видЪ косы 
(оруд1я), какъ слово голубой на го- 
лубя, а не наоборотх. 


КОСТЬ, с. ж. 4. самая твердая часть 


въ тя животномъ, покрытая ко- 
жею к мышцами; 9%. кости, мн. въ 
игр%: неболыше кубики, выточен- 
ные изъ кости съ означенемъ изв%- 
стнаго числа точекъ на каждомъ боку. 


= 4. Церк. и Болг. кость, Серб. кост, 


Сла. Босн. и Кра. Кой, Раг. Косой, 
Кро. Ко57, Винд. Кой, Кай, Бог. Ко\, 
Сло. Ко[Е, Пол. Ко$е, ЛРус. косьць 
костка, ВЛуз. и НЛуз. Ко[сй, Укр. 
кистка; ®. Пол. Коза, ВЛуз. и Сло. 
Кока, Бог. Коза, Босн. Козснта. 5. 
а. (Кра.) ребро; 6. Пол. и Бог. Ко- 
а, Далм. Коста, Кро. кое ста, 
косточка въ плодахъ; в. (Пол. м Бог.) 
въ Математик$: кубъ. 





*) дозы 
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КОТЕЛЪ, с. м. иълный, чугунный 
или желёзный сосудъ съ ушами или 
съ дужкою. 

== Церк. и Укр. котелъ, Кро. Кра. Сла. и 
Бог. Кое], Винд. Ко!е|, Коеч, ВЛуз. 
Ко}, НЛуз. Кой, Пол. Коле}, * Кос103, 
ЛРус. кацёль, Далм. Ко!а], Кооу, Серб. 
кдтао, р. котла, Босн. Ко!2], Койэо, Рак. 
Ко{оо. $. Укр. котлы, Пол. КоНу, Бог. 
КоЦу, литавры. 

| Греч. хотуля, Лат. ср. саННаз, Готе. 
Каз, Лит. Каы]аз, Сам. Кабфаз, Ла- 
тыш. Каз, Фин. кама, Ест. КаЧа|, 
Ка\е], Исл. КЕНП, Апгл. Кее, Шв. 
Кие], Дат. К еде] Нфм. Ке{(е]. 


КОТЬЪ, с. м. назваше четвероногаго 
животнаго: 1$ сай. 

— ЛРус. котъ, Пол. Коё, НЛуз. Ко, 
Котог, Болг. кбтка, Бог. Косаиг, * 
Косйг, Сло. Косйг, Укр. китъ. 

|| Араб. каттеь, ') Груз. капа, 2) Лат. 
ср. саблз н саМаз, Ит. ваНо, Фр. 
сЪаь Исл. Коиг, Ком, АСак. Англ. и 
Дат. Каё Шв. Кай, Н%м. Каег, Фин. 
Кам, Лит. и Сам. Кайоа$, Латьши. 
Кат5, 


7 

КОЧЕНЬ и кочёнь, с. м. 4. вилокь 
съ кочерыгою у ифкоторыхъ раете- 
ый; ®. назване растеня: зпарБайит. 

— 4. ЛРус. качанъ. — $. Кро. Косгеп, 
Винд. Ко2еп, стволь у растен1я. 

НЧ. Вал. кочан; — Латыш. Ка22е05, 
стволъ у растенйя, особеппо у капу- 
сеты. 


КОШЪ, с. м. п коша, с. ж. корзина, 

— Церк. и Болг. кошь, Серб. кош, 
Боен. и Раг. Козс, Кро. и Далм. Ко$, 
Кра. и ВЛуз. КоГСЬ, Пол. козе, Бог. 
Ко$ и Ки5, Сло. Ко, Укр. кошыкъ, 
Вннд. Ков, корзина для ношешя 
мякины и иавоза. $. а. ЛРус. кошъ, 
незьничный ящикъ, въ который на- 
сыпаютъ зерна для молотья; 6. (Кре.) 
закронъ; в. Кро. Коз и КоЙс2, улей; 
г. Укр. кошь, воинсыйЙ стану. 


1) Е; 2) $6 


|| Венг. Каз, Козёг. 


КРА, с. ж. стар. см. ИГР. Ш, пр. 
эл. неуп. (Нол. в др.); замнено ело- 
вомъ: икра, ©. ж льдана, глыба 
льду. 

= Пол. и Бог. Кга, Винд. Кога, Кро. 
мн. Кге]е, ЛРус. и Укр. крыга, (ло. 
и Мор. Кгепес. — $. а. (Бог.) комъ, 
кусокъ чего нибудь отщипнутаго, 
оторваннаго или отрфзаннаго, напр. 
кусокъ золота; 6. (Бог. ци Пол.), за- 
твердфлая опухоль желЪзы; в. (Бог.), 
засорене печени и другихъ внутрен- 
ностей (шЁагсшл$ Берайз); г. Бог. 
Кту, поперечныя палочки въ боро- 
н.в; д. (Пол.) густое облако. 

- КРойть, гл. д. по празиламъ ре- 
месла разр%зывать на частн какую 
нибудь ткань или кожу для употре- 
блешя на платье и обувь. 

-|- Край, крома, кром$. 

== Серб. крфити, Босн. Кгойн, Кро. 
Его, Кгадай, Пол. Кгаае, % Етозе, 
Сло. Карат, Бог. Крёвеи, Мор. кт, 
наст. Ктази. Сн. Укр. кравёць, ЛРус. 
кравёць, Сла. Кга]асз, Кго]асв, порт- 
ном; Ёра. Кга]2, отрЪзокь. — $. а. 
ЛРуе. крбиць, Бог. Кгозен, ВЛуз. 
Кгасй, наст. Кгадат и Кгайа, ИЛуз. 
Есрада(сЪ, (Пол.), рфзать хлЪбъ или 
млсо въ кушаньяхъ; 6. (Пол.), Бог. 
Кгазей, пахать; в. Бог. Кгаен1, въ 
первый разъ пахать повое поле. 
|| Лит. Кгаиб паз, портной; ВМолд. кро- 
юмаъ , покрой. Венг. Кага], край какой 
нибуль вещи; Кота, край сосуда. 


Примьчанще. Въ Рейфовомь Лекснкон® 
елово кроить запимаетъ мъето кор- 
ня, а слова кра вовсе нфтъ, даже 
ие показано его значене при кор- 
иЪ икра, которымъ оно замфнено. 
Въ Словарф Соколова это звачеше 
отнесено къ корню а слово 
кра также опущено. — По моему 
мифн1ю, старинное речеше кра есть 
первообразъ слова икра въ томь зна- 


ченш, какое опо иметь въ отно- 
* 


нкра р 
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шенши ко льду. Буква и можетъ ечи- 
татъсл приставкою, которой другя 
нар$ч1я не приняли. Объ употре- 
блен такой приставки я догады- 
ваюсь по сличени указан изъ дру- 
гихъ нарфч при корняхъ: иволга, 
игра, изъ, имя. ЗдЪсь прёдставляет- 
ся что-то похожее на употребае- 
ше прибалечной буквы Гу Итал- 
анцевъ, напр. подо и роадо, 1- 
зсНегго и зсЦегхо, врийю и зриНо и 


пр. Слово кра, по Богемекому упо- 


треблентю, служить не только объ- 
яснешемь принятаго нами значеня, 
но и указываетъь на сродство свое 
съ глаголомь кронть. Наконецъь не 
аъзя опустить безь внимашя и того, 


что въ нарфчяхьъ Кроатекомъ, Винд- | 


скомъ, Польскомъ, Богемекомъ и Сло- 
вацкомь, слово икра, помфщенное 
мною подъ буквою и, отличается 
отъ нашего корня. 


у 

КРАДУу, неопр. красть, гл. дф. 1. 
воровать, похищать; 9. относитель- 
но кь сочинещямъ. чужя мысли или 
пфлыя сочиненя выдавать за ‘слои 
собственный. 

=- 4. Церк. краду, красти, Укр. краду, 
красты, ЛРус. краду, красьць, Бог. 
Кгада, Кгёьй и Кгадиа, ЕКгадрааи, 
Сло. Кгафст, Кгай, и Кгадпет, Кгад- 
пят, Серб. крадем, краети, Сла. Боен. 
Раг. Кро. Кра. и Вияд. Ктадет, Кга- 
о, Болг. краде, Пол. Кгапе, Кга8с 
и Ктаё9й, ВЛуз. Егадиа, Кгапасй, 
НЛуз. Ксрадоа(сЬ и ЕсБапу[сЬ 


КРАСА, с. к. 1. внйшня качества 
какого нибудь предмета, которыя до- 
ставляютъ прятность для взора; 9, 
всф тЪ постороннйя вещи (напр. оде- 
жда и пр.), которыхъ употреблете 
возвышаетъь природпыя внфшня со- 
вершенства и даже скрываетъ са- 
мые недостатки; 5. краска == веще- 
ство, посредетвомъ котораго дается 


какой иибудь вещи желаемый цвфтъ, 
4. краска == румяный цвЪтъ на лн- 
ц%; 5. краска, обл. (Новг.), цвБ- 
токь. 

{+ Хоропий. 


= 1. Пол. Егаза, Кгавка, Бог. Кгдза, 


Сло. Кта, Церк. красота; ®. (Бог. и 
Сло.); 4. ЛРус. краска; 5. (ЛРус.) — 
$. а. (Бог.), красавица; 6. (Бог.), с1- 
яше около головы у святыхъ, изо- 
бражаемое на икенахъ; в. ВЛуз. Кга- 
а, НЛуз. К(сЪаба, велич1е; оттуда: 
ВЛуз. Ега[зпу, величественный; г. 
(Пол.), жирная приправа въ кушавь- 
яхъ; д. Серб. краса, == назваше 
змфи, приписызаемое ей до того 
времени, пока она не обольстила Е- 
вы; е. Пол. Кгазка, назван1е итицы: 
согаса$ раггуа. — Син. Бон. Ктази, 
Раг. Кгаазаи, Далм. Кга{зап, Жро. 
Егавзап, красный; Сла. Кга[помеа, 
богиня красоты. 

[ А. Латыш. * КгаЪза, 5. Лат. КгоГаз, 
Сам, КгозНаз; 4. (Латыш.). 


у 
КРАТки и корбтый, ая, ое, прил, 


1. короткН = относительно къ т%- 
ламъ: пе имфющий падлежащей дли- 
ны; ® коротюй = о пути: не да- 
лекй, не дальн; 5. о времени: не 
продолжительный, не долго суще- 
ствующай; 4. коротк == о слогахъ: 
ве протяжно произносимый; 5. крат- 
ВЕ == 0 слог$ въ сочинетяхъ: ежа- 
тый; 6. коротый = о личныхь от- 
ношетяхъ къ другимъ: близкий, тф- 
сный, напр. знакомство, связь. 


= 4. Церк. кратюй, Сло. КгаЬ Бог. 


Етёу, Сла. та, КгааК, Серб. крё- 
так, Босн. Раг. и Далм. КгайаКк, Кро. 
Кра. и Винд. Кгиек, ЛРус. кароткй, 
ВЛуз. н НЛуз. Кгойа, Пол. кгбНи; 5. 
и 6. (Бог. и Пол). — $. а. (Бог.), о 
душевныхь способностяхь: не даль- 
ий, ограниченный; 6. (Бог. и Пол.), 
о зрфнш: близоруюй. 

| Исл. Когег , в. Дат. и Гол. косе, Ит. 
сою, Лат. сага, Фр. соцгЕ, Венг. 
Кима, НЪм. Кагг. 


КРАТЪ, с. м. разъ. 
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= Церк. в ЛРус. кратъ, Раг. Винд. и | = #. крёсати, Сла. КгеЙан, Босн. Кге 


Кра. Кгаь Бог. Кг, НЛуз. кгоь, Цол. 
Кгое, ВЛуз. Кгосх. 

| Санскр, критваез, (конечная при- 
ставка къ парфчямъ времени, какъ 
напр. въ слов панчакритевсь, пять 
разъ отъ крит5, рубить, раздЪлять), 
Араб. керреть, 1) Лит. Камаз, Ла- 
тыш. Кафга, Фия. Кема — 5. (Фнн.) 
рядь чего нибуль поставленнаго. - 


КРЕМЕНЬ, мия, с. м. 1. твердый 
камень цвЪта дымчатое$раго и бу- 
раго съ разными оттфиками, упо- 
требляемый для высфкащя огня. 

== Сло. Кгетей, Серб. кремен, Сла. Босн. 
Далм. Кро. Ира. и Винд. Егетел, 
Раг. кгетео, кгеттеп, Бог. КЕетеп, 
Укгетеп, Пол. Вт2епмепт, Укр. кре- 
менвць, ЛРуе. крамънь. 

| Вал. кусмчн®, Мод. кремуне, Ла- 
тыш. Кгау5. 

Примъчаше. Каждому Русскому изв$- 
стяо, что одна часть Москвы назы- 
ваетсл Кремлеиъ. Теперь это назва- 
не составляеть тамъ исклюочитель- 
ную принадлежность, а прежде такъ 
вазывадась укрфпленная или, по край- 
ней мБрф, ограждениая честь во 


всякомъ городф. Отъ того, по раз- | 


ности мфетъ, говорнли еще кремь 
(Псков. Лът. 56) и кремнихх (ИГР. 
ТУ, пр. 39%.). Можно полагать, что 
быхю слово кремый — крфпкй, и 
что отъ него произошло назване 
кремнл, который между обыкновен- 
ными камиями отличается своею кр\- 
пост1ю. 


КРЕСИТЬ, гл. д%. 4. обл. высфкать 
огонь кремнемъ изъ огиива; ©. * о- 
живать. О! далече зайде соколъ, итицъ 
бъя кь морю, а Игорева храбраго 
плъку не кресити. СПИ, 44. св. ИГР. 
т, пр. 569. И, ир. 545. 
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защ, Раг. Кгезаму, Кро. Кге[ац, Кра. 
и Винд. Кге&и, Бог. КГезай, Сло 
Кге, Укр. кресёть, Пол. кихезав, * 
Кгровае; ®. Бог. КГ]зИЬ Пол. К тес, 
Церк. воскрешати. — $. а. Бог. КГе- 
зай, (Сло.), тесать дерево, также 
(Бог.) камни; 6. (Бог.), точить жер- 
новъ; в. Кро. кгеай, искриться, 
бросать искры; г. (Бог.), въ отноше- 
нш къ лошади: сильно колоть шио- 
рами; д. (Бог.), возбуждать; е. Бог. 
КЕ]ый, опять разводить огонь; ж. 
(Бог.} освфжать; з. Бог. ЕКезай, щел- 
кать языкомъ; ц. (Бог.), ругать, бра- 
нить. — Сн. Кро. Ктге, священный 
огонь, зажженный костеръ, при ко- 
торомъ бываютъ пляски въ ночное 
время на капунЪ праздника Св. Юан- 
на Предтечи; Кра. Кге[, Винд. Кг1сР5, 
этотъ празднику; (Кра. и Винд.), обо- 
ротъ солица; Мор. ге“, трава, которой 
головка краситъ желтымъ цвфтомъ; 
(Кро.), назване водяной травы: |а- 
уег, и насфкомаго: стсада. 


КРЕСло, употребительтве мя. кре- 


сла, с. ср. болышой стуль съ поруч- 
Нями. 


=—Пол. Клео, Бог. КГезо, ЛРус. крЪсла. 


| Латыш. Кгее $; — Лит. кеа(6 , стуль; 
КтЕ[}аз, царск престолъ. 


КРЕСТЬЪ, с. м. (прост. хреетъь и 


хрёсть), 1. у древиихъ народовъ: 
столбъ, съ поперечиною близъ. верх- 
илго конца, употреблявиййся какъ 
оруде казий, но чрезъ стралане на 
немъ Тисуса Христа сдфлавшся о- 
рущемъ пашего спасеня; ®. пзобра- 
жеще креста, начертанное, выр%зан- 
ное, вытисненное на чемъ, также 
сдфланное изъ дерева, металла или 
изъ чего нибудь другаго; 5. знаме- 
н1е креста, изображаемое посред- 
ствомь перстовъ молящимися на се- 
6%, а благословалющими (т. е. ли- 
цами духовнаго звал начиная отъ 
священника) на другихъ; 4. * при- 
сяга. Романовске, господа, мурзы и 
Татаровя крестъ намъ но своей въЪ- 
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р’ дали, стояти съ нами за одияъ, 
за православную Крест1янскую вёру 
и за святыя Божя церкви. Акты 
Археогр. Эксп. Т. П. стр. 508. — 
8. кресты, мн. обл. (Владим.) == ие- 
рекрестокъ; ©. б%детвенныя 0обсто- 
лтельства жизни; 7. кресты == масть 


крив, Раг. Далм. Кро. и Кра. Ки, 
Винд. КГУ и Кг, ВЛуз. К (сту, НЛуз. 
Ес]; 9. Боси. Кгу; 5. (Кро. Вивд. 
Бог. Сло.и Пол.).—$5. а. (Укр.) хромой; 
6. (Серб. Раг. Босн. Кро. Кра. Виид. 
Бог. и Ноа.), Сла. Ю1у, виновный, 
неправый. 


въ картахъ, означаемая черными кре- 
стиками, 

— 4. Церк. крестъ, Укр. хрестъ, Болг. 
краетъ, Босн. Кгг, Каг[е, Раг. Кат", 


[ Я. Лит. кгсёуаз, Сан. Кгаузтаз, Лат. 
сигуиз, Ит. сигуо, Фр. соате, 


КРИЕЪ, с. м. 4. громкое испускаше 


Далм. КагбА, Серб. крот. $. а. Пол. 
сЪглезЬ Кглез!, * Кгезь, Бог. КГезЁ, Сло. 
Кг, Виид. и Ира. Кег(ь, Кро. Кег$2А, 
(Далм.) Кага, крещеше; 6. Сла. кег(и, 
въ ТфлЬ человЪка и четвероног. жи- 
вотныхъ: крестецъ. 

| 1и®. Вешг. Кегейл. — $. Лит. и 
Сам. КУкПАаз, крещенте. 

Примтчане. Слово крестэ, вфроятно, 
было у Славяиъ прежде введешя ме- 
жду ними Христ1анской вфры, п при- 
ифнено къ вовому предмету такъ же, 
какъ Латинское слово сгих. Зам ча- 
тельно, что у вашихъ соплеменни- 
ковъ вифстф съ Православемъ вы- 
тфенялось и это Славянское слово, 
замфнявшееся тюлу-Латинскамъ кри- 
жемъ. Но не смотря на всё усимя 
Западнаго Духовенства, какь бы въ 
память о прежнемъ вЪфроисповф дани, 
слову кресть предоставлено быть 
назвашемъ самаго перваго дфйствя 
въ Христ1анской вёр — крещенл. 
Въ собран граматъ, которое изда- 
но подъ именемь Сербских5 Споме 
ниць, въ первый разъ упоминается 
о кримсть, вмФето креста, въ грамат® 
Рагузской общины 4149 года. (См, 
Часть Г, стр. 154.). 

КРИВОЙ, ая, ое, прил. #. уклонен- 
пый отъ прямаго направлейя, имЪ- 
опий одну или многя изгибины; ©. 
лышивпинся одного глаза; 5. иеспра 
ведливый, неосновательный. 

— 4. ЛРус. крывый, Укр. крывй, Бог. 
КРУ, Сло. КГУ Пол. Кгиму, Серб. 


голоса; ®. шумъ, происходящйй отъ 
людей, которые спорятъ или ссорят- 
ся. 


— Ира. и Сло. Ка, ЛРус. крыкъ, Бог. 


ЕЕ, Нол. Кгтук, Кро. КгКа, КисВ, 
Бос. Кг Ка, Випд.. ке, ЕЧеВ, ВЛуз. 
и НЛуз. КсЫх., — $. Винл. ЮЖ, 
стечеше народа. 

|| Фр. сг, Шв. $, Дат. 5юе, Авга. 
зНыек, Нм. ЗеВге!. — Гол. зсБгеуеи, 
кричать; Исл. экгИца, щебетать; го- 
ворить сиповато. 


КРОВЬ, с. ж. 1. жидкость краснаго 


цвфта, обращающаяся въ жилахъ т%- 
ла животнаго; ® родъ, покольше, 
происхождене; 5. убетво. 


= 4. Церк, кровь, Укр. и ЛРус. кровъ, 


Болг. кравъ, Пол. Кгез, Бог. Кге\, 
* Кгу, Босн. Кгиу, Кагу, Сла. Кегу, 
Кро. Кегу, Кагу, Раг. я Далм. Кагу, 
Серб. крв, Сло. Кглу, Винд. Кг, Кегу, 
Кра. Кг, ВЛуз. ге), Егем, НЛуз. 
Кге!, КГсвег, ЕГсНечуу; ®. (Пол. и Бог }; 
5. (Церк. и Серб.). — $. а. (Пол. и 
Бог.), родство; 6. (Церк.), человЪкъ. 
| Лит. и Сам. Егам]ав, Пруе. др. Кга- 
эпа. — Сн. Лат. сгаог, сукровица. 


КРОП — ; этотъ корень выражаетъ 


два понят я, которые очень разият- 
ся одно отъ другаго, именно: 


а. КРОПить, гл. дЪ. брызгать, оро- 


шать какою нибудь жидкости въ 
видф капель. 


= Церк. кропити, Серб. кропити, Кро. 


Кра. Винд. и Бог. Кгорш, Раг. №го- 
рим, Нол. Кгоре, НЛДуз. ЕГсфорИеВ, 
ВЛуз. Егер!сй, ЛРус. крепиць. 

| Лат. кгарши. 
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= ЛРуес. кросна, Пол. Боем. м Раг. 
Кгозиа, Сло. обл. ктоГла, Кро. Кго[{- 


В. КРОЦива и крапива, с. ж. шазва- 
ще травы: агиса Фогса. 


= ЛРуе. крапива, Укр. кропива, Винд. па. — $. (Сло. обл.), мастерская. 
\горНуа, Кормча, Сера. коприва, Сла. | || Лит. Кгойи5, Сам. КгоГо, каменка 
Босн. Раг. Кро. и Кра. Кормуа, Бог. | въ банф. 


КорЕИуа, * \горгиа, ВЛуз. и НДуз. 


Кор(свлма, Пол, рокгхуза, КРОТЬ, с. м. назваше четвероногаго 


животнаго: {а1ра Еигораеа. 


Примтчеие. Изъ указанй можно ви- .. 
р у = Цол. и Мор. Кгеё, Босн. Кг иса, 


ДЪтТЬ, что назван!е травы, известной 
У васъ подь именемь кропивы, въ 
-заграничныхь Слазяискихь нарфч1- 
яхь потерпЪло разнообразныя изм$- 
нения. Во иногихъ нарфяхъ, въ ви- 
ДЪ сослововъ назватя нропивы, упо- 
требляются речен1я, которыя про- 
ноходять отъ корня эжгу, именно: 
Винд. зВрауша, зазора, Боен. озвг 
валтса, эрамеа, Раг. маза, Сло. 
сама и НЛуз. [сБара]2е, или о- 
зпачаются особые виды этой травы, 
какь то: Бог. ГаВазка, огНса игепз 
и Кро. озера\1ста; а въ Далматскомъ 
нар%чши назваще кропивы совсЪмъ за- 
иъиено; сдовомъ зезау1ета. Сверхъ то- 
го ваше старинное слово укроп5 (ИГР. 
Н, пр. 555.) и:Внид. Кгор означаютъ 
теплую воду; сюда же относится 
Кро. Кра. п ВЛуз. Кгор, Бог. икгор 
или аакгор, Пол. икгор, и Укр. 0- 
крипъ или укритъ == горячая вода. 
Все это ведетъ къ заключению, что 
корень крой — выражаетъ два по- 
нятия, т. е. 0 капельноль видть жсид- 
кости и больтой теплоть, п что 
кроинва, которая своимь жаленьемъ 
причиняетъ боль, подобную обжо- 
г%, имфетъ очень приличное назва- 
в!е. Замфчательно, что и въ Латин- 
скомъ языкф съ назвашемъь кропивы 
соединено понят! о эсженши (игИса 
отъ итеге): шани!и5 иги, ао уп 
е[зе игыса. 


Ч 
КРОСНны, с. ж. мн. #4. ткальный 
станъ; 2. нити, расположенных дая 
тТКанм. 


Кагиса, Кро. и Винд. КегьЬ Кра. Кег!, 
Каг!, Сла. Кегыса, Раг. Кагё, Бог. 
Кг, Сло. ЕгИса, Серб. кртица и крти- 
на, НЛуз. ЕГсБеё. 


|| ВМолд. кжртице. 


КРОШЯЯ, с. ж. плетевка, корзина, 


еплетенная изъ прутьевъ. 


— Босн. и Раг. Кгозсрта, Винд. Кго- 


(Ьща, Кро. кгоЙпа, Даля. КгоГла, 
Мор. Кгобпа, Бог. Кгозпа п Кгазпа;— 
(Бог.), корзина для ношешл куръ на 
продажу; Серб. кронье, корзина, въ 
которой носятъ сфно. $. а. (Босн. и 
Кро.) Далм. КгоГийсха, улей; 6. Кра. 
Кго(№оа, тяжесть, которую носятъ 
на плечахъ. 
| Бы. оба. (Аветр.) КгасЕГе. 


КРУГЬ, с. м. 4. кривая черта, ко- 


торая возвращается сама въ себя н 
имфетъ всЪ свои точки въ рав- 
ноиъ разетояши отъ середины; %. 
плоекоеть, заключающаяся между 
такою кривою чертою; $. всякое 
т%ло, имфющее видъ Геометрическа- 
го круга; 4. объемъ, совокупность, 
напр. познаний; 5. общество изъ лицъ, 
соединенныхъ близкимъ зпакомствомъ. 


— 41. Кро. Кгав, Босн. и Раг. КгиеЪ, 


Бог. кгар, Пол. Егав, Винд. офгог. 
$. а. (Бог.), Сло. &гав, кольцо; 
б. Кра. кгоЕ, около; в. Серб. круг, 
стекло, вставляемое въ оконницу. 

|| ВМолд. ког, кругъь планетный. 
Венг. Когоиё, колесо гойчарное или 
мельничное. 


КРУПА, с. ж. 4. хлбвыл зерна, ко- 


торыя поередствомь молотья раз- 
дробаены не очень мелко, а иногда 
только очищекы отъ верхней кожи- 


— 120 — 


пы; 9. мелк градъ, смышанный съ 
снЪгомъ. 

= 4. Пол. кгира, Кгиру, ЛРуе. крупы, 
ВЛуз. Егиру, НАЛуз. Кгир!, К(сБарь, 
Сло. КгирКт, Бог Кгаара; %. Бог. Кгар- 
Ку; Серб. крупа, Бог. Кгаиру, град; 
ен. Сла. Егар!, градъ илетъ, 

|| ВМолд. кобпе, Нм. Сгаарев, Сам. 
Кгцороз, Лит. Егора. — Венг. Когра. 
иякина, отруби. 


НОУТОЙ, ая, ое, прна. 1. ониткахъ 
и веревкахъ: отъ плотнаго и ичо- 
гаго витья свертывающйся; ®. о 
мЖетоположени: стремнистый, уте- 
епстый, неудобный для спуска наи 
вехода; 5. о пишЪ: густой, густо 
сваренный или испеченный; 4. о по- 
год%: суровый, очень холодный; 5. 
отпосительно къ человфку: серди- 
тый, вспыльчивый. 

= 1. Мор. гу, Пол. гу; ди 8 
Бог. Кго!у. — $. а. (Пол.) извили- 
стый; 6. (Пол.) кудрявый; в. Серб. 
крут, плотный; г. (Бог.), твердый, 
тугой; д. ВЛуз. Кгойу, сильный; Кро, 
Кгию, очень; е. (Бог.), Бося. и Далм. 
Кгав, жесток, 


КРУХЪ, см. 1. отломокъ, кусокъ, 
9. помъ, напр. свфгу, земли. 

-- Кроха. 

—= 4. Нол. ВДуз. и Бог. КгасЪ. — 6. 
а. Сла. Босн. Раг. Кро. Кра. и Виид. 
Кгий, хл5бъ; 6. Серб. крушац, стоп- 
ка соли. 


КРЫТЬ, н. крбю, гл. д. 1. дфлать 
какую пибудь вещь невидною, по- 
лагал на шее другую; %. въ отно- 
шеши къ строению: дфлать кровлю; 
5. о платьЪ, а особенно тепломъ: на- 
шивать верхъ изъ какой нибудь тка- 
пн на мЬхь; 4. въ карточныхъ и- 
грахъ: старшею картою побивать 
младшую; 6. давать убфжмще, дер- 
жать кого илы что въ иейзвфетно- 
сти отъ другихъ. 

== 4. Церк. крыти, Бог. Кгуи, (кгеуц), 
* Кгаун, Сло. Кг, Укр. крить, ЛРуе. 
крыць, Пол. Кгус, ВЛуз. Кгусй, НЛуз. 


ЕЪИеЬ; 9. (Бог.); 5. Серб. крити. 
$. (Укр. и АРус.), хранить, обере- 
гать 


КРЫШиЙ, ая, ое, прил. 1. твердый, 


плотный въ составь, пеудобвый къ 
разрушеню ‚ расторженио, преодо- 
афнию и проч. ®. не подвержевный 
разрушенно отъь ветхости; 5. в жи- 
вотныхъ: сильный; А. жестоюй, чрез- 
вычайный, велиюй, напр. морозъ; 
$. скупой; 6. имъюпий строг при- 
смотръ; 7. постоянный, не колеблю- 
пийся; 8. острый на вкусъ или для 
для обовяня. 


— 4. Перк. крёикШ, Боси. Егерак, 


Винд. К“рек; 3. (Церк. и Вмнд.), Кра. 
Кегрек, Кегрек; 7. Пол, КтзерКу, 
(Боси.), Раг. КгераКк. — $. Бог. ЕГер- 
&у, проворный, быстрый. Си. Кро. 
Кгероз2, Босн. Кг]ерой, герой, Кл!- 
рой, Сла. крой, Кра. Керкой, до- 
бродфтель, честность. 


КРЯКАТЬ, ги. ср. 1. кричать какъ 


утка; ®. прост. вздыхать. 


== Серб. крекнутм, кричать какъ кури- 


па; Бог. КГекогай, (Серб.), Босн. Кге- 
КесБам, Раг. Кгакес Вай, КгакосЪ]а- 
н, Далм. Кгакойай, Кагкосфан, Кро. 
КгесБай, крмчать какъ лягушка. 


у 
КУДАХТАТЬ, гл. гр. кричать какь 


курица, когла спесетъ яйцо или 


- испугаетсл чего. 
== ЛРус. кулактаць, Сло. Кодходакаг, 


Кро. Кокодакан, Винд. КокодаГЬкан, 
Бог. КЧёКаи, Кдакоаи, кодкодакаы, 
Пол. &дакаб, ВЛуз. дако!ас2. $. а. 
Бог. ЕЧакаи, (Пол.) миого говорить; 
б. (Пол.} хвалить себя. 
|| Венг. Кодаво|я, 


КУДЕРЪ, дря, ©. м. употребительнфе 


мн. кудри, волосы завивающеся или 
завиваемые. 


— ВЛуз. Кадйег, Бог. Ка@гпа, Кадей, 


употр. Кадеге, Кра. Кодг, Винд. Код- 
га, Кодог, Пол. Кефвог. Ся. Серб. 
кудрав, Сла. Кафгау, кудрявый. 
| Вевг. КопЧог, имфющиЙ кудрявые 
волосы. 
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КУЗОВЪ, с. м. 1. плетеница изъ бе- 
рееты или изъ тоякихъ драниць; 9. 
первоначальный  составъ корабля, 
коробъ кареты, и т. п. 

— 4. Пол. КайёаЪ, КойёаБ. — $. (ло. 
Котаф, небольшой открытый оча- 
жокъ. 

| 4. Лат. кабаЪав. $. Сам. Ко2аууа5, 
борть. 


Примтчане. Звачене нашего слова ку- 
з0в5 и Сло. КотаЪ совмфщаютея въ 
одномъ Бог. Кгр. Но какое отноше- 
нЕе между очагом и корзиною? 


КУКА, неуп. оттуда: кучиться, га. 
общ. прост. убфдительно просить, 
—- Докука, скука. 

Пол. Кистус, причинять досалу; 
Кислус 5е, скучать; Кро. Кисгай, ры- 
дать; Бог. зкаакай и зкасен, выть, 
Винл. и Кра. Какай, скрытно выз$- 
дывать; Кро. КасЬИа и Кисгай, Далм. 
КастаН, стучать. 


КУНОЛЬ, с. м. 4. назване травы: 
]1обиш, 9. назваше растеня: аето- 
$ета вИЪаво. 

= 4. Серб. кукоь, Сла. Како|, Раг. 
КиКоЕ1, Кра. Кока, Винд. Кока]а, Ко- 
Ки], Бог. Каоко|, Пол. како], Болг. 
каклица. — $. Босн. КиКор], ляд- 
вецъ. 

|| Лит. какаБя, Сам. КаКаН$, Латьии. 
КоркаН, Веиг. Корко]у, Англ. сое Не. 


КУКУШКА и кокушка, с. ж. назва- 
не птицы? сасииз сапог из. 

— Слю. КокабЁза, Бог. Кикабска, Какик, 
КпКаска, Кикамхка, НЛуз. Кокачта, 
Винд. Какой2а, Кика|ха, Кра. Какоу- 
та, Кро. киКахасНа, КаКо\аеВа, Серб. 
кукавица, Сла. КаКауюа, Раг. Кик ›\1- 
за, Далм. КаКамста, Пол. кикаЖа, 
КиказКа , ВЛуз. Кока. -- 6. Боев. 
КиКаука, Какиуща, Раг. КикиущКа, 
сова. 

| Нъм. СискасЕ, Гол. Коекоек, Веиг. 
Кикик и Какок, Тур. куну-куша 1), 
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Лат. сиси] а$, Ит. сасиПо, Фр. сон- 
соц, Санекр. кокнла, Греч. хбиху$.— 
Сн. Лит. Какой, Сам. Кикаой, Ла- 
тыш. коЪкоВг, Фин. Ка Кна, кричать 
какь кукушка. 


КУЛикт, с. м. назване птицы: 5со- 
1юрах. 

== Бог. Камеь, кащев, * Как. — $ 
а. Пол. Кий, Как, назваше пти 
ны: ииоа, 6. (Пол.) гулянье нап 
бражничанье во время масляницы: 
в. Бог. КиЦк, бълена (трава). 

| Савскр. калика, каравайка (родъ 
кулика). 


КУМЪ, се. м. 1. воспремннкъ; 9. 
прост. привЪтетвенное назваше, упо- 
требляемое взаимно между воспрем- 
никомь и отцемъ воспринятаго ди- 
тяти; 5. * преемникъ званёя чьего. 

= 4. Серб. кум, Сла. Босн. Раг. Кро. 
и Пол. Кат, Сло. Кота. — $. Церк. 
и Болг. кумъ, жениховъ дружка. 

| 1. Лит. Катаз, Сам. Каплаз, Латьши 
КаРоз, Фин. Капию!, Венг. прост. 
Кота. 


КУНА, с. ж. 1. (и куница), назване 
четвероногаго животнаго: плаЙе]а; 
9. х назваше кожаной монеты, ко- 
тороя стоила около ВА; копфекъ 
(ИГР. Ш, пр. 8.); 5. * плата помфщл- 
ку отъ крестьянъ за позволене же- 
ниться. Акт. Археогр. 4, подъ 4487 
годомъ. 

= 4. Серб. куна, Сла. Босн. Кро. Пол 
Кра. Сло. п Бог. Кира, Виид. Капа, 
Коша, Кепша. — 6. а. Раг. Капа, Ка- 
ола, лисида; 6. Боси. Кашса, Виид. 
Киле2, кроликъ. 

| 1. Лит. ю&цоб, Сам. Юацое, Латыш. 
хаппа. $. Лат. сашсо]а$, Ит. си- 
вНо, кролдикъ. 


Примтьчаше. Сюда можно, 
отнесть слова: Церк. кунё и Пол. Ки- 
па, желБзная пфпь, которая возла- 
талась на шею преступиикозъ, папр. 
связаша его двома вернгами и куну 


желузную на выю возложиша. Чет. 


кажется, 
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= 4. Пол. Киг2ус, ЛРус. курыцщь, Бог. 
Кат; 9. (Пол.); 5. (Пол. и Бог.). 
— $. а. (ЛБус. и Бог.), ВЛуз. Кмет, 
дымить, йспускать дымъ; 6. (Пол.) 
коппить дымомъ; в. (Пол.), жечь что; 
г. Кро. Вид. и Кра. Коти, Сло. Кагй, 
топить печь; д. (Пол. и ВЛуз.), Н/уз. 
Киг(сЬ, поднимать пыль. 

| Латьюш. Кагь Лит. КахН, Сам. Каг- 
Ни Кагши, топить печь, 


КУРЪ, с. и. стар. пЪтухъ. 

== Церк. куръ, Пол. Каг, Бог. Каиг, * 
Ког. 

Оттуда произошло слово: 

-- КУРипа, обл. кура, ©. ж. 1. назва- 
ве домашней птицы: ваШиа, 9. ку- 
ры, мн. иътухп и курицы, вм5стё 
взятые, 

= 1. Пол. Вжяд. Мор. Сло. и Силез. 
Кига, Бог. Каига, Кага, Камсе, Кро. 
мн. Кит. $. (Сло.), ныпленокь. сн. 
ВЛуз. Кагепсёа, курятникъ, мЪето, 
гдЪ сидять куры. 

| Пере. курекз 1), цыпленокъ; Вал. 
куриан, ИндЪйсй иътухъ; Латыши. 


Мин. Мая 98. — Сн. Укр. куна, 
ЛРус. * кунйпа = желфзный ошей- 
цикъ, прикрфилявнйся къ стЪнЪ 
въ церковномъ притвор$; онъ возла- 
гался на шею тфхь, которые ие хо- 
дили въ Церковь или виновны были 
въ другихъ преступлетяхъ, подле- 
жавшихъ, на основаши мфетнаго обы- 
чая, церковному ваказаню. Впро- 
чемъ приведенныя выше слова, какъ 
означающая желЪзное орудзе, удобно 
могутъ быть объяснены при посред- 
ствЪ корня кую. 


КУПАТЬ, гл. дЪ. омывать кого, по- 
гружая въ воду. 

-- Окунуть, вм. скулнуть. 

=: Серб. куцати, Сла. Боси. Раг. и 
Кро. Карай, ЛРус. купаць, Вннд. и 
Кра. Коран, Бог. Капран, Пол. Ка- 
рас, * Керас, Люн. Кашра] (== ку- 
палъ). 


КУПИТЬ, гл. дь. 1. пр!обрфеть что 


за деньги; 9. нолучить что, дости- 
гнуть чего съ великпиь трудомъ. 


+ 
* Ешгке, Лир. Катка, Вал. кбркъ, 
индфИка; Латьши. Коггаа, куропат- 
ка. 


— 4. Церк. купити, куппти, Сала. 
Босн. Раг. Кро. Кра и Винд. Кариь 
Сло. Карн, Укр. купыть, ЛРус. ку- 


пиць, Пол. Кире, ВЛуз. Каррозасй ла: › 
Бог. апр, рю, РР | а. КУСАть, гл. дЪ. 1. стискивая зуба- 


| 1. Иел. Каира, АСак. сорап, сеарав, мп отдфилть, отгрызать что; 2. уяз- 
Голл. Коорев, Шв. Кбра, Дат. К }бре, влять, жалить; 5. въ отношенн къ 
Нфм. Кане. Си. Готе. капроп, за- нЪкоторынь прянымь  кореивямъ: 
виматься торговлею; Фии. капррааю, | ИПать, причинять боль; 4. повре- 
продаю; капрр:аз, купець; Ест. Каар, ждать Фдкостшю, какъ напр. купо- 


покупка, товаръ; Каарета, поку- росз. а 
пать, торговать; Лит. Карс!из, Ла- | = Сло. Ки а{, ЛРус. кусаць, ВЛуз. 


тыш. КарИсЬв, купець; Прус. др. Кибасй, НЛуз. КибаГсЬ, Бог. Каиза- 

КаирИва, продаваемая вещь. и, Ноа. Казас; ®. (Рус. и Ноа.), 
Винд. Каан, Кра. Кау[аы; 5. (Бог, 
и Ноал.). ` 

8. КУШать, гл. дЪ. 4. говоря съ уч- 
тивоетво: %еть пли пить; 9. об$- 
дать, ужинать. 

= 1. Серб. кусати, Феть хожкою; 9. 
Винд. и Кра. КоГи, обЪдать. $. а. 


0х 


КУ; этоть корень имфетъ два ви- 


КУРИТЬ, гл. дь. 1. класть благовоя- 
ное вещество на жаръ наи на что 
другое раскаленное, для того, чтобъ 
шель дымъ; 9. о вин маи волк: 
сидЪфть, гнать чрезъ кубъ; 5. въ от- 
ношени къ табаку: вбирать въ ротъ 
дымь и выпускать изъ онаго; 4. ср. 
прост. пить запоемъ, пьянствовать, 
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Кро. КаЙац, Раг. Казс]ай, Бог. 2Ки- 
я, невного отпить, прихлебнуть; 
6. (Иро.), Босн. Каваи, испыты- 
вать, дознавать на опыт%; в. (Кро.), 
осмфливатъся на Что. 

| Санекр гае5, Феть; Латыш. КоБЙ, 
н. Коеьиа, Лит. каЙ, кусать Нм. 
Козеп, Вянг. КбМойи, Лат. и Ит. 
виЙаге, прикушивать; Гол. и Шв. 
Ков, Исл. Койг, пища; Готе. вака- 
зап, испытывать. 

-- кУЧмерка, с. ж. назваше растенйя: 
язег афат. 

— Пол. Касгтегка, Казтогка или Кас- 
тогка, Босн. кистпогКка, Раг. Казпог- 
Ка, Иро. КасатогКка, Винд. КазтогКа. 


Примтъчаше. Въ Рейфовомъ Лексикон® 
слово кучмерка признано пноязыч- 
нымъ, хотя оно не употребляется 
въ иностранныхъ языкахъ, между 
тфмъ какъ многимъ Славянскимъ на- 
рЪчямь не чуждо. Изъ Внндекаго 
названя и изъ самаго свойства это- 
го растеяя, которое по своему слад- 
кому вкусу называется у НЪфмцевъь 
Так ксгииге, т. ©. сладюы корень, 
можно заключать, что слово кучиер- 
ки есть какъ бы соедмнете словъ: 

это подтверждается 

еще итфмъ, что въ Кроатскомъ ело- 
варф БЪлостенца при словф Касттпог- 

Ка указано на другое назвате того- 

же растеня: шегкеу Беа. 


кус5 „поркови; 


КУТИТЬ, гл. дЪ. прост. 4. въ отно- 
шени къ вЪтреной погод%: вертфть, 
кружить; %. о человЪк$: ссорить дру- 
гихъ посредствомъ наговоровъ; 5. ср. 
весть себя распутно. 

= Бог. Ка, рукою или иогоо раз- 
рывать, копать, разгребать; разры- 
вая землю, искать руды; Юиай и 
Кони, дфлать что нибудь, 0с0б. не 
хорошее, не доброе. 

| Нёх, обл. КаНеп, рыть, особ. раз- 
рывать оставленныя рудокопныя м}- 
ста. 


КУТЬ, с. м. прост. 4. въ изб уголъ, 


или обл. (Яросл.) посл$дшй уголь 9. 
конедъ залмва. 


= 1. Серб. кут, Укр. и ЛРус. кутъ, 


ВЛуз. Кро. Боси. и Раг. Кии, Винд. 
и Кра, коЕ, Шол. Кат, Бог. Кам. — 
$. (Кро. Пол. и Бог.), уголь вообще. 


КУЧА, с. ж. 1. собране вещей, кото- 


рыя лежатъ грудою; ®. о хюдяхъ: 
толпа, сборище; 5. иножество. 


== ЛРус. куча. — $. а. Мол. КастеК, 


копенка сжатаго хлфба; бабка коно- 
панныхъ споповъ; 6. Бог. Кибе, боль- 
шой кусокъ, напр. мыла; в. Перк. 
куща, Пол. Киста, шалашъ, шатеръ, 
сдфланный изъ древесныхь вфтвей; 
г. Винд. и Кра. Кора, хижина; д. 
Раг. киссН]а, Боен. касП]а, Дали. н 
Кро. КисБуа, Серб. Буа, Болг. ка- 
ща, домъ. 

| Латыш. Каа@{е, кошиа сжатаго хл6- 
ба или сфна, находящаяся на полв; 
излашекъ вещей твердыхь и сылу- 
чихъ, запимающн место выше кра- 
евъ какого нибудь сосуда, который 
считается мфрою. 


КУЮ, неопр. ковёть, гл. дЬ. 4. бить 


молотомъ по раскаленному металлу; 
9. выдЪфлывать что нибудь изъ ме- 
талла посредствомь битья молотомъ; 
5. придЪлывать лошадямъ подковы; 
д. о нЪкоторыхъ насфкомыхъ: изда- 
вать звукь подобный стуку неболь- 
шимъь МолотксУъ. 


— 4. Церк. кую, ковати, ЛРус. кую, 


коваць, Пол. кие, №иеё п Козуа6, Сло. 
Косет, Ки, Серб. кудем, ковати, 
Боси. Кро. Кра. н Винд. Кмет, Ко. 
уай, Раг. Капует, Коуай, Бог. Ко- 
зат, Коуай, ВЛуз. Козаш, Ко\’асй; 
%. (Сло. Пол. и Бог.); 5. (Серб. Сло. 
Пол. и Бог.). — $. (Церк. Сло. Нол. 
и Бог.), замышаять Что нибудь ху- 
дое. 

| 1. Венг. Коудвойи, отъ Коуй, куз- 
нецдъ; Лит. раЖаза, Латыш. ракалуа 
н рака\з, Венг. раб, подкова. 


Къ, ию (предъ нЪсколькими соглае- 


ными буквали), преди. управаяетъ 
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дательнымь падежемъ и означаетъ: 
1. мото и находящся на извЪет- 
номъ мЪстЪ предметъ, къ которому 
направллется движеше, напр. подхо- 
дить къ дому; идти къ кому; 9. вре- 
мл, которое составляетъ предЪлъ для 
дфйстия или состоян]я предмета, 
напр. къ вечеру его не стало; 35. 
цфль дЪйствя или состоянйя пред- 
мета, напр. иашины служатъ къ об- 
легченю трудовз. 

— Церк. кь, ко, ЛРус. къ, ка, Кро. К, 
Серб. к, ка, Сла. и Босн. К, Ка, Далм. 
и Люн. Ка, Вивд, и Кра. №”, Б`, * Ке, 
ж Ве, Бог. Мор. и Сло. К, Ке, Ка, Пол. 
ВЛуз. и НЛуз. К, Ки, Укр. къ, икъ. 


2. 


’ 

ЛАВА, с. ж. 1. иостокъ для переходу 
черезъ протокъь или для сходу съ 
судовъ, состоящий: изъ двухъ пере- 
кладинъ, между которыми кладется 
доска на подвязняхъ; ®. живой мость; 
3. лавка = скамья, доска съ под- 
ставками, на которой иног{е могутъ 
усъетьел; 4. лавка = строее, въ 
которомъь торговцы продаютъ свои 
товары; $. обл. (Тул.), портомойной 
плот. 

= 4. Пол. 4ата, ВЛуз. №\а, зама, 
Бог. 14чКа; 5. (Пол. и ВЛуз.), Укр. 
лава, ЛРуе. лавка, Бог. }аууа, 1ауйсе, 
Сло. и Мор. 1ауйса, Болг. лёвица. —$. 
Вивд. и Кра. ]зуа, счетный столь. 

| $ Вал. аЧкиць, Фин. 1аха; Ест. 
1Лазузуа, скамья въ киркЪ. $. (Ест.), 
Латыш. 1абта, полокъ въ банъ. 


ЛАДЪ, с. м. 1. соглафе въ музыкаль- 
пыхъ звугахь; 9. перевязка на шей- 
кЪ музыкальныхъ ору, на кото- 
рыхъ играютъ пальцами, опред®ля- 
ющая различе звуковъ; 5. прост. 
соглас1е между людьми. 

— Пол. 424, стройный порллокъ; Укр. 
а{дить, позмнять; Бог. фоа, Вене- 
ра; * красивая дёвушка; Сло. 1ада, 
распутная женщина. 


| Фин. 1за1а, род. 1а4ип, надлежацший 
порядокъ; свойство вещи; 1аад, 
привожу въ порядокъ, поиъщаю на 
своемъ мъетЪ; позиняю изломанное; 
129420, полагаю одно за другимъ, 
напр. бревна, строю. 


Примтъчане. Въ СловЪ о полку Игоре- 


вЪ употреблены два вида разематри- 
ваемаго корня, именно: 4. лада (а 
не ладо, какъ обыкновенно полага- 
ютъ) мужь, супругъ. Уже намъ сво- 
ихь милыхъ ладъ ни мыслю смы- 
слити (стр. 46); възлелЪй господине 
(т.е. рька ДнЪпръ), мою ладу ко инЪ 
(стр. 58). —%. Ладый = любезный, 
милый. Чему, господине (т. е. солн- 
це), простре горячюю свою лучю на 
ладЪ вои (тамъ же). Въ старинвыхь 
нашихъ пъеняхъ встрЪчаются слова: 
которыя также 
означаютъ мужа; напр. 


лада и ладушка, 


Покачу я колечко кругомъ города; 
А за тъиъ я колечкомъ сома пойду, 
Я сама пойлу, милу лалу найду. 
Карман. пЪсен. 
И втапоры его молода жева 
Стала сму кланятисл п передъ нимъ 
убиватися: 
Гой еси ты, мой любезной ладушка. 
Древ. Рус. стихотв. 400. 


Въ Церковномъ Словарф АлексЪева за- 
мъчено, что ладом5 и ладушкою, въ 
простонародьи, называется совмЪет- 
никъ законному мужу. 


ЛАДЬЯ и лолья, с. ж. 4. мореходное 


судно объ одной мачтЪ съ палубою; 
®. водоходное большое судно съ пло- 
скимъ дномъ; 3. въ шахматпой игр: 
шашка, которою можно ходить чрезъ 
всю шашечную доску вдоль ц попе- 
рекъ по прямой чертЪ. 


== Кро. 1а4}а, Серб. лаба, Сла. ада, 


1ав}а, Босн. а}, 1ава, Раг. ]ва- 
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5Ъ}а, Бог. 1в4, |104’, корабль; Церк. 
ладзя, Вияд. 1а@ а, Пол. 34%, * |ю- 
Чиа, Сло. 1а4}®, лодка; Кра. ааа, 
паромъ. 

| Сам. Тлоказ, Ест. юЦе, большое водо- 
ходное судно; Венг. 149%, Шв. 1о4а, 
Фин. 10а, родъ водоходнаго судна. 


у 

ЛАПА, с. ж. 1. уживотныхь и птицъ: 
ступня съ пальцами; 9. желЪзное 
оруде, наподоб1е трезубчатыхъ виль, 
нЪсколько загнутыхъ въ одну сто- 
рону, употребляеное для выниман!л 
изъ огня раскаленныхь ядеръ и кам- 
ней; 5. у дверныхь петель: расплю- 
щенные рога или выгибы съ дирка- 
ии, въ которыл вбиваются гвозди; 
А. треугольная оконечноеть роговъ 
У якоря, которыми онъ цЪфпляется 
за дно р®ки, озера или моря; $. обл. 
{Яросл.), дерево, вырубленное съ 
корнемъ; 6. обл. (Камч.) лапка, родъ 
зыжъ, которыя дФфлаются изъ про- 
долговатыхь обручей, переплетен- 
ныхъ ремешками по премежуткамъ. 

= 4. Церк. а ЛРус. лапа, Пол. ра, 
Бог. А]ара, Цара и Иёра, % Пара. — 
$. а. Бог. Чара, Сло. 1аа, нога; 6. 
(Бог.), подошва ноги; в. (Бог.) слёдъ; 
г. Дали. 1ара, причесанвые передше 
волосы на головЪ. 

| Лапл. }ара, Исел. 10рр, подошва но- 
ги; 6. (Исл.), нога у хишныхь звЪ- 
рей; в. ВМолд. аАвЪ, Венг. 14, Дат. 
1аЪБе, нога; г. Фин. ]ара, лопатка 
ВЪ ТЪЛЪ. 


т 

ЛАСА, с. ж. 1. прост. продолговатое 
пятно на чейъ; % ласткае и ласточ- 
ка, назван1е звЪрка: шиза птуа|5. 

| 4. Пол. ]азестка, черта; 9. Серб. лё- 
са, ласица, Перк. ласица, Сло. Сла. и 
Винд. ]аПса, Бос. 1а[ыса, Раг. ]а(51- 
та, Кро. 1а[лста, Пол. Замса, фаза, 
Бог. 1а51се, * 1аз, Мор. 1а5Ка. 


Примючаше. Изъ другихъ нарЪчй, 
особенно изъ Сербекаго, видно, что 
назвате ластка есть уменышитель- 
вый видъ слова ласа; буква т вета- 


ваена, вЪроятно, для отличя отъ 
слова ласка. Но иЪфтъ ли отношешйя 
между назвашемь звфрка и Польски 
ми словами: За5у, жадпый къ пишу, 
и яс е, быть жадпымъ къ пищ? 


ЛАСКА, с. ж. 1. кротость въ обхо- 


ждени съ кфиъ, привЪтливость; 9. 
изъявлене благорасположенности къ 
кому, благосклонноеть. 


— ©. Пол. ЧазКа, Бог. ]25ка. — (Бог.), 


Мор. 1АзКа, Сло. 1аГка, любовь. Сн. 
Серб. лАскати, Раг. азс ВИ, льстить. 
| ®. Лапл. 1аЙка, Лит. 6. — 5. 
Шв. &5Ка, Исл. еГКа, Дат. еНКе, 
любить. 


Примтчаще. Если въ словЪ ласка до- 


пустимъ перестанозку двухъ первыхь 
буквъ, то оно будетъ имЪть отяо- 
шеше къ Скандинаяскимъ словамъ; 
а эта перестановка очень вЪроятна. 


ЛАСТОЧКА, с. х. 1. назваше пти- 


пы: БтиоЧ4о агыса; ® ластовица = 
у рубахъ: четвероугольная вставка 
подъ мышкою; 5. ластовица = на- 
зван!е растеная: сЪейотиии тауаз. 


== 4. Серб. л&ста, ластавица, Церк 


ластовица и ластица, Раг. |эЙоуа, 
1аЙоу12а, Босн. }аПочса, Кро. ]аЁАо- 
Уста, Сла. 1а(ал!са, ЛРуе. ластавка, 
Укр ластивка, ВЛуз. 1аЙо]ла, ма[ю- 
}2а, Кра. 1айоуша, 1аЙоута, 1аПоуКа, 
айоута, Винд 1аЙомта, ФаЙоига, 
ЛаЙоита, Со. 1аЙозиё Ка, Мор. 1а5ю- 
уиёка, Бог. увзючйсе, уТабтюзисе, 
уч1аочика, прост. а51юзсе и 12 бо 
Ка, Люн. 1озЧеуема; % (ЛРус.); 5. 
Бог. ао ок, уазюубо, 1а- 
зочё о Па отб п. 
| 3. Лат. юйаа. 


Примтчаще. НарЪчя Виндекое и Кра- 


инское подаютьъ поводъ къ догадкЪ: 
не происхолитъ ли назваве ласточ- 
ки отъ слова глае5 ИЛИ голое5; ВЪ 
такомъ случаЪ оно выражало бы евой- 
ство ПТИЦЫ г0.тоснетой. 
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/ 
ЛАЯТЬ, гл. ср. 4. брехать какъ соба- 
ка; `®. дЪ. стар. и прост. ругать, бра- 
вить. Чтобы престали отъ скверныхъ 
слолесъ и неподобныхъ, что лаютъ 
отцевымъ и иатеринымь пиенемъ. 
Акт. Археогр. 4, подъ 1440 годомъ. 
4. Серб. луати, Сла. Босн. Раг. 
Кро. Кра. и Винд. 125, НЛуз. 1- 
]2Ъ; 9. Церк. лёяти, (Кро.), Укр. 
валтъ, ЛРус. лалць, Пол. е1аё, Бог. 
141, Сло 141. — $. а. (Кро.) кричать 
какъ лиснца; 6. (Бог.), клясть; в. 
(Церк.), подъискиваться подъ кФиъ, 
стронть кому козни. 
ЦА. Перс. лайиденъ, 1) Латыш. 1аЪ, 
Лит. 6и; ®. Готе. 1а0. — $5. Исл. 
А, АСак. ]еап, хулить, порицать. 


ЯГАТЬ, гл. ср. говорить нетравду, 
утверждать что противъ убъжденйя 
совЪети. 

= Церк. лгати, Бог. №51, Сло. Ша", 
Пол. Зеаё, ЛРус. лгаць, ВЛуз. Шасй, 
НЛуз. 1саГ<, Винд. и Кра. Цевац, 
Серб. лагати, Босн. и Кро. 1авай, 
Раг. |араш, Болг. лажи.—$. (Серб.), 
клеветать. 

| Ни. асе, Готе. Наваю, Исл. На- 
ва, Шв. Бава, АСак. ]еобап, Гол. 
Нереп, Англ. Не. — Дат. 1650, ложь. 


ЛЕБЕДА, с. ж. назвайе растешя: 
аитрех Бомбея. 

= Кра. 1еъеда, Бог. 1еБеда, 1еБеЯХа, 
ЛРус. лябфда, Укр. лобода, Пол. 30- 
Бода, Серб. лобода, Сла. Босн. Раг. 
Дали. и Сло. 1оБо4а, Кро. 1юЪода, 10- 
Бада, НЛуз. юБо4а, поъо4да, ВЛуз. 
эорода. — $. Винд. ]еЪеда, салатъ. 


— ВМодд. абодь, Венг. 1аБода. 
ЛЕБЕДЬ и лебядь, е. м. назваше 


птилы: апзег сузпиз. 

= Перк. лебедь, ЛРус. лЪбЪдзь, Пол, 
3аЪед1, Винд. 1аБа4, 1004, Серб. 
лабуд, Сла. Кро. и Кра. ]аЪа4, Сло. 
]ЛаЪ ад’, Бог. и Мор. 1аЪа, Босн. и Раг. 
Лаб, Дали. ]аЪ5дь, ЛаБаь, Тебе. 


1) [0 У . 











| Вал. дебъдъ, Молд. аёБЕДЪ. 


ЛЕВт, с. м. 1. назван1е звЪря: (е15 
]е0; 9. на зодакф: пятый знакъ, въ 
который солнце вступаетъ въ нача- 
лъ% юля. 

= 41. Церк. левъ, ЛРус. лЪвъ, Пол. 
Сло. и Бог. 1е\, Кра. 1ех, Винд. еп, 
Серб. лав, Сла. Босн. и Раг. ]ау, 
Далм. 13а, НЛуз. ву, ВЛуз. 1аху, Пазу, 

| Сам. 1еуаз, Нфи. юме, Дат. юуе, 
Гол. 1ееп\, Вал. д#%, Греч. Ао, Лат. 
]ео, Ит. 1еопе и Нопе, Фр. и Анга. 
Ноп, Исл. бо и ]ео, Шв. 1еоп. 


ЛЕГЮЙ, ая, ое, прил. 4. имфющ 
малую тяжесть въ сравнении съ дру- 
гими вещами; 9. нетрудный, удобо- 
исполнимый; 5. проворный, поворот- 
ливый; А. маловажный, малозначуция; 
8. о пищ: удобоваримый въ желуд- 
къ; 6. о напиткахь: некрфпый, не- 
хмФльной; 7. небольшой, слабый, умъ- 
ренный. 

-- Льзя, польза. 

—= 4. Церк. и Болг. легкй, Бог, 
1еЪку, Кро. 1ебек, 1еБкек, 1евс- 
Беп, ава, }араБао, Пол. 1екы, 1е1, 
ВЛуз. ЛюсВЕ, 1ое5к, Винд. 1юБек, 
Кра. 1оНК, ]авак, Сло. 1асЬКР, Серб. 
лагаан, лАган, лак, Босн. и Раг. 1а- 
даВаю, ак. Сла. 1аЕ, Далм. 1аК, аз 
5. (Церк. Бог. и Пол.); 5. (Пол. Винд. 
и Еро.); 6. и 7. (Бог. и Пол.) 5. а, 
(Бос. и Пол.) легкомысленный, непо- 
стоянный; 6. (Пол.), не суровый. 

| Санскр. лагу, (отъ лаг, уменьшать), 
Фр. ]езехг, Ит. 1есслеге, Иси. Нвего, 
АСак. ео, НЪм. 1есЫы, НСак. НеБь 
Гол. Ивь Англ. Пе. 


Примъчаше. Въ Рейфовоиъ Лексикон® 
слово льзя занимаетъ иъето особаго 
корня, хотл притомъ и указано, въ 
видЪф догадки, на корень легкий; эту 
догадку ше трудно возвесть на сте- 
пень достовЪрности при пособли сл%- 
дующихъ соображений: 1. встарияу 
(си. Новг. Лт. 44.) употреблялось 
и теперь въ нфкоторыхъь ифстахъ 
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иежду простыхъ народоиь можно 
слышать нелга ви. не льзя; 9. Поль- 
ское старинное слово Ма или ша, 
соотвЪтетвующее нашему льзя (упо- 
треблягшееся впрочень только съ 
отрицанемъ), означаетъ: легко, удоб- 
но; притомъ оно имзло сравнитель- 
ную степень 126у, которая обнару- 
живаетъ непререкаемое сродство съ 
такою же степенью слова]екк!, лег- 
ви, именно: 126у, легче, удобнзе; 5. 
Бот. 12е также означаетъ: легко, удоб- 
но, и по инфню Палковича, проис- 
ходить отъ неуп. Фу или еВу, отъ 
котораго произведено 1еЪ Ку, по образ- 
цу слова узеЩу отъ зе!у; наконець 
4. вмфето слова льзя въ старинныхь 
памятникахь нашей письменности 
встрЪчается слово лэть (ИГР. Ш, пр. 
248. ГУ, пр. 402 и 109), которое им%- 
40 и сравнительную степень лоте, 
т. е. легче. (Тамъ же, П, пр.247).— 
Что касается слова польза, то оно 
самымъ своймь значешемь указы- 
ваетъ на корень легкий, для этого я 
заииствую примфръ изъ РейФова Ле- 
ксикона, именно: отъ сего лФкарства 
получают. великую пользу (т. е. 
облегчеше въ бользани). 


ЛЕГТИ и легать, гл. неуп. (Укр. Серб. 
и др.) замфнены словами: лежать, 
однокр. лечь, гл. ср. 41. распростер- 
шись во всю свою длину, въ состо- 
нии покоя находиться на какомт ни- 
будь иъстЪ; 2. быть больнымъ, хво- 
рать; 5. ииъть положене къ какой 
нибудь сторонЪ или въ отношени 
къ другимь вещамъ; 4. о иореход- 
ныхь судахъ: имфть извЪетное по- 
ложене. 


Цейесй, Це42, ЛРус. ляжать, НЛуз. 
1аёаГср, ДаоттСЬ; 9. Серб. лёжати, 
Винд. езВац, Бог. 1еёен, Пол. 1еёеб; 
$. (Бог.). — $. а. (Церк. и Пол.), 
быть обязаннымъ дълать что; б. Бог. 
1ебпаий, Пол. |ебрас, о нфкоторыхъ 
животныхь: иетать, раждать дЪте- 
нышей. 

| Готе. Пвао, АСак. Пера, Исл. Ие- 
2]а, Шв. Пбеа, Дат. Нвре, НЪм. Пе- 
вею. — Венг. 24108 и 2&]ав, залогъ. 


ЛЕДЛЪ, с. м. вода, отъ стужн отвер- 


дЪвшая, замерзшая. 


= Церк. Бог. и Укр. ледъ, Серб. лед, 


Сла. Боси. Раг. Кро. Кра. Винд. Люн, 
и Бог. 1е4, ЛРус. лёдъ, Пол. ВЛуз. 


и НЛуз. 14, Сло. 129. 
| Латыш. {е94и$, Лит. 1632$, Сам. а- 
даз; сн. Сам. Зедау, градъ. 


ЛЕЛЕКЪ и лилекъ, с. м. назване 


птицы (иначе козодой): саргнвч|- 
виз Еигораецз. 


‘= Церк. лилйкъ, Серб. лелек, Боен. 


Раг. и Кро. еек, аисть; Пол. и Бог. 
1еек, кваква (родь лЪсной совы).— 
Сн. Серб. леле, Босн. 1ее, Раг. 1е1, 
Укр. леле, лелечко = увь! оттуда: 
Серб. лелек, рыдаше; лелёкати, Раг. 
м Кро. ]ееКаи, рыдать. 


ЛЕЛЬЯТЬ, гл. д%. 4. нъжить, уго- 


ждать; 9. * зыбать, качать, особенно 
волнамн. Ты (ДиЪпръ) лелфяль еси 
на себъ (Святославан насади. СПИ. 
58. 


=. Далм. 1е]уаи, Босн. 1е1одай, качать 


соб. въ люльк%; Раг. 1енаН, двигать. 
Сн. ЛРус. ляля, лялка,) Пол. аа, 1а]Ка, 
кукла; Укр. дЪт. ляля, младенецъ, 

| Лит. 1616, Сам. ее, Латыш, 1еПе, 
кукла. 


ЛЕВЪ, с. и, назваше растен!я. Воита 
азцав[5итиш. 
— Церк. и Болг. ленъ, Бог. Мор. Сло. 


— 4. Церк. лежати, лещи, Болг. леже, 
Серб. лёжати, легати м лиегати, 


лёБи, Раг. Цецан, 1ессЪ!, Кро. [евай, 
1есЫ, Винд. и Кра. 1езрай, 1е2 м1, Бог. 
феёен; * |еёай, 1еВпаий, Сло. ера, 
Пол. 1еёес, 1езраё м 124&, ВЛуз. 


Лол. и ВЛуз. |еп, Винд. еп, 1ап, ЛРус. 
и Укр. лёнъ, Серб. лан, Сла. Боси. 
Кро. и Кра. 1ап, Раг. и Дадм. ]аап, 
Лон. вап (чит. ланъ). 
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| Венг. 1еп, Греч. Дйюу, Лат. Ши, 
Ит. Ппо, Фр. и Шв. Ил, Исл. Ио, 
Нъи. Геш, Фин. ра, Ест. Попа, 
Латыш. Иши, Лит. Нора, Саи. Нвау, 
р . 
Вал. ин. Сн. Дат. Нле, льняная или 
пеньковая веревка. 


ЛЕТЬТЬ, н. лечу, гл. дЪ. А. нестись 
по воздуху поередствомъ крылъевъ; 
®. очень скоро бЪъжать, идти, стре- 
миться; 5. © вещахь, брошенныхь 
рукою, посредствомъь машины, ору- 
яя или чего другаго: быстро не- 
стиеь по воздуху; 4. валитьел, опа- 
дать; 5. * падать. Не може съ того 
иъета ни мало постунити (отъ сла- 
бостн), и хотЪ летЪти, и ту подхи- 
тиша его подъ руци. ИГР. П, пр. 
553. 

— 4. Перк. летЪти, Серб. лётети, лё. 
Кети, Раг. ]е цей, Кро. и Кра. ес, 
Винд. ]еец, Наен, Бог. 1еёи, Пол. 
фечес, Сло. 16\е{, Сла. Лени, Укр. ле- 
тить, ВЛуз. 1ес7лсй, НЛуз. 1есБа(сЪ, 
ЛРус. ляцёць; ® (Бог. и Пол.); 5. 
(Бог. Пол. и ЛРус.). 


ЛЕЩЪ, с. н. назване рыбы: сургоцз 
Бгата, 
= ЛРуе. лещь, Пол. ]е52с2, Укр. лящъ. 


ЛИ, сокращ. ль, сою. употребляется 
длн означевя 1. вопроса: ожидать 
ли васъ? 2. сомнфил: не знаю, ебу 
дется ли это; 5. раздФденйя: такъ ли 
едфлано, или иваче, для него все 


равно. 


= 4. Перк. Болг. и Серб. ли, Сла. Босн. 
Раг. Кра. Винд. (ло. Пол. и ВЛуз. 1, 
Бог. №, * 5 %. и 3. (Пол. и Бог.). 


ЛИЗАТЬ, гл. дЪ. 4. водить языкомъ 
по какон нибудь вещи, гладить, чи- 
стить языкомъ; 9 брать что язы- 
комъ для съяденйя. 


= Серб. лизати, Сла. Босн. Раг. Кро. 
и Бог. Нгай, Кра. и Винд. Изан, С.ло. 
Пат, Пол. ав, ЛРуе. лизаць, ВЛуз. 
НГасй, НЛуз. ШаЬ. 


|| Перс. лисидень *), Лит. 1ауй, Ла- 
тыш. аШЬЬ Санскр. лихз, Греч, 4е;- 
Хау. 


ЛИКЪ. с. и. образъ, изображене Шсу- 


са Христа и угодниковъ Ь :ихъ. 


= Серб. лик, вндъ.--б. Укр. лакъ, Пол. 


НЕ, число; ЛРус. личиць, считать. — 
Сн. Перк. и Бог. лице, Кро. Исхе, 
передняя часть головы отъ чела до 
подбородка; (Кро.) Раг. и Кра. 112е, 
Босн. се, Внил, На, Нзе, Бог. и 
Пол. Бсе, Сло. Нео, НЛуз. ло, 
В.Луз. со, щека; (Церк. и Еро.), 
поверхность вещи; (Кро.) страница 
въ книгъ. 
| Араб. лика {), видъ; НЪи. АаИйь, 
лице. 


ЛИНЬ, с. м. назване рыбы: сургйтяз 
Ипса. 

— Винд. Ни], Босн, Раг. Кро. ВДуз. и 
Пол. Но, Сло. Шо, Бог. Ни и Бо, Сла. 
Ноуак. 

{| ВМо4д. лин, Лит. 1уоаз, Сам. Ноаз, 
Латыш. НВо:5. 


ЛИНЯТЬ, гл. ср. 4. о животныхь: 


понемногу лишаться шерсти, ронять 
перья въ извЪстное времл по свой- 
ству природы или отъ болЪзнн; ©. о 
красках: лишаться своего цвЪта, из- 
мЪнять иоътЪ. 

= 4. Бог. Ноан, * Боёц, Серб. лива- 
тисе, Пол. Ншеб, * 1ещес.— $. (Пол.), 
Мор. 1611 зе, о зиъяхъ: сброеить съ 
себя кожурину. 


ЛИПА, с. ж. назваше дерева: иБа 
Е пгораеа. 

— Серб. п ЛРус. липа, Ера. Винд. Сло. 
Поз. ВЛуз. и НЛУз. Ира, Бог. Пра, 
Кро. Прра, Пра, Сла. и Боен. Нрра, 
Укр. лыпа. 

| Латыш. 1еера, Лит. ра, Сам Пера. 


ЛИПНУТЬ, гл. ср. по причин» клей- 


кости или вязкости приставать къ 
чену. 





1) еныы * & 
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— ЛРус. липнуць, НЛуз. ПрпшсН, Пол. 
Брпас, Бог. 1ерён,*1рён, 1руё и Прён, 
1ерраии, Црпаай. — (н. ВЛуз. 1е- 
рагу, Кро. ер1уеп, липкий; Серб. ле 
пити и ли}бпити, намазывать чфиъ 
нибудь клейкимь, отъ леп и луеп, 
намазка; Сло. Пери, Винд. Шри, при- 
аЪплять; Винд. 1ерех и|ер}", птичёй 
клей; Сла. 1ерак, клей. 

| Санекр. линз, намазывать, оттуда 
липта, лип; Лит. При, Латыш. 
Прь липяуть; ВМолд. липа, Сам. |- 
риь лЪпить; Венг. 16р, клей. 


ЛИСА и лисйца, с. ж. назване звфря: 
63018 УШрез. 

= 4. Церк. лисъ, Серб. лис, Пол. 115, 
|з2ка, Бог. 13, употр. И5Ка, Изак, 
ВЛуз. и НЛуз. Верка, ЛРус. лисица, 
Укр. лысыцл, Сла. ИПса, Босн. и Раг. 
Изила, Кро. Изиста, 1езиста, Нежак, 
Н52ест, Кро. НИса, 1еПса, Винд. 1е- 
(са, Болг. лесица, Люн. ]е{ка. 


ЛИСТЬ, с. м. 4. у деревъ и расте- 
в1й: каждая изъ широкихъ, плоскихъ 
и зеленыхъ частей, которыл, покры- 
вая стволь или его вЪтви, спо- 
собствуютъ испарею н втягиваню 
влажности изъ воздуха; %®. пластъ 
бумаги; 5. тонюй четвероугольный 
пластъ, выкованный изъ иеталла. 

—= 4. Церк. Боле. и ЛРус. листъ, Серб. 
лист, Сла. Босн: Винд. Кра. Сло. и 
ВЛуз. Шь Раг. и НЛуз. ПУ Кро. НГ, 
Бог. и Пол. Из, Укр. лыстъ, Люн, 1е15% 
9. (*х Пол. Бог. Винд. Кро. Сла. Босн. 
и Раг.). $. (Пол. Укр. ВЛуз. НЛуз. Босн. 
Сла. Раг. Кро. Кра. Винд. Сло. и 
Бог.), Дали. Ши, письио. 

|| ВМолд. дистъь, списокъ, опись, рос- 
пись; Англ. И, Гол. 1у5ё, Ни. Ме, 
Дат. и Фр. Не, Ит. и Ш. Па, сии- 
сокъ, исчисленте чего въ непрерывноиъ 
порядкЪ; Лат. ср. На, узкая полоса, 


ЛИТЬ, н. лью, гл. дЪ. 4. выпускать 
жидкость изъ сосуда; ® дЪлать что 
изъ растопленнаго` вещества посред- 
отвомь илла. 


Часть Е. 


= 4. Церк. и Серб. лити, Вннд. и Кра. 
Ни, Бог. Ци, ЛРус. лиць,Босн. ПуаП, 
Раг. еуаб, Кро. 121езай, Люн. Ио, 
ВЛуз, Пес, Сло. ШТ, н. 1едеш, Пол. 
1а6, в. ме, НЛуз. 151; ®. (Бог. и 
Пол ). 

| Санекр. дн, расплаваять; Лит. 168, 
Сам. ]ей, Латыш. ]1ееь лить. 


ЛИХО, ан, ое, прил. 1. злой, злоб- 
ный; 9. прост. смълый, предприя- 
чирый; 5, * ли = злой. Инб. 79. 

-- Лишить, лашнй. _ 

= Бог. Неру, Кро. ШВ, неразпый по 
числу, нечетный; (Бог.), Пол 1сБу, 
плохой, дурной; Укр. лыхй, злой, 
сердитый; (Бог.), неоткровенный, ко- 
варный; (Бог.), поддфльный. — Сн. 
Бог. ИсЬ, Кро. Босн. и Раг. [6, Пол. 
и Сло. Небо, нечетъ; (Пол.), Укр. 
лыхо, ЛРус. лиха = бЪда, пещасте. 

Празитьчаше, Слово лихой, но нашему 
употреблено, не выражаетъ поня- 
л1я о нечетности, которое служитъ 
основавемъ для его значен!. Виро- 
чемъ оно указываетъ на всеобщее 
между Славянскими племенами по- 
нЪфрье, по которому 
принимается за признакъ неудачи, 
бъды и всякаго зла, а отъ того счи- 
тается худымъ. Въ Могилевской гу- 
бернш, въ числ® дфтскихь забавъ, 
есть такъ называемая игра въ цоть 
(Пол. сешо Нсво, Бог. НсЬ зада, 
Босн. так 1 НВ), въ котороН нечетное 
число означаетъь тоже, что прои- 
грышуъ. Слово лихо ветарнну озна- 
чало всякое зло, напр. хочю искати 
Новагорода и добромъ и лихомъ. ИГР. 
П, пр. 597. Пословицы: лнхо избу- 
дешь, всю кручину забудешь; лихо 
помнится, а добро не забудется. Это 
слово, употребляемое только въ про- 
стонародьи, служить къ объясненю 


нечетное число 


глагола лиииить, который собствен- 
но означаетъ причинить другому ли- 
хо, т. е. зло, — частиЪе: чрезъ от- 


9 
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нлтте чего нибудь изъ его собствен- 
ности. Что касается слова линий, 
то оно ближе подходить къ перво- 
начальному значеню слова лихо, и 
можетъ считаться изиъненнымъ ви- 
домъ слова лих (по Богемскому упо- 
треблен!ю) == нечетный, превышаю- 
ШИ составъ четнаго числа и вообще 
то, что опредЪфляется Чиесломъ, т. 
е. мЪру, вЪеъ, силу. 


ЛИЦИЙ, с. м. 4. накожное пятно 
цвЪта желтоватаго, синеватаго и пр. 
происшедшее отъ остроты соковъ; 9. 
назване растенуя: Исфеп. 

— Церк. линёй, Серб. лишё}, Сла. П- 
Гра}, Боси. н Раг. №5]а}, Кро. НИЙау, 
Пол. |5хау, Бог. НЗев, * Ибав, Ира. 
и Винд. Н(Ваь 1еГЬа, ВЛуз. ШеЪеу. 

|| Греч. Яауту, Лат. НеБеп, Перс. ли- 


шине 1). 


ЛОБУЪ, с. м. 1. верхняя часть лица 
надь глазами, простирающаяся отъ 
одного виска до другаго; 9. * куполъ 
на перкри. Побиша лобъ у Святыя 
Тройца желфзоиъ. Псков. Лт. 109. 
сн. 405, 255. 

— 1. Бог. и Сло. Ле, Мор. 1еьэй п 
1ерей, Кра, 21ер, Кро. аБапуа, 8- 
Баруа, головной череп; Пол. 4еЪ, го- 
ловныя кости безъ мяса; голова жи- 
вотнаго, голова у человЪка (въ пре- 
зрительномъ смысл $); Винд. №аЪапуа, 
голова у мертваго тфла. 


ЛОВИТЬ, гл. дъ. 1. хватать кого мли 
что на бъгу, на лету или во время 
плаваня; ®. добывать, стараться по- 
лучить въ добычу какое нибудь жи- 
вотное посредствомъ собакъ, птипъ 
или устроенныхъ для того орудий. 

= 9. Церз. ловити, Серб. ловити, Сха. 
Дали. Кро. Кра. и Винд. 10%, Босн. 
и Раг. 1оуйи, Бог. юм, Сло. 1, 
Пол. [оуйе, ВДуз [0%1сй, НЛуз. Ю- 
УЦ. 

| Санекр. лаб"ь, Греч. ЯаВаю, братъ. 


ЛОДЫГА, с. ж. 1. учеловъка: коеть 
въ ног% повыше пятки, находящая- 





сн съ боковъ и высунувтаяся на обу 
стороны; 9. * лодога и лодуга = на- 
зван1е рыбы? Акт. Археогр. Т, подъ 
41585 годомъ и П, подъ 1640 годомьъ. 
== ЛРус. ладьники, бабки, лодыжныя 
кости, въ которыя играютъ дЪти. $. 
Пол. +о4уза, стволь у растевйя. 


у 

ЛОЖКА, с. х. 1. черпальце, выдЪ- 
ланное изъ дерева или изъ иеталла 
и употребляемое при яденш, также 
при наливани жидкостей; %. въ Ар- 
тиллери большое желъзное оруже, 
которымъ берутъ каленыя ядра для 
вкладывашя въ пушку; $. въ тъл% 
челов ка: конецъ грудной кости; 4. 
ложки, мн. выемки на столпахъ. 

= 4. ЛРус. ложка, Церк. ложица и лжи- 
ца, Серб. ложица, жлица, Бог. 12]се, 
Сло. 121ёка, Пол. ЗуЁКа, Зез2Ка, Сла. 
хНеа, Раг. хН22а, ох!22а, Босн. звНса, 
5еПеса, зе1са, озотса, Кро. $Неза, Винд. 
и Кра. 3Ыа, ВЛуз. 7ле7а, НЛуз. йа. 

| Фин. аПККа, Тазка, Ест. из, аЙКо, 
о5Лказ и Таз ПК. 


` 

ЛОЗА, с. ж. 1. древесная вЪтвЬ съ 
листьями, съ плодоиъ, или голая; %. 
обл. (Ворон.) лбзы, мн. розги. 

— Кро. 1ю2а, виноградная вЪтвь; Сло. 
]оха, виноградный отростокъ дал са- 
жан!я; Церк. лоза, Болг. и Серб. лоза, 
Сла. Босн. Раг. Далм. и Кро. 1ога, 
Пол. 32а, главный стволъ виноград- 
наго растеня; Укр. и ЛРус. лозё, 
(Пол.), назване вербы небольшаго 
роста: зЦег; (Пол.), кустарникъ; (Кро.) 
лъеъ; (Серб.), поколъне, родъ; (Укр.), 
назвате игры. 

| ВМолд. 4641: прутъ, лоза. 


ЛОКАТЬ, гл. дв. о нфкоторыхъ жи- 
вотныхъ: пить вбирая въ себя язы- 
комъ. 

— Дерк. локати, Винл. и Кра. юкац, 
Пол. юкас, ЛРуе. лактаць. — Сло. 
]ока!. Мор. 1окзн, глотать питье. 

| Евр. лакакз %), Арм. лактъль; 3) Груз. 
лока %), лизать; Латыш. 1аК', лизать 


ад] °) ро °) Е. “) >. 
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какЪ собака; Лит. 12, лизать какь 
дитя; Саи. Заки, лизать. 


у 

ЛОКОТЬ, ктя, с. и. 1. торбыль боль- 
шюй кости на сгибу руки, прилежа- 
щеиъ къ раменной кости; ® въ Ана- 
тоши: средняя часть руки, заклю- 
чающаяся иежду раменною костью 
и запястьемъ; 5. иъра, соотвЪтетву- 
юшая длинф руки, начиная отъ лок- 
тя до конца средняго пальца. 


= Сло. юкег, Бог. оке, Пол. юве6, 
ЛРус. локыць, НЛуз. 1оКсЪ, ВЛуз. 
1осВсй, Церк. лакоть, Болг. лёкеть, 
лаклть, Кро. и Кра. 1аКеь Винд. 1аКег, 
Лакаь, 1аБег, 1аБа% Серб. лакат, Сла. 
Босн. Раг. и Далм. ПаКаЁ.' 


ЛОМИТЬ, га. дь. 4. своею тяжестйю, 
стремлемеиъ или силою стараться 
разрушить, расторгнуть что нибудь; 
®. безл. о нЪкоторыхъ болфзняхъ: 
причинять боль; 5. прост. идти куда 
нагло, не спросясь. 


= 4. Церк. ломйти, Серб. ломити, Сла. 
Босн. Винд. и Кра. юпии, Кро. 1ю- 
ши, ]атан, Бог. 1опиы, Ата, Раг. 


Тютин, Сло. 1отои, Пол. оп, фатааб, 


ЛРус. ламёць, НЛуз. ]атаГсЬ, ВЛуз. 
Латасй, ]еписй. 


| Шел. ]ата; — Прус. др. еп а, ло-. 


маетъ. 


ЛОНИ и лонись, нар. прост. прошла- 
го года. 

= Пол. юш, НЛуз. ют, Бог. том, 
Сло: ой, Серб. лани, Сла. Раг. Кро. 
и Кра. Лат, Ванд. 1апа, ]ати. 


ЛОПАТА, с. ж. 4. оруме деревянное 
или металлическое, съ нижняго кон- 
ца плоское, четвероугольное, съ ру- 
кояткою, служащее для различнаго 
употребленя; 9 количество чего ни- 
будь, помъшающагося на лопат; 3. 
лопатка —= въ ТЪЛЪ человЪка: плеч- 
ная кость; Д. лопатка — иолодой, 
незрълый плоск стручокъ у горо- 
ха; 6. выпускъ изъ стЪны основаня 
и оглав!я; 6. обл. (Сиб.) лопатка = 





мель, покрытая водою, Или (Камч.) 
плосыИ мысъ. 

= 4. Церк. и Болг. лопата, Серб. ло- 
пата, Сла. Босн. Дали. Кро. Кра. Вияд. 
Бог. Мор. и Сло. 1ораа, Пол. ира, 
Форафа, Раг. 1ораНа, ДРус. лалата, 
ВЛуз. 10расй; 5. Пол. Фюража, Бог. 
и Сло. Юраа, Винд. орала. $. а. 
(Кра.) подошва ноги; б. (Винд.), весло. 

| 1. ВМолд. аопатъ, Венг. 1арёь 1-- 
рока, Латыш. 1а5рйа; — Лит. Ю- 
реа, лопата для отгребанял земли 
или навоза; Ест. |арр]о, мотыка; 5. 
Велг. 1арошка, 1арИ2кКа. 


у 

ЛОПАТЬ, гл. ср. 1. о сосудахъ тре- 
скаться, разрываться съ трескомъ; 9. 
ломаться, рваться, разрушаться отъ 
натуги чего; 5. прост. много или съ 
жадност!ю Ъсть. 


-- Лопта. 


= Винд. 1юраш, Сло. 1ерыё, Пол. 1ер- 
1а6, локать какъ собака; Винд. п Кро. 
„юрщ, стучать въ дверь. 

|| Греч. Яалеыу, локать; пить съ жад- 
ност1ю, 


Примъчаше. Слово лопшта, означающее 
палку, которою отбиваютъ мячъ, не 
помфщено въ Рейховомъ Лексикон. 
Оно отнесено мною къ корню 4о- 
пать, потому’ что этотъ корень, какъ 
видно изъ нарЪчй Виндскагои Кра- 
инскаго, заключаетъ въ себЪ поня- 
т1е о битьф. Впрочешъ въ другихъ 
наръ\яхъ слово лопта означаетъ 
млчь, именно: Серб. лопта, Босн. Раг- 
Винд. и Сло. 1орйа, Кра. и Кро. Юр- 
та, ]ара. Съ твиъ же значешемъ это 
слово [арфа и 1ар4а) перешло и въ 
ВенгерскШ языкъ. 


ЛОПоОтТь, с, ж. 4. * ветхая одежда; 
9. обл. (Камч.) лопоть и лопать == 
одежда у рабочихъ людей, непаряд- 
ная; 5. прост. лопоть = пеленки. 

= Раг. ]ара!, ветошка, тряпка; ВЛуз. 
]арра, ЛРус. лапикъ, заплатка; Бог. 
1ере5ка, 1ереу$Ка, ешреузка, 1еро5%а, 

* 
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изношенная, нетхая шапка или че- 
нець; Кро. }ар, лоскутъ сукна. 

| АСак. шерра, Англ. и Дат. [ар, Иел. 
и Ш. 1арра, Н%и. Гаррет, Лит. 16- 
раз, Латыш. 1аБрз, занлатка, 


ЛОСКЪ, с. м. блескь, происходящий 
оть большой гладкости предметовъ, 
— Бог. 1езк, Винд. 1еГк, НЕ. Сн. Бог. 
1е5краши зе, ]5кпааЫ зе, Пол. 15краб 
ме, 5ас яе, 1516 че, Кро. 1езака- 
иле, 1езкейаНале, Нойкай, Кра. ]еГ- 


= 1. Бог. 10505, Пол. 1050$; ®. (Бог.), 
— Пол. Зюзоморзиав, * №4. 

— Латыш. ]а:819, Лит. 182 Гваз, Сам. 
аб ба, Нм. ТасЬз, Вент. [алло Лат. 
езох, ср. 125505, 1а550, 


ЛОСЬ, с. м. назваше четвероногаго 


животнаго: сегуи$ а]сез. 


= ЛРус. лось, Пол. 10$, Бог. и Кра. 


105. 


| Груз. л0си 1). 


№ан Ге, Ш’Каи Ге, 1еГькаай, Винд. ЛОХмы, с. ж. мн. обл. (Ворон.) длин- 


ПГкай, 1еГке!ан, ]е[Ъкаац {е, Босн. 
Лакан, 1а5сИизе, блестЪть, @ять. 
-- СТЕКдо, с. ср. плотное, блестящее, 
прозрачное и хрупкое вещество, спла- 
вленное изъ кашеннаго иеску особа- 
го рода съ примфсью пепла, соли и 

проч. 

= Кро. зАео, 524аК10, 22Кюо, Кю, 
Церк. сткло, Винд. Ие а, Кра, Пао, 
Г4еп, ГК, Серб. стакло, Сла. ЦаКю, 
Босн. чаю, саФю, сЁ]о, Раг. за Ю, 
2Ко, Бог. зо, * 9, Сло. [№1о, Пол. 
&КТо, з2КЗо, Укр. и ЛРус. шкло.-- Св. 
Бог. зКраий 5е, Пол. зас ме, Зшаё 
$1е, кие яе, Раг. 2 ве, Боен. 
све, блостьть. 

|| ВМолд. оТевАЪ, Лит. зИаз. (ВМолд). 
стеклянный сосудъ; Готе. 5иВ 3, ста- 
канъ. 


Примтъчаще. Въ Рейховоиъ Лексиков% 
слово стекло занимаетъ мЪсто осо- 
баго корня съ указатель, въ видЪ 
догадки, на другой корень теку. Но 
само собою разумЪется, что при пер- 
воиъ взглядЪ на етекло, прежде вее- 
го представллется его лоснистость, 


а понят!е о текучести рЪдкому на. 
умъ придетъ. Впрочеиъ я не вхожу. 


въ дальнЪйпия обълененя по этому 
предмету: наръч1я представляютъ 
достаточныя доказательства. 


р 
ЛОСОСЬ, с. и. 4. назвае рыбы: 
зао за]аг, (иначе семга); 9. назване 
рыбы: зао фгаца. 


ЛУБЪ, 


ныя перья на ногахъ у голубей, 
кур% и проч. 


-- Лохмотье. 
= ЛРус. лахмотка, лахманина, Укр. 


лахианына, тряпка; Пол. 1фасЪтоапта, 
]асЬтапа, разодранная одежда, ру- 
бище. 


с. м. 1. у деревъ: кожа ме 
жду корою и древесиною; 9. кора» 
енятая съ липы или съ вяза; $5. по- 
крышка телфги, сдЪланная изъ дре- 
весной коры; 4. тонкая дощечка. 


-- Лупить. 
== 4. Серб. луб, Пол. а, Винд. и Кра. 


р, кора, верхяля кожа на дерев%; 
9. ЛРус. лубокъ. — 6. а. Сло. №, 
лубяной кружокъ у сита дая при- 
кр®плен{ я волосъ; 6. Бог. ар, мел- 
кая шелуха бЪловатаго цвЪта, слу- 
пливающаяся съ головы у человЪка, 
обл. перхоть; в. Кра. Ве, пробко- 
вое дерево. — Сн. Кро. Кра. и Винд. 
Гирш, ЛРуе. лупиць, Пол. Зар!с, НЛуз. 
прра{еВ, ара[сЪ, Бог. апр, 1апрац, 
снимать кору съ дерева или кожу съ 
животнаго. 


1 9. Лит. }4Ъаз, Латыш. ТорЪЪа, Н®и. 


обл. БаЪЪе. — $. Сам. ЗлоЪаз, проб- 
ковое дерево; Исл. Лаирг, Дат. 6Ь, 
корзина изъ древесной коры. Сн. Лит. 
1при, Латыш. Гарь 1оБЪь, Лат. Та- 
Ъеге (супин. вТариит), обдирать кору 
или кожу; Санскр. лупз, отдФаять. 


') ево. 
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ЛУГ, с. м. пространство земли без- 
лЪсное, поросшее травою, служащее 
для сЪнокоса или пастбища. 

— Сло. №. — 6. а. Бог. |аБ, болото; 
Пол. фаз, красноватое болото; 6. Пол. 
1а5 и 1ев, льсъ или лугъ на болоти- 
етомъ мъстЪ; Укр. лугь, лЬсъ на низ- 


ревяннаго Нли металлическаго пру- 
та, согнутаго въ дугу, которой кон- 
цы стянуты тетивою; %®. велкая 
вешь, согнутая наподобе лука; 5. 
небольшая сЪть для ловлн птицъ, 
вправленнал въ согнутое дерево; 4. 
назваше растевя: аа сера. 


-- Лукавый. 

= 4. Церк. и ЛРус. лукъ, Бог. Сала. 
Босн. Раг. и Кро. к, Дали. ТаоЕ, 
Винд. и Кра. |оКк; 4. (Церк.), Серб. 
лук, Сла. Босн. Раг. и Кро.), Вняд 
Ка. — $. а. Винд. №№, ободъ; б 
Винд. 1к, 1ок, Пол. 1ек, сводъ въ 
строеши; в. (Бог.), передн облу- 
чокь у сЪдла; г. (Боси.), радуга. 

| 4. Лит. 12каё, Латыш 1065, Ест. 
1оэк, 1ааК, АСак. ]ес, Фаес, Аигл. 
1еск, Гол. 1ю0к, НЪм. зас, Исл. }а- 
икг, Фин. |ацКка, Шв. 10%, Дат. 106, 
Ест, 1оок. Сн. Латыш. 1юЪ2ь, наст. 
1оВКи, гнуть, наклонять. 


менноиъ м%фетЪ; Сла. и Кро. 1ав, Раг. 
меЪ, лъсъ; в. Серб. луг, Бог. стар. 
и Сло. №Ъ, Винд. и Кра. 1ос, роща. 

{{ Прус. др. ]апскз, Латыш. 1ааКз, Лит. 
Лвиказ, Сам. 1ацказ, поле, пашня. 

-- ЛУЖа, с. ж. етоячая вода, стек- 
шаяся на большое низменное мъето. 

-{- Калужница. 

—= ЛРус. лужа, ВЛуз. Гай а, Босн. изза, 
Винд. и Кра. а5Ъа, Бог. ]аи2е, * 
|11ёе, Пол. за?упа, Фиипа, болотина. 


Примтчане. Въ Рейфовомъ Лексикон® 
слово лужа занимаетъ иъсто особа- 
го корня съ зващемъ иноязычнаго, 
а слово калужа отиесено къ корню 
каль. Туземность перваго слова до- 
казывается другими нарЪ1 ями, а при- 
надлежность его къ корню луг от- 
крывается изъ сходства значенй то- 
го и другаго, которыя употребля- 
ются въ нарфчаяхъ. Что касается 
слова калуменица, то въ самомъ Ле- 
ксикон$ есть намекъ на принадлеж- 
ность этого елова къ корыю лужа, 
ва который указано при предще- 
ствующемъ старинномъ слов калуга. 


ЛУВНЬ, с. м. назваше птицы: (ао 
гизисо[аз. 

= Укр. лунь. — Бог. [апак, коршунъ; 
Серб. луна, назвав1е птицы (2). 


ЛУСКА, с. ж. шелуха, твердан ко- 
журина на нфкоторыхъ плодахъ. 

— Пол. фаза, Винд. аГКа, Серб. жус- 
ка, Босн. и Раг. 5 }{Ка, ЛРуз. луз- 
га. — Бог. шзк, шелуха гороховая, 
бобовая. 

|| Лит. Такбиаз, Сам. за. 


ЛУЧИТЬ, гл. дБ. стар. 1. снискать, 


Въ добавокъ къ сеиу иожно заи тить, 
что калужниить, какъ болотному ра- 
стеною, очень прилично запиство- 
вать свое назваше отъ лузси == Со. 
Кара, или, что тоже будетъ, отъ 
елова луг, которое: въ другихъ на- 
р5чяхь означаеть болото. Первый 
слогъ ка есть старинная приставка, 
которая употреблена также въ словъ 
канура ви нора. 


‚ пробръеть. Никон. 12, пр. 185. — 9. 


возвр. лучитися = сдЪлаться, про- 
изойти. — Оттуда; Получить, гл. дЪ. 
Л. нзять, принять; 9. прюбрЪеть. 


= Кро. асЫм, Кра. и Винд. 102Ыы, 


Бог. и Мор. ао, Нод. * 1аслуб, 
отдфлять; (Серб. лучити, отдфаять 
напр. ягнятъ отъ овепъ; (Бог. и 
Пол.), Босн. 1асш, соединять; Сло. 
1а6н, отпустить отъ себя. 


Примтчене, Производныл слова: при- 
чука н разлука, показываютъ, что 
въ корнф лучить буква ч занимаетъ 


ЛУКЪ, с. м. 4. оруже для бросан!я 
стрётъ, состоящее изъ упругаго де- | 
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исто первообразной к. Посему иЪ- 
которые производятъ это елово отъ 
корня лук (оруде), объясняя ихъ 
сродство тфмъ, что концы сего орудя 
какъ бы стремяться Къ соедкненю. 
Но изъ указан можно видЪфть, что 
понят1е объ отдълеши имфетъ на сво- 
ей сторон ббльшую часть нарЪфч1й. 


ЛУЧЬЪ, с. м. 1. (и* луча), свЪтЪ сол- 
нечный , простирающся по прямой 
черт%; % пукъ зазжениой лучины, 
употребляемый рыболовами во вре- 
мя темной ночи при битьф рыбы; 
$. прост. шепань, тонкая дрань, от- 
колотая оть сухаго дерева и упо- 
требляемая по деревнямъ виъето 
свчей. 

-- Лучший. 

== #. Церк. лучъ, Серб. луча; 5. Серб. 
луч, Босл. ас, Раг. [ас, Далм. [иас?, 
Бог. ]пиб, ]а06е, * 1а6. — $. а. 
Кро. ср, евфточъ; 6. Винд. Га2В, 
свфтъ. — Си. Люн. 10оу2е, лучше. 


| ВМолд. аУчеек, блещу, @яю; Лат. 
1ах, Ит. асе, Исп. аа, свЪтъ. 


Примтъчане. Очень вфроятно, что сло- 
во луч5 собственно означаетъ иде- 
пань, употребляемую для освЪще- 
я, и что по этому оно можеть 
быть отнесено къ корню лучить = 
отдЪфлять, прибавимъ, посредствомъ 
щепан1я; но сходетво его, по друго- 
му значетю. съ Лат. [ах, побудило 
меня оставить мою догадку подъ 
сомизтемъ. Слово лучийй я отнесъ 
къ корню луу5, имЪя въ виду то, что 
большую степень свфтлости можно 
считать за преимущество. Кажется, 
на осповашш подобнаго соображешя, 
у Грековъ оть Яо, вокращенно #6, 
вижу, произведело слово Доу, луч- 
ий, какъ бы виднЪйний. 


ЛЫЖА, с. ж. родь маленькихь са- 
иокъ, которыя подвлзываютел подъ 


ногм п употребляются лфеовшиками 
м звфриными промышиленниками въ 
зимнее время для удобнЪфйшаго хо- 
ждешя по глубокимъ сиЪфгамъ. 


== Пол. Зуйе. 


ЛЫКО, с. ср. кора, содранная съ 


молодой липы илм съ ивы и вдоль 
раздЪленная на части по слоямъ. 


= Пол. Зуко, Бог. 1уко, Сло. ЦКо, Н/Луз. 


1ако, Серб. лико, лак, ЛРус. лыка, 
Винд. и Кра. Ша, Раг. ВК, Кро. [- 
сБуе, Боен. Исеша. 


| Фин. Пака, корзина изъ бересты; 


пастушья труба изъ нея же. 


ЛЫСЫЙ, ая, ос, прил. 4. о человЪ- 


къ: не имъющиЙ волоеъ на передней 
части головы; 2.0 жмвотвыхь: им}- 
ющий на лбу прололговатое пятно 
бЪлой шерсти. 


— АРус. лысый, Пол. 3узу, Сло. ШП, 


плыпивый. 


ЛЫТКА, с. ж. прост. часть тёла 


животнаго, простирающаяся отъ ко- 
д%на до ступни. 


— Пол. фуща, * Тима, % [узь, Укр. лит- 


ка, Сло. ШКа, Бог. РИКо, 1еу{Ко, Кра. 
<, 12, Церк. лысто, Серб. лист, 
Сла. и Босн. Ш, Кро. Цзйануек. 


ЛЪ, иногда ли, сокращенно ль, проет. 


ля, частица, занимающая мЪето окон- 
чав1я въ нарЪяхъ, которыя озна- 
чаютъ мЪето и преимущественно вре- 
мя, напр. доселф, дотолф, поелЪ, 
коли, сколь. 


= Церк. лф, ли, ль: оттолф, донелф- 


же, николиже, коль; Серб. ле, лие: 
одакле, откале, отале, отоле, отле, 
после и посли}е; Сла. 1е, П: до, 
Чо\е, о4зе]е, розй; Боен. 1е, Пе, Ш: 
4ое, 4оше, 40%е, од4е, роШе, 
ро`Не, роКП; Раг. 1е, Ш: ое, Чо, 
Ч4о|е, ое, роШе, рокй; Кро. 1е: 
4опее, дое, доПе, ое, роЦе; 
Дали. 1е: доее, оФ{#]е, оЦе, роЁ1е; 
Винд. 1е, ег, ег: ЧоЦе, роЧе, доЦе, 
роЧег; Кра. 1е, 1е}, 1ег, Ш: ЧоНе, док- 
]е, Геше, Чо Те}, оЧКе], роМе], 4ок- 
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Тег, роЙег, уеЁ; ВЛуз. 1е, \е}, &, 1: 
1аКе, (а е}, Чоа Же, тео] е], 1атье}, 
тие}, \оНза}; Пол. е: Пе, 1у1е; ЛРус. 
ли, ль: кали, нЪкали, аткуль, атсюль, 
аттуль; Укр. ль, ля: виткяль и вит- 
киля, видсиль и видсиля; Сло. 1, 1е. 
Чока1, Чо], од], ое], одйек&], 
ргедеМе; Бог. * ']е, а]е. 


Примтчаще. Частица ль, по своему 
значеню, очень сходна съ частицею 
да, особенно съ ея видомъ дю. Это 
иожно видЪть изъ сравненя сосло- 
вовъ, напр. Церк. донелфже = дон- 
деже, Кро. доще = 40 ор4е. Миъ 
кажется, что между частицею ль и 
именемь льто должно быть ерод- 
ство; но частицу ли слфдуетъ счи- 
тать корнемъ ммени, или паоборотъ, 
— не могу сказать рЪшительно; по 
этому я поставилъ порознь то и дру- 
гое слово. 


ЛЬВЫыЙ, ая, де, прил. противополо- 
жный правой сторон%. 

== Церк. и ЛРус. лфвый, Серб. леви, 
лй]еви, Раг. |ееу!, Пол. 1ету, Сло. 
Лем, Бог. и Мор. ему, ВЛуз. Цему, 
Винд. Пеи, Кра. [еу, Кро. 1еу, Шу, 
Люн. ]ета, Укр. ливй, Сла. Пур 

| Лат. Лаеуаз, 


ЛЬЗТЬ, гл. ср. стар. идти. Сфдита 
вы зд, а азъ лЪзу, наряжу завтрокъ, 
и лЪзе волъ. Киб. 455. 9. веходить 
па верхъ чего по лфетниц%, взби- 
раться куда, хватаясь руками и при 
помощи ногъ; 5. прост. входить куда 
нагло, насильно, безъ позволения; 4. 
о платьф, обувм и другихъ вещахъ, 
вкладываемыхъ, вдфваемыхъ, вкола- 
чиваемыхъ: входить, выЪщаться; $. 
0 волосахъ и шерсти: выпадать изъ 
кожи; 6. о ветхихъ или гнилыхъ 
тканяхъ: раздираться, рваться. 

— 4. Серб. * лазити, Люн. 1езе; ®. 
Кро. 1е24, Винил. 1е{и, Бог. 165, Пол. 
1е26, Лрус. лфзьць. Укр. лизты; 5. 


(Пол. ЛРус. и Укр.); 4. (ЛРус. и Укр.); 
В. (Бог. Пол. ЛРус. и Укр.). $. (Нро. 
Бок. Пол. и Винд.), Сло. 1е 4, Кра. 
Тен, а, ВЛуз. Це, НЛуз. 16с%, 
Босн. Ши, Раг. ваш, ползать. 

|! Латыш. НЫ, Лит. И, Пруе. др. 
Ве (наст. 5. л.) полозть. Гото. Фае- 
зНаю, идти; АСак. оЧАх, Ни. @е- 
1е[е, обл. Ге[е, слЪдъ. 


ЛЬКУЪ, с. м. неуп. (Серб. и др.), от- 
туда: лфкарь, е. м. врачъ. 

= Серб. лек, лек, Раг. Цек, Боси. 
Цек, Ш, Пол. * Пек, Сло. 16к, Бог. 
16к, Пк, Сла. И, Дали. и Кро. НК, 
лЪкаретво; Укр. ликаръ, врачъ. 

|| Вал. а6к, дВкарство; Гото. 1ее15 
и 1екез, лЪкарь; Те топ и 1еКтоп, 
исцЪлять; иецфляться; АСак. 1эсплап, 
]Лаесшар, Англ. ]еесЪ, Шв.1аКа, Дат. 
]аере, Исл. ЧаеКоа, лЪчить; Фин. \- 
аКаг, Шв. 1АКаге, лЪкарь. 


Пркмтчаще. Встарину вмЪфсто лъкарь 
употреблялись слова: лтиёиь (Сте- 
пен. кн. 4, 956.) и лъчитель (Прол. 
Нояб. 44.). Изъ этихъ примфровъ, а 
болфе изъ другихъ нарф можно 
заключать, что недавно введенная 
замфна буквы  буквою е неправиль- 
на и совершенно произвольна. Она 
допущена нашими языковфдцами на 
основами двухъ разныхъ выводовъ 
слова лькарь по инЪи!ю однихъ, это 
слово происходитъ отъ корня легкие, 
а по другимъ, оно вовсе пе имфетъ 
права на туземность у насъ, вфро- 
ятно, потому что въ Шведскомъ язы- 
къ есть подобное слово. Мартиновъ, 
основавъ свои доказательства на дру 
гихь соображешяхъ, хорошо разсу- 
дилъ это спорное дЪло. См. Сводъ 
Грамматикъ Гг. Востокова и Греча, 
стр. 446. 


ЛЬНИвый, ая, ое, прмл. 4. пе им - 
Юлий охоты дфлать что нибудь, 
празднолюбивый; 2. медленный, не. 
скорый. 
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1 Церк. лфнивый, Пол. ]ео1\уу, Бог. 
1ерму, Цоу, 140) *16пу, ВЛуз. Цепу, 
Винд. Кра. и Кро. 1си, Серб. лен, 
ли]ен, жен, Раг. Цеп, Сла. и Босн. 
Но; Болг. лёность, лфноеть. — $5. 
Бог. 1}0у, боязливый. 
|| Лат. Лев, — ВМолд. АЁнНЕш, а\- 


ницецъ; д; сне, дфнь. 


ЛЬПый, ая, ое, прил. стар. 4. кра- 
сивый, пригожий 9. прилачный, при- 
стойный; 3. аЪпиий == принадлея:а- 
Ш кь высшему сословю. Посла 
лЪпиие (Никон. 4, 88. лучше) мужи 
ко Цареви. Кнб. 64, — Оттуда: 
++ Нелфлый, ая, ое, прил. 1. непри- 
стойный; 9. несвязный, нескладный. 
= Перк. льлый, Бог. 1еру, Серб. леп, 
ли]еп, Кро. и Кра. 1ер, Винд. 1ер, 
Нер, Раг. Цер, Босн. Цер, Нр, Дали, 
р, Сла. Нр, красивый. — $5. а. Пол. 
Ферзю, превосходный; Укр. лепськый, 
хоропий; АДРус. лыиии, лучше; 6. 
(Бог.), годный, способный; в. (Бог.) 
тонкй. 
| Лат. 1ерЁ9аз, красивый. — $. Ла- 
тыш. ]ероз, гордый; великолфиный; 
Греч. 117105, тонкЙ. 


ЛБСЪ, с. м. 4. множество деревъ, 
которыя, не будучи никфиъ сажены, 
растуть на большомъ пространствЪ 
земли; 9. деревья, По срубкф очи- 
щенныя отъ вЪтвей н сучьевъ, на- 
зпачепныя на постройку и друйя 
работы; 5. лфса, ми. = подмостки, 
сдфланныя изъ длинныхъ бревепъ и 
досокъ, особенно при постройкЪ зда- 
ий. 

—= 1. Церк. и ЛРус. лфеъ, ВЛуз. Не[з, 
Бог. 1ез, Сло. 1е{, Укр. лисъ, Пол. 
125; 9. (Бог.), Раг. Цез, Босн. Цез, 
Из, Винд. НеГ5, Кра. ЛеГ, Кро. 1ех, 
Люн. 1е5. — $. а. НДуз. 1650, ро- 
ша; б. (Бог.), кустарникъ; в. Серб. 
ли]ес, весь полевой снарядъ. 

Ест. ваз, большой лфеъ. 

+ ЛЪСа, паи лбса, с. ж. длинная изъ 
конскихь волосъ ссученпая нить, на 
копцф которой прикр®пляется крю- 
чекъ уды. 


! 
|| Вал. аъ, 


— Серб. ъеса, Раг. Цезза, Винд. и Кра. 


1е{а, Кро. 1еа, Боеп. и Далм. НЁа, 
Бог. Пьа, % |6за, Вуз. Це[зеста, Н- 
[1са, Пол. 1аза, рышетка изъ прутьевъ. 
плетенка въ телЪгЪ, 
Венг. ]6/2а, колъ. 


-- 6. ЛЯСтбвина, с, ж. обл. орЪшина, 


орЪховое дерево, 


— Пол. 1ез2схупа, 1авКо\у Кгтак, ВЛуз. 


1Шегта, Сло. 16ка, Кро. 1ез;Ка, Винд. 
ПеГЬуе, НеГЬп]ак, Кра. Гра, Бог. 
Цзка, % ]6зка, Босн. Шзевиак. 


Примтъчате. Въ Рейзовомъ Лексиконф 


слова льса И лястовина признаны 
иноязычными, но изъ указайй вид- 
но, что Славялское происхождене 
этихЪ словъ не подлежитъ сомнЪю. 


ЛБЬТО, с. м. 4. одно изъ четырехъ 


временъ года, продолжающееся отъ 
вступленя солнца въ знакъ рака до 
вступлешя онаго въ знакъ вЪсовъ; 


®. годъ. 
— 4. Церк. лЬТо, Болг. лЪто и лято, 


Серб. лето, Лето, Раг. Цено, Босл. 
Цено, оЦено, Во, Бог. 140, о, * 
Тео, 1еФо, НЛуз. вю, 16\що, Сло. 
Кро. и Кра. ею, Випд. 1еёа, ЛРус. 
лътка, Укр. лито, Сла. Био, Дали. 
Шо, ВЛуз. Цесро, Пол-1:10; 9. (тф- 
же, кромф слБдующихь:) Вуз. Це, 
ЛРус. лёта, Кра. 1ейпа, Люн. вой 
(чит. лёти). 


| ВМолд. * ат, годъ, 


Лю, лю, частица, которая часто по- 


вторяется при убаюкиваньн младен- 
цевъ; оттуда: люхюкать; гл. дф. 
прост. качая дитя и приговаривая 
лю, лю, стараться усыпить, уба- 
юкивать. 


= берб. ъу, льу, Пол. 1 Ц Ц; Пол. |- 


1ас, 19]ас, убаюкявать дитя. $. Серб. 
ъузати, Сла. ЦаЦаы, Даам. узы, 
качать въ колыбели; Раг. 1а5Цан, 
двигать. 


(| Латыш. 1еПобе, ]еМобЁ, убаюки- 


вать дитя. Санскр. лулъ, трясти. 
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Примтъчате. Въ Рейзовомь Лексикон 
частица лю, лю, опущена, а проис- 
ходяпйя отъ ней слова: люлька и 
люлюкать отнесены къ корню лель 
лять. Вукъ Караджичъь въ своемъ Сло- 
варЪ прозводитъ Серб. ъужати так- 
же отъ обыкновеннаго припъва при 
качаши дЪтей въ колыбели: ъу му. 


ЛЮБИТЬ, га. д%. 1. имфть привер- 
женность, иривязанность къ кому; 9. 
имЪть страсть, склолность къ чему. 

== 4. Церк. любити, Болг. люби, Серб. 
лубити, Сла. Пари, Босн. и Раг. 
{аЫи, Кро. 1узЫН, Винд. и Кра. 
14ыи, Укр. любыть, ЛРуе. любиць, 
ВЛуз. Гарочтасй, Бог. ЦН, * аи 
2. (Бог.), Пол. 2Ыс, находить въ 
комь или въ чеиъ удовольстве. — 
$. (Серб. Раг. и Винд.), Сла. роЦи- 
ЫН, Босн. роеЦаый , Бог. * ЦЫН, 
цЪФловать. 

| Санекр. либ’5, желать; Готе. На, 
Исл. Мг, милый, любезный; АСак. 
Гобаю, 1аао, Нм. Неьеп, * Цофоо, 
Вер, НСак. 1ееуеп, Гол. Беуею, Англ. 
оуе, любить; Лат. 1аЪе!, нравится, 
т. е. прост. любо; Дит. 144, имфть 


охоту, особ. жениться; ВМол. юзйт, 
любимый и любезный. 


ЛЮДУ, с. м. 1. стар. пародъ. Аше 
миришься со братьею своею, а мой 
людь чему выдаешь? Кнб. 981. — %. 
люди, мн. ви. человфки; 5. люди == 
съ прибавлешемъ какого нибуль при- 
лагательнаго: принадлежане къ то- 
му нли другону звайю; залимающйе- 
сея извЪфстнымъ ремесломъ; 4. люди, 
слуги въ отношени къ своимъ го- 
сподамъ. 

== 1. Укр. людъ, Сло. Пол. и Кра. 144, 
Церк. люди, Серб. ъуди, Кро. 1уи4- 
заАуо, Винд. Аха, Бог. 14, * 14, 
* Цад; ©. (Серб.), Кра. 1а@]е, Сло. 
ое, ЛРус. людзи, Бог. * Паб, * 
аа, Иа. 

И 4. Нм. * Пар АСак. 1ео4, По4, Иса. 
Поа, 1у4г; 9. Нъм. 1еме, * Цай, * 
шие, Гол. Недеп, 1шуфеп, Латыш. 


10415. — Готе. 123, ЧеловЪкъ. $. 
а. Лат. вр. Наь 1е04ез, 1е0@1, 1вод1, 
Ни. стар. 1еа4ь ]еодез, 1еа4ез, под- 
данные; б. Исл. 4, семейство. 


ЛЮТЫЙ, ая, ое, прил. 4. жесток, 
свирфпый; ®. мучительный, смльный, 
напр. боль, иорозъ. 

— 1. Церк. лютый, Кро. 1уй!, Бог. 
1. — $. а. Бон, вые, кислый; 
б. Серб. мут, Сла. Паф, (Боен. Кро. 
и Бог.), ЪдвЙ; Раг. 5уаНна, Вдкость; 
в. (Серб. и Сла.), гнЪвливый; г. (Бог.) 
сущий, настоящий, напр. чертъ.. 

| Исл. Ног, гнусный, безобразный. 
Сн. Лит. Шиаз, Сам. паз, левъ, 


ЛЯДА, с. ж. поле, заросшее дурною 
травою и кустарникомъ. 

— Шол. Лада, Бог. ]а4о, * 1а4а, Церк. 
лядина, Винд. |аФ та, ета, Серб. 
лёдина, Сла. Босн. Кро. и Кра. 1е- 
Фоа. —`$. а. Бог. [а4а, паренина; 
б. (Бог.), пастбище. 

| Лат. ер. еда, зада, Нфи. Бееде, 
Беьде. 


ЛЯ ДВЕЯ, прост. ляшка, ©. ж. верх- 
няя часть поги, простирающаяея 
отъ туловища до колфна. 

— Церк. лядвея, Бог. 1е4\], Пол. 1е- 
4руме, * 01е32 ме, Вуз. 1е4 а, Кро. 
1едоу]е, Винд. 1е4ош]а, 1е@4е, Кра. 
фе4}а, 1е4]е, Боси, 1ед]а, ]еёВ]а, Раг. 
1е=Ва. $. а. Серб. ла, Сла: 1ез}о, 
спина; б. Сло. |адуеюжб К, Бог. ед}, 
]Ледутоку , Винд. 1е4уше, ее , 
почки. ‹:.. 

|| АСак. 1еодепа, Нм. Беоде, Род. 
1еп4еп, Дат. 1аеп4е, Шв. Шиа. 


М. 


7 

МАЗАТЬ, гл. ль. натирать, покры- 
вать что масленымъ или другимъ цо- 
добныиъ веществомъ. 

— Перк. и Серб. мазати, Сла. Боен. 
Раг. Кро. и Бог. тахай, Винд. и Кра. 
пазай, Сло. таха?, Пол. татас, ЛРус, 
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мазаць, ВЛуз. па[асй, НЛуз. пааГсЪ, 
Болг. маже. — $. а. Укр. мазать = 
марать: 6. (Бог.), худо писать; в. 
(Бог.), уличтожать; г. (Бог.), бить. 

| Велг. п», штукатурка; тоёхони, 
штукатурить. 


МАДКЪ, с. м. назваще растешя: ра- 
рауег зошоШегиии. 

— Укр. и ЛРус. макъ, Серб. мак, Сла. 
Босн. Раг. Кро. Кра. Винд. Бог. Сло. 
Пол. и ВЛуз. шак, НЛуз. таЪк. 

| Вепг. зак, Греч. (Дорич. нар.) да- 
хор ВМ, р]иот, Ифм. обл. (Австр.), 
Масеп. 


МАЛИНА, с. ж. назвае куста и 
ягодъ, раетущихь на немъ: гаВаз 
1Заецб. 

— Серб. малина, Пол. НДуз. и Бог. 
тшаНра, Сло. шаНо!, Виид. тай ое, 
Кра. тейое, тша]епм, Дюн. шо]ета. 
$. Босн. табла, колюЙ кустар- 
НИКЪ. 

| Венг. шаша-Ёа и тша-буйтабИз. 


7 

МАЛЫЙ, ая, ое, прил. 1. имфющий 
недостатокъ въ величинф, въ сил, 
въ тяжести, въ числ$ и проч. срав- 
вительно съ другими вещами того 
же рода; ®. въ отношеши ко време- 
ни: кратюш, непродолжительный; 5. 
въ отпошеши къ дЪйстшямъ или 
способпостямъ: незначительный. 

— Церк. Болг. и ЛРус. малый, Пол. и 
ВЛуз. шафу, Бог. ша!у, Укр. май, 
НЛуз. шаН, па\:, Серб. мали, Босн. 
Винд. и Сла. ша, Сло. шаМ, Раг. 
та, Кро. ша Дали. шауаВаю. 

|| Прус. др. таФук$, дмтя; Санекр. 
мпла, скудный. $5. Лат. шааз, ху- 
дой. 


МАНА, с ж. прост. 4; то, что ‘лу- 
жить къ прикормк® или привадф; 9. 
привлекательная вещь вообще. 

- Обманъ. 

— 4. Босн. и Раг. тата; оттуда: Серб. 
мамити, Сла. шапий, прималивать. 
$. Укр. мана, Мор. отата, привмд*- 
не; Укр. пустить ману, Бог. Винд. 


Кра. Кро. Босн. и Раг. шапин, Пол. 
тапис, обморочить. 

| Лят. пзбраз, Сан. топау, обиороче- 
ве глазъ; чародЪйство; артбойь, об- 
морочить, очаровать; Латыш. тазЪ- 
015, призракъ, привильве; аршар- 
иЪЬ обморочить. 


Примтчаще. Въ Рейфовомъ Лексиконф 
слово мана числится между произ- 
водными словами корня маати; по- 
добнымь образомь и слово обман 
отнесено къ тому же корню, изъ ко- 
тораго однакожъ трудно вывесть его 
значене, потому что этотъ корень, 
употребляемый въ Перковномъ нарЪ- 
чи, есть одно и тоже съ нашимъ 
словомь махать, но передЪфланъ на 
Сербекй ладъ (см. ниже: махать). 


МАРАТЬ, гл. дЪ. 4. грязнить, пят- 
нать, дфлать па чемъ ласы; ®. не- 
брежно дЪфлать что, напр. писать, 
изображать жизописью; 5. относи- 
тельно къ сочинетямъ: вычернивать 
то, что выражено неясно или дурно; 
А. порочить, поносить, 

— Раг. отоагоЦаМ , замарать; Винд. 
тагова, нечистота; тоагопра{!, зама- 
ранный. 


МАРЕНА, с. ж. назваше растешя. 
гоБа Носогаш. 
— Бог. шагепа, Пол. пзагтапа. 


МАТЬ и матерь, с. ж. 1. женщина, 
инфющая или имфвшая дЪфтей, а въ 
отношении къ дЪтяиъ: родительни- 
ца; ®. матка = о животныхъ и пти- 
цахъ: самка, имфющая дфтенышей; 

5. матка —= племенная пчела; 4. ма- 
терь = въ женскахъ ионастыряхь: 
игуменья и другя старшя монахи- 
ни; 5. мать и матерь переносно: ис- 
точникъ ‚ причина; 6. обл. (Камч.) 
матка — компасъ; 7. иатка = каме- 
нистое вещество, содержащее въ се- 
бЪ руду. 


1 = 4. Церк. и Серб. мати, Укр. маты, 


Винд. Кра. и Кро. пам, Сла. тай, 
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тай, Боен. и Раг. таит, Далм. та- 
4е, Мор. шён, Бог. шйё, тамег, 
та а, Сло. штаба, Пол. шас, чаще, 
пыЙка, прост. шасег, „ДРуе. маць, 
матка, ВЛуз. шасё, тасёег, НЛуз. 
та, паев; ®. Пол. таб, Бог. 
таща; 5. (Бог), Пол. юзайка, Винд. 
тай2а, Кра. шаБета; 5. (Церк. Бог. 
и Пол). 

| Санскр. матри, Латьнш. таЩе, Ира. 
тафа, Греч. иутто, обл. нато, Лат. 
татег, Ит. шаге, Перс. мадь, !) пли 
мидерь, ®) Лит. тбйра, Сам. тойва, 
Англ. то ег, АСак. шо ег, шодог, 
пог, Иел. шб@т, НСак, Шо. и Дат. 
то4ег, Гол. шоедег, Нфм. Мацег, 
стар. позег, пллойег и шиойаг, Прус. 
др. тан. Сн. Тибет. ма 5) и мама 4), 
Перм. мамъ, Лат. Ит. и Фин. тат- 
ша, (дЪтекое слово во веЪхъ трехъ 
языкахь), Фр. шатаю (дфт.), Лит. 
шашй. — $. Груз. мама, 5) отецъ. 


МАХАТЬ, гл. дъ. 1. колыхать, дви- 
гать чфмъ по воздуху въ ту и дру- 
гую сторону; % движешемъ руки 
мли чего другаго производить в\Ъ- 
теръ; 3. прост. дфлать скоро, про- 
ворно. 

— 4. Кро. Сла. Босн. Кра. и Винд. та- 
Ъан, ЛРус. махаць, Пол. тасЪас, 
Бог. * шёсран, Серб. мёати, н. иа- 
ашем; 9. (Босн.). — $. а. (Бог.), Мор. 
пёсфаф, болтать въ водЪ, полоскать, 
напр. бЪлье; 6. Церк. маёти, движе- 
нтемъ руки, головы или глазъ давать 
кому знакъ; в. (Пол), спЪшить, ско- 
ро идти. 

| Санекр. макъ, двигать; Греч. (До- 
ризч.), наката ви. илусу], машина, 
т. е. оруде, служащее къ удобнЪй- 
шему движенню тЪлъ; НЪм. тшасБер, 
дфлать. 


Примпчаще. Въ Рейъовомъ ЛексиконЪ 
Церк.. слово маати занимаетъ ифсто 
особаго корня; но одинаковоеть это- 





>. 2) > 8) 8" *) ЗУ 5) 59%. 


го слова съ нашимъ корнеиъ откры- 
вается по сличеши съ Сербскимъ 
словомь мёати, въ которомъ, по 
свойству нарфчя, опущена буква х, 
замфняемая буквою ш, какъ и у насъ, 
эъ пастоящемъ вреншени изъявитель- 
наго наклонешя, именно: маашем = 
машу. 


7 
МАЯТЬ, гл. дЪ. утомлять, призодить 
въ изнеможене. 
== Винд. и Кра. ша}аН, двигать; (Виид.), 
трясти; дуть. 
| Лит. пби, н. шода, мигать; Сам. 
пой, кивать, напр. головою. 


МГЛА, с. ж. туманъ, густые и тем- 
ные пары, помрачаюцие воздухъ. 

-- Смуглый. 

— Церк. мгла, Мор. ша, Пол. шефа, 
Винд. Кра. и Кро. шефа, Серб. нз- 
гла, Сла. и Дали. тав]а, Раг. шавЪ- 
12, Бог. тБа, та, * ша, Сло. 
Ъзиа, ВЛуз. па, Вта, тара, НЛуз. 
и а. 

| Латыш. пыба, Лит. ша. — 5. 
Готе. пИЬта, облако. 


Примтчане. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ 
слово мгла отнесено къ корню мгнуть 
ИЛИ мигать; но этого не льзя допу- 
стить потому, что 1) значевля того 
и другаго елова не имфютъ отноше- 
шя между собою, и 9) буква л, какъ 
видно изъ Готескаго языка, должна 
считаться корневою. 


МГНУТЬ, гл. неуп. (Пол.), замЪненъ 
словами: иигёть и однокр. мигнуть, 
гл. вр. 1. Часто закрывать глаза вЪ- 
ками, жмурить, щурить глаза; 9. 
движещемъ вЪкъ давать кому знакъ. 

= 4. Пол. шерас, пивра6, писаб, Боен. 
пиоВоай, пизай, Раг. папибйпай, 
Кра. пиоосн, пиваы, Винд. шесонь, 
пиеан, Кро пивай, Сло. пнВаё, И 
пот, ВДуз. п\Касй; 9. Церк. помизёти 
(Винд.), Сла. пизай, давать знакъ не 
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только Глазами, но и головою. $5. 
Серб. ийгати, ходить туда м сюда. 


МЕДЛИТЬ, гл. ср. иъикать, терять 
время, не приступая къ исполненю 
чего нибудь. 

- Меледить, млЪть. 

— Кро. Кра. и Винд. то, Пол. 
ав НЛуз. бе ото СВ. 
$. а. (Кро. и Кра.), препятствовать; 
б. (Кро.), пренебрегать. — Сн. Пол. 
т41у› * шедз, Бог. ш4]у, слабый, 
безсильный; Винд. шеде!, Кра. ше- 
4е1, тада], Кро. педео, худой, то- 
пий; оттуда: Пол. тес, Бог. ш4]е- 
и, Ванд. теШейн, слабЪть; Кро. 
Боен. пед, Раг. ийедщеш, ху- 
дЪть; Пол. шдю пи, Бог. рг!510 пи 
т4]0, дурно мнЪ. 


Примпчаще. Въ Рейфовомъ Лекенконф 
елово млльть отнесено къ Церк. кор- 
ню млюти, молоть; но изъ едЪлан- 
пыхь указан всякъ можетъ видЪть, 
что млють употребляется вмЪето 
мдлъть — Бог. тен; а посему нЪтъ 
‘надобности въ такомь сближени 
словъ, которое выказываетъ боль- 
шую натяжку, именно: млуъть объя- 
енено выражетемъ: быть какъ бы 
сиолотымъ (ге соштое шоша)! 


МЕДУ, пеопр. мести, гл. неуп. 
(Винд.), замфненъ словомъ: мну, не- 
опр. мять, гл. дЪ. 4. тереть что въ 
рукахъ, гнести, сжимать что рука- 
ми или ногами для емягченя; ®. о 
пелькЪ и льиЪ: посредствомъ давле- 
ная мялицею отдЪфлять волокна отъ 
тверлыхь частей; 3. своею или по- 
стороннею тяжестью сжимать ка- 
кую нибудь вещь такъ, что на ней 
остаютея знакп, морщитЪ, напр. 
траву, платье. 

== 4. Сло. пед”, Пол. пиаб, ни. шпе, 
— Кро. терет; ®. (Сло.), Пол. пиеднс, 
ина Кс. — $. а. Бог. тоаай, н. ‘папа, 
тереть напр. свои глаза; 6. (Вро. и 
Бог.), Кра. шей, н. тмапет, расти- 


рать; в. Винд. те, н, шедет, пах- 
тать масло. 

| Лит. шипы, н. иоа, Сам. па, 
шиза, мять ленъ; ВМолд. анк 
мялица. 


Прилтьчаме. Слово меду теперь у насъ 
не употребляется, но оно было н%- 
когда; къ этой догадкф ведутъ елЪ- 
дуюция соображеня: 4) изъ указан 
видно, что въ словахъ двухъ нарЪ- 
чАЙ (Сло. и Пол.), при тождеств* зна- 
ченй съ нашимь словомъ мну, буква 
д входить въ составъ корня, а въ 
Виндекомъь нарфчи есть подобный 
корень, который однакожъ разнится 
отъ нашего значенемъ, именно: гла- 
голъ шедет, какь выше показано, 
означаетъ: пахтать масло; отъ того 
коровье масло пазывается зтеферх, 
а взболтанное молоко — зтедй и 

Впрочемь относительно 
Виидскаго корня представляется в%- 
роятнымъ, что онъ имфетъ сродство 
еъ нашимъ кормемь млту, потому 
что въ Богемскомъь нарЪфчи о пах- 
таньи масла употребляется подоб- 
ный глаголъ таони, который д\- 
ствительно относится къ сему кор- 
ню. ®) Слово мять образовалось изъ 
меду такъ же, какъ стар. тять изъ 

‚ тепу (см. послЪднее слоро). Изъ Бо- 
гемскаго парЪя видно, что иожно 
предполагать и другой внлъ того же 
глагола, именно: мнуть = Бог. тпад- 
Н. Такииъ образомъ этотъ корень 
относится къ разряду тЪфхъ глаго- 
ловъ, которые выкидываютъ корен- 
ную букву 9 предъ окончашями нуть 
ину, напр. вянуть вм. вяднуть, гля- 
путь вм. гляднуть, кинуть вм. кид- 
путь, прявуть вм. пряднуть, и проч. 
(См. Сокр. Росе. Грам. Востокова. $. 
77, раза. УЛИ.). Посл$ сего ясно, что 
млть употребляется вмфсто мнуть, 


зтеЧеп!та. 
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въ полнЪйшемъ вид: мднуть или 
иеднуть, 


МЕДЪ, с. и. 1. сладкое и вязкое ве- 
щество, собираемое пчелами съ цвЪт- 
ковъ, листовъ и проч. ®. напмтокъ, 
приготовленный мзъ меда съ водою 
и хыфлемь посредствомь брожешя; 
5. * вино. Горесть души медь пийемъ 
многъ. Сирах. ХХХ, 54. по Сбор- 
нику 14076 года; а въ печатномъ из- 
дави Библи это мЪсто читается 
такъ: горесть душа вяно шено много. 

—= 4 и®. Церк. Болг. и Укр. медъ, 
Серб. мед, Босн. Кро. и Бог. ше4д, 
Раг. шеед, НЛуз. шба, ВЛуз. пуед, 
ЛРус. мёдь, Пол. пцо@, Сло. шад, 

| Санскр. мада, вино, отъ мадь, ве- 
селиться; мад’у, сладый сокъ изъ 
цвЪтовЪ , также медъ; Греч. нед, 
вино; Латыш. шей4а5, Лит. тедо5, 
Сам. шедаз, Ест. шоа4о, Фин. те, 
род. ше4ею, медъ (Фин.), АСак. те- 
Ча, Шв. и Дат. ш]ба, Иел. пибалг, 
Ирл. теза@Б, омойВ, Англ. теа В, 
Н\и. Ме, медовый напитокъ. 


МЕЖДУ исокрашенно нежъ, предл. 
требующий посл себя творительна- 
го, а иногда родительнаго падежа и 
означаетъ: №) среди, 9%. въ числф. 

== 4. Церк. и Болг. между, ЛРус. мужъ, 
Бог. тегу, Укр. иижъ, Сло. шедту, 
Пол. пнед»у, Серб. иел, мебу, Сла. 
те4, тедуа, Кро. Кра. и Винд. шеа. 

| Санскр. мад’л, Иел. пабдаю; Арм. 
медшь, Г) Лат. тез, средёй; — 
Готе. па, АСак. пи, пидда, 
Дат. п, пи, Шв. ондЕ, Анг. 
:44е, Н%м. Ме, ередина. 


Примтчаше. Въ словф между буква ж 
не принадлежитъ нъ составу корня, 
но прибавлена по особому свойству 
нарфч Церковнаго, Болгарскаго, 
Словацкаго и Польекаго, съ тою 
впрочемъ разницею, что въ первыхъ 





9 пр 


двухъ буква ж поставляется предъ 
буквою д, а въ послЪдлихъ посл» 
оной. Друче примфры такой вставки 
можно видЪть въ словахъ: досаждать 
отъ досада, награждать — награда, 
побфждать — побЪфда. Иногда буква 
эк совефмъ изгопяетъ букву 9, какъ 
въ другомъ видф нашего корня; сн. 
вижу вм. вижду, гляжу вм. гляжду, 
сижу вм. сажду, тружусь вм. труж- 
дусь, и проч. 


МЕНЬ м менёкъ, с. м. назване ры- 
бы: зада раа. 

= Укр. менёкъ, ВЛуз. тшепск, Сло. 
пней, Кра. шелк, Винд. тели2Ь, 
Пол. пиешз, пиепилз, Бог. шо), 
тк. — $. Кро. шепуеК, угорь (рыба). 
|| Венг. шеауБа]. 


МЕНьний, ая, ое, прил. 1. еравни. 
степень для слова малый; %®. мень- 
Шбй = младинй, напр. братъ, сылъ, 

— 4. Бог. тео Сло. шеоГь, ВЛуз. и 
НЛуз. тео{<Ы, ЛРус. мфниий, Винд. 
теоГЪь Кра. тео Ъ1 и шерй, тао- 
ГЫ и маор, Кро. телу, тару! 
Пол. пимеуз2у, Церк. мий, Люн. 
тепезза, (Серб. изюм, Сла. тапу, 
Босн. и Раг. шабоь 

| Лат. пупог, Готе, пиотпыа, Н\м. 
ицадег, * ишге, пой, Гол. пт, 
п1о4ег, Ш». и Дат. оподге, Иса. 
пи4г, вм. пог; — Ари. манрё, *) 
малый, мелкй; оттуда: манукь, 2) 
мальчикъ. 


Примтченае. Слово меньний, по разпо- 
сти значевй, представляющейся въ 
двухъ видахъ, соотвфтетвуетъ слову 
больийи. Впрочемъ надобно заифтить, 
что поелфдийЙ видъ того и другаго 
слова болфе употребителенъ въ про- 
стонародной рЪчи, нежели въ разго- 
ворЪ образованныхь людей и 0с0- 
бенно въ книгахъ. 
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ы 
МЕНЯ, (имен. пад. я), мет. личи. 4. 
вил. пад. 9. мы, им. мн. 

А. Церк мепё, мя, Болг мене, ма, 
Серб. мёне, ме, Сла. теде, Кро. Кра. 
и Винд. тере, ше, Укр. мене, ЛРус. 
иннф, Люн. папе, Сло. шпа, та, Бог. 
тие, шё, Пол. шие, пие, ФЛуз. 
тшр]е, ие; %. Церк, и ДРус. мы, 
Бог. Пол. и ВЛуз. ту, Серб. и Укр. 
ми, Сла. Босн. Кро. Винд. и Сло. ть, 
Кра. ть ж. ше, Н/Луз. па, ши, Люн. 
тоу. 

| А. Груз. ме, &) греч. 2&, и, Лат. 
и АСак. те, Фин. поди, Еет. пи- 
по или то, Латыш. тап и тшапть 
Лит. папе, Санскр. иамъ, ма, Зенд. 
мальмъ, ма; ®. Венг. пл и та, Фин. 
те, Ест. шее и шеце, Пере. ма, *) 
Арм. мюкь, 5) Греч. унёс, Латыш. 
теВз, Лит. пез. — $. Пере. ман, 4) 
Самофд. мань, Фин. пишё, Еет. пит- 
па или та, Груз. ме, %) Йрл. ше, 
Фр. тот, я. 


Примпчаше. По сличенм сдЪланныхъ 
выше указашй съ указащями, при- 
веденными при’ словахъ я И нась, 
открывается, что &е иъетоимеше въ 


разныхъ падежахъ м чиелахъ имфетъ 


сходство съ названеиъ того же сло- 
ва въ различныхь языкахъ. Могло 
статься, Что одинъ падежъ заиметво- 
ванъ изъ того языка, а другой — 
изъ инаго. Правда, это обстоятель- 
ство, само по себЪ, кажется страл- 
нымъ, Но имъ-то достаточно объя- 
сняется неправильность въ склоне- 
нш личпыхь мустонменй, т. е. по- 
чему изъ я едЪлалось меня, а изъ 


мы — на65, 


МЕРЕЖА, прост. иерёжа, с. ж. ры- 
боловная снасть изъ растянутаго на 
обручахъ сфтянаго мфшка, у кото- 
раго отверсме имфеть небольшя 





зб) с. 4, 


молки и довольно широко, а продол- 
жеше до самаго конца постепенно 
съужено. 

— Церк. Болг. и Серб. мрёжа, Раг. 
погеха, Кро. шгеза, Боен. тгезаа, 
тг5е]а, Кра. и Винд. тхезВа, Сла. 
и Далм. оилха, Шол. тглейра, не- 
водъ. — $. а. Сло. югейа, Бок. инге- 
#е, шг]ре, Дали. тииёхе, р®шетка въ 
окнф; 6. (Кро.), вообще сЪть для 
ловли птиць и звфрей. Сны. Укр. ме- 
режанй и мербжовай, выстро- 
ченный. 

Ц 
|| Вал. мрЕжъ. 


МЕРЕТЬ, н. мру, гл. ср. лишаться 
жизни, переставать жить. 

— Церк. мрЪти, Серб. мрети, мрщети, 
Боен. и Раг. тгей, Винд. и Кра. 
шгсН, ВДуз. пгесй, Пол. тогхеё, Бог. 
ше}, Кро. ипигай, ЛРуе. умираць. 

| Санскр. мри, Перс. мурдень, Г) Ары. 
лтрраниль, 2) Лат. топ, Вал. мо(ю, 
Латыш. ши\, Лит. пиги. — Сн. Ни. 
тог4ей, умерщвлять. 


МЕРЗНУТЬ, гл, ср. отъ сильнаго 
холода дЪлаться твердымъ, крЪппуть, 
застывать, 

— НЛуз. тшахГозбсЬ, Кра. ямегхоей, 
Винд. зтегаий, Цол. шагхпас, Кро. 
и Раг. шгахолиы, Боен. оггисоии, Бог. 
тг2оайй. — $. Укр. мерзпуть, Сло. 
пи2по, зябнуть. = Сн. Болг. мразъ, 
Серб. мраз, стужа; Сла. шпга?, ВЛуз 
гов, иней; Люн. тагзепа, замер- 
злый. 

|| Венг. хагшагё2, иней. 


МЕРКНУТЬ, гл. ср. терять свъть, 
блескъ; темнЪть. 

— Бог. шгкрааы, шгкаН, ВДуз. тегк- 
пися, Сла. этегкиаНзе, Шол. пмег2- 
свраб, че, пнегасНае эе, Боен. и 
Раг. зтаткоци$е, шттасниыве, Церк. 
мерцати, Серб. мрёчитисе, Кро. шга-, 
св! 52е, Кра. и Винд. шгах зе, — 
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Сн. Серб. мрк, темный; ирчити, дф- 
лать чернымъ. 

| Шв. обгкоа, Дат. табтКпе, Иел. 
тугка. — Ари. меррке, 1) теинфетъ. 


МЕСТЬ, с. ж. 1. воздаване злоиъ за 


340; 9. желаше воздавать зломъ за 
340. 

= Церк. месть, Бог. шаа, чаше рот- 
Эа, Пол. рота, * та; — Винд. и 
Кра. ша(2Бауай, истить. 


Примпчене. Сомнительно, чтобъ слово 
месть было коренное; по своему об- 
разовайю, оно имфетъ сходство съ 
промзводнымм словами: болестъ, масть, 
часть и честь; но я не могъ найти 
корня, къ которому можно было бы 
отнесть это слово. Въ Рейфовомъ 
ЛексикойЪ на м\стф корня поста- 
вленъ глаголь метить, который самъ 
происходить отъЪ слова месть. Впро- 
чемъ не льзя ли допустить здЪсь 
преобразованя изъ Церковнаго ело- 
ва мзда? Значеше и нЪкоторое еход- 
ство звуковъ дфлаютЪ эту догадку 
вфроятною: въ простопародьи гла- 

иногда употреб- 

ляется вифсто отметить. 


ГОЛ отплатить 


МЕТАТЬ, н мечу, гл. д%. 4. изъ рукъ 
или поередствомь орудля бросать, 
кидать что; ®. о бездушныхъь ве- 
шахъ: извергать, изрыгать, выбра- 
сывать; 5. о ифкоторыхъ животныхъ: 
раждать, щениться. 

— 4. Церк. метати, Бог. Винд. Кра. 
Кро. и Босн. шеай, Раг. шеи, 
ВЛуз. тетасй, Сла. тешай, Пол. плю- 
126; ®. (Бог.), о животныхь: скиды- 
вать дътенышей. — $. (Сла.), Серб. 
метати, класть, полагать, 

|| Латыш. шей, н. тема, Лит. шаёГа, 
н. те, Сам. н. шаац. 


МЕТУ, неопр. месть и мести, гл. д%. 


т 








метлою, вфникомъ или чёмъ другимъ 
счищать пыль, соръ. 

— Бог. теш, лёзи, ВДуз, пуе!а, из] ее, 
НЛуз. ша, ш1а[сй, ЛРус. мату, мфець, 
(ло. теет, шёй”, Серб. метем, мёсти, 
Сла, и Кра. пеет, шеГы, Винд. ро- 
теет, роте[и, Церк. поместн, Пол. 
шпю\е, пцеёс и пиойас. 

| Латыш. еб. 


МЕЧЪ, с. м. 1. оруже, имъющее 
видъ длиниаго ножа, съ тЪмъ раз- 
личемь, что у меча острее бы- 
ваетъ иногда съ одной стороны, а 
иногда съ обфихь сторонъ; %. па- 
зваше рыбы: хрЫаз аз. 

— 4. Церк. мечь, Бог. Мор. и Сло. 
шей, Пол. омес2, ВЛуз. тесй, НЛуз. 
т7ё2, Винд. и Кра. ше2Ъ, Кро. шес\, 
ттасЬ, Серб. мач, Сла. и Далм. тас$, 
„Раг. шас, Босн. тас. 

| 1. Готе. пеюз, Исл. таеЮг. — АСак. 
тесе, Гол. тез, Нфи. Ме{ег, * тего, 
ножъ. Сн. Венг. тлебзепь сЪчь, ра- 
скалывать. 


МЗДЬ, с. ж. неуп. (Церк. и др.), вхо- 
дитъ въ составъ нЪфкоторыхъь слож 
ныхъ словъ, напр. возиезде, мздопм- 
ство. 

== Церк. мзда, Бог. и Сло. 24а, Винд. 
тез4а, Сла. пу24да, ВДуз. з4а, на- 
града, плата за работу или за тру- 
ды. — $. (Церк.), польза, выгода. 

| Перс. мездз, Г) Греч. шод0с, Готе. 
1540, ше. 


МИЗИНЕЦУЪ, с. м. самый меньшй 
палецъ на рукЪ или на ног%. 

== Кро. шежцесг, Кра. тезии», Винд. 
тпе51т, пезепх, тезти К, Бог. * тезе- 
пу ргзь Пол. * шиуплу райес, Боен 
т1а2с, пос. — 6. Церк. мизинець, 
меньшим сынъ; Серб. маёзинац, по- 
сльдий сынъ. — Си. Бог. шеи, 
исчезать, пропадать; ттеупа, крайняя 
бъдность; истощеше, уничтожеще. 
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— 6. а, (Болг.), Церк. минути, идти; 
6. (Серб.), не попаеть куда; в. ВЙуз. 
пш/пусл, н. пула, исчезнуть. 

| Санекр. ми, идти. 


Примьчаше. Въ старинныхъь памятни- 
кахь нашей письменности зетрЪчает- 
ся слово мизиный ИЛИ мизиный СЪ 
двумя значенями: а) самый меньший, 
младпий, собетв. сынъ. Преставися 
Князь Вел. Василй, мфзиный сынъ 
Ярославль. ИГР. {У, пр. 48% — 6) 
незначительный. Новш люде мизи- 
ни Володимерсти уразунфвше ятна- 
ся по правлу кр5пко. Тамь же, Ш, 
пр. 49. 


МИР, с. м. 4. тишина, споко#етые, 
соглафе между двумя или болЪе го- 
суларствами; 9. договоръ, по кото- 
рому прекращается война; 3. взаим- 
ная любовь, согласе. 

== Церк. Болг. и ЛРус. миръ, Серб. 
мир, Сла. Босн. Раг. Кро. Кра. Винд. 
и Под. (стар.), лиг, Бог. тг, Укр. 
мыръ, В.Луз. тег. 


МИЛый, ‚ 1. любезный 
ая, ое, прил. 1. любезный» || Перс. мире, !) Латыш. теегз. 


любимый; 9. прятный, нравяшёйся, 
привлекательных; 5. * милъ, нахо- 


ляпийся въ такомъ положен, кото- МИС п миска, с. ж. блюдо съ уш- 


рое располагаетъ другаго къ состра- 


даню илм жалости. Прощевая прося 

п разрьшешя, и мился дЪя, болЪз- 

нуя о семь. Акт. Арх. Г, подъ 457% г. 

— 1. Пол. шНу, ВЛуз. шПу, Бог. и 
Мор. шПу, Сло. тШ, Серб. мили и 
мио, ж. мила, Боен. т, имо, Раг. 
т], ино, Далм. пи], Кро. И; 9. 
Сла. шПЫ; 5. Церк. миль. — 6. а. 
Кра. и Винд. п Ц, пий, сострадатель- 
ный, жалостливый; болг. мило ми е, 
жаль мнЪ; б. (Винд.), печальный, уны- 
лый. 

И 4. Пруе. др. уз, Латыш. та, 
ж. пШа, Сам. пыеа5, Лит. пав]аз; 
Прус. др. шПу, Лат. шуеи, лю- 
бить; ®. Шв. шПА. — $, НЪи. ш де, 
жалостливых; (Шв. и НЪм.), Дат. 
Йа, кроткШ, енисходительный. 


МИНОВАТЬ, однокр. минуть, гл. д%, 
4. проходить близъ кого или чего, 
оставлять что въ еторонф; %. ср. 
прост. избавиться чего, не подвер- 
гнутся чему; 5. вь отнощени ко 
времени, дфистаямъ, страстямъ, бо- 
лЪзнямь и прочему: пройти, окон- 
читьея, перестать. 

== 4. Бог. п]еей, пуияин, Пол. пзйае, 
пишас, Серб. минути; ®. (Бог. и Пол.); 
$. (Бог. Пол. и Серб.), Босн. Раг. и 
Кро. ютааи, Кра. шгоаы, позы, ВДуз. 
пиписй (50, Болг. ийна, Укр. минёть. 


ками и крышкою, въ которомъ по- 
даются похлебки на столъ. 


== Пол. пиза, Сло. ша, Бог. п]за, т]5- 


Ка, ЛРуе. миска, Укр. мыека. — $. а. 
Бог. пз] ка, чашка вЪсовая; 6. Винд. 
и Кра. пЦа, столь. 


| Готе. тез, блюдо. — $. Лат. и Ит. 


тепза, Исп. пае[а, (Готе.), АСак. паеозе, 
Исл. тпеза, столъ. 


Примтъчаше. Слово миса и блюдо озна 


чаютъ одинаке предметы (извфстный 
столовый сосудъ и самый столь); 
но нарфч1я различаютъ каждое изъ 
этихь еловъ чрезъ усвоене того или 
другаго значения. (Сн. слово блюдо). 


МТРЪ, с. и. 1. вселенная, свЪтъ; 9. 


земля, земной шаръ; 5. общество, со- 
бран1е жителей какого нибудь селе- 
ня. 


= 4 и% Церк. мръ, Сла. ше. — 6. 


{Церк.), люди, населяющие землю. 


| ВМолд. мир Ён, мрянинъ. 


МЕНУТЬ, гл. неун. (Сло. и друг.), 


замфненъ словомъ: ичать, многокр. 
иыкать, гл. д%. 4. ичать = скоро 
везти, нести, тащить; 9. мыкать, 
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прост. = объ одежд: часто и не- 
бережно посить; 3. мыкать = щет- 
кою, гребиемь пли чЪмъ другимъ 
чесать, очищать ленъ, мочки отъ 
кострики; д. переносить, претери»- 
вать, напр. горе. 

-- Замокъ, мечта, мекать, пресмыкать- 
ся. 

= 3. Бог. шукам, Сло. пмкаё, Сла. 
Кро. и Кра. Жан; — (бог. и Сло.) 
чесать волну. — 6. а. Сло. шкпат, 
така, Пол. клаб, шукас, Винд. 
шекши, такой Серб. макнути и 
маКи, н. макнем, Сла. такочи, Раг. 
таакоий, Босн. такомы, иуссай, по- 
двигать; б. Кра. паки, влечь, та- 
щить; в. Кра, и Винд. пикай, тря- 
сти; г. Схо. пикай, сильно дергать 
за платье; д. (Сло.), щипать напр. 
щетину; е. Кра. пой, похищать: 
ж. (Пол.), уходить, убЪгать. — Сн. 
Бог. зтукаб п элеукаы, тащить; сни- 
мать; зтукай зе и зпаеукац, о плать$: 
тащиться по земл$. 


Примтъчаще. Въ числ еловъ, отнесен- 
ныхъ къ корню мкнуть, есть три 
тая, которыя въ РейфФовомъь Ле- 
ксикон%, считаясь иноязычными ‚ за- 
нимаютъ изета особыхъ корнем, имен- 
но: мынать, менёть и пресмыкаться. 
Въ отношенш къ первымъ двумъ сло- 
вамъ оказали пособе нарфя Сло- 
вацкое и Польское, а посл днее объ- 
яснилось при посредствЪ Богемскаго 
нарЪч1я; въ этомъ можно увфриться 
изъ елфланныхь указан!й. Впрочемъ 
для большей очевидности я предета- 
вляю примфръ, изъ котораго откры- 
вается, что наше слово намекать 
или намекнуть соотвфтетвуетъ Поль- 
скому патукас или пашкпас, имен- 
Ио: 1а рабгмвту Кг61о\ паткла]ела 
(намекнуль т. е. подалъ мыель), аБу 
Капаф о тогга 4о тог2а ргёекорапо. 
(См. слово патукаб въ очи. 162 
ро]5К. резее л4е). Въ РейФовомъ 
Лексикон» показано мткать п ме- 

Часть Г. 


кать, во всфхъ же производныхъь 
словахъ означена только буква ть; но 
по моему мнЪию, въ настоящемъ 
случа$ должно отдать преимущество 
буквЪ е, потому что она въ иЪкото- 
рыхъ словахъ иногда вставляется ме 
жду двумя согласными, а иногда опу- 
скается, напр. 
Й метить; а буква ть не такь по- 
движна и уступчива. Сверхъ того 
ечитаю неизлишнимьъ замЪтить, что 
слово замодн вполнф соотвЪтетвуетъ 
слову задвижка (сн. выше наръчя, 
$. а.), которая первоначально упо- 
треблялась вмЪсто замка, какъ м те- 
перь еще можно видЪть въ селен1- 
яхЬ. 


чрез И черсз5, месть 


МНИТЬ, гл. ср. 1. дунать, ныелить; 


9. дълать заключене о комъ или о 
чемъ, полагать. 


-- Память. 


— Сла. пи, Босн. маши, Раг. опий, 
тп]ен!, Церк. мнъги, Бог. пиёЦ, 
зп], Сло. тт, Винд. и Кра. пие- 
шы, ВЛуз. пепей, Пол. помеглас, 
* тооитас. 

Лит. пипобы, Латыш. пуоперь, Нфм. 
тешеп, * тетов, пеупеп, АСак. тае- 
пап, заепап, Англ. шеап, Гол. тее- 
пеп, плешев, Иел. тета, Шв. тепла, 
Дат. тепе, Готе. плапаю. — $. Греч. 
иуапу, Латин. тете, помнить. 
Санскр. ман5, думать; оттуда: ма. 
нас, Лат. теп5, умъ (Лат.) мысль. 


у 

МНОГ, ая, ое, прил. 1. нваходя- 
щися въ большойъ чиелф или коли- 
честв%; ®. мноме, мн. ифкоторые. 

= 4. Церк. многИ, Пол. порт, ВЛуз. 
ий Сло. тосЫ, Бог. поору, Раг. шоо- 
552, Винд. и Кра. пов, Серб. мло- 
ги, Сла. п]оЕ, Кро. пог; — Болг. 
многй, (Кро.), большой по числу, 
многочисленный, напр. стадо, полкъ; 
2. (Бог.), НЛуз. поз. 

| Коте. шапаёз, АСак. ташв, талер, 
попе, Гол. теше, Шв. пйпеа, Дат. 


10 


— 146 — 


тапое, Исл. шапбг, НМ. тшапеБег, 
* шапос. 


МОГУ, неопр. ночь, гл. вр. 4. быть 
въ сплахъ или вЪ состоянш, имфть 
способноеть дЪфлать что; ©. быть зло 
ровымъ. 

= 4. Церк. могу, мощи, Серб. могу, 
мои, Сла. шоса, тосЫ, Боен. в 
Раг. шови, тоссЬ1, Бог. тоба й 
тай, осу й пзосЕ, Сл0. тбёет» 
тбет, Кра. и Винд. то2ь, прош. п0- 
5е], ВЛуз. и НЛуз. п2ох, 

|| Гол. тообей, товев, Нфи. пзббеп, % 
табеп, * тивеп, Готе. тасат, Иел. 
тара, Шв. ша, * тара. Сн. Санскр. 
махать, (ОТЪ махь, увеличиваться), 
Перс. миг, *) иёуос, Лат. тартиз, 
велики. 


утомленный; Шв. тб4а, трудъ; Ни. 
егпа4еп, * пгаадею, утомлять. 


Примтчаще. Въ Ренфовомъ Лексикон 


©5080 моэкоюить отнесено къ корню 
мозг5; но Богемское нарфче ясно по- 
казываетъ, что необходимо разлу- 
чить эти слова. Мн% кажется вЪ- 
роятнымъ, что нашъ корень имфеть 
отношене кь Исл. бах, надобно 
только припомнить зам чане о ветав- 
к% буквы эк, сдфланное выше при 
корнв между. 


МОЗГЪ, с. м. 4. мягкое вещество, 


ваполняющее головной черепъ у жи- 
вотнаго; ®% подобное вещество въ ко- 
стяхъ животнаго; $. кашка въ пло- 
лахъ и растеняхъ. 


МОДРЫЙ, ая, ое, прил. неупр. (Пол. 
и др.), оттуда: 
--- МОдренепъ, е, и. 1. назване рыбы: 


+ Мязга. 
== 4. Церк. мозгъ, Шол. бус, поте, 
Серб. мбзак, род. мозга, Сла. тогак, 


2]ацсиз; 9. назван!е растеня: солзо- 
Ба гева|5. 

= 4. и. Пол. шоЧг2ешес. Син. Пол. 
и ВЛуз. то@гу, Бог. то@гу, НДуз. 
то4г, Кро. по4ег, Серб, модар, Сла. 
Босн. и Раг. тоЧаг, Кра. тзо4г, паг, 
Винд. падег, голубой. 


МОЖДИтТЬ, гл. неуп. (Бог.), зам%- 
пенъ словомъ можжить или ‚мозжить, 
гл. дЪ. бить что нибудь до того, 
чтобъ раздфлилось на мочки, размо- 
чалилось. 

= Бог. тоё@н и Бтой ЧИ, толочь что 
нибудь до того, чтобъ сдЪлалось мяг- 
кимъ или мелкимъ; Церк. изиождати, 
сокрушать что; изнурять, удручать, 
Сн. Бог. шой ат, хо. той г, пой аг, 
Мор. Бп1о7}г, Пол. тоёдждега, той- 
Чрегг, Кра. позЪег,Винл. тозраг, тоц- 
зБаг, поазфег, Кро. пловаг, олазаг, Сла. 
толаг, ступа, стар. ножжиръ или 
можжеръ. 6. (Бог. и Пол.). мортира. 

| Венг. тозёг, ступа. — Иел. поб4г, 
Дат. пб, Ифм. тафе, устазый, 





1) аъ 


Бог. по2ек, пох, Сло. тозек, ЛРус. 
мозыкъ, ВЛуз. тоз, Кра. тозВаш, 
Винд. тозбеаш, Кро. тозвуаю, Далм, 
тохсуа, поза Боен. тозрфапь 
Раг. шох4ат, НЛуз. тог{, Люн. 
т154та; 9. (Пол. и Бог.), Кро. пло7е, 
нзотав, Кра. тояв, Боен. п Раг. то- 
зак, Винд. птазе, ти, ВЛуз. шогом- 
&, НЛуз. шог[ба. 


|| Перс. магхав. 1) Венг. техсе, слад- 


&Й сокъ древееный, Си. Венг. по2ра- 
1, двигаться, дрожать, 


МОЗОЛЬ, с. м. 4. затвердьлость на 


кож, происходящая отъ нагнетеня 
или трензя; ®%. задница у обезъянь; 
3. ж.* бъльмо. Бысть глава его безъ 
болфзни, а очи безь мозоли, якоже 
прежде. Рус. Врем. 1, 79.— 4. * рана, 
Се въ тобф (разслабленномъ) всего 
Адама мозоли исцфлихъ. Нам. Руе. 
Слов. 51. —5. прост. тяжкй труду, 


—= 4. Бог. и Сло. пзо2о], ЛРус. мазоль, 


ВЛуз. позе], Винд. тозе], Кра. злоба], 
т..50]), Пол. п0д2е]; 4. Кро.. поз 





т) за 


— 487 — 


({Винд.) чирей; Босн. то[ве|, нарывъ, 
постоянно текуший чирей; Сла. та- 
зай, карбункуль (родъ вереда); 5. 
{Бог.). — $. а. Винд. ша], родъ 
сыпи; б. Кра. паза|, жехфза; в. Пол. 


13020}, итогофа, безпокомство, хлопо- 


ты. 


; 

МОБНУТЬ, гл. ср. 41. находясь въ 
водф или въ другой какой жидкости, 
вбирать въ себя оную; %. отъ сыро- 
сти илн влажности испускать мокро- 
ту изъ себя. 

= 4, Сло. токпог, ЛРуе. мокнуць, 
ВЛуз. токпис7, Бог. тпокпаив, Пол. 
токиае, Кро токи!.— Серб. мокар, 
Сла. токаг, Люн. имКга, мокрый; Бог. 
пзок, что нибудь жидкое. 


МОЛВА, с. ж. 1. шумъ, ропотъ, мя- 
тежъ; %. слухъ, носянИйЙся между на- 
родомъ; 5. * требовае, выраженное 
словами. Молвиста ему молву Юянъ. 
Кнб. 457. — 4. * разногласе, раз- 
номысле. Бысть о семъ молва веля, 
овемъ сего, овемъ другаго хотящимъ. 
Никон. Г, 44. 

= 1. Церк. молва. — 5. а. Пол. тома, 
Бог. пауа, даръ слова; б. (Пол.), 
рфчь, произносимая въ обществен- 
номъ собранш. 

| Шел. пзае]а, говорить; п], рЪчь, 
елово; Шв. гой, Дат. таг Латыш. 
теще, языкъ, р%чь; (Латьии.) произ- 
ношензе, 


МОЛИТЬ, гл. д. просить съ покор- 
ност1ю, униженно. 

— Церк. молити, Серб. молити, Са. 
Босн. Кро. Кра. и Винд. шойи, Раг., 
тоя, Болг. моли; — Укр. иолыть- 
ця, ЛРуе. малициа, Бог. шой зе, 
Пол. тоайс яе, ВЛуз. то4Исй {50, 
НЛуз. то4ИГеЬ {5е, возсылать къ Богу 
молитвы. Сн. Бог. то а, идолъ, предъ 
которымъ язычники молятся; Пол. 
то, молене. 

|| Прус. др. зай, Лит. ша4уи. 


у 

МОЛКНУТЬ, гл. неуп. (Ванд.), за- 
мЪненъ словомъ: молчать, гл. ср. 1. не 
говорить, не произносить ни слова; 


2. о вещахъ, которыя могутъ ппоизво- 
дить шумъ, стукъ: пребывать въ спо- 
койномъ соетоян! т’, въ тишин%; 5. не 
упоминать о чемъ; 4. скрывать, та- 
ить, не жаловаться. 

= 4. Церк. молчати, НЛуз. шаа[сЬ, 
ВЛуз. те|сйесй, Пол. и квас „т стес, 
Сло. пИсаг, Бог. пЙбен, Укр. мовчать, 
ЛРус. мазчаць, Винд. пой, 1007- 
Ва, Кра. поукий, тоуерай, Болг. 
млакна, Серб. иучати, Сла. тисГан, 
Босн. поцс] ав, Раг. шасда, Кро. пза- 
сфан. — $5. Бог. шКпааи, умолкнуть, 
утихнуть. — Серб. мук, Раг. д Кро 
пищ, молчане. 


р 

МОЛН!я, * молонья, прост. маланья, 
е. ж. 4. огнепиый бдескъ, который 
появляется въ громовыхъ облакахъ 
и въ одно мгновоне озаряетъ видо- 
кругъ; 2 ударЪ грома. 

= 4. Перк. молния, ЛРуе. маланьня, 
Серб. музя, Сла. тапуа, Боен. и Раг, 
тивпа.” 

| Шв. шо, облако. 


МОЛОДОЙ, ая, ое, прил. 1. юный, 
нё много времени живуний, суще- 
ствующий; 9. прост. недавно пригото- 
влениый, напр. квасъ, пиво; 5. нёж 
ный, мягки; д. прост. молодые (т.е, 
молодой и молодая), е. мн. = ново- 
брачные; 8. * молодые, с. мн. при- 
слуга у прежнихъ владътельныхъ 
Князей. ИГР. ПЬ пр. 350. 

= 4. Укр. молод, ЛРуе. маладый, Пол. 
шю@у, ВЛуз. ию4у, НАуз. тю4ь 
Церк. и Болг. младый, Бог. и Мор. 
п[а4$, Сло. пад, Серб. млад, Сада. 
Боен. Раг. Кро. Кра. и Винд. о/а9; ®. 
(Пол. Укр. ЛРуе. ВЛуз. и Бог.). — 
$. (Болг.), юноша. 

| 1. Пруе. др. па]45. 


МОЛОКО, с. ср. 1. уженщинъ иу 
самокъ. животных: бфлый и сладм- 
мый сокъ, скопляюниися въ титкахъ 
во время кормленя дЪтей; ®% бълый 
сокъ въ нЪкоторыхъ растеняхь; 5, 
бълый сокъ, приготовляемый изъ 
ядеръ различныхъь сЪфмянъь посред- 

ез 
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ствомъ толчентя п разведеня въ вод%; 
4. молбки, ср. мн. сфменная бЪфлая 
жидкость, находящаяся по сторонамъ 
кишокъ у рыбьихъ самцовъ; $5. во- 
сковина, пухловатая перепонка при 
корн% клюва у нфкоторыхъ птицъ. 

= 1. Укр. молоко, ЛРус. малако, ВЛуз. 
и НЛуз. поко, Церк. млеко, Серб. 
млёко, или) еко, Кро. иКра пеко, Пол 
й Сло. и6Ко, Бог. и 6Ко, т]}ко, Боен. 
п )еКо, зоо, Винд. т]ека, таека, 
Сла, шНКо, Болг. мляко; 3. (ЛРуе. и 
Пол.); 4. Босн. п Цессе, Пол. пМесх, 
Бог. и6ё} и пс]. 

14. Исл. выб, Норв. пуо№, изааК, 
ШВ. пуб, Дат. и Гол. ше, АСак. 
зтеос, тео]ос, по Пс, Англ. т И, НЪм. 
МИсЬ; 4. (Исл. и НЪи.) \Сн. Араб. 
малхз Г) кормить грудью. 


МОЛОТЬ, н. нелю, кл. дЪ. А. посред- 
ствомъ жернововь или другаго по- 
добнаго орудя раздробляя хлЪбныя 
или другёя зерна, превращать оныя 
въ порошокъ, въ муку; 9. прост. го- 
ворить вздоръ, что нибудь пустое 
мли нел$иое. 

-{-- Молотъ, моль, мелый. 

— 4. ЛРуес. малбць, Болг. мели, Церк. 
мл%ти, Серб. иъети, Раг. пез, Кро. 
Кра. и Винд. пей, Пол. пес, пуо]е, 
ЗВЛуз. шЦесй, те, Сло. пес, те- 
Лет, Бог. ти, * Чей, в. тео, Сла. 
ть, Босн. шПы, НЛуз. п]ась; 9. 
(ЛРус. Пол. п Сло.). 

| Яат. шоеге, Исп. тоег, Исл. тейа, 
Готв. та]ап, Тв. ша]а, Дат. та, 
НЪм. тает, Лит. и Сам. па, Ла- 
тыш. та] Греч. изАй ау; — Ит. то- 
во и шайло, Фр. точ, Венг. та- 
1оть» мельница; Перс. малидень, 2) 
растирать, превращать зъ прахъ. 


Примтчаше. Въ Треязычномъ Лексй- 
конф Поликарпова слово мляю объ- 
яенено еловомъ издробляю’ и Лат. 

Имфя въ виду 

указане изъ Персидскаго языка, я 


сотинииао, сошего. 


9 ее сы 


также полагаю, что корень молоть 
означает вообще растирать на мел- 
юя части, и отношу къ сему корню 
слова: молотз й моль, которыя въ 
Рейховомъ Лексикон® занимаютъ мф- 
ста особыхъ корней; это сдълано 
мною по слфдующимъ причинамъ: 
в0-первых5, слово молотд а) выра- 
жаетъ общее понят!е нашего корня, 
потому что такъ называется оруле, 
которымъ разбивается что нибудь 
твердое; 6.) въ Богемекомъ нарфчш 
слово па, прежде соотвЪтетвовав- 
шее нашему слову молотз, теперь 
означаетъ токъ или мЪето, на ко- 
торомъь выбиваются зерна изъ ко- 
лосьевъ, ий в) притомъь можно ука- 
зать на Латинское слово таПецз, въ 
которомъ 'слогЪ ша составляет пол- 
ный корень. Во-вторых, слово моль 
имъетъ назване какъ отъ своей мел- 
кости, такь й отъ своего дЪиетня, 
которое представляется сходнымъ съ 
молотьемь, т. е. раздробленлемъ ве- 
щей на мелюя части. Замфчательно, 
что это насфкомое и въ иностран- 
ныхъ языкахъ имЪетъ подобнозвуч- 
ное назване, именно: Вал. мёл!г, 
Венг. пао]у, Греч. нов. иолитба, Дат. 
тб], Иел. тб], Шв. пла], Готе. пза]о. 
Въ старинныхъ памятникахъ нашей 
письменности слово моль встрЪчает- 
ся какъ назване мелкой рыбы. Акт 
Арх. 1. подъ 1581 годомъ. 


МОРГАТЬ, стар. мругать, гл. ср. ча- 
сто закрывать глаза вфками, жну- 
рить, мигать. 

— Укр. моргать, ЛРус. маргаць, Пол. 
ткисас, Бог. тВаигам. $. (Пол.) да- 
вать кому знакъ посредетвомъ ми- 
ганя. 

| Саи. пиген. 


МОРДА, с. х. 4. рыло у нфкоторыхъ 
животныхь; ®. неводъ; 5, * мордка 
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назван!е старинной монеты, оди- 
накой съ куною. Куны отложиша, 
еже есть мордкх. Древ. Лфт. 407. 

= 1. Укр. морда, Пол. тогда. — $. 
(Пох.), въ презрительномь смысл: 
лице у человЪка. 


МОСТЬ, с. м. деревянное пли ка- 
менное сооружене, сдЪланное во вею 
ширину рЪки, рва и проч. для пе- 
рехода и переззда съ одной сторо- 
ны на другую. 

— ЛРуес. мостъ, Пол. и Бог. 1105", Со. 
ВЛуз. НЛуз. Кра. Сла. и Боен. той, 
Серб. мост, Раг. и Далм. шоой, Кро. 
то$2, Винд. то, тай, Укр. мметъ. 
$. (ЛРуе.), похь въ комнатЪ. 


г 

МОРЕ, с. ср. великое собраше водъ 
сохеногорьковатаго вкуса, окружаю- 
щихъ земной иатерикъ. 

= ПЦерк. Серб. и Укр. мбре, Болг. мо- 
рё, Сла. Раг. Дали. и Сло. тоге, Босн. 
тогге, Бог. тоге, ро. и Кра. то- 
г]е, ВЛуз. шог]о, НЛуз. торго, Пол. жить расточительно, небережно про- 
таог2е, ЛРуе. мора, Винд. тог]е, ши- живать свое ине. 
се. = %. Укр. мотать, Серб. мотати, Босн. 

| Лат. а Ит. шаге, Исп. Иел. и Ш. Кро. Кра. Винд. и Бог. тоши, Раг. 
паг, Готе. таге, Лит. пзагёз, Сам. пота, Пол. шоае, Вуз. тао4ас?, 
таз05, Фин. тег, Фр. шег, Нм. ЛРус. матаць. — $. Сло. тоаг, при- 
Меег, % тег, шеге, пзег1, АСак. теге, водить въ безпорядокъ. 


. 1 . 
пог, Год. теег, тей, Санскр, мира. | Евр. моте }, двигаться, колебаться; 
Санскр. мат’, двигать, колебать. 


МОТАТЬ, гл. д». 4. трясти, качать, 
махать; ® навивать нитки на что; 5. 


МОРЮОБЬ, с. ж. назнане огородна- 
го растенйя: Зацейз сатопа. 

== ЛРус. мбрква, ВЛуз. пзогсБе\у, тог- 
сфуа, НЛуз. тагс\е}, тагсбе], Пол. 
тагсрем, Босн. тагдиа, шггца, 
тогг Хуа, Сла. шегкуа, Серб. мрква, 
Сло. тгкма и тгкеу, Бог. гагКем. 
$. а. Кро. тегкуа, Раг. пзагКуа, па- 
стернакъ; б. Винд. шегКма, родъ рф- 
мы. 

|} ВМолд. м’ркок, Сам. тогкуоз, Лит. 
шфгказ, Нм. Мобте, Мофггае. — 
$. Латьши. шобгез, пастерпакъ. 


МОХЪ, с. п. 1. назваще млгкихъ ра- 
стен, которыми покрываются т5- 
нмстыя И мокрыя мЪета, также ста- 
рыя дерева и камни; 9. топкое м$- 
сто, на поверхности котораго растетъ 
мохъ; 3 иЪжные и нушнстые воло- 
еки на тъдф животномъ 

= 4. Лус. и Укр. мохъ, ВЛуз. и НЛуз. 
шосЬ, Пол. Сло. п Бог. змесь, Винд, 
пе], паб, Кра. и Кро. шав, Раг. 
пзай, шааб, Дали. шазй, Босн. тозак, 
туза, имзак; 5. (Пол. Кро. Раг. и 
и Далм.). — 6. Боен. шаВ, нтичьй 
перья. 


МОРЩИТЬ, гл. д. дълать боры, || Вевг. тор. 


мелще сгибы на чемъ. 


= АЛРус. морщиць, ВЛу?. тосйсй, | МУ ДРЫЙ, ая, ое, прил. 1. о лиц: 


Пол. тоагзестус, (ло. паг ы!, Раг. па- 
таган, Бгабкан, Босн. зтггИКай, 
Бог. игабци и утёзкан, Пол. таг5К 
й тагзестка, Бог. мгазКа, морщина, 
сгибъ. 


Иримъчаще. Изъ указан видио, что 
вЪ словз моршить буква ш зани- 
^ маетъ мфето буквв ск й что можно 
предполагать болфе простой видъ 
корня, именно: морскь ЦлИ морска. 


одаренный превосходнымъ умомъ; ® 
о дъйстыяхъ и словахъ. основанный 
на разум%. 


== 4. Церк. мубрый, Болг. мудрый и 


мадрын, БЛуз. юа@гу, НЛуз. пад, 
Сло. шаагь Кро. ша4ег, Серб. му- 
дар, Сла. Босн. и Далм. шиЧаг, Раг. 
ппиафаг, Бог. тапдгу, Пол. тадгу, 
Винд, и Кра. тофех. 
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| Санскр. мантри, отъ мань, знать; 
Лит. тодгцх, смфлый: Латыш. паг, 
добрых. 


шока, Нои. пзека, Болг. мака; $3, 
(Церк. и Болг.). — $. а. (Кро.), 
трудъ; 6. (Раг.), земледфие; в. Серб. 
муке, Пол. тем, пытка. 

| 1. Лит. таказ, Латыш. шока — 
ВМолд. мбнкъ, мука, тяжкая рабо- 
та; Венг. така и шипа, трудъ, ра- 
бота; (Латьшш.) забота, хлопоты. 


МУЖЪ, с. п. 1. человъкъ мужескаго 
пола, вышедийй изъ юношескихъ 
аЪть и достигиий совершеннаго воз- 
раста; 2. супругъ; 3. человъкъ, ода- 
ренных отапчными качествами; 4. 
стар. человфкъ принадлежапий къ 
высшему сословю, вельможа. ИГР. 
Ш, пр. 44. 

=: 1. Церк. мужъ, Кро. шиз, Далм. 


МУРАВЕЙ. с. м. назван!е наеъкома- 
го: Югписа. 

== ЛДРус. мурашка, Церк. мравй, Сло. 
тшгажес, шгёзек, Бог. тта\епес, 


тих, Раг. шоох, Бог. тис, НЛуз. 
пи, Пол. ай; 9 (Церк. Кро. и 
Пол.), Серб. муж, Сла. тих, Боси. 
паз, Мор. и Сло. тий, ВЛуз. тай, 
ЛРус. мужыкъ (у крестьянъ: назване 
мужа со стороны. жены), Винд. и 
Кра. тоьк, Болг. мажъ; 5. (Бог.). — 
$. а, (Кро.), мужикь; 6. (ВЛуз.) вели- 
чина предмета въ ростъ обыкновен- 
наго мужчины, напр: пай мубою, 
высотою съ мужчину; ИсЫ: пнйе Ша- 
Ъою, глубиною съ трехъ нужчинъ. 

| Саискр. мануджа, отъ ману, Тво- 
рецъ мра, ий дэжа, рожденный; Ла- 
тыш. пафзсЬ, мужесый возраетъ; 
Вал, молш, дфдъ; Молм. мош, дя- 
дя. Сн. Лат. таз, человЪкъь ий жи- 
вотное мужескаго пола; Н$м. Марл, 
мужъ, въ первыхь трехъ значен1яхъ; 


Раг. шгау, погачек, Серб. мрав, Сла. 
Босн. и Кро. шгах, Кра. тгау, тга- 
ча, тго\а, Винд. шгаижл, штоша, 
тпгеи]а, ВЛуз. тгома, Пол. тгозуКа, 
Люн. зпогуе, НЛуз. тшго}а, Мор. Ъга- 
Ыепес. 

| Перс. мур *), Фин. пилагашеп, пот- 
гаБпеп, Греч. ибрилё, Шв. шуга, 
Дат. шуге, Брет. шуг, Абак. туг, 
рига, Англ. пиге, Иел. глайг, Норв. 
тацг, паг. 


МУРЧАТЬ, гл. ср. рычать какъ мед- 


ВЪдЬ. 


== Пол. шгастее; птак, мурчаше. — 


$. (Пол.), ВЛуз. шигсйесй, роптать, 
товорить лро еебя. 


|| ЖЕ. полггеп, Дат. гоагге, Исл. пзог- 


га‚› Шв. похгга, Гол. шоггеп. 


Меп[сЬ, челов къ. ‚ 

МУСАТЪ, с. м. стальная полоса, на 
которой мясники острятъ ножи. 

= Нод. поазаё 


МУКХ, о. ж. хльбныя зерна, мелко 
смолотыя, 

== Церк. и ЛРус. мука, Сло. така, 
ВЛуз. Кро. Боси. и Раг, пика, Далм. 
поака, НЛуз. тлиска, Люн. толка, 
Пох. така, Кра. и Винд. шока, Бог. 
тачка. 

| Н%м. въ Лузаши: Мааке. — 5. Араб. 
мукё 1), прахъ. 


Примъчате. СомнЪваюсь въ туземно- 
сти этого слова, по не знаю, изъ 
какого языка оно заиметвовапо. 


МУХА, с. ж. назваше крылатаго на- 
сфкомаго: тизса. 

= Церк. Болг. Укр. м МЛРус. муха, 
Пол. Сло. ВЛуз. п НЛуз. птасВа, 
Винд. Кра. Кро. Сла. и Раг. шиВа, 
Боен. итабЪа, Бог. шаасфа, Серб. 
муа, мува. 


МУКА, с. х. 1. страдане; ©. сихь- 
ная боль; 3. жестокое наказан:е. 

— 1. Церк. п Серб. мука, Сла. Кро. 
Винил. Сло. и Бог. плаКа, Босн. и Рак, 
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| Лат. пудзса, Ит. пзозба, Фр. попсБе, 
Нм. Маске, * пилсса, АСак. шусо, 
тусее, Шв. таза, Дат. туб. 


МЫКЪ. с. ч. крикъ быка или коро- 
вы. 

= Кро. шок, Босн. тчок; — Винд. 
тикан, мычать. 

| Лат. павлте, Ит. пабе, тасефн- 
аге, Фр. шаег. 


МЫСЛЬ, с. ж. 1. предетавлене ка- 
кого нибудь предмета въ ум; %, 
инз не; $. намфрете, предирляте; 
4. прост. склонность къ чему. 

== 4. Церк. мысль, Пол. шуЯ, ВАуз. 
у, Кра. пе], Винд. шИе|, пе, 
Кро. пп15хеь Болг. мысаль, Босн. пу- 
52}, ийзао, Серб. миеао, род. мисли, 
Сла. тИао, род. п, Раг. тИо, род. 
п ГП; 9. ра. шИа й пе], 5. (Церк. 
и Пол.); 4. (Пол.). — 6. а. (Пол.), 
то, что мыслимъ, понятуе; 6. (Церк. 
и Нол.), Бог. пзуз], Сло. пы, духъ, 
умъ; в. (Кро.), воля; г. (Кро.), ета- 
ране. 

Н Лит. ш 5, 


Прилиьчане. Слово мысль можно, ка- 
жетея, причислить къ корню мнить, 
какъ бы вифето иниель; по значен!- 
ямъ есть сродетво между ними, а 
примфръ опущеня буквы н предета- 
вляется въ слов память ви. па- 
мнять; но я не р»шился сдфлать это- 
го причислен1я, потому что не им ю 
въ виду другаго примфра, въ кото- 
ромъ буквы сль были бы прираще- 
вемъ. 


МЫТО, с. ср. неуп. (Церк. и др.); 
оттуда: мытный, ая, ое, прил. по- 
шлинный. напр. сборъ, дворъ. 

= Церк. мыто, Пол. шую, Бог. тую, 
теую, НЛуз. тайо, тёцо, Винд. 
пииа, Вошлина. — 6$. а. Кра. шие, 
оброкъ; 6. Винд. ти]е, процентъ, 
ростъ; в. (Пол.), плата работнику, жа- 
лованье; г. Винд. тци, плата за на- 
емъ пли за ленное влад%ше; д. Серб. 


мит, Кро. Босн. и Раг. тИо, деньги, 
даваемыя для подкупа; е. (Кро.) пода- 
рокъ; ж. ВЛуэ. шую, тою, награда. 
Готе. шоа (оттуда: пофагеь, соби- 
ратель пошлмны), Лит. шиНаз, Сам. 
тиу!а5, Латыш. шана, Ифм. ‚оба. 
Мао Пошлина. — 65.6. Вал. митъ; 
г. Нъи. Мефе; д. (Вал.), Исл. па, 


‚ Щв. пииог; — (Нфм.) наемъ; ж. Н®м. * 


шца. 


МЫТЬ, н. мою, гл. дф. уничтожать 


нечистоту посредствомъ воды или 
другой влажности. 

Укр. мить, ЛРуе. мыць, Церк. из- 
мывати. — ло. шй, Бог. туц, пзеу- 
ы, Раг. шиы, Кро. пичай, Пол. тус, 
Винд. чп, опичан, Люн. тоуе, 
ВЛуз. птасё, НЛуз. ши(сь, тор, 
умывать лице или руки; мыть поль 
н домашнюю посуду; — Серб. мити, 
мыть голову. 

Пруе. древ. ацш па, омовене; Лит. 
таПаз, Сам. тиуа$, МЫМ0. 


МЫШЬ, с. ж. назван!е четвероно- 


гаго животнаго: паз. 


== Церк. миль, ЛРус. мыпть, Бог. и:у5, 


Сло. ш{, Укр. пишъ, Серб. миш, 
Сла пнзб, Раг. тибе, Босн. цизс, 
ш)езс, Кро. п, п, Кра. н Винд. 
ЭН, Болг. машокъ, НДуз. пи Ь, 


ВЛуз. пзо[сВ. 


Санскр. муша, (отъ лилиз, красть, 
похищать), Перс. муше !), Греч. ибс, 
Лат. АСак. Шв. и Лат. паз, Иедл. 
из, Гол. плиз, Нм. Маз, % пи, 
Англ. тоне. 


МБДЬ, с. ж. 1. металлъ красновата- 


го или красноватожелтаго цвфта, 
очень тягуч, упруг, жест и 
вязки; 9. издныя деньги. 

4. Церк. и Болг. мВдь, Раг.. пуе4, 
Пол. пуе4й, ЛРус. мфдзь, ВЛуз. плед, 
Кро. шедо, Дали. туедо, Укр. мидь; 
2. (ЛРус. и Укр.). — 6. а. Кра. и 
Винд. пед, желтая мФдь, 6. Боси. 
пт}е4, (Кро. и Далм.), металлъ. 
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|| Венг. шефелхе, тазъ. 


МЪНЯтТЬ, гл. д. отдавая кому ка- 
кую нибудь вещь, брать вмфсто нея 
другую. 

= Серб. меъати, иневати, Кро. ше- 
пуаб, Кра. тепдан, Винд. шею]аи, 
теши, ЛРус. м5няць, Раг. шеи, 
Бог. тёпиь Сло. тей, Пол. пнатис, 
ВЛуз. т)еп1сй. 

| Лат. пашуй, Латыш. пал ВЕ и па 
пор. 


МБРА, с. х. 1. извъетное протяже- 
не, принятое для опредфден1я дли- 
ны, высоты или ширины вещен; %. 
всякой сосудъ, котораго пустота слу- 
житъ кь опредъленю количества ве- 
щей сыпучихь пли тфлъ жидких; 
Ф. въ стихотворствЪ: порядокъ и па- 
лене извЪетнаго чиела слоговъ, ко- 
торые составляютЪъ стихъ; 4. предЪль 
‚для какого нибудь дъйствя; В. мф- 
ры, мн. = средства къ достижению 
чего нибудь предпринятаго. 

== 1. Церк. иЪфра, ЛРус. мфра, мёрка, 
Серб. мёра, мнуёра, Кро. и Винд. те- 
га, ВЛуз. п]ега, НАЛуз. тега, Кра. 
тега, пига, Раг. пл)егга, Босн. т]ег- 
га, питта, Сла. пигга, Бог. п]га, Сло. 
пига, Укр. мира, мирка, Пол. плага, 
Болг. мярка; %. (ЛРус. Укр. Бог. и 
Пол.); 4. (Бог. и Нол.). — $5. (Бог.), 
образъ, способъ. 

|} Фин. шага, Лит. пиёга, Сам. путега, 
Латьии. шебгз, мъра; Венг. тёги, 
мфрять; Лит. пиёг 5, цфль, мишень; 
Греч. иёону, дЪлить, раздфлять. 


МБОЙтТЬ, гл. дЪ. муку, мфль, известь 
и тому подобное стирать съ какою 
нибудь влажностю, приводить въ 
одинакую густоту руками или посред- 
ствомъ орудйя. ° 

== Серб. меенти, ми]ёсити, Кро. пе5- 
и, Винд. пчейы, Пол. * пзеяе, Люн. 
тез, ЛРуе. мясиць, Босн, инзи:. — 
$. а. Сло. тейё, ВЛуз. ицеб\есй, 
Кра. шеГЬан, Бог. ш]бун, смыли- 
вать; 6. (Сдо. и Бог.), въ другой 
разъ расиахивать поле. 


|| Греч. идосвт, Лит. па ув, Латыш, 
ша, — 6. Креч. шоу’, Лат. 
павсеге, Ит. пиЫаге, Нм. т сБеь, 
Исп. шесег, сыфшивать; Нм. пе 
{сВеп, разыфшивать, 


МБСТО, с. ст. 1. пространство, за- 
нимаемое нли могущее быть занято 
какимъ нибудь тфломъ; ®. извъстное 
пространство земли, которое ннчфмъ 
не занято 3. стар. жилища внЪ крЪ- 
пости, предмфетье. Въфха въ мъето, 
а въ городъ не льзф бысть въфхатн, 
зане бороняхусл крфико изъ него. 
ИГР. ГУ, пр. 175. си. 44, пр 168. 
А. страна; 8. извЪстная часть, статья 
въ книг; 6. должность; 7. кипа, 
свертокь или ящикь съ товаромъ, 
особенно съ чаемъ; 8. перепонка, ко- 
торою покрытъ младенецъь во чревЪ 
матери. 

= 1. Церк. мфето, Серб. мифёсто, мес, 
то, Кро. плезио, Кра. теЙо, ВЛуз. 
пуейо, НЛуз. шёЙо, Сло. пбЙо, Бос. 
и Раг. пуейо, Ию, ЛРус. ифста, 
Винд. тейи, Укр. мисто, Бог. туз, 
Пол. пиезсе, тпгеузсе, * пиезёсе, Болг. 
място; 2. (ЛРус. и Укр.); 5. (Нол.). 
$. а. (ЛРус. и Укр.), рынокъ; 6. (Серб. 
Кра. Винд. ВЛуз. НЛуз. и Сло.), Бог. 
16, Далм. по, Пол. пмазю, го- 
родъ; в, Бог. п1]510, деревия. 

|| Лат. пеЙаз, Сам. пиейаз, городъ; 
Латыш. тоееЙз, мъстечко; (Сам.) мъ. 


ра. 


МБСяць, с. м. 1. луна; %. одна изъ 
двЪнадцати частей года, изъ кото- 
рыхъ иныя содержать въ себ% 50 
дней, а другя 51 день. . 


— 1. Сло. шее, Серб. месец, мееец, 
Кро. те{хес?, НЛуз. пет, ЛРус. 
мъеыць, Бог. шбзус, Кра. шей, Сла. 
лизес, Укр. мисець; 9. Церк. мфеяць, 
ВЛуз. пцеГьас7., Болг. иЪеецъ, м%- 
сицъ, Раг. п]езет, Ванд. пзе{е2, пие- 
{еит, Босн. п]езес, па Цзес, Пол. пие- 
зас, (Сло. Серб. Кро. ЛРус. Бог. 
Кра. Сла. м Укр.). 
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| 9. Санскр, маса, (отъ мась, мфрять), 
Лат. пепйз, Ит. тезе, Арм. амись !); 
Латыш. шевлез!$ 4. н ®. Сам. пепоо, 
мепе$, Лит. шепи, род. плепейо. 


МЬТА, с. х. 4. пъль, нишень, м® 
сто, въ которое стараются попаеть; 
Ф. конецъ намфрещя. 

== 4. Пол. и Кро. те. 

| Лат. шеа, конецъ, предЪлъ. 


МБХЪ, в. м. 1. коженая круглая су- 
ма, въ которой держатъ жидкости и 
другзя вещества; 9. оруде, которымъ 
раздуваютъ огонь въ угляхь или 
впускаютъ воздухъ; 5. родъ полсти, 
которая собрана изъ однородныхь 
выдфланныхъ звфриныхь шкурокъ съ 
шерстью. 

-Е Мошна. 

= 4. Церк, и Болг. мЪхъ, Пол. пыесВ, 
ВЛуз. пцесВ, НЙуз. тёсВ, Люн. тёсП, 
Бог. и Сло. шёсЪ, Кра. теб, Винд. 
тев, пцев, Раг. теБ, Босн. тесь, 
ши, Кро. ше, шар, Серб. име; ®. 
(Пол. ВЛуз. Винд. и Кро.), Сло. шбсЬ, 
юшёсы:, Лус. мфхь, Укр. михъ. — 
$. а. (ЛРуе.), мфшокъ; 6. (Винд.), ко- 
жа на плодахъ. 

| 4. Перс. мешкь 2); — Лат. таЙга$, 
Сам. таубаз, мфшокъ; Лит. тала, 
мошна. 


МЯГЕйЙ, ая, ое; прид. 4. удобно 
уступаюний давленю; ©, нежесткй; 
3. о металлахъ: тягуч1йЙ; 4. въ отно- 
щен!и къ человЪку: чувствительный. 

= 1. Церк. и ЛРус. мякюй, Укр. мья- 
кый, Сло. так, Болг. мгый, ВДуз. 
ш]асЬКу, пуесЬКу, Бог. шекку, НАуз. 
шёю, Винд. шерек, поеБкек, шекек, 
Кра. перак, шефек, ше, Кро. теб- 
Кек, Пол. пзекк, пе, Серб. мё- 
кан, Сла. шекап, Босн. тем, тека- 
ап, Раг. и Лалм. шек, текаБаи; 9. 
{Церк. и Болк.); 5. (Бог.). — $. а. 
(Пол.), нЪжный; 6. (Бог. и Поа.), 
изн женный. 





г) шыфы 2) 


|| 4. Арм. жеъгкв 1), Шв. пуак, Исл. 
пийкг, Латьиц. пуЪКИз, (отъ пыБКЕ, 
быть мягкимъ), Лит. пни@аз, Сам. 
пирК (54а5. 


МЯМЛИТЬ, гл. ср. прост. 1. медлен- 
но желать; 9 говорить заикаясь. 

— 4. Кра. шеп]ай, жевать; %. Винд. 
теш ан, говорить не имя зубовъ 
во рту. 


МЯСО, с. ср. 4. мягыя части въ 
т%лЪ животномъ, которыя состоятъ 
изъ мышнъ 9 лища, приготовлен- 
ная изъ мяса нфкоторыхъ животныхъ 
и птиць; 5. мякоть въ плодахъ. 

= 1. Церк. мясо, ВЛуз. пуа[5о, Укр. 
мясо и мнясо, Сло. та[о, Бог. тазо, 
ДЛРус. мяса, НЛуз. тео, Болг. п 
Серб. месо, Сла. ип Кра. тео, Босн. 
и Раг. плезо, Далм. ий Кро. таезго, 
Винд. шеи, Пол. пуезо; 3. (Церк. 
Укр. ЛРус. и Подл.). 

| Санекр. манса, Латыш. заееза, Лит. 
п (А, Сам. ше, Арм. миез 2). — 
Пруе. др. теп!аз, тфло, Плоть. 


МЯТА, с. ж. назваше растеня: теп- 
а сазра. 

— ЛРуес. мята, Укр. мьята, мнята, Бог. 
т&а, Церк. и Болг. мятва, ВЛуз. 
паёме), тасйка, НЛуз. пабе}, 
Кра. теа, Винд. теб?а, ро. птей- 
с2а, Босн. заеуа, тшеёиса, Раг. теуа, 
тета, Серб. мётвица, Сла. теиса, 
Далм. теста, Пол. инейа, ниеа. 

|| Лит. ше, Сам. шею, Латыш. теБ- 
{егез, Лат. шеп фа, Ит. н Исн. теп- 
1а, Фр. мепе, Греч. и’даи шуду, 
АСак. п Англ. шой, ПШ. шуща, 
Дат. туше, Фин. пана, Ира. пиоп- 
12$, Гол. плолие, НФи. Мапге. 


Ы 
МЯТУ, неопр. нястй, гл. дЪ. трево- 
жить, приводить въ неспокойное со- 
стояне духа, въ смущеше. 


-- Мутать. 


— Церк. мяту, мясти. Укр. мутыть — 
$. а. Бог. шёш, пзёзи, Сло. шабот, 


А щ ?) Ч 
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ша’, спутывать вапр. волоса; 6. (Бог.), 


приводить въ безпорядокъ; в. Серб. 
мутити, Босн. Раг. и Кро. таб, Сло. 
тие, ДРус. муциць, ВЛуз. тасЯсй, 
Винд. и Кра. тонн, Бог. таабы, 
Пол. шас, приводя въ движене 
какую нибуль жидкость, дфлать ее 
нечистою или непрозрачною по при- 
чинф подвявшихея постороннихъ ча- 
стицъ; г. ВЛуз. па, пца@, мф- 
сить; д. (Укр.), вольничать. 


Примтчаще. Корень млицу, въ пасто- 
ящемъ состанф его, употребляется 
только въ четырехъь нарф®яхъ (ра- 
зумфетея, кромф нашего), въ Перк. 
ВЛуз. Сло. и Богемскомъ, авсЪ про- 
пя нарфч1я пользуютея другимъ ви- 
домъ сего корвя, принявшимъ букву 
у вмфсто я, по образцу словъ: су 
пругъ вм. супрягъ, вынудъ нм. вы- 
няль и проч. 


МЯУКАТЬ, гл. ср. кричать какъ 
кошка. 

— Под. пмацкас, Серб. маукати, Раг. 
д Кро. тацкан, Винд. пааКай, тец- 
Кан, Ира. таикан, ЛРус мявкаць, 
Сло. шамсй, Бог. пиааКай, Укр. 
нявкать. 

| Ньм, пизаеп, Дат. пмаце, Фр. пиаа- 
1ег, Ит. пнаро[аге и пмавийаге. 


И. 


На, предл. требуюций посль себя па- 
дежа а) винительнаго: 1. по вопросу 
куда? когда показываетея м$ето, по- 
верхяость иля сторона предиета; 9. 
по вопросамь: на сколько? на долго ли? 
5. по вопросамъ: для чего? ва каком 
конець? 4. по вопросамъ: когда или 
въ которое время? при означени вре- 
мени прошедшаго пли будущаго, вапр. 
это случилось на другой день празд- 
ника Пасхи; $. при глаголахъ, озна- 
чающихъ гнфвъ, досаду, негодованще, 


жалобу, согласйе, сходство, м дру- 
Гихъ; — 6. предложнаго: 1. по во- 
просу: когда? при озвачени продол- 
жешя времени неопредЪленнаго, вапр. 
на прошлой недфлф. 


— Церк. Болг. Серб. Укр. и ДБус. на, 


Сла. Босн. Кро. Кра. Винд. ВЛуз. 
НДуз. Пол. Сло. Мор. и Бог. па, 
Дюв. по. 
| Прус. др. по. 


НА, межд. прост. вм. возьми. 


== Серб. ва, мн. нате. Кра. па, ж. 
пайа, мн. име, Бог. и Сло. па, мн. 
па{е, ВЛуз. па, мн. пайа}, пе}, па- 
сй]е, ЛРус. на, мн. нацЪ, НДуз. н 
Вмнд. па, Пол. пп, паб, па$с!. — 6. 
АРус. на, на! такъ кличутъ собаку, 
когда хотятъ ей дать что нибудь. 


НАГОЙ, ал, ое, прил. 4. голый, ве 


имфюний на себЪ одежды; %. откры- 
тый, яввый. 


— 4. Перк. нагй, Сло. и ВЛуз. паы, 


Бог. пару, Пол. и НАуз. паст, Серб. 
ваг, Раг. пар, Кро. и Винд. пао; 9. 
(Церк.). 


|| /Санскр. нагна (оТЪ надокь, имфть 


стыдъ), Лмт. пббаз, Сам. пиораз, 
Готе. павуа!з, Дат. пбоеп, АСак. 
пасед, пасо4, Англ. паке4, Гол. па- 
акт, Нм. пас, Исл. пакт, паЧь, 
ШВ. пакеп. 


НАГЛЫЙ, ая, ое, прил. 4. вахаль- 


вый, дерзеюй, безстыдный; %. о в\- 
тр: очевь сильный, стремительный, 
бурным. 


— $. а. Бог. пёБу, Сло. па, Вмид. 


паре], пареи, крутой, стремнистый; 
6. (Бог. и Сло.), Пол. пазфу, ВЛуз. 
пабфу, Кра. пабе, Сла. пасдо, быет- 
рый, очень скорый; Серб. нагло == 
поспфщно; наглитм == посифшать; 
в. (Бог. Сло. Пол. ВЛуз. и Кра.), 
Раг. паарйН, паабй, Кро. паке], вне- 
запный, скоропостижный; г. (Бог. и 
Сло.). вечаянный, непредвидЪнвый; 
Кра. папа ета, Винд. папает, ве- 
чаянно, непредвмдЪнно; д. (Бог. и 
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Сло.) запальчивый; Церк. наглодуице, 
запальчивость; е. Раг. паБЪИ, любо- 
пытный. 
| ЛДнт. вчоТа$, внезапный, скоропо- 
`° стижный, вапр. сяерть. 


Примючаше. Добровскй производиль 
елово лёЫу отъ корня Ъпа, двмгаю 
(см. гбнуть), принявъ основанемъ 
къ тому прошедшее время сего гла- 
гола въ Словацкомъ нарфч1м, именно 
рово вм. робиа]о. (См. Яочаика, 
1, 55.). Дъйствительно, первое зна- 
чене слова паАБ1у въ Богемскомъ ва- 
рёчшт представляетъ это пройзвод- 
ство вЪроятнымъ; во слашкомъ боль- 
шое обсфчене корвя отниамаетъь у 
него достовЪрноеть. 


НАКУЪ, неуп. (Кра.); оттуда: мзвани- 
ца изи изнанка, с. ж. сторона ве- 
щи, противоположная ея лицу. 

+ Навзничъ. 

= Пол. шса, ие, Раг. пмле, извавка. 
Сн. Пол. па ше, иа изворотъ, въ пре- 
вратномъ вмд$; Кра. пак, п]ак, 15 пак, 
пак, 5паЁ1, Ванд. пак, Кро. 2пав, 
Бог. гпак, Раг. па итак, па цтпа- 
сте, Боен. атпассе, па агоассе, 
Церк. взнакъ, Пол. стар. ухпак, па 
этпаКк, вавзничъ; ВЛуз. зпак, назадъ. 

| ИЪм. Маскеп, бешк, Шв. паске, 
Дат. пакКе, Венг. пуаК, Дапл. ие, 
затылокъ. 


Примьчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон® 
слова изнанка Й навзиичь отнесены 
къ корню никнуть, но этотъ глаголь 
означаетъ: накловяться лицем5 кб 
иизу; слБдовательно оБъ, и, еще бо- 
ле, проиешедиия отъ вего слова: 
ником и ничком5 (а Гасе оц |е \- 
заре сотиге {егге) находятся въ совер- 
шенной противоположвостя съ сло- 
вомь навзничь (зиг 1е 405) = ли- 
цем5 кз верху. 


НАсь, нъст. множ. числа падежь 


вин. (род. и предл.) дая слова я. 


=: Церк. наеъ и ны, Бог. пд, * пу, 
Укр. и ЛРус. насъ, Серб. пас, Сла. 
паз и пааз, Босы. Раг. и Пол. паз, 
Кро. м Далм. па, Кра. и Винд. паг, 
Сло. паГ, ВЛуз. и НДуз. паз, Люк. 
005. Си. Болг. ни, мы. 

| Санскр. наеъ, Зенд. но. — Лат. поз, 
Фр. поз, Ит. пот, Вал. ной, Греч. 
(въ двометв. числ$) тор, мы и насъ. 


Примъчаще. Въ Рейфовомъ Лексиков® 
ед0во насз показано прм корнф мы; 
само собою яено, что разность между 
т$мъ й другаиъ словомъ считает- 
ся происшедшею отъ измфненя бу- 
квы м на н, какъ будто слово нас5 
употребляется вмЁсто мас. Но это 
мзмфненте произошло (если только оно 
было) во врещена доисторичеемя и 
сдфлано не Славянами, потому что 
разсматриваемое слово въ Савскрит- 
екомъ языкЪ имфетъ совершенно та- 
кое же образоване, какое м въ Сла- 
вянекомъ; слфд. намъ должно прини- 
мать зто слово за корень, въ томъ 
составЪ, который остается неприко- 
сновеннымь при Грамматическихь 
мзмфнешяхъ, т. е. только буквы па. 
Знаменитый языков%децъ Боштъ пря- 
зваеть сш буквы освовою того же 
слова не только въ языкЪ Савекрмт- 
скомъ, во и въ другахь языкахъ. 
См. Его Уегесвеп4е Сганиюайк 
дез бапзкги ча. м. 65. 537. Сн. мое 
примфчанше пря корнф мы. 


НЕ, союзъ отрицательный. 

— Перк. Болг. Серб. и Укр. пе, Сала. 

‹ Раг. Кро. Кра. Ванд. Сло. Бог. ВЛуз. 
м НЛуз. пе, Пол. ше, ЛРус. ни, пл. 

| Лат. Лат. Латыш. Вевг. я Нфм. 
стар. пе, Иел. пб, АСак. пе, па, по, 
Греч. 7, Готе. и Ирл. ш1, Савкекр. 
ий. 


НЕБО, нн. небеса, с. ср. 4. высшая 
часть мра, въ которой свЪтила совер- 
шаютъ свое течене; ®. воздухъ маи 
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воздушное пространство, облегаю- 
щее землю; $. Стих. Богъ, Промыслъ, 
Провидфн1е; 4. нёбо = верхняя часть 
рта, которая имфетъ вядъ свода и 
простирается отъ зубовъ до глотки. 

= 4. Церк. Серб. н Укр. небо, Сла. 
Дали. Кро. Кра. и НЛуз. пеБо, Под. 
шеро, ВЛуз. пеЪ]о, Боев. я Раг. пер- 
Бо, Болг. вебе, Сло. и Бог. пере, 
ЛРус. ифба, Вмнд. пеБа, Люв. перу; 
4. (Серб. я Кра.), Вавд. пеБеё. — 
$. а. (Босн.), потомокъ; 6. (Серб. и 
Бог.), балдахинъ. 

| 4. Санскр. набаса, Си. Араб. неба *), 
быть подвятымъ; Греч. 7ёфос, Лат. 
пефа]а, Нфи. МеЪе|, облако. 


НЕСТИ л несть, гл. дЪ. 4. идя дер- 
жать что нибудь ва себЪ, при себф 
или въ рукахъ; %. о бур$ и водЪ: своею 
силою или движешемъ влечь что съ 
собою; 5. терпфть; 4. о дфиствяхъ 
й обязавностяхъ: мсполнять, отпра- 
влять; 5.0 птичьйхъ самкахъ: класть 
яйца; 6. безлнчно въ отношешя къ 
воздуху и воздухообразнымь вещамтъ: 
сильно стремитея куда; 7. безлично 
же = слабитъ. 


== 4. Церк. нести, Кро. пей, побаи, 
Кра. и Винд. пеГи, Бог. пёзи. Сло. 
пе", Пол. шезс, ЛРус. иЪсьць, ВЛуз. 
пе[л, Серб. носнти, Сла. и Боен. по- 
яи, Раг. поза, Далм. побили, НЛуз. 
па(с; ®. (Бог. и Под.); 4. (Бог. и 
Кро.); 5. (Серб. Бог. Кро. и Пол.). ' 

| Евр. наса, 2) подиймать; несть; Ла- 
тыш. пе. Лит. пей. Си. Пере. не- 
сиденз, 5) класть. 


НЗТи, вм. вьзти или незти, гл. неуп. | 
оттуда: низёть, н. вижу, гл. д. | 
вздЪвать на ватку сверленые ка- | 
мешкм, жемчугь, бусы и проч. и 
такимь образомъ дфлать вещи, слу- | 
жащия къ украшено. | 

++ Ножъ. 

| 





я 
5) м3 эль 


== Серб. вйзати, Ванд. ю15ай, Кро. 


панеауай. Си, Серб. низ, витка жем- 
чугу, каралловъ и т. п.; Укр. низка, 
вереница; Церк. вонзти, Бог. * 
зуепхпаай, вонзить, воткиуть. 

| Датыш. паЙ$, вожъ. 


Примтъчаше. Въ Ремфовомъ „ЛексиконЪ 


слово низать занимаетъ м$ето осо- 
баго корня ий, въ вид иноязычнаго, 
сравнево съ Араб. ннзамз 1), кото- 
рое означаетъ: расположилъ, соедм- 
нилъ въ извфетномъь порядкЪ, соб. 
жемчугъ. Но съ этамъ словомъь не 
совсЪмь удобно сраввивать наще сло- 
во; они имфютъ сходство между собою 
по двумъ первымъ согласвымъ бу- 
квамъ, а послфдвяя коренвая буква 
Арабскаго слова остается безъ соот- 
вЪфтственной въ нашемъ слов. Есть 
н въ Евремскомъ язык$ также подоб- 
нозвучное слово незельь, 2) которому 
въ употребляемомъ у насъ переводь 
Библ соотвЪтствуетъь слово усеря- 
зи = серьгм. Исх. ХХХИ, ®. Ноя 
это слово не выдерживаетъ сравне- 
ня, потому что й въ немъ, какь въ 
показанномъ выше Арабскомъ словЪ, 
послёдняя коренная буква м 00- 
ставляетъ излишекъ протмву нашего 
слова. Такимъ образомъ, поступая 
въ семь случаЪ сообразно: съ ХГ пра- 
виломь, изложеннымь въ Предисло- 
ви къ Корвеслову, я устраняюсь отъ 
сличешя словъ, которыя не совсфмь 
сходны между собою. Въ подтвер- 
ждеше сдфланваго мною причислен! я 
слова низать 5ъ корню нати я ечи- 
таю вужнымъ присовокупить, 4) что 
глаголъ низать, по своему образова- 
вю, можетъ считаться многократ- 
вымъ видомъ корня наши, и 9%) что 





1) ги 2) от 


. .*“ 
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звачея того и другаго слова (вм- 
сто корня нати разумфя его пройз- 
водныя: вонзить й пронзить) нахо- 
дятся въ ближайшемь отношенш. 
Наковецъь можЕо замфтить, что ко- 
рень нзти, самъ но себф, вышелъ 
изъ употребленя во всфхъ Славян- 
скихъ варъЧяхь; ближайиия же къ 
нему проязводныя слова употребля- 
ются только въ двухъ нар яхъ: въ 
Церковномъ вонзти й унзти, й въ 
Русскомъ вонзить, занозить И прон- 
зить; а въ Богемскомь варфчн из- 
вфетно, какъ стармвное, слово \теп- 
2паий. Сверхъ того у васъ было еще 
слово вынати — вывуть мзъ ноженъ, 
напр. оже кто удармтъ мечемъ не 
вынезъ его; — оже ли вывзетъ мечь. 
Правд. Рус. Стат. Х1. 


НИВА, с. +. пащия, поле, засфявное 
мли только вспаханвое для посфва. 
— Церк. Болг. я ЛРус. впва, Серб. 
ива, Сла. пруа, Босн. м Раг. бшма, 
Кро. пу1уа, Вмнд. плуа, вшуа, Кра. 
я Далм ша, Нол. и Бог. стар. п1- 
уа; — Сло. обл, шума, открытое по- 
ле. 


НИЗЪ, с. м. 1. исподняя часть вещм; 
®. нижнее жилье въ зданш. 

= 1 и ®. ЛРуе. визъ. Сн. Церк. виз- 
юй, Болг. нискй, Пол. п12К1, 015, 
Сло. ик, Бог. шеКу, ВЛуз. и НЛуз. 
о, Серб. нмзак, Сла. птаЕ, Боси. 


корень никиуть выражаетъ три раз- 
личныя понятЁя, именно: 


а. Идти: Бог. * рошщай, пройти мимо; 


уп паи, домти до какого вмбудь 
мета; ргош Кай, проходить сквозь до 
внутреннихъ частей; постигать'умойъ; 
мупай, выдаваться, выходить изъ 
чего, напр. какъ скала нзъ моря; 
мушкиаий, выйти; появиться; у- 
скользнуть, уйти; хищай ин 20% 
пацй, проязойти, сдфлаться; уйти 
отъ чего; Раг. пижпан, стремительно 
выступить; Пол. рок, водяной про 
токъ или жила въ земл$; подземный 
проходъ, подкопъ. 


6. Расти: Винд. и Кра. ощий!, Серб. 


викнута и ниба, в. накнем, Кро 
пЖпой, Боев. обра, шеай, мой- 
пон, Раг. окпаН, обзай, гооаН, 
пустить отростки, произрастать. 


в. Смотртыль: Церк. приниквути, Болг. 


занмква, заглянуть; Болг. занича, 
присматривать за кЪмь, 0606. съ 
злымъ намфрещемь; занйчаше , зрЪ- 
лице. 


Подъ си понятйя ве подходлтъ слЪ- 


дующя звачевя: а) Пол. шкпае, 
Кро. 1201к0ай, исчезать, обращать- 
ся въ внчто; 8) Бог. икоаай, ис- 
правлять напр. работу. 

| НЕм. тискеп, Голл. пККео, Дат. 
ке, в. иска, давать звакъ дви- 
женшемъ илм ваклоненемь головы; 
(НБм.), опустить голову внизъ во 
время дремоты. 


НИТЬ, с. х. 1. прядь изъ льна, вол- 


ны и т. п. %. у Ботанмковъ: родъ 


омок, Раг. шхок, ПИК, Кро. шек, ножки, поддерживающей головку 
Винд. и Кра. п1зек, визюн. цвфтка; 5. непрерывное продолжене 
| Санекр. нича, визкШ, отъ ии, подъ. | рьчи. 


== 4. Церк. вить, (ло. шё, Бог. Вивд. 
Кра. и Кро. пи, Пол. ше, ВЛуз. 
11сй, НЛуз. п, ЛРуе. витка. 

| Ест. оп Фин. о Ша, род. пи. Си. 
Греч. уёы», Лат. пеге, пряеть. 


НИВННУТЬ, гл. ер. 1. опустить голо- 
ву внизъ, наклониться лицемъ къ 
визу; ®. * нагнуться, екловиться. 
Нмчить трава жалощамя. СПИ. 44. 
$. * ничатн, класть земные покло- 
вы. 

= 1. Бог. рошКпааы и ропщай. — 
Серб. * вик, положеще ваклонявша- 
гося. — $. Въ другихь нарЪчяхъ 


Но, сою. употребляемый для озиаче- 
мя противоположноети, изъяйя и 
разноети. 

= Серб. м Болг. мо, Боен. пи. 
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? 

НОВЫый, ая, ве, прил. 4. не давно 
сдфланный, недавно вачави!Я суще- 
етвовать; ® недавно выроспий или 
начавний расти, напр. трава; 5. не 
бывпнй еще вь употребленш, ве- 
давно изобрътенный или открытый; 
А. неопытных, ие привыклий къ че- 
му. 

= 4. Церк. Болг. и ЛРус. новый, Пол. 
и ВЛуз. пому, Бог. пому, Укр. но- 
в, Сло. поуь Раг. поу!, Серб. нов, 
Сла. Босн. Кро. и Кра. поу, Винд. 
пой; ®. (Пол. Бог. Сло. Кро. и Раг.); 
5. (Пол. Бог. Кро. и Винд.); А. (Пол. 
Бог. и Кро.). 

{{ Лат. поуо$, Ит. паоуо, Иеп. пието, 
Фр. поцуези, пецЁ, Санскр. нава, Готе. 
шу)}а, АСак. пм, пем, пеоу, Анга, 
пем, Гол. шеим, Перс. иау, 1) Лит. 
паи}аз, Сам. памаз, Прус. др. пайтз, 
Н\Ъм. пеп, стар. ша’, пам, пе\, паз’, 
Греч. 7:05, Шв. пу, Дат. пае, Иел. 
пуг. 


НОГА, с. ж. 4. одинъ изъ члевовъ 
тЪла животнаго, который соетоитъ 
изъ лядвей, голени и ступвм, и слу- 
житъ къ стояншю и хожденшю; ®. 
образець (огше) человъческой ноги, 
сдфланный изъ дерева и употребля- 
емый при расправливанш иля чище- 
ви сапоговъ; $. иожка = у домаш- 
вихъ приборовъ: часть, служащая 
мъ поддержаню ихъ въ прямомъ по- 


ка па конц пальца у человтка, по- 
крывающая мякишьъ. 


— Церк. ноготь, Кро. поБеь Вадид. 


пофер, пиесЪь Кра. поБЁ, ЛРус. но- 
гыць, ВЛуз. посфей, Пол. повес, * 
помес, Болг. ибкоть, (ло. посее, 
Бог. пере’, Серб. нокат, Сла. Босн. 
и Раг. покаь НЛуз. покСсЬ. 

| Санекр. нага, Лит. пёраз, Сам. па- 
рав, Латыш. пав, Нм. Маре, Шв. 
паре}, Исл. пбре|, Дат. пех1, Перс. 
нахень Г). 


НОСЪ, с. м. 4. выдавшаяел часть 


лица между челомъ м ртомъ, служа- 
тая орудемь обонявя; %. клювъ у 
итядъ; 5. передняя часть водоход- 
наго судна; 4. пространство земля, 
вылавшееся въ море клиномъ. 


— 4. Перк. Болг. и ЛРуе. восъ, Серб. 


ное, Сла. Босн. Ира. Пол. и Бог. но$, 
Раг. поо5, Кро. позе, Сло. поЁ, ВЛуз. 
и НЛуз. по[5, Вавд. по{($, пч[, Укр. 
нисъ; © и 5. (Пол. и Бог.); 4. (Бог. 
нов.). 


| Лмт. пой$, АСак. позе, пазе, паезе, 


Англ. позе, Шв. паза, Санскр. наса, 
Лат. паза5, Ит. пазо, Вал. не, Нм. 
Ма[е, % па[а, Норв. пазе, паазе, Дат. 
паезе, Исл. пдзе, Гол. пеце, Фр. пег. 
$. аа Латыш. паЁз15, иоздря; 6. Шв. 
10$, У животныхь: рыло, морда. Сн. 
ШВ. 1п05а, чувствовать запахъ. 


ложенш; 4. вожка = въ Ботаник%: 
стебелекъ, на которомъ листокъ или 
цвфтокъ держится. 

= 1. Церк. и Укр. нога, Серб. нёга, 
Сла. Босн. Кро. Кра. Вянд. Пол. м 
Н/Луз, пора, Раг. повра, Бог. Мор, 
Сло. и ВЛуз. пора, ЛРус. нага, Люн. 
тора; 5. (Пол.); — Боен. позвлссе, 
Кра, позе, Винд. зпозВ]е, зпазВуе, 
ножкы у кровати; 4. Бог. пока; — 
Пол. пою, хвостикя у нфкоторыхь 
плодовъ. 


г 

НОЧвы, с. ж. мн. отлог1 лотокъ 

= Укр. вочвы, Церк. вошвы, Сла. Кро. 
и Далм. пасБуе, Боен. пассБуе, ЛРус. 
начбвки Серб. иАЁве, Раг. пассЫ, 
НЛуз. пазк, Бог. песку, Пол. шескКа, 
Виид. шерЕе, ие, — $. Кра. п1- 
ГЬКе, корыто, въ которомъ моютъ 
малыхъ дЪтей. 

| Исл. пбекур, лодка сдЪланная мзъ 
одного дерева. 


НОЧЬ, с. ж. время, въ продолжеше 
котораго солнце ваходится подъ не- 


г 
НОГОТЬ, гтя, с. м. роговая пластин- босклономъ. 


1) 5 ') са} 
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= ЯРус. почь, Кра. по2Н, Сла. и Кро. 
посБ, Раг. поосЪ, Церк. и Болг. нощь, 
Босн. поссЬ, Серб. воЁ, Пол. Со. и 
Бог. пос, ВЛуз м НЛуз. пох, Ванд. 
пир, Укр. ничь. 

| Исп. посфе, Ит. пойе, Лат. пох, 
Иел. оби, паи, Шв. аа, Дат. па, 
Готе. паз, Нм. МосЬь * пабь * 
пои, Латыш. пак, Лит. и Сам. 
паки, Гол. паз® Савскр. ниса, Греч. 
79ё, Фр. пи, АСак. паебЕ, пеаЪь, 
шВЕ, Авгл. иеЪь, Шотл. ас. 


НРАВЪ, с. м. 4. (и * воровь), свой- 
ство, прмролная мли пробрЪтенная 
склонность, расподожеше къ чему 
нмбудь доброму или худому; 9. (стар. 
й прост. воровъ), обыкновене, обы- 
чай, введенный въ употреблеще ме- 
жду какимъь ниабудь вародомъ; 3. 
прост. норовъ == упряметво. 

= 4. Серб. вёрав, Босн. и Кро. пагау, 
Бог. шга\м, * пга\; ® Церк. вравъ, 


Укр. ибровы, (Босн. Кро. и Бог.), 


Пол. пагбм, стар. погду И тгачт. 
$. а. (Серб. м Босн.), Сла. я Раг. 
пагау, Ванд. пагам, Кра. пагауа, есте- 
ство, сущность; 6. (Цол.), худая при- 
вычка, 
| ВМолд. нъуйк , привычка; вравъ. 


НРЪТЬ, гл. веуп. (Церк.); оттуда: 
нырять, обл. (Астрах.) мырять, гл. 
ср. 4. опускаться въ воду на корот- 
кое время и плыть чрезъ нЪкоторое 
разетояме подъ водою; 9. о водо- 
ходномъ суднЪ: качаться съ носа иа' 
корму и ваоборотъ; 5. прост. упра- 
шивать ходя по домамъ. 

++ Нора, канура, понурый. 

= Кро. погиз, Пол. пагкас. — $. а, 
ВЛуз. пимсй, Пол. поггус, Босн. по- 
т, Раг. погиы, НДуз. пиКаЪ, по- 
гружать въ воду; Бог. пог 5е, по- 
гружаться, потопать; Серб. понор, 
М®сто, въ которомъь рфка скрывает- 
ся подъ землею: 6. Церк. понрфти, 
увязнуть въ чемь; в. Церк. поныря- 
ти, украдкою ходмть куда. 


Примтьчате. Въ РейФовомь ЛекейковЪ 
слово канура Ил конура, считаясь 


иноязычнымъ, занимаеть м»®ето осо- 
баго корня, а слово поиурый отие- 
сено къ корню нурить. Относитель- 
но перваго слова, которое по значе- 
Ню сходно съ словомъ нора, надоб- 
но прапомнять замфчаюне объ уста- 
р+вшей приставк® ка, сдВланное при 
Слов 4уг5; а послфдвее я сода от- 
несъ, мия въ виду Пол. ропигу, Ко- 
торое соотвфтствуетъ вашему слову, 
и по другому значеню имфетъ близ 
кое отвошеше къ слову нырлть, 
именно: говормтея ропигу то5, о 
такомъ мост (пря слюзЪ), чрезъ ко- 
торый вода течетъ. 


НУ, межд. прост. 4. употребляемов 
при понуждеми къ какому вибудь 
дЪЧетвю ; ®. напр. обл. (Камч.) да, 
так. 

= 4. ЛРус. и Укр. ну, Сла. Босн. Раг. 
Кро. Пол. м Бог. пи, Кра. и Далм. 
пи, по, Сл0. по, по[а, Серб. но, Сло. 
ВЛуз. и НДуз. по. — $. ЛРус. но, 
говормтея, когда понуждаютъ до- 
шадей идти. 

|| Венг. по, поша, -- Латыш. па, то- 
же, что ЛРус. во. 


- НУда, с. ж. неуп. (стар.), замфнено 
словомъ: нужда, с. ж. 4. необходи- 
мость, неязбЪжная обязанность; ®. 
надобность; 5. (й * нужа), недоста- 
токъ въ необходимомъ, бЪдность; 4. 
насиде, насильственное дЪйстве; 5. 
* вуда — короста, чесотка; 6. на 
зваше птицы: аг4еа загхейа. 


= 9. ВЛуз. па[з; 3. Укр. вудьга, ЛРус. 
нуда, Пол. пе42а, (ВДуз.), Бог.’ паите, 
% пйге, Вивд. и Кра. пи}а; 4. Церк. 
нужда, (Бог.). — 65. НЛуз. па», 6%- 
да; страхъ. — Сн. Укр. нудити, Раг. 
пон, побуждать; Серб. нудити, Кро. 
ио Чи понуждать просьбою къ яде- 
ню; (Кро.), Винд. ропп@ и, Кра. ро- 
падеи, предлагать кому что; (Кро.) 
привлекать, приманивать. 

Н Исл. пааЯ, Шв, а Дат. пба, АСак. 
пеаЧ, пео@, зу4, Англ. цеед, Гол. 
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мод, Нфм. Мо®, стар. пой, поде, 
пу; — Санекр. нудз, заставлять 
идти; Готе. паи ап, принуждать; 
попуждать. Фин. пли, ведостатокъ 
въ чемъ. 


НУРИТЬ, гл. веуп. оттуда: извурить 
и мзнурять, гл. дф. истощать, при- 
водить въ изнеможене. 

= Перк. извуряти. — $. (Церк.), упо- 
треблять на что; тратить, издер- 
живать; съфеть, употреблять въ пи- 
щу. 


НЫНТ, напр. 4. въ настоящее вреня, 
теперь; %. сегодня. 

— Церк. ныЕЪ, Пол. * тише, Бог. пу- 
п}, * пуще, Сло. иль Люв. пра. 

|| Перс. нунз, ') Греч. убу, Лат. пипс, 
Нм. по, * па, АСак. Готе. Иса. 
Шв. Дат. Гол. я Шотл. па, Анга. 
пом. 


НЫТЬ, в. нбю, гл. вр. 1. о члевахь 
тъла: чувствовать глухой ломъ, быть 
подвержену ломотном бользни; 9. 
тосковать, скучать. 

—= Бог.* пуй, Пол. пус, худфть, чах- 
вуть; Серб. ьйати, о вфтрЪ: ко- 
лебать, колыхать. 

|| Перс. нуйиденз, 2) 


НБГА, с. ж. 4. содержаше кого или 
чего въ особенной бережи; ®. при- 
вольное, беззаботное жмтье. 





1) (> 2) См 


— Дерк. вЪговёти, содержать въ до- 
вольствЪ; иЪговаше = довольство 
во всемъ; — Серб. нёга, Бог. * пё Ва, 
пёба, привольное воспитане; — Босн. 
5песоуай, льстмть. 


НБМОЙ, ая, ое, прил. 1. не могу- 
ний пользоваться орудемъ слова; %. 
безмолвный, не объясвяемый слова- 
ми, напр. скорбь; 5. * иноплеменный, 
ИНояЗычЕый. 

= Церк. нфмый, Болг. вёмый и ня- 
мый, Пол шету, ВЛуз. п]ешу, Бог. 
пёту, Сло. пеш!, Серб. вем, виеи, 
Раг. п]ет, Кро. м Винд. пет, ЛРус. 
нямый, Укр. ии, НЛуз. опти, Сла. 
пи, пи, 

| 1. Латышу. пебло$, Венг. ибта. 


НЯНЯ, употребительнье нянька, с- 
ж. женщина или дфвица, которая 
ходить за дитятемъ. 

— ЛРус. иянька, Пол. папка, шапка. 
$. а. Сло. обл. папа, тётка; 6. Босн. 
паоа, бабка; в. Укр. невя, ненька, о 
материя: родимая. Си. ВЛуз. м НДуз. 
пап, отецъ. 

| Пере. нану, Г) Ит. паова, слово, 
приговариваемое при качаньй датя- 
ти въ люлькЪ: баю, бай; Греч. дут, 
тетка; Тур. нене, 2) слово, которымь 
дЪфти называютъ мать, бабушку м 
кормилицу; Вевг. пёпе, старшая се- 
стра. 


1) 2) ад; 


Конецъ ПЕРВОЙ. ЧАСТИ, 


